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Thank you for choosing this product!

Va multumim pentru alegerea acestui produs!
Koszonkiik, hogy ezt a terméket valasztotta!
Bnaropapum Bu, ye u3bpaxte 1031 npoAyKT!

XBana wro cte ogabpanu oBaj nponssop!
Lag EuXaploToupe mov EMAESATE aUTo To IPoiov!
Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben!

Please read the instructions carefully and keep the manual for further information.
This manual is designed to give you all the necessary instructions for installing, using and maintaining the appliance.
To operate the unit correctly and safely, please read this manual carefully before installation and use.

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul pentru informari ulterioare.
Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului.
Pentru a opera unitatea corect siin sigurantd, va rugam sd cititi acest manual cu atentie inainte de instalare si utilizare.

Kérjiik, “gyelmesen olvassa el az utasitasokat, és tovabbi informaciokért rizze meg a kézikdnyvet.
Ez a kézikonyv az dsszes sziikséges Gtmutatdst nydjtja az eszkoz telepitéséhez, haszndlatahoz és karbantartdsahoz.
A késziilék megfeleld és biztonsagos iizemeltetése érdekében kérjiik, gyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet, miel6tt telepitené és hasznalja.

Mons, npoueTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMWTE U 3ana3eTe pPbKOBOACTBOTO 3a AOMb/HUTENHA MH(pOPMaLUA.
ToBa pbKOBOACTBO € NPe/HA3HAYEHO J1a BY Jajie BIAYKI HEOOXOAMMIN MHCTPYKLIMM 33 MHCTanMpaHe, U3MoN3BaHe v NOAAPbXKA Ha ypepa.
3a fia paboTuTe € ypeza npaBuniHo 1 6e30nacHo, Mo, NPpoyeTeTe BHUMATENHO TOBA PHKOBOACTBO NPEAM d MHCTaNMpaTe 1 U3nos3Bate.

Monumo npouuTajTe ynyTCTBa NaxIbUBO U CauyBajTe NPUPYYHUK 3a AOAATHE MH(GOpMaLuje.
0Baj MpMpyYHUK je AM3ajHUPaH Jia BaM Npy» v (Ba noTpeGHa ynyTcTBa 3a MHCTanupatbe, ynotpedy u ofpxasatbe ypehaja.
[la 6ucte npaBunHO 1 CUrypHo pagwm ca ypehajem, NaxJbyBo NPoYNTajTe 0Baj MPUPYYHNK Npe MHCTanauuje 1 ynotpebe.

Dapdote mpooeKTIKA TIg 08nyiec kat PUAGETE To Ey)elpidio yia mEPIGoOTEPEC AN POPOPIEC.
Auto To €yelpidlo Exel oxedlaOTE Yia va oag Mapéxel ONEC TIC amapaitnTe 0dnyieg yia T eykataoTacn, Xprion Kat 6uvTrpnon TG GUOKEUNC.
N va xepieote T povada 6wotd Kat pe aopahela, dlapdote mPoseKTIKA AUTO To eyyelpidio mptv amd Ty eykatdotaon kat T xprion.

Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch und bewahren Sie das Handbuch fiir weitere Informationen auf.
Dieses Handbuch enthdlt alle erforderlichen Anweisungen zur Installation, Verwendung und Wartung des Gerats.
Lesen Sie dieses Handbuch vor der Installation und Verwendung sorgféltig durch, um das Gerdt ordnungsgemal und sicher zu betreiben.
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Informatii despre siguranta

ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE,
U SCOATETI CARCASA (SAU CAPACUL DIN
SPATE).
NU EXISTA PIESE PENTRU REPARARE
INAUNTRU. LUCRARILE DE SERVICE TREBUIE
REALIZATE DE PERSONAL DE SERVICE
CALIFICAT.
n cazul unor conditii meteorologice extreme (furtuni, fulgere)
si perioadelor lungi de inactivitate (atunci cand plecati in
concediu), deconectati televizorul de la reteaua electrica.
Stecherul de la retea este utilizat pentru a deconecta
televizorul de la retea si, prin urmare, trebuie sa fie in
permanenta utilizabil. Daca televizorul nu este deconectat
electric la retea, dispozitivul va continua sa fie alimentat
pentru toate situatiile, chiar daca televizorul este in modul
standby sau oprit.
Nota: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a utiliza functiile
corespunzétoare.

IMPORTANT - Cititi aceste instructiuni
inainte de a instala sau utiliza televizorul.
A AVERTIZARE: Acest dispozitiv este conceput

pentru a fi folosit de persoane
nesupravegheate (inclusiv copii) care sunt
capabile/experimentate pentru operarea unui astfel
de dispozitiv, cu exceptia cazului in care au primit
instructaj referitor la folosirea acestui dispozitiv
de cétre o persoana responsabila cu siguranta lor.
« Folositi acest televizor la o altitudine de mai putin de
2.000 de metri peste nivelul marii, in locuri uscate si
fn regiuni cu climate moderate sau tropicale.
« Televizotrul este destinat utilizarii casnice sau in
spatii interiorare similare, dar in acelasi timp poate
fi folosit si in locuri publice

« in scopul ventilarii, Idsati un spatiu de cel putin 5 cm
in jurul televizorului.

« Ventilatia nu trebuie obturata prin acoperirea sau
blocarea orificiilor de ventilatie cu obiecte, precum
Zziare, fete de masa, perdele etc.

« Cablul de alimentare ar trebui s fie usor accesibil.
Nu asezati televizorul, mobilierul etc. pe cablul de
alimentare. Un cablu de alimentare deteriorat poate
duce la incendiu sau electrocutare. Manevrati cablul
de alimentare de stecér, nu deconectati televizorul
tragand de cablul de alimentare. Nu atingeti cablul
de alimentare/stecherul daca aveti mainile ude,
deoarece ati putea provoca un scurtcircuit sau un soc
electric. Nu fnodati cablul de alimentare si nu il legati
de alte cabluri. Atunci cand este deteriorat, acesta
trebuie sa fie inlocuit exclusiv de personal calificat.

« Nu expuneti televizorul la scurgeri sau stropiri cu
lichide si nu plasati obiecte umplute cu precum vaze,

céni etc. pe sau deasupra televizorului (ex. pe polite
deasupra unitatii).
* Nu expuneti televizorului in lumina directa a soarelui
si nu plasati flacari deschise precum lumanérile,
deasupra sau in apropierea televizorului.
Nu plasati surse de caldurd precum incalzitoare
electrice, radiatoare etc. 1anga televizor.
Nu asezati televizorul pe podea sau pe suprafete
inclinate.
Pentru a evita pericolul de sufocare, nu tineti pungi
de plastic la indemana bebelusilor, a copiilor sau
animalelor domestice.
Atasati cu atentie standul la televizor. Dacé standul e
prevazut cu suruburi, strangeti suruburile bine pentru
a evita inclinarea televizorului. Nu strangeti prea tare
suruburile si montati adecvat cauciucurile standului.
* Nu plasati televizorul intr-un loc expus razelor
soarelui sau surselor de lumina puternice, deoarece
pot aparea defecte pe ecran.
indepartati filmul protector cu atentie de pe ecran
fnainte de a folosi televizorul.
Nu aruncati bateriile in foc sau cu materiale
periculoase sau inflamabile.
AVERTIZARE
« Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva,
precum razele soarelui, focul sau altele.

« - Presiunea excesiva a sunetului in casti poate
provoca pierderea auzului.

MAI PRESUS DE ORCIE - NU lasati NICIODATA

pe nimeni, in special co sa impinga sau sa

loveasca ecranul, si introduca orice obiect

in orificii, fante, sau orice fel de deschidere a

televizorului.

Pericol de ranire gravd sau

A Atentie deces

A R o iscionutars | Fiso @t tensiune
é N Components importants de
Intretinere intretinere
Marcaje pe produs

Urmétoarele simboluri sunt folosite pe produs ca
marcator pentru restrictiile si masurile de precautie
si instructiunile de siguranta. Fiecare explicatie va
fi luatd in considerare acolo unde produsul poarta
exclusiv semnele corespunzéatoare. Tineti cont de
aceste informatii din motive de siguranta.
Echipament clasa II: Acest aparat este
@ conceput astfel incat sa nu necesite o legatura
de siguranta de impamantare.
Borna peri aflata sub i
6 Borna/bornele marcaté(e) este/sunt sub
tensiune n conditii normale de functionare.

Atentie, consultati instructiunile de
functionare: Zona (zonele) marcata
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(marcate) contin(e) baterii cu celule sau pile care pot
fi inlocuite de utilizator.

Produs laser de clasa 1:
Acest produs contine o
sursé laser de clasa 1 care
este sigur in conditii de
functionare rezonabile si

CLASS 1

LASER PRODUCT

previzibile.

AVERTIZARE
+ Nuingerati bateria, prezinta pericol de arsuri chimice.

« Acest produs sau accesoriile furnizate impreuna cu
produsul pot contine o baterie cu celule sau pile. Tn
cazul in care bateria de ceas este ingerata, aceasta
poate provoca arsuri interne grave in decurs de 2
ore si poate provoca moartea.

« Nu lasati bateriile noi sau utilizate la indemana
copiilor.

« In cazul in care compartimentul bateriei nu se
inchide, nu mai utilizati produsul si nu il lasati la
indemana copiilor.

« Tn cazul in care credeti c& existd posibilitatea ca
bateriile sa fi fost inghitite sau introduse in orice
parte a corpului, solicitati imediat asistentd medicala.

Un televizor poate cadea, provocand vatémari serioase

sau chiar moartea. Majoritatea accidentelor, mai ales

cele suferite de copii, pot fi evitate daca luati simple
maésuri de precautie, precum;

« INTOTDEAUNA folositi dulapurile si suporturile

recomandate de producétorul televizorului.

INTOTDEAUNA folositi corpuri de mobild care pot

sustine greutatea televizorului.

INTOTDEAUNA asigurati-vad ca marginea

televizorului nu depaseste corpul de mobila pe care

este asezat.

INTOTDEAUNA instruiti copiii cu privire la pericolele
legate de escaladarea mobilei pentru a ajunge la
televizor sau la butoanele de comanda ale acestuia.
« INTOTDEAUNA rutati cablurile conectate la televizor
ca sa nu provoace impiedicarea, ca sa nu poata fi
trase sau apucate.

NICIODATA nu puneti niciodata televizorul intr-un
loc instabil.

« NICIODATA nu plasati televizorul pe corpuri de

mobila Tnalte (de exemplu, dulapuri sau biblioteci)

fara a ancora atat mobila cét si televizorul de un

suport adecvat.

NICIODATA nu asezati televizorul pe haine sau alte

materiale interpuse intre televizor si suportul pe care

este asezat.

« NICIODATA nu puneti articole care i-ar putea
tenta pe copii sa se catere, precum jucérii sau

telecomenzi pe televizor sau pe mobila pe care este
pus televizorul.

« Acest echipament poate fi instalat doar la Tnaltimi
de <2m.

Daca televizorul dvs. existent ramane in incinté si este

mutat, tineti cont de aceleasi avertizari de mai sus.

Aparatele conectate la impamantarea de protectie a
cladirii prin priza de alimentare sau prin intermediul
altor dispozitive cu o conexiune pentru impamantare
— si la un sistem de distributie TV folosind un cablu
coaxial, pot constitui Tn unele conditii pericol de
incendiu. Conexiunea la un sistem de distribuire a
programelor TV trebuie efectuata prin intermediul
unui aparat care ofera izolatie electrica sub un anume
interval de frecventa (izolator galvanic)

AVERTISMENTE PENTRU MONTAREA
PE PERETE

« Cititi instructiunile inaintea montarii televizorului
pe perete.

« Setul de montare pe perete este optional. Puteti
obtine de la dealerul dvs. local, daca nu e furnizat
fmpreuna cu televizorul.

+ Nu instalati televizorul ce plafon sau pe un perete
nclinat.

« Folositi suruburi speciale pentru montarea pe perete
si alte accesorii.

« Strangeti bine suruburile de montare pe perete
pentru a preveni caderea peretelui. Nu strangeti
prea tare suruburile.

Cifrele si ilustratiile din acest Manual de Utilizare
sunt oferite doar pentru referintd si pot diferi de
aspectul produsului actual. Designul si specificatiile
produsului pot fi schimbate fara aviz.

Informatii legate de mediu

Acest televizor este conceput pentru a respecta mediul
inconjurator. Pentru a reduce consumul de energie,
puteti urma acesti pasi:

Daca setatti Energy Saving (Mod economic) la minim
sau mediu, televizorul va regla consumul de energie
n mod corespunzator. Setati ca Dezactivat pentru a
dezactiva aceasta setare. Daca doriti s setati lumina
din spate la o valoare fixa ca si Custom (Personalizat),
evidentiati OLED Lumiance (Strélucire OLED) (este
pozitionat sunb setarea EVERGY Saving (Mod
economic)) si apoi reglati manual folosind butoanele
directionale stanga sau dreapta de pe telecomanda.

Nota: Optiunile de Economisire energie disponibile pot
diferi in functie de Modul selectat din meniul Setari>Imagine.
Setérile de Economisire energie pot fi gasite in
meniul Sistem>Imagine. Unele setari de imagine nu
pot fi modificate.
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Puteti, de asemenea, sa dezactivati ecranul folosind
optiunea Ecran oprit, dacé doriti s& auziti doar sunetul
si doriti sa vizionati. Dacé se apasa pe butonul Right
(dreapta) sau Left (Stanga) consecutiv, optiunea
Screen Off (Ecran oprit) va fi selectata iar mesajul
.Screen will be off in 15 seconds.” (Ecranul va fi
oprit in 15 secunde) va fi afisat pe ecran. Selectati
Continuati si apasati OK pentru a opri ecranul imediat.
Daca nu actionati niciun buton, ecranul se va opri in
15 secunde. Actionati orice buton de pe telecomanda
sau de pe televizor pentru a activa din nou ecranul.
Nota: Optiunea Ecran oprit nu este disponibild daca Modul
este setat pe Joc.

Cand televizorul nu este folosit, opriti sau deconectati
televizorul de la priza. Aceasta va reduce sau va opri
consumul de energie.

Functi

« Televizor color cu telecomanda

« Televizor digital/cablu/satelit complet integrat (DVB-
T-T2/C/S-S2)

« Intrari HDMI pentru a conecta alte dispozitive la
mufele HDMI

« Intrare USB

« Sistem de meniu OSD

« Sistem de sunet stereo

« Teletext

+ Conexiune pentru casti

« Sistem de programare automata

« Cautare manuald

+ Oprire automata dupa maximum opt ore.
+ Oprire automata

« Blocare

« Comutare automaté sunet mut atunci cand nu exista
nicio transmisiune.

* Redare NTSC.

* AVL (Limitare automat& a volumului)
« PLL (Cautare de frecventa).

+ Modul joc (optional).

« Functie fara imagine

« Tnregistrare programe

« Defazare program

« Pixellence

« Ethernet (LAN) pentru conectivitate si servicii Internet
« Suport WLAN 802.11 a/b/g/n integrat
« Partajare Audio Video

* HbbTV

Ultra HD (UHD)

Televizorul suporta Ultra HD (Definitie ultra fnalta -
cunoscuté si sub denumirea 4K) ce oferé rezolutia
de 3840 x 2160 (4K:2K). Aceasta reprezinta de 4
ori rezolutia televizorului Full HD dubland numarul
de pixeli ai televizorului Full HD atat pe orizontald,
cét si pe verticald. Continutul HD este acceptat de
aplicatiile native si de portal, intrarile HDMI, USB si
prin transmisiunile DVB-T2 si DVB-S2.

Interval Dinamic cat (HDR) / Jurnal

Gamma (HLG).

Folosind aceasta functie, televizorul poate reproduce
un interval dinamic mai mare de luminozitate, captand
si combinand mai multe expuneri diferite. HDR/
HLG promite o calitate mai buna a imaginii datoritad
evidentierilor mai luminoase si mai realiste, unei culori
mai realiste si a altor ameliorari. Oferd aspectul pe
care regizorii si-l doresc, aratand zonele ascunse ale
umbrelor intunecate si ale luminii solare la claritate,
culoare si detalii maxime. Continutul HDR/HLG e
acceptat de aplicatiile native si de portal, intrérile HDMI,
USB si prin transmisiunile DVB-S. Setati intrarea
sursei HDMI ca Enhanced (imbunitétit) din optiunea
Sources (Surse) in meniul Settings>System
(Setari>Sistem) sau din meniul Sources>Source
Settings (Surse>Setari sursa) pentru a viziona
continutul HDR/HLG, dacé continutul HDR/HLG este
primit prin intrarea HDML. n acest caz, dispozitivul
sursa ar trebui sa fie compatibil cel putin cu HDMI 2.0a.
Dolby Vi
Dolby Vision™ ofera o experienta vizuald dramatica,
luminozitate incredibila, contrast exceptional si culoare
vie care aduce divertismentul la viata. Ajunge la o
calitate extraordinara a imaginii folosindu-se de tehno-
logiile de imagine HDR si WCG (Wide Color Gamut).
Sporind luminozitatea semnalului original si folosind
o culoare si 0 gama de contrast mai dinamica, Dolby
Vision prezintd imagini uluitoare, realiste, cu detalii
incredibile pe care alte tehnologii de postprocesare
din televiziune nu le pot produce. Dolby Vision este
acceptat prin intermediul aplicatiilor native si de portal,
prin intrarile HDMI si USB. Setati intrarea sursei HDMI
ca Enhanced (imbunététjt) din optiunea Sources
(Surse) in meniul Settings>System (Setari>Sistem)
sau din meniul Sources>Source Settings (Sur-
se>Setari sursa) pentru a viziona continutul Dolby
Vision, daca continutul Dolby Vision este primit prin
intrarea HDMI. in acest caz, dispozitivul sursa ar trebui
sa fie compatibil cel putin cu HDMI 2.0a. n meniul

ion

( I¢] ),
doua moduri de imagine predefinite vor fi disponibile
daca este detectat continutul Dolby Vision: Dolby
Vision Bright si Dolby Vision Dark. Ambele permit
utilizatorului s& se bucure de continut in modul in care
creatorul a intentionat in conditii de iluminare diferite.
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Accesorii incluse

« Telecomanda
« Baterii: 2 X AAA
* Manual de instructiuni

Reguli generale de utilizare a televizorului
OLED

Panourile OLED au unele proceduri pentru a extinde
durata de viatad a panoului si a oferi protectie impotriva
problemei remanentei imaginilor.

Curatare Panou OLED

« Dupa fiecare 4 ore de utilizare, televizorul va efectua
o operatiune automatd OLED Fast Panel Clean
(Curétare rapida panou OLED) data viitoare cand
televizorul e trecut in modul standby. Daca televizorul
este in Modul Magazin, aceasta operatiune va
fi efectuata data viitoare cand televizorul intra in
modul standby.

+ Vaduracam 6 minute. Pentru a intrerupe operatiunea,
este recomandat sa asteptati pana cand operatiunea
se incheie.

LED-ul va clipi in timpul operarii.

Atunci cand operatiunea e incheiat, televizorul va
intra in modul de standby.

+ Aceasta operatiune poate fi intrerupta oprind
televizorul sau intrerupand alimentarea acestuia cu
energie. Tn acest caz, operatiunea OLED Fast Panel
Clean (Curétare rapida panou OLED)va fi efectuata
data viitoare cand televizorul intré in modul standby.

« Aceasta operatiune poate fi realizatd manual,
folosind optiunea OLED Fast Panel Clean
(Curatare rapida panou OLED) in meniul
Settings>Picture>Advanced Settings>OLED
(Setar OLED). in acest
caz. Aceasta operatiune va dura aproximativ 10
minute si televizorul va fi oprit automat. Nu scoateti
din priza stecarul in aceasta perioada.

ON-RF (RF ACTIVAT)

« Aceasta operatiune va fi efectuata de fiecare data
cand televizorul e pornit.

+ Nu faceti nimic in timpul procedurii de initializare. Nu
intrerupeti acest proces.

« Va dura cam 6 secunde pentru ca prima imagine sa
apara pe ecran.

« Daca este disponibil,Logoul de initializare va aparea
astfel mai tarziu si va ramane pe ecran o perioada
mai scurta de timp.

Eliminare zgomot panou OLED

+ Aceastd operatiune va fi efectuatd automat in orice
moment al zilei atunci cand televizorul este trecut
in modul de standby dupa fiecare 1.500 de ore de
utilizare.

« Mai intai, operatiunea OLED Fast Panel Clean
(Curétare rapida panou OLED) va fi efectuata data
viitoare cand televizorul intra in modul standby.

Apoi, televizorul va rémane fn modul standby pret
de 1 ora pentru a réci panoul.

* Dupéa o perioada de o ora in modul standby,
televizorul va porni cu un ecran gol si functia
OLED Panel Noise Clean (Eliminare zgomot panou
OLED) va fi efectuatd daca panoul are temperatura
adecvata.

Acest lucru va dura aproximativ 1 minut si in timpul
operatiunii, LED-ul va clipi si o linie orizontala va
apéarea pe ecran, miscandu-se din susul in josul
ecranului.

« Dupa terminarea operatiunii OLED Panel Noise
Clean (Eliminare zgomot panou OLED), televizorul
va intra in modul standby.

Operatiunea OLED Panel Noise Clean (Eliminare
zgomot panou OLED) poate fi intrerupta oprind
televizorul sau intrerupand alimentarea acestuia
cu energie.

« Daca operatiunea OLED Panel Noise Clean
(Eliminare zgomot panou OLED) a fost intrerupta, un
mesaj va aparea pe ecran confirmand ca operatiunea
OLED Panel Noise Clean (Eliminare zgomot panou
OLED) a fost efectuata cu succes data viitoare cand
televizorul va fi pornit. In acest caz, operatiunea
OLED Panel Noise Clean (Eliminare zgomot panou
OLED) va fi efectuata data viitoare cand televizorul
intra in modul standby.

« Aceasta operatiune poate fi efectuata
manual, folosind optiunea OLED Panel Noise
Clean (Curatare zgomot panou OLED)
ifn meniul Settings>Picture>Advanced
Settings>OLED(Setari>Imagine>Setari
Avansate>OLED). Aceasta operatiune va dura
aproximativ 1 ora si televizorul va fi oprit automat.
Nu scoateti din priza stecarul in aceasta perioada.
Nu este recomandat sa efectuati aceasta operatiune
mai mult de o data pe an in afara cazului in care vi
se cere in mod special de catre personalul autorizat
de service.

OLED Pixel Shift (Deplasarea pixelilor OLED)

« Imaginile vor fi mutate automat cu cate un pixel
la fiecare trei minute pentru a evita remanenta
imaginilor.

« Puteti schimba setarea pentru deplasarea pixelilor
folosind optiunea OLED Pixel Shit (Deplasarea

Daca optiunea OLED Pixel Shift (Deplasarea pixelilor
OLED) este setata la Full (Complet), orbita va fi
de doud ori mai mare decat in cazul optiunii Half
(Jumétate)

Alte precautii

Pentru a preveni blocarea imaginii, pot fi luate

totodaté si alte masuri de precautie.

« O caracteristicd screensaver (economizor ecran)
este Tncorporatd pentru prelungirea duratei de
viatd a panelului ecranului.. Va fi activatd automat
atunci cand televizorul detecteaza o imagine statica
afisatd pe ecran dupa o perioada de inactivitate
(aproximativ sapte minute). Ap&sati orice buton
de pe telecomanda pentru a parasi modul ecran
economizor.

+ Optiunea Menu Timeout (Meniu timp de af\sare) din
meniul i e (

Mai multe) nu poate setata ca Off (Opnt)

Notificari pentru modul standby

Daca televizorul nu primeste niciun semnal de intrare
(de exemplu, de la o antena sau sursa HDMI) timp
de 3 minute, va intra in standby. Cand porniti apoi
televizorul, va fi afisat urmatorul mesaJ ,,Modul

Acest televizor este dotat cu 0 maneté de control, asa
cum este indicat in desenul de mai sus. Aceasta va
permite s& controlati functiile Volum/ Program/ Sursa
si Standby-On ale televizorului.

Nota: Pozitia manetei de control poate diferi in functie de
‘model.

Pentru a modifica volumul: Mariti sau reduceti
volumul apasand maneta in dreapta sau in stanga.

Pentru a schimba canalul: Derulati printre
canalele memorate tragand maneta de control spre
dumneavoastra sau indepartand-o de dumneavoastra.

Pentru a sursa: Apasati centrul manetei

standby din cauza
pe termen lung.” Puteti dezactiva aceasta functie
setand optiunea No S|gnal Timer (Cronometru fara
semnal) in meniul Settings>System>Device Settings
(Setari>Sistem>Setarile dispozitivului) in consecinta.
Optiunea Auto Power Down (Oprire automata TV)
(in meniul Setari>Sistem>Mai multe) poate fi setata la
o valoare intre 1 si 8 ore in mod implicit. Daca setarea
nu este pusa pe Oprire si televizorul a fost Iasat pornit
si nu s-a actionat asupra lui pe parcursul timpului setat,
va trece in mod standby dupa expirarea timpului setat.
Cand porniti apoi televizorul, va fi afisat urmatorul
mesaj. ,,Te izorul a fost in
modul standby deoarece nu a fost efectuata nicio
operatiune o perioada lunga de timp.” Tnainte ca
televizorul dvs. sa intre in modul standby o fereastra
de dialog va fi afisata. Daca nu apasai niciun buton,
televizorul va intra in modul standby dupa o perioada
de asteptare de 5 minute. Puteti selecta Da si apasa
OK pentru a comuta televizorul in modul standby
imediat. Daca selectati Nu si apasati OK, televizorul va
ramane pornit. De asemenea, puteti alege sa anulati
functia Auto Power Down (oprire automata TV) din
aceasta fereastra. Selectati Disable (dezactivare) si
apasati OK, televizorul va ramane pornit si functia
va fi anulata. Puteti activa aceasta functie din nou

pixelilor OLED) in meniul g:

and setarea optiunii Auto Power Down (Oprire

vanced OLED(Setari: ari
Avansate>OLED). Vor fi disponibile optiunile Half
(Jumatate) si Full (Complet).

« Imaginea de pe ecran va fi deplasaté orizontal si
vertical, urmand o orbita in forma dreptunghiulara.
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a TV) din meniul Settings>System>More
(Setari>Sistem>Mai multe).

de doua ori, iar pe ecran se va afisa lista cu surse.
Derulati printre sursele disponibile trdgand maneta
de control spre dumneavoastra sau indepartand-o de
dumneavoastra.

Pentru a opri televizorul: Apasati in jos pe partea
centrala a manetei si tineti-o apasata cateva secunde;
televizorul va intra in modul standby.

Pentru a porni televizorul: Apasati centrul manetei,
iar televizorul va porni.

Nota: Meniul principal OSD nu poate fi afisat via butonul
de control.

Folosirea telecomenzii

Apasati butonul Acasa de pe telecomanda pentru a
afisa ecranul cu meniul principal. Folositi butoanele
directionale si butonul OK pentru a naviga si seta.
Apasati butoane Return/Back (Revenire/inapoi) sau
Acasa pentru a iesi din ecranul unui meniu.
Selectarea semnalului

Dupé ce ati conectat sistemele externe la televizor,
puteti comuta pe diferite surse de semnal. Apésati
butonul Source (Sursa) de pe telecomand& in mod
consecutiv pentru a selecta diferite surse.

si reglarea
Puteti sa schimbati canalul si sa ajustati volumul
folosind butoanele Program +/- si Volum +/- de pe
telecomanda.
Standby fortat

Daca televizorul dvs. nu mai raspunde la comenzi,
puteti efectua Standby fortat care va termina procesul.
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Pentru a face acest lucru, apasati si tineti apasat buto-
nul Standby timp de aproximativ 5 secunde.

Atunci cand butonul Home (Acasa) este apasat,
meniul principal al televizorului al televizorului va
aparea in partea de jos a ecranului. Puteti naviga prin
articolele de meniu folosind butoanele directionale
de pe telecomanda. Pentru a selecta un articol sau
a vedea optiunile din submeniu ale meniului selectat,
apasati butonul OK. Atunci cand selectati o optiune
din meniu, unele articole din submeniul acestui meniu
ar putea aparea in partea de sus sau de jos a barei
meniului pentru un acces mai rapid. Pentru a folosi
un articol de acces rapid, selectati-l, apasati OK si
setati-l dupa cum doriti folosind butoanele directionale
stanga-dreapta. Dupa ce ati terminat, apasati butonul
OK sau Back/Return (inapoi/Revenire) pentru a
iesi: Cand este selectaté aplicatia Netflix (daca este
disponibild), recomandarile vor fi afisate in acelasi mod
ca si elementele din submeniu. Dacé v-ati conectat
deja la contul Netflix, vor fi vazute recomandarile
personalizate.

De asemenea, puteti veda informatii asupra locului,
vremii, orei pe ecranul principal al televizorului.
Pictogramele verzi mici arata starea actuala pentru
ora, retea si sincronizare pentru aplicatii. Daca
pictogramele apar in verde, inseamna ca informatiile
despre ora sunt actualizate, reteaua este conectata si
sincronizarea s-a efectuat cu succes. in caz contrar,
pictogramele apar in alb.

Apasati butonul Exit (lesire) pentru a inchide meniul
principal.

1. Acasa

Atunci cand meniul principal este deschis, bara
meniului Home (Acasa) va fi selectatad. Continutul
meniului Home (Acasa) poate fi personalizat. Pentru a
face acest lucru, accesati meniul TV, selectati optiunea
Edit Home (Editare Acasa) si apasati OK. Meniul
Home (Acasa) va comuta la modul Edit (Editare). in
modul Edit (Editare) puteti sterge sau schimba pozitia
oricarui articol din meniul Home (Acasa). Selectati o
optiune si apasati OK. Selectati pictograma Delete
(Stergere) sau Move (Mutare) si apasati OK. Pentru a
muta un articol din meniu folositi butoanele directiionale
Dreapta Stanga, Sus si Jos pentru a selecta pozitia in
care s fie mutat articolul si apasati OK.

n meniul Home (Acasa) puteti adduga optiuni si
din alte meniuri. Selectati doar o optiune si apasati
butonul directional Up (Sus) sau Down (Jos) de pe
telecomanda. Daca vedeti optiunea Add to Home
(ad&ugare la ecranul initial), o puteti adauga la meniul
Home.

2. Cautare

Puteti cauta Canale, Ghid, meniuri TV, Aplicatii, Web,
YouTube sau Videoclipuri folosind aceasta optiune.

Apasati OK si introduceti un cuvant cheie utilizand
tastatura virtuald. Apoi, selectati OK si apésati OK
pentru a incepe cautarea. Rezultatele vor fi afisate
pe ecran. Selectati rezultatul dorit folosind butoanele
directionale si apasati OK pentru a deschide.

3.1V

3.1. Guide (Ghid)

Puteti accesa meniul ghidului electronic de programe
folosind aceasta optiune. Consultati sectiunea
Electronic Programme Guide (Ghid Program
Electronic) pentru mai multe informatii.

3.2. Canale

Puteti accesa meniul Channels (Canale) folosind
aceasta optiune. Consultati sectiunea Using the
Channel List (Folosirea Listei Canale) pentru mai
multe informatii.

3.3. Cronometre

Puteti seta cronometrele pentru evenimente viitoare
folosind optiunile acestui meniu. De asemenea, puteti
revizui cronometrele create anterior din acest meniu.
Pentru a adduga un nou cronometru, selectati fila Add
Timer (Addugare cronometru) folosind butoanele
Stanga/Dreapta si apasati OK. Setati optiunile
submeniului asa cum doriti si cand terminati, apasati
OK. Un cronometru nou va fi creat.

Pentru a edita un cronometru creat anterior, selectati
acel cronometru, selectati fila Edit Selected Timer
(Editare cronometru selectat) si apasati OK.
Schimbati optiunile submeniului dupd cum doriti si
apasati OK pentru a salva setarile dvs.

Pentru a anula un cronometru setat anterior, selectati
acel cronometru, selectati fila Delete Selected Timer
(Stergere cronometru selectat) si apasati OK. Va fi
afisat un mesaj de confirmare. Selectati Yes (Da) si
apasati OK pentru a continua. Cronometrul va fi anulat.
Nu este posibil sa setati cronometre pentru mai mult
de doué evenimente individuale care vor fi transmise
n acelasi interval de timp. in acest caz, veti fi informat
si cronometrul va fi anulat.

3.4. Edit Home (Editare Acasa

Puteti personaliza continutul meniului Home (Acasa)
folosind aceasta optiune. Selectati si apasati OK.
Meniul Home (Acasa) va comuta la modul Edit
(Editare). Consultati sectiunea Home (Acasa) pentru
mai multe informatii.

3.5. Inreqistrai
Puteti gestiona cronometrele pentru evenimente
viitoare folosind optiunile acestui meniu. Puteti reda,
edita, sterge sau sorta evenimentele inregistrate
anterior. Selectati o fild folosind butoanele directionale
Stanga si Dreapta si apasati OK pentru a vedea
optiunile disponibile. Consultati sectiunea inregistrare
USB pentru mai multe informatii.
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3.6. Mai multe aplicatii

Pentru a gestiona aplicatiile instalate pe televizorul
dvs., puteti utiliza aceasta optiune. Selectati si apasati
OK. Puteti adauga o aplicatie instalata in meniul Home
(Acasa), sa o lansati sau s& o eliminati. Selectati o
aplicatie si apasati OK pentru a vedea toate optiunile
disponibile.

3.7. Market

Puteti adduga aplicatii noi din aplicatia Market folosind
aceasta optiune. Selectati si apasati OK. Se vor afisa
aplicatiile disponibile. Puteti, de asemenea, accesa
aplicatia Market din meniul More apps (Mai multe
aplicatii).

3.8. Reset A R are licatii

Puteti reseta particularizarile in meniurile Home
(Acasa) la valorile implicite folosind aceasta optiune
(disponibilitatea depinde de modelul de televizor si
de functiile sale). Selectati si apasati OK. Va fi afisat
un mesaj de confirmare. Selectati Yes (Da) si apasati
OK pentru a continua. Retineti ca nu veti reusi sa
efectuati aceasta operatiune din nou in urmétoarele
cateva minute.

3.9. Acces|

Puteti accesa direct meniul Setéri de accesibilitate
folosind aceasta optiune.

3.10. Setarile de confidentialitate

Puteti accesa direct meniul Setari de confidentialitate
folosind aceasta optiune. Este posibil ca aceasta
optiune sa nu fie disponibila, in functie de modelul
televizorului dvs. si de selectarea tarii la Prima
Instalare.

4. Setari

Puteti gestiona setérile televizorului dvs. folosind
optiunile acestui meniu. Consultati sectiunea Settings
Menu Content (Continut Meniu Setéri) pentru mai
multe informatii.

5. Surse

Puteti gestiona preferintele dvs. pentru sursa de
intrare folosind optiunile acestui meniu. Pentru a
schimba sursa curenta, selectati una dintre optiuni
si apasati OK.

5.1. Source Settings (Setéri sursa)

Puteti accesa direct meniul Setari de sursa folosind
aceasta optiune. Editati numele sau activati sau
dezactivati optlunl\e sursel selectate Exista opt ile

tea

Instalati doua baterii AAA. Asigurati-va ca marcajele
(+) si (-) corespund (respectati polaritatea corecta).
Nu folositi baterii vechi si noi fmpreund. Tnlocuiti doar
cu baterii de acelasi tip sau echivalent. Montati inapoi
capacul. Apoi insurubati capacul din spate din nou.

Atunci cand bateriie urmeaza sa se epuizeze,
performantele telecomenzii ar putea fi slabite si
indicatorul LED de pe telecomanda e posibil sa nu se
aprinda la apasarea butonului.

Un mesaj va fi afisat pe ecran atunci cand bateriile
sunt consumate si trebuie inlocuite.

Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, precum
razele soarelui, focul sau altele.

Conectarea la sursa de curent

IMPORTANT: Televizorul este conceput sa functioneze
la o priza de 220-240V c.a., 50 Hz. Dupa despachetare,
lasati televizorul s ajunga la temperatura camerei
fnainte de a-I conecta la sursa de curent. Introduceti
cablul de alimentare in priza.

Conexiune antel

Introduceti fisa televizorului cu conexiune prin antena
sau cablu in mufa Intrare antena (ANT) situata in
partea stanga a televizorului sau fisa cu conexiune
prin satelit la Intrare Satelit (LNB) aflata in partea din
spate a televizorului.

1. Satelit

2. Antena sau Cablu

Dac doriti s& conectati un dispozitiv la televizor,
asigurati-va cé televizorul si dispozitivul sunt oprite
inainte de a realiza orice fel de conexiune. Dup3

Regular (o $
pentru sursele HDMI. Optlunlle Regular (Obis

conexiunii, puteti porni unitatile si le
puteti utiliza.

si Enhanced (Imbunitatits) afecteaza setarile de
culoare ale sursei HDMI selectate.

Introducerea bateriilor in telecoman

Scoateti mai intai surubul care fixeazé capacul
compartimentului bateriei de pe partea din spate a
telecomenzii, dacé capacul a fost prevazut cu surub.

Notificare referitoare la licent;

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface si sigla HDMI sunt mérci comerciale sau
maérci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing
Administrator, Inc.
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Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos si simbolul dublu-D
sunt marci inregistrate ale Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Produs sub licenta Dolby
Laboratories. Lucrari confidentiale nepublicate.
Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories. Toate
drepturile rezervate.

DA Dolby Vision-Atmos

YouTube si sigla YouTube sunt mérci comerciale ale
Google Inc.

Pentru brevetele DTS, consultati http://patents.dts.
com. Produs sub licenta DTS Licensing Limited. DTS,
Simbolul, DTS si Simbolul impreun&, DTS-HD si logoul
DTS-HD sunt marci comerciale inregistrate sau marci
comerciale inregistrate ale DTS, Inc. in Statele Unite si/
sau fn alte tari. © DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.

S dts#p

Pentru brevetele DTS, consultati http://patents.dts.
com. Produs sub licenta DTS Licensing Limited. DTS,
Simbolul, DTS si Simbolul impreuna, DTS Virtual:X si
logoul DTS Virtual:X sunt mérci comerciale inregistrate
sau marci comerciale inregistrate ale DTS, Inc. in
Statele Unite si/sau n alte tari. © DTS, Inc. Toate
drepturile rezervate.

dts "

VIRTUAL =,

Acest produs contine tehnologii care se supun
anumitor drepturi de proprietate ale Microsoft.
Folosirea sau distribuirea acestei tehnologii in afara
acestui produs este interzisa fara licentele adecvate
de la Microsoft.

Proprietarii continutului folosesc tehnologie de acces
Microsoft PlayReady™ pentru a proteja proprietatea
intelectuald, inclusiv continutul protejat de drepturi de
autor. Acest dispozitiv foloseste tehnologie PlayReady
pentru a accesa continut protejat PlayReady si/
sau continut protejat WMDRM. Daca dispozitivul nu
reuseste sa aplice in mod adecvat restrictiile asupra
utilizarii continutului, este posibil ca proprietarii
continutului s& aiba nevoie de Microsoft pentru a
revoca capacitatea dispozitivului de a consuma
continutul protejat PlayReady. Revocarea nu ar trebui
s afecteze continutul neprotejat sau continutul protejat
de alte tehnologii de acces la continut. Este posibil

actualizarea, nu va trebui sa accesati continutul care
necesita actualizarea.

Logoul ,Cl Plus” este marca inregistrata a Cl Plus LLP.

Acest produs este protejat de anumite drepturi de
proprietate intelectuala ale Microsoft Corporation.
Utilizarea sau distribuirea acestei tehnologii in afara
acestui produs este interzisa fara licentele adecvate
de la Microsoft sau a unei filiale autorizate a Microsoft.

[Uniunea Europeana]

Aceste simboluri indica faptul ca echipamentele
electrice si electronice si bateria cu acest simbol nu
trebuie aruncate impreuna cu gunoiul menajer la
sfarsitul perioadei de functionare. Produsele trebuie
predate punctelor de colectare aplicabile pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice
precum si a bateriilor pentru tratarea, recuperarea
si reciclarea adecvata in conformitate cu legislatia
nationala si cu Directiva 2012/19/UE si 2013/56/UE.

Eliminand aceste produse in mod corect, veti prezerva
resursele naturale, preintampinand posibilele efecte
negative asupra mediului si sanatatii umane, cauzate
de manipularea inadecvata a deseurilor.

Pentru mai multe informatii despre punctele de
colectare si reciclare ale acestui produs, contactati
autoritatile locale, serviciul de salubritate sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Se pot aplica penalizari pentru manipularea incorecta
a deseurilor, in conformitate cu legislatia nationala.
[Utilizatori de afaceri]

Daca doriti sa aruncati acest produs, contactati
furnizorul dvs. si verificati termenii si conditiile
contractului de achiziti

[Alte tari din afara Uniunii Europene]

Aceste simboluri sunt valabile doar pentru Uniunea
Europeana.

Contactati autoritatea locald pentru a afla despre
eliminare si reciclare.

Produsul si ambalajul trebuie duse la punctul local de
colectare pentru reciclare.

Unele puncte de colectare accepta produse in mod
gratuit.

Nota: Semnul Pb de dedesubtul simbolului pentru baterii
indica faptul ca bateria contine plumb.

ca proprietarii continutului s& actualizeze PlayReady 1. Produse
pentru a accesa continutul acestora. Daca refuzati | 2. Baterie
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Specificatii

Transmitere la televizor

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Canale receptoare

VHF (BAND I/ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Receptie digitala

Televizor prin satelit -
cablu terestru digital
complet integrat(DVB-
T-C-S)

(conformitate cu DVB-T2,
DVB-S2)

Numér de canale
presetate

11 000

Indicator canal

Afisaj pe ecran

pecificat tator LAN
x Putere iesire

Intervale frecventa )

2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW

5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | <200 mW

5470 - 5725 MHz (CH100 -

CH140) <200 mw
Rest n fun: de tard

Acest dispozitiv este facut pentru uz domestic si
de birou in toate tarile UE (si alte tari care urmeaza
directiva UE) fara alte limita, cu exceptia tarilor menti-
onate mai jos.

Dimensiuni televizor
Axixi (cu stand) (mm)

223 x 1228 x 751

Dimensiuni televizor
AxIxI (fara stand) (mm)

49 x 1228 x 715

Ecran

55"

Temperatura si gradul de
umiditate de functionare

0°C- 40 °C, 85% umiditate
maxima

Intrare antena RF 75 Ohm i )
Tensiune de functionare | 220-240V AC, 50Hz. jTara) Restictie)

DTS Virtual:X Bulgaria Autqr\zare gener_ala ngcesara‘penlru folo-
Audio sire in aer liber si servicii publice

DTS-HD = - -

\alia Daca se foloseste in afara sediului, este
Putere iesire audio 2x12 necesara o autorizare generala
(WRMS.) (10% THD) G Numai uz interior pentru banda 5470 MHz
- recia

Consum energie 300 - 5725 MHz
electrica (W) Este necesara o autorizatie generala
Consum de putere Luxemburg | peniru refea si fumizarea de service (nu
in modul Standby cu - pentru toaté gama)
mentinerea conectarii la Transmisiunile radio sunt interzise pentru
retea (W) Norvegia zona geografica de pe o raza de 20 km din

centrul Ny-Alesund

Federatia

Numai uz interior
Rusa

Banda 5 GHz doar pentru banda 5180

fsrael MHz-5320 MHz

Cerintele pentru tara dvs. se pot schimba oricand. Este
recomandat ca utilizatorul sa verifice la autoritatile
locale starea curentd a reglementarilor nationale atat
pentru LAN-ul de 5 GHz.
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Telecomanda

BACK EXIT

MNETFLIX) ||  YouTube

primevideo

(*) BUTONUL MEU 1:

Acest buton poate avea o functie implicité in functie de
model. Totusi puteti seta o functie speciala pentru acest
buton prin actionarea lui mai mult de trei secunde, atunci
cand aveti o sursa, canal sau legatura doritd. Un mesaj
de confirmare va aparea pe ecran. Acum BUTONUL
MEU 1 este asociat functiei selectate.

Retineti ca, daca efectuati Pri
meu 1 va reveni la functia implicif

instalare, Butonul

No o s

21.

=

22,

N

23.
24,

25.
26.

o

. Record (Inregi: ): Tnre
. Play (Redare): incepe redarea mediilor selectate
. Pause (Pauza): Suspenda derularea suportului

Standby: Inchide/Deschide televizorul

Butoane numerice: Schimbé canalele, introduce
un numar sau o litera in caseta de text de pe ecran.

Limba: Comuta intre modurile de sunet (televiziune
analoglca) aflseaza si schlmba ||mba audio/de
tiveaza subtitrarea
(televmune dlgltala acolo unde aceasté optiune
este disponibila)
Mute (Mut): Suprima integral volumul televizorului
Volum +/-
Ghid: Afiseaza ghidul de programe electronic
Butoane directionale: Ajuta la navigarea in
interiorul meniului, al continutului , etc. si afiseaza
subpaginile in modul TXT la apasarea butonului
dreapta sau stanga
OK: Confirma selectiile utilizatorului, mentine
pagina (in modul TXT), vizualizeaza meniul Canale
(in modul DTV)
Tnapoi/Revenire: Revine la ecranul anterior, meniul
anterior, deschide pagina de index (in modul TXT)
Trece prin canalele sau sursele anterioaresi actuale

. Netflix: Lanseaza aplicatia Netflix
. Butonul meu 1 (*)

Butoanele colorate: Urmati instructiunile de pe
ecran pentru functiile butoanelor colorate

. Rewind (Derulare inapoi): Deruleaza cadrele

fnapoi in cadrul mediilor de redare, ca de exemplu
filme

media redat, initiaza inregistrarea defazarii
temporale

. Stop (Oprire): Opreste fisierul multimedia aflat in

curs de redare

. Derulare rapida inainte: Deruleaza cadrele inainte

in cadrul mediilor de redare, ca de exemplu filme

. Prime Video: Lanseaza aplicatia video Amazon

Prime

. YouTube: Lanseaza aplicatia YouTube

Exit (lesire): Inchide si iese din meniurile afisate
sau revine la ecranul anterior

Info (Informa Afiseaza informatii despre
continutul de pe ecran, prezinta informatii ascunse
(relevare - in modul TXT)

Acasa: Afiseaza meniul televizorului.

Source (Sursa): Indica toate sursele de
transmisiune si de continut disponibile

Program +/-

Text: Afiseaza teletextul (acolo unde aceasta
optiune este disponibild), iar apasat din nou,
suprapune teletextul peste o transmisiune normala
(mix)
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Atunci cand utilizati setul de montare
pe perete (disponibil in comert, daca

nu este furnizat), v& recomandam sé
conectali toate cablurile in spatele
televizorului inainte de a- monta pe
perete. Introduceti sau indepartafi
modulul Cl numai atunci cand
televizorul este OPRIT. Trebuie s
consultati manualul de instructiuni al
modulului pentru detalii referitoare la
setari. /n!rarea/flecare intrare USB
a iz este

usB
(in laterald)

KKK

Conexiuni
Conector Tip Cabluri Dispozitive
HDMI _
C I [
EE (lateral i @
spate)
SPDIF
SPDIF (losire
. optica)
Conexiune
(spate)
CASTI Conexiune
Casti
(spate) G
Conexiune

S

Conexiune

- cax

(in lateral) all—
LAN Conexiune

Ethernet

(in spate) Cablu LAN / Ethernet 3

& Daca doriti sa conectati un dispozitiv la televizor,

ca

compatibila cu dispozitive de pénd la
500 mA. Conectarea dispozitivelor
cu o valoare a curentului de peste
500 mA poate deteriora televizorul
dumneavoastra. Cand conectali
un echipament f olosind cablul
HDMI pe televizorul dvs, pentru a
garanta o imunitate suficienta contra
radiatiilor frecventelor parazite
si o transmisiune f &ré probleme
a semnalelor de inalta definitie,
precum continutul 4K, trebuie s&
folositi un cablu HDMI ecranat
de inalta definitie (de calitate
superioard) cu ferite.

sunt oprite inainte de a

realiza orice fel de conexiune. Dupa realizarea conexiunii, putell porni unl(étlle si le puteti utiliza.
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Pornire/Oprire
Pentru a porni televizorul
Conectati cablul electric la o sursé electrica cum ar fi
o priza de perete (220-240 V c.a., 50 Hz).
Pentru a porni televizorul din modul standby:
« Apasati butonul Standby, Program +/- sau un buton
numeric de pe telecomanda.
+ Apasati centrul manetei de pe televizor sau apasati-o
n sus/jos.
Pentru a opri televizorul
Apasati butonul Standby de pe telecomanda sau tineti
apasat cateva secunde butonul din mijloc de control
pana la stingerea televizorului, pentru ca televizorul
s intre Tn modul standby.
Pentru a opri televizorul complet, scoateti cablul
de alimentare din priza.

Nota: Atunci cand televizorul este in modul standby, LED-ul de
standby poate clipi pentru a indica faptul ¢ una dintre functiile

setare pot fi schimbate ulterior. Selectati si apasati
OK pentru a continua.

Tn functie de modelul televizorului dvs., ecranul de
selectare Picture mode (Mod Imagine) poate aparea in
acest moment. Pentru a reduce consumul de energie
al televizorului dvs. si a proteja mediul inconjurétor,
selectati Natural si apasati OK pentru a continua.
Dacé selectati optiunea Dynamic (Dinamic), si apasati
OK, va fi afisat un ecran de dialog. Selectati Yes (Da)
si apasati OK pentru a continua. Puteti schimba mai
tarziu aceasta opllune folosind optiunea Mode (Mod)
din meniul i Picture (Setari

in functie de modelul televizorului dvs. si de
tara aleasd, ecranul Privacy Settings (Setari
confidentialitate) poate aparea in acest moment.
Utilizand optiunile din acest ecran puteti seta
privilegiile de confidentialitate. Evidentiati o functie
si utilizati butoanele directionale Stanga si Dreapta
sau OK pentru activare sau dezactivare. Cititi
expllcalule respectlve afisate pe ecran pentru fiecare
ewdentlata nainte sa faceti schimbari.

mod Céautare in Standby, D directd sau Ci
este activa. Este posibil ca LED-ul s& lumineze intermitent
atunci porniti televizorul din modul standby.

Prima Instalare

Cand porniti dispozitivul pentru prima datd, este afisat
ecranul pentru selectarea limbii. Selectati limba dorita
si apasati butonul OK. in urmétorii pasi pentru ghidul
de instalare, setati preferintele dvs. folosind butoanele
directionale si butonul OK.

Dupa selectarea limbii, veti fi intrebat daca doriti sa
schimbati setarile de accesibilitate. Evidentiati Da si
apasati OK pentru a schimba. Consultati sectiune
System Menu Content (Continutul meniului Sistem)
pentru informatii detaliate privind optiunile disponibile.
Setati tara in urmatorul ecran. In functie de tara
selectatd, puteti fi rugat sa setati si sa confirmati un
cod PIN in acest moment. Numarul PIN selectat nu
poate fi 0000. Trebuie sa-l introduceti daca sunteti
rugat sa introduceti un cod PIN pentru actionarile
ulterioare ale meniului.

Nota: Tipul de operator M7(*) va fi definit in functie de selectiile
Language (Limb) si Country (TarZ) pe care le facefi in First
Time Installation (Prima instalare).

M7 (*) este un furizor de servicii digitale prin satelit.

Puteti activa optiunea Store Mode (Mod Magazin)
in acest moment. Aceastd optiune va configura
setarile televizorului dumneavoastra pentru mediul
tip magazin si in functie de modelul de televizor
utilizat, caracteristicile acceptate de acesta ar putea
fi afisate pe ecran asemeni unei bande informative
sau poate fi redat fisierul video preinstalat. Aceasta
optiune este destinatd numai utilizarii in magazin.
Va recomandam sa selectati Modul Acasa pentru
utilizarea acasa. Aceasta optiune va fi disponibila in
meniu Settings>System>More (Setari>Sistem>Mai
multe) preferintele dumneavoastra pentru aceasta

Puteti folosi butoanele Programme +/- (Program +-)
pentru a derula Tn sus si in jos pentru a citi tot textul.
Veti putea schimba preferintele in orice moment
mal tarziu dln menlul Settlngs>$y5tem>anacy
Daca optiunea
Internet Connectlon (Conexlune Internet) este
dezactivata , ecranul Network/Internet Settings
(Setéri Reteallnternet) va fi sarit si nu va fi afisat. Daca
aveti intrebéri, nemultumiri sau comentarii referitoare la
aceasta politica de confidentialitate sau la aplicarea ei,
contactati prin email la smarttvsecurity@vosshub.com.
Selectati Next (Urmétor) si apésati butonul OK al
telecomenzii pentru a continua si se va afisa monitor
Network/Internet Settings (Set:
Consultati sectiunea Connect
daca aveti nevoie de informatii despre configurarea
unei conexiuni cablate sau wireless (disponibilitatea
depinde de model) si a altor optiuni disponibile. Dac&
doriti ca televizorul s& consume mai putina energie in
modul standby, puteti dezactiva optiunea Networked
Standby Mode (Standby in retea) setand-o la Off
(Dezactivat). Dupé ce finalizati setérile, evidentiati
Next (Urmétor) si apésati butonul OK pentru a
continua.

Pe ecranul urmétor, puteti seta tipurile de transmisiune
de cautat, setati preferintele de cdutare a canalului
criptat si de fus orar (in functie de selectarea tarii).
in plus, puteti seta tipul de transmisie preferat. Se va
acorda prioritate tipului de transmisie selectat in timpul
procesului de cautare, iar canalele vor fi enumerate
n partea superioara a Listei de Canale. Dupa ce ati
terminat, apasati butonul Next (Urmétor) si OK pentru
a continua.
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Despre Sel Tipului de Ti

Pentru a activa o optiune de céutare pentru un tip de
transmisiune, selectati-o si apasati OK, intre butoanele
directionale Stanga sau Dreapta. Caseta de validare
de langd optiunea selectatd va fi bifata. Pentru a
dezactiva optiunea de céputare, debifati caseta de
validare apasand OK, intre butoanele directionale
Stanga sau Dreapta, dupé ce ati mutat focalizarea pe
optiunea tipului de transmisiune dorit.

Antena digitala: Daca optiunea de cdutare a
transmisiei prin D. Antena este activata, Televizorul
va cauta transmisii digitale terestre dupa ce alte setari
initiale sunt finalizate.
Cablu digital: Daca optiunea de cautare a transmisiei
prin cablu este activata, televizorul va cauta transmisii
digitale prin cablu dupa ce alte setari initiale sunt
finalizate. Un dialog fi afisat Tnainte de a incepe
cdutarea, daca doriti sa efectuati o cautare pe reteaua
prin cablu. Dacé selectati Da si apasati OK puteti
selecta Retea sau a seta valori precum Frecventa,
ID Retea si Pas Cautare pe urmétorul ecran. Daca
selectati No (Nu) si apasati OK sau dialogul de cautare
a rete\el nu esle aﬂsal puletl seta Start Frequency
(Start , Stop (Stop
si Search Step (Pas cautare) n ecranul urmator. Dupa
ce ati terminat, apasati butonul Next (Urmator) si OK
pentru a continua.
Nota: Durata cautarii se va schimba in functie de Etapa de
Céutare selectata.
Satelit: Dacé optiunea de cautare a transmisiei prin
Satelit este activata, televizorul va cauta transmisii
digitale prin satelit dupa ce alte setari initiale sunt
finalizate. Inainte de inceperea cautérii prin satelit ar
trebui realizate niste setari.
Tn functie de model si de tara selectata, urmatorul pas
poate fi selectarea tipului de instalare pentru satelit.
Tn acest moment, puteti selecta inceperea instalarii
unui operator sau a unei instalari standard. Pentru a
incepe instalarea unui operator, setati Install Type
(Tip instalare) ca Operator si apoi setati Satellite
Operator (Operator prin Satelit) in conformitate cu
preferinta operatorului dvs. Unii dintre pasii urmatori
pot fi diferiti sau pot fi om {
selectat in acest pas. Daca setati Install Type (Tip
instalare) la Standard, puteti continua cu instalarea
normala prin satelit si puteti urméri canalele prin satelit.
Apasati pe OK pentru a continua.
Optiunea operatorului M7
Pentru a incepe o instalarea operatorului M7, setati
Install Type (Tipul instalarii) ca Operator, iar Satellite
Operator (Operator Satelit) ca operatorul M7
respectiv. Apoi evidentiati optiunea Preferred Scan
(Scanare preferata) si setati Automatic channel scan
(Scanare automata a canalelor) si apasati OK pentru
a incepe cautarea automata. Aceste optiuni pot fi
preselectate in functie de selectiile Limba si Tara pe

care le-ati facut n pasii anteriori ai procesului primei
instalari. Este posibil s& vi se ceara sa selectati lista
de canale HD sau SD sau specifica tarii, in functie
de tipul operatorului M7. Selectati una dintre acestea
si apasati pe OK pentru a continua.
Asteptati ca scanarea s se finalizeze. Lista a fost
instalata.
in timp ce efectuati o instalare cu operator M7,
dacé doriti sa folositi parametrii instalarii prin satelit
care diferd de setarile implicite, selectati optiunea
Preferred Scan (Scanare preferatd) ca Manual
channel scan (Scanare Canale Manuald) si apasati
butonul OK pentru a continua. Urmétorul ecran afisat
este ecranul de selectare a tipului de antena. Dupa
ce ati selectat tipul de antena si satelitul dorit in pasii
urmatori, apasati OK pentru a schimba parametrii de
instalare ai satelitului in sub-meniu.
Urmatorul ecran afisat este ecranul de selectare a
tipului de antend. Puteti selecta Antenna type (Tip
antena) ca fiind Direct, Single Satellite Cable (Cablu
de satelit simplu) sau Comutator DISEqC utilizand
butonul directional Stanga sau Dreapta. Dupé ce ati
selectat tipul dvs. de antend apasati OK pentru a
vedea optiunile pentru a contlnua Vor fi disponibile
optiunile Conti list
(Lista igure LNB (C
LNB). Puteti schlmba setarlle de transponder si LNB
folosind optiunile din meniu respective.

« Direct: Dacé aveti un singur receptor si o antend

satelit directd, selectati acest tip de antena. Apasati

OK pentru a continua. Selectati un satelit disponibil

pe ecranul urmator si apésati OK pentru a scana

pentru servicii.

Cablu de satelit simplu Daca aveti mai multe

receptoare si un sistem simplu de cablu satelit,

selectati acest tip de antena. Apasati OK pentru a

continua. Configurati setarile urmand instructiunile

de pe ecranul urmator. Apasati OK pentru a scana
pentru servicii.

+ Comutator DiSEqC: Daca aveti mai multe antene
de satelit si un comutator DISEqC, selectati acest
tip de antena. Apoi setati versiunea DISEqC si
apasati OK pentru a continua. Puteti s setati pana
la patru sateliti (daca e disponibil) pentru versiunea
v1.0 si 16 sateliti pentru versiunea v1.1 pe ecranul
urmaétor. Apasati butonul OK pentru a scana primul
satelit din lista.

Nota: In functie de modelul televizorului dvs., este posibil
ca DISEqC versiunea v1.1 sa nu fie acceptata si astfel,
selectarea versiunii DISEqC sa nu fie disponibila.

Analog: Daca optiunea de cautare a transmisiilor

Analogice este activata, televizorul va cauta transmisii

analogice dupa ce alte setéri initiale sunt finalizate.

Dupa ce setarile initiale sunt finalizate, televizorul va

ncepe sa caute transmisiile disponibile din tipurile de

transmisii selectate.
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n timp ce cautarea continua, rezultatele scanarii
curente vor fi afisate in partea de jos a ecranului. Puteti
apasa butonul Menu (Meniu), Back (inapoi) sau Exit
(lesire) pentru a anula cautarea. Canalele care au fost
deja gasite vor fi salvate in lista de canale.

Dupa ce toate posturile disponibile sunt stocate,
rezultatele scanrii vor fi afisate in meniul Channels
(Canale). Puteti edita lista de canale potrivit
preferintelor dvs. folosind optiunile din fila Editare
sau apasati butonul Acasa pentru a iesi si a viziona
televizorul.

Tn timp ce cautarea continua, poate aparea un dialog
care va va intreba dacé doriti sa sortati canalele in
functie de LCN(*). Selectati Yes (Da) si apasati OK
pentru a confirma.

(*) LCN (Logical Channel Number) este sistemul de numere
de canale logice care i isiile i ibil

Se recomanda utilizarea directd a intrérilor USB ale
televizorului daca intentionati s& conectati un hard
disk USB.

Nota: Atunci cand vizualizati fisierele media, meniul Media
Browser (Browser Media) poate afisa maximum 1000 de
fisiere media per folder.

inregistrare pe USB

inregistrarea unui program

IMPORTANT: Atunci cand folositi o unitate de hard disc
USB noua, este indicat sa formatati discul inainte de
folosire cu ajutorul optiunii Format Disk (Formatare
disc) a televizorului dumneavoastra din meniul
TV>Recordings>Settings (TV>inregistrari>Setari).
Pentru a inregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta
este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa

in conformitate cu o secventd de canal usor de recunoscut
(daca existd),

Note:

Pentru a cduta canale M7 dupa First Time Installation
(Prima instalare), trebuie s efectuati din nou prima instalare.
Sau apasati butonul Home (Ecranul de pornire) si accesati
meniul Setd Canal 5 it
Apoi urmati aceiasi pasi mentionati mai sus in sectiunea
pentru satelit.

Nu inchideti televizorul in timpul initializérii First Time
Installation (Prima instalare). Unele opfiuni pot sa nu fie
disponibile, in functie de tara selectata.

Aveti posibilitatea s& conectati unitati de hard disk extern de 2,5
i 3,5 inch (hard disk extern cu sursé de alimentare externa)
sau discuri de memorie USB la televizorul dvs. utilizand intrérile
USB ale acestuia.

IMPORTANT! Realizati o copie de rezerva pentru
fisiere pe dispozitivele dumneavoastra de stocare
inainte de a le conecta la televizor. Producétorul
nu este responsabil pentru daunele aduse fisierelor
sau pentru pierderea datelor. Exista posibilitatea
ca anumite tipuri de dispozitive USB (de ex. MP3
Player) sau discuri/stick-uri de memorie USB sa nu
fie compatibile cu acest dispozitiv. Televizorul suporta
formatarea FAT32 si NTFS, insa inregistrarea nu va
fi disponibila pe discurile formatate NTFS.

T timpul formatarii unitétilor USB care au un spatiu de
stocare de peste 1 TB (Terabait), va puteti confrunta
cu probleme Tn procesul de formatare.

Asteptati putin Tnainte de fiecare conectare si
deconectare, deoarece este posibil ca player-ul sa
citeasca inca fisierele. Acest lucru poate provoca
daune fizice player-ului USB si dispozitivului USB. Nu
scoateti modulul USB in timp ce este redat un fisier.
Puteti utiliza huburi USB pentru conectare la intrarile
USB ale televizorului. in acest caz, se recomanda
huburile USB cu sursé de alimentare externa.

functia de inregi: 3

Pentru a utiliza functia de inregistrare, dispozitivul
dumneavoastra USB trebuie sa aiba un spatiu liber de
2 GB si sé fie compatibil cu USB 2.0. Daca dispozitivul
USB nu este compatibil, va fi afisat un mesaj de eroare.
Pentru a inregistra programe de lungé durata, precum
filme, se recomanda sa folositi unitati de hard disc
USB (HDD).

Programele Tnregistrate sunt salvate pe discul USB
conectat. Dacé doriti, puteti salva/copia inregistrarile
pe un computer; totusi, aceste fisiere nu vor putea fi
redate pe computer. Puteti reda inregistrarile doar cu
ajutorul televizorului.

O fintarziere Lip Sync poate aparea in timpul defazarii
temporale. Nu este posibila inregistrarea radio.
Televizorul poate inregistra pana la zece ore de
programe.

Programele inregistrate sunt impartite in partitii de
4GB.

Daca viteza de scriere a discului USB conectat nu
este suficientd, inregistrarea ar putea esua si functia
de defazare ar putea fi indisponibila.

Este recomandat sa folositi unitati hard disc USB
pentru inregistrarea programelor HD.

Nu deconectati unitatea USB/HDD in timpul
inregistrarii. Acest lucru ar putea avaria unitatea
USB/HDD conectata.

Sunt suportate mai multe partitii. Sunt suportate
maximum doua partitii diferite. Prima partitie a discului
USB este utilizata pentru functile USB Recording
ready (Inregistrare USB). Acesta trebuie formatata ca
primé partitie pentru a fi folosita pentru functiile USB
Recording ready (Inregistrare USB).

E posibil ca unele pachete sa nu fie inregistrate din
cauza problemelor de semnal, deci uneori imaginea
s-ar putea bloca n timpul redarii.

in timp ce inregistrati un program, pe fundal, puteti
utiliza optiunile de meniu, puteti comuta la o alta sursa
sau puteti utiliza functile Browser Media, cum ar fi
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vizualizarea imaginilor, redarea fisierelor video si de
muzica si chiar redarea inregistrarii in curs.
inregistrare cu defazare temporala

Apasati butonul Pause (Pauza) in timp ce urmariti o
emisiune pentru a activa modul de defazare temporala.
In modul de defazare, programul este oprit si inregistrat
simultan pe discul USB conectat.

Apasati din nou pe butonul Pause (Pauza) sau Play
(Redare) pentru a relua programul intrerupt de la
momentul in care I-ati oprit. Apasati butonul Oprire
pentru a opri inregistrarea cu defazare temporala si
reveniti la transmisiunile in direct.

Functia de defazare temporala nu poate fi utilizata atat
timp cat televizorul se afla in modul radio.

Puteti utiliza functia repede inapoi aferenta reluérii
redarii normale cu ajutorul optiunii repede nainte.
inregistrare instantanee

Apasati butonul inregistrare pentru a incepe imediat
inregistrarea unui eveniment in timpul vizionarii unui
program. Pentru a anula inregistrarea instantanee,
apasati butonul Oprire.

Nu este posibila comutarea canalelor de transmisie
n timpul Tnregistrarii in timpul nregistrarii unui
program sau al defazérii temporale, pe ecran este
afisat un mesaj de avertizare dacé dispozitivul USB nu
functioneaza la o viteza suficient de mare.
Vizualizarea programelor inregistrate

Selectati nregistrari din meniul TV. Selectati un
element Tnregistrat din lista (daca a fost inregistrat
anterior). Apasati pe butonul OK pentru a vizualiza
meniul Options (Optiuni). Selectati o optiune si
apasati butonul OK.

Nota: Nu vefi putea accesa meniul principal si elementele
meniului in timpul redrii,

Apasati butonul Stop (Oprire) pentru a opri redarea si
a reveni la meniul Recordings (inregistrari).

Slow Forward / Slow Rewind (Redare incet
inainte/Derulare incet inapoi)

Dacéa apasati butonul Pause (Pauza) atunci cand
urmariti programe inregistrate, vor fi disponibile
functiile Slow Forward/Slow Rewind (Redare incet
nainte/Derulare incet inapoi). Puteti utiliza butonul
Fast Forward pentru derulare rapida inainte si butonul
Rewind (Derulare inapoi) pentru derulare incet inapoi.
Apasand consecutiv butonul, se va schimba viteza de
redare fnainte si derulare incet inapoi.

Recording Settings (Setari Inregistrare)

Puteti configura preferintele de inregistrare folosind
fila Settings (Setéri) din meniul TV>Recordings
(TV>inregistrari). Selectati meniul Settings (Setari)
utilizand butonul Stanga sau Dreapta si apasati OK.
Apoi selectati articolul dorit din submeniu si setati
folosind butonul Stanga sau Dreapta.

Start early (Pornire mai devreme): Reglati
cronometrul fnregistrarilor sa porneasca mai devreme
folosind aceasta optiune.

End late (Terminare mai tarziu): Puteti seta
cronometrul Tnregistrarilor sa se incheie mai tarziu
folosind aceasta setare.

Max Timeshift (Defazare maxima): Aceasté setare
va permite s& setati durata maxima pentru defazare.
Optiunile disponibile sunt aproximative si timpul de
nregistrare actual se poate schimba in practica in
functie de transmisiune. Valorile spatiului de stocare
rezervat si liber se vor schimba in functie de setarea
asta. Asigurati-va ca aveti suficient spatiu, altfel
nregistrarea instantanee ar putea sa nu fie posibila.
Auto discard (Eliminare automata): Puteti seta tipul
de Discard (Eliminare) la None (Niciunul), Oldest
(Cel mai vechi), Longest (Cel mai lung) sau Shortest
(Cel mai scurt). Daca Tipul de eliminare nu este setat
la None (Niciunul), puteti seta optiunea Unplayed
(Neredat) la Included (Inclus) sau Excluded
(Exclus). Aceste optiuni determina preferintele pentru
stergerea nregistrarilor pentru a obtine mai mult spatiu
de stocare pentru Tnregistrérile in desfasurare.

Hard disk information (Informatii hard disc): Puteti
vizualiza informatii detaliate despre dispozitivul de
stocare USB conectat la televizorul dumneavoastra.
Selectati si apasati OK pentru a vedea si apasati Back/
Return (Tnapoi/Revenire) pentru inchidere.
Formatare disc: Daca doriti sa stergeti toate fisierele
de pe dispozitivul USB conectat si sa convertiti formatul
discului In FAT32, puteti utiliza aceasta optiune.
Apaésati butonul OK avand optiunea Format Disk
(Formatare Disk) selectatd. Un meniu va aparea pe
ecran si vi se va cere sa introduceti un numar PIN (*).
Dupa ce introduceti un PIN, un mesaj de confirmare
va fi afisat. Selectati Yes (Da) si apasati OK pentru
a incepe formatarea dispozitivului de stocare USB.
Selectati No (Nu) si apasati OK pentru anulare.

(*) Codul PIN implicit poate s fie setat la 0000 sau 1234. Dacé
afi definit codul PIN (este solicitat in functie de tara selectaté)
Ia First Time Installation (Prima Instalare), folositi codul
PIN pe care I-ai definit.

IMPORTANT: Formatarea dispozitivului USB va duce
la stergerea TUTUROR datelor de pe acesta, sistemul
de fisiere fiind convertit la FAT32. In majoritatea
cazurilor, erorile de functionare vor fi solutionate dupa
formatare, insa veti pierde TOATE datele.

Daca mesajul ,USB disk writing speed too slow to
record” (Viteza de scriere a unitatii USB este prea
mica pentru a inregistra) apare pe ecran in timp ce
incepeti inregistrarea, incercati s& o reporniti. Daca
apare in continuare aceeasi eroare, este posibil ca
discul USB s& nu indeplineasca cerintele de viteza.
incercati sa conectati alt disc USB.
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Puteti reda fisiere de muzica, film si foto stocate pe
un disc USB conectandu-l la televizor. Conectati un
dispozitiv de stocare USB la una dintre intrarile UsSB
aflate in partea laterala a televizorului.

Dupa ce ati conectat un dispozitiv de stocare USB la
televizor, meniul Source (Surse) va fi afisat pe ecran.
Selectati optiunea de intrare USB adecvata din acest
meniu si apasati OK. Meniul Media Browser (Browser
media) va apérea pe ecran. Apoi selectati fisierul
ales si apasati OK pentru a afisa sau a reda inapoi.
Puteti accesa continutul dispozitivului USB conectat
oricand mai tarziu dupa meniul Sources (Surse).
Puteti, de asemenea, sa apasati butonul Sursa de pe
telecomanda si apoi s& selectati dispozitivul dvs. de
stocare USB din lista de surse.

Puteti seta preferintele browserului dvs. media folosind
meniul Settings (Setari). Meniul Settings (Setéri)
poate fi accesat prin intermediul barei de informatii
care este afisatd in partea de jos a ecranului, in timp
ce redati un fisier video sau afisati un fisier cu imagini.
Apésati butonul Info (Informatii), dacé bara de
informatii a disparut, selectati simbolul cu roata dintata
din partea dreapta a barei de informatii si apasati OK.
Meniurile Picture Settings (Seta agine), Sound
Settings (Setari sunet), Media Browser Settings
(Setari Browser media) si Options (Optiuni) pot
fi disponibile in functie de tipul de fisier media si de
modelul televizorului si de caracteristicile acestuia.
Continutul acestor meniuri poate fi diferit in functie
de tipul de fisier media deschis curent. Doar meniul
Sound Settings (Setari sunet) va fi disponibil in timpul
redarii fisierelor audio.

Sigla personalizata la incarcare

Aveti i de avap a televizorul
si puteti vizualiza pe ecran imaginea sau fotografia
favorité, de fiecare data cand televizorul dumneavoastra
porneste. Pentru acest lucru, copiati fisierele cu
imaginile preferate pe un dispozitiv USB si deschideti-
le cu ajutorul meniului Media Browser (Browser
Media). Selectati intrarea USB din meniul Sources
(Surse) din meniul principal si apasati pe OK. Puteti,
de asemenea, sa apasati butonul Source (Sursd)
de pe telecomanda si apoi sa selectati dispozitivul
dvs. de stocare USB din lista de surse. Dupa ce ati
ales imaginea doritd, selectati-o si apasati OK pentru
a o vizualiza pe intregul ecran. Apasati butonul Info
(Informatii), selectati simbolul cu roata dintaté de pe
bara de informatii si apasati OK. Selectati Options
(Optiuni) si apasati OK pentru a continua. Optiunea
Set Boot Logo (Setare Logo initializare) va fi
disponibila. Selectati-o si apasati din nou butonul OK
pentru a selecta o sigld personalizata de initializare.
Va fi afisat un mesaj de confirmare. Selectati Yes (Da)
si apasati pe OK pentru a confirma. In cazul in care
imaginea este corespunzatoare(*), aceasta va aparea
pe ecranul televizorului la urmatoarea pornire.

Nota: In cazul in care realizati o operatiune First Time
Installation (Prima instalare), televizorul va reveni la
utilizarea siglei implicite, dacé aceasta exista.

(*) Imaginile trebuie s& aiba un format al imaginii intre 4:3 si
16:9 si un format al fisierului de tip jpeg sau . jpg. Imaginea
a carui rezolutie nu apare pe banner-ul informativ nu poate fi
setatd ca sigla de incarcare.

FollowMe TV

Cu ajutorul dispozitivului dumneavoastra mobil,
puteti reda transmisiunile de pe televizor folosind
functia F TV. Instalati aplicatia adecvata

Loop/Shuffle Mode Operation (Operarea in modul
Repetare/ Selectie aleatorie)

Toate fisierele din lista
vor fi redate continuu in

Porniti redarea si activatifi].
ordinea originala

Acelasi fisier va fi
redat in mod continuu
(repetat)

Pornifi redarea si activaf

Toate fisierele din lista
vor fi redate o data in

Porniti redarea si activatiia.
ordine aleatorie

Toate fisierele din listé
vor fi redate continuu
in aceeasi ordine
aleatorie.

Pornifi redarea si activati [, [

Pentru a folosi aceste functii de pe bara de informatii,
selectati simbolul pentru functie si apasati OK. Pentru a
schimba starea unei funcii, selectati simbolul functiei si
apasati OK de cate ori este nevoie. Daca simbolul este
marcat cu o cruce rosie, inseamna cé este dezactivat.

Smart Center pe dispozitivul dumneavoastra mobil.
Initializati aplicatia.

Pentru mai multe informatii asupra acestei functii, va
rugam consultati instructiunile pentru aplicatia utilizata.
Nota: In functie de model, televizorul dvs. e posibil sa nu
accepte aceasta functie. Aplicatia poate sa nu fie compatibila
cu toate dispozitit mobile. Ambele trebuie sa
fie conectate la aceeasi refea. Aceasta functionalitate merge
doar pe sursa TV.

CEC

Aceasta functie va permite sé controlati dispozitivele cu
CEC activat care sunt conectate prin porturile HDMI,
folosind telecomanda televizorului.

Optiunea CEC din meniul Settings>System>Device
Settings (Setari>Sistem>Setarile dispozitivului) ar
trebui setata mai intai de Enabled (Activata). Apasati
pe butonul Source (sursa) si selectati intrarea HDMI
a dispozitivului CEC conectat din meniul Source List
(lista a surselor). Atunci cand noul dispozitiv sursa CEC
este conectat, va fi enumerat in meniul surselor cu
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propriul nume in locul numelui portului HDMI conectat
(precum DVD Player, Recorder 1 etc.).

Telecomanda televizorului poate sa efectueze automat
principalele functii dupa ce sursa HDMI conectaté a
fost selectata. Pentru a incheia aceasté operatiune sia
controla televizorul din nou prin telecomandd, apasati
si tineti apasat timp de 3 secunde butonul ,0-zero” de
pe telecomanda.

Puteti dezactiva functia setand optiunea respectiva
n meniul Settings>System>Device Settings
(Setéri>Sistem>Setarile dispozitivului) in consecinta.
Televizorul este compatibil si cu functia ARC (Audio
Return Channel - canal de retur al semnalului audio).
Aceasta functie este o legaturd audio menitd sa
nlocuiascé alte cabluri dintre televizor si sistemul
audio (receptor A/V sau sistem de difuzoare).

Atunci cand ARC este activ, televizorul va opri automat
alte iesiri audio, cu exceptia mufei pentru casti, iar
butoanele pentru volum sunt directionate la dispozitivul
audio conectat. Pentru a activa functia ARC, setati
optiunea Sound Output (lesire de sunet) in meniul
Settings>Sound (Setari>Sunet) ca HDMI ARC.
Nota: ARC este compatibil doar prin intermediul intrarii HDMI2.
Canal de revenire audio imbunatatit (¢éARC)

Similar cu ARC, caracteristica eARC permite transferul
fluxului audio digital de la televizor la un dispozitiv
audio conectat prin cablul HDMI. eARC este o versiune
imbunatatita a ARC. Are o latime de banda mult mai
mare decat predecesorul sau. Latimea de banda
reprezinta gama de frecvente sau cantitatea de date
transferata la un moment dat. Latimea de banda mai
mare se traduce intr-o cantitate mai mare de date care
pot fi transferate. Latimea de banda mai mare mai
inseamna ca semnalul audio digital nu trebuie sa fie
comprimat si ca este mult mai detaliat, bogat, si vibrant.

Cand eARC este activat din meniul Sound (Sunet),
televizorul incearca mai intai sa stabileasca legatura
eARC. Daca eARC este acceptat de dispozitivul
conectat, iesirea se transforma in mod eARC, iar
pe OSD-ul dispozitivului conectat se poate vedea
indicatorul ,eARC". Daca nu se poate stabili o legatura
eARC (de exemplu, dispozitivul conectat nu accepta
eARC, ci doar ARC) sau daca eARC este dezactivat
din meniul Sound (Sunet), atunci televizorul initiaza
ARC.
Pentru ca eARC sé functioneze corect:
« Dispozitivul audio conectat trebuie s& accepte si eARC.
* Unele cabluri HDMI nu au suficienta latime de banda
pentru a transporta canale audio cu rata de biti mare,
utilizati un cablu HDMI cu suport eARC (cabluri HDMI
de mare viteza cu Ethernet si noul cablu HDMI
de viteza ultra rapida - verificati hdmi.org pentru
informatii de ultima ora).

« Setati optiunea Sound Output (lesire sunet) din
meniul Settings>Sound (Setari>Sunet) la HDMI
ARC. Optiunea eARC din meniul Sound (Sunet) va
fi activata. Verificati daca este setata la On (Pornit).
In caz contrar, setati-o la On (Pornit).

Nota: eARC este compatibil doar prin intermediul intrarii

HDMI2.

Controlul audio al sistemului

Permite ca un amplificator/receptor audio sé fie folosit
cu televizorul. Volumul poate sa fie controlat folosind
telecomanda televizorului. Pentru a activa aceastd
functie, setati optiunea Sound Output (lesire de
sunet) in meniul Settings>Sound (Set&ri>Sunet) ca
HDMIARC. Cand este selectata optiunea HDMIARC,
optiunea CEC va fi setatd automat Enabled (Activata),
dacé nu este deja setata. Difuzoarele televizorului vor
fi fara sunet, iar sunetul sursei urmarite va fi furnizat
de la sistemul de sunet conectat.

Nota: Dispozitivul audio ar trebui sa fie compatibil cu functia
Control audio sistem.

Modul Joc

Puteti seta televizorul s& obtina cea mai mica latenta
pentru jocuri. Accesati meniul Settings>Picture
(Setari>Imagine) si setati optiunea Mode (Mod)
pentru Game (Joc) Opnunea Game (Joc) va fi
disponibila atunci cand sursa de intrare a televizorului
este setata la HDMI. Cand este setata, imaginea va fi
optimizata pentru latenta scazuta.

Auto Low Latency Mode (Mod de latenta scazuta
automata)

Puteti activa, de asemenea, optiunea ALLM (Auto Low
Latency Mode) dln menlul Semngs>System>DeV|ce

(Setari itiv). Daca
aceasta functie este activata, telewzaru\ comutd
automat modul imagine la Game (Joc) atunci cand
semnalul modului ALLM este receptionat de la sursa
HDMI curenta. Televizorul comuta inapoi la setarea
anterioara a modului imagine atunci cand semnalul
ALLM este pierdut. Deci, nu va trebui sa modificati
setarile manual.

Daca optiunea ALLM este activata, modul imagine nu
poate fi modificat atat timp cat semnalul ALLM este
receptionat de la sursa HDMI curenta.

Pentru ca functia ALLM sa fie functionald, setarea
corespunzatoare a sursei HDMI trebuie sa fie setata la
Enhanced (imbunatatits). Puteti modifica aceasta setare
din meniul Sour e Settings (

surse) sau din meniul Settmgs>System>Sources
(Setari>Sistem>Surse).

In E-Manual (Manual electronic) puteti gasi instructiuni
privind functiile televizorului dumneavoastra.

Pentru a accesa manualul electronic, accesati meniul
Settings (Setari), selectati Manuals (Manuale) si
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apasati OK. Pentru acces rapid, apasati butonul Home
(Acasa) si apoi butonul Info (Informatii).

Utilizand butoanele directionale, selectati un subiect
dorit si apasati OK pentru a citi instructiunile. Pentru a
nchide ecranul E-Manual (Manual electronic) apasati
butonul Exit sau butonul Home (Acasa).

Nota: in functie de model, televizorul dvs. e posibil s& nu
accepte aceasta functie. Continutul din E-Manual (Manual
electronic) poate varia in functie de model.
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nutul meniului pentru setari

Ci i il iului gii
Aveti posibilitatea s& modificati modul imagine dupa preferintele si dorintele
dumneavoastra. Modul imagine poate fi setat la una dintre urméatoarele optiuni: Cinema,
Joc, Sport, Dinamic si Natural.
Mode (Mod) Nota: Optiunile disponibile pot diferi in functie de Input source (Sursa de intrare).
Modurile Dolby Vision: Dacé continutul Dolby Vision este detectat, optiunile de
imagine Dolby Vision Dark si Dolby Vision Bright vor fi disponibile in modurile
Cinema siNatural.
Contrast Ajusteaza valorile de iluminare si intuneric ale ecranului.
B"gh.mes.s Ajusteaza valorile de luminozitate ale ecranului.
(Luminozitate)
Sharpess) Seteaza valoarea de claritate pentru obiectele afisate pe ecran.
(Contur) Y
Colour (Culoare) | Seteaza valorile culorilor, ajustand culorile.
Energy Saving Pentru setarea optiunii isire energie la P i Minim, Mediu, Screen
(Econoi Off (Ecran Oprit) sau Off (Oprit) dezactivata sau Dezactivat.

Strélucire
i LED

energie) Nota: Optiunile disponibile pot diferi in funcfie de Modul selectat.
Aceasta setare controleaza nivelul stralucirii luminoase OLED. Aceasta optiune,

din Energy Saving (Economisire energie), va fi disponibila daca Energy Saving

energie) este setata la Custom (Personalizat). Evidentiati si utilizati
butoanele directionale stanga/dreapta pentru a seta.

‘ Zoom Imagine

Seteaza formatul dimensiunii dorite a imaginii.

Mutare imagine

Aceasta optiune poate fi disponibila(se va afla sub setarea Picture Zoom) in functie de
setarea Picture Zoom (Zoom imagine). Selectati-o si apasati OK, apoi folositi butoanele
directionale pentru a muta imaginea in sus sau in jos.

[ setari oLED

Curatare Panou
OLED

Puteti efectua operatiunea de intretinere a panoului manual pentru a proteja panoul
OLED si a-i extinde durata de viata. Aceasta operatiune va dura aproximativ 10 minute
si televizorul va fi oprit automat. Nu scoateti din priza stecarul in aceasta perioada.
Consultati sectiunea OLED TV Operations (Operatiuni TV OLED) pentru mai multe
informatii inainte s& efectuati aceasta operatiune.

Eliminare zgomot
panou OLED

Puteti efectua operatiunea de intretinere a panoului manual pentru a proteja panoul
OLED si a-i extinde durata de viata. Aceasta operatiune va dura aproximativ 1 ora si
televizorul va fi oprit automat. Nu scoateti din priza stecarul in aceasta perioada. Nu este
recomandat sa efectuati aceasta operatiune mai mult de o data pe an in afara cazului
in care vi se cere in mod special de catre personalul autorizat de service. Consultati
sectiunea OLED TV Operations (Operatiuni TV OLED) pentru mai multe informatii
nainte sa efectuati aceasta operatiune.

OLED Pixel Shift
(Deplasarea
pixelilor OLED)

Imaginile vor fi mutate automat cu cate un pixel la fiecare trei minute pentru a evita
blocarea imaginii. Puteti schimba setarea pentru deplasarea pixelilor la optiunea dorita.
Half (Jumatate) si Full (Complet) sunt optiuni disponibilie.

etari avansate

4

Dynamic
Contrast
(Contrast
Dinamic)

Modificati rata dinamica a contrastului la valoarea dorita.

Colour Temp
(Temperatura
Culorii)

Seteaza valoarea temperaturii dorite a culorilor. Sunt disponibile optiunile Cool (Rece),
Normal (Normald), Warm (Calda) si Custom (Personalizata).

Romana - 20 -




o . Daca optiunea Color Temp (Temp. Culoare) este setata la Custom (Personalizat), Televizorul dumneavoastra este compatibil cu tehnologia Dolby Atmos. Cu ajutorul
White Point - - L N At " . . P T R,
(Punct Alb) aceasté setare va fi disponibila (se va afla in setarea Color Temp). Mariti ,céldura” sau acestei tehnologii, sunetul se deplaseaza in jurul dvs. Intr-un spatiu tridimensional,
,réceala” imaginii apasand pe butoanele Stanga sau Dreapta. astfel incat va simtiti ca in actiune. Veti avea cea mai buné experienta daca intrarea
Functia de imbunatatire de alb, care face albul mai rece pentru ca imaginea sa fie mai Dolby Atmos bltst[eam audio este Atmos. Opglum\e Auto, On (Pornit) b Off (Oprlt)'vor fi d\SpOnI!Jlle..
Blue Stretch Juminoasa. Setati On (Pomnit) pentru a activa Daca este setat ca Auto, televizorul va comuta automat intre modurile On (Pornit) si
— - . - - — Off (Oprit), in functie de informatiile bitstream audio de intrare, daca bitstream audio de
Optiunile Low (Mic), Medium (Mediu), High (inalt) i Off (dezactivat) sunt disponibile. intrare este Atmos, aceast functie va functiona ca si cand este setats ca On (Pornit).
Micro Dimming Cand optiunea Micro Dimming (Micro Estompare) este activa, va méri contrastul local Setati pe Off (Oprit) pentru dezactivare.
pentru fiecare zona definita. - Optiunile Smart, Movie, Music, News si Off vor fi disponibile. Setati pe Off (Oprit)
Reciceres gpgufnlle LOV:I (IMlc), M‘eglu_rr) (Me_dlu), nghb(lnaltv) si Olff (qezactlval’: s.xmtc:‘\s;:’onlbllle. Mode (Mod) pentru dezactivare.
zgomotului aca semnalul este slab si imaginea este bruiatd, utilizati setarea Noise Reduction Noté: Unele articole din meniul Sound (Sunet) vor deveni gri s indisponibile dacé sunt setate pe alta opfiune
(Reducere zgomot) pentru a reduce nivelul zgomotului. decét Off (Oprit). In functie de setérile actuale, si alte optiuni pot fi modificate.
Optiunile Low (Mic), Medium (Mediu), High (inalt) si Off (dezactivat) sunt disponibile. Aceasta optiune va imbunatti experienta pe care vi-o ofera sistemul audio prin furnizarea
DeSeenion Cand optiunea De-Contour este activa, va scadea efectele de contur la continutul cu unor boxe surround virtualizate prin intermediul boxelor televizorului. Puteti selecta unul
rezolutie mica si serviciile de auto streaming. DTS Virtual:X dintre modurile de sunet prestabilite. Optiunile Muzica, Sport, Cinema si Off (oprit) vor
Nota: Este posibil ca aceasta opfiune sa nu fie disponibils, find dependenta de modelul televizorului dvs. : fi disponibile. Setati pe Off (Oprit) pentru dezactivare.
= A = . Notai: Unele articole din meniul Sound (Sunet) vor deveni gri si indisponibile daca sunt sefate pe alté opfiune
Apasati butoanele stanga/dreapta pentru a seta MEMC la Low (Scazut), Medium decat Off (Oprit). In functie de setarile actuale, si alte opfiuni pot fi modificate.
MEMC (Mediu), ngh (Rldlcat) sau Off (Dezactlvare) Cand este actlva opnunea MEMC, = " y T - -
st v pimas St e i Vs b g 1 s, P e e W e e s e
imil: litat lizibilitate i a. i
asimila o calitate si o lizibilitate mai buna. Legatura Audio sectlunea C. ing Other Wi Devices (C altor di
Atunci cand optiunea MEMC este setata la Low (Scézut), Medium (Mediu) sau High wireless) pentru informatii suplimentare.
SO (e o s, ot OK i e o Sceec prfer i st ui. T, SPDI, HOM ARG, Hesdphons Only
i .“ de MEMC Jalt f' 5 setarl part I ‘ N ‘\TV A' ssati Lineout vor fi disponibile. Nu va exista nicio iesire audio decat prin optiunea selectata
SCI‘V' al ?K :. y fea a (a a |$:_azla f,e arile normale pentru ecranul TV. Apasall si mufa pentru casti. Retineti ca, daca aceasta optiune este setata ca Headphone Only,
utonul In nou pentru a sterge din ista. difuzoarele televizorului vor fi fara sunet atunci cand castile sunt conectate.
3 Filmele sunt inregistrate la numere diferite de cadre pe secunda in programele de Atunci cand conectati un amplificator extern la televizor utilizand mufa pentru casti, puteti
Modul film televiziune normale. Activati aceasté functie pe Auto cand vizionati filme pentru a vedea

mai clar scenele cu miscare rapida.

Nuanta piele

Efectul ton poate fi modificat intre -5 si 5.

Colour Shift
(Schimbare
culoare)

Seteaza tonul dorit al culorilor.

Colour Tuner
(Reglaj culori)

Deschide setarile Colour Tuner (Reglaj culori). Setati Colour Tuner (Reglaj culori) la
Enabled (Activat) pentru a seta manual parametrii Hue, Colour si Brightness (Nuanta,
Culoare si Luminozitate).

lesire sunet

seta aceasta optiune la lesire sunet. Dacé ati conectat castile la televizor, setati aceasta
i i Tnainte de a utiliza casti, aslguratl V& c& aceasta optiune din
meniu este setatd Numai la casti. Daca este setata laLineout (Linie iesire), iesirea
de la mufa castilor va fi setaté la maxim, putand sa va afecteze auzul.

Daca optiunea HDMI ARC este selectata, functia CEC va fi activata.

Nota: In functie de opfiunea selectatd, unele articole din meniul Sunet vor aparea gri si nu vor
fi disponibile.

Gamut Mapping

Puteti folosi aceasta optiune pentru a seta intervalul de culori afisate pe ecranul televi-
zorului dvs. Cand televizorul este On (Pornit), culorile sunt configurate in functie de sursa
de semnal. Cand televizorul este Oprit, capacitatea de culoare maxima a televizorului
este folosita implicit (optiune recomandata).

Nota: Este posibil ca aceasta optiune sa nu fie disponibils, find dependent de modelul televizorului dvs.

Gama:

Puteti utiliza aceasta optiune pentru a seta preferinta gamma. Apasati butoanele
directionale stanga/dreapta pentru a le seta la Normal, Bright sau Dark (Normal,
Luminos sau Intunecat).

Nota: In functie de modelul televizorului si de caracteristicile acestuia, este posibil ca aceastd optiune s nu
fie disponibilé si s nu putefi modifica aceasta setare in funfie de confinutul curent.

AVL (Limitare
automatad a
volumului)

Aceasta functie regleaza sunetul pentru obtinerea unui nivel de iesire fix intre programe.
Dacé articolul din meniu mod este setat pe o altd optiune decat Off (oprit), optiunile
setarii AVL se vor schimba. Optiunile Auto, Night (Noapte), Normal si Off (Oprit) vor
fi disponibile. In modul Auto, televizorul va trece in modul Normal sau Night (Noapte)
n mod automat in functie de informatiile actuale despre ora. Daca nu exista informatii
despre ora, optiunea va functiona ca Normal. Atunci cand televizorul trece in modul
Night (Noapte) pentru prima oara dupa setarea acestei optiuni ca Auto, o bara de
informatii va aparea pe ecran.

n comparatie cu modul Normal, modul Night (Noapte) oferé un control al compresiei
dinamice mai agresiv, care este adecvat pentru medii linistite.

Setari avansate

Gama completa
HDMI

Atunci cand priviti de la o sursa HDMI,aceasté functie va fi vizibila. Puteti utiliza aceasta
functie pentru a mari intunericul in imagine.

Resetati

Setarile imaginii revin la setarile implicite din fabrica (cu exceptia Modului Joc).

meniului Sound (Sunet)
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Egalizator

Selecteaza modul Egalizator. Puteti efectua setari personalizate doar in modul User
(Utilizator).

Amplificator bas

Controleaza nivelul de amplificare al bas-ului. Pentru setare, utilizati butoanele Stanga
sau Dreapta.

Controlul Intervalului Dinamic ofera ajustarea sursei pentru a mentine un interval
audio adecvat la nivelurile de redare redus si ridicat. Acesta va functiona numai daca

EIEERE formatul sursei audio este DTS. Activati sau dezactivati DTS DRC setandu-I la On
sau la Off.
Mod Audio Puteti selecta un mod de sunet (in cazul in care canalul selectat il poate sustine).
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lesire Digitala

Seteaza tipul de iesire audio digitala. PCM, Auto, si Passthrough (Treci prin) sunt
optiuni ce vor fi disponibile.

PCM: Aceasta optiune ofera iesire audio d\gltala penlru doua canale. Puteti folosi aceasta
optiune daca inta i probleme de itate, ca de exemplu lipsa sunetului.
Auto: Aceasta optiune ofera iesire audio digitald multi-canal

Passthrough (Treci prin): Aceasta optiune ofera iesire audio original pur si simplu in
HDMIARC. Se recomanda utilizarea acestei optiuni daca aveti un receptor A/V cu suport
eARC. Daca receptorul dumneavoastra A/V nu accepta formatul audio de la sursa,
este posibil existenta unei probleme de compatibilitate, ca de exemplu lipsa sunetului.

Setari Satelit

Afiseaza setarile satelitului. Lista Sateliti: Afiseaza satelitii disponibili. Puteti Add
(Adaugare), Delete (Stergere) sateliti sau Edit (Editare) setarile satelitului din lista.
Instalarea antenei: Puteti schimba setarile antenei prin satelit si/sau porni o noua
scanare a satelitului.

Seteaza volumul castilor. Aceasta optiune nu va fi disponibila dacé optiunea lesire
sunet este setatd ca Lineout.

Asigurati-va, de asemenea, inainte de a utiliza castile ca volumul castilor este setat la
un nivel redus pentru a preveni afectarea auzului dumneavoastra.

Setarile de instalare
(optional)

Afiseaza meniul de setari de instalare. Standby Mode Search (Cautare in mod
standby) (*): Televizorul dumneavoastra va realiza cautari de noi canale sau canale
lipsa atunci cand se afla in as(eptare Vor fi afisate toate posturile noi. Dynamic Channel
Update(*) (A i a : Dacé aceasta optiune este setata
Enabled (Activat), schimbarile de pe Iransm\sn, precum frecventa, numele canalului,
limba subtitrarii etc., vor fi aplicate automat in timpul vizionarii.

(°) Disponibilitate in functie de model

Balans

Seteaza balansul sunetului. Aceasta functie va fi activata numai dacé optiunea de iesire
a sunetului este setatd ca televizor sau casti. Functia Balans ajusteaza simultan
nivelul de balans al boxelor televizorului si al castilor.

1

a unele dintre setarile de sunet la valorile implicite din fabrica.

Configurare
emitator-receptor (**)

Folosind acest meniu, puteti edita parametrii emitatorului-receptor principal si de rezerva,
inclusiv valorile Pid ale operatorului M7, care sunt folosite pentru a descarca lista de
canale. Setati preferintele dvs. si apasati butonul Verde pentru a salva setérile. Apoi
porniti o instalare operator M7 folosind meniul Automatic channel scan > Satellite
(Scanare Canale Automata>Satelit).

Aceasta optiune din meniu va fi disponibila doar daca este efectuata o instalare a unui operator M7.

Clear Service List

(Stergere lista de
servicii)

Folositi aceasta setare pentru a sterge canalele memorate. Aceasta setare este vizibila
numai atunci optiunea pentru Tara este setatd pentru Danemarca, Suedia, Norvegia
sau Finlanda.

Select Active
Network (Selectare
retea activa)

Aceasta setare va permite sa selectati numai transmisiile din cadrul retelei selectate
pentru a fi listate in lista de canale. Aceasta functie este disponibild numai dacé tara
selectata este Norvegia.

Continutul meniului Retea

Networkitypel(Tip Dezactivati conexiunea la retea sau schimbati tipul conexiunii.

retea) i i i

Scanare Retele Tncepeti cautarea de retele wireless. Aceasté optiune va F dlsponlblla numai cand

Wireless Network Type (Tip Retea) este setat la Wi Device (D ).
Pentru a va deconecta de la o retea wireless si a sterge profilul de retea wireless salvat
(daca a fost salvat anterior), selectati aceasta optiune si apasati OK. Aceasta optiune

Deconectarea . i 7 § ’

nu va fi disponibild dacé nu v-ati conectat la o retea wireless. Consultati sectiunea
Connectivity (Conectivitate) pentru mai multe informatii.

Signal Information
(Informatii despre
semnal)

Acest element al meniului, se utilizeaza in scopul monitorizarii informatiilor referitoare
semnalului frecventelor utilizabile precum calitate/nivel semnal, nume retea, etc.

Prima instalare

Sterge toate canalele si setérile memorate, reseteaza televizorul la setarile din fabrica.

Apasati butonul WPS
de pe routerul Wifi

Daca modemul dvs./dispozitivul router are WPS, vé puteti conecta direct la ea folosind
aceasta optiune. Selectati aceasta optiune si apasati pe OK. Mergetila router si apasati
butonul WPS de pe el pentru a efectua conexiunea. Aceasta optiune va fi disponibila
numai cand Network Type (Tip Retea) este setat la Wireless Device (Dispozitiv
Wireless).

Internet Speed Test
(Test viteza internet)

Lansati un test de vitezé pentru a verifica latimea de banda a conexiunii dvs. Rezultatul
va fi afisat pe ecran la final.

Setari avansate

Schimbati configuratiile IP si DNS ale televizorului dvs.

Standby in retea

Puteti activa sau dezactiva aceasta functie, setand-o ca On (Pornit) sau Off (Oprit).

Noté: Pentru informalii detaliate

asupra opfiunilor acestui meniu, consultafi sectiunea Connectivity (Conectivitate).

Conti q

i Instalare

Scanare Canale
Automata
(Reacordare)

Afiseaza optiunile de acordare automata. Antena D.: Cauta si stocheaza posturile DVA
prin antena. Cablu D.: Cauté si stocheaza posturile DVB prin cablu. Analog: Cauta
si stocheaza posturile analogice. Satelit: Cauta si memoreaza posturile prin satelit.

Scanare Canale
Manuala

Aceasté functie poate fi folosita pentru introducerea directa a posturilor.

Scanarea canalului
de retea

Cauta canalele asociate in sistemul de transmisie. Antena D.: Cauta canalele de retea
prin antena. Cablu D.: Cauta canalele de retea prin cablu. Satelit: Cauta canalele de
retea prin satelit.

Acord ic fin

Puteti folosl aceasta setare pentru acordul fin al canalelor analogice. Aceasta functie

nu este a daca niciun canal analogic nu este stocat si daca acel canal urmarit
actualmente nu este un canal analogic.
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Conti

i Sistem

Accesibilitatea

Afiseaza optiunilor de accesibilitate a televizorului. Unele optiuni nu vor fi disponibile
daca nu sunt instalate canale.

High Contrast
(Contrast ridicat)

Mariti contrastul optiunilor si textelor din meniuri pentru a fi citite cu usurinta. Vor fi
disponibile optiunile text alb, text galben si dezactivat (off).

Hard of Hearing
(Pentru
persoanele cu

Activeaza orice functie speciald permisa de emitator.

Setérile de
confidentialitate

Gestionati privilegiile de intimitate pentru aplicatiile pentru televizoarele inteligente.
Apasati OK pentru a accesa meniul si setati conform preferintelor dvs.

Show All Cookies
(Afisare toate
cookie-urile)

Afiseaza toate cookie-urile salvate.

Delete All Coo-
kies (Stergere
toate cookie-u-

Sterge toate cookie-urile salvate.

probleme de auz) rile)

O piesa narativa va fi redata pentru persoanele oarbe sau cu tulburari de vedere. Apasati Nu urmari xig_:_‘t/e"f?: p;efe”"‘al[" Cet_ea ce priveste comportamentul de urmérire pentru serviciile
OK pentru a vedea toate optiunile de meniu Descriere audio disponibile. Aceasta functie utilizand aceasta optiune.

Descriere Audio | €ste disponibila numai daca emitatorul suporta aceasta functie. Introduceti PIN-ul corect pentru a modifica setérile parentale. In acest meniu puteti
Nota: Caracteristica de sunet Audio description (Descriere audio) nu este disponibila in modul de inregistrare ajusta cu usurinta Menu Lock(Blocare Meniu), Maturity Lock (Blocare programe
sau de schimbare a timpului (disponibilitatea depinde de modelul televizorului dvs. si de caracteristicile cu continut interzis minorilor), Child Lock (Blocare programe cu continut interzis
acestuia) Parental copiilor) sau Gui Ori . De puteti seta un cod PIN nou sau sa
Aceasta functie oferd optiuni de postprocesare sunet pentru evidentierea dialogului schimbati codul CICAM PIN implicit folosind optiunile aferente.
limitat pentru vorbire. Optjunile Off (dezactivat), Low (Minim), Medium (Mediu) si Nota: Unele optiuni pot s& nu fie disponibile, in functie de fara selectata la First Time Installation (Prima

Sporire dialog High (Mare ) vor fi disponibil. Setati dupa preferinta. Instalare). Codul PIN implicit poate s fie setat la 0000 sau 1234. Daca afi definit codul PIN (este solicitat in
Nota: Aceasté functie care efect doar daca formatul audio de iesire este AC-4 si acest efect se aplic doar functie de fara selectaté) la First Time Installation (Prima Instalare) folosii codul PIN pe care I-afi definit.
boxelor televizorului. Data/Timp Seteaza data si ora.

o X Preferinta implicitd pentru subtitrari vorbite (Spoken Subtities) se selecteaza prin Editati numele sau activati sau dezactivati optiunile sursei selectate. Exista optiunile
Subtitrari vorb_lte aceasta upglung de se}an. Pentru a acorda prioritate subf\trar\\or vormfe inainte cvelor Regular (Ol i 5 ) pentru sursele HDMI. Aceste optiuni
(Spoken Subtitles) | normale, setati aceasta optiune ca On (Activat). Este posibil ca aceasta optiune s& nu afecteaza setarile de culoare ale sursei HDMI selectate. Pentru a putea urmari imagini

fie disponibila, fiind dependenté de modelul TV-ului dvs. Surse 4K sau HDR de la o sursd HDMI, setarea sursei respective trebuie setaté ca Enhanced
Activeaza folosirea combinatiilor de butoane pentru mérirea ecranului. Optiunile On (Imbunatatita) daca dispozitivul conectat este compatibil HDMI 2.0. Setafi optiunea
(pornit) si Off (oprit) vor fi disponibile. Setati On (Pornit) pentru a activa. Obisnuita ‘dac_é dispozitivul conectat este compatibil HDMI 1.4. Setati in consecinta

Marire Optiunea de mérire va fi activata sau dezactivata prin apasarea prelungité a butonului sau dezactivati sursa HDMI aferents setind-o ca Disabled (Dezactivata).
numeric 5. Prima parte din stanga sus a ecranului va fi marita. Dupa activarea optiunii Dacé aceasta functie este suportata de televizorul dumneavoastra, puteti vedea numarul
de marire, apasati prelungit butoanele 2, 4, 6, 8 pentru a plasa zona mérité in sus, ESN (*) si dezactiva Netflix.
stanga, dreapta si jos. (*) Numarul ESN este un numér ID unic pentru Netflix, creat in special pentru identificarea televizorului.

Minimap Optiunea minimap este implicit activata sau dezactivata. Va fi activata la pornirea Netflix Nota: Pe”l"“[efﬁ’%f”?ﬁm'"g V'del‘?t‘;Kv eS‘ff'eCZSﬁ'éDf"”eXl”"e’ﬁ '”’ff“i’;’e’;’}T””“{’"t75’!"b/5*/’9"f’;"

L . . N . P N un exemplu in legaturd cu necesitatile pentru redarea streaming a confinutului 4K, puteti gasi mai multe

(miniharts) upgunn Mvarlre. Prin ?ceas(a optiune, se va afisa mini harta (minimap) si nu se va informatii pe pagina web a Netflix (https:/help.netflix.com/en/node/13444). Atunci cénd incepeti redarea

activa optiunea de marire. streaming a confinutului video prin intere, calltatea conexiunii va fi analizata si calitatea full HD sau 4K se va
o F— " - - - - - - putea realiza in scurt timp, sau, in cazul unei conexiuni lente, poate sa nu fie posibila. Verificati performantele

Click Sound Aceasta optiune activeaza sunetul la clic in meniul televizorului. Setati On (Pornit) conexinii la infernet Ia furnizorul dvs. daca nu suntefi sigur.

sunet la clic, pentru a activa. . S

( = = ) Samba Interactive TV ofera recomandéri si alte aplicatii prin colectarea de date

Evidentierea privind consumul de continut specific pe ecran pentru a va imbunatati experienta de

programelor cu vizionare. Folosind aceasté optiune, puteti accesa meniul de setari Samba Interactive
La activarea acestei optiuni si daca orice eveniment din ghidul electronic de programe TV, puteti revizui termenii de utilizare ai Samba TV, Politica de confidentialitate si

[S] Subtitrare | (GEP) are acces la serviciul de ,Subtitle” (Subtitrare), aceste evenimente vor fi evidentiate va puteti administra preferintele publicitare etc. Pentru a accesa setarile bazate pe
cu o alta culoare. Samba ACR HTML este necesarad conexiune la internet. Puteti activa sau dezactiva Interacllv

S Si TV in orice moment din memul i y rivacy>P

ign " . A . . ) i i
E_an]gu:ge La activarea acestei optiuni si daca orice eveniment din ghidul electronic de programe istem> i de b'fa"d sau debifand
(Lirba oin (GEP) are acces la serviciul de ,Sign Language” (Limb prin semne), aceste evenimente ;:asela de selectar? de Ianga elementul asociat Este posibil ca aceastd optiune sd nu
P vor fi evidentiate cu o altd culoare. ‘le disponibila, in functie d§ tara 'sglecta(a in p(oge§ul First T\me Installation (Prima
semne) instalare), de modelul televizorului si de caracteristicile acestuia.
AD] Audio " . . . . . Setari dispozitiv
EDES]CTi tion La activarea acestei optiuni si daca orice eveniment din ghidul electronic de programe L
D p (GEP) are acces la serviciul de ,Audio Description” (Descriere Audio), aceste evenimente CEC Cu aceasta setare, puteti activa si dezactiva complet functionalitatea CEC. Apasati
(auzisoc)nere vor fi evidentiate cu o alté culoare. butonul Stanga sau Dreapta pentru a activa sau dezactiva functia.
= - imba diferita n i - — - " Pornirea Aceasté functie permite dispozitivului compatibil HDMI-CEC sa porneasca televizorul
e Putefi seta o limba diferita i funcfie de emitator i de fara. Automati CEC si sa realizeze comutarea la sursa de intrare in mod automat. Apasati butonul Stanga
Conditional Access sau Dreapta pentru a activa sau dezactiva functia.

(Acces Conditionat)

Controleaza modulele de acces conditionat daca exista.

Confidentialitate
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Dispo:
intrare

Apésati OK pentru a deschide ecranul meniului Dispozitiv intrare. Folosind acest
ecran, puteti descoperi si conecta prin wireless tastaturi si mouse-uri la televizorul
dumneavoastra. Consultati sectiunea Connecting Other Wireless Devices
(C altor dispozitit i ) pentru informatii suplimentare.

Nota: Este posibil ca televizorul dumneavoastré s nu fie compatibil cu toate modelele de tastaturi si mouse-
uri de pe piata. Pentru mai multe informatii, contactati dealerul dvs. local sau magazinul de retail de unde
ali cumparat televizorul,

ALLM

Functia ALLM (Mod de latenta scazuta automata) permite televizorului sa activeze
sau sa dezactiveze setarile de latenta scézuta in functie de continutul de redare. Daca
aceasta optiune este activatd, modul imagine va fi setat automat la Game (Joc) atunci
cand semnalul modului ALLM este receptionat de la sursa HDMI curenta. Consultati
sectiunea Game Mode (Mod Joc) pentru mai multe informatii.

No Signal Timer
(Cronometru fara
semnal)

Daca televizorul dvs. nu primeste niciun semnal de intrare (de exemplu, de la o antena
sau sursa HDMI) timp de 3 minute, va intra in modul Standby. Puteti activa sau dezactiva
aceasta functie prin setarea corespunzatoare a acestei optiuni.

[ Asistent Vocal

Alexa integrat

Porneste procesul de configurare manuald pentru aceasté functie. In cazul in care
configurarea este finalizata inainte, optiunile Alexa Limba, Alexa in modul Standby,
Alexa Volum alarma si Sign out (Deconectare) vor fi disponibile. Consultati sectiunea
Alexa Ready (Alexa Gata) pentru mai multe informatii.

Alexa Limba | Seteaza limba preferaté pentru Alexa.
Alexa On
Y a sau d i a caracteristica Alexa in modul Standby. Daca este activat
Mode (Alexa | Alexa va fi disponibil in timp televizorul este in modul de asteptare.
in modul Nota: Aceasté caracteristica poate afecta consumul de energie al televizorului.
Standby)
Alexa Home " " = = ¢k
Setati ca Off (D pentru a aceasta caracteristica sau alegeti s&
Screen (Ecran S " " P fidi oo P A
b Emin activati una dintre perioadele de inactivitate. Vor fi disponibile optiunile de 15 minute,
B 30 de minute, 1 ora si 2 ore.
Alexa) i

Volum alarma
Alexa

Seteaza nivelul volumului pentru alarmele Alexa.

lesire

Puteti utiliza aceasta optiune pentru a va deconecta. Daca va deconectati, caracteristica
Alexa integrat va fi dezactivata.

Functionare cu
Alexa

Porneste procesul de configurare manuala pentru aceasta functie. Daca configurarea
este finalizaté inainte, vor fi disponibile optiunile Change Friendly Name (Schimbare
Nume prietenos) si Sign Out (Deconectare). Consultati sectiunea Alexa Ready
(Alexa Gata) pentru mai multe informatii.

Schimbarea
Friendly Name
(Nume priete-
nos)

Puteti defini un nume nou pentru televizorul dvs. utilizand aceasta optiune.

lesire

Puteti utiliza aceasta optiune pentru a va deconecta. Daca va deconectati, caracteristica
Functioneaza cu Alexa va fi dezactivata.

Google Assistant

Tncepe procesul de configurare pentru a permite televizorului sa functioneze cu dispo-
zitivele Google Assistant. Selectati Start si apasati OK. Tn cazul in care configurarea
este finalizatd Tnainte, optiunea Sign out (Deconectare) va fi disponibila. Daca va
deconectati, caracteristica Google Assistant va fi dezactivata. Consultati sectiunea
Google Assistant pentru mai multe informatii.

Menu Timeout
(Oprire Meniu)

Modifica timpul de expirare pentru meniuri.

LED-urile fn modul
standby

Daca este Off (Dezactivat), LED-ul modului Standby nu se va aprinde atunci cand
televizorul este in modul standby.

HBBTV

Puteti activa sau dezactiva aceasta functie, setand-o ca On (Pornit) sau Off (Oprit).
Consultati sectiunea HbbTV System pentru mai multe informatii.

Identificarea
dispozitivului

Cand este activata aceasta optiune, se determina generarea interna a unui ,Device ID”
(ID dispozitiv) pentru fiecare origine de web vizitata. Cand sunt dezactivate, toate ,ID-
urile de dispozitiv” curente sunt sterse pentru fiecare origine Web care a fost vizitata.
Puteti activa sau dezactiva aceasta functie, setand-o ca On (Pornit) sau Off (Oprit).
Aceasta caracteristica este disponibild daca sunt instalate canale si optiunea tara este
setatd ca Norway in timpul primei instalari.

Actualizare

Asigura faptul ca televizorul dumneavoastra dispune de cel mai recent software. Apasati

software OK pentru a vedea optiunile din meniu.
Ver.slur.\e.a Afiseaza versiunea actuald de software.
aplicatiei i

Modul Subtitrare

Aceastéa optiune este utilizata pentru a selecta care mod de subtitrare va aparea pe
ecran (subtitrare DVB/subtitrare Teletext), dacd ambele sunt disponibile. Valoarea
implicita este subtitrarea DVB. Aceasta caracteristica este disponibila daca sunt
instalate canale si optiunea tara este setata ca Norway n timpul primei instalari.

inchidere
automata.

Seteaza intervalul dorit pentru televizor pentru a trece direct in modul standby atunci
cand acesta nu este utilizat. Aceasta valoare poate fi setata de la 1 1a 8 ore in pasi de
1 ora. Puteti dezactiva aceasta optiune prin setarea pe Off (Dezactivata).

Cheie BISS

Biss este un sistem prin satelit de demodulare a semnalelor utilizat pentru anumite
transmisii. Daca trebuie sa introduceti codul Biss pe o transmisie, puteti folosi
aceasta setare. Selectati Biss Key (Cheie Biss) si apasati OK pentru a intra codurile
pe transmisiile dorite. Aceastd optiune va aparea daca nu sunt instalate canale.
Disponibilitatea depinde de modelul televizorului dvs. si de isticile acestuia.

Store Mode (Mod

Selectati acest mod pentru a stoca afisajul. Atunci cand Store Mode (Mod Magazin) este
activat, exista posibilitatea ca unele functii din meniul televizorului sa nu fie disponibile
Pentru unele modele optiunea Enabled with video (Activat cu video) ar putea fi de

ila. Daca aceasta optiune este setata, televizorul va comuta in modul
magazin si va fi redat fisierul video preinstalat.

Partajare Audio
Video

Aceasta functie va permite sa partajati fisierele stocate pe smartphone, tabletd sau
computer. Daca aveti un smartphone, tabletad sau computer compatibile si software-
ul adecvat instalat, puteti partaja/reda poze, muzica si videoclipuri pe televizorul
dumneavoastra. Pentru mai multe informatii, consultati instructiunile pentru software-ul
dumneavoastra de partajare.

Mod de pornire

Aceasta setare configureaza modul preferat de pornire. Optiunile Last State (Ultima
stare) si Standby Mode (Mod Standby) sunt disponibile.

Virtuala a sau i a functia de 1da virtuala.
0ss Afiseaza informatiile privind licenta open source a software-ului.
Puteti seta preferinta dvs. in ceea ce priveste prioritatea dintre aplicatiile de difuzare
Aplicatie cu si aplicatile CICAM AppMMI care utilizeaza aceasta optiune. Daca este introdus un
prioritate CICAM in televizor si are loc un dezacord intre aplicatii, prioritatea va fi acordata tipului
de aplicatie selectat.
Notificare Dolby Seteaza preferinta de aparenta a notificarii pentru continutul Dolby. Cand este On

(Activat), logoul Dolby va fi afisat pe ecran atunci cand continutul Dolby este detectat.

Mai Multe

Afiseaza alte optiuni de setare a televizorului.
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Reguli generale de utilizare
a televizorului
Folosirea listei de canale

Televizorul sorteaza toate posturile stocate in Lista
canale. Puteti sa editati aceasta lista de canale, sa
setati posturile favorite sau active ce vor fi enumerate
cu ajutorul optiunilor meniului Canale. Apasati butonul
OK/TV pentru a deschide Lista de canale. Putetifiltra
canalele listate sau puteti face schimbari avansate in
lista curenté folosind optiunile din fila Filtru si Editare.
Selectati fila pe care o doriti si apasati OK pentru a
vedea optiunile disponibile.

Pentru a adauga canalul pe care il urmariti in prezent
n meniul Home (Acasa), evidentiati optiunea Add to
Home (Adaugare la Acasa) in fila Edit (Editare) din
meniul Channels (Canale) si apasati OK.

Nota: Comenzile Mutare in pozitie, Stergere si Editare nume
din meniul TV>Canale>Editare nu sunt disponibile pentru
canalele care sunt transmise de la un operator M7.
Gestionarea listelor favorite

Puteti crea patru liste diferite de canale preferate.
Accesati meniul TV>Canale sau apasati butonul OK
pentru a deschide meniul anale. Selectati fila Editare
si apasati OK pentru a vedea optiunile de editare si
selectati optiunea Etichetare/Dezetichetare canal.
Selectati canalul dorit de pe lista apasand butonul
OK in timp ce canalul este selectat. Puteti efectua
alegeri multiple. De asemenea, puteti folosi optiunea
Etichetare/Dezetichetare toate pentru a selecta
toate canelele din lista. Apoi apasati butonul inapoi/
Revenire pentru a reveni la optiunile meniului de
Editare. Selectati optiunea Add/Remove Favourites
(Adaugare/indepértare favorite) si apasati butonul
OK. Lista Canale Favorite va fi afisata. Setati optiunea
lista dorita la Activata. Canalul/canalele selectat(e) va/
vor fi adaugat(e) la lista. Pentru a elimina un canal sau
canale dintr-o listé favorita urmati aceiasi pasi si setati
optiunea lista doritd la Dezactivata.

Puteti folosi functia de filtrare din meniul Canale
pentru a filtra canalele din lista de canale permanent
n functie de preferintele dumneavoastra. De exemplu,
folosind aceste optiuni de Filtrare, puteti seta una dintre
cele patru liste favorite pentru a fi afisate de fiecare
data cand lista de canale este deschisa. Optiunile
de filtrare selectate vor fi afisate in partea de sus a
ecranului de meniu Channels (Canale).

Configurarea Setdrilor parentale

Optiunile meniului Parintesc pot fi folosite pentru a
interzice utilizatorilor s& vizioneze anumite programe,
canale si sd foloseasca anumite meniuri. Aceste
setdri se afld in meniul Settings>System>Parental
(Setéari>Sistem>Parintesc).

Pentru a afisa optiunile de meniu pentru blocarea
accesului copiilor, trebuie introdus un numar PIN. Dupa

introducerea PIN-ului corect, vor fi afisate optiunile
pentru setdrile parentale.

Blocarea meniului: Aceasta setare activeaza sau
dezactiveaza accesul la toate meniurile sau meniurile
de instalare ale televizorului.

Guide (Ghid): Aceastad setare activeaza sau
dezactiveaza accesul la unele aplicatii MHEG.
Aplicatiile dezactivate pot fi lansate |n!roducand codul
PIN corect.

Blocarea de varsta: Atunci cand este setaté aceasta
optiune, televizorul obtine informatiile referitoare
la varsta de la emitator si daca nivelul de varsta
este dezactivat, se restrictioneaza accesul la acea
emisiune.

Nota: Daca opfiunea Taré din Prima Instalare este setata pe
Franta, Italia sau Ausiria, vérsta de la opfiunea Blocarea de
Varsta va fi setata implicit Ia 18.

Blocarea accesului copiilor: Daca aceasta optiune
este ACTIVATA, televizorul poate fi controlat doar prin
telecomanda. In acest caz, butoanele de control de pe
televizor nu vor functiona.

Blocare internet: Daca aceasta optiune e setata pe
On (activat), aplicatiile care folosesc internetul vor fi
dezactivate. Setati la Off (Oprit) pentru a elibera din
nou aplicatia.

Setare PIN: Defineste un nou numar PIN.

PIN CICAM implicit: Aceasta optiune va aparea in
gri daca niciun modul CI nu este introdus n fanta CI
a televizorului. Puteti schimba numarul PIN implicit al
CAM Cl folosind aceasta optiune.

PIN TV (*): Activand sau dezactivand aceasta
optiune, puteti permite sau restrictiona unele canale
ale operatorilor M7 pentru a trimite interogari PIN.
Aceste interogari PIN ofera un mecanism de control
al accesului pentru canalele respective. Daca aceasta
optiune este setatd pe Activat, canalele care trimit
interogari PIN nu pot fi accesate fara a introduce mai
intai PIN-ul corect.

(*) Aceasté opfiune din meniu va fi disponibild doar dacé este
efectuata o instalare a unui operator M7.

Nota: Codul PIN implicit poate sé fie setat la 0000 sau 1234.
Daca ati definit codul PIN (este solicitat in functie de fara
selectatd) la First Time Installation (Prima Instalare), folosifi
codul PIN pe care I-ati definit.

E posibil ca unele optiuni s& nu fie disponibile in functie de
model si/sau de selectarea farii la Prima Instalare.

Ghid electronic de programe (GEP)

Prin intermediul functiei de ghid electronic programe
a televizorului dvs., puteti naviga prin programul
evenimentelor canalelor instalate actualmente pe lista
dvs. de canale. Depinde de transmisiunea respectiva
daca aceasta functie este acceptata sau nu.

Pentru a accesa ghidul de programe, apasati butonul
Guide (Ghid) de pe telecomanda. De asemenea,
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puteti folosi optiunea Guide (Ghid) din meniul
televizorului.

meniul Options (Optiuni). Urmatoarele optiuni sunt
disponibile.

Exista 2 tipuri diferite de configuratii ale pra o

i: Folosind aceasta optiune, puteti

disponibile, Timeline Schedule (Program
cronologie) si Now/Next (Acum/Urmator). Pentru
a comuta intre aceste doua dispuneri, selectati fila cu
numele dispunerea alternativa din partea superioara
a ecranului si apasati OK.

Folositii butoanele directionale pentru a naviga prin

comuta pe canalul selectat pentru a-1 urmari. Ghidul
his.

Afiseaza informatii detaliate
referitoare la evenimentul selectat. Folositi butoanele
directionale sus si jos pentru a defila pnn text.
Setare cr u pentru

rgere

ghidul de programe. Folosltl butonul n

(Inapoi/Revenire) pentru a folosi optiunile filei din
partea de sus a ecranului.

Program cronologie

n aceasta optiune de dispunere, toate evenimentele
canalelor listate vor fi afisate dupa cronologie. Puteti
folosi butoanele directionale pentru a naviga prin lista
de evenimente. Selectati un eveniment si apasati OK
pentru a afisa meniul optiunilor evenimentului.

Apasati butonul
pentru a folosi optiunile dlspcnlblle pentru flla
Selectati fila Filter (Filtru) si apasati OK pentru a
vedea toate optiunile de filtrare. Pentru a schimba
dispunerea, selectati Now/Next (Acum/urmator) si
apasati OK. Puteti folosi optiunile Previous Day (Ziua
precedentd) si Next Day (Ziua urmatoare) pentru a
afisa evenimentele zilei precedente si celei urmatoare.
Selectati fila Extras (Suplimentare) si apasati OK
pentru a vedea toate optiunile de filtrare.
Highlight Genre (Selectati Genul): Afiseaza meniul
Highlight Genre (Evidentiere Gen). Selectati un
gen si apasati butonul OK. Evenimentele din ghidul
de programe care corespund cu genul selectat va
fi evidentiat.
Cautare Ghid: Afiseaza optiunile de cautare.
Folosind aceste optiuni, puteti cauta in baza de date
a ghidului de programe in conformitate cu criteriile
selectate. Rezultatele cu corespondente vor fi listate.
Acum: Afiseaza evenimentul actual din canalul
evidentiat.
Marire: Selectati si apasati OK pentru a vedea
evenimentele intr-un interval de timp mai larg.
Program acum/urmétor

Tn aceasta optiune de configuratie vor fi listate doar
evenimentele actuale si urméatoare din canalule listate.
Puteti folosi butoanele directionale pentru a naviga prin
lista de evenimente.

Apasati butonul B
pentru a folosi optiunile disponibile penlru fila. Se\eclatl
fila Filter (Filtru) si apasati OK pentru a vedea toate
optiunile de filtrare. Pentru a schimba dispunerea,
selectati Timeline Schedule (Program cronologie)
si apasati OK.

Optiuni eveniment

Utilizati butoanele directionale pentru a evidentia
un eveniment si apasati butonul OK pentru a afisa

i,

u pentru
Set Timer on Event (Reglare cronometru’ dupa
eveniment) si apasati butonul OK. Puteti seta
cronometre pentru evenimentele viitoare. Evenimentul
va fi addugat la lista Timers (Cronometre). Pentru a
anula un cronometru deja setat, selectati evenimentul
si apasati butonul OK. Apoi selectati optiunea $tergere
cronometru pentru Eveniment. Cronometrul va fi
anulat.
inregistrare/Stergere inregistrare. Cronometru:
Selectati optiunea Record (Inregistrare) si apasati
butonul OK. Dacé evenimentul va fi transmis in viitor,
va fi adaugat pe lista Timers pentru a fi inregistrat.
Dacé evenimentul selectat este transmis la momentul
actual, inregistrarea se va opri imediat.
Pentru a anula o inregistrare deja setat, selectati acel
eveniment, apasati butonul OK si selectati optiunea
Delete Rec. (Stergere inreg.). Timer (Stergere
cronometru inregistrare). Cronometrul va fi anulat.
IMPORTANT: Conectati un disc USB la televizorul
dumneavoastra cu televizorul oprit. Apoi, porniti dispozitivul
pentru a activa functia de inregistrare.
Note: Nu puteti comuta pe niciun alt canal in timp ce exista o
inregistrare activa sau un cronometru activ in canalul curent.
Nu este posibil s& setati cronometrul sau cronometrul de
inregistrare pentru mai mult de dou& evenimente individuale
in acelasi interval de timp.

Servi eletext

Apasati butonul Text pentru a intra. Apasati din nou
pentru a activa modul combinat, care va permite sa
vizualizati pagina de teletext si transmisiunile de la
televizor in acelasi timp. Apasati inca o data butonul
pentru a iesi. Cand sunt disponibile, sectiunile dintr-o
pagina a teletextului vor deveni colorate, putand fi
selectate prin apasarea butoanelor ce corespund
culorii respective. Urmati instructiunile afisate pe ecran.
Teletext digital

Apasati butonul Text pentru a vizualiza informatiile
teletext digitale. Utilizati-l cu ajutorul butoanelor
colorate, butoanelor cursor si butonului OK. Metoda
de operare poate fi diferitd in functie de continutul
teletextului digital. Urmati instructiunile afisate pe
ecranul teletextului digital. Cand butonul Text este
apasat din nou, televizorul revine la transmisiunile
de televiziune.
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Act
Televizorul dumneavoastra are capacitatea de a gasi
si a efectua automat actualizarea software-ului prin
intermediul semnalului emisiunii sau prin internet.
Cautarea actualizarii software via interfata
pentru utilizator

izare software

Tn meniul principal, selectati Settings>System
(Setari>Sistem) si apoi More (Mai multe). Navigati
la Actualizare software si apésati butonul OK.
Apoi, selectati Scan for upgrade (Scanare pentru
actualizare) si apasati pe butonul OK pentru a verifica
daca existd noi actualizari software. Puteti selecta
satelitul, care e folosit pentru actualizarea procesului
setand optiunea Edit Upgrade for Satellite (Editare
Actualizare pentru Satelit).

Daca se gaseste o noua actualizare, incepeti sa
descarcati actualizarea. Dupa ce descarcarea e
terminata, un avertisment va fi afisat, apasati butonul
OK pentru a termina procesul de actualizare software
si reporniti televizorul.

Modul de cautare si actualizare 3 AM

Televizorul dumneavoastra va cauta noi actualizari
la ora 3:00 daca optiunea Automatic scanning
(Scanare automata) este Enabled (Activata), iar
televizorul este conectat la semnalul unei antene sau
lainternet. Daca o noua aplicatie software este gasita
si descarcarea reuseste, va fi instalata la urmatoarea
pornire a televizorului.

Nota: Nu scoateti cablul de alimentare atunci cand ledul
clipeste in timpul procesului de repornire. Dacé televizorul
dumneavoastra nu porneste dupa actualizare, deconectati
televizorul, asteptati doué minute si conectati-l inapoi.

Toate actualizarile sunt controlate automat. Daca este
efectuata o cautare manuala si nu este gasit niciun software
pentru aceasta versiune curenta.

Depanare & Sfaturi
Televizorul nu porneste

Verificati cablul de alimentare si asigurati-va ca este
introdus corespunzator in priza de pe perete. Apasati
butonul Standby de pe telecomanda.

Imagine slaba
« Verificati daca ati acordat corect televizorul.

« Nivelul scazut al semnalului poate determina o
distorsiune a imaginii. Verificati conexiunile prin
antena.

« In cazul in care ati efectuat cautarea manual,
verificati daca ati introdus frecventa de canal corecta.

Fara imagine

« Televizorul nu primeste semnal. De asemenea
asigurati-va ca a fost selectata sursa corecta.

« Antena este conectatd corespunzator?

« Cablul antenei este deteriorat?

* Sunt utilizate fise corespunzatoare pentru conectarea
antenei?

« Dacé continutul este receptionat printr-o intrare
HDMI, incercati s schimbati setarea de intrare surs&
HDMI corespondents la Enhanced (Imbunatétit) sau
Regular (Normal) din optiunea Source Settings
(Setari sursd) din meniul Sources (Surse) sau
optiunea Sources (Surse) din meniul Settings>
System (Surse> Sistem.

« In cazul in care aveti indoieli, consultati distribuitorul
dumneavoastra.

Fara sunet

« Verificati daca sonorul televizorului a fost dezactivat.
Apasati butonul Mute (Dezactivare sunet) sau mariti
volumul pentru a verifica.

« Sunetul provine doar de la un difuzor. Verificati
setérile de echilibrare din meniul sunetului.

« Verificati daca optiunea Sound Output (lesire
sunet) este setata corect din meniul sunet.

« Dacéa continutul este receptionat printr-o intrare
HDMI, incercati s schimbati setarea de intrare sursa
HDMI corespondenté la Enhanced (Imbunétitit) sau
Regular (Normal) din optiunea Source Settings
(Setari sursa) din meniul Sources (Surse) sau
optiunea Sources (Surse) din meniul Settings>
System (Surse> Sistem.

Telecomanda - nu functioneaza
« Bateriile pot fi descarcate. Inlocuiti bateriile.

« E posibil ca bateriile sa fi fost introduse incorect.
Consultati sectiunea ,Introducerea bateriilor in

telecomanda.
Niciun semnal pe sursa de intrare
« E posibil ca niciun dispozitiv sa nu fi fost conectat.

« Verificati cablurile AV si conexiunile de la dispozitivul
dvs.

« Verificati daca dispozitivul e pornit.

inregistrare indisponibila

Pentru a inregistra un program, initial trebuie sa

conectati un dispozitiv USB de stocare la televizor

atunci cand acesta este oprit. Apoi, porniti dispozitivul

pentru a activa functia de inregistrare. Daca nu puteti

inregistra, verificati daca dispozitivul de stocare este

formatat corect si daca are suficient spatiu.

Unitatea USB e prea lenta

Daca mesajul ,Viteza de scriere a unitatii USB este
prea mica pentru a inregistra” apare pe ecran n timp
ce incepeti inregistrarea, incercati s& o reporniti. Daca
apare in continuare aceeasi eroare, este posibil ca
dispozitivul USB sa nu indeplineascé cerintele de
viteza. Folositi un alt dispozitiv de stocare USB.
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Compatibilitatea semnalului HDMI

Surs Semnale compat
480i 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz
24 Hz, 25
Hz, 30 Hz,
1080p 50 Hz, 60 °
Hz
24 Hz, 25
Hz, 30 Hz,
3840x2160p 50 Hz, 60 o
Hz
24 Hz, 25
Hz, 30 Hz,
4096x2160p 50 Hz, 60 o
Hz

(X: Indisponibil, O: Disponibil)

n unele cazuri este posibil ca un semnal s& nu
se afiseze corect pe televizor. Problema poate fi
reprezentata de o incompatibilitate cu standardele
a echipamentului sursa (DVD, caseta superioara,
etc. ). Daca aveti o astfel de problema, contactati
distribuitorul si producatorul echipamentului-sursa
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Formaturi figier acceptate pentru modul USB

Extensie fisier
N

mpgl.mpegl.dat/ vob | MPEG1/2, H.264, VC1 MPEG Layer 1/2/3, AC3

ts/ Arpl.m2ts MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265 | MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3
avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG | MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA
mp4/.maal.mavi movl. | MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,

ot 30p/ 393! 39pp HEVCH, 965, AV MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3
MPEG 1/2, MPEG4, H.264,

mkv HEVC/H.265, AV MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3

fiv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
asf/.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB

webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis

Formate figier imagine

Exten:

e o

pgljpe JPEG, PJPEG |
bmp BMP |
[lpng PNG |

Formate figier audio
Extensie fisier

mp3
aac AAC
wma WMA
wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
méa M4A .AAC

Formate fisier subtitrare

Subtitrare externa
Specificatii
SubStation Alpha
SubStation Alpha Avansat
Subripper
Micro DVD / SubViewer

Micro DVD / TMPlayer / MPL2
smi Sami

Subtitrare interna

.mkv. VOBSub

.mkv. ASS /| SSA/ TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob Subtitrare DVD

mp4 DVD Subtitle, TEXT
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zolutiile DVI suportate

Atunci cand conectati dispozitive la conectorii televizorului dumneavoastré folosind cabluri adaptoare DVI (cablul
adaptor DVI - HDMI nu este furnizat), puteti sa folositi urmatoarele informatii cu privire la rezolutii

‘ 56Hz ‘ 60Hz ‘ 66Hz ‘ 70Hz ‘ 72Hz ‘ 75Hz

x x

x x x
x x x
x x
x
x
X
x x x
x
X
x
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cablu

Conectarea la o retea cablata

« Trebuie sa detineti un modem/router conectat la o
conexiune activa cu banda larga.

« Conectati televizorul la modem/router folosind un
cablu ethernet. In spatele televizorului veti gasi un
port LAN.

@ Conexiune ISP in banda larga

© Cablu LAN (Ethernet)

o Intrare LAN Tn partea din spate a televizorului

+ Este posibil sé puteti conecta televizorul la reteaua
LAN fin functie de configuratia retelei. In acest caz,
utilizati un cablu ethernet pentru a conecta televizorul
direct la priza de retea.

@ Priza de perete retea

0 Intrare LAN in partea din spate a televizorului
Confi setarilor i cablat
Pentru a configura setérile conexiunii cablate, accesati
meniul Settings>Network (Setari>Retea).

Network Type (Tip retea)

Setati Network Type (Tip retea) la Wired Device
(Dispozitiv cablat) in cazul in care sunteti conectat
prin cablu Ethernet.

Internet Speed Test (Test viteza internet)

Selectati Test viteza internet si apasati butonul OK.
Televizorul va verifica latimea de banda a conexiunii
laiinternet si afiseazé rezultatul in momentul finaliz&rii.

Setéri avansate

Selectati A (Setari si
apasati butonul OK. n ecranul urmator veti putea
schimba setérile pentru IP si DNS ale televizorului.
Selectati setarea dorita si apasati butonul Stanga sau
Dreapta pentru a schimba setarea de la Automat
la Manual. Acum, puteti introduce valorile IP si/sau
DNS. Selectati elementul aferent din meniul derulant
si introduceti valorile noi folosind butoanele numerice
ale telecomenzii. Apésati butonul Save (Salvare)
si apasati butonul OK pentru a salva setérile atunci
cand ati terminat.

Alte informatii

Starea conexiunii va fi afisata drept Connected
(C a) sau Not a) si
adresa IP curenta, daca este stabilitd o conexiune.
Adresa MAC a televizorului dvs. va fi de asemenea
afisatéd pe ecran.

Conectarea la o retea wireless

« Trebuie sa detineti un fara fir modem/router conectat
la o conexiune activa cu banda larga.

()&

@ Conexiune ISP in banda larga

Un router Wireless-N (IEEE 802.11a/b/g/n) cu benzi
simultane de 2.4 si 5 GHz creat pentru a creste latimea
de banda. Acestea sunt optimizate pentru derulare
video HD mai rapida si fara probleme, pentru transfer
de fisiere si jocuri wireless.

Frecventa si canalul difer:
Viteza de transmisie difera in functie de distanta si
numarul de obstructiuni intre produsele de transmisie,
configuratia acestor produse, conditiile undelor
radio, traficul liniei si produsele pe care le folositi.
De asemenea, transmisia se poate intrerupe sau

n functie de zona.
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deconecta in functie de telefoanele DECT cu unde
radio sau alte aparate WLAN 11b. Valorile standard
ale vitezei de transmisie sunt valorile maxime teoretice
pentru standardele wireless. Acestea nu sunt viteze
actuale ale transmisie de date.

Locatia unde transmisia este cea mai eficienta difera
n functie de mediul in care este folosita.

Televizorul accepta modemuri de tip 802.11a, b, g sin.
Este recomandat sé utilizati protocolul de comunicare
IEEE 802.11n pentru a evita orice posibile probleme
n timpul vizionarii videoclipurilor.

Trebuie s& modificati SSID-ul i daca exista

Apasati butonul WPS de pe routerul WiFi

Dacé routerul dvs. are WPS, va puteti conecta direct la
fara a introduce parola sau a adauga mai inti reteaua.
Selectati optiunea Press WPS on your wifi router
(Apasati butonul WPS de pe routerul WiFi) si apasati
OK. Mergeti la router si apasati butonul WPS de pe el
pentru a efectua conexiunea. Veti vedea o confirmare
de conectare pe televizorul dvs. odata ce dispozitivele
s-au conectat. Selectati OK pentru a continua. Nu este
necesard altd configurare.

Internet Speed Test (Test viteza internet)
ti Test de vitezd a internetului si apésati

alte modemuri cu acelasi SSID. In caz contrar, puteti
intampina probleme de conexiune. Utilizati conexiunea
cablata daca experimentati probleme cu conexiunea
wireless.

Confi setarilor
Pentru a configura setarile conexiunii wireless,
accesati meniul i k (Setari:

Network Type (Tip retea)

Setati Network Type (Tip conexiune) la Wireless
Device (Dispozitiv wireless) pentru a incepe procesul
de conectare.

Scanare Retele Wireless

Selectati optiunea Scan Wireless Networks (Scanare
retele wireless) si apésati OK pentru a incepe o
cautare pentru retele wireless disponibile. Toate
retelele gasite vor fi listate. Selectati reteaua dorita
din listé si apasati pe OK pentru conectare. O retea cu
SSID ascuns nu poate fi detectata de alte dispozitive.
Daca doriti s& va conectati la o retea cu SSID ascuns,
derulati in jos lista cu retele wireless detectate, selectati
optiune Add New Network (Addugare retea) si
apasati OK. Introduceti numele retelei si selectati
tipul de securitate folosind optiunile corespunzatoare
ale conexiunii.

Nota: Daca modemul accepta modul N, sunt de preferat
setarile modului N.

tea).

Dacé reteaua selectata este protejata cu parola,
introduceti parola corecta utilizand tastatura virtuala.
Puteti utiliza aceasta tastatura cu ajutorul butoanelor
directionale si al butonului OK de pe telecomanda.
Asteptati pana adresa IP este afisatéd pe ecran. Acest
lucru inseamné ca conexiunea este acum stabilita.

Deconectarea

Daca v-ati conectat la o retea wireless, optiunea Dis-
connect (Deconectare) va aparea in meniul Network
(Retea) si profilul retelei wireless va fi salvat, astfel
incéat televizorul se va conecta automat la aceeasi
retea de fiecare data cand comutati la o conexiune
wireless. Pentru a va deconecta de la o retea wireless
si a sterge profilul de retea wireless salvat, selectati
Disconnect (Deconectare) si apasati OK.

butonul OK pentru a verifica viteza de conexiune la
internet.

Setari avansate

Selectati A (Setari si
apasati butonul OK pentru a deschide meniul setari
avansate. Folositi butoanele directionale si numerice
pentru a seta. Procedura este aceeasi cu cea explicata
pentru conectivitatea prin cablu. Apasati butonul Save
(Salvare) si apasati butonul OK pentru a salva setarile
atunci cand ati terminat.

Networked Standby Mode (Mod Standby in retea)
Puteti activa sau dezactiva caracteristica Networked
Standby Mode (Mod Standby in retea) prin setarea
corespunzatoare a acestei optiuni. Pentru informatii
detaliate, consultati sectiunea Networked Standby
Mode (Mod Standby in retea).

Alte informatii

Starea conexiunii va fi afisatd drept Connected
sau Not a) si
adresa IP curentd, dacé este stabilita o conexiune.
Adresa MAC a televizorului dvs. va fi de asemenea
afisatd pe ecran.
Conectarea la telefonul mobil prin WLAN
« Daca dispozitivul dvs. mobil este dotat cu
caracteristica WLAN, il puteti conecta la televizorul
dvs. cu ajutorul unui router, pentru a accesa
continutul dispozitivului. Pentru acest lucru, telefonul
mobil trebuie sa aiba un software de partajare
corespunzator.
Conectati televizorul dvs. la router urmand pasii
mentionati in sectiunile de mai sus.
Dupé aceea, conectati dispozitivul mobil la router si
apoi activati software-ul de partajare de pe acesta.
Apoi, selectati fisierele pe care ati dori sa le partajati
pe televizor.
in cazul in care conexiunea este stabilita corect,
acum ar trebui sa puteti accesa fisierele partajate de
pe telefon cu ajutorul functiei AVS (Partajare Audio
Video) a televizorului.
Selectati optiunea AVS (Partajare Audio Video) din
meniul Sources (Surse) si apasati OK, dispozitivele
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disponibile pe serverul media vor fi afisate. Selectati
dispozitivul mobil si apasati butonul OK pentru a
continua.

« Daca functia este disponibila, puteti descarca
aplicatia pentru telecomanda virtuala de pe serverul
furnizorului de servicii al telefonului mobil.

Noti: Este posibil ca aceasta functie sé nu fie suportata de
unele dispozitive mobile.

Networked Standby Mode (Mod Standby in
retea)

Networked Standby Mode (Mod Standby in retea)
este un standard care permite unui dispozitiv sa fie
pornit sau trezit de un mesaj de retea. Mesajul este
trimis catre dispozitiv printr-un program executat pe
un dispozitiv separat conectat la aceeasi retea locala,
precum un smartphone.

Pentru a activa aceasta functie, setati optiunea
Networked Standby Mode (Mod Standby in retea)
din meniul Network (Retea) la On (Activat). Este
necesar ca atat dispozitivul, de la care mesajul de retea
va fi trimis a televizor, cat si televizorul sa fie conectate
la aceeasi retea. Functia ,Networked Standby Mode”
(Mod Standby in retea) este acceptata doar pentru
dispozitivele cu Android OS si poate fi folosit doar prin
aplicatiile YouTube si Netflix.

Pentru a folosi aceastd optiune, televizorul si
telecomanda trebuie sa fie conectate cel putin o
data cat timp televizorul este pornit. Daca televizorul
este oprit, conexiunea trebuie restabilité data viitoare
cand e pomit. in caz contrar, aceasta functie nu va
fi disponibila. Acest lucru nu se aplica, atunci cand
televizorul trece fn modul standby.

Dacé doriti ca televizorul dvs. s& consume mai putin
curent in modul de standby, puteti dezactiva aceasta
functie setand optiunea Networked Standby Mode
(Mod Standby in retea) la Off (Dezactivat).

Afisaj wireless

Afisajul wireless este standard pentru redarea in flux
a continutului video si audio. Aceasta functie asigura
posibilitatea de a utiliza televizorul ca dispozitiv de
afisare wireless.

Utilizarea cu dispozitive mobile

Exista diferite standard care permit partajarea
ecranelor incluzand continut grafic, video si audio intre
dispozitivul dumneavoastra mobil si televizor.

Conectati dispozitivul USB wireless mai intai la
televizor, daca televizorul nu are o functie WLAN
interna.

Apoi apasati pe butonul Source (Sursa) de pe
telecomanda si comutati la sursa Wireless Display
(Afisaj wireless).

Este afisat un ecran care indica faptul c& televizorul
este pregatit pentru conexiune.

Deschideti aplicatia de partajare de pe dispozitivul
dvs. mobil. Aceste aplicatii sunt denumite diferit pentru
fiecare marcéd; consultati manualul de instructiuni al
dispozitivului dumneavoastrad mobil pentru informatii
detaliate.

Scanati pentru a identifica dispozitive. Dupé ce
selectati televizorul si realizati conexiunea, ecranul
dispozitivului dumneavoastra va fi afisat pe televizorul
dumneavoastra.

Nota: Aceasta caracteristica poate fi utilizatd numai daca
dispozitivul mobil suporta aceastd funcfie. Daca intémpinafi

probleme cu daca versiunea
de operare pe care il folosifi accepta aceas(é funcie. Ar putea
exista probleme de ir versiunile

de operare care sunt lansate dupa fabncarea acestui televizor.
Procesele de scanare si conectare pot diferi in functie de
programul utilizat.

Conectarea altor dispozitive wireless

Televizorul dvs. accepté si alta tehnologie de conexiune
wireless cu raza scurta. Este necesara asocierea
fnainte de folosirea acestor dispozitive wireless cu
televizorul. Pentru a va sincroniza dispozitivul cu
televizorul trebuie sa procedati in urméatorul mod:

« Setati dispozitivul in modul de sincronizare

« Activati descoperirea dispozitivului pe televizor
Nota: Consultafi manualul de utilizare al dispozitivului wireless
pentru a afla cum sé setati dispozitivul in modul de asociere.
Puteti conecta prin wireless dispozitive audio,
tastaturi, mouse-uri la televizorul dumneavoastra.
Deconectati sau opriti orice alt dispozitiv audio
conectat pentru ca functia de conexiune wireless
s& functioneze corect. Pentru dispozitive audio
ar trebui sa folositi optiunea Audio Link din meniu
Settings>Sound (Setari>Sunet), pentru tastaturi
si mouse-uri optiunea Input Device (Dispozitiv
intrare) din meniul Seltlngs>Syslem>DeV|ce Semngs

Image transfer (Transfer de imagini) si Audio
streaming (Streaming audio)

De asemenea, puteti folosi acest tip de conexiune
pentru a transfera imagini sau a face streaming audio
de la dispozitivul dvs. mobil la televizor.

Conectati dispozitivul mobil si televizorul dupa cum
am descris Tnainte. Efectuati o cautare de dispozitive
n dispozitivul dvs. mobil. ti televizorul
dumneavoastra din listd. Confirmati solicitarea
de conexiune la televizorul dvs. si procedati la fel
pe ecranul dispozitivului dvs. mobil. Daca nu se
efectueazé conectarea, transferul de imagini sau
streamingul audio pe televizor nu este posibila.
Imaginile trimise de dispozitivul mobil vor fi afisate pe
televizor fara solicitare de confirmare, daca fisierul
de imagine este adecvat. De asemenea, puteti salva
fisierul de imagine pe un dispozitiv de memorie USB
conectat puteti seta un logo pentru secventa de
pornire, dacé aceasté functie este acceptaté si fisierul
este adecvat. Apasati butonul Exit (lesire) pentru a
termina afisarea imaginii.

Semnalul audio va fi rutat prin boxele televizorului,
dupéa confirmare. Pentru a incepe streamingul
audio, deconectati dispozitivul de televizor daca a
fost conectat cu televizorul anterior. Dupa ce este
efectuatd conectarea, un mesaj de confirmare va fi
afisat intrebandu-va daca doriti sa incepeti streamingul
audio din dispozitivul dvs. mobil. Selectati Yes (Da) si
apasati butonul OK de pe telecomanda televizorului.
Dacé o conexiune este realizata, toate semnalele
audio vor fi rutate prin boxele televizorului. Cand
conexiunea de streaming audio este activa, in partea
de sus a ecranului TV va aparea un simbol. Daca
redarea audio de pe dispozitivul dvs. este oprita sau
sunetul este intrerupt, sursa activa de pe televizor va
fi auzitd de la boxele televizorului. Pentru a termina

(Setari>Sistem>Setarile Di:
optiunea din meniu si apasati pe butonul OK pentru
a deschide meniul asociat. Folosind acest meniu
puteti descoperi si conecta dispozitivele care folosesc
aceeasi tehnologie wireless si puteti
folositi. Setati optiunea Device (Dispozitiv) la Enabled
(Activat), apoi selectati Discover (Descoperire) din
partea inferioara a ecranului de meniu si apasati OK
pentru a incepe descoperirea dispozitivului. Urmariti
instructiunile de pe ecran O lista a dispozitivelor
wireless disponibile va fi afisata. Selectati din lista
dispozitivul pe care doriti sa-1 conectati si apasati pe
butonul OK. Selectati Connect (Conectare) si apasati
OK pentru a va conecta. Daca este afisat mesajul
Device connected (Dispozitiv conectat) conexiunea
afost realizata cu succes. In cazul in care conexiunea
nu poate fi stabilitd, incercati din nou.

Nota: Este posibil ca televizorul dumneavoastra sa nu fie
compatibil cu toate modelele de tastaturi si mouse-uri de pe
piata. Pentru mai multe informatii, contactati dealerul dvs.
local sau magazinul de retail de unde afi cumpérat televizorul.
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tr i audio, trebuie s& opriti conexiunea
wireless a dispozitivului dvs. mobil.
Tnchideti toate aplicatiile care ruleaza si toate meniurile
de pe televizor pentru un transfer fara probleme. Doar
fisierele de imagine cu dimensiuni mai mici de 5 MB si
in urmatoarele formate de figiere sunt adecvate; .jpg,
-jpeg, .png, bmp. Daca un fisier trimis de un dispozitiv
mobil nu corespunde acestor cerinte, nu vor fi afisate
pe televizor.
Daca optiunea Audio Video Sharing (Partajare
Audio Video) din meniul Settings>System>More
(Setari>Sistem>Mai multe) este dezactivat, televi-
zorul va ignora solicitarile de imperechere si niciun
mesaj de informare nu va fi afisat pe ecran. Daca un
dispozitiv este deja imperecheat inainte de dezacti-
varea optiunii Audio Video Sharing(Partajare Audio
Video), va putea continua partajarea audio/video cu
televizorul chiar daca optiunea Audio Video Sharing
este dezactivata.

Nota: Dispozitivele wireless pot opera in aceeasi razé de
frecventa radio si pot interfera unul cu altul. Pentru a ameliora
performantele dispozitivului dvs. wireless, punefi- la cel pufin
1 metru de alte dispozitive wireless.

Depanare Conectivitate
i nu este di: ibila

« Asigurati-va ca firewall-ul retelei permite conexiunea
wireless a televizorului.

« Incercati s& cautati din nou retea wireless, utilizand
meniul Network (Retea).

Daca reteaua wireless nu functioneaza corect,
incercati sa utilizati reteaua cablata. Consultati
sectiunea Conectivitate Cablata pentru mai multe
informatji privind procesul.

Daca televizorul nu functioneaza n cadrul conexiunii
cablate, verificati modemul (routerul). Daca nu este
nicio problema cu routerul, verificati conexiunea la
internet a modemului.

Conexiune lenta

Consultati manualul de instructiuni a modemului
wireless pentru informatii privind zona de receptie
interna, viteza conexiunii, calitatea semnalului si alte
setari. Trebuie s& aveti o conexiune cu vitezd mare
pentru modem.

intreruperea in timpul redarii sau raspunsuri
lente

in acest caz, puteti incerca urmatoarele:

Mentineti o distantd de cel putin trei metri fata
de cuptoarele cu microunde, telefoanele mobile,
dispozitivele Bluetooth sau orice alte dispozitive cu
conexiune WLAN compatibile. incercati sa schimbati
canalul activ al routerului WLAN.
C i la internet
medianu functioneaza

Daca adresa MAC (un numar de identificare unic) a
computerului sau modemului dumneavoastra a fost
inregistratd permanent, este posibil ca televizorul sa
nu fie conectat la internet. in acest caz, adresa MAC
este autentificata de fiecare data cand va conectati la
internet. Aceasta este o metoda de precautie impotriva
accesului neautorizat. Deoarece televizorul are propria
adresad MAC, furnizorul de servicii internet nu poate
valida adresa MAC a televizorului dumneavoastra. Din
acest motiv, televizorul dumneavoastra nu se poate
conecta la internet. Contactati furnizorul de servicii de
interne si cereti informatii despre cum sa conectati un
alt dispozitiv, cum ar fi televizorul, la internet.

De asemenea, este posibil ca conexiunea sa nu poata
fi disponibila din cauza unei probleme de firewall. Daca
credeti ca aceasta este cauza problemei, contactati
furnizorul de servicii de internet. Un firewall poate fi
motivul problemei de conectare si de vizibilitate, atunci
cand utilizati televizorul in modul Audio Video Sharing
(Partajare Media) sau cand navigati prin intermediul
functiei de Partajare Media.

tajarea
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Domeniu nevalid

Asigurati-vé ca v-ati autentificat pe computer cu un
nume utilizator/parolé autorizat si, de asemenea,
asigurati-va ca domeniul este activ, inainte de a
partaja fisierele din programul serverului media de pe
computer. Daca domeniul este nevalid, acest lucru ar
putea cauza probleme in timp ce rasfoiti printre fisiere
n modul partajare media.

tilizarea serviciului de retea Partajare medi:

Functia Partajare media utilizeaza un standard care
faciliteaza procesul de vizualizare a echipamentelor
electronice digitale si le face mai usor de utilizat pe o
retea domestica.

Acest standard vé permite s& vizualizati si sa redati
poze, muzica, videoclipuri salvate pe serverul media
conectat la reteaua domestica.

1. Instalarea Software a serverului

Functia Audio Video Sharing (Partajare Audio Video)
nu poate fi folositd daca programul serverului nu
este instalat pe computerul dvs. sau daca programul
software al serverului media nu este instalat pe
dispozitivul insotitor. Pregatiti computerul dvs. cu un
programul de server adecvat.

2. Conectarea la o retea cablata sau wireless
Consultati capitolele Wired/Wireless Connectivity
C ivi ta/C ivi wireless)
pentru informatii detaliate despre configurare.

3. Activare Partajare Audio Video

Accesati meniul Settings>System>More
(Setari>Sistem>Mai multe) si activati optiunea
AvVS.

4. Redare figiere partajate prin intermediul
browserului Media

Selectati optiunea Audio Video Sharing (Partajare
media) in meniul Sources (Surse) folosind butoanele
directionale si apasati OK. Dispozitivele disponibile pe
serverul media din retea vor fi listate. Selectati unul
dintre acestea si apasati pe OK pentru a continua.
Browserul media va fi afisat.

Consultati sectiunea Meniu din Browser Media pentru
mai multe informatii privind redarea fisierelor.

n cazul in care apar probleme in retea, va rugdm
deconectati televizorul de la priza de perete si apoi
reconectati-I.

PC/HDD/Media Playerului sau orice alte dispozitive
care sunt compatibile ar trebui utilizate cu conexiune
cablata pentru o calitate mai buna a redarii.

Utilizati conexiunea LAN pentru partajare de fisiere
mai rapida intre alte dispozitive precum computere.
Nota: Este posibil ca unele computere sa nu poata utiliza
functia Audio Video Sharing (Partajare audio video) din
cauza administratorului si setérilor de securitate (cum ar fi
computerele de uz comercial).

Aplicat
Puteti accesa aplicatiile instalate pe televizorul dvs. din
meniul Home (Acasd). Apasati butonul Home (Acasa)
de pe telecomanda, meniul Home (Acasd) va fi afisat.
Selectati o aplicatie si apasati OK pentru lansare.
Pentru a gestiona aplicatiile instalate pe televizorul
dvs., puteti utiliza optiunea More Apps (Mai multe
aplicatii) din meniul TV. Puteti adduga o aplicatie
instalata in meniul Home (Acasa), sa o lansati sau s&
o eliminati. Selectati o aplicatie si apasati OK pentru
a vedea toate optiunile disponibile.

Puteti adéuga aplicatii noi de pe piaté. Pentru a accesa
piata, selectati optiunea Market (Piat&) din meniul TV si
apasati OK. Se vor afisa aplicatiile disponibile. Puteti,
de asemenea, accesa aplicatia Market din meniul
More apps (Mai multe aplicatii).

Puteti reseta particularizarile in meniul Home (Acasa),
inclusiv cele legate de aplicatii la valorile implicite
folosind optiunea Reset Apps (Resetare aplicatii) in
meniul TV (disponibilitatea depinde de modelul de
televizor si de functiile sale). Selectati aceasta optiune
si apasati pe OK. Va fi afisat un mesaj de confirmare.
Selectati Yes (Da) si apasati OK pentru a continua.
Retineti ca nu veti reusi sa efectuati aceasta operatiune
din nou in urmétoarele cateva minute.

Observatii:

Posibile probleme asociate aplicatiei pot fi din cauza
furnizorului serviciului continut.

Serviciile de internet terta parte pot fi modificate, intrerupte
sau restrictionate in orice moment.

Browser de internet

Pentru a folosi browserul de Internet, mai intai
accesati meniul Home (Acasa). Apoi lansati aplicatia
de navigator internet care are un logo de culoare
portocalie cu simbolul pamantului pe el.

Tn ecranul initial al browserului, imaginile in miniatura
ale linkurilor predefinite (daca exista) la paginile web
vor fi afisate ca optiuni Speed Dial (Accesare rapida)
impreuna cu optiunile Edit Speed Dial (Editare
accesare rapida) si Add to Speed Dial (Adaugare
la accesare rapida).

Pentru a naviga cu ajutorul browserului de internet,
utilizati butoanele directionale de pe telecomanda
sau un mouse conectat. Pentru a vedea bara de
optiuni a browserului, deplasati cursorul in partea
superioara a paginii. Sunt disponibile optiunile History
(Istoric), Tabs (File) si Bookmarks (Marcaje) si bara
browserului care contine butoanele inapoi/inainte,
butonul de reimprospatare, bara adresa/cautare,
butoanele Speed Dial (Apelare rapida) si Vewd.
Pentru a adduga o pagina de web dorité in lista Speed
Dial (Apelare rapidd) pentru acces rapid, deplasati
cursorul in partea superioara a paginii. Bara browser-
ului va aparea. Selectati butonul Speed Dial (Apelare
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rapida) si apasati butonul OK. Apoi, selectati
optiunea Add to Speed Dial (Adaugare la Apelare
rapida) si apasati butonul OK. Completati campurile
Name (Nume) si Address (Adresa), selectati OK si
apasati butonul OK pentru a adéuga. Daca, in timp ce
va aflati pe site, doriti sa adaugati la lista Speed Dial
(Apelare rapida), selectati butonul Vewd si apasati
butonul OK. Apoi, selectati optiunea Add to Speed
Dial (Adaugare la Apelare rapida) din submeniu si
apasati butonul OK din nou. Name (Nume) si Address
(Adresa) vor fi completate automat in functie de pagina
web pe care o accesati. Selectati OK si apasati butonul
OK pentru a adauga.
De asemenea, puteti utiliza optiunile de meniu Vewd
pentru a gestiona browserul. Selectati butonul Vewd si
apasati butonul OK pentru a vedea pagina disponibild
specifica si optiunile generale.
Exista diferite metode pentru a cauta sau accesa pagini
web folosind browserul web.
Introduceti adresa paginii web (URL) in bara
de cautare/adrese si selectati butonul Submit
(Trimitere) de pe tastatura virtuala si apasati butonul
OK pentru a accesa pagina.
Introduceti cuvantul/cuvintele cheie in bara de
cautare/adrese si selectati butonul Submit (Trimitere)
de pe tastatura virtuala si apasati butonul OK pentru
aincepe o cautare a paginilor web aferente.

Selectati o imagine in miniatura Speed Dial (Apelare
rapida) si apasati butonul OK pentru a accesa pagina
web aferenta.

Televizorul dumneavoastra este compatibil cu mouse-
uri USB. Conectati mouse-ul sau adaptorul mouse-
ului wireless la mufa USB de la nivelul televizorului
dumneavoastra pentru o navigare mai usoara si mai
rapida.

Anumite pagini web includ continut flash. Acestea nu
sunt acceptate de browser.

Televizorul nu acceptd niciun proces de descarcare
din Internet prin browser.

E posibil s& nu fie acceptate toate site-urile de pe
internet. Depinde de site; e posibil s& surviné probleme
de continut. in unele circumstante, continutul video ar
putea fi imposibil de redat.

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) este un
nou standard din industrie care combina perfect
serviciile TV oferite prin transmisiune cu serviciile
oferite prin bandé larga si permite accesul la Internet
doar serviciilor pentru consumatori care utilizeaza
televizoare si receivere conectate. Serviciile furnizate
prin HbbTV includ transmisiunea prin canalele TV
traditionale, serviciile ,catch-up”, video-la-cerere, GEP,
publicitate interactiva, personalizare, votare, jocuri,
retele sociale si alte aplicatii multimedia.

Aplicatiile HbbTV sunt disponibile pe canalele
semnalizate de emitator. Transmitatorul marcheaza o
aplicatie ca “autostart” (pornire automata) si aceasta
este pornité de platforma automat. Aplicatiile autostart
sunt, in general, lansate cu o pictograma sub forma
unui buton mic rosu care notifica utilizatorul ca pe
canalul respectiv existd o aplicatie HbbTV. Apasati
butonul rosu pentru a deschide pagina cu aplicatii.
Dupa afisarea paginii, utilizatorul poate reveni la
starea pictogramei cu butonul rosu apasand din nou
butonul rosu. Utilizatorul poate comuta intre modul
pictogramei cu butonul rosu si modul Ul complet al
aplicatiei apasand butonul rosu. Trebuie remarcat
faptul cé capacitatea de comutare a butonului rosu este
furnizata de aplicatie si unele aplicatii se pot comporta
diferit (alte butoane colorate, cum ar fi verde, galben,
albastru, pot fi definite pentru anumite alte functii, de
exemplu, scurtaturi).
Daca utilizatorul comuta pe alt canal in timp ce aplicatia
HbbTV este activa (fie in modul pictogramei cu butonul
rosu, fie in modul Ul complet), urmatoarele scenarii
pot aparea.
« Aplicatia poate continua sa se execute.
« Aplicatia poate fi inchisa.
« Aplicatia poate fi terminata si alté aplicatie cu buton
rosu cu pornire automaté poate fi lansata.

HbbTv permite aplicatiilor s fie obtinute atat din banda
larga, céat si din transmisiune. Transmitatorul poate
activa ambele moduri sau numai unul. Daca platforma
nu are o conexiune de banda larga operationala,
platforma poate lansa aplicatiile transmise prin emisie.
Aplicatiile cu buton rosu si pornire automata ofera de
obicei legaturi la alte aplicatii. Utilizatorul poate comuta
la alte aplicatii folosind legaturile oferite. Aplicatiile
trebuie sa indice un mod de incheiere automata;
de obicei, pentru aceasta se foloseste butonul Exit
(lesire).

Aplicatile HbbTv folosesc taste de pe telecomanda
pentru a interactiona cu utilizatorul. Atunci cand este
lansata o aplicatie HbbTV, controlul unor taste este
detinut de aplicatie. De exemplu, selectarea numerica
a canalelor e posibil sa nu functioneze la o aplicatie
teletext unde numerele indica pagini de teletext.

Pentru HbbTV, este necesara capacitatea de redare
in flux AV pentru platforma. Exista numeroase aplicatii
care ofera VOD (video la cerere) si servicii TV ,catch-
up”. Utilizatorul poate folosi tastele de redare, pauza,
stop, Tnainte si inapoi de pe telecomanda pentru a
interactiona cu continutul AV.

Daca trebuie sa modificati setarile pentru descrierea
audio a televizorului dvs., trebuie sa o faceti inainte de
aincepe redarea HbbTV. Nu veti putea accesa setarile
respective in timpul unei redari. Accesati meniul Set-
ing Y A ibility>Audio Description
(Setari: ibili iere audio) si
ajustati-l in functie de necesitati.
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Nota: Puteti activa sau dezactiva aceastd functie din
meniul More (Mai multe) in meniul Settings>System
(Setari>Sistem). In functie de modelul televizorului dvs.
si de opfiunea tarii selectate in First Time Instalation
(Prima instalare), aceasta functie ar putea fi disponibila
in meniul Settings>System>Privacy>Privacy
Settings (Setdri>Si: i tiali aril

de confidentialitate) in loc de meniul

ings>Sy &ri>Si i multe).

Smart Center

Smart Center este o aplicatie mobila care functioneaza
pe platforme iOS si Android. Cu ajutoruldispozitivului
dumneavoastraputeti transmite cu usurint& emisiunile
favorite transmise in direct si programele de pe
televizorul dumneavoastra smart TV. De asemenea,
puteti sa lansati aplicatiile dumneavoastra, sa
utilizatidispozitivul mobil casi telecomanda pentru
televizor si sa partajati fisiere media.

Nota: Posibilitatea de a folosi toate functiile acestei aplicatii
depinde de functiile televizorului dumneavoastra.

Ghid Introductiv

Pentru a putea utiliza functionalitétile pentru internet,
modemul/routerul dvs. trebuie conectat la internet.

IMPORTANT: Asigurati-va ca televizorul si dispozitivul
mobil sunt conectate la aceeasi retea.

Pentru functia de partajare media, optiunea Audio
Video Sharing (Partajare Audio Video) trebuie sa
fie activata (daca este disponibila). Apasati butonul
Home (Acasa) de pe telecomanda, selectati meniul
ings>Sy (Setari>Si i multe)
si apasati pe OK. Selectati Audio Video Sharing si
modificati-i starea in Enabled (Activ). Televizorul
dumneavoastra este pregatit pentru a va conecta
dispozitivul mobil.
Instalati aplicatia Smart Center pe dispozitivul
dumneavoastra mobil.
Porniti aplicatia Smart Center. Daca toate conexiunile
sunt configurate in mod corespunzator, veti vedea
numele televizorului dumneavoastra pe dispozitivul
dumneavoastra mobil. Dacd numele televizorului
dumneavoastré nu apare in listd, asteptati un anumit
interval de timp si apasati pe widget-ul Refresh
(Reincércare). Selectati televizorul dumneavoastra
din lista.

Ecranul pentru dispozitive mobile

Pe ecranul principal puteti gasi file din care puteti
accesa diferite functii.

Aplicatia obtine lista efectiva de canale de pe televizor
la pornirea acestuia.

CANALELE MELE: Sunt afisate programele primelor
patru canale din lista de canale obtinute de pe televizor.
Puteti modifica canalele afisate. Apasati imaginea in
miniatura si tineti apasat. Va fi afisata o lista de canale
si puteti alege canalul dorit pentru a-I inlocui.

TV: Puteti urméri continutul prin intermediul filei TV. Tn
acest mod, puteti naviga prin lista de canale obtinuta
de pe televizor si face clic pe imaginile reduse pentru
a vizualiza paginile cu detalii.

INREGISTRARI: Puteti vizualiza inregistrarile si
mementourile dumneavoastra active (daca exista)
prin intermediul acestei file. Pentru a sterge oricare
element, apésati pe pictograma de stergere de pe
fiecare rand.

Ghid programe electronic (GPE): Puteti vizualiza
programele de transmisiuni din listele selectate
de canale prin intermediul acestei file. Puteti, de
asemenea, naviga prin diferite canale actionand
canalul selectat de pe grila GPE. Retineti faptul ca
actualizarea/reimprospatarea informatiilor GPE poate
dura un anumit interval de timp n functie de reteaua
dumneavoastré si de calitatea serviciului de internet.
Nota: Pentru informatiile GPE de pe internet este necesaré
o conexiune de internet.
SETARI: Configurati aplicatia in functie de preferintele
dumneavoastra. Puteti schimba;
Auto-enable FollowMeTV (Auto-activarea
functiei FollowMeTV): Functia FollowMeTV (daca
este disponibild) va porni automat dupa activarea
acestei setari. Functia implicita este dezactivata.
Aut tion to TV (Aut e la
televizor): In cazul activarii, dispozitivul
dumneavoastra mobil se va conecta automat la
ultimul televizor la care s-a conectat si omite ecranul
de cautare al televizorului.

Change TV (Schimba TV) Indica televizorul
conectat in prezent. Puteti apasa pe aceasta setare
pentru a trece la ecranul , TV search” (Cautare TV)
si a comuta la un alt televizor.

Edit custom channel list (Editare lista de
canale personalizate): Puteti edita lista de canale
personalizate utilizand aceasta setare.

Choose channel list source (Selectare sursa lista
de canale): Puteti alege sursa listelor de canale ce
va fi utilizaté in aplicatie. Optiunile sunt ,TV List”
(Lista TV) si ,Custom List” (Lista personalizata). In
plus, puteti activa optiunea ,Remember my choice”
(Retinere optiune personald) pentru a seta sursa
listei de canale selectaté ca alegere constanta. Tn
acest caz, daca sursa selectata este disponibila, va
fi utilizata in aplicatie.
Version No (Versiune nr.): Afiseazé versiunea
curenta a aplicatiei.

Detail Page (Pagina cu detalii)

Pentru a deschide pagina cu detalii apdsati pe un

program. Pe ecranul paginii cu detalii, puteti obtine

informatii detaliate despre programele selectate. Pe

aceastd pagina puteti gasi filele ,Details” (Detalii),
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,Cast&Crew” (Distributie si echipd) si ,Videos”
(Videoclipuri).

DETAILS (DETALII): Aceasté fila oferd un rezumat si
informatji despre programul selectat.

CAST&CREW (DISTRIBUTIE $I ECHIPA): Indica
toate persoanele care au contribuit la programul actual.
VIDEOS (VIDEOCLIPURI): Indica videoclipurile de pe
Youtube asociate programului selectat.

Nota: Pentru unele functii este necesaré o conexiune internet.
Functia F TV(daca este
Apasati pe widget-ul FOLLOW ME TV din partea din
dreapta susa ecranului dispozitivului mobil pentru a
schimba modul de afisare a functiei FollowMe.
Apasati pe pictograma de redare pentru a porni
redarea continutului de pe televizor pe telefonul
dumneavoastra mobil. Disponibila daca dispozitivul
dvs. se afla in aria de functionare a routerului.
Mirror Mode (Mod Oglinda)

Acest mod al functiei FollowMeTV este activat implicit
si permite redarea continutului din orice alte surse TV
selectate si din Navigatorul Media.

Note:

Retineti faptul c& numai canalele digitale (DVB-T/C/S), SD si
HD sunt compatibile.

Asistenta audio in mai multe limbi stréine si functia de activare/
i a itrarilor nu sunt

Performantele de redare streaming se pot schimba in functie
de calitatea conexiunii dumneavoastra.

Pagina Media Share (Partajare media)
Pentru a accesa widget-ul de Media Share (Partajare

Media), apasati Sageata sus din parteadreapta susa
ecranului.

Dacéa este actionat widget-ul de partajare media,
este afisat un ecran in care puteti selecta tipurile de
fisiere media pe care le puteti partaja cu televizorul
dumneavoastra.

Nota: Nu sunt compatibile toate formatele fisierelor de imagini.
Aceasta functie nu va functiona daca functia Audio Video
Sharing (Partajare fisiere Audio Video) nu este compatibila.
Functia Smart Remote (Utilizare dispozitive
mobile ca telecomanda)

Puteti utiliza dispozitivul dumneavoastra mobil ca
telecomanda pentru televizorul dumneavoastra dupa
ce l|-ati conectat la televizor. Pentru a accesatoate
caracteristicile telecomenzii smartputeti utiliza menul
din mijlocul partii inferioare a ecranului.
Recunoasterea vocii

Puteti apasa pe widget-ul Microphone(77) si gestiona
aplicatia prin comenzi vocale, ca de exemplu ,Volume
Up/Down!” (Volum crescut/scézut), ,Programme Up/
Down!” (Urmétorul program in sus/jos).

Nota: Aceasta functie este destinata exclusiv dispozitivelor
cu sistem de operare Android.

Pagina tastaturii

Pagina tastaturii poate fi deschisa in doua moduri, prin
actionarea widget-ului Tastatura(." ) de pe ecranul
aplicatiei sau in mod automat prin receptionarea unei
comenzi de la televizor.

Cerinte
1. Televizor inteligent
2. Conexiune la retea

3. Dispozitiv mobil bazat pe platforma Android sau
iOS (Android OS 5.1 sau o versiune superioard;
10S 12 sau o versiune superioara)

4. Aplicatia Smart Center (poate fi gasita in
magazinele de aplicatii online pe platforme
Android si iOS)

5. Modem router

6. Dispozitiv de stocare USB in format FAT32
(necesar pentru functia Inregistrare USB, dacad
este disponibild)

Note:

Pentru dispozitivele cu sistem de operare Android, sunt
compatibile dimensiunile ecranului: Normal (mdpi), Mare (hdpi)
si Foarte mare (xhdpi). Dispozitivele cu ecrane cu dimensiuni
de 3” sau mai mici nu sunt compatibile.

Incazul
de ecran.

Interfata utilizatorului corespunzatoare aplicatiei Smart Center
este supusa modificarilor in functie de versiunea instalata pe
dispozitivul dumneavoastra.

Alexa Gata

Alexa este serviciul vocal bazat in cloud de la Amazon
disponibil pe numeroase dispozitive de asistenta cont-
rolate prin voce. Prin intermediul caracteristicilor Alexa
integrat si Lucreaza cu Alexa, puteti utiliza televizorul
dvs. ca un dispozitiv Alexa si puteti controla functiile
televizorului dvs. cu Alexa.

Alexa integrat

Puteti utiliza televizorul dvs. ca un dispozitiv Alexa.
Pentru a face acest lucru, va fi necesar un Micro-
phone Box (*). Dupé conectarea Microphone Box la
televizorul dvs., procesul de configurare ar trebui sa
fie finalizat. Configurarea poate fi realizata in modurile
descrise mai jos.

(*) In cazul in care nu este furnizat impreuna cu TV, Micro-
phone Box poate fi achizitionat separat. Pentru mai multe
informatii, contactati dealerul dvs. local sau magazinul de
retail de unde afi cumpérat televizorul.

P i0S, sunt toate

« Conectati Microphone Box direct la televizorul dvs.

« Utilizati optiunea Alexa integrat in meniul Setari>
Sistem >Asistent vocal

« Efectuati prima instalare pe televizorul dvs. Asisten-
tul de configurare va fi afisat dupa ce procesul de
instalare este finalizat
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Asistentul de instalare va va indruma de-a lungul pro-
cesului de configurare. Consultati manualul de utilizare
al Microphone Box pentru informatii suplimentare.
Alexa Home Screen (Ecran de pornire Alexa)
Dupa finalizarea configurérii, va fi integrata
caracteristica Alexa Home Screen (Ecran de pornire
Alexa). Aceasta caracteristica este un ecran ambiental
care apare atunci cand nu este detectata nicio
activitate a utilizatorului. Pe ecranul de pornire Alexa
vor fi afisate o imagine de fundal, informatii despre ora
si daté si sugestii de comanda vocala.
Puteti sa utilizati optiunea Alexa Home Screen (Ecran
de pomlre Alexa) in meniul Seﬂlngs>syslem>Vo|ce
Al Built-in (Setari>Si
vocal>Alexa integrat) pentru a configura setéarile
acestei functii. Puteti seta la una dintre perioadele de
inactivitate pentru a activa sau a dezactiva optiunea
Off (Dezactivare).
Alexa Home Screen (Ecran de pornire Alexa) este
afisat numai atunci cand ruleaza browserul web sau
orice alt videoclip la cerere, cu exceptia Netflix. Apare
atunci cand nu este detectata nicio activitate a utiliz-
atorului Tn timpul perioadei de inactivitate predefinite,
cu exceptia cazului in care este in curs o redare media.
Vizionarea unui film, de exemplu, nu este considerata
ca inactivitate a utilizatorului.
Puteti apdsa butoanele telecomenzii pentru a-l face
sa dispara. Ca o exceptie, puteti utiliza butoanele
Volum +/- pentru a controla nivelul volumului chiar
si atunci cand ruleaza Alexa Home Screen (Ecran de
pornire Alexa).

Eunctionare cu Alexa

Puteti controla functiile televizorului dvs. cu Alexa.

Pentru a face acest lucru, procesul de configurare ar

trebui sa fie finalizat. Configurarea poate fi realizata

in modurile descrise mai jos.

« Utilizati optiunea Works With Alexa (Functionare
cu Alexa) din meniul Settings>System>Voice As-
sistant (Setari>Sistem>Asistent vocal)

« Efectuati prima instalare pe televizorul dvs. Asisten-
tul de configurare va fi afisat dupa ce procesul de
instalare este finalizat

Procesul de configurare

Asistentul de instalare va va indruma de-a lungul

procesului de configurare.

« Daca efectuati prima instalare pe televizorul dvs.,
asistentul de configurare Alexa va fi afisat dupa
finalizarea procesului de instalare. Puneti pe primul
ecran optiunea Learn More (invé;a;i mai multe)
si apasati OK. Pe ecranul urmétor veti fi informat
despre caracteristica. Selectati Da si apasati OK
pentru a continua.

Daca omiteti asistentul de configurare dupa prima
instalare, puteti utiliza optiunea Works With Alexa

(Functionare cu Alexa) din menlul Semngs>Sys-

Comanda

Functie

tem>Voice Assi: (Setari

vocal) pentru a efectua configurarea manuala
ulterior. Pe primul ecran veti fi informat despre
caracteristica. Selectati Da si apasati OK pentru a
continua.

« Va fi creat un cod de autentificare care va fi afisat
pe ecran. Utilizati computerul sau orice alt dispozi-
tiv cu acces la internet pentru a accesa adresa de
internet (URL) afisata pe ecran. Veti fi directionat
catre o pagina unde va puteti conecta mai intai la
contul dvs. Amazon, daca nu sunteti deja conectat.
Apoi veti fi directionat catre o pagina unde puteti sa
introduceti codul de autentificare afisat pe televizor
si sa va conectati televizorul la contul dvs. Amazon.

« Daca procesul de conectare a reusit, vi se va solicita

s& stabiliti un nume pentru televizorul dvs., numit

,Friendly Name”(FN) (Nume Prietenos) (NP). Un

,Friendly Name” (Nume prietenos) este un nume

care va aminteste de televizorul dumneavoastra.,

precum ,Living Room TV” (TV living), ,Kitchen TV"

(TV bucatarie), ,Dining Room TV” (TV salon), etc.

Alegeti un nume usor de rostit. Veti rosti acest nume

pentru a spune Alexa ce TV s& controleze. Cand ati

terminat, selectati OK si apasati OK.

Pe ecranul urmétor vor fi afisate exemple despre

utilizarea caracteristicii. Apasati OK pentru a finaliza

configurarea.

Daca ati efectuat configurarea dupé prima instalare,
veti reveni la primul ecran al asistentului de configur-
are si veti apasa OK. In acest caz, apasati legire sau
selectati Setare mai tarziu si apasati OK pentru a

Alexa, tumn the volume up
on FN’

Sporeste volumul cu 10
unitti

Alexa, turn the volume
down on ‘FN'

Reduce volumul cu 10
unitati

Alexa, mute ‘FN’

Opreste sonorul

Alexa, unmute ‘FN'

Porneste sonorul

Alexa, change the Input to
“input_name"” on *

Televizorul trece la sursa
de intrare specificatd (de
ex., HDMI 1)

Alexa, change channel to
“channel_number" on ‘FN

Televizorul trece la canalul
cu numele specificat (de
ex., canalul 200)

Alexa, change channel to
“channel_name" on ‘FN’

Televizorul trece la canalul
cu numele specificat

Alexa, channel up on ‘FN’

Televizorul trece la
urmatorul canal, daca este
disponibil

Alexa, channel down
on ‘FN’

Televizorul trece la
canalul anterior, daca este
disponibil

Alexa, next channel on
N

Televizorul trece la canalul
urmétor din lista de canale

« Selectati Start si apasati OK pentru a continua.

« Vi se va cere sa stabiliti un nume pentru televizorul
dvs., numita ‘Friendly Name’(FN) (Nume Prietenos)
(NP). Un ,Friendly Name” (Nume prietenos) este
un nume care va aminteste de televizorul dvs.,
precum ,Living Room TV” (TV living), ,Kitchen TV"
(TV bucétarie), ,Dining Room TV” (TV salon), etc.
Alegeti un nume usor de rostit. Cand ati terminat,
selectati OK si apasati OK.

« Vaficreat un cod de autentificare care va fi afisat pe
ecran. Introduceti codul pe care il vedeti pe televizor
pe aplicatia Google Home

Dupé finalizarea configurarii, va veti putea controla

functiile televizorului cu Google Assistant.

Nota: Asigurati-va cé dispozitivele sunt conectate la Internet.

Puteti lega doar un televizor la contul dvs.

Exempls men:

Spuneti ,Ok Google” pentru a seta televizorul sa
utilizeze doar vocea dvs.

Comanda Functie
turn on ‘FN’ Porneste televizorul
turn off ‘FN’ Opreste televizorul

FN este abrevierea pentru ,Friendly Name” (Nume

Prietenos).

Google Assistant

Televizorul dvs. functioneaza cu Ok Google pentru

controlul vocal al dispozitivelor si aparatelor dvs.

Eunctionarea cu Ok Google

iesi din configurare.

Dupa finalizarea configurarii, v& veti putea controla
functiile televizorului cu Alexa.
Nota: Asigurati-vé cé dispozitivele sunt conectate la Internet.

Exemple de comenzi

Aici sunt cateva comenzi vocale pe care le puteti utiliza:

Comanda

Functie

Alexa, turn on 'FN’

Porneste televizorul

Alexa, turn off ‘FN’

Opreste televizorul

Alexa, play ‘FN"

Tncepe redarea fisierelor
media

Alexa, pause ‘FN'

Opreste temporar redarea
media

Alexa, resume ‘FN’

Reia redarea media

Alexa, stop 'FN’

Opreste redarea media

Alexa, fast forward on ‘FN’

Inainteaza in modul de
derulare rapida

Alexa, rewind on ‘FN"

Deruleaza inapoi media

Alexa, set the volume of
‘FN’ to 50

Seteaza volumul la nivelul
specificat
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Cu ajutorul acestei functii, puteti controla functiile te-

levizorului cu ajutorul dispozitivelor Google Assistant.

Pentru a face acest lucru, procesul de configurare ar

trebui sé fie finalizat.

inainte de configurare

Efectuati urmatoarele proceduri inainte sa incepeti

configurarea televizorului.

« Instalati aplicatia Google Home pe telefonul mobil si
conectati-va la cont

« Adaugati dispozitivul de asistent pe contul dvs.

« Selectati actiunea Vsmart TV din lista de actiuni din
cadrul aplicatiei

* Un ecran va fi afisat acolo unde introduceti codul de
autentificare care va fi creat in timpul configurarii pe
televizor pentru a lega televizorul la cont. Continuati
cu configurarea televizorului dvs pentru a primi codul
de autentificare

Procesul de configurare

Configurarea poate fi efectuata utlllzand optlunea

Google Assi din meniul Setari>si

Vocal. Asistentul de instalare va va indruma de-a

lungul procesului de configurare.

pause on ‘FN’

Opreste temporar redarea
media

resume on ‘FN’

Reia redarea media

stop on ‘FN’

Opreste redarea media

volume up on ‘FN’

Sporeste volumul

volume down on ‘FN’

Descreste volumul

set mute volume on ‘FN’

Opreste sonorul

switch input to *input_
name” on ‘FN'

switch to “input_name”
on ‘FN'

Televizorul trece la sursa
cu numele specificat (ex.,
HDMI 1)

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN’

Televizorul trece la canalul
cu numele specificat (ex.,
canalul 200)

change channel to “chan-
nel_name" on ‘FN’

Televizorul trece la canalul
cu numele specificat

channel up on 'FN'

Televizorul trece la
urmétorul canal, daca este
disponibil

channel down on ‘FN’

Televizorul trece la
canalul anterior, daca este
disponibil

FN este abrevierea pentru ,Friendly Name” (Nume

Prietenos).

Google este o marca comerciald a Google LLC.
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Acest receptor DVB este singurul adecvat pentru a fi
utilizat in tara pentru care a fost conceput s fie utilizat.
Desi acest receptor DVB este in conformitate cu
ultimele specificatii DVB de la momentul producerii, nu
putem garanta compatibilitatea cu transmisiunile DVB
viitoare din cauza posibilelor schimbari care ar putea
fi implementate in semnalul si tehnologia de emisie.
E posibil ca unele functii de televiziune digitala sa nu
fie disponibile n toate tarile.

Ne straduim s& ne imbunatatim permament produsele;
prin urmare, specificatiile se pot modifica fara aviz
prealabil.

Pentru recomandari privind locatiile de unde puteti
cumpara accesorii, contactati magazinul de unde ati
cumparat echipamentul.
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Safety Information

n CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.
Note: Follow the on screen instructions for operating the related
features.

IMPORTANT -Please read these instructions

fully before installing or operating

n : This deviceis i to be used

by persons (including children) who are

capable / experienced of operating such a device
unsupervised, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of
the device by a person responsible for their safety.
« Use this TV set at an altitude of less than 5000 metres
above the sea level, in dry locations and in regions
with moderate or tropical climates.
The TV set is intended for household and similar
indoor use but may also be used in public places.

« For ventilation purposes, leave at least 5cm of free
space around the TV.

« The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

« The power cord/plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands as
this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced, this
should only be done by qualified personnel.

« Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g. on
shelves above the unit).

« Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.

English

« Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

« Do not place the TV on the floor or inclined surfaces.

« To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of babies, children and domestic
animals.

« Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

« Do not place the TV where it will be exposed to direct
sunlight or other strong light sources as this will result
in display defects.

« Remove the protective film carefully from the display
before using the TV.

« Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

WARNING

+ Batteries must not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

« Excessive sound pressure from earphones or
headphones can cause hearing loss.

ABOVE ALL - NEVER let anyone, especially

children, push or hit the screen, push anything

into holes, slots or any other openings in the TV.

A Caution

A Risk of electric shock

YA T—
Markings on the Product

The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.
Class Il Equipment: This appliance is
@ designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.
Hazardous Live Terminal: The marked
& terminal(s) is/are hazardous live under normal
operating conditions.
Caution, See Operating Instructions: The
marked area(s) contain(s) user replaceable
coin or button cell batteries.
Class 1 Laser Product: This
product contains Class 1
laser source that is safe under
reasonably foreseeable
conditions of operation.

Serious injury or death risk

Dangerous voltage risk

Important maintenance
component

CLASS 1
LASER PRODUCT
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WARNING

« Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard.

« This product or the accessories supplied with the
product may contain a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead
to death.

« Keep new and used batteries away from children.

If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from
children.

« If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

A television may fall, causing serious personal injury

or death. Many injuries, particularly to children, can be

avoided by taking simple precautions such as:

+ ALWAYS use cabinets or stands or mounting

methods recommended by the manufacturer of the

television set.

ALWAYS use furniture that can safely support the

television set.

ALWAY'S ensure the television set is not overhanging

the edge of the supporting furniture.

+ ALWAYS educate children about the dangers of

climbing on furniture to reach the television set or

its controls.

ALWAYS route cords and cables connected to your

television so they cannot be tripped over, pulled or

grabbed.

« NEVER place a television set in an unstable location.

NEVER place the television set on tall furniture

(for example, cupboards or bookcases) without

anchoring both the furniture and the television set

to a suitable support.

NEVER place the television set on cloth or other

materials that may be located between the television

set and supporting furniture.

« NEVER place items that might tempt children to
climb, such as toys and remote controls, on the top
of the television or furniture on which the television
is placed.

* The equipment is only suitable for mounting at
heights <2 m.

If the existing television set is going to be retained and

T , the same consi ions as above should

be applied.

Apparatus connected to the protective earthing of the
building installation through the MAINS connection or
through other apparatus with a connection to protective
earthing — and to a television distribution system using
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coaxial cable, may in some circumstances create a fire
hazard. Connection to a television distribution system
has therefore to be provided through a device providing
electrical isolation below a certain frequency range
(galvanic isolator).

WALL MOUNTING WARNINGS

* Read the instructions before mounting your TV on
the wall.

» The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

« Do not install the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

« Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

« Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from falling. Do not over-tighten the screws.

Figures and illustrations in these operating
instructions are provided for reference only and
may differ from the actual product appearance.
Product design and specifications may be changed
without notice.

Environmental Information

This television is designed to be environmentally
friendly. To reduce energy consumption, you can
follow these steps:

If you set the Energy Saving to Minimum or Medium,
the TV will adjust the energy consumption accordingly.
Set as Off to turn this setting off. If you like to set the
backlight to a fixed value set as Custom, highlight
OLED Luminance (will be located under the Energy
Saving setting) and then adjust manually using Left
or Right directional buttons on the remote.

Note: Available Energy Saving options may differ depending
on the selected Mode in the Settings>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the Set-
tings>Picture menu. Note that some picture settings
will be unavailable to be changed.

You can also turn the screen off using the Screen Off
option, if you want to hear the sound only and don't
need to watch. If pressed Right button or Left button
consecutively Screen Off option will be selected and
“Screen will be off in 15 seconds.” message will be
displayed on the screen. Select Proceed and press
OK to turn the screen off immediately. If you don’t
press any button, the screen will be off in 15 seconds.
Press any button on the remote or on the TV to turn
the screen on again.

Note: Screen Off option is not available if the Mode is set
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce or stop the energy consumption.
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Features

+ Remote controlled colour TV

and market applications, HDMI, USB inputs and over
DVB-S broadcasts. Set the related HDMI source
input as Enhanced from the Sources option in the

« Fully i digital terrestrial/cabl ite TV
(DVB-T-T2/C/S-82)

« HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets

+ USB input

+ OSD menu system

« Stereo sound system

« Teletext

+ Headphone connection

« Automatic programming system

* Manual tuning

+ Automatic power down after up to eight hours.
« Sleep timer

Child lock

* Automatic sound mute when no transmission.
NTSC playback

+ AVL (Automatic Volume Limiting)

PLL (Frequency Search)

Game Mode (Optional)

« Picture off function

« Programme recording

« Programme timeshifting

Ethernet (LAN) for Internet connectivity and service
+ 802.11 a/b/g/n built in WLAN Support

«+ Audio Video Sharing

* HbbTV

Ultra HD (UHD)

TV supports Ultra HD (Ultra High Definition - also
known as 4K) which provides resolution of 3840 x
2160 (4K:2K). It equals 4 times the resolution of Full
HD TV by doubling the pixel count of the Full HD
TV both horizontally and vertically. Ultra HD content
is supported via native and market applications,
HDMI, USB input(s) and over DVB-T2 and DVB-S2
broadcasts.

High Dynamic R:
(HLG)

Using this feature the TV can reproduce greater
dynamic range of luminosity by capturing and then
combining several different exposures. HDR/HLG
promises better picture quality thanks to brighter, more
realistic highlights, more realistic colour and other
improvements. It delivers the look that filmmakers
intended to achieve, showing the hidden areas of
dark shadows and sunlight with full clarity, colour
and detail. HDR/HLG content is supported via native
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gs>Sy menu or from the Sources>Source
Settings menu in order to watch HDR/HLG content,
if the HDR/HLG content is received through an HDMI
input. The source device should also be at least HDMI
2.0a compatible in this case.

Dolby Vision

Dolby Vision™ delivers a dramatic visual experience,
astonishing brightness, exceptional contrast, and vivid
colour, that brings entertainment to life. It achieves this
stunning image quality by combining HDR and wide
colour gamut imaging technologies. By increasing the
brightness of the original signal and using a higher
dynamic colour and contrast range, Dolby Vision
presents amazing true-to-life images with stunning
detail that other post-processing technologies in the TV
aren’t able to produce. Dolby Vision is supported via
native and market applications, HDMI and USB inputs.
Set the related HDMI source input as Enhanced from
the Sources option in the Settings>System menu or
from the Sources>Source Settings menu in order to
watch Dolby Vision content, if the Dolby Vision content
is received through an HDMI input. The source device
should also be at least HDMI 2.0a compatible in this
case. In the Settings>Picture>Mode menu two pre-
defined picture modes will be available if Dolby Vision
content is detected: Dolby Vision Bright and Dolby
Vision Dark. Both allow the user to experience the
content in the way the creator originally intended with
different ambient lighting conditions.

Accessories Included

* Remote Control
« Batteries: 2 x AAA
« Operating Instructions

OLED TV Operations

OLED panels have some procedures in order to extend

the panel lifetime and provide protection from image

sticking problem.

OLED Fast Panel Clean

« After every 4 hours of use, the TV will perform OLED
Fast Panel Clean operation automatically when next
time the TV is switched into standby mode. If the TV
is in Store Mode this operation will be performed
every time the TV is switched into the standby mode.

« It will take about 6 minutes. In order not to interrupt
the operation it is recommended to wait until the
operation is completed.

« The LED will be blinking during the operation.

« When the operation is complete, the TV will switch
into standby mode.
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« This operation can be interrupted by cutting the
power supply to the TV or switching the TV on. In
this case OLED Fast Panel Clean operation will
performed when next time the TV is switched into
standby mode.

« This operation can be performed manually

using the OLED Fast Panel Clean option in the
gs>Picture>Ad d i OLED

Settings menu. In this case. This operation will take
about 10 minutes and then the TV will be switched
off automatically. Do not unplug the mains lead
during this period.

ON-RF

« This operation will be performed automatically every
time the TV is switched on.

« Do not do anything during boot-up procedure. Do
not interrupt the process.

« It will take about 6 seconds for the first picture to
appear on the screen.

« If any available, the boot logo will thus appear later
and will remain for a lesser period of time on the
screen.

OLED Panel Noise Clean

« This operation will be performed automatically at any
time of the day when the TV is switched into standby
mode after every 1500 hours of use.

First, OLED Fast Panel Clean operation will be
performed when the TV is switched into standby
mode.

« Then the TV will remain in standby mode for a period
of 1 hour in order to cool down the panel.

« After a period of 1 hour in standby mode the TV will
switch on with blank screen and OLED Panel Noise
Clean function will be performed if the panel is at
proper temperature.

This will take about 1 minute and during the operation
the LED will blink and a horizontal line will appear
on the screen, moving from the top to the bottom
of the screen.

« After OLED Panel Noise Clean operation is
completed the TV will switch into standby mode.

OLED Panel Noise Clean operation can be
interrupted at any time by cutting the power supply
to the TV or switching the TV on.

« If OLED Panel Noise Clean operation is interrupted
a massage will appear on the screen stating that
the OLED Panel Noise Clean operation was
interrupted when next time the TV is switched on.
In this case OLED Panel Noise Clean operation
will be performed when next time the TV is switched
into standby mode.

« This operation can be performed manually using
the OLED Panel Noise Clean option in the
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Settings>Picture>Advanced Settings>OLED
Settings menu. This operation will take about 1 hour
and then the TV will be switched off automatically.
Do not unplug the mains lead during this period. It
is not recommended to perform this operation more
than once a year or unless requested by authorised
service personnel.
OLED Pixel Shift

« The images will be automatically shifted by one pixel
every three minutes to prevent image sticking.

* You can change the pixel shifting setting using the
OLED Pixel Shift option in the Settings>Pictu-
re>Advanced Settings>OLED Settings menu. Half
and Full options will be available.

« The image on the screen will be shifted horizontally
and vertically, following a rectangular-shaped orbit.
If the OLED Pixel Shift option is set to Full, the orbit
will be twice as big compared to the Half option.

Other Precautions

There are also some other precautionary measures
to prevent image sticking.

« A screensaver feature is embedded to prolong
the display panel’s lifetime. It will be activated
automatically if the TV detects that a static image is
displayed on the screen after a period of idle time
(approximately seven minutes). Press any button on
the remote to exit screensaver mode.

+ The Menu Timeout option in the Settings>Sys-
tem>More menu can not be set to Off.

Standby Notifications

If the TV does not receive any input signal (e.g. from
an aerial or HDMI source) for 3 minutes, it will go
into standby. When you next switch-on, the following
message will be displayed: “TV switched to stand-by
mode automatically because there was no signal
for a long time.” You can disable this functionality by
setting the No Signal Timer option in the Settings>
System>Device Settings menu accordingly.

The Auto Power Down option (in the Settings>System
>More menu) could have been set to a value between
1and 8 hours by default. If this setting is not set as Off
and the TV has been left on and not been operated
during the set time, it will switch into standby mode
after the set time has expired. When you next switch-on
the TV, the following message will be displayed: “TV
switched to stand-by mode automatically because
no operation was made for a long time.” Before the
TV switches into standby mode a dialogue window will
be displayed. If you do not press any button the TV
will switch into the standby mode after a waiting period
of about 5 minutes. You can highlight Yes and press
OK to switch the TV into standby mode immediately.
If you highlight No and press OK, the TV will remain
on. You can also choose to cancel the Auto Power
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Down function from this dialogue. Highlight Disable
and press OK, the TV will remain on and the function
will be set as Off. You can enable this function again by
changing the setting of the Auto Power Down option
from the Settings>System>More menu.

TV Control & Operation

This TV has a joystick as shown in the above drawing. It
allows you to control the Volume / Programme / Source
and Standby-On functions of the TV.

Note: The position of the joystick may differ depending on
the model.

To change volume: Increase or decrease the volume
by pushing the joystick right or left.

To change channel: Scroll through the stored
channels by pushing the joystick forwards or pulling
it towards yourself.

To change source: Press the centre of the joystick
in, the sources list will appear on the screen. Scroll
through the available sources by pushing the joystick
forwards or pulling it towards yourself.

To turn the TV off: Press the centre of the joystick in
and hold it down for a few seconds, the TV will turn
into standby mode.

To turn on the TV: Press the centre of the joystick in,
the TV will turn on.

Note: Main menu OSD cannot be displayed via joystick.
Operation with the Remote Control

Press the Home button on your remote control to
display main menu. Use the directional buttons and
OK button to navigate and set. Press Back/Return,
Exit or Home button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Programme +/- and Volume +/- buttons
on the remote.
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Forced Standby

If your TV stops responding to commands, you can per-
form forced standby which will terminate the process.
In order to do this, press and hold the Standby button
on remote controller for about 5 seconds.

Using Main TV Menu

When the Home button is pressed, the main TV
menu will appear on the screen. You can navigate
through the menu items using the directional buttons
on the remote. To select an item or see the sub-menu
options of the highlighted menu press OK button.
When you highlight a menu option some of the sub-
menu items of this menu may appear on the upper or
lower side of the menu bar for quick access. To use
a quick access item highlight it, press OK and set as
desired using the Left/Right directional buttons. When
finished press OK or Back/Return button to exit. When
the Netflix application (if available) is highlighted,
recommendations will be displayed in the same way
as the sub-menu items. If you have already signed in
to your Netflix account personalised recommendations
will be seen.

You can also see information on location, weather,
time and date on the main TV menu screen. The green
smallicons indicate the current status for time, network
and sync for apps. If these icons appear in green, it
means that the time information is updated, network
is connected and sync is successfully completed.
Otherwise the icons will appear in white.

Press Exit button to close the main menu.

1. Home

When main menu is opened Home menu bar will be
highlighted. The content of the Home menu can be
customised. In order to do this go to the TV menu,
highlight the Edit Home option and press OK. The
Home menu will switch to edit mode. In edit mode
you can delete or change the position of any item in
the Home menu. Highlight an option and press OK.
Select the delete or move icon and press OK. In order
to move a menu item use the Right, Left, Up and Down
directional buttons to select the position that you want
the item to move to and press OK.

You can also add options from other menus to Home
menu. Just highlight an option and press the Up or
Down directional button on the remote. If you see Add
to Home option you can add it to the Home menu.
2. Search

You can search for Channels, Guide, TV menus,
Applications, Web, YouTube and Videos using this
option. Press OK and enter a key word using the virtual
keyboard. Then highlight OK and press OK to start
the search. Results will be displayed on the screen.
Highlight the desired result using the directional
buttons and press OK to open.
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3.1V
3.1. Guide
You can access the electronic programme guide menu

using this option. Refer to Electronic Programme
Guide section for more information.

3.2. Channels

You can access the Channels menu using this option.
Refer to Using the Channel List section for more
information.

3.3. Timers

You can set timers for future events using the options of
this menu. You can also review the previously created
timers under this menu.

To add a new timer select the Add Timer tab using the
Left/Right buttons and press OK. Set the sub-menu
options as desired and when finished press OK. Anew
timer will be created.

To edit a previously created timer, highlight that timer,
select the Edit Selected Timer tab and press OK.
Change the sub-menu options as desired and press
OK to save your settings.

To cancel an already set timer, highlight that timer,
select Delete Selected Timer tab and press OK. A
confirmation message will be displayed. Highlight Yes
and press OK to proceed. The timer will be cancelled.
It is not possible to set timers for two or more events
that will broadcasted at the same time interval. In
this case you will be informed and the timer will be
cancelled.

3.4. Edit Home

You can customise the content of the Home menu
using this option. Highlight and press OK. The Home
menu will switch to edit mode. Refer to the Home
section for details.

3.5. Recordings

You can manage your recordings using the options
of this menu. You can playback, edit, delete or sort
previously recorded events. Highlight a tab by using
the Left or Right directional button and press OK to
see available options. Refer to the USB Recording
section for more information.

3.6. More Apps

In order to manage the apps installed on your TV,
you can use this option. Highlight and press OK. You
can add an installed app to Home menu, launch or
remove it. Highlight an app and press OK to see the
available options.

3.7. Market

You can add new apps from the application market
using this option. Highlight and press OK. Available
apps will be displayed. You can also access the
application market from within the More Apps menu.
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3.8. Reset Apps

YYou can reset your customisations on the Home menu
to defaults using this option (availability depends on
TV model and its features). Highlight and press OK.
A confirmation message will be displayed. Highlight
Yes and press OK to proceed. Note that you will not
be able to perform this operation again within the next
few minutes.

3.9. Accessibility

You can access the accessibility settings menu directly
using this option.

3.10. Privacy Settings

You can access the privacy settings menu directly
using this option. This option may not be available
depending on the model of your TV and the selected
country during the first time installation process.

4. Settings

You can manage the settings of your TV using the
options of this menu. Refer to Settings Menu Content
section for more information.

5. Sources

YYou can manage your input source preferences using
the options of this menu. To change the current source
highlight one of the options and press OK.

5.1. Source Settings

YYou can access the source settings menu directly using
this option. Edit the names, enable or disable selected
source options. There are also Regular and Enhanced
options available for HDMI sources. Regular and
Enhanced options are affecting the colour settings of
the selected HDMI source.

Inserting the Batteries into the Remote

Remove the screw that secures the battery compart-
ment cover on the back side of the remote control
first, if the cover is screwed on previously. Insert two
size AAA batteries. Make sure the (+) and (-) signs
match (observe correct polarity). Do not mix old and
new batteries. Replace only with same or equivalent
type. Place the cover back on. Then secure the cover
again with the screw.

Note that when the batteries are low, the performance
of the remote control may be impaired and the LED
indicator on the remote may not illuminate when a
button is pressed.
A message will be displayed on the screen when the
batteries are low and must be replaced.

Batteries should not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

Power Connection

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on a
220-240V AC, 50 Hz supply. After unpacking, allow the
TV set to reach the ambient room temperature before
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you connect the set to the mains. Plug the power cord
to the mains socket outlet.

Antenna Conne:
Connect the aerial or cable TV plug to the aerial input
(ANT) socket located on the left side of the TV or
satellite plug to the satellite input (LNB) socket located
on the rear side of the TV.

Rear side of the TV

1. Satellite

2. Aerial or cable

If you want to connect a device to the TV, make
& sure that both the TV and the device are turned off

before making any connection. After the connection

is done, you can turn on the units and use them.

Licence Notification

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc.

Homli

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D
symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Manufactured under licence
from Dolby Laboratories. Confidential unpublished
works. Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories.
All rights reserved.

DADolby Vision-Atmos

YouTube and the YouTube logo are trademarks of
Google Inc.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under licence from DTS Licensing
Limited. DTS, the Symbol, DTS and the Symbol
together, DTS-HD, and the DTS-HD logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United
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States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights

Reserved.
Sdts#p

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under licence from DTS Licensing
Limited. DTS, the Symbol, DTS and the Symbol
together, Virtual:X, and the DTS Virtual:X logo are
registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in
the United States and/or other countries. © DTS, Inc.
All Rights Reserved.

dts'e "
VIRTUAL =

This product contains technology subject to certain
intellectual property rights of Microsoft. Use or
distribution of this technology outside of this product
is prohibited without the appropriate licence(s) from
Microsoft.

Content owners use Microsoft PlayReady™ content
access technology to protect their intellectual property,
including copyrighted content. This device uses
PlayReady technology to access PlayReady-protected
content and/or WMDRM-protected content. If the
device fails to properly enforce restrictions on content
usage, content owners may require Microsoft to revoke
the device’s ability to consume PlayReady-protected
content. Revocation should not affect unprotected
content or content protected by other content access
technologies. Content owners may require you to
upgrade PlayReady to access their content. If you
decline an upgrade, you will not be able to access
content that requires the upgrade.

The “Cl Plus” Logo is a trademark of Cl Plus LLP.

This product s protected by certain intellectual property
rights of Microsoft Corporation. Use or distribution of
such technology outside of this product is prohibited
without a licence from Microsoft or an authorised
Microsoft subsidiary.

Disposal Information
[European Union]

These symbols indicate that the electrical and
electronic equipment and the battery with this symbol
should not be disposed of as general household
waste at its end-of-life. Instead, the products should
be handed over to the applicable collection points for
the recycling of electrical and electronic equipment as
well as batteries for proper treatment, recovery and
recycling in accordance with your national legislation
and the Directive 2012/19/EU and 2013/56/EU.

By disposing of these products correctly, you will help
to conserve natural resources and will help to prevent
-8-

potential negative effects on the environment and
human health which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of these products.

For more information about collection points and
recycling of these products, please contact your
local municipal office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of
this waste, in accordance with national legislation.

[Business users]

If you wish to dispose of this product, please contact
your supplier and check the terms and conditions of
the purchase contract.

[Other Countries outside the European Union]
These symbols are only valid in the European Union.

Contact your local authority to learn about disposal
and recycling.

The product and packaging should be taken to your
local collection point for recycling.

Some collection points accept products free of charge.

Note: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

1. Products
2. Battery
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TV Broadcasting

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

Receiving Channels

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digital Reception

Fully integrated digital
terrestrial-cable-satellite
TV(DVB-T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2
compliant)

Number of Preset
Channels

11000

Channel Indicator

On Screen Display

RF Aerial Input

75 Ohm (unbalanced)

Operating Voltage

220-240V AC, 50Hz.

Power Consumption (W)

N DTS Virtual:X
Audio
DTS-HD
Audio Output Power 2x12
(WRMS.) (10% THD)
Power Consumption (W) 300
Networked Standby Mode <2

TV Dimensions DxLxH
(with stand) (mm)

223 x 1228 x 751

TV Dimensions DxLxH
(without stand) (mm)

49 x 1228 x 715

Display 55"
Operation temperature 0°C up to 40°C, 85%
and operation humidity humidity max
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Wireless LAN Transmitter Specifications

Frequency Ranges Max Output Power

2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) | <100 mW

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW

5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | <200 mW

5470 - 5725 MHz (CH100 -
CH140)

c Restricti
This device is intended for home and office use in all
EU countries (and other countries following the rele-

vant EU directive) without any limitation except for the
countries mentioned below.

<200 mW

Country Restriction

General authorisation required for outdoor
use and public service

If used outside of own premises, general

Bulgaria

ttaly authorisation is required

Greece In-door use only for 5470 MHz to 5725
MHz band

Luxembourg | General authorisation required for network

and service supply (not for spectrum)
Radio transmission is prohibited for the
Norway geographical area within a radius of 20 km
from the centre of Ny-Alesund

Russian Fe-

" In-door use onl!
deration Y

5 GHz band only for 5180 MHz-5320

MHz range

The requirements for any country may change at
any time. It's recommended that user checks with
local authorities for the current status of their national
regulations for 5 GHz wireless LAN’s.

Israel
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EXIT

MNETFLIX) ||  YouTube

primevideo

(*) MY BUTTON 1:

This button may have default function depending on the
model. However you can set a special function to this
button by pressing on it for more than three seconds
when on a desired source, channel or application. A
confirmation message will be displayed on the screen.
Now the My Button 1 is associated with the selected
function.

Note that if you perform First Time Installation, My
Button 1 will return to its default function.

No o~

2o

S o

Standby: Switches On / Off the TV

Numeric buttons: Switches the channel, enters
a number or a letter in the text box on the screen.
Language: Switches among sound modes (an-
alogue TV), displays and changes audio/subtitle
language and turns subtitles on or off (digital TV,
where available)

Mute: Completely turns off the volume of the TV
Volume +/-

Guide: Displays the electronic programme guide
Directional buttons: Helps navigate menus,
content, etc. and displays the subpages in TXT
mode when pressed Right or Left

OK: Confirms user selections, holds the page (in
TXT mode), views Channels menu (DTV mode)
Back/Return: Returns to previous screen, previous
menu, opens index page (in TXT mode). Quickly
cycles between previous and current channels
or sources

Netflix: Launches the Netflix application

. My Button 1 (*)
. Coloured Buttons: Follow the on-screen instruc-

tions for coloured button functions

. Rewind: Moves frames backwards in media such

as movies
Record: Records programmes

. Play: Starts to play selected media
. Pause: Pauses the media being played, starts

timeshift recording

. Stop: Stops the media being played

Fast Forward: Moves frames forward in media
such as movies

. Prime Video: Launches the Amazon Prime Video

application

. YouTube: Launches the YouTube application
. Exit: Closes and exits from displayed menus or

returns to previous screen

. Info: Displays information about on-screen content,

shows hidden information (reveal - in TXT mode)

. Home: Displays TV menu
. Source: Shows available broadcast and content

sources

. Programme +/-
. Text: Displays teletext (where available), press

again to superimpose the teletext over a normal
broadcast picture (mix)
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Connections

Connector

Type

Cables

HDMI
c "

(side&back)

SPDIF

SPDIF
(Optical Out)
Connection

(back)

HEADPHONE

Headphone
c >

(back)

usB
Connection
(side)

KK

cl
Connection
(side)

XKL

Ethernet
o "

(back)

LAN / Ethernet Cable

When using the wall mounting
kit (available from a third party
in the market, if not supplied),
we recommend that you plug all
your cables into the back of the
TV before mounting on the wall.
Insert or remove the CI module
only when the TV is SWITCHED
OFF. You should refer to the module
instruction manual for details of
the settings. The/Each USB input
of your TV supports devices up
to 500mA. Connecting devices
that have current value above
500mA may damage your TV. When
connecting equipment using a HDMI
cable to your TV, to guarantee
sufficientimmunity against parasitic
frequency radiation and trouble-
free transmission of high definition
signals, such as 4K content, you
have to use a high speed shielded
(high grade) HDMI cable with
ferrites.

If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making
any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them
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Switching On/Off
To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

« Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

« Press the centre of the joystick on the TV in or push
it up/down.

To Switch the TV Off

Press the Standby button on the remote control or
press the centre of the joystick on the TV in and hold
it down for a few seconds, the TV will switch into
standby mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the standby
LED can blink to indicate that features such as Standby Mode
Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can
also blink when you switch on the TV from standby mode.

rst Time Installation

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK. In the following steps of
the installation guide, set your preferences using the
directional buttons and OK button.

After the language selection, you will be asked whether
you want to change accessibility settings. Highlight
Yes and press OK to change. Refer to System Menu
Content section for detailed information on available
options.

Set your country preference on the next screen.
Depending on the country selection you may be asked
to setand confirm a PIN at this point. The selected PIN
cannot be 0000. You have to enter it if you are asked
to enter a PIN for any menu operation later.

Note: M7(*) operator type will be defined according to the
language and country selections that you made in the First
Time Installation.

(*) M7 i a digital satellite service provider.

You can activate Store Mode option in the next step.
This option will configure your TV's settings for store
environment and depending on the TV model being
used, the supported features of it may be displayed on
the screen as an info banner or the pre-installed video
file may be played back. This option is intended only
for store use. Itis recommended to select Home Mode
for home use. Store mode option will be available in
Settings>System>More menu and your preference
for this setting can be changed later. Make your
selection and press OK to continue.

Depending on the model of your TV, the picture mode
selection screen may appear at this point. In order

for your TV to consume less energy and be more
environmentally friendly select Natural and press OK
to continue. If you select Dynamic and press OK, a
confirmation dialogue will be displayed. Select Yes and
press OK to proceed. You can change your selection
later using the Mode option in the Settings>Picture
menu.

Depending on the model of your TV and the country
selection Privacy Settings screen may appear at this
point. Using the options on this screen you can set your
privacy privileges. Highlight a feature and use Left and
Right directional buttons or OK button to enable or
disable. Read the related explanations displayed on
the screen for each highlighted feature before making
any changes. You can use Programme +/- buttons to
scroll up and down to read the entire text. You will be
able to change your preferences at any time later from
the Settings>System>Privacy menu. If the Internet
Connection option is disabled Network/Internet
Settings screen will be skipped and not displayed.
If you have any questions, complaints or comments
regarding this privacy policy or its enforcement, please
contact by email at smarttvsecurity@vosshub.com.

Highlight Next and press OK button on the remote
control to continue and the Network/Internet Settings
screen will be displayed. Please refer to Connectivity
section if you need information on configuring a wired
or a wireless connection (availability depends on the
model) and other available options. If you want your
TV to consume less power in standby mode, you
can disable the Networked Standby Mode option
by setting it as Off. After the settings are completed
highlight Next and press OK button to continue.

On next screen you can set broadcast types to be
searched, set your encrypted channel searching
and time zone (depending on the country selection)
preferences. Additionally you can set a broadcast
type as your favourite one. Priority will be given to the
selected broadcast type during the search process
and the channels of it will be listed on the top of the
channel list. When finished, highlight Next and press
OK to continue.

About Selecting Broadcast Type

To turn a search option on for a broadcast type highlight
it and press OK, Left or Right directional button. The
checkbox next to the selected option will be checked.
To turn the search option off clear the checkbox by
pressing OK, Left or Right directional button after
moving the focus on the desired broadcast type option.

Digital Aerial: If D. Aerial broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital terrestrial
broadcasts after other initial settings are completed.

Digital Cable: If D. Cable broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital cable
broadcasts after other initial settings are completed. A
dialogue may be displayed depending on the country
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selection before starting to search asking whether you
want to perform cable network search. If you select Yes
and press OK you can select Network or set values
such as Frequency, Network ID and Search Step on
the next screen. If you select No and press OK or the
network search dialogue is not displayed you can set
Start Frequency, Stop Frequency and Search Step
on the next screen. When finished, highlight Next and
press OK button to continue.
Note: Searching duration will change depending on the
selected Search Step.
Satellite: If Satellite broadcast search option is turned
on, the TV will search for digital satellite broadcasts
after other initial settings are completed. Before
satellite search is performed some settings should
be made.
Depending on the model and the selected country
the next step may be the selection of the installation
type for satellite. You can select to start an operator
installation or a standard installation at this point. If you
want to perform an operator installation set the Install
Type as Operator and then set the Satellite Operator
according to your operator preference. Some of the
following steps may differ or be skipped depending on
the selected operator in this step. If you set the Install
Type as Standard, you can continue with regular
satellite installation and watch satellite channels.
Press OK to proceed.
M7 Operator Option
To start an M7 operator installation set the Install
Type as Operator when prompted and the Satellite
Operator as the related M7 operator. Then highlight
Preferred Scan option and set as Automatic
channel scan and press OK to start the automatic
search. These options can be preselected depending
on the language and country selections that you
made in the earlier steps of the first time installation
process. You may be asked to select HD/SD or
country specific channel list according to your M7
operator type. Select one and press OK to proceed.
Wait till the scan is finished. Now the list has been
installed.

While performing an M7 operator installation, if you
want to use the satellite installation parameters that
differ from the default settings select the Preferred
Scan option as Manual channel scan and press the
OK button to proceed. Antenna type selection screen
will be displayed next. After selecting the antenna
type and the desired satellite in the following steps
press OK in order to change the satellite installation
parameters in the sub-menu.

Antenna type selection screen may be displayed
next. You can select Antenna type as Direct, Single
Satellite Cable or DiISEQC switch by using Left or
Right directional buttons. After selecting your antenna
type press OK to see the options to proceed. Continue,

Transponder list and Configure LNB options may be
available. You can change the transponder and LNB
settings using the related menu options.

« Direct: If you have a single receiver and a direct

satellite dish, select this antenna type. Press OK to

continue. Select an available satellite on the next
screen and press OK to scan for services.

Single Satellite Cable: If you have multiple receivers

and a single satellite cable system, select this anten-

na type. Press OK to continue. Configure settings
by following instructions on the next screen. Press

OK to scan for services.

« DIiSEqC switch: If you have multiple satellite dishes
and a DISEqC switch, select this antenna type. Then
set the DISEqC version and press OK to continue.
You can set up to four satellites (if available) for
version v1.0 and sixteen satellites for version v1.1
on the next screen. Press OK button to scan the first
satellite in the list.

Note: Depending on the model of your TV, DISEQC version
v1.1 may not be supported and therefore the DISEqC version
selection step may not be available.

Analogue: If Analogue broadcast search option is

turned on, the TV will search for analogue broadcasts

after other initial settings are completed.

After the initial settings are completed the TV will start

to search for available broadcasts of the selected

broadcast types.

While the search continues current scan results will be

displayed at the bottom of the screen. You can press

the Home, Back or Exit button to cancel the search.

The channels that have already been found will be

stored in the channel list.

After all the available stations are stored, Channels

menu will be displayed. You can edit the channel

list according to your preferences using the Edit tab
options or press the Home button to quit and watch TV.

While the search continues a dialogue may appear,
asking whether you want to sort channels according
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.

(*) LCN is the Logical Channel Number system that organises

available in with a
channel number sequence (if available).
Notes:

To search for M7 channels after the First Time Installation,
you should perform the first time installation again. Or press the
Home button and enter the Settings>Installation>Automatic
channel scan>Satellite menu. Then follow the same steps
mentioned abow in the satellite section.

Do not turn off the TV while initialising first time installation.
Note that, some options may not be available depending on
the country selection.
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You can connect 2.5" and 3.5” inch (HDD with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your
TV by using the USB input(s) of the TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will
not be responsible for any file damage or data loss.
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players)
or USB hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV. The TV supports FAT32 and
NTFS disk formatting but recording will not be available
with NTFS formatted disks.

While formatting USB hard drives which have
more than 1TB (Tera Byte) storage space you may
experience some problems in the formatting process.
Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files. Failure to do
so may cause physical damage to the USB player
and the USB device itself. Do not pull out your drive
while playing a file.

You can use USB hubs with your TV's USB input(s).
External power supplied USB hubs are recommended
in such a case.

It is recommended to use the TV's USB input(s)
directly, if you are going to connect a USB hard disk.

Note: When viewing media files the Media Browser menu
can only display a maximum of 1000 media files per folder.

USB Recording

Recording a Programme

IMPORTANT: When using a new USB hard disk
drive, it is recommended that you first format the
disk using your TV's Format Disk option in the
TV>Recordings>Settings menu.

To record a programme, you should first connecta USB
disk to your TV while the TV is switched off. You should
then switch on the TV to enable the recording feature.
To use recording your USB drive should have 2 GB free
space and be USB 2.0 compatible. If the USB drive
is not ible an error will be displayed.
To record long duration programmes such as movies, it
is recommended to use USB Hard disk drives (HDD's).
Recorded programmes are saved onto the connected
USB disk. If desired, you can store/copy recordings
onto a computer; however, these files will not be
available to be played on a computer. You can play
the recordings only via your TV.

Lip Sync delay may occur during timeshifting. Radio
record is supported. The TV can record programmes
up to ten hours.

Recorded programmes are split into 4GB partitions.
If the writing speed of the connected USB disk is not
sufficient, the recording may fail and the timeshifting
feature may not be available.

It is recommended to use USB hard disk drives for
recording HD programmes.

Do not pull out the USB/HDD during a recording. This
may harm the connected USB/HDD.

Multipartition support is available. A maximum of two
different partitions are supported. The first partition
of the USB disk is used for USB Recording ready
features. It also must be formatted as the primary
partition to be used for the USB Recording ready
features.

Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, as a result sometimes videos may
freeze during playback.

While recording a programme in the background you
can use menu options, switch to another source or use
Media Browser functions, such as viewing pictures,
playing video and music files, and even play back the
ongoing recording.

Timeshift Recording

Press Pause button while watching a broadcast to
activate timeshifting mode. In timeshifting mode, the
programme is paused and simultaneously recorded to
the connected USB disk.

Press Pause button again or Play button to resume
the paused programme from where you stopped. Press
the Stop button to stop timeshift recording and return
to the live broadcast.

Timeshift cannot be used while in radio mode.

You can use the timeshift rewind feature after resuming
normal playback or fast forward option.

Instant Recording

Press Record button to start recording an event
instantly while watching a programme. Press Stop
button to cancel instant recording.

You can not switch broadcasts during the recording
mode. While recording a programme or during
timeshifting, a warning message appears on the screen
if your USB device speed is not sufficient.

Select Recordings from the TV menu. Select a
recorded item from the list (if previously recorded).
Press the OK button to view the Options menu. Select
an option then press OK button.

Note: Viewing main menu and menu items will not be available
during the playback.

Press the Stop button to stop a playback and return
to the Recordings.

Slow Forward / Slow Rewind

If you press Pause button while watching recorded
programmes, the slow forward and slow rewind
functions will be available. You can use Fast Forward
button to slow forward and Rewind button to slow
rewind. Pressing the button consecutively will change
slow forwarding and slow rewinding speed.
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Recording Settings

You can configure your recording preferences using the

i tab in the T ings menu. Highlight
Settings tab by using Left or Right button and press
OK. Then select the desired item in the sub-menu and
set by using Left or Right button.

Start early: You can set recording timer’s starting time
to start earlier by using this setting.

End late: You can set recording timer’s end time to
end later by using this setting.

Max Timeshift: This setting allows you to set the ma-
ximum duration for the timeshift recording. Available
options are approximate and the actual recording time
may change in practice depending on the broadcast.
The reserved and free storage space values will
change according to this setting. Make sure that you
have enough free space otherwise instant recording
may not be possible.

Auto discard: You can set the Discard type as None,
Oldest, Longest or Shortest. If it is not set to None,
you can set the Unplayed option as Included or
Excluded. These options determine the preferences
for deleting the recordings in order to obtain more
storage space for ongoing records.

Hard disk information: You can view detailed in-
formation about the USB storage device connected
to your TV. Highlight and press OK to see and press
Back/Return to close.

Format Disk: If you want to delete all files on the
connected USB storage device and convert the disk
format to FAT32, you can use this option. Press OK
button while the Format Disk option is highlighted. A
menu will appear on the screen, requiring you to enter
the PIN(*). After you enter the PIN, a confirmation
message will be displayed. Select Yes and press OK
to start formatting the USB storage device. Select No
and press OK to cancel.

(*) Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN (is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

IMPORTANT: Formatting your USB drive will erase
ALL the data on it and its file system will be converted
to FAT32. In most cases operation errors will be fixed
after a format but you will lose ALL your data.

If “USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a
recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB disk does
not meet the speed requirements. Try connecting
another USB disk.

Me:

You can play back music and movie files and display
photo files stored on a USB storage device by

Browser

connecting it to your TV. Connect a USB storage device
to one of the USB inputs located on the side of the TV.

After connecting a USB storage device to your TV
Sources menu will be displayed on the screen. Select
the related USB input option from this menu and
press OK. Media Browser menu will be displayed
on the screen. Then select the file of your choice and
press OK to display or play it back. You can access
the content of the connected USB device any time
later from the Sources menu. You can also press the
Source button on the remote and then select your USB
storage device from the list of sources.

You can set your media browser preferences by using
the i menu. i menu can be

via the information bar which is displayed on the
bottom of the screen while playing back a video or
an audio file or displaying a picture file. Press the
Info button if the information bar has disappeared,
highlight the gear wheel symbol positioned on the
right side of the information bar and press OK. Picture

i Sound i Media i

and Options menus may be available depending on
the media file type and the model of your TV and its
features. The content of these menus may also differ
according to the type of the currently open media file.
Only Sound Settings menu will be available while
playing back audio files.

Loop/Shuffle Mode Operation

Al files in the list will be
continuously played in

Start playback and activate [l
original order

The same file will be
played continuously

Start playback and activate
(repeat)

Al files in the list will be
played once in random

Start playback and activate [E
order

All files in the list will be
continuously played in

Start playback and activate [, [
the same random order

To use the functions on the information bar highlight the
symbol of the function and press OK. To change the
status of a function highlight the symbol of the function
and press OK as much as needed. If the symbol is
marked with a red cross, that means it is deactivated.
Custom Boot Up Logo

You can personalise your TV and see your favourite
image or photo on the screen each time your TV boots
up. To do this, copy your favourite image files onto a
USB disk and open them in the Media Browser. Select
USB input from the Sources menu and press OK. You
can also press the Source button on the remote and
then select your USB storage device from the list of
sources. When you have chosen the desired image,
highlight it and press OK to view it in full screen. Press
the Info button, highlight the gear wheel symbol on
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the information bar and press OK. Select Options
and press OK to enter. Set Boot Logo option will be
available. Highlight it and press OK again to choose the
image as custom boot logo. A confirmation message
will be displayed. Select Yes and press OK again. If
the image is suitable(*) you will see it on the screen
during the TV's next boot up.

Note: If you perform a First Time Installation the TV will
return to using the default logo, if any.

(*) Images must have an aspect ratio between 4:3 to 16:9
and they must be in .jpeg or .jpg file formats. The image
cannot be set as boot logo, if its resolution doesn't appear
on the info banner.

FollowMe TV

With your mobile device you can stream the current
broadcast from your smart TV using the FollowMe
TV feature. Install the appropriate Smart Center
application to your mobile device. Start the application.

For further information on using this feature refer to
the instructions of the application you use.

Note: Depending on model, your TV may not support this
function. The application may not be compatible with all mobile
devices. Both of the devices must be connected to the same
network. This feature is only functional on TV source.

CEC

This function allows the user to control the CEC-
enabled devices, that are connected through HDMI
ports by using the remote control of the TV.

The CEC option in the Settings>System>Device
Settings menu should be set as Enabled at first.
Press the Source button and select the HDMI input
of the connected CEC device from the Sources List
menu. When a new CEC source device is connected,
it will be listed in Sources menu with its own name
instead of the connected HDMI port's name (such as
DVD Player, Recorder 1, etc.).

The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected. To terminate this operation and control
the TV via the remote again, press and hold the “0-
Zero” button on the remote control for 3 seconds.
You can disable the CEC functionality by setting the
related option under the Settings>System>Device
Settings menu accordingly.

The TV supports ARC (Audio Return Channel). This
feature is an audio link meant to replace other cables
between the TV and an audio system (A/V receiver or
speaker system).

When ARC is active, the TV will mute its other audio
outputs, except the headphone jack, automatically and
volume control buttons are directed to the connected
audio device. To activate ARC set the Sound Output
option in the Settings>Sound menu as HDMI ARC.
Note: ARC is supported only via the HDMI2 input.

Enhanced Audio Return Channel (eARC)

Similar to ARC, the eARC feature enables the transfer
of the digital audio stream from your TV to a connected
audio device via the HDMI cable. eARC is an improved
version of ARC. It has a much higher bandwidth than
its predecessor. Bandwidth represents the range of
frequencies or amount of data that is being transferred
at a time. Higher bandwidth translates into a higher
amount of data that can be transferred. Higher
bandwidth also means that digital audio signal doesn’t
have to be compressed and is much more detailed,
rich, and vibrant.

When eARC is enabled from the sound menu, TV
first tries to establish eARC link. If eARC is supported
by the connected device, the output turns into eARC
mode and the “eARC” indicator can be observed on
the connected device’s OSD. If an eARC link cannot
be established (for example, the connected device
is not supporting eARC but supporting ARC only) or
if @ARC is disabled from the sound menu, then TV
initiates ARC.
For eARC to function properly;
* The connected audio device should also support eARC.
« Some HDMI cables do not have enough bandwidth to
carry high-bit-rate audio channels, use an HDMI cable
with eARC support (HDMI High Speed Cables with
Ethernet and the new Ultra High Speed HDMI Cable
- check hdmi.org for latest info).

« Setthe Sound Output option in the Settings>Sound
menu to HDMIARC. The eARC option in the Sound
menu will be enabled. Check to see if it is set to On.
If not, set it to On.

Note: eARC is supported only via the HDMI2 input.

System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with
the TV. The volume can be controlled using the re-
mote control of the TV. To activate this feature set the
Sound Output option in the Settings>Sound menu
as HDMI ARC. When HDMI ARC option is selected,
CEC option will be set as Enabled automatically, if it
is not already set. The TV speakers will be muted and
the sound of the watched source will be provided from
the connected sound system.

Note: The audio device should support System Audio Control
feature.

You can set your TV to achieve lowest latency for
games. Go to Settings>Picture menu and set the
Mode option to Game. Game option will be available
when the TV's input source is set to HDMI. When set
the picture will be optimised for low latency.

Auto Low Latency Mode

You can also enable the ALLM (Auto Low Latency
Mode) option in the Settings>System>Device
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Settings menu. If this function is enabled the TV
automatically switches the picture mode to Game when
ALLM mode signal is received from the current HDMI
source. TV switches back to previous picture mode
setting when the ALLM signal is lost. So you won't
need to change the settings manually.

If the ALLM option is enabled, picture mode can not
be changed as long as ALLM signal is received from
the current HDMI source.

In order for the ALLM feature to be functional the related
HDM I source setting should be set to Enhanced. You can
change this setting from the Sources>Source Settings
menu or from the Settings>System>Sources menu.

You can find instructions for your TV'’s features in the
E-Manual.

To access the E-Manual, enter Settings menu, select
Manuals and press OK. For quick access press Home
button and then Info button.

By using the directional buttons select a desired
topic and press OK to read instructions. To close the
E-Manual screen press the Exit or Home button.
Note: Depending on model, your TV may not support this
function. The content of the E-Manual may vary according
to the model.
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Settings Menu Conte

Picture Menu Content
‘You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode
can be set to one of these options: Cinema, Game, Sports, Dynamic and Natural.
Mode Note: Available options may differ depending on the input source.
Dolby Vision Modes: If Dolby Vision content is detected Dolby Vision Dark and
Dolby Vision Bright picture mode options will be available instead of Cinema and
Natural modes.
Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.
Brightness Adijusts the brightness values on the screen.
Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.
Colour Sets the colour value, adjusting the colours.
N For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Screen Off or Off.
Energy Saving
Note: Available options may differ depending on the selected Mode.

OLED Luminance

This setting controls the OLED luminance level. This option (will be located under the
Energy Saving setting) will be available if the Energy Saving is set to Custom. Highlight
and use Left/Right directional buttons to set.

‘ Picture Zoom

Sets the desired image size format.

Picture Shift

This option (will be located under the Picture Zoom setting) may be available depending
on the Picture Zoom setting. Highlight and press OK, then use directional buttons to
shift the picture upwards or downwards.

[ OLED settings

OLED Fast Panel
Clean

You can perform this panel maintenance operation manually to protect the OLED panel
and extend its life time. This operation will take about 10 minutes and then the TV will be
switched off automatically. Do not unplug the mains lead during this period. Refer to the
OLED TV Operations section for more information before you perform this operation.

OLED Panel
Noise Clean

You can perform this panel maintenance operation manually to protect the OLED panel
and extend its life time. This operation will take about 1 hour and then the TV will be
switched off automatically. Do not unplug the mains lead during this period. It is not
recommended to perform this operation more than once a year or unless requested
by authorised service personnel. Refer to the OLED TV Operations section for more
information before you perform this operation.

OLED Pixel Shift

The images will be automatically shifted every three minutes to prevent image
sticking. You can change the pixel shifting setting to desired option. Half and Full
options are available.

Advanced Settings

2yl You can change the dynamic contrast ratio to desired value.
Contrast
Colour Tem Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options
P are available.
If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available (will be located
White Point under the Colour Temp setting). Increase the ‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by
pressing Left or Right buttons.

Blue Stretch

White colour enhancement function that makes white colour more cooler in order to
make more bright picture. Set as On to enable.

Micro Dimming

Low, Medium, High and Off options are available. While Micro Dimming is active, it
will enhance contrast locally for each defined zone.
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Noise Reduction

Low, Medium, High and Off options are available. If the signal is weak and the picture
is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce the amount of noise.

Low, Medium, High and Off options are available. While De- contour is active, it will

Sound Output

Sets the sound output preference. TV, S/PDIF, HDMI ARC, Headphone Only and
Lineout options will be available. There will be no sound output except through the
selected option and the headphone jack. Note that, if this option is set as Headphone
Only, TV speakers will be muted when headphone set is plugged in.

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you can
select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set this
option as Headphone Only. Please ensure before using headphones that this menu
item is set to Headphone Only. If it is set to Lineout, the output from the headphone
socket will be set to maximum which could damage your hearing.

If HDMI ARC option is selected, CEC feature will be enabled.

Note: Depending on the selected option some items in Sound menu wil appear as greyed out and will be
unavailable.

De- contour decrease the contour effects in low resolution contents and auto streaming services.
Note: This option may not be available depending on the TV model and its features.
Press left/right buttons to set MEMC to Low, Medium, High or Off. While MEMC is
MEMC active, it will optimise the TV's video settings for motional images to acquire a better
quality and readability.
When MEMC option is set to Low, Medium or High, this option will be available. Press
MEMC Demo OK button to activate the demo mode. While demo mode is active, the screen will be
divided into two sections, one displaying the MEMC activity, the other displaying the
normal settings for TV screen. Press OK button again to cancel.
Films are recorded at a different number of frames per second to normal television
Film Mode programmes. Turn this feature to Auto when you are watching films to see the fast
motion scenes clearly.
Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.
Colour Shift Adjust the desired colour tone.

Colour Tuner

Opens colour tuner settings. Set the Colour Tuner as Enabled to adjust the Hue,
Colour and Brightness values manually.

You can use this option to set the range of colours displayed on your TV screen. When
set as On, colours are set according to the source signal. When set as Off, the TV's

AVL (Automatic
Volume Limiting)

Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

If the Mode menu item is set to an option other than Off the AVL setting options will
change. Auto, Night, Normal and Off options will be available. In Auto mode the
TV will switch to Normal or Night mode automatically according to the current time
information. If no time information is available this option will always function as Normal.
When the TV switches to Night mode for the first time after setting this option as Auto,
an information bar will pop up on the screen.

Please note that compared to Normal mode Night mode provides more aggressive
dynamic compression control which is suitable for silent environments.

Gamut Mapping maximum colour capacity is used by default (recommended option).

Note: This option may not be available depending on the TV model and its features

You can use this option to set your gamma preference. Press Left/Right directional
Gamma buttons to set to Normal, Bright or Dark.

Note: This option may not be available depending on the TV model and its features and you may not be able
to change this setting depending on the current content

HDMI Full Range

While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature
to enhance blackness in the picture.

Reset

Resets the picture settings to factory default settings (except Game mode).

Sound Menu Content

Dolby Atmos

Your TV supports Dolby Atmos technology. By means of this technology the sound moves
around you in three-dimensional space, so you feel like you're inside the action. You will
have best experience if input audio bitstream is Atmos. Auto, On and Off options will be
available. If set as Auto, the TV will switch between On and Off modes automatically
depending on the input audio bitstream information, if the input audio bitstream is Atmos
this feature will work as if it is set as On. Set as Off to disable.

Mode

Smart, Movie, Music, News and Off options will be available. Set as Off to disable.

Note: Some items in Sound menu will be greyed out and unavailable if set o an option other than Off. Settings
of some other options may also change depending on the current settings.

DTS Virtual:X

This feature will enhance your sound experience by providing a virtualisation of surround
speakers through your TV's speakers. You can select one of the predefined sound
modes. Music, Sports,Cinema and Off options will be available. Set as Off to disable.
Note: Some items in Sound menu will be greyed out and unavailable if set to an option other than Off. Settings
of some other options may also change depending on the current settings.

Advanced Settings

Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode.

Bass Gain

Controls the bass gain level. Use Left or Right button to set.

DTS DRC

Dynamic Range Control provides gain adjustment of the source to maintain suitable
audible range at both low and high playback levels. It will function only if the source
audio format is DTS. Enable or disable the DTS DRC by setting as On or Off.

Sound Mode

You can select a sound mode (if the viewed channel supports).

Digital Out

Sets digital out audio type. PCM, Auto, and Passthrough options will be available.
PCM: This option provides two-channel uncompressed digital audio output. You can
use this option if you experience compatibility problems such as not hearing sound.
Auto: This option provides multi-channel digital audio output (up to 5.1 channel).
Passthrough: This option provides original audio output as such in HDMI ARC. It is
recommended to use this option if you have an A/V receiver with eARC support. If your
AV receiver does not support source audio format you may experience compatibility
problems such as not hearing sound.

Headphone

Sets headphone volume. This option will not be available if the Sound Output option
is set as Lineout.

Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low
level, to prevent damage to your hearing.

Balance

Sets sound balance. This feature will be activated if Sound Output option is set as TV
or Headphone Only. Balance item adjusts the balance level of the TV speakers and
headphones together.

Reset

Resets some of the sound settings to factory defaults.

Audio Link

Press OK to open the Audio Link menu screen. Using this screen you can discover and
connect the sound devices to your TV wil y. Refer to C ing Other Wi
Devices section for further information.

Network Menu Content

Network Type

Disable the network connection or change the connection type.

English -20-

Scan Wireless
Networks

Start a search for wireless networks. This option will be available if the Network Type
is set as Wireless Device.
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Disconnect

To disconnect from a wireless network and delete your saved wireless network profile (if
previously saved), highlight this option and press OK. This option will not be available
if you did not connect to a wireless network. Refer to Connectivity section for more
information.

System Menu Content

Accessibility

Displays accessibility options of the TV. Some options will not be available if no channels
are installed.

Press WPS on your
wifi router

If your modem/router device has WPS, you can directly connect to it using this option.
Highlight this option and press OK. Go to your modem/router device and press the
WPS button on it to make the connection. This option will be available if the Network
Type is set as Wireless Device.

Internet Speed Test

Start a speed test to check your connection bandwidth. The result will be displayed on
the screen when finished.

Advanced Settings

Change the IP and DNS configurations of your TV.

Networked Standby
Mode

Enable or disable this feature by setting it as On or Off.

Note: For detailed information on the options of this menu refer to the Connectivity section.

Installation Menu Content

Automatic channel
scan (Retune)

Displays automatic tuning options. D. Aerial: Searches and stores aerial DVB stations.
D. Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores
analogue stations. Satellite: Searches and stores satellite stations.

Manual channel

This feature can be used for direct broadcast entry.

scan
Searches for the linked channels in the broadcast system. D. Aerial: Searches for aerial
2::::0"( Channe) network channels. D. Cable: Searches for cable network channels. Satellite: Searches

for satellite network channels.

Analogue fine tune

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available
if no analogue channels are stored and if currently watched channel is not an analogue
channel.

Satellite Settings

Displays satellite settings. Satellite list: Displays available satellites. You can Add,
Delete satellites or Edit satellite settings on the list. Antenna installation: You can
change satellite antenna settings and/or start a satellite scan.

Installation Settings
(optional)

Displays installation settings menu. Standby Mode Search (*): Your TV will search for
new or missing channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown.
Dynamic Channel Update(*): If this option is set as Enabled, the changes on the
broadcasts such as frequency, channel name, subtitle language etc., will be applied
automatically while watching.

(%) Availability depends on model

Setup Home
Transponder (*)

Using this menu, you can edit the main and backup home transponder parameters,
including the Pid of the related M7 operator, which are used to download the channel
list. Set your preferences and press the Green button to save the settings. Then start
an M7 operator using the channel ite menu.

(¥) This menu option will only be available if an M7 operator installation is performed.

High Contrast

Increase the contrast of the menu options and texts to make them easier to read. White
Text, Yellow Text and Off options will be available.

Description

Hard of Hearing Enables any special feature sent from the broadcaster.
A narration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK
Audio to see all available Audio Description menu options. This feature is available only if

the broadcaster supports it.

Note: Audio description sound feature is not available in recording or time shifting mode (availability depends
on the model of your TV and its features).

Dialogue
Enhancement

This feature provides sound postprocessing options for speech-gated dialogue
enhancement. Off, Low, Medium and High options will be available. Set according
your preference.

Note: This feature has an effect only if input audio format is AC-4 and this effect only applies to TV
loudspeaker output.

Spoken Subtitles

Default preference of spoken subtitles is selected with this setting option. To make
spoken subtitles priority higher than normal ones, this option should be set to On. This
option may not be available depending on the model of your TV.

Magnification

Enables the use of button combinations to magnify the screen. On and Off options
will be available. Set as On to enable.

Magnification support will be enabled or disabled with long-press of the numeric button
5. First top-left quadrant of the screen will be zoomed. After the magnification support
is enabled, long-press of the numeric buttons 2, 4, 6, 8 will move the zoomed area to
up, left, right and down.

Minimap is enabled and deactivated by default. It will be activated when Magnification

Minimap feature is enabled. With this option, you can prevent magnification feature from displaying
the minimap.
Click Sound This option enables the key click sound on TV menu. Set to On to enable.
Highlight
prog with
[S] Subtitle If this option is enabled and if any electronic programme guide event has "Subtitle" access
service, these events will be highlighted with another colour.
[SL] Sign If this option is enabled and if any electronic programme guide event has "Sign Language”
Language access service, these events will be highlighted with another colour.
[AD] Audio If this option is enabled and if any electronic programme guide event has "Audio
Description Description” access service, these events will be highlighted with another colour.

You may set a different language depending on the broadcaster and the country.

Conditional Access

Controls conditional access modules when available.

Clear Service List

Use this setting to clear channels stored. This setting is visible only when the Country
option is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Privacy

Select Active
Network

This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be
listed in the channel list. This feature is available only for the country option of Norway.

Signal Information

You can use this menu item to monitor signal related information such as signal level/
quality, network name, etc. for available frequencies.

First time installation

Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.
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Privacy Settings

Manage your privacy privileges for smart TV related applications. Press OK to enter
the menu and set according to your preferences.

Show All Cookies

Displays all saved cookies.

Delete All Coo-
kies

Deletes all saved cookies.

Do Not Track

You can set your preference regarding the tracking behaviour for HbbTV services
using this option.
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Parental

Enter correct PIN to change parental settings. You can easily adjust Menu Lock,
Maturity Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a new PIN
or change the Default CICAM PIN using the related options.

Note: Some menu options may not be available depending on the country selection in the First Time
Installation. Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN (is requested
depending on the country selection) during the First Time Installation use the PIN that you have defined

Date/Time

Sets date and time.

Sources

Edit the names, enable or disable selected source options. There are also Regular and
Enhanced options available for HDMI sources. These options are affecting the colour
settings of the selected HDMI source. To be able to watch 4K or HDR/HLG images from
an HDMI source related source setting should be set as Enhanced if the connected
device is compatible with HDMI 2.0 and subsequent versions. Set as Regular if the
connected device is HDMI 1.4 compatible. Set accordingly or disable the related HDMI
source by setting as Disabled.

Netflix

If this feature is supported by your TV, you can view your ESN(*) number and deactivate
Netflix.

() ESN number is an unique ID number for Netflx, created especially to identify your TV.

Note: For 4K video streaming, a minimum 25Mb/s internet connection speed is required — For an
example of the requirements for streaming 4K content you may find more information on the Netflix
website (https://help.netflix.com/en/node/13444). When you start to stream video content via the
internet the quality of your connection will be analysed and the full HD or 4K quality may take a
short time to be realised, or in the event of a slow connection not be possible. You should check
your internet capabilities with your internet provider if you are at all unsure.

Samba ACR

Samba Interactive TV powers recommendations and other apps by gathering data

IAIexa Sets the language preference for Alexa.

Alexa On Enables or disables Alexa On Standby Mode feature. If enabled Alexa will be available

Standby while the TV is in standby mode.

Mode Note: This feature may affect your TV's power consumption.

Alexa Home Set as Off to disable this feature or choose one of the inactivity periods to enable. 15

Screen min, 30 min, 1 hour and 2 hour options will be available.

rexalany Sets the volume level for Alexa alarms.

Volume

Sign Out You can use this option to sign out. If you sign out Alexa Built-in feature will be disabled.
Starts the setup process for this feature manually. If the setup is priorly completed

Works With Alexa | Change Friendly Name and Sign Out options will be available. Refer to Alexa Ready

section for more information.

Change . "

Friendly Name You can define a new name for your TV using this option.

Sign Out :ic:;[;ae:‘j use this option to sign out. If you sign out Works With Alexa feature will be

Google Assistant

Starts the setup process to enable your TV to work with Google Assistant devices.
Highlight Start and press OK. If the setup is priorly completed Sign Out option will be
available. If you sign out Google Assistant feature will be disabled. Refer to Google
Assistant section for more information.

regarding consumption of specific on-screen content to enhance your viewing experient
Using this option you can access Samba Interactive TV settings menu, review Samba
TV's Terms of Service, Privacy Policy and manage your advertising preferences, etc.
Internet connection will be required in order to access HTML based senmgs You can
enable or disable Interactive TV at any time from the i y>Privacy
Settings menu by checking or unchecking the check box next to the related item. This
option may not be available depending on the selected country during the First Time
Installation process, the model of your TV and its features.

More

Displays other setting options of the TV.

Device Settings

CEC

With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left
or Right button to enable or disable the feature.

CEC Auto Power
On

This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV
and switch to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or
disable the feature.

Press OK to open the Input Device menu screen. Using this screen you can discover
and connect keyboards and mice to your TV wirelessly. Refer to Connecting Other

Input Device Wireless Devices section for further information.
Note: Your TV may not be compatible with all keyboard and mouse models in the market. For more information
contact your local dealer or retail outlet where you bought your TV.
ALLM (Auto Low Latency Mode) function allows the TV to activate or deactivate low
ALLM latency settings depending on playback content. If this option is enabled the picture

mode will be set to Game automatically when ALLM mode signal is received from the
current HDMI source. Refer to Game Mode section for more information.

No Signal Timer

If your TV does not receive any input signal (e.g. from an aerial or HDMI source) for
3 minutes, it will go into standby mode. You can enable or disable this functionality by
setting this option accordingly.

Voice Assistant

Alexa Built-in

Starts the setup process for this feature manually. If the setup is priorly completed Alexa
Language, Alexa On Standby Mode, Alexa Alarm Volume and Sign Out options will
be available. Refer to Alexa Ready section for more information.
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Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

EtEa[';dby itedto If set as Off the standby mode LED will not light up when the TV is in standby mode.
You can enable or disable this feature by setting it as On or Off. Refer to HbbTV System
HBBTV n :
section for further information.
When this option is enabled it causes a ‘Device ID’ to be generated internally for each
Device Web origin visited. When disabled all the current ‘Device ID’s’ are cleared for each Web
\dentification origin that was visited. You can enable or disable this feature by setting it as On or Off.
This feature is available if channels are installed and the country option is set as Norway
during the first time installation.
SRR Ensures that your TV has the latest software. Press OK to see the menu options.
upgrade
Appl.lcallon Displays current software version.
Version

Subtitle Mode

This option is used to select which subtite mode will be on the screen (DVB subtitle /
Teletext subtitle) if both are available. Default value is DVB subtitie. This feature is
available if channels are installed and the country option is set as Norway during the
first time installation.

Auto Power
Down

Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not being
operated. This option can be set from 1 to 8 hours in steps of 1 hour. You can also
disable this option by setting as Off.

Biss Key

Biss is a satellite signal scrambling system that is used for some broadcasts. If you
need to enter Biss key on a broadcast, you can use this setting. Highlight Biss Key
and press OK to enter keys on the desired broadcast. This option will appear if satellite
channels are installed. Availability depends on the model of your TV and its features.
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Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some items
in the TV menu may not be available. For some models Enabled with video option

Store Mode may also be available. If this option is set, the TV will switch to store mode and the
pre-installed video file will be played back.
This feature allows you to share files stored on your smartphone or tablet pc. If you have
Audio Video a compatible smartphone or tablet pc and the appropriate software is installed, you can
Sharing share/play photos, music and videos on your TV. See instructions of your sharing software
for more information.
Power Up Mode This setting configures the power up mode preference. Last State and Standby Mode

options are available.

Virtual Remote

Enable or disable the virtual remote feature.

0ss

Displays Open Source Software licence information.

You can set your preference regarding the priority between the broadcast applications

Application and CICAM AppMMI applications using this option. In case a CICAM is inserted into
Priority the TV and a contention occurs between the applications the priority will be given to
the selected type of application.
’ . Sets the notification appearance preference for Dolby content. When set as On, Dolby
Doiby Notification logo will be displayed on the screen when Dolby content is detected.
Note: ptions may not be available depending on the model of your TV, its features and the selected country in the First Time Installation
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General TV Operation
Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the channel list. You
can edit this channel list, set favourites or set active
stations to be listed by using the Channels menu
options. Press the OK button to open the channel list.
You can filter the listed channels or make advanced
changes in the current list using the Filter and Edit
tab options. Highlight the tab you want and press OK
to see available options.

In order to add the channel you are currently watching
to the Home menu, highlight the Add to Home option
in the Edit tab in the Channels menu and press OK.
Note: The commands Move to position, Delete and Edit
name in the TV>Channels>Edit menu are not available for
channels that are being broadcasted from an M7 operator.
Managing the Favourite Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. Enter the TV>Channels menu or press
the OK button in order to open the Channels menu.
Highlight the Edit tab and press OK to see the editing
options and select the Tag/Untag channel option.
Select the desired channel on the list by pressing the
OK button while the channel is highlighted. You can
make multiple choices. You can also use the Tag/
Untag all option to select all channels on the list.
Then press Back/Return button to return to the Edit
menu options. Select Add/Remove Favourites option
and press the OK button again. Favourite channel list
options will be displayed. Set the desired list option
to On. The selected channel/s will be added to the
list. In order to remove a channel or channels from a
favourite list follow the same steps and set the desired
list option to Off.

You can use the filtering function in the Channels menu
to filter the channels in the channel list permanently
according to your preferences. For instance, using the
options of the Filter tab, you can set one of your four
favourite lists to be displayed every time the channel list
is opened. The selected filtering options will be shown
on the top of the Channels menu screen.

Configuring Parental Settings

The Parental menu options can be used to prohibit
users from viewing of certain programmes, channels
and usage of menus. These settings are located in the
Settings> System>Parental menu.

To display parental lock menu options, a PIN should be
entered. After coding the correct PIN, parental setting
options will be displayed.

Menu Lock: This setting enables or disables access
to all menus or installation menus of the TV.

Guidance: This setting enables or disables access to
some of the MHEG applications. Disabled applications
can be released by entering the right PIN.

Maturity Lock: If this option is set, the TV gets the
maturity information from the broadcast and if this
maturity level is disabled, prohibits access to the
broadcast.

Note: If the country option in the First Time Installation is
set as France, Italy or Austria, Maturity Lock’s value will be
set to 18 as default.

Child Lock: If this option is set to On, the TV can only
be controlled by the remote control. In this case the
control buttons on the TV will not work.

Internet Lock: If this option is set to ON, the internet
using applications will be disabled. Set to OFF to
release these applications again.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Default CICAM PIN: This option will appear as greyed
out if no Cl module is inserted into the Cl slot of the
TV. You can change the default PIN of the CI CAM
using this option.

TV PIN(*): By enabling or disabling this option you can
allow or restrict some M7 operator channels to send
PIN queries. These PIN queries provide an access
control mechanism for related channels. If this option
is setas On, the channels which send PIN queries can
not be accessed without entering the right PIN first.
(*) This menu option will only be available if an M7 operator
installation is performed.

Note: Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN (is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined

Some options may not be available depending on the model
and/or on the country selection in the First Time Installation.

Electronic Programme Guide

By means of electronic programme guide function of
your TV, you can browse the event schedule of the
currently installed channels on your channel list. It
depends on the related broadcast whether this feature
is supported or not.

To access the programme guide, press the Guide
button on your remote. You can also use the Guide
option under TV menu.

There are 2 different types of schedule layouts
available, Timeline Schedule and Now/Next. To
switch between these layouts highlight the tab with
the name of the alternative layout on the upper side
of the screen and press OK.

Use the directional buttons to navigate through the
programme guide. Use the Back/Return button to
use the tab options on the upper side of the screen.
Timeline Schedule

In this layout option, all events of the listed channels will
be displayed by timeline. You can use the directional
buttons to scroll through the list of the events. Highlight
an event and press OK to display event options menu.
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Press n button to use available tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Now/Next and
press OK. You can use the Previous Day and Next
Day options to display the events of the previous and
next day.

Highlight Extras tab and press OK to access below
options.
Highlight Genre: Displays Highlight Genre menu.
Select a genre and press OK. The events in the
programme guide matching the selected genre will
be highlighted.
Guide Search: Displays searching options. Using
these options, you can search the programme guide
database in accordance with the selected criteria.
Matching results will be listed.
Now: Displays current event of the highlighted
channel.
Zoom: Highlight and press OK to see events in a
wider time interval.
Now/Next Schedule
In this layout option, only the current and next events
of the listed channels will be displayed. You can use
the directional buttons to scroll through the list of the
events.

Press Back/Return button to use available tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Timeline
Schedule and press OK.

Event Options

Use the directional buttons to highlight an event
and press OK button to display Options menu. The
following options are available.

Select Channel: Using this option, you can switch
to the selected channel in order to watch it. The
programme guide will be closed.

More Info: Display detailed information on the selected
event. Use up and down directional buttons to scroll
through the text.

Set Timer on Event / Delete Timer on Event: Select
Set Timer on Event option and press OK. You can set
timers for future events. The event will be added to Timers
list. To cancel an already set timer, highlight that event
and press the OK button. Then select Delete Timer on
Event option. The timer will be cancelled.

Record / Delete Rec. Timer: Select the Record
option and press the OK button. If the event is going
to be broadcasted at a future time, it will be added
to Timers list to be recorded. If the selected event is
being broadcasted at the moment, recording will start
immediately.

To cancel an already set record timer, highlight that
event and press the OK button and select the option
Delete Rec. Timer. The record timer will be cancelled.
IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature.

Notes: You cannot switch to any other channel while there is
an active recording or timer on the current channel.

It is not possible to set timer or record timer for two or more
individual events at the same time interval.

Teletext Services

Press the Text button to enter. Press again to activate
mix mode, which allows you to see the teletext page
and the TV broadcast at the same time. Press once
more to exit. If available, sections in the teletext pages
will become colour-coded and can be selected by
pressing the coloured buttons. Follow the instructions
displayed on the screen.

Digital Teletext

Press the Text button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, directional buttons
and OK button. The operation method may differ
depending on the content of the digital teletext. Follow
the instructions displayed on the digital teletext screen.
When the Text button is pressed again, the TV returns
to television broadcast.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the software
automatically via the broadcast signal or via Internet.

Software upgrade search via user interface

On the main menu select Settings>System and then
More. Navigate to Software upgrade and press the
OK button. Then select Scan for upgrade and press
OK button to check for a new software upgrade. You
can select the satellite, which is used for updating
process by setting Edit upgrade for Satellite option.
If a new upgrade is found, it starts to download the
upgrade. After the download is completed, a warning
will be displayed, press OK button to complete software
upgrade process and restart TV.

3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock
if Automatic scanning option is set to Enabled and
if the TV is connected to an aerial signal or to the
Internet. If a new software is found and downloaded
successfully, it will be installed at the next power on.
Note: Do not unplug the power cord while led is blinking during
the reboot process. If the TV fails to come on after the upgrade,
unplug, wait for two minutes then plug it back in.

All updates are automatically controlled. If a manual search
is carried out and no software is found then this is the current
version.

Troubleshooting &
TV will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to a
wall outlet. Press the Standby button on the remote.

Poor picture
« Check if you have correctly tuned the TV.
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« Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna connections.

« Check if you have entered the correct channel
frequency if you have performed manual tuning.

No picture

« TVis not receiving any signal. Make sure the correct
source has been selected.

« Is the antenna connected properly?

« Is the antenna cable damaged?

« Are suitable plugs used to connect the antenna?

« If the content is received through an HDMI input, try
changing the related HDMI source input setting to
Enhanced or Regular from the Source Settings
option in the Sources menu or the Sources option
in the Settings>System menu.

« If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

« Check if the TV sound is muted. Press the Mute
button or increase the volume to check.

+ Sound is coming from only one speaker. Check the
balance settings from the Sound menu.

« Check if the Sound Output option is set correctly
from the Sound menu.

« If the content is received through an HDMI input, try
changing the related HDMI source input setting to
Enhanced or Regular from the Source Settings
option in the Sources menu or the Sources option
in the Settings>System menu.

Remote control - no operation

« The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

« The batteries maybe inserted incorrectly. Refer to
the section “Inserting the Batteries into the Remote”.

No signal on an input source

« Itis possible that no device is connected.

« Check the AV cables and connections from your
device.

« Check the device is switched on.

Recording unavailable

To record a programme, you should first correctly

connect a USB storage device to your TV, while the

TV is switched off. You should then switch on the TV to

enable recording feature. If you cannot record, check

the storage device is correctly formatted and there is
sufficient space.

USB is too slow

If a “USB disk writing speed too slow to record”

message is displayed on the screen while starting a

recording, try restarting the recording. If you still get

the same error, it is possible that your USB storage

device does not meet the speed requirements. Try
using a different USB storage device.
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Source Supported Is Available
480i 60Hz (¢}
480p 60Hz o
576i, 576p | 50Hz o

[¢]
[¢]

720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz

24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, o
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, (o}
50Hz,
60Hz

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with
standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc. ). If you do experience such a problem please
contact your dealer and also the manufacturer of the
source equipment.
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Supported File Formats for USB Mode

File Extension

-mpg/.mpeg/.dat/ .vob

Video Codec
MPEG1/2, H.264, VC1

MPEG Layer 1/2/3, AC3

ts/.trp/.m2ts

MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265

MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3

.avi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA

“mpd/.méal.mévi movl.
qtl.3gp/.392/ 3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
HEVC/H.265, AV1

MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3

MPEG 1/2, MPEG4, H.264,

.mkv HEVC/H.265, AV1 MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3
fiv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
.asfl.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB

webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis

Picture File Formats

Jipgl.jpeg JPEG, PJPEG
.bmp BMP
png PNG

Audio File Formats

File Extension
oo T |

MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM

M4A AAC

External Subtitles

Subtitle File Formats

ssa SubStation Alpha

ass Advanced SubStation Alpha
st Subripper

sub Micro DVD / SubViewer

txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
smi Sami

Internal Subtitles

VOBSub

Specification

ASS / SSA/ TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD Subtitle

DVD Subtitle, TEXT

English -31-



Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV's connectors by using DVI converter cable (DVI to HDMI cable - not
supplied), you can refer to the following resolution information.

6Hz ‘ 60Hz ‘ [ ‘ 70Hz ‘ 72Hz ‘ 75Hz
640x480 x x
x x x
x x x
x x

X

x

X
x x x

x

X

x
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Connectivity

Wired Connectivity

To Connect to a Wired Network

* You must have a modem/router connected to an
active broadband connection.

« Connect your TV to your modem/router via an
Ethernet cable. There is a LAN port at the rear
(back) of your TV.

@ Broadband ISP connection
© LAN (Ethernet) cable
© LAN input on the rear side of the TV

* You might be able to connect your TV to your LAN
depending on your network’s configuration. In such
a case, use an Ethernet cable to connect your TV
directly to the network wall outlet.

o Network wall socket
0 LAN input on the rear side of the TV
Configuring Wired Device Settings

To configure wired connection settings go to the
Settings>Network menu.

Network Type

Set Network Type as Wired Device if you are
connecting via an Ethernet cable.

Internet Speed Test

Highlight Internet Speed Test and press the OK
button. TV will check the internet connection bandwidth
and display the result when complete.

Advanced Settings

Highlight Advanced Settings and press the OK
button. On the next screen you can change the IP and
DNS settings of the TV. Highlight the desired one and
press Left or Right button to change the setting from
Automatic to Manual. Now you can enter the IP and
/ or DNS values manually. Select the related item in
the drop down menu and enter the new values using
the numeric buttons of the remote. Highlight Save and
press the OK button to save settings when complete.

Other Information

The status of the connection will be displayed as
Connected or Not Connected and the current IP
address, if a connection is established. The MAC
address of your TV will also be displayed on the screen.

Wireless Connectivity

To Connect to a Wireless Network

* You must have a wireless modem/router connected
to an active broadband connection.

()&

)

@ Broadband ISP connection

A Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n) with
simultaneous 2.4 and 5 GHz bands is designed to
increase bandwidth. These are optimised for smoother
and faster HD video streaming, file transfers and
wireless gaming.

The frequency and channel differ depending on the
area.

The transmission speed differs depending on the
distance and number of obstructions between the
transmission products, the configuration of these
products, the radio wave conditions, the line traffic
and the products that you use. The transmission may
also be cut off or may get disconnected depending
on the radio wave conditions, DECT phones or any
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other WLAN 11b appliances. The standard values of
the transmission speed are the theoretical maximum
values for the wireless standards. They are not the
actual speeds of data transmission.

The location where the transmission is most effective
differs depending on the usage environment.

The TV supports 802.11 a, b, g & n type modems. It
is highly recommended that you should use the IEEE
802.11n communication protocol in order to avoid any
possible problems while watching videos.

‘You must change your modem’s SSID when there are
any other modems around with the same SSID. You
can encounter connection problems otherwise. Use a
wired connection if you experience problems with a
wireless connection.

Configuring Wireless Device Settings

To configure wireless connection settings go to the
Settings>Network menu.

Network Type

Set Network Type as Wireless Device to start
connection process.

Scan Wireless Networks

Highlight Scan Wireless Networks option and press
OK to start a search for available wireless networks.
All found networks will be listed. Highlight your desired
network from the list and press OK to connect. A
network with hidden SSID can not be detected by
other devices. If you want to connect to a network with
hidden SSID, scroll down the list of detected wireless
networks, highlight the Add New Network option and
press OK. Enter the name of the network and select
the security type using the related options to connect.
Note: If the modem supports N mode, you should set N
mode settings.

If the selected network is password-protected, enter
the correct key by using the virtual keyboard. You can
use this keyboard via the directional buttons and the
OK button on the remote control.

Wait until the IP address is shown on the screen. This
means that the connection is now established.

Disconnect

If you have connected to a wireless network Dis-
connect option will appear in the Network menu and
your wireless network profile will also be saved, thus
your TV will connect to the same network automati-
cally whenever you switch to wireless connection. To
disconnect from a wireless network and delete the
saved wireless network profile, highlight Disconnect
and press OK.

Press WPS on your wifi router

If your router has WPS, you can directly connect to the
modem/router without entering a password or adding
the network first. Highlight Press WPS on your wifi

router option and press OK. Go to your modem/router
device and press the WPS button on it to make the
connection. You will see a connection confirmation on
your TV once the devices have paired. Select OK to
proceed. No further configuration is required.

Internet Speed Test

Highlight Internet Speed Test and press the OK button
to check your internet connection speed.

Advanced Settings

Highlight Advanced Settings and press the OK button
to open the advanced setting menu. Use directional
and numeric buttons to set. The procedure is the same
as explained for wired connectivity. Highlight Save and
press the OK button to save settings when complete.

Networked Standby Mode

You can enable or disable the Networked Standby
Mode feature by setting this option accordingly. Refer
to Networked Standby Mode section for further
information.

Other Information

The status of the connection will be displayed as
Connected or Not Connected and the current IP
address, if a connection is established. The MAC
address of your TV will also be displayed on the screen.
Connecting to your mobile device via WLAN
« If your mobile device has WLAN feature, you can
connect it to your TV via a router, in order to access
the content in your device. For this, your mobile
device must have an appropriate sharing software.
Connect your TV to your router by following the steps
mentioned in the sections above.
Afterwards, connect your mobile device to the router
and then activate the sharing software on your mobile
device. Then, select files that you want to share with
your TV.
If the connection is established correctly, you will
be able to access the shared files installed on your
mobile device via the Audio Video Sharing feature
of your TV.
Highlight the Audio Video Sharing option in the
Sources menu and press OK, available media server
devices in the network will be displayed. Select your
mobile device and press the OK button to continue.
« If available, you can download a virtual remote
controller application from the server of your mobile
device application provider.
Note: This feature may not be supported on all mobile
devices.

Networked Standby Mo

Networked Standby Mode is a standard that allows
a device to be turned on or woken up by a network
message. The message is sent to the device by a
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program executed on a remote device connected to
the same local area network, such as a smartphone.

To enable this feature set the Networked Standby
Mode option in the Network menu as On. It is
necessary that both the device, from which the
network message will be sent to the TV, and the
TV are connected to the same network. Networked
Standby Mode feature is only supported for Android
OS devices and can only be used via YouTube and
Netflix applications.

In order to use this feature the TV and the remote
device should be connected at least once while the
TV is on. If the TV is powered off, the connection
should be re-established, the next time it is switched
on. Otherwise this feature will be unavailable. This
does not apply, when the TV is switched into the
standby mode.

If you want your TV to consume less power in standby
mode, you can disable this feature by setting the
Networked Standby Mode option as Off.

Wireless play
Wireless Display is a standard for streaming video and
sound content. This feature provides the ability to use
your TV as wireless display device.

Using with mobile devices
There are different standards which enable sharing of
screens including graphical, video and audio content
between your mobile device and TV.

Plug the wireless USB dongle to TV first, if the TV
doesn'’t have internal WLAN feature.

Press the Source button on the remote and switch to
Wireless Display source.

A screen appears stating that the TV is ready for
connection.

Open the sharing application on your mobile device.
These applications are named differently for each
brand, refer to the instruction manual of your mobile
device for detailed information.

Scan for devices. After you select your TV and connect,
the screen of your device will be displayed on your TV.
Note: This feature can be used only if the mobile device
supports this feature. If you experience problems with the
connection check if the operating system version you use
supports this feature. There may be incompatibility problems
with the operating system versions which are released after
the production of this TV. Scanning and connecting processes
differ according to the program you use.

Connecting Other Wireless Devices

Your TV supports another short range wireless
connection technology too. A pairing is required before
using these kind of wireless devices with the TV set.
You should do the following to pair your device with
the TV:

« Set the device to pairing mode

« Start device discovery on the TV

Note: Refer to the user manual of the wireless device to learn
how to set the device to pairing mode.

You can connect audio devices, keyboards and
mice wirelessly to your TV. Unplug or switch off any
other connected audio device in order for wireless
connection feature to work correctly. For audio
devices you should use the Audio Link option in the
Settings>Sound menu, for keyboards and mice the
Input Device option in the Settings>System>Device
Settings menu. Select the menu option and press the
OK button to open the related menu. Using this menu
you can discover and connect the devices that use the
same wireless technology and start to use them. Set
the Device option to Enabled then highlight Discover
on the bottom side of the menu screen and press OK
to start the device discovery. Follow the on-screen
instructions. Alist of available wireless devices will be
displayed. Select the device you want to connect from
the listand press the OK. Highlight Connect and press
OK to connect. If "Device connected” message is
displayed, the connection is successfully established.
If the connection fails try it again.

Note: Your TV may not be compatible with all keyboard and
mouse models in the market. For more information contact
your local dealer or retail outlet where you bought your TV.
Image transfer and audio streaming

You can also use this type of connection to transfer
images or stream audio from your mobile device to
your TV.

Pair the mobile device and the TV as described before.
Start a device search in your hand-held device. Select
your TV from listed devices. Confirm the request for
connection on your TV screen and do the same on
your hand held device screen. If no pairing is done,
image transfer or audio streaming to the TV will not
be possible.

The images sent by mobile device will be displayed
on the TV without confirmation request, if the image
file is suitable. You can also save the image file to a
connected USB memory drive or set as boot logo, if
this feature is supported and the file is suitable. Press
the Exit button to terminate displaying the image.

The audio will be routed through the speakers of
the TV, after confirmation is given. To start audio
streaming unpair the device from your TV if it is paired
with your TV previously. After pairing is completed, a
confirmation message will be displayed asking whether
you want to start audio streaming from your mobile
device. Select Yes and press the OK button on the
remote of the TV. If the connection is successful, all
audio will be routed through the speakers of the TV.
A symbol will appear on the TV screen as long as the
audio streaming connection is active. When audio
playback on your device is stopped or paused the
audio of the active source on the TV will be heard
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from the speakers of the TV. To terminate the audio
streaming, you should turn off the wireless connection
of your mobile device.

Close all running applications and all the menus on
the TV for a trouble-free transfer. Only image files with
sizes smaller than 5 MB and in the following file formats
are suitable; .jpg, .jpeg, .png, bmp. If a file sent by the
mobile device does not suit these requirements, it will
not be displayed on the TV.

If the Audio Video Sharing option in the Set-
tings>System>More menu is disabled, the TV will
ignore pairing requests and no information message
will be displayed on the screen. If a device is already
paired prior to disabling the Audio Video Sharing
option, it will be able to continue sharing audio/video
with the TV even if the Audio Video Sharing option
is disabled.

Note: Wireless devices may operate within the same radio
frequency range and may interfere with one another. To
improve the performance of your wireless device place it at
least 1 metre away from any other wireless devices.

Connectivity Troubleshooting

Wireless Network Not Available

« Ensure that any firewalls of your network allow the
TV wireless connection.

« Try searching for wireless networks again, using the
Network menu screen.

If the wireless network does not function properly, try

using the wired network in your home. Refer to the

Wired Connectivity section for more information on

the process.

If the TV does not function using the wired connection,
check the modem (router). If the router does not have a
problem, check the internet connection of your modem.
Connection is Slow

See the instruction book of your wireless modem to
getinformation on the internal service area, connection
speed, signal quality and other settings. You need to
have a high speed connection for your modem.
Disruption during playback or slow reactions
You could try the following in such a case:

Keep at least three metres distance from microwave
ovens, mobile telephones, bluetooth devices or any
other WLAN compatible devices. Try changing the
active channel on the WLAN router.

Internet Connection Not Available / Audio Video
Sharing Not Working

Ifthe MAC address (a unique identifier number) of your
PC or modem has been permanently registered, it is
possible that your TV might not connect to the internet.
In such a case, the MAC address is authenticated
each time when you connect to the internet. This is a
precaution against unauthorised access. Since your
TV has its own MAC address, your internet service

provider cannot validate the MAC address of your TV.
For this reason, your TV cannot connect to the internet.
Contact your internet service provider and request
information on how to connect a different device, such
as your TV, to the internet.

It is also possible that the connection may not be
available due to a firewall problem. If you think this
causes your problem, contact your internet service
provider. Afirewall might be the reason of a connectivity
and discovery problem while using the TV in Audio
Video Sharing mode or while browsing via Audio Video
Sharing feature.

Invalid Domain

Ensure that you have already logged on to your PC with
an authorised username/password and also ensure
that your domain is active, prior to sharing any files in
your media server program on your PC. If the domain
is invalid, this might cause problems while browsing
files in Audio Video Sharing mode.

Using Audio Video Sharing Network Service

Audio Video Sharing feature uses a standard that
eases the viewing process of digital electronics and
makes them more convenient to use on a home
network.

This standard allows you to view and play photos, mu-
sic and videos stored on the media server connected
to your home network.

1. Server Software Installation

The Audio Video Sharing feature cannot be used if
the server program is not installed onto your PC or
if the required media server software is not installed
onto the companion device. Prepare your PC with a
proper server program.

2. Connect to a Wired or Wireless Network

See the Wired/Wireless Connectivity sections for
detailed configuration information.

3. Enable Audio Video Sharing

Enter the Settings>System>More menu and
enable the Audio Video Sharing option.

4. Play Shared Files via Media Browser

Highlight the Audio Video Sharing option in the
Sources menu by using the directional buttons and
press OK. Available media server devices in the
network will be listed. Select one and press OK to
continue. The media browser will then be displayed.
Refer to the Media Browser menu section for further
information on file playback.

If a problem occurs with the network, switch your
television off at the wall socket and back on again.
PC/HDD/Media Player or any other devices that are
compatible should be used with a wired connection for
higher playback quality.
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Use a LAN connection for quicker file sharing between
other devices like computers.

Note: There may be some PC's which may not be able to
utilise the Audio Video Sharing feature due to administrator
and security settings (such as business PC's).

You can access the applications installed on your TV
from the Home menu. Press the Home button on the
remote, Home menu will be displayed. Highlight an
app and press OK to launch.

In order to manage the apps installed on your TV, you
can use the More Apps option in the TV menu. You
can add an installed app to Home menu, launch or
remove it. Highlight an app and press OK to see the
available options.

You can add new apps from the application market. To
access the market highlight the Market option in the TV
menu and press OK. Available apps will be displayed.
‘You can also access the application market from within
the More Apps menu.

‘You can reset your customisations on the Home menu,
including app-related ones, to defaults using the Reset
Apps option in the TV menu (availability depends on
TV model and its features). Highlight this option and
press OK. A confirmation message will be displayed.
Highlight Yes and press OK to proceed. Note that you
will not be able to perform this operation again within
the next few minutes.

Notes:

Possible application dependent problems may be caused by
the content service provider.

Third party internet services may change, be discontinued or
restricted at any time.

To use the internet browser, enter the Home menu first.
Then launch the internet browser application which
has an orange coloured logo with earth symbol on it.
In the initial screen of the browser, the thumbnails of
the predefined (if any) links to web sites available will
be displayed as Speed Dial options along with the
Edit Speed Dial and the Add to Speed Dial options.
To navigate the web browser, use the directional
buttons on the remote or a connected mouse. To see
the browser options bar, move the cursor to the top of
the page. History, Tabs and Bookmarks options and
the browser bar which contains previous/next buttons,
the refresh button, the address/search bar, the Speed
Dial and the Vewd buttons are available.

To add a desired website to the Speed Dial list for quick
access, move the cursor to the top of the page. The
browser bar will appear. Highlight the Speed Dial - i
button and press the OK button. Then select Add to
Speed Dial option and press the OK button. Fill in
the blanks for Name and Address, highlight OK and
press the OK button to add. Whilst you are on the site

you wish to add to the Speed Dial list, highlight the
Vewd button and press the OK button. Then highlight
Add to Speed Dial option in the submenu and press
the OK button again. Name and Address will be filled
automatically according to the site you are visiting.
Highlight OK and press the OK button to add.
You can also use the Vewd menu options to manage
the browser. Highlight the Vewd button and press the
OK button to see available page specific and general
options.
There are various ways to search or visit websites
using the web browser.
Enter the address of a website(URL) into the search/
address bar and highlight the Submit button on the
virtual keyboard and press the OK button to visit the
site.
Enter keyword/s into the search/address bar and
highlight the Submit button on the virtual keyboard
and press the OK button to start a search for the
related websites.
Highlight a Speed Dial thumbnail and press the OK
button to visit the related website.
Your TV is compatible with USB mice. Plug your mouse
or wireless mouse adaptor into the USB input of your
TV for easier and quicker navigation.
Some web pages include flash content. These are not
supported by the browser.
Your TV does not support any download processes
from the internet via the browser.
All sites on the internet might not be supported.
According to the site; content problems may occur.
In some circumstances video content might not be
able to be played.

HBBTV System

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) is a new
industry standard that seamlessly combines TV
services delivered via broadcast with services delivered
via broadband and also enables access to Internet only
services for consumers using connected TVs and set-
top boxes. Services delivered through HbbTV include
traditional broadcast TV channels, catch-up services,
video-on-demand, electronic programme guide,
interactive advertising, personalisation, voting, games,
social networking and other multimedia applications.
HbbTV applications are available on channels where
they are signalled by the broadcaster. The broadcaster
marks one application as “autostart” and this one is
started by the platform automatically. The autostart
applications are generally launched with a small red
button icon to notify the user that there is an HbbTV
application on that channel. Press the red button to
open the application page. After the page is displayed
you can go back to the initial red button icon state
by pressing the red button again. You can toggle
between the red button icon mode and full Ul mode
of the application via pressing red button. It should
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be noted that the red button switching capablllly is
provided by the ication and some I

may behave differently (other colour buttons such as
green, yellow, blue, may be defined for some other
functions, e.g. shortcuts).

If you switch to another channel while an HbbTV
application is active (either in red button icon mode
or full Ul mode), the following scenarios can occur.

« The application can continue running.

« The application can be terminated.

« The application can be terminated and another
autostart red button application can be launched.

HbbTV allows the applications to be retrieved both from
broadband or broadcast. The broadcaster may enable
both ways or one of them. If the platform does not have
an operational broadband connection, the platform
can still launch applications transmitted on broadcast.

The autostart red button applications generally provide
links to other applications. The user then can switch
to other applications by using the links provided.
The applications should provide a way to terminate
themselves, usually Exit button is used for this.

HbbTV applications use keys on the remote control to
interact with the user. When an HbbTV application is
launched, the control of some keys are owned by the
application. For example, numeric channel selection
may not work on a teletext application where the
numbers indicate teletext pages.

HbbTV requires AV streaming capability for the
platform. There are numerous applications providing
VOD (video on demand) and catch-up TV services.
The user can use play, pause, stop, forward, and
rewind keys on the remote control to interact with the
AV content.

If you need to change the audio description settings
of your TV you should do it before a HbbTV playback
starts. You will not be able to access related settings
during a playback. Go to the Settings>System>Ac-
cessibility>Audio Description menu and adjust
according to your need.

Note: You can enable or disable this feature from the
More menu in Settings>System menu. Depending on the
model of your TV and the selected country option in the
First Time Installation this feature might be available in the
Settings>System>Privacy>Privacy Settings menu instead
of the Settings>System>More menu.

Smart Center

Smart Center is a mobile application running on iOS
and Android platforms. With your mobile device,
you can easily stream your favourite live shows and
programmes from your smart TV. Also; you can launch
your applications, use your mobile device as a remote
control for your TV and share media files.

Note: Being able to use all functions of this application
depends on the features of your TV.

Getting Started

To be able to use internet based features, your modem/
router must be connected to the internet.
IMPORTANT. Make sure the TV and mobile device
are connected to the same network.

For media sharing feature Audio Video Sharing option
should be enabled (if available). Press the Home
button on the remote, select Settings>System>More
menu and press OK. Highlight Audio Video Sharing
and change as Enabled. Your TV is ready to connect
to your mobile device now.

Install the Smart Center application onto your mobile
device.

Start the smart center application. If all connections are
configured properly, you will see your TV's name on
your mobile device. If your TV's name doesn’t appear
on the list, wait a while and tap on the Refresh widget.
Select your TV from the list.

Mobile Device screen

On the main screen you can find tabs to access
various features.

The application retrieves actual channel list from TV
first when it starts.

MY CHANNELS: The programmes of the first four
channels from the channel list retrieved from the TV
are shown. You can change the listed channels. Press
on the channel thumbnail and hold. Alist of channels
will be displayed and you can choose your desired
channel to be replaced.

TV: You can watch content through the TV tab. In
this mode you can navigate through the channel list
retrieved from your TV and click on thumbnails to view
the detail pages.

RECORDINGS: You can view your active recordings
(if available) and reminders through this tab. To delete
any item, simply press on the delete icon found on
each row.

EPG(Electronic programme guide): You can view
the broadcast schedules of selected channel lists
through this tab. You can also navigate through
channels by pressing on the selected channel on the
EPG grid. Please note that updating / refreshing the
EPG information may take a while depending on your
network and web service quality.
Note: Internet connection is required for WEB based EPG
information.
SETTINGS: Configure the application to your liking.
You can change;
Auto-enable FollowMeTV: FollowMeTV function (if
available) will start automatically when this setting
is enabled. Default is disabled.
Auto-connection to TV: When enabled, your
mobile device will automatically connect to last
connected TV and skips the TV search screen.
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Change TV: Shows the currently connected TV. You
can press on this setting to go to the “TV search”
screen and change to a different TV.
Edit custom channel list: You can edit your custom
channel list using this setting.
Choose channel list source: You can choose the
channel list source to be used in the application. The
options are “TV List” and “Custom List”. Additionally
you can activate “Remember my choice” option to
set the selected channel list source as a constant
choice. In this case if the selected source is available
it will be used in the application.
Version No: Displays the current version of the
application.
Detail Page
To open detail page tap on a programme. On the
detail page screen you can get detailed information
of the programmes you select. There are “Details”,
“Cast&Crew” and “Videos" tabs to find on this page.
DETAILS: This tab provides summary and information
about the selected programme.
CAST&CREW: Shows all the people contributed to
the current programme.
VIDEOS: Provides videos on YouTube related to the
selected programme.
Note: For some functions an internet connection may be
required.
FollowMe TV Feature (if available)
Tap on the FOLLOW ME TV widget located at the
upper right of the screen of your mobile device to
change the layout for FollowMe TV feature.
Tap the play icon to start streaming of the content from
the TV to your mobile device. Available if your device
is in your router’s operational range.
Mirror Mode
This mode of FollowMe TV feature is enabled by
default and allows streaming the content from any other
selected TV sources and Media Browser.
Notes:
Note that only digital (DVB-T/C/S) SD and HD channels are
supported.
Multilanguage audio support and subtitle on/off features are
not functional
The streaming performance may change depending on the
quality of your connection.
Media Share Page
To access the Media Share widget tap on the Up-
arrow on the upper right side of the screen.
If the Media Share widget is pressed, a screen is
displayed where you can select the media file type to
share with your TV.

Note: Not all image file formats are supported. This function
will not work if Audio Video Sharing feature is not supported.

Smart Remote Feature

You can use your mobile device as a remote control

for your TV once it has connected to the TV. To access

smart remote’s full features you can use the menu at
the bottom middle of the screen.

Voice Recognition

You can tap on the Microphone(?) widget and

manage your application, giving voice commands

such as “Volume Up/Down!”, “Programme Up/Down!”.

Note: This feature is only available for android based devices.

Keyboard Page

The keyboard page can be opened in two ways; by

pressing the Keyboard(." ) widget on the application

screen or automatically by receiving a command
from the TV.

Requirements

1. Smart TV

2. Network connection

3. Mobile device based on Android or iOS platform
(Android OS 5.1 or higher; iOS 12 or higher
version)

4. Smart Center app.(to be found on online
application stores based on Android and iOS
platforms)

5. Router modem

6. USB storage device in FAT32 format (required for
USB Recording feature, if available)

Notes:

For Android devices, Normal(mdpi), Large(hdpi) and Extra
Large(xhdpi) screen sizes are supported. Devices with 3" or
'smaller screen sizes are not supported.

For iOS devices, all screen sizes are supported.

User interface of the Smart Center application is subject to
change according to version installed on your device.

Alexa Ready

Alexa is Amazon's cloud-based voice service available
on many voice controlled assistant devices. By means
of the Alexa Built-in and Works With Alexa features you
can use your TV as an Alexa device and control the
functions of your TV with Alexa.

Alexa Built-in

You can use your TV as an Alexa device. In order to
do this, a Microphone Box(*) will be required. After
connecting your Microphone Box to your TV the setup
process should be completed. The setup can be carried
out in the ways described below.

(*) The Mi Box can be if not
supplied with the TV. For more information contact your local
dealer or retail outlet where you bought your TV.
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« Connect your Microphone Box to your TV

« Use the Alexa Built-in option in the Settings>Sys-
tem>Voice Assistant menu

« Carry out first time installation on your TV. The setup
wizard will be displayed after the installation process
is completed

The wizard will guide you through the setup process.

Refer to the user manual of the Microphone Box for

detailed information.

Alexa Home Screen

Once the setup is complete, Alexa Home Screen
feature will be integrated. This feature is an ambient
screen which appears when no user activity is
detected. A background image, time and date
information and voice command suggestions will be
displayed on the Alexa Home Screen.
You can use the Alexa Home Screen option in the
il Y Voice i Built-in
menu to configure the settings of this feature. You can
set to one of the inactivity periods to enable or set to
Off to disable.

Alexa Home Screen is displayed only when web brow-
ser or any other video on demand application except
Netflix is running. It appears when no user activity is
detected during the predefined inactivity period unless
a media playback is in progress. Watching a movie, for
example, is not considered as user inactivity.

You can press remote control buttons to make it

disappear. As an exception you can use the Volume

+/- buttons to control volume level even when Alexa

Home Screen is running.

Works With Alexa

You can control the functions of your TV with Alexa.

In order to do this, the setup process should be

completed. The setup can be carried out in the ways

described below.

+ Use the Works With Alexa option in the Set-
tings>System>Voice Assistant menu

« Carry out first time installation on your TV. The setup
wizard will be displayed after the installation process
is completed

Setup process

The wizard will guide you through the setup process.

« If you carry out first time installation on your TV,
the Alexa setup wizard will be displayed after the
installation process is completed. On the first screen
highlight Learn More option and press OK. On the
next screen you will be informed about the feature.
Highlight Start and press OK to proceed.

If you skip the setup wizard after the first time ins-
tallation you can use the Works With Alexa option

you will be informed about the feature. Highlight Start
and press OK to proceed.
An authentication code will be created and displ:

Command

Function

Alexa, unmute ‘FN’

Unmutes sound

on the screen. Use your computer or any other device
with internet access to go to the internet address
(URL) shown on the screen. You will be directed
to a page where you can sign in to your Amazon
account first, if you are not already signed in. Then
you will be directed to a page where you can enter
the authentication code you see on the TV and link
your TV to your Amazon account.

« If the linking process was successful you will be
asked to determine a name for your TV, called
‘Friendly Name'(FN). A ‘Friendly Name’ is a name
that reminds you of your TV, such as ‘Living Room
TV, ‘Kitchen TV’, ‘Dining Room TV, etc. Choose an
easy-to-say name. You will say this name to tell Alexa
which TV to control. When you are done, highlight
OK and press OK.

« Examples about the use of the feature will be

displayed on the next screen. Press OK to finish
the setup.
If you carried out the setup after the first time instal-
lation you will return to the first screen of the setup
wizard when you press OK. In that case press Exit
or highlight Setup Later and press OK in order to
exit the setup.

Once the setup is complete, you will be able to control

the functions of your TV with Alexa.

Note: Make sure that the devices are connected to the internet.

Example Commands

Here are some voice commands that you can use:

Command Function

Alexa, turn on ‘FN’
Alexa, turn off ‘FN’

Powers on the TV
Powers off the TV

Alexa, play ‘FN' Starts media playback

Alexa, pause ‘FN' Pauses media playback

Command Function

Alexa, resume ‘FN’ Resumes media playback

Alexa, stop ‘FN’ Stops media playback

Advances media in fast

Alexa, fast forward on ‘FN’
forward mode

Alexa, change the input to
“input_name” on 'FN'

The TV switches to the
input source with the spec-
ified name (e.g. HDMI 1)

Alexa, change channel to
“channel_number" on ‘FN'

The TV switches to the
channel with the specified
number (e.g. channel 200)

Room TV, etc. Choose an easy-to-say name. When
you are done, highlight OK and press OK

« An authentication code will be created and displayed
on the screen. Enter the code you see on the TV on
the Google Home application

Once the setup is complete, you will be able to control

the functions of your TV with Google Assistant.

Note: Make sure that the devices are connected to the internet.

Alexa, rewind on ‘FN"

Rewinds media

Alexa, set the volume of
‘FN’ to 50

Sets the volume to the
specified level

Alexa, turn the volume up

on ‘FN

Increases volume by 10
units

Alexa, turn the volume
down on ‘FN’

Decreases volume by
10 units

in the y Voice A menu to
carry out the setup later manually. On the first screen

Alexa, mute ‘FN’

Mutes sound
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The TV switches to the

Alexa, change channelto | ool with the specified

“channel_name" on ‘FN’

name
The TV switches to the
Alexa, channel up on 'FN’ | next higher channel, if any
available
The TV switches to the
Alexa, channel down N
e next lower channel, if any
on ‘FN’
available

The TV switches to the
next channel on the

Alexa, next channel on
EN'
channel list

FN is the abbreviation for ‘Friendly Name'.

Google Assistant

Your TV works with Ok Google for voice control of your
connected devices and appliances.

Works With Ok Google

By means of this feature you can control the functions
of your TV with Google Assistant devices. In order to do
this, the setup process should be completed.

Before the setup

Complete the following procedures before you start
the setup on your TV.

« Install the Google Home application on your mobile
phone and login to your account

« Add the assistant device to your account

« Select the Vsmart TV action from the list of actions
within the application

« A screen will be displayed where you will enter the
authentication code which will be created during the
setup process on your TV in order to link your TV to
your account. Continue with the setup on your TV to
get the authentication code

Setup process

The setup can be carried out by using the Google

Assistant option in the Settings>System>Voice

Assistant menu. The wizard will guide you through

the setup process.

« On the first screen highlight Start and press OK
to proceed

« You will be asked to determine a name for your TV
on the next screen, called ‘Friendly Name'(FN). A
‘Friendly Name’ is a name that reminds you of your
TV, such as ‘Living Room TV, ‘Kitchen TV", ‘Dining

You can link only one TV to your account.

Example Commands
Just say “Ok Google” to control your TV using just
your voice.

Command Function

turn on ‘FN’ Powers on the TV

turn off 'FN Powers off the TV

pause on ‘FN’ Pauses media playback

resume on ‘FN’

Resumes media playback

stop on ‘FN’

Stops media playback

volume up on ‘FN’

Increases volume

volume down on ‘FN'

Decreases volume

set mute volume on ‘FN'

Mutes sound

switch input to “input_
name” on ‘FN'

The TV switches to the

switch to “input_name”
on ‘FN'

input source with the spec-
ified name (e.g. HDMI 1)

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN’

The TV switches to the
channel with the specified
number (e.g. channel 200)

change channel to “chan-
nel_name" on ‘FN’

The TV switches to the
channel with the specified
name

channel up on 'FN'

The TV switches to the
next higher channel, if any
available

channel down on ‘FN’

The TV switches to the
next lower channel, if any
available

FN is the abbreviation for ‘Friendly Name'.

Google is a trademark of Google LLC.
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DVB functionality information

This DVB receiver is only suitable for use in the country
which it was designed to be used in.

Although this DVB receiver conforms to the latest DVB
specifications at the time of manufacture, we cannot
guarantee compatibility with future DVB transmissions
due to changes that may be implemented in broadcast
signals and technologies.

Some digital television functions may not be available
in all countries.

We continually strive to improve our products;
therefore, specifications may change without prior
notice.

For advice on where to purchase accessories,
please contact the store where you purchased your
equipment.
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Biztonsagi informéacié

VIGYAZAT

ARAMUTES VESZELYE
NE NYISSA KI

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A FEDELET (VAGY
HATLAPOT).

AKESZULEK BELSEJEBEN NEM TALALHATOK A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEK
AJAVITAST VEGEZTESSE SZAKEMBERREL.

« Ne tegye ki a TV-késziiléket csopdgé és froccsend
folyadékoknak és ne helyezzen folyadékkal toltott
targyat, példaul vazat, csészéket stb. a TV-
késziilékre vagy a TV-késziilék folé (pl. a késziilék

Il. osztalyl berendezés: Ez a késziilék ugy
@ lett tervezve, hogy ne legyen sziikség

elektromos foldeléshez valé biztonsagi

felett 1év6 polcokra).
« Ne tegye ki a késziiléket kdzvetlen napsugarzasnak,
és ne helyezze nyilt langot, pl. gyertyakat a TV-
késziilék tetejére vagy kozelébe.
Ne tegyen semmilyen héforrast, pl. elektromos
flitétesteket, radiatorokat stb. a TV-készilék
kozelébe.

Szélsbséges idbjarasi viszonyok esetén (vihar, villamlas)
vagy ha hosszU ideig nem haszndlja (nyaralas alatt), huzza
ki a TV-kész(iléket a halézatbol.

A halézati kabel arra szolgal, hogy lekosse a TV-késziiléket
a halozatrol, ezért mindig tokéletesen kell miikodnie. Ha a
TV-késziilek nines| lecsatlakoztatva az elektromos halézatrdl,
akkor a 3 &ti vagy kikapcsolt & is
feszilltség alall van.

* Ne hel
feliiletre.

« A fulladasveszély elkeriilése érdekében tartsa a
mianyag zacskokat csecseméktdl, gyermekektd!
és haziallatoktol elzarva.

« Az allvanyt gondosan rogzitse a TV-késziilékhez.
Ha az allvany csavarokkal rendelkezik, hiizza meg
alaposan a csavarokat, hogy elkeriilie a TV-késziilék
eld6lését. Ne hiizza tul a csavarokat és az allvany
gumijait megfeleléen helyezze fel.

. Ne helyezze a TV késziiléket olyan helyekre, ahol

a TV-késziiléket a padléra vagy lejtés

kciok miil kovesse a

képemyan meg]e/ené ulasrtasokat
FONTOS - Kérjiik ol el 1
ezeket az if kat a telepités és a

1 napfény vagy egyéb erbs fénysugarzas

lUzemeltetés megkezdése el6tt.
FIGYELEM Ezt a berendezés azoknak a

ly (beleértve a gyer is)a
szamara késziilt, akik kepeseklelegendo
r ilyen ber

feliigyelet nélkiili kezelésére, ha nincsenek
felugyelet alatt, vagy nem részesiiltek megfelelé

érheti, ugyanis ez a megjelenités meghibasodasat
okozhatja.

* ATV keésziillek hasznalata elétt 6vatosan tavolitsa el
a képernyét véds foliat.

* Ne dobja az akkumulatorokat tiizbe és ne dobja ki

ezeket é vagy gyulékony ar egyiitt.
FIGYELEM
« Az nem szabad kitenni tilzott h&hatasnak,

tr a ért felelos ély

pl. napfény, tliz vagy hasonlé héforras hatasanak!
<A ful- vagy fejhallgatobol valé tulzott hangerd

részérél.
+ A TV-késziiléket csak 5000 méternél alacsonyabb
terlileteken, szaraz helysé )en és mérsé vagy t osodast okozhat.

trépusi éghajlatu helyen hasznalja.

« A TV-késziiléket haztartasi és hasonl6 beltéri
hasznalatra tervezték, de hasznalhaté nyilvanos
helyeken is

- Aszell6zé a TV-késziilék koriil hagyjon
legalabb 5 cm szabad helyet.

+ Ne akadalyozza a készllék szell6zését, a
szell6z6nyilast ne takarja le vagy ne zarja el
semmilyen targgyal, pl. Ujsagpapirral, asztalteritével,
fliggénnyel, stb.

« Az elektromos vezeték dugaszanak konnyen
megkozelithetének kell lenni. Ne helyezze a TV-
készliléket, butort stb. a halézati kabelre és ne
szoritsa be a kabelt. A sériilt halézati kabel tiizet
vagy aramitést okozhat. Mindig a dugasznal
fogva hasznélja a vezetéket, ne hlizza ki a TV-t a
konnektorbdl a vezetéknél fogva. Soha ne nyuljon
a tapvezetékhez nedves kézzel, mert rovidzarlatot
és aramiitést okozhat. Soha ne csomézza éssze
a kabelt, és ne flizze 6ssze mas kabelekkel. A
meghibasodas esetén ki kell cserélni, amit csak a
megfelel6 szakember végezhet el.

MINDENEKELOTT- SOHA senkinek ne engedje,
legféképpen pedig a gyerekeknek ne, hogy
meglokjék vagy utégessék a képernyét vagy
a burkolat hatuljat, targyakat helyezzenek a
nyilasokba, résekbe vagy a TV burkolat barmilyen
mas nyilasaba.

A Vigyazat
A Aramiités veszélye

A Karbantartas

Olyan veszély, mely halalt,
vagy stlyos sérilést okozhat

Veszélyes fesziiltségbdl
eredd kockazat

Fontos karbantartési
alkatrész

A kdvetkezd korlatozasokra, 6vintézkedésekre és
biztonsagi utasitasokra vonatkozé szimbdlumok
lathatok a terméken. A magyarazatokat csak akkor
kell figyelembe venni, ha a terméken lathaté az annak
megfeleld jelzés. Figyelien ezekre az informaciokra
biztonsagi okokbdl.
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normal miikodési feltételek mellett veszélyesen

& Veszélyes €16 terminal: A jelzett terminal(ok)
aktiv(ak).

gya lasdat A
ﬂ jelzett terlilet(ek) a felnasznalé altal cserélhetd
gombelemeket tartalmaz(nak).

1. osztalyu lézertermék :
CLASS 1
LASER PRODUCT

Ez a termék tartalmaz 1.
osztalyu lézerforrast, mely
az észszeriien elérelathato
miikédeési feltételek mellett

biztonsagos.

FIGYELEM

* Ne nyelje le az elemet, vegyi égési sériilés veszélye
all fenn.

Ez a termékhez mellékelt termék vagy kiegészité
tartalmazhat egy gombelemet. A gombelem
lenyelése sulyos belsé égési sériiléseket okozhat
mindéssze 2 6ra alatt, és akar halalhoz is vezethet.
« Tartsa tavol az 0j és hasznalt elemeket a
gyermekektdl.
+ Ha az elemtartd rekesz nem zarédik biztonsagosan,
ne haszndlja a terméket, és tartsa tavol a gyerekektol.

« Ha ugy gondolja, hogy lenyelt egy elemet vagy
barmely testrészébe elem kerllt, azonnal forduljon
orvoshoz.

ATV-késziilék leeshet és sulyos személyi sériilést vagy
halalt okozhat. Sok sériilést, kiilonésen gyermekek
esetében, meg lehetne el6zni olyan 6vinté

+ SOHA ne tegye a televiziét anyagra vagy
mas anyagokra, amelyeket a televizio és a
tartdszerkezetek kozott helyeztek el.

* SOHA ne helyezzen a televizio tetejére vagy a
butorra olyan targyat, amely a gyermekeket arra
csabitja, hogy felmasszanak ra, példaul jatékok és
taviranyitok.

« Ez a berendezés <2 m magassagba szerelhetd.

Ha a meglévé tévékésziiléket megtartjak és athelyezik,

a fentiekkel azonos szempontokat kell alkalmazni.

Akésziilék az épiilet védofoldeléséhez csatlakozik a
KONNEKTORON vagy mas késziiléken keresztiil a
védéfoldeléssel ellatott csatlakozéval — a miisorszéro
rendszer koaxidlis kabelt hasznal, amely néhany
esetben tiizet okozhat. Ezért a TV eloszté rendszer
csatlakozasanak rendelkeznie kell egy bizonyos
frekvencia alatti elektromos szigeteléssel (galvanikus
levalasztas)

A FALI ROGZITESRE VONATKOZO
UTASITASOK
« A TV-késziilék falra szerelése elétt olvassa el az
utasitasokat.
« Afali szerel6készlet opcionalis. Ha nincs mellékelve

a TV-késziilékhez, akkor forduljon a helyi
forgalmazéhoz.

* Ne szerelje a TV-készliléket mennyezetre vagy
ddlt falra.

« Hasznalja a megfelelé fali csavarokat és egyéb
kiegészitoket.

+ Huzza meg alaposan a fali csavarokat, hogy elkeriilie
a TV-késziilék leesését a falrol. Ne hizza tul a
csavarokat.

mint:

+ MINDIG atelevizio gyartoja altal ajanlott szekrényeket,
allvanyokat, vagy régzitési modszereket hasznaljon.

+ MINDIG olyan butorokat hasznaljon, amelyek a
televizié szamara biztonsagos tamaszt nyuijtanak.

+ MINDIG bizonyosodjon meg arrél, hogy a TV-
készilék nem nyulik tal a felallitasra szolgalo
butoron.

+ MINDIG vilagositsa fel a gyermekeket arrél, hogy
milyen veszélyekkel jar, ha felmasznak a butorra,
hogy elérjék a TV-késziiléket vagy annak vezérlgit.

Az ebben a Hasznalati utmutatéban talalhaté Képek
és illusztraciok csupan referenciaként szolgalnak
és eltérhetnek a termék aktualis megjelenésétol.
A termék dizajnja és tulajdonsagai kiilon értesités
nélkil valtozhatnak.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos informaciok

Ez a TV-készilék kérnyezetbarat. Az
energiafelhasznalas csokkentéséhez kévesse a
kovetkezo Iépéseket:

Ha az Enel itast Mini a vagy
Kozepesre allitja, akkor a TV-késziilék a beallitasnak
Gen fogja beallitani az energiafogyasztast.

* MINDIG ugy vezesse a é és
televizidhoz, hogy ne botolhasson meg, ne huzhassa
ki és ragadhassa meg 6ket.

* SOHA ne helyezze a TV-késziiléket instabil helyre.

+ SOHA ne helyezze a TV-késziiléket magas butorra
(példaul szekrényre vagy kényvespolcra) anélkdil,
hogy mindkett6t, a butort és a TV-késziléket is
megfeleléen rogzitették volna.

Allitsa Ki allasra a beallitas kikapcsolasahoz.
Ha a hattérvilagitas egy Egyéniként beallitott fix
ertekre klvanja alll!anl és a OLED fényerd (az
alli alatt) manualisan
szeretne bedllitani, hasznalja a taviranyité Bal vagy
a Jobb gombjat.
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Megjegyzés: A rendelkezésre allo Energiatakarékossag
opciék kilénbézéek lehetnek attol fiiggéen, hogy a
Semngs>P|c|ure meniiben mi a kivalasztott M6d.

Az
Kép> menuben talalhatoak. Vegye flgyelembe hogy
egyes képbeallitasok igy nem elérhetok.

A képerny6 a Screen Off opcioval is kikapcsolhato,
ha csak a hangot szeretné hallgatni és nem szeretné
nézni. Ha egymas utan megnyomja a Jobb vagy a
Bal gombot, a Screen Off képerny6 kikapcsolasa
opcio keril kivalasztasra, és a ,Képernyé 15
masodperc mulva kikapcsol.” izenet jelenik meg
a képernydn. A képernyd azonnali kikapcsolasahoz
vélassza a Proceed opciot, és nyomja meg az
OK gombot. Ha nem nyom le egy gombot sem, a
képerny6 15 masodpercen beliil kikapcsol. Aképernyd
ismételt bekapcsolasahoz nyomjon le egy gombot a
taviranyiton vagy a TV-késziiléken.

Megjegyzés: A Képernyé ki opcié nem all rendelkezésre,
ha a Méd Jétékra van dllitva.

Ha a TV-késziilék hasznalaton kivil van, kérjik,
kapcsolja ki vagy huizza ki a halozati csatlakozét. Ez
csokkenti vagy ledllitjia az energiafogyasztast.

Jellemzék
« Taviranyitéval vezérelt szines televizid

« Teljesen kompakt digitalis foldi/kabel/mihold TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

+ HDMI bemenetek egyéb HDMI kimenettel rendelkezé
kész(ilékek csatlakoztatasahoz

« USB bemenet

« OSD meniirendszer

« Sztere6 hangrendszer

« Teletext

« Fejhallgato6 csatlakozas

+ Automatikus programozé rendszer

« Kézi hangolas

« Automatikus kikapcsolas nyolc izeméra utan.
« Kikapcsolasi id6zité

« Gyerekzar

+ Automatikus hangnémitas, ha nincs adas.

* NTSC megijelenités

* AVL (Automatikus hangerékorlatozas)

« PLL (Frequency Search/Frekvencia keresés)
« Jaték tizemmaod (opcionalis)

« Kép kikapcsolas funkcid

« Musor rogzitése

« Idézitett miisor

« Ethernet (LAN) az internet kapcsolathoz és a
szolgaltatashoz

« 802.11 a/b/g/n beépitett WLAN tamogatas
+ Audio és Vide6 Megosztas
* HbbTV

Ultra HD (UHD)

A TV-késziilék tamogatja az Ultra HD (Ultra High
Definition - vagy 4K-ként ismert) felbontast, amely
3840x2160 (4K:2K) fe\bonlas( biztosit. Ez a Full HD
v asénak ané , mivel 6

a Full HD TV vizszintes és fi]ggoleges pixelszamat.
Az ultra HD tartalmakatsajat és piaci alkalmazasok,
HDMI, USB bemenet(ek) valamint DVB-T2 és DVB-S2
adasok tdmogatjak.

High Dynamic Range (HDR) / Hy!
(HLG)

Ennek a funkcionak a hasznalata segitségével
a TV szélesebb dinamikus fényskala tartomanyt
képes megjeleniteni, néhany kiilénbézé expozicid
megragadasaval és koélcsonds kombinacidjaval. A
fényesebb és redlisabb kiemeléseknek, a valosaghi
szineknek és mas Ujitdsoknak kdszénhetéen a HDR/
HLG jobb képmindséget igér. Olyan abrazolast tesz
lehetéveé, melyet a filmkeésziték szerettek volna elérni,
megmutatja a sétét arnyékokban rejl6 elrejtett részeket
és a teljes tisztasagaban, szineiben és részleteiben
pompazé napfényt. A HDR/HLG tartalmakat sajat
és piaci alkalmazasok, HDMI és USB-bemenetek,
valamint DVB-S adasok tamogatjak. Ha a HDR/HLG
tartalom a HDMI-bemeneten keresztiil érkezik, a HDR/
HLG tartalom megtekintéséhez allitsa a megfelelé
HDMI-bemenetet a Settings>System ment, vagy
a Sources>Source Settings menl Forrasok
opcidjaban Enhanced allasra. Ebben az esetben a
forras berendezés elegendd, ha legalabb HDMI 2.0a
kompatibilis.

Dolby Vision

A Dolby Vision™ dramai erejli vizualis élményt nyuijt,
megdobbent6 fényerével, paratlan kontraszttal és
élénk szinekkel szinte kelti életre a programokat. Ezta
leny(ig6z6 képmindséget a HDR és a szines képalkoto
technologiak széles valasztékanak kombinalasaval éri
el. Az eredeti jel fényerejének névelésével és dinami-
kusabb szin- és kontraszttartomany hasznalataval a
Dolby Vision leny(ig6zé, valésaghii képeket jelenit
meg elkepeszto mennyiségi részlettel, és ezt mas
tévékészilékek utofeldolgozasi technoldgiai nem
képesek eléallitani. A Dolby Visiont a sajat és a piaci
alkalmazasok, valamint a HDMI és USB-bemenetek
tamogatjak. Ha a Dolby Vision tartalom a HDMI-be-
meneten keresztll érkezik, a Dolby Vision tartalom

éséhez dllitsaar 5 HDMI-bemenetet
a Settings>System vagy a Sources>Source Set-
tings menl Forrasok opciojaban Enhanced allasra.
Ebben az esetben a forras berendezés elegendd, ha
legalabb HDMI 2.0a kompatibilis. Ha Dolby Vision
tartalom észlelhet6, a Rendszer> Kép> Méd men-

Log-Gamma
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iben két elére meghatarozott képi mod érhet6 el:
Dolby Vision Bright és Dolby Vision Dark. Mindketté
lehetévé teszi, hogy a felhasznalé az alkotd eredeti
szandéka szerinti tartalmat élvezhesse két kiilonb6zé
megvilagitasban.

Mellékelt tartozékok

« Tavvezérld
« Elemek: 2 db AAA
* Hasznalati utasitas

OLED TV miiveletek

Az OLED panelek tobb folyamattal is rendelkeznek a
panel élettartamanak megnovelésére és a kép kiégés
eléli védelemre.

OLED Gyors panel tisztitas

« Minden 4 éra hasznalatot kdvetéen, amikor
a késziiléket legkdzelebb készenléti médba
kapcsoljak, a tévé automatikusan végrehaijtja a
OLED Fast Panel Clean miiveletet. Ha a téveé
Bolti méd van, akkor minden alkalommal, amikor
a téve készenléti izemmodra valt, ezt a miiveletet
hajtja végre.

Koriilbeliil 6 percig tart majd. Annak érdekében, hogy
amdvelet ne szakadjon félbe, javasoljuk, hogy varjak
meg, amig a mivelet befejezodik.

A miivelet soran a LED villogni fog.

Amikor a miivelet befejez6détt, a TV készenléti
médba kapcsol.

« A miveletet megszakithatja a TV elektromos tap
megszakitasaval vagy a TV bekapcsolésaval. Ebben
az esetben, amikor a tévé készenléti izemmaodra
valt, a készilék az OLED Fast Panel Clean
miiveletet hajtja végre.

« Ezt a miiveletet manualisan is el lehet végezni
a Rendszer> Kép> Haladé Beallitasok>OLED
beallitasok meniiben az OLED Fast Panel Clean
opciéval. Ebben az esetben. A miivelet kb. 10
percet vesz igénybe, és utana a tévé automatikusan
kikapcsol. Ez alatt az id6 alatt ne huzza ki a halézati
csatlakozot.

ON-RF

+ Minden alkalommal, amikor a tévét bekapcsoljak, ez
a mivelet végrehajtodik.

« Ne tegyen semmit a rendszerbetéltési folyamat
kozben. Ne szakitsa félbe a folyamatot.

« Kortilbelll 6 masodperc elteltével az elsé kép
megjelenik a képernydn.

* Ha elérhet6, az (idvozlé logo késbbb jelenik majd
meg, és kevesebb ideig marad majd a képerny6n.

OLED Panel zajtisztitas

« Ez a mivelet minden 1500 6ra hasznalatot
kdvetéen a nap barmely szakaban automatikusan

végrehaijtodik, amikor a tévét készenléti izemmaodba
kapcsoljak.

« Amikor a tévé készenléti izemmodra valt, a készilék
el6szér az OLED Fast Panel Clean miveletet
hajtja végre.

« Ezt kovetéen a TV 1 6ran keresztiil készenléti
allapotban marad, a panel lehiitése érdekében.

« Egy 6ra készenléti allapotban eltéltétt id6 utan a
TV ires képerny6vel bekapcsol, és ha a panel
hémérséklete megfeleld, végrehajtja az OLED Panel
Noise Clean funkciot.

« Ez kb. 1 percet vesz igénybe; a miivelet soran a
LED villogni fog és egy vizszintes vonal jelenik
meg a képernyén, amely a képernyé tetejétél az
alja felé halad.

« Az OLED Panel Noise Clean miivelet elvégzését
kovetben a tévé készenléti médba kapcsol.

+ Az OLED Panel Noise Clean m{velet barmikor
megszakadhat, ha a tévé aramellatdsa megszakad,
vagy ha a tévét bekapcsoljak.

+ Haaz OLED Panel Noise Clean miivelet megszakad,
a tévékésziilék legkozelebbi bekapcsolasakor egy
tizenet jelenik meg a képernyén, miszerint OLED
Panel Noise Clean miivelet megszakadt. Ebben az
esetben, amikor a tévé készenléti izemmodra valt,
a készlilék az OLED Fast Panel Clean miiveletet
elvégzi.

« Ezt a miveletet manualisan is el lehet végezni
a Rendszer> Kép> Haladé Beallitaisok>OLED
beallitasok meniiben az OLED Panel Noise Clean
opcioval. A mivelet koriilbellll 1 érat vesz igénybe,
és utana a tévé automatikusan kikapcsol. Ez alatt
az id6 alatt ne hlizza ki a halézati csatlakozét. Ezt
a miveletet nem ajanlott évente egynél tobbszor
elvégezni, kivéve, ha szakszervizre van sziikség.

OLED pixel eltolas

* A képek harom percenként automatikusan
elmozdulnak egy pixellel a képek beégésének
elkeriilése érdekében.

« Apixel eltolas miiveletet a Rendszer> Kép> Haladé
Beallitasok>OLED beallitasok meniiben az OLED
pixel eltolas opciéval. AFél és a Teljes opciok allnak
rendelkezésre.

« Aképek vizszintesen és fiiggélegesen is elmozditasra
keriilnek egy négyzetes minta alapjan. Ha az OLED
pixel eltolas a Teljes értékre van dllitva, akkor a
minta kétszer akkor lesz, mint a Fél opci6 esetén.

Egyéb ovintézkedések

Vannak egyéb évintézkedések, amelyekkel

megel6zhet6 a kép beragadasa.

« A készilék rendelkezik képerny6kiméld funkcioval,
amely meghosszabbitja a kijelz6panel élettartamat.
Automatikusan aktivalodik, ha a TV azt érzékeli,
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hogy egy allo kép keriil megjelenitésre egy bizonyos
id6tartamig (kb. hét perc). A képerny6kimélobol
torténd kilépéshez nyomja meg barmelyik gombot
a taviranyiton.

* A Menii idéhatar opcio Beallitaisok>Rends-
zer>Egyéb opcidban taldlhaté és nem allithaté Ki
allasba.

Készenléti jelzések

Ha a tévékésziilék3percig nem fogad semmilyen
bemend jelet (pl. antenn&bdl vagy HDMI-forrasbdl),
a tévékésziilék készenléti izemmaddra valt. Amikor
ismét bekapcsolja, az alabbi lzenet jelenik meg: ,A
TV-késziilek automatikusan készenléti médba valtott,
mert soka\g nem volt jel.” Ezt a funkciét letilthatja

a koz beallitasok
mentiben a Nincs jel id6zitd lehetéség beallitasaval.
Az Auto TV KI opcié (a il Syst >More

A hangerd megvaltoztatasa: Novelje vagy
csokkentse a hanger6t a botkormany jobbra vagy
balra nyomasaval.

Csatornak valtasa: Gorgessen a tarolt csatornak
kozott a joystick elére vagy hatra billentésével.

A forras valtasa: Nyomja le a botkormany kozepét
és a képernyén megjelenik a forraslista. Gérgessen
az elérhetd forrasok kézott a joystick elére vagy hatra
billentésével.

ATV kikapcsolasa: Nyomja le a botkormany kézepét
és tartsa lenyomva néhany masodpercig, a TV
készenléti modra valt.

ATV bekapcsolasa Nyomja le a botkormany kézepét
és a TV bekapcsol.

Megjegyzés: Afémenti OSD nem jelenithetd meg az ellenérzé
gombokkal.

meniiben) alapértelmezésben 1 és 8 éra kozé van
allitva. Ha ez a beadllitas nincs Kikapcsolva, és a
TV-t bekapcsolva marad és a bedllitott idé alatt nincs
miikodtetve, miutan a bedllitott id6 lejart, at kapcsol
készenléti izemmaédba. Amikor ismét bekapcsolja a
TV késziiléket, az alabbi izenet jelenik meg: “ATV-
készillek automatikusan készenléti modba valtott, mert
sokaig semmilyen miiveletet sem végzett.” Miel6tt
a TV készenléti Gzemmodra valt, megjelenik egy
parbeszédablak. Ha nem nyom meg egyetlen gombot
sem, akkor mintegy 5 percnyi varakozas utan a tévé
készenléti izemmadra valt. A tévé azonnal készenléti
lUzemmédra valt, ha a Yes opcidt valasztja, és
megnyomja az OK gombot. Ha a No opciét valasztja,
és megnyomja az OK gombot, a TV bekapcsolt
allapotban marad. Ebben a parbeszedablakban
vélaszthatja az A as funkcio

a Y
A fémenli megjelenéséhez nyomja mega tavwranylto
yitélap gombjat. A navigalashoz és a bedllitashoz
hasznalja az iranygombokat és az OK gombot. A
menii képerny6bdl vald kilépéshez nyomja le egymast
kdvetéen a Return/Back vagy a Nyitélap gombot.

Bemenet kivalasztasa

Ha csatlakoztatta a kiils6 rendszereket a TV-
késziilékhez, akkor atvalthat a kilonbozé bemeneti
forrasokra. Mas forrasok kivalasztasahoz nyomja meg
egymas utan tobbszor a taviranyito Forras gombjat.
Csatorna- és hangeré valtas

A csatornavaltashoz és a hangeré-beallitasahoz
hasznalja a Program +/-és a Hangerd +/- gombokat
a taviranyiton.

torlését is. Ha a Letilt opciot vélasztja, és megnyomja
az OK gombot, a TV bekapcsolt &llapotban marad, és
a funkcio torlédik. Ezt a funkciét Ujra engedélyezheti
a Settings>System>More meniiben az Auto TV Kl
beallitdas moédositasaval.

ATV-késziiléknek van egy joystickja, amint azt a fenti
rajz mutatja. Lehetévé teszi a TV Hangero/Program/
Forras és a Ké lét-Be funkcidinak bealli
helyzete ti

gjegyzés: A eltérhet.

Keé éti allapot

Ha a TV-je nem reagél a parancsokra, akkor kénys-
zeritett készenléti lzemmodban szakithatja meg a
folyamatot. Ehhez tartsa lenyomva a taviranyité Kés-
zenléti allapot gombjat kb. 5 masodpercig.

ATV f6 meniijének has:

Amikor a Home gombot lenyomja, a képernyén
megjelenik a tévé fémendije. A taviranyitd iranygombijai
segitségével lehet a meniliben navigalni. Egy
elem kivalasztasahoz vagy az almeni opcidinak a
megtekintéséhez nyomja meg az OK gombot. Amikor
megjelol egy mentiopciét, akkor ebben meniiben az
almenii egyes elemei, a gyors elérés érdekében,
megjelenhetnek a menisav felsé vagy alsé részén.
Ha egy gyorselérésii elemmel akar miveleteket
végezni, jeldlje azt ki, nyomja meg az OK gombot,
majd a Bal/Jobb iranygombok segitségével allitsa be,
mint kedvenc elemet. Amikor befejezte a miiveletet, az
OK vagy a Back/Return gomb megnyomasaval tud
kilépni. Ha a Netflix alkalmazas (ha elérhetd) ki van
jelolve, a javaslatok az almenti elemeivel megegyezé

yszeritett

lata
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madon jelennek meg. Ha mar bejelentkezetett Netflix-
fiokjaba, személyre szabott ajanlasok jelennek meg.
Ahely, id6jaras, id6 és datum adatait megtekintheti a
TV fémenujén is. Azold kis ikonok az id, a halézat és
az alkalmazasok szinkronizalasanak aktualis allapotat
jelzik. Ha ezek az ikonok zold szinben jelennek meg,
az azt jelenti, hogy az id6informaciok frisstinek, a
halézat csatlakozik és a szinkronizalas sikeresen
befejez6dott. Ellenkezé esetben az ikonok fehér
szinben jelennek meg.

Afémenii bezarasahoz nyomja meg a Kilépés gombot.
1.

Afémeni megnyitasakor a Nyitélap mentisav jelenik
meg. Atartalom a Nyitélap meniiben testre szabhato.
Ehhez Iépjen a TV meniibe, jeldlje ki a Kezdélap
szerkesztése opciot, és nyomja meg az OK gombot.
A Kezdélap szerkesztési modra valt. Szerkesztési
maédban térélheti vagy megvaltoztathatja a Kezdolap
meni barmely elemét. Valasszon opciét, és nyomja
meg az OK gombot. Valassza ki a torlés vagy
athelyezés ikont, majd nyomja meg az OK gombot.
A meniielemek mozgatadsahoz hasznalja a Jobb,
Bal, Fel és a Le iranygombokat, és miutan ily médon
kivalasztotta azt a poziciét, ahova a kivalasztott elemet
helyezni akarja, nyomja meg az OK gombot.

A Kezdélap menii mas meniikbdl szarmazo opcidkat
is megadhat. Csak valasszon egy opciot és nyomja
meg a Lefelé vagy Felfelé iranygombot a taviranyiton.
Ha latja az Hozzaadas a nyitélaphoz opciot, akkor
hozzaadhatja a Nyitélap meniihoz.

2. Keresés

Ezzel a lehetéséggel Csatornakat, Utmutatot, TV-
mentket, Alkalmazasokat, Internetet, YouTube-ot
és Videokat kereshet. Nyomja meg az OK gombot,
és adjon meg egy kulcsszét a virtudlis billenty(izet
segitségével. Ezutan jeldlje ki az OK gombot majd
nyomja meg az OK gombot a keresés eli 10:

Uj idépont beallitasahoz a Bal/Jobb iranygombok
segitségével valassza az Add Timer opciét, majd
nyomja meg az OK gombot. Allitsa be a menii
alpontjait igény szerint, és amikor kész, nyomja meg
az OK gombot. Uj idézitdt hoznak létre.

Egy korabban beallitott felvétel idépontjanak a
szerkesztéséhez jeldlje meg az adott idézitét, valassza
az Edit Selected Timer opciét, és nyomja meg az OK
gombot. Valtoztassa meg a meni alpontjait a kivant
modon, majd a beallitds elmentéséhez nyomja meg
az OK gombot.

Egy korabban bedllitott felvétel idSpontjanak a
torléséhez jeldlie meg az adott idézit6t, valassza a
Delete Selected Timer opcidt, és nyomja meg az
OK gombot. Egy visszaigazol6 Uzenet jelenik meg a
képernyén. Valassza a Yes opciét, és a folytatashoz
nyomja meg az OK gombot. A id6zité torlésre kertil.
Az id6zitét nem lehet beallitani ketté vagy tobb olyan
programra, amelyeket ugyanabban az idésavban
adnak. Ebben az esetben értesitést kap, és az id6zitd
torlédik.

3.4. Kezdélap szerkesztése

Ennek az opciénak a segitségével személyre
szabhaté a Kezdélap menii. Emelje ki és nyomja le
az OK-t. AKezdélap szerkesztési modra valt. Tovabbi
informaciokat a Kezdélap c. részben talal.

3.5. Felvételek

Ebben a meniiben lehet a felvételekkel miiveleteket
végezni. A korabban felvett miisorokat vissza lehet
jatszani, lehet szerkeszteni, téroini és rendezni. A
lehetséges opciok megtekintéséhez jeldlje ki az cimkét
a Bal vagy a Jobb irany ggombok segitségével, majd
nyomja meg az OK gombot. Tovabbi informaciokat
talal a USB-felvétel fejezetben.

3.6. Tovabbi alkalmazasok

Ezt a let hasznalhatja a tévére telepitett

Az eredmény megjelenik a képerny6n. Valassza a
Rendszer>Beallitasok opciét az iranygombokkal, majd
a belépéshez nyomja meg az OK gombot.

3.1V

3.1. Utmutaté

Ennek az opciénak a segitségével lehet az elektronikus
miisortjsagot megtekinteni. Tovabbi informéacidkat az
Elektronikus programfiizet fejezetben talal.

3.2. Csatornak

Ennek az opcionak a segitségével meg lehet tekinteni
a Csatornak meniit. Tovabbi informacidkat talal a
Csatornalista hasznalata fejezetben.

3.3. 1dézit6k

Ebben a meniiben az opcidk segitségével idézitt
allithat be a jovébeli programokra. Akorabban beallitott
id6zit6ket is ebben a meniiben lehet ellenérizni.

alkalmazasok kezeléséhez. Emelje ki és nyomja le
az OK-t. AHome meniih6z hozzaadhat, ott elindithat,
vagy onnan torélhet egy telepitett alkalmazast. Jeloljon
ki egy alkalmazast, és nyomja meg az OK gombot az
elérhetd lehetdségek megtekintéséhez.

3.7. Piac

Ezzel a lehetéséggel Uj alkalmazasokat adhat hozza
az alkalmazaspiacrol. Emelje ki és nyomja le az
OK-t. jelennek az elérhetd asok. Az
Alkalmazasok piactérre a Még tobb alkalmazas
meniibdl is beléphet.

3.8. Aplikéci6 visszadllitdsa

Ezzel az opciéval a Kezdélap meniiben visszaallithatja
a testreszabasi lehetdségeket az alapértelmezésekre
(a rendelkezésre allas a TV-tipustél és annak
jellemzéitél fligg). Emelje ki és nyomja le az OK-t.
Egy visszaigazolo lzenet jelenik meg a képernydn.
Valassza a Yes opciot, és a folytatdshoz nyomja

Magyar -7 -



meg az OK gombot. Ne feledje, hogy a kovetkezé
néhany percen bell nem tudja Gjra végrehajtani ezt
a miiveletet.

3.9. Elérhetéseég

Ezzel az opcioval kdzvetlenll hozzaférhet az
akadalymentesség-beallitasok meniijéhez.

3.10. Adatvédelmi beallitasok

Ezzel az opciéval kdzvetlenil elérheti az adatvédelmi
beallitasok mendjét. Eléfordulhat, hogy a tv-késziilék
tipusatol és a kivalasztott orszagtdl fliggéen az elsé
telepitési folyamat soran ez az opcié nem elérheté.
4. Bedllitasok

ATV-készlilék beallitasait ebben a meniiben az opcidk
segitségével tudja kezelni. Tovabbi informaciokat talal
a Menii tartalmanak a beallitasa fejezetben.

5. Forrasok

A bemeneti forras preferenciait ebben a mentiben az
opcidk segitségével lehet kezelni. A jelenlegi forras
megvaltoztatasahoz, jeldljon meg egy opciot, és
nyomja meg az OK gombot.

5.1. Eorrasok Beallitasa

Ezzel az opciéval kozvetlendil érheti el a forrasbeallitasok
mendjét. Médositsa a neveket, engedélyezze
vagy tiltsa le a kivalasztott forrasopcidkat. A HDMI
forrasokhoz rendelkezésre allnak Normal és Bovitett
opciok is. ASzabvanyos és Bévitett opciok hatassal
vannak a kivalasztott HDMI forras szinbeallitasaira.

Helyezze az elemeket a taviranyitéba

El6szor tavolitsa el a taviranyitd hatuljan az elemtartd
rekesz fedelét rogzité csavart, ha a fedél korabban
mar csavarral régzitésre kertilt. Helyezze be a két
AAA elemet. Gy6z6djon meg réla, hogy az elemeket
a megfeleld polaritdssal helyezte be. Ne keverje a
hasznalt és Uj elemeket. Csak ugyanolyan, vagy az
eredetivel egyenértéki tipusu elemmel helyettesitse a
régieket! Helyezze vissza a fedelet. Majd csavarozza
vissza a fedelet.

Ne feledje, ha az elemek gyengék, a tavvezérlé
teljesitménye csokkenhet és a tavvezérlé LED-je nem
vilagit, ha megnyomja a gombot.

Amikor az elemek toltottsége alacsony, és ki kell
cserélni 6ket, egy lizenet jelenik meg a képernyén.
Az elemeket ne tegye ki magas hémérsékletnek,
példaul napsiitésnek, tliznek, vagy ehhez hasonlonak.
Csatlakozas az aramforrashoz

FONTOS: A tévékeésziiléket 220-240 V AC, 50 Hz-es
miikodésre tervezték. A kicsomagolas utan hagyja,
hogy a TV-késziilék a szoba hémérsékletét elérje,
miel6tt csatlakoztatna az elektromos halézathoz.
C a halézati ta a konnektorhoz.

Az antenna csatlakoztatasa

Csatlakoztassa az antenna vagy kabel TV-csatlakozét
aTV bal oldalan talélhaté antenna (ANT) bemenethez,
vagy a miiholdas csatlakozét a TV hatuljan talalhaté
htihold (LNB) bemenethez.
Tévékésziilék hatso rész

1. Mdhold
ATV bal oldala

2. Antenna vagy kabel

Ha a TV-késziilékhez eszkozt kivan
& akkor elébb bizonyosodjon meg arrél, hogy a TV
és az eszkoz is ki van kapcsolva. A kapcsolat
Iétrehozasa utan be lehet kapcsolni és hasznélatba
lehet venni a késziilé

Szerzdi jogi adatok
A HDMI, a HDMI High-Definition Multimedia Interface
kifejezések, valamint a HDMI embléma a HDMI
Licensing Administrator, Inc. védjegyei vagy bejegyzett
védjegyei.

ADolby, Dolby Vision, Dolby Atmos és a kettds D-jel a
Dolby Laboratories Licensing Corporation védjegye. A
Dolby Laboratories licence alapjan késziilt. Bizalmas,
nem publikalt munkak. Copyright © 2012-2021 Dolby
Laboratories. Minden jog fenntartva.

D&Dolby Vision-Atmos

AYouTube és a YouTube logé a Google Inc. bejegyzett
védjegyei.

A szabadalmakat a http://patents.dts.com oldalon
talalja. Gyartva a DTS Licensing Limited licence
alapjan. ADTS, a Szimbélum, a DTS és a Szimbdlum
egylttesen, a DTS-HD és a DTS-HD logd a DTS,
Inc. bejegyzett védjegyei vagy védjegyei az Egyesiilt
Allamokban és / vagy mas orszagokban. © DTS, Inc.
Minden jog fenntartva.
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A szabadalmakat a http://patents.dts.com oldalon
talalja. Gyartva a DTS Licensing Limited licence
alapjan. ADTS, a Szimbdlum, a DTS és a Szimbélum
egyittesen, a DTS Virtual:X és a DTS Virtual:X logo
a DTS, Inc. bejegyzett védjegyei vagy védjegyei az
Egyesiilt Allamokban és / vagy mas orszagokban. ©
DTS, Inc. Minden jog fenntartva.
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Ez atermék a Microsoft tarsasag szellemi termékjogai
ala tartozé technologiakat tartalmaz. Ennek a
technolégianak a hasznalata vagy terjesztése ezen
terméken kivil a Microsoft tarsasagtol szarmazoé
megfelel6 licenc nélkl tilos.

Atartalomtulajdonosok szellemi termékeik védelmére
a Microsoft PlayReady™ tartalomhozzaférési
technolégiat alkalmazzak, beleértve a szerzéi joggal
védett tartalmat. Ez az eszk6z PlayReady technolégiat
alkalmaz a PlayReady védett tartalom vagy a WMDRM
védett-tartalom eléréséhez. Ha az eszkdz nem képes
megfeleléen korlatozni a tartalomfelhasznalast, akkor a
tulajdonosok arra kételezhetik a Microsoft tarsasagot,
hogy sziintesse meg az eszkdz képességét a
PlayReady védett tartalom hasznalatara. Ez a
megsziintetés nem érinti a nem védett tartalmakat,
illetve a masféle tartalomhozzaférési technolégiaval
védett tar . Atar jdonosok kérhetik
ontdl a PlayReady frissitését a tartalmuk eléréséhez.
Ha elmulasztja a frissitést, nem tud majd hozzaférni
a frissitést igényl6 tartalmakhoz.

AClI Plus logé a Cl Plus LLP védjegye.

Ez atermék a Microsoft Corporation szellemi tulajdona,
és mintilyen szerzéi jog védelme alatt all. Atechnologia
felhasznalasa vagy terjesztése ezen a terméken kiviil
a Microsoft vagy meghatalmazott leanyvallalatainak az
engedélye nélkill tilos.

[ Eurépai Unié szamara]

Ezek a jeldlések elektromos és elektronikus
késziilékeket jeldl és az ezzel a jeldléssel ellatott
elemek lizemidejik lejartaval nem kezelendék
éltalanos haztartasi hulladékként. Az elektromos és
az elektronikus termékeket Gjrahasznositas céljabal,
az elemeket megfelelé kezelés és Ujrahasznositas
céljabol a megfelelé gyijtépontokra kell vinni a
hazai térvények és a 2012/19/EU és a 2013/56/EU
iranyelvek értelmében.

Atermékek szabalyos elhelyezése altal a fogyasztok
segitenek megdrizni a természeti eréforrasokat,
valamint megel6zni a lehetséges, kérnyezetre és
az emberi egészségre gyakorolt karos hatasokat,
amelyeket egyébként a nem megfelel6 hulladékkezelés
okozhat.

A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
részletes informécitért vegye fel a kapcsolatot a helyi
varosi hivatallal, az On haztartasi hulladékkezelé
szolgaltatéjaval vagy az lzlettel, ahol a terméket
vasarolta.

A hulladékok szabalytalan elhelyezése a hazai
jogszabalyok értelmében biintetést vonhat maga utan.
[Uzleti felhasznalok]

Ha On hulladékként el kivanja helyezni ezt a terméket,
Iépjen kapcsolatba a kereskedével és tanulmanyozza
vasarlasi szerzédésben talalhato az Altalanos
Szerzédési Feltéteket

[ Eurépai Unién kiviili orszagok szamara]

Ezek a jelzések csak az Eurépai Unidban érvényesek.
A begylijtésre és az ujrahasznositasra vonatkozé
részletekért keresse fel a helyi hatosagokat.

Az Ujrahasznositas érdekében a terméket és a
csomagolast vigye el a helyi gytijtéhelyre.

Néhany gy(ijtépont a termékeket ingyenesen veszi at.

Megjegyzés: Az alébbi Pb jel azt jeldl, hogy az elem dlmot
tartalmaz.

1. Termékek
2. Elem
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Miiszaki jellemz

Vezeték nélkiili LAN tovabbité miiszaki adatok

csatornak szama

Csatorna kijelzé

Képernyén lévé kijelzé

Maximalis kimeneti
TV sugérzis PAL BG/I/DK/ teljesitmény
SECAM BG/DK 2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) | 100 mW
4 VHF (1l SAV) - UHF (U 5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | 200 mW
Vett csatornak SAV) - SZELESSAV z ( ) m!
Teljesen integral digitalis 5250 - 5350 MHz (CH52 - CHB4) | 200 mW
f6ldi-kabel-miihold TV 5470 - 5725 MHz (CH100 -
Digitalis vétel (DVB-T-C-S) CH140) 200 mwW
(DVB-T2, DVB-52
ibilis) O szerinti korlatozas
Az elére beallitott 11000 Ezt a késziiléket otthoni és irodai hasznalatra szantak

az 0sszes EU tagallamban (és mas, EU-s szabvanyo-
kat kovetd orszagokban), korlatozas nélkl, kivéve a
lejiebb felsorolt orszagokat.

Kijelzé

55"

Miikodtetési homérséklet
és paratartalom

0°C-61 40°C-ig, legfeljebb
85% paratartalom

75 Ohm
RF Antenna bemenet (kiegyensulyozatian) Orszag Korlétozas
Uzemi fesziiltség 220-240V AC, 50Hz. L Altalanos engedély szikséges Kiltéri és
Bulgaria P ) )
DTS Virtual:X nyilvanos hasznalat esetében
Audié DTS-HD Olaszorszag | "Gltéri sajét hasznalat esetén italanos
engedély
Audio kimeneti - ” p
i ... | Beltéri hasznalat csak 5470 MHz-t61 5725
fesziiltség (WRMS.) (10% | 2 x 12 GBrOgOrszag | i e e o =10
THD) MHz-ig savban
Altalanos engedély sziikséges halozati
Aramfogyasztés (W) 300 Luxembourg | és nyilvanos szolgaltatas esetén (nem
Halozati készenléti spektrum szamara)
izemmod <2 Tilos a radié sugarzas a Ny-Alesund
energiafogyasztas (W) Norvégia kozponttol 20 kilométeres korzet( foldrajzi
TV méretei SZxMxM 293 x 1228 X 751 | Gvezetben
(allvannyal egyiitt) (mm) g:;:sz Foderd- | coak beltéri hasznélatra
TV méretei SZxMxM -
o 49x 1228 x 715 5 GHz sav csak az 5180 MHz-5320 MHz
(allvannyal egyiitt) (mm) Izrael tartomanyhoz

Barmely orszagra vonatkozé kévetelmények idével
barmikor megvaltozhatnak. Azt ajanljuk, hogy a fel-
hasznal6 ellenérizze a helyi hatdsagoknal a nemzeti
szabalyok aktudlis allapotat a 5 GHz vezeték nélkiili
LAN é
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Készenlét: ATV be-/kikapcsolasa
Szamgombok: Csatornat valt, szam vagy betl
irhaté be a képerny6n levé szévegmezdbe.
Nyelv: Valta hangmodok kozétt (analég TV), meg-
jeleniti és médositja a hang/felirat nyelvét, és ki-,
ill. bekapcsolja a feliratozast (digitalis TV, ha van)
Némitas: Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét
Hanger6 +/-

Misorujsag: Megjeleniti az elektromos
miisortjsagot

Irany A ukben, tar stb.
val6 navigaciot segiti, és Teletext izemmadban a
Jobb vagy Bal gomb megnyomasakor megjeleniti
az aloldalakat

OK: Megerésiti a felhasznalo valasztasait,
megtartja az oldalt (teletext médban) és megnézi
a Channels meniit (DTV-mad)
VisszalVisszatérés: Visszatérés az el6z6
képernyére, az el6z6 meniihéz, indexoldal inditasa
(Teletext médban) Gyorsan valt az el6zé és az
aktudlis csatorna vagy forras kézott

. Netflix: Elinditja a Netflix alkalmazast.

Sajat gomb 1 (*)

. Szingombok: A szingombok funkciéira vonatko-

z6an kovesse a képernyén megjelend utasitasokat

. Visszatekerés: A médiaban, pl. filmek esetén

visszajatssza a filmkockakat

. Felvétel: Misorokat vesz fel
| Lejatszé

Elkezdia kiva ot média

. Sziinet: Sziinetelteti megjelenitett médiat, elkezdi

az idézitett felvetelt

. Leallitas: Ledllitja a lejatszott médiat
. Gyors elére: A médiaban, pl. filmek esetén elére

tekeri a filmkockakat

. Prime Video: Elinditia az Amazon Prime Video

alkalmazast
Youtube: Elinditja a YouTube alkalmazast

Kilépés: Bezarja és kilép a megjelenitett mentikbsl
vagy visszatér az el6z6 oldalra

Infé: Megjeleniti a képernyén levé tartalmakra
vonatkozé informaciokat (reveal - a Teletext
modban)

Home (Kezdéképernyd): Megjeleniti a TV menit

Forras: jelenitia ésre allo

és tartalmakat

Program +/-

Szoveg: Megjeleniti a teletext opciét (ha van),
nyomja meg ismét, ha a képernyén egyszerre
kivanja latni a tévémisor képét és a teletext
sz6vegoldalt (mix)

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
M.
12.
Youube
e 13
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.
(*) SAJAT GOMB 1: 21
Ez a gomb rendelkezhet egy, a modelltél fliggé 22
alapértelmezett funkciéval. Erre a gombra azonban .
bedllithat egy specidlis funkciot agy, hogy harom
masodpercnél tovabb tartja lenyomva, amikor a
kivant forrason, csatornan vagy alkalmazasban van. ~ 23.
Egy jovahagyo lzenet fog megjelenni a képernyén. 24,
Most a Sajat gomb 1 a kivalasztott funkciéhoz kerdl
hozzérendelésre. 25,
Ugyeljen arra, hogy amennyiben ezt az elsé telepités 26.
alkalmaval végzi el, a SAJAT GOMB 1 visszatér az :
alapértelmezett funkciojahoz.
Magyar -11-



Csatlakozasok

Csatlakoztatas

Tipus

Kabelek

Eszkozok

HOMI

csatlakozas

(oldals6 és
hatsg)

(s

S

A fali régzitékészlet hasznalata
esetén (harmadik féltél kaphato
a kereskedelemben, ha nincs
mellékelve) ajanlatos az 6sszes kabel
CSBUakOZtatasa a TV hatoldaléra még a
fali I6tt. Csak akkor illessze

SPDIF

SPDIF
(Optikai
kimenet)
csatlakoztatasa
(hatul)

FEJHALLGATO

Fejhallgato

(hatul)

be vagy tavolitsa el a CI modult,
ha a TV KIKAPCSOLT dllapotban
van. Forduljon a modul hasznélati
utasitaséhoz a bedllitasok részleteiért.
ATV USB-bemenetei legfeliebb 500mA
tipusu eszkozoket timogatnak. Az
olyan eszkézék csatlakoztatasa,
melyek aramerGssége meghaladja
az 500mA-t a TV meghibasodasat

csatlakozas

KKK

(oldalrol)
e | -
g 3 csatlakozés KKK
(oldalrol)
LAN Ethernet ((f
' (hatul) LAN / Ethernet kabel B

Ha a készilékek tévéhez
csatlakoztatasahoz HDMI kabelt
hasznél, a karos frekvenciasugarzas
elleni elégséges védelem biztositésa
és a nagy felbontasi jelek mint pl a
4K tartalom z6kkenémentes atvitele
érdekében, hasznéljon nagysebességii
(magas minGséga) HOMI kébelt.

Ha a tévékésziilékhez egy eszkozt kivan csatlakoztatni, akkor elébb bizonyosodjon meg arrdl, hogy a tévé és az
eszkoz s ki van kapcsolva. Akapcsolat létrehozasa utén be lehet kapcsolni és hasznalatba lehet venni a késziilékeket.

Magyar -12-

Be-ki kapcsolas

A TV-késziilék bekapcsolésa

Csatlakoztassa a ta
fali konnektorhoz (220-: 240V AC 50 Hz).

ATV bekapcsolasa a készenléti izemmodbdl is:

0z, pl. egy

« Nyomja meg a Standby gombot, a Program +/- vagy
egy szamgombot a taviranyiton.

+ Nyomja meg a TV-n lévé joystick kdzepét, vagy
nyomja lefelé/lefelé.

A TV-késziilék kikapcsolasa

Nyomja le a Standby gombot a taviranyiton, vagy

nyomja le és néhany masodpercig tartsa lenyomva

a TV-késziiléken 1évé kormanybot kdzepét, hogy a

TV-készillek készenléti modra valtson.

A TV-ké teljes kik asa huazza ki a
halézati kabelt a konnektorbél.
ATV

gjegy
LED villoghat, jelezve, hogy bizonyos !unkc/ok példéul a
Készenléti méd keresés, a Letltés vagy az 1d6zité, aktivak.
A LED villoghat, amikor On a TV-t a készenléti médbol
bekapcsolja.

El

Az els6 bekapcsolaskor a nyelv kivalasztasa ablak
jelenik meg. Vélassza ki a nyelvet, és nyomja meg az
OK gombot. A telepitési utmutaté kévetkez6 1épése
az |ranygombok és az OK gomb segitségével az On
preferencidinak a beallitasa.

embe helyezés

A nyelv kivalasztasat kdvetéen, valasztania kell,
meg akarja-e valtoztatni az elérhetéség beallitasait.
Valassza a Yes opciot, és a megvaltoztatashoz
nyomja meg az OK gombot. Az elérhet6 opciokrél a
Rendszermenii tartalma szakaszban olvashat.

Allitsa be az orszag preferenciajat a kovetkezé
képernyén. A kivalasztott Orszagtol figgéen
ekkor a rendszer kérheti a PIN-kdd beallitasat és
megerdsitését. Akivalasztott PIN kéd nem lehet 0000.
Amennyiben a rendszer kéri a PIN kédot a menuk
késébbi hasznalatahoz, akkor meg kell adnia ezt.
Megjegyzés: Az M7(*) szolgéltaté az Elsé iizembe helyezés
alkalmaval beallitott nyelv és orszag opcioktol fiigg.

(*) Az M7 egy digitélis miholdas szolgéltato.

A kdvetkezd lépésben aktivalhatja az Aruhazi méd
opciot. Ezzel az opcioval a tévét lzleti bemutatasra
lehet bedllitani, és a modelltél fiiggéen a tmogatott
funkciok informacios savként megjelenhetnek
a képernyd oldalan, vagy az elére telepitett
videofajlok jatszhatok le. Ez az opcié csak a bolti
hasznalathoz tartozik. Az otthoni hasznélathoz
vélassza ki az Otthoni médot. A Bolti Méd opcid a
Beallitasok>Rendszer>Tovabb mentiben érheté el,
ésakiva ott beallitas a késdbbi 1médosithato.
Valasszon, és a folytatdshoz nyomja meg az OK
gombot.

A Tv-készilék tipusatol fliggéenezen a ponton
megjelenhet a kép lizemmod kivalasztasa képernyd.
Annak érdekében, hogy TV-je kevesebb energiat
fogyasszon és kornyezetbaratabb legyen, valassza
a Természetes lehetéséget, és nyomja meg
az OK gombot a folytatashoz. Ha a Dinamikus
opciot valasztjia és megnyomja az OK gombot, egy
megerésité parbeszédablak jelenik meg. Valassza
az Igen opciét, és a folytatdshoz nyomja meg az OK
gombot. Késébb megvaltoztathatja a valasztast a
Beallitasok> Kép menii Mode menipontjaval.

Ettél a ponttdl kezdve a TV-késziilék tipusatol és
az orszag kivalasztastol fliggéen jelenik az
Adatvédelmi beallitasok képerny6. A képerny6n
megjelené opcioval beallithatja az adatvédelmi
jogosultsagokat. Jeldljon ki egy funkciot, és abal és ajobb
iranygombokkal, vagy az OK gombbal engedélyezze
vagy tiltsa le. A médositasok elvégzése el6tt olvassa
el a képernyén megjelené magyarazatokat minden
kiemelt funkcié esetében. A Program +/- gombokkal
felfelé és lefelé gorgetheti és elolvashatja a teljes
szoveget. A Bedllitasok>Rendszer>Adatvédelem
meniiben barmikor médosithatja beallitasait. Ha
az Internetkapcsolat lehetéség le van tiltva, a
Halézat/Internet-beallitasok képernyd kihagyasra
keriil, és nem jelenik meg. Amennyiben barmilyen
kérdése, panasza vagy megjegyzése meriil fel a jelen
adatvédelmi szabalyzatot vagy annak végrehajtasat
illetéen, kérjik, vegye fel veliink a kapcsolatot
e-mailben a kovetkezé cimen: smarttvsecurity@
vosshub.com.

A folytatashoz valassza ki a Kovetkezé opciét, majd
nyomja meg az OK gombot a taviranyitén, ekkor
megjelenik a Halézat/Internet beallitasok képernyd.
Ha a vezetékes vagy vezeték nélkiili halézati
kapcsolatokkal (elérhetdség a modelltél fiigg), illetve
egyéb elérhetd opciokkal kapcsolatban van szilksége
informéacidra, lasd a Csatlakozasok c. részt. Ha azt
szeretné, hogy a televizio készenléti izemmaédban
kevesebb energiat fogyasszon akkor k|kapcso|haqa
a Halézati ké 6d opcidt. Abeallit
befejezése utan a folytatdshoz valassza a Kovetkezd
gombot, majd nyomja meg az OK gombot.

A kévetkez6 képernyén (a kivalasztott orszag
fliggvényében) beallithatja a keresendé misorok
tipusat, a kodolt csatornak keresését és az id6zonat.
Ezenkivil, bedllithatja a kedvenc miisortipusat is. A
keresési folyamat soran a kivalasztott kézvetitési mod
elonyt élvez, és a csatornai a Csatornalista tetején
jelennek meg. Ha befejezte, a folytatdshoz valassza a
Kévetkez6 gombot, majd nyomja meg az OK gombot.

A miisortipusok kivalasztasarol

Az adastipus keresése opci6 bekapcsolasahoz jelélje
ki az elemet és nyomja meg az OK gombot, a bal vagy
jobb iranygombokat. A kivalasztott opcié a mellette
lévé jelolénégyzet szerint lesz ellendrizve. Miutan
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a fokuszt a kivant adastipusra vitte, a kereséopcio
kikapcsolasahoz az OK gomb, a bal vagy jobb
iranygomb megnyomasaval térdlje a jeldlést a
jelolénégyzetbdl.

Digitalis Antenna: Ha a Digitalis antennas
miisorkeresés opcio be van kapcsolva, akkor a TV-
kés. k a kezdeti beallitasok befejezése utan a
digitalis foldi mlsorokat fogja keresni.

Di s kabel: Ha a Digitalis kabel segitségével
torténd miisorkeresés opcié be van kapcsolva, akkor
a tévékésziilék a kezdeti beallitasok befejezése
utan a digitalis kabelen kozvetitett misorokat fogja
keresni. A keresés megkezdése el6tt az orszag
beallitasatol fliggden egy parbeszédablak jelenik
meg, hogy kivan-e kabelhalozatot is keresni. Ha
az lgen gombot valasztja, és megnyomja az OK
gombot, akkor valaszthat Halézatot vagy beallithat

Az M7 szolgaltatotol fuggben a rendszer kérheti a
HD/SD csatornalista kivalasztasat. Valasszon ki
egyet és a folytatashoz nyomja meg az OK gombot.

Varja meg a keresés végét. Ezutan a lista mar
telepitve van.
Ha az M7 szolgéltaté telepitése soran a miiholdas
telepitésnek nem az alapértelmezett beallitasait
akarja hasznalni, akkor allitsa a Preferalt keresés
opciét Kézi csatornakeresésre, majd a folytatashoz
nyomja meg az OK gombot. Majd megjelenik az
Antennatipus kivalasztasi meni. Ha a mihold
telepitésének a paramétereit a meni alpontjaiban
meg akarja valtoztatni, akkor a kévetkez6 Iépésben
vélassza ki az antenna tipusat és a megfelelé
miiholdat, majd nyomja meg az OK gombot.
Antennatipus kivalasztasi képernyé eltiinhet. A
Jobb és a Bal gomb segitségével kivalaszthatja az

értékeket, pl. a Gyakorisag, Halézat ID és Ki
menlpontokban a kévetkezé képernyén. Haa Nem
gombot valasztja, és megnyomja az OK gombot
vagy a halézatkeresési parbeszédablak nem Jelemk
meg,akkor a kovetkez6 képerny6n bea

amely lehet Ko
miiholdas kabel vagy DiSEqC-| kapcsolo Az
antenna tipusanak a kivalasztadsa utan a tovabbi
opciok megtekintéséhez nyomja meg az OK

kovetkezoket: Start Gyakorlsag S!op Gyakorlsag
és K és . Hab 10z
a Next gombot majd nyomja meg az OK gombot.

gombot. Foly , és ekkor a Ti -lista,
valamint a LNB konfiguralasa opciok fognak
megjelenni. A kapcsolédé meniiopciok segitségével
megvaltoztathatja a transzponder és a miholdvevo

Megjegyzés: A keresés ideje kiva Keresési Léptetésté]
fiigg.

Miihold: Ha a miiholdas misorkeresés opcioé be
van kapcsolva, akkor a TV-késziilék digitalis foldi
miisorokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas
befejezése utan. A miiholdas keresés elvégzése el6tt
el kell végezni néhany bedllitast.

A modelltdl és a kivalasztott orszagrol figgéen
a kovetkez6 1épés a miihold telepitési tipusanak
kivalasztasa lehet. Kivalaszthatja, hogy ezen a ponton
elinditja-e a szolgaltaté telepitését vagy a standard
telepitést. Ahhoz, hogy a szolgaltato telepitését
megkezdhesse, dllitsa az Install Type menipontot
Operator opciora, majd allitsa be a Satellite Operator
opcidt a kivant szolgaltatora. A Iépésben kivalasztott
szolgaltatotdl fliggben a kovetkezo lépések eltéréek
lehetnek vagy néhany atugrasra keriilhet. Ha a
Telepités tipusa Normal poziciora van allitva, akkor
lehet folytatni a normal miiholdas telepitést, és lehet
nézni a miholdas csatornakat. A folytatdshoz nyomja
meg az OK gombot.

M7 szolgaltaté opcid
Az M7 szolgaltaté telepités inditdsahoz allitsa a

« Direkt: Ha On egyetlen beltéri egységgel és egy
kézvetlen miholdantennaval rendelkezik, valassza
ezt az antenna tipust. Nyomja meg az OK gombot
a folytatashoz. Valasszon ki egy elérheté miiholdat
a kévetkez6 ablakban és nyomja le az OK gombot
a szolgaltatasok kereséséhez.

+ Egykabeles terjesztés: Ha tobb vevéegységgel
és Egykabeles terjesztésii miiholdas rendszerrel
rendelkezik, valassza ezt antenna tipust. Nyomja
meg az OK gombot a folytatdshoz. Konfiguralja a
beallitasokat a kovetkezd, a kovetkezd képernyén
lathato utasitasok szerint. Az OK lenyomasaval
kereshet szolgaltatasokat.

« DiSEqC kapcsolé: Ha On tébb miiholdantennaval
és egy DISEqC kapcsoléval rendelkezik, valassza
ezt az antenna tipust. Ezutan allitsa be a DISEqC
verzidjat majd a folytatashoz nyomja meg az
OK gombot. A kovetkezd képernyén v1.0 verzid
hasznalata esetén akar négy miiholdat, illetve v1.1
verzio esetén akar tizenhat mholdat beallithat (ha
elérhetd). Nyomja meg az OK gombot a listan lévo
els6 miihold kereséséhez.

tipusat a és a
szolgaltatast a megfelelé M7 szolgaltatora. Majd
jelolje ki a Preferalt keresés opciot és allitsa
be Automatikus csatornakeresésre, majd az
automatikus keresés elinditdsahoz nyomja meg
az OK gombot. Ezeket az opciokat elére ki lehet
valasztani attél figgéen, hogy az elsé telepités elsé
|épései soran milyen nyelvet és orszagot valasztott.

. A televizio je fuggéen
hogyaD:SEqC v1.1 verziéja nem tamogatott, ezért a DrSEqC
verzio kivélasztasénak lépése nem &ll rendelkezésre.
Analég: Ha az Analég miisorkeresés opcié be
van kapcsolva, akkor a TV-késziilék digitalis foldi
misorokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas
befejezése utan.
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A kezdeti beallitasok befejezését kovetéen a TV
elkezdi keresni az elérheté miisorokat a kivalasztott
misortipusokban.
Keresés kézben a képernyé aljan megjelennek a
keresési eredmények. Nyomja meg a Kezdéképernyd,
Vissza vagy Kilépés gombot, hogy megszakithassa
a keresést. A mar megtaldlt csatornak régzitésre
kerlinek a csatornalistan.
Miutan minden elérhetd allomast eltarolt, a képernyén
megjelemk a Csatornak menii. Az Edit lap opclomak
égével igényeinek Gen szer a
csatornalls!at vagy a Nyitélap gomb megnyomasaval
|épjen ki, és vissza a tévéhez.

Amig a keresés folyamatban van, megjelenik egy
tzenet. A rendszer megkérdezi, hogy meg akarja-e
jeleniteni a csatornakat az LCN(*)-nek megfelelGen.
Valassza ki az Igen opciét, majd a jovahagyashoz
nyomja meg az OK gombot.

(*) Az LCN logikus csatornaszémozési rendszer, amely a
rendelkezésre all6 adasokat az ismert csatornék sorszéma
(ha van sorszémuk) szerint rendezi.

Megjegyzések:

Az Elsé telepités utan az M7 csatornék kereséséhez ismét el

kell végezni az elsé telepitést. Vagy nyomja meg a Kezdélap

gombot, és lépjen be a Bedllitasok>Telepités>Automatikus

csatornakeresés>Miihold menibe. Majd kvesse a fenti

miiholdas keresésben megadott Iépéseket.

Az els6 telepités kézben ne kapcsolja ki a TV-késziiléket.
6 , hogy a kivé dgban bizonyos opciok

nem dlinak rendalkezésre.

Média lejatszas az USB bemeneten keresztiil

A tévéhez 2, 5" és 3,5" (kilsé tép!eszu/(ségge/ /ende/kew
vagy U:

is lehet iatévé USB:

FONTOS Mentse el a memoéria eszk6zokon
1évo fajlokat, miel6tt ezeket a TV-késziilékhez
csatlakoztatna. Megjegyzés: A gyarté nem vallal
felelésséget a fajlok barminemii karosodasaért vagy
az adatvesztésért. Bizonyos tipusii USB-eszk6zok
(MP3-lejatszok) vagy USB mereviemezek/hattértarak
nem kompatibilisek ezzel a TV-vel. ATV a FAT32 és
az NTFS lemezformazast tamogatja, de a felvétel nem
lesz elérhetd NTFS formazasu lemezekkel.

Az 1TB (Tera Byte) memériat meghaladé USB
merevlemezek formazasa soran a formazasi folyamat
soran nehézségekbe itkdzhet.

Varjon egy kicsit, miel6tt csatlakoztatna és eltavolitani,
mivel a lejatsz6 még olvashatja a fajlokat. Ez fizikai
sériilést okozhat az USB-lejatszoban, és kiiléndsen
magaban az USB-eszkdzben. Fjl lejatszasa kézben
ne huzza ki az eszkozt.

jeay . sokora Médiabingé
mentiben legfeljebb 1000 médiafajl jelenik meg mappanként.

Miisor felvétele

FONTOS: Uj USB merevlemez-meghaijté hasznalata
esetén javasoljuk, hogy eloszor formazza meg a
lemezt a tévé T
a Format Disk opcio segltsegevel

A misorok régzitéséhez Onnek még a késziilék
kikapcsolt allapotaban csatlakoztatnia kell az USB
hattértarat. A felvétel funkcié aktivalasahoz be kell
kapcsolnia késziiléket.

A felvétel hasznalatahoz az USB meghajton 2 GB
szabad helynek kell lennie, és a meghajtonak USB 2.0
kompatibilisnek kell lennie. Ha az USB meghajté nem
kompatibilis, megjelenik egy hibatizenet.

Hosszu miisorok, pl. filmek felvételéhez hasznaljon
USB merevlemez meghajtét (HDD).

Afelvett programok a csatlakoztatott USB hattértaron
keriilnek tarolasra. Sziikség esetén tarolhat/masolhat
felvételek a szamitogépre, de ezeket a fajlokat nem
lehet lejatszani a szamitogépen. A felvételeket csak a
TV-n keresztiil lehet megtekinteni.

A beszédszinkronban késés léphet fel az id6zitett
felvétel soran. Aradio adasok felvétele nem tamogatott.
ATV legfeljebb tizéranyi miisort képes régziteni.

A felvett miisorok 4 GB-os particiokban kerilnek
tarolasra.

Ha a csatlakoztatott USB eszkoz irasi sebessége nem
megfeleld, akkor felvétel sikertelen lesz és az idézitett
felvétel funkcié sem alkalmazhatd.

Ez okbdl ajanlott a mereviemezes USB hattértar
alkalmazésa a HD mdisorok régzitéséhez.

Ne hlzza ki az USB/HDD a felvétel kozben. Ez
megrongalhatja a csatlakoztatott USB/HDD-t.

Atébb particids tdmogatas is valaszthaté. Legfeljebb
két kiilénboz6 particid tmogatott. Az USB hattértar
elsé particiojat az USB feljatszas funkciok hasznaljak.
Ezért ezt elsédleges particioként kell formazni az USB
feljatszas funkciok szamara.

Néhany adat csomag nem kertlhet felvételre a jellel
kapcsolatos problémak miatt, ezért a video a lejatszas
kozben lefagyhat.

Mikdzben a hattérben egy program felvétele zajlik,
hasznalhatja a menii opcidkat, masik forrasra
kapcsolhat vagy hasznalhatja a Médialejatszé
funkciokat, mint példaul képek megtekintése, video és
zeneféjlok lejatszasa, s6t a folyamatban 1évé felvétel
visszajatszasa.

Idézitett felvétel

Az idbzitett felvétel mod aktivalasahoz nyomja le

A TV-késziilékhez egy USB eszkéz tathatd
az USB bemenethez. Ebben az esetben egy kiilsé
tapellatasu USB hub hasznalata Javasolt

Ha egy USB t ljuk a
TV-késziilék USB bemenet(ek) kozvetlen hasznala(at

aP Iszii gombot egy miisor megtekintése
kozben. Az idézitett felvétel médban a misor
szlineteltetve van és egyidejiileg felvételre kerill a
csatlakoztatott USB hattértarra.
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Nyomja le ujra Sziinet gombot vagy Lejatszas
gombot a megallitott miisor megallitas pontjatol
torténd megtekintéséhez. Nyomja le a Stop gombot
a késleltetett felvétel ledllitasahoz és az é16 adashoz
torténd visszatéréshez.

Aradié médban a késleltetett felvétel nem hasznalhato.
Akésleltetett visszatekerés funkciot akkor hasznalhatja
miutan visszatért a normalis lejatszas vagy a gyors
el6retekerés opciohoz.

Azonnali felvétel

Nyomja le a Record (Felvétel) gombot a felvétel
azonnali elinditasdhoz egy miisor megtekintése
kézben. Nyomja meg a Stop/Leallitas gombot az
azonnali felvétel megszakitasahoz.

Felvétel kdzben nem kapcsolhat miisorokra. Az
idozitett felvétel alatti mlsorok régzitése kdzben
figyelmeztet6 lizenet jelenik meg a képernyén, ha az
USB eszkdz sebessége nem megfeleld.

A felvett miisorok megtekintése

A tévé meniijébdl valassza a Recordings opciét.
Valasszon ki egy cimet a listarol (ha az mar felvételre
keriilt). Az Opciék menl megtekintéséhez nyomja
meg az OK gombot. Valasszon ki egy opciét az OK
gombbal.

Megjegyzés: A fémenii megtekintése és a meniben talalhato
cimek a lejatszés alatt nem elérheték.

Avisszajatszas ledllitasahoz nyomja le a Stop gombot,
és térjen vissza a Felvételekkonyvtarhoz.

Lassu elére / Lassu visszatekerés

Ha a felvett misor lejatszasa kozben megnyomja
a Sziinet gombot, a lassu elére és a visszatekerés
funkciok elérheték lesznek. A Gyors eléretekerés
gombbal lassithatja az el6re-, a Visszatekerés
gombbal pedig a visszatekerést. Agomb egymas utan
torténd lenyomasa megvaltoztatja a lassu eléretekerés
és a lassu visszatekerés sebességét.

Felvétel beallitasai

A felvételek bedllitasa is igény szerint médosithaté a
TV>Felvétel menii Bedllitasok lapjan. Valassza ki a
Settings meniita Bal vagy a Jobb gomb segitségével,
és nyomja meg az OK gombot. Majd valassza ki a
kivant elemet almentibdl, és a Bal vagy a Jobb gomb
segitségével allitsa be.

Korai kezdés: Ezzel a beallitassal korabbi idépontra
is be lehet allitani a felvétel kezdését.

Ezzel a t a felvétel

végso idépontjat késobb is be lehet allitani.

Idézitett felvétel legnagyobb id&intervallum: Ennek
a beadllitisnak a segitségével a felvétel idétartamat
a maximumra tudja allitani. A rendelkezésre all6
opcidk hozzavetélegesek, a felvétel tényleges ideje
az adastdl fliggden valtozhat. Ennek a bedllitasnak a
fliggvényében a szabad és a foglalt tarolékapacitas
mértéke valtozik. Ellenérizze, hogy van-e elegendd

szabad tarhely, ellenkezd esetben nem lehet azonnali
felvételt késziteni.

Automatikus elvetés: A selejtezést beallithatja
a koévetkezdk szerint: egyik sem, legrégebbi,
leghosszabb vagy legrévidebb. Ha ez nincs a None
opciora allitva, akkor bedllithatja az Unplayed opciét
vagy az Included vagy az Excluded opciora. Ezeknek
az opcioknak a segitségével meg tudja hatarozni a
felvételek torlésére vonatkozé preferenciait, annak
érdekében, hogy helyet biztositson a folyamatban
levé felvételeknek.

Merevlemez informacié: Itt megtekintheti a TV-kés-
zlilékhez csatlakoztatott USB eszkdzre vonatkozo
részletes informaciokat. A megtekintéshez valassza
és nyomja meg az OK gombot, a bezarashoz nyomja
meg a Back/Return gombot.

A lemez for Ha On a ¢
hattértaron talalhaté 6sszes fajlt tor
a hattértarat FAT32-re kivanja konvertalni, akkor
haszndlja ezt az opciét. Nyomja le az OK gombot, amig
aLemez formazasa opci6 ki van jelélve. Aképernyén
egy menii jelenik meg, és Ontél egy PIN kddot
kér(*). A PIN-kéd beirdsa utan egy jovahagyo tizenet
jelenik meg a képernyén. Az USB memodriakartya
formazasanak elinditasahoz vélassza a Yes opciot,
és nyomja meg az OK gombot. A térléshez vélassza
ki a Nem opciét, majd nyomja meg az OK gombot.
(*) A PIN kéd alapértelmezett beallitasa 0000 vagy 1234. Ha
a PIN (a rendszer a kivalasztott orszagtél fiiggéen kéri) kédot
az Elsé telepités alkalmaval megadta, akkor hasznélja az On
altal megadott PIN kédot.

FONTOS: Az USB meghajté formazasa torli a rajta
lévé OSSZES adatot, és a fajlrendszere FAT32
formatumuva alakul. A legtdbb esetben a miikodési
hibak megsziinnek a formazas utan, de elveszti az
OSSZES adatot.

Ha a felvétel elinditasakor az ,USB lemez irasi
sebessége a felvételhez tul lassu” lizenet jelenik
meg a képernyén, inditsa Ujra a felvételt. Ha még
mindig hibat tapasztal, lehetséges, hogy az On USB
hattértara nem felel meg az atviteli sebességgel
szemben tamasztott kdvetelményeknek. Hasznaljon
masik USB hattértarat.

A tévén lejatszhatja az USB memoriakartyan tarolt
zenei és mozi fajlokat, megnézheti a fényképeket, ha
az eszkozt csatlakoztatja a tévéhez. Csatlakoztassa
az USB memodriakartyat a tévé oldalan 1évé egyik
USB-bemenethez.

Az USB memoériakartya a TV-hez valé csatlakoztatasa
utan a képernyén megjelenik a Forrasok meni.
Valassza ki a megfelelé USB-bemenetet ebbdl a
meniibél, és nyomja meg az OK gombot. A Media
Browser meni jelenik meg a képernyén. Majd
valasszon egy tetszés szerinti fajlt a megjelenitéshez
vagy a lejatszashoz, és nyomja meg az OK gombot.
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A csatlakoztatott USB-eszkéz tartalmat barmikor
megtekintheti a Forrasok meniben. A tavvezérlén
a Forras gombot is megnyomhatja, majd a forrasok
listajabol valassza ki az USB-taroloeszkozt.

A médiabdngészét bedllithatja a allitas menii
hasznélataval. A Beallitdsok meni az informaciés
savon kere é 6

lathato, mil

nyomja meg az Info gombot, jeldlje ki az informacios
sav jobb oldalan talalhaté fogaskerék-szimbdlumot,
majd nyomja meg az OK gombot. A médiafajl- tipusok
és a TV, valamint annak tulajdonsagai fliggvényében a
Képbeallitasok, Hangbeallitasok, Médiabongészé
beallitasok és Opciok érhetdk el. Amentik tartalma az
aktualisan nyitott médiafajl tipusatol fliggden valtozhat.
Audioféjlok lejatszasakor csak a Hang beallitas meni
all rendelkezésre.

Ismétlés/Keverés M6d miikidtetése

Alistan 6v8 sszes fajl
az eredeti sorrendben
keriil folyamatos.
lejatszasra.

Inditsa el a lejatszast, és aktivalja

Ugyanaz a fajl keriil
folyamatos lejétszasra
(ismétiés)

Inditsa el a lejatszast, és aktivalja

Alistan 16v6 fajlokat
egyszer, véletlenszerii
sorrendben jatssza le a
késziilék.

Inditsa el a lejatszast, és aktivalja

Alistan Iév6 sszes
4]l folyamatosan

Inditsa el a lejatszast, és aktivalja ugyanabban a

= Véletlenszerti
sorrendben kerii
lejatszasra.

Ha az informacios savon lévé funkciokat akarja
hasznalni, jelélie meg a megfelel6 funkcid jelét, és
nyomja meg az OK gombot. A funkci6 statuszanak a
megvaltoztatasahoz jelélje meg a funkcid jelét, majd
nyomja az OK gombot addig, amig az sziiksé Ha

Valassza az Options mendit, és nyomja meg az OK
gombot. A Set Boot Logo opcié rendelkezésre all.
Valasszon egy képet egyéni inditasi logoként, jeldlje
meg a képet, majd nyomja meg az OK gombot.
Egy visszaigazolo zenet jelenik meg a képernydn.
Valassza ki az Igen gombot, majd nyomja meg ismét
az OK gombot. Ha a kép megfelels, a tévékészilék
kovetkezé bekapcsolasakor a(*) megjelenik a
képernyén.

az Elsé végzi, a TV-
késziilék visszatér az alapértelmezett logéhoz, ha van.
(*) A képek képméretarénya 4:3 vagy 16:9 lehet, és a
forméatuma .jpeg vagy .jpg. A kép nem éllithaté be boot
logénak, ha a felbontésa nem jelenik meg az informéaciés
eszkoztarban.

FollowMe TV

A mobil eszkdz segitségével megtekintheti az
aktualis misort a smart TV-rél a FollowMe TV
opci6 alkalmazasaval. Telepitse a megfelelé Smart
Center alkalmazast a mobil eszkézre. Inditsa el az
alkalmazast.

E funkcio alkalmazéasara vonatkozo6 tovabbi
informaciokeért olvassa el az alkalmazas hasznalati
utasitasat.
Megjegyzés: Ez a funkcié nem talalhaté meg minden modellel,
ezért lehet, hogy az On tévékésziléke nem témogatja ezt
a funkciot. Ez az 4s nem
mobileszkézzel. Mindkét eszkézt ugyanahhoz a halézathoz
kell csatlakoztatni. Ez a szolgéltatés csak TV-forras esetében
mikodik.

CEC

Ez a funkci6 lehetévé teszi az HDMI bemeneteken
keresztil tatott CEC eszkozok
vezérlését a TV-készllék taviranyitojaval.

El6szér a Beallitasok>Rendszer>Eszkoz beallitasok
mentiben allitsa a CEC opciét az Engedélyezve
parancsra. Nyomja le a Forras gombot és valassza
ki a csatlakoztatott CEC eszkdz HDMI bemenetét a
Forraslista meniibél. Amikor egy uj CEC forraseszkoéz

a szimbolum at van huizva egy piros kereszttel, ez azt
jelenti, hogy a funkci6 le van bénitva.

Egyéni Rendszerinditasi Logé

A tévékésziilék beallitasa személyre szabhaté, a
késziilék bekapcsolasakor a képernyén megjelenhet
a kedvenc képe vagy fényképe. Ehhez masolja a
kedvenc kepfajloka( egy USB-I Iemezre majd nyissa
meg azokat a Mé ész6 mentiben. Val

az USB-bemenetet a Sources meniiben, majd nyomja
meg az OK gombot. A tavvezérlén a Forras gombot
is megnyomhatja, majd a forrasok listajabol valassza
ki az USB-taroléeszkézt. Miutén kivélasztotta a kivant
képet, jeldlje ki, és nyomja meg az OK gombot, hogy
megjelenjen teljes képernyéméretben. Nyomja meg
az Info gombot, valassza fogaskerék szimboélumot az
informacids savon, majd nyomja meg az OK gombot.

kerdl tatasra, akkor ez a forras meniiben
keriil megjelenitésre a sajat nevével a csatlakoztatott
HDMI bemenetek neve helyett (DVD lejatszo, Felvevd
1 stb.).

A TV-késziilék !awrany\!oja automatikusan el tudja
végezni a fébb fi 6 miutan a tatott
HDMI forras ki lett valasztva. E funkcié befejezéséhez
és a TV-késziilék ismételten taviranyitéval torténd
vezérléséhez nyomja meg és tartsa lenyomva a
taviranyiton 1évé “0-Zero” gombot 3 masodpercig.

A CEC funkciét letilthatj ita

Eszkoz beallitasok meni megfelelo opcidjaval.

A TV-késziilék tdmogatja az ARC (Audio Return
Channel) funkcioét. Ez a funkcié egy audio kapcsolat,
mely a TV-késziilék és az audiorendszer (A/V vevs
vagy hangszéré-rendszer) kozotti tébbi kabelt
helyettesiti.
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Ha az ARC aktiv, a TV automatikusan elnémitja a

hangszoroi elnémulnak és a nézett forras hangjat a

tobbi hangkimenetet, kivéve a fejhallgato- 6t,
és a hangerészabalyzé gombok a csatlakoztatott
audioeszkozre iranyulnak. ARC aktivala

tatott | fogja biztositani.
Megjegyzes Az aud/o eszkoznek tamogatnia kell az
ahoz allitsa funkciot.

be a Hangkimenet opciét a Beallitasok> Hang
meniiben, HDMI ARC-re.
Meg jegyzés: Az ARC csak a HDMI2 bemenet éltal tamogatott.

audio vissziranyu csatorna

(eARC)
Az ARC-hez hasonl6an az eéARC funkcio lehetévé teszi
a digitélis audiofajl atvitelét a TV-rél a csatlakoztatott
audioeszkézre a HDMI-kabelen keresztiil. Az eARC
az ARC tovabbfejlesztett valtozata. Sokkal nagyobb
savszélességgel rendelkezik, mint az elédje. A
savszélesség az egyszerre tovabbitott frekvenciak
tartomanyat vagy adatmennyiségét jelenti. Anagyobb
savszélesség nagyobb mennyiségii adattovabbitast
eredményez. A nagyobb savszélesség azt is jelenti,
hogy a digitélis hangjelet nem kell témériteni, és sokkal
részletesebb, gazdagabb és élénkebb.

Haaz eARC a hang meniib6l engedélyezve van,a TV

el6sz6r megprobalja létrehozni az eARC kapcsolatot.

Ha a csatlakoztatott eszkéz tamogatja az eARC-t,

a kimenet eARC modra valt, és a csatlakoztatott

eszkéz OSD-jén megfigyelheté az ,eARC” kijelzés.

Ha az eARC-kapcsolat nem hozhaté létre (példaul

a csatlakoztatott eszkdz nem tdmogatja az eARC-t,

hanem csak az ARC-t tamogatja), vagy ha az eARC

le van tiltva a hang meniibél, akkor a TV az ARC-t
inditja el.

Az eARC megfelelé miikddéséhez;

A csatlakoztatott audio eszkdznek tdmogatnia kell az
eARC-tis.

. Nehany HDMI-kabel nem rendelkezik elegendd

& anagy égliat nak
tovabbitasahoz, hasznaljon eARC tamogatassal
rendelkezé HDMI-kabelt ( nagysebességli HDMI
kabelek Ethernet-szel és az (j ultra nagysebességl
HDMI-kabel - keresse fel a hdmi.org oldalt a
legfrissebb informaciokeért).

+ A Beallitasok> Hang meniiben allitsa a
Hangkimenet opciét HDMI ARC értékre. A Hang
meniben engedélyezni fogja az eARC opciot.
Ellenérizze, hogy Be értékre van-e allitva. Ha nem,
allitsa Be értékre.

Megjegyzés: az eARC csak a HDMI2 bemenet altal

tamogatott.

Osszehangolt hangbeallitas

Lehetévé teszi, hogy egy erésitét/vevd egységet hasz-
nalhasson a TV-késziilékkel. Ahangerét a TV-késziilék
taviranyitéjaval lehet beallitani. E funkcié aktivalasahoz
dllitsa a Hang kimenet opciét a Beallitisok>Hang
meniiben HDMI ARC-ra. A HDMI ARC opcié ki-
vélasztasa esetén a CEC opci6 automatikusan enge-
délyezve lesz, ha még nincs bedllitva. A TV-késziilék

Jaték iizemmod

Bedllithatja a TV késziilékét tigy, hogy jatékok esetén
a legalacsonyabb latenciat érhesse el. Lépjen a
Beallitasok>Kép meniibe és allitsa az Uzemméd
opciot Jaték értékre. A Jaték opcio akkor lesz
elérheté, ha a TV bemeneti forrasa HDMI-re van
allitva. Bedllitas esetén a képek alacsony latenciara
lesznek optimalizalva.

A il latencia i
Engedélyezheti az ALLM (Auto Low Latency Mode)
opcidta

tuzemmaddban. Ha ez az opcié engedélyezve van,
akkor a TV automatikusan Jaték opciora valt, ha ALLM
uzemmad jel érkezik az aktualis HDMI forrasbdl. Ha
mar nem érkezik ALLM jel, akkor a TV visszavalt az
elézéleg beallitott kép izemmaodra. Abedllitasokat nem
kell manuélisan médositani.

Ha az ALLM opci6 engedélyezve van, a kép lizemmaod
addig nem engedélyezhetd, amig az ALLM jel meg
nem érkezik az aktuélis HDMI forrasbol.

Ahhoz, hogy az ALLM opcié miikodSképes legyen,
a kapcsolodo HDMI forras beallitasat Enhanced
opcidra kell allitani. A beallitasokat médosithatja
a Forrasok>Forras beallitasok meniiben vagy a
Beallitasok>Rendszer>Forrasok meniben.

a vonatkozé hasznalati
utasitasokat az E-kézikdnyv tartalmazza.

Az E-kézikonyv eléréséhez lépjen be a

meniibe, valassza a Manuals opciét, és nyomja meg
az OK gombot. Agyors eléréshez nyomja meg a Home
gombot, majd az Info gombot.

Az irdnygombok segitségével valassza ki a kivant
témakort és az utasitasok olvasasahoz nyomja meg
az OK gombot. Az E-kézikdnyv ablak bezarasahoz
nyomja meg az Exit vagy a Home gombot.
Megjegyzés: £z a funkcié nem tallhaté meg minden modellel,
ezért lehet, hogy az On tévékésziiléke nem tamogatja ezt
a funkciét. Az E-kézikényv tartalma a késziilék modelljété!
fiiggéen valtozhat.
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sok menii tartalom

Ké i tartalom
A képmod megvaltoztathaté kivansag, vagy igény szerint. A kép mod az alabbi opciok
egylkere allithato be Mozi (Clnema) Jaték (Game), Sportok (Sports), Dinamikus
és
Méd Megjegyzés: Elcfordulhat, hogy a bemenel/ !orrésté! fiiggs opciok eltémek.
Dolby Vision médok: Ha a Dolby Vision tartalom észlelhet6, a Dolby Vision Dark
és a Dolby Vision Bright képerny6 (izemmodok allnak rendelkezésre a Cinema és
a Natural médok helyett.
Kontraszt Beallitja a kép vilagossaganak és sététségének értékeit.
Fényerd Beallitja a kijelz6 fényességének értékeit.
é Beallitia az képernyon lévé objektumok élességének értékét.
Szin Beallitjia az szinértékét, a szinek igazitasaval egyutt
Az Energi itast Egyénre 6zep! , Képernyé
Energiamegtakaritas | ki vagy Ki opciéra allithatja.
Megjegyzés: Elfordulhat, hogy a kivalasztott Uzemmédban a rendelkezésre &ll6 opciok eltémek.

OLED Fényeré

Ez abeallitas az OLED Fényerd szintet szabalyozza Ez afunkclo (az Energiatakarékos
bedllitas alatt talalhato) inaktiv lesz, ha az Energ Egyedi beallita
allitva. Jeldlje ki és hasznalja a Bal/Jobb iran a bea\htashuz

[=]

ép kozelités

Allitsa be a kivant képméret formatumot.

Képeltolas

Ez az opci6 (a Kép Zoom bedllitas alatt talalhatd) elérhet6 lehet a Kép Zoom beallitasatol
fiiggéen. A kép felfele és lefele torténé mozgatasahoz valassza és nyomja meg az OK
gombot, majd haszndlja az irAnygombokat.

[ oLED-bealiitasok

OLED Gyors
panel tisztitas

Az OLED-panel védelmét és élettartamanak meghosszabbitasat szolgalé panel-
karbantartasi mivelet manualisan is elvégezhetd. A miivelet kb. 10 percet vesz igénybe,
és utana a tévé automatikusan kikapcsol. Ez alatt az id6 alatt ne hizza ki a halozati
csatlakozét. Miel6tt ezt a miveletet elvégezné, olvassa el a bévebb informaciokat
tartalmazo6 Miiveletek az OLED tévével fejezetet.

Az OLED-panel védelmét és élettartamanak meghosszabbitasat szolgalé panel-
karbantartasi miivelet manualisan is elvégezhet. A miivelet korilbelll 1 oérat vesz

OLED Panel igénybe, és utana a tévé automatikusan kikapcsol. Ez alatt az id6 alatt ne huzza ki a

zajtisztitas halozati csatlakozot. Ezt a miiveletet nem ajénlott évente egynél tobbszor elvégezni,
kivéve, ha szakszervizre van sziikség. Miel6tt ezt a miiveletet elvégezné, olvassa el a
bévebb informaciokat tartalmazo Miiveletek az OLED tévével fejezetet.

OLED pixel A képek harom percenként automatikusan elmozdulnak a képek beégésének

eltolds elkeriilése érdekében. A pixel eltolas beallitasat a kivant értékre allithatja. Félés Teljes
lehetdségek koziil valaszthat.

Haladé beallitasok
DlEmlae A Dinamikus kontraszt arany kivansag szerint beallithato.
kontraszt

Szinhémérséklet

Bedllitja a kivant szinhmérséklet értéket. AHideg, Normal, Meleg és Egyénre szabott
opciok allnak rendelkezésre.

Fehér pont

Ha a Szinhémeérséklet opciot Egyéni értékre allitia, akkor ez a bedllitas elérhetd
lesz (a Szinhémérséklet beallitas alatt talalhato). Novelje a kép "melegségét” vagy a
"hidegségét" a Bal vagy a Jobb gomb megnyomasaval.

Kék nyujtas

Fehér sszatho funkcm amely a fehér szint hlivésebbé teszi, hogy vildgosabb képet
kapjon. Er ez allitsa
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Micro Dimming

Alacsony, Kézepes, Magas és Kikapcsolva opciok alinak rendelkezésre. Ha a Micro
Dimming aktiv, nvelni fogja a kontrasztot minden egyes meghatarozott zénaban.

DTS Virtual:X

Ez a szolgaltatas javitia a hangélményt azaltal, hogy a surround hangszérok
virtualizaciojat a TV hangszoéréin keresztiil biztositja. Valaszthat az elére
meghatarozott hangmaédok kézil. A Zene, a Sport, Mozi és a Ki opciok allnak
rendelkezésre. A kikapcsolashoz allitsa Ki allasba.

Megjegyzés: A hang meniiben néhany elem ki lesz sziirkitve, és nem lesz elérhet6, ha az opci6 nem
Ki &llésra van allitva. Néhany més bedllitas beallitsa az aktudlis beallitasoktol fiiggben véltozhat.

Audié kapcsolat

Nyomja meg az OK gombot az Audié ment ablak . Ebben

az ablakban megtalalja, és vezeték nélkiil csatlakoztathatja a hangeszkozoket a

tévékésziilékhez. Tovabbi informaciokért lasd az Egyéb vezeték nélkiili eszkdzok
asa c. részt.

Hang kimenet

Beallitja a hangkimeneti preferenciakat. TV, S/PDIF, HDMI ARC, Csak fejhallgato
és Lineout opciok lesznek elérhetdk. Csak a kivalasztott opcion és a jack fejhallgato-

on keresztiil lesz hangki Vegye figyel , hogy ha ezt az opciét
Csak Fejhallgatoként allitia be, amikor a fejhallgatokészlet be van dugva, akkor a
TV hangszéréi elnémulnak.

Ha a TV-hez egy kiils6 hangkeveré 1 keresztl,
akkor ez a kimenet Lineout ként valaszthato. Ha a TV-hez fejhallgaté csatlakozik,
akimenet opciét Csak fejhallgaté-ra kell allitani Kizardlag. Afejhallgaté hasznalata
el6tt gy6z6djon meg rola, hogy ez a menii Csak fejhallgatéra van allitva. Ha
Lineout poziciéra van allitva, a fejhallgaté kimenete maximumra lesz allitva, és ez
karosithatja a hallasat.

AHDMI ARC opciovalasztasa esetén a CEC funkcio engedélyezve lesz.

Megjegyzés: A kivalasztott opcictol fiiggéen néhany elem a Hang mendiben sziirkén jelenik meg, és
nem lesz elérhetS.

Al , Ko Magas és Ki opciok allnak rer . Ha
Zajcsokkentés musorszoro jele gyenge és a kép zajos, haszndlja a Zajcsokkentés bea\luést a ZEJ
csokkentéséhez.
Alacsony, Kézepes, Magas és Kikapcsolva opciok allnak rendelkezésre. Ha a
De-Contour aktiv, az alacsony felbontasu tartalmak és az automatikus atvitel szolgal-
De- contour tatasok esetén csokkenti a kontdrhatasokat.
Megjegyzés: Eléfordulhat, hogy ez a lehetdség a TV-modellts] és annak jellemzGitdl fiiggden nem &ll
rendelkezésre.
Nyomja le a bal/jobb gombokat, hogy a MEMC-t Alacsonyra, Kézepesre, Magasra
allitsa vagy Kikapcsolja. Amig a MEMC aktiv allapotban van, optimalizalja a TV-
MEMC A en 2o P A
késziilék video-! hogy a jobbr és olvast !
jelenjenek meg.
Amikor MEMC opci6 bedllitasa Alacsony, Kézepes vagy Magas, ez az opcié all
A demomod akti ahoz nyomja meg az OK gombot. Amig a demo
MEMC Demo uzemmod aktiv allapotban van, a képernyé két részre van osztva: az egyik mutatja
a MEMC aktivitasat, a masik pedig a TV-képernyé hagyomanyos bedllitasait. A
torléshez nyomja meg ismét az OK gombot.
Afilmek a normal televiziés miisorokhoz képest mas masc énti képke
Film méd késziilnek. Kapcsolja ezt a beallitdst Automatikusra, ha filmet néz, hogy a gyorsan
mozgo jeleneteket tisztan lassa.
Borténus Felilettonus -5 és 5 kozott allithato.
Szineltolas Beallitja a kivant szintonust.

Szinhangolé

Megnyitja a szinhangolas 6 bekapcsolt & 1 allitsa be

A
az Arnyalat, a Szin és a Fényer6 értékeit manualisan.

Ezzel az opciéval bedllithatja a TV képerny6jén megjelené szinek tartomanyat. Ha
Bekapcsolva értékre van allitva, a szinek a forrasjel alapjan keriilnek beallitasra. Ha
Kikapcsolt allapotban van, akkor a TV maximalis szinkapacitasat alapértelmezés szerint

AVL (Automatikus
hangerékorlatozas)

Bedllitjia a miisorok kozétti rogzitett hang kimeneti szintjét.

Az AVL bedllitasi opcié megvaltozik, haa Mode menii nem a Ki éllasra van éllitva.
Az Automatikus, az Ejszakai, a Normal és a Ki opclok a\lnak rendelkezésre. Az
aktualis id8informacionak éena TV A 6 1 Normal
vagy Ejszakai lizemmadra valt. Ha idginformacio nem all rendelkezésre, ez az opcio
mindig Normal Gzemmaddként miikodik. Amikor az Automatikus opcié bedllitasa
utan a TV elszor kapcsol Ejszakai lizemmaédra, egy informacios sav jelenik meg
a képerny6n.

Vegye figyelembe, hogy a Normal moddal szemben az Ejszakai modban a
dinamikus témdrités agresszivebb, és ez illik a csendes kdrnyezetbe.

Haladé beallitasok

mut Mappin i (i i
Gamut Mapping hasznélja (ajanlott opcid).
Megjegyzés: El6fordulhat, hogy ez a lehet6ség a TV-modelité] és annak jellemzGitél fiiggéen nem &il
rendelkezésre.
Ezt az opciét hasznalva bedllithatia a gamma beallitdsokat. Nyomja meg a bal/jobb
Gamma iranygombokat, hogy a Normal, Fényes vagy a S&tét opciét kivalaszthassa.
Megjegyzés: Eléfordulhat, hogy ez a lehetdség a TV-modellts] és annak jellemzGitdl fiiggden nem &l
rendelkezésre és nem médosithatja ezt a beallitast az aktudlis tartalom fiiggvényében.
Teljes HDMI Amikor egy HDMI-forrasbol érkez6 adast nézi, ez a funkcio lathaté. Ezzel a funkciéval
tartomany a fekete szin meg]elemlese javithato.
Visszaallitas Vi allitja a képbeall az (kivéve a Jaték modot).

Hang menii tartalom

Dolby Atmos

Az ON TV késziiléke thmogatja a Dolby Atmos technolégiét. Ezzel a technoldgiaval
a hang haromdimenziés térben mozog 6n kériil, tehat ugy érzi, mintha az akcié

jé lenne. A legjobb tapasztalat akkor lesz, ha a bemeneti audio bitfolyam
Atmos. Az Automatikus, a Be és a Ki opciok allnak rendelkezésre. Ha Auto-ra
van éllitva, a TV automatikusan valt a Be és a Ki modok kozétt a bemeneti audio
bitfolyam fliggvényében, ha a bemeneti hang bitfolyam Atmos ez a funkcié Be-ként
fog miikédni. A kikapcsolashoz allitsa Ki allasba.

Intelligens, Film, Zene, Hirek és Ki opciok alinak rendelkezésre. Akikapcsolashoz
allitsa Ki allasba.

Megjegyzés: A hang meniiben néhany elem ki lesz sziirkitve, és nem lesz elérhet6, ha az opcié nem
Ki dllésra van allitva. Néhany més bedllitas beallitésa az aktudlis beallitasoktol fiiggden véltozhat.
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Kivalasztja a hangkeveré modot. A sajat beallitasok csak a Felhasznal6i modban
atok.

Basszus nyerés

Vezérli a basszus nyerés szintet. Haszna\]a a Bal vagy Jobb gombot a beallitashoz.

A dinamikus tar 4 i allithatd a

DTS DRC hangtartomany mind alacsony, mind magas lejatszasi tartomanyban. Csak akkor
fog miikddni, ha a forras audié formatuma DTS. Engedélyezze vagy tiltsa le a
DTS DRC tartomanyvezérlést az On vagy az Off beallitasaval.

Hang C Ahangmod kivélaszthato (ha a kivalasztott csatorna tamogatja).

Bedllitia a digitalis kimenet hangtipusat. A PCM, Auto és Passthrough opciok
lesznek elérheték.

PCM: Ez az opci6 egy kétcsatornas tdméritetlen digitalis audiokimenetet biztosit. Ezt
az opciét kompatibilitasi problémak esetén - pl. ha nem hall hangot - hasznalhatja.
Auto: Ez az opcid egy to! 1as digitalis aL biztosit (akar 5.1
csatorna).

Passthrough: Ez az opci6 az eredeti audiokimenetet biztositja, pl. HDMI ARC.
Javasolt ezt az opciot a eARC tamogatassal rendelkez6 A/V vevéegység esetén
hasznalni. Ha az A/V vevéegység nem tamogatja a forras audioformatumot,
kompatibilitasi problémak jelentkezhetnek, pl. nem hallja a hangot.
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Bedllitja a fejhallgaté hangerejét. Ez az opcié nem érhet6 el, ha a Hangkimenet
opcié nincs Lineout formatumra allitva.

pelbaligat A fejhallgaté hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a fejhallgaté hangereje
egy alacsony szintre legyen allitva, hogy elkerlilje a hallas karosodasat.
A hangkiegyenlités beallitasara szolgal. Ez a szolgaltatas akkor aktivélodik, ha a
Balansz Hangkimenet opciét TV vagy Csak fejhallgaté értékre allitotta. A Balance a TV-

hangszérdk és a fejhallgatd egyensulyszintjét allitjia 6ssze.

Otthoni
transzponder
beallitasa (*)

E menii segitségévek be lehet allitani a fo transzponder ésa backup home transponder

paramétereit — tobbek kozott a M7 id —amelyeka

csatornalista letoltésére hasznalatosak. Allitsa be a kedvenceit és nyomja meg a Zold

gombot a beallitasok elmeniesehez Majd inditson el egy | M7 szolgaltato telepitést az
i csator meni

(*) Ez a menii opcié csak akkor all rendelkezésre, ha el van végezve egy M7 szo/ga/!alo telepitése.

Visszaallitas

Anhar allitasok vi allitasa gyari allitasokra.

Szolgaltataslista
torlése

Hasznalja ezt a bedllitast a tarolandé csatornak térléséhez. Ez a bedllitas csak akkor
lathato, ha az Orszég bedllitds Dania, Svédorszag, Norvégia vagy Finnorszag.

Halézati menii tartalma

Vélassza ki az aktiv

Halézattipus

Tiltsa le a halézati kapcsolatot, vagy médositsa a kapcsolat tipusat.

Ez a bedllitas lehetdve teszi csak azoknak az adasoknak a kivalasztasat a kivalasztott
halézaton beliil, melyek megjelenjenek a csatornalistdban. Ez a funkcié csak
Norvégidban érhet6 el.

Vezeték nélkiili

Ind\tson el egy keresést a vezeték nélkiili halézatokra vonatkozoéan. Ez az opcié a
i mentiben érhetd el, és vezeték nélkilli eszkdzkent, Wireless Device,

van beallitva.

Jel il acioé

Ennek a meniielemnek a figyelheti a rer allo frekvenciak

jelir acioit, példaul jelszint / jelmindség, halézat neve stb.

Kapcsolat bontasa

Ahhoz, hogy bonthassa a és té a mentett vezeték nélkili halézati
profilt (ha korabban mentésre kertlt), jeldlje ki ezt az opcio, és nyomja meg az OK
gombot. Ez az opcié nem lesz elérhetd, ha nem csaﬂakozlk vezetek nélkiili halézathoz.
Tovabbi informéciokat talal az C: .

Elsé iizembe
helyezés

Torli az 6sszes tarolt csatornat és beallitast, visszaallitia a TV-t a gyari beallitasokra.

A wifi routeren
nyomja meg a WPS-t

Ha a modem/router rendelkezik WPS-sel, akkor ennek az opciénak a segitségével
azt kdzvetleniil rakapcsolhatja. Valassza ezt az opcié, és nyomja meg az OK
gombot. Menjen a modemhez/routerhez, és nyomja meg a WPS gombot a kapcsolat
létrehozasahoz. Ez az opcié a Halézattipus meniiben érhetd el, és vezeték nélkili
eszkozként, Wireless Device, van bedllitva.

Internet é A savszé ég ellendrzésére inditson el egy sebességtesztet. A befejezés utan az
teszt eredmény megjelenik a képerny6n.
Haladé bedllitasok altoztassa meg a tévékészilék IP és DNS konfiguraciojat.

é ezt a funkciéjat 1atja vagy kil az On vagy az Off

Halozati

A
gombra allitva.

Megjegyzés: A meniiben kindlt

opciokrol részletes informaciot talél a Csatlakozési lehetéségek fejezetben.

Telepitési menii tartalma

Automatikus

Az automatikus hangolas opciok megjelenitése. Digitalis antenna: Keresi és tarolja
az antennan foghaté DVB csatornakat. D. Kabel: Keresi és tarolja a kabelen foghato

lcl’s_a!ornaken’eses DVB csatorndkat. Analég: Analég allomasokat keres és tarol el. Mihold: Mihold
a keres és tarol el.
Kézi e " o -
- Ez a funkcié kozvetlen miisor beirdasahoz hasznalhato.
csatornakeresés
Halézati A linkelt csatornak keresi a tavkozlési rendszerben. Digitalis antenna: Halozati
csatorr és. D. Kabel: K& alozati csatc és. Miihold: Miiholdas halézati
csator . :
Analég Ez a beallitas lehet6vé teszi az analog csatornak hangolasat. Ez a funkcio nem elérhetd,
fi ha analé na nincs tarolva, vagy ha ajelenleg nézett csatorna nem analég.
Kijelzé beallitasok. Mihold lista: ésre allo

Miholdbeallitasok

Miiholdakat Hozzaadhat a listahoz vagy Torolheta Ilstarol és a miiholdas beallitasokat
Szerkeszthetl is a listan. Antenna telepltese Modoslthaqa a miholdas antenna
allitasait és/vagy ényezheti egy Uj mihold 5

Telepitési beallitasok
(valaszthato)

iti a telepitési beallita ment. i keresés (*): Ké Iéti allapotban
a TV késziilék uj vagy hlanyzo csatornakat fog keresni. Az 6sszes (j miisorszéras
e kerdl. csatornafrissités(*): Ha az opcié beallitasa
Engedélyezett, az adas valtozasai, mint. pl. a frekvencia, csatorna neve, felirat nyelve,
stb., a nézés alatt automatikusan bedllitasra kerinek.
Rendelkezésre llas modelltdl fiiggéen.
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Bedllitdsok Menii Tartalom

A TV-késziilék hozzaférési opcidit jeleniti meg. Egyes opciok nem lesznek elérhetdk,

Az Ssszes cookie
torlése

Torli az 6sszes mentett cookie-t.

Elérhetéség p . =
ha nincsenek telepitve csatornak. peloyes=s Az opci6 segitségével beallithatia a HbbTV Kovetési
(Vs Pentias: Novelje a meniipontok és a szdvegek kontrasztjat, hogy kénnyebben olvashatok yomon
9 legyenek. Fehér széveg , Sarga széveg és Kikapcsolt bedllitasok lesznek elérhetok. Adja meg a helyes PIN-kédot a szi ahoz. Kénnyen
Nagyothallo Engedélyezi a misorszolgaltato altal nydijtott funkciokat. a Menii zér 'Korhatér -zar, Gyerekzar vagy az Utmutaté opciot ebben a meniiben.
opciok hasznalataval 0j PIN kédot, vagy modosithatja az
Az' ?Ibeszélés mggjele'qik'a vak vagy gyengénlato Onség széméra. Az Audié Sziilsi Alapertelmezett CICAM PIN kédot .
AT leirés opciék megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot. Ez funkei6 csak akkor all Megjegyzés: Elfordulhat, hogy az Elsé telepités sorén a kivalasziott orszégban bizonyos mentiopciok
Audio leiras rer  haa nem allnak rendelkezésre. A PIN kéd alapértelmezett bedllitasa 0000 vagy 1234. Ha a PIN kédot az Elsé
Megjegyzés: Az Audio leirds opci6 nem érhet6 el felvétel vagy idGeltolés lizemmodban (az elérhetSség fiigg telepités alkalméval beallitotta (a rendszer a kivalasztott orszagtol fiiggben kéri), akkor hasznalja az On
a TV modeljét6l és annak tulajdonségaito)) altal meghatarozott PIN kédot.
Eza dltatas hang asi 6sé biztosit a beszéd-célu parbeszéd Datum/Idé Déatum és idé bedllitasa.
Parbeszed ngl?agaho_z. Kl,»AIacsony, Kozepes és Magas opciok lesznek elérhetdk. Alltsa be az Médositsa a neveket, engedélyezze vagy tiltsa le a kivalasztott forrasopciokat. A HDMI
fejlesztése nigenyel szerint. forrasokhoz rendelkezésre alinak Normal és Bévitett. Ezek az opciok hatassal vannak
R Eza o k“ aukorha 4sos, ha a bemeneti AC-4, és ez a hatas csak a kivalasztott HDMI forras szinbeallitasaira. Ha a kapcsolt eszkéz kompatibilis a HDMI
a TV hangsz6r6 kimenetére vonatkozi Forrasok 2.0 vagy az azt kévetd verziokkal, a HDMI-csatlakozason keresztiil érkez6 4K vagy
Ezzel a bedllitasi opcioval a beszélt feliratok alapértelmezett preferenciat valasztja. HDR/HLG képek megtekintéséhez az adott forrast a Bévitett opcicra kel allitani. Allitsa
Beszélt feliratok Ahhoz, hogy a beszélt feliratok prioritdsa a normalnal magasabb legyen, ezt az opciét Szabvanyosra, ha a kapcsolodé berendezés HDMI 1.4 kompatibilis. Allitsa be ennek
Be-re kell allitani. Eléfordulhat, hogy ez a lehetéség a TV-modelltdl és annak jellemzéité| megfeleléen, vagy a Disabled opciéra allitva tiltsa le az adott HDMI-forrast.
fliggden nem &ll rendslkezésre. ATVje altal ta funkcioban i az ESN (*) szamat és kikapcsolhatja
Lehet6vé teszi a gombok kombmaciéja’nak hasznélatat a képernyd nagyllasahoz a Netfix-et.
A Be és a Ki opciok allnak rer . Er ez dllitsa (*) Az ESN szém a Netflix egyetlen itészama, melyet a TV-késziilék
Nagyobbitas A nagyitasi tamogatas engedélyezése vagy letiltdsa az 5-6s szamgomb hossz( ) szolgal.
megnyomasaval lehetséges. A képernyd elsé bal felsé negyedét nagyitja. Mlu(an Netflix Megjegyzés: A 4K-s videoszorashoz egy min. 25 Mb/mp es internetes kapcsolat sziikséges. A 4K-s
. itas ta ista2 4.6, 8sza i sziikséges talélhato példa (https:/help.netflix.
! anagyitasi g a 055201 megr ‘com/en/node/13444). Ha videdtartalmat kezd szomi mleme.‘en keresztiil, akkor a csatlakozas min6sége
a nagyitott tertiletet fel, balra, jobbra és lefelé mozgatja. elemzésre keriil és eléfordulhat, hogy a teljes HD vagy 4K-s minGség biztositaséhoz révid id6 szikséges
o vagy lassti csatlakozas esetén ez nem lehetséges. Ha kétségei vannak, akkor ellendriztesse az internetes
- AMinimap alapért szerint eng ésd van. Akkor kapacitasét az interetes szolgaltatoval,
Minimap ha a Nagyitas funkci6 engedélyezve van. Ezzel az opciéval megakadalyozhatja, hogy - - - — -
a nagyitas funkcié megjelenitse a Minimapot. A Samba Interactive TV : sokat es mas hajt vegre azaltal, hogy
— — - - — - - - adatokat gy(ijt a képernyén megjelend specialis tartalmak fogyasztasarol a megtekintési
Kattintés hang Ez az opcio lehetdvé teszi a TV-meniiben a gombok kattintas hangjat. Engedélyezéshez élmény javitasa érdekében. Ennek a lehetdségnek a hasznalataval elérheti a Samba
alitsa Bekapcsolva-ra. Interactive TV beallitasok menijét, attekintheti a Samba TV Altalanos Szerzédési
Jeldlje ki a Samba ACR Feltételeit, Adatvédelmi iranyelveit, kezelheti h\rdetes\ beallitasait stb. Az InteraktlvTvt
barmikor engedélyezheti vagy letilthatja a a
programokat
- Adatvédelmi beallitasok meniiben, ha bejel6li vagy torli a jelolést a kapcsolodo elem
: Ha ez az opci6 er van, és hab: lyik miisortjsag melletti jel5IGnégyzetbdl. Lehet, hogy ez a lehetdség nem 4l rendelkezésre az elss
[S] Felirat (alm‘)zlk Felirat” hozzaférési szolgaltatas, akkor ezeket az eseményeket egy masik szin telepités soran kivalasztott | atéve &s 51 fiiggéen.
jeldli.
Eszkoz beallitasok
Ha ez az opcié engedélyezve van, és ha barmelyik elektronikus misorujsag
[SL] Jelnyelv tartozik ,Jelnyelv” hozzaférési szolgaltatas, akkor ezeket az eseményeket egy maswk CEC Ezzel a bedllitassal engedélyezheti vagy letilthatja teljesen a CEC funkciét. A funkcio
szin jeldli. engedélyezéséhez vagy letiltdsahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.
J
[AD] Ha ez az opcié engedélyezve van, és ha barmelyik elektronikus miisorjsag eseményéhez CECA Ez a funkcio lehet6ve teszi a ott HDMI-CEC eszkozok
Automatikus tartozik ,Audio Description” hozzaférési szolgaltatas, akkor ezeket az eseményeket egy ata TV-ké éken és a bemeneti forrasanak az automatikus bekapcsolasat.
kikapcsolas masik szin jeldli. Afunkci6 er é éséhez vagy letiltdsdhoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.
Nyelv A miisorszorastdl és az orszagtél fiiggden beallithat egy eltérs nyelvet. Az Input Device keépernyGjének a megnyitasahoz nyomja meg az OK gombot. Ebben
" az ablakban megtaldlja, és vezeték nélkil a tévéke ez a
Feltételes Szabalyozza a feltételes hozzaférési modulokat, ha elérhet6k. ) billenty(izetet és egeret. Tovabbi informaciokért lasd az Egyéb vezeték nélkiili eszkozok
Hozzaférés Input Device csatlakoztatasa c. részt.

Adatvédelem

Adatvédelmi

Az intelligens televizi6val alkalmazasok
kezelese Nyomja meg az OK gombot a mentibe valé belépéshez és allitsa be a kivant

m

Az sszes cookie

Megjeleniti az 6sszes mentett cookie-t.
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Megjegyzés: Lehet, hogy az On tévéje nem a piac 6
Tovabbi fordufjon helyi ¢jahoz vagy 6
a TV készilléket vasérolta.

iizletben, ahol

ALLM

Az ALLM (Auto Low Latency Mode) funkcié lehetévé teszi, TV szamara, hogy a lejatszasi
tartalomtol fliggéen aktivalja vagy deaktivalja az alacsony latencia beallitasokat. Ha ez
az opcié engedélyezve van, akkor a kép automatikusan Jaték opciora lesz allitva, ha
ALLM Gizemmdd jel érkezik az aktudlis HDMI forrasbol. Tovabbi informéaciokat talal a
Jaték lizemmod fejezetben.
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Nincs jel id6zité

Ha a TV-késziilék 3 percig nem fogad semmilyen bemené jelet (pl. egy antenna vagy
HDMI forrastol), a TV-késziilék készenléti izemmaddba valt Méd. Ezzel az opciéval
engedélyezheti vagy letilthatja ezt a funkciét.

Feliratozas Mod

Ezzel az opcidval kivalaszthatja a képernyén megjelend felirat médjat (DVB felirat /
Teletext felirat), ha mind a ketto rer all. Az alapt beallitas a DVB
felirat. Ez az opcid akkor érhet6 el, ha a csatornak telepitve vannak, illetve az orszag
opcié Norvégia allasra van allitva az elsé (izembe helyezés soran.

Automatikus
kikapcsolas

Beallitja azt a kivant id6pontot, amikor a TV-késziilék automatikusan készenléti allapotba
valt, ha nincs hasznalva. Ez az opci6 1-8 6ras idéintervallumban, 1 éras idékozokben
allithaté. Ezt az opciét a Ki allasra allitva ki is kapcsolhatja.

Biss kulcs

ABiss egy muholdje\ kodolo rendszer, amelyet egyes adasok esetén alkalmaznak. Ha
egy adas éséhez a Biss jelszor asa szlikséges, hasznalja ezt a beallitast.
A valasztott adasokhoz tartozéd kulcsok beviteléhez jeldlie meg a Biss Kulcsot, és
nyomja meg az OK gombot. Ez az opcié akkor jelenik meg, ha miiholdas csatornak
telepitve vannak. Az elérhet6sége fligg a TV modelljétdl és annak opciditol.

Bolti Méd

Valassza ezt a modot bolti célokra. Amikor az Aruhazi méd engedélyezve van, a tévé
menijének egyes elemei nem elérheték. Egyes modelleken elérheté lehet a Videéval
engedélyezve opci6. Ha ez az opcio beallitasra kerlilt, a TV késziilék bolti modba valt
és megtorténik az eldre telepitett vided lejatszasa.

Audié és Video
Megosztas

Ez a funkcio lehetévé teszi, hogy az okostelefonjan vagy a tablagépén tarolt fajlokat
megossza. Ha az ja va 4 és a megfelel6 szoftver
telepitve van, fényképeket, zenéket és videdkat a tévékésziiléken is megoszthat/
megnézhet. A tovabbi informaciokért tanulmanyozza a megosztasai szoftver hasznalati
utasitasat.

Bekapcsolas

Ez a bealhlas konfiguralja az inditas modjanak beallitasait. Az Utolsé allapot és

mod 0pCiok r ésre allnak.
Virtualis " e P e
(RS Be-/kikapcsolja a virtudlis taviranyité funkciot.
0ss Megjeleniti az Open Source Software licenc informéaciokat.

Ezen opcid i el bedllithatja az amiisorszorasi ésa
Alkalmazasi CICAM AppMMI alkalmazasok kézétt. Abban az esetben, ha a CICAM be van helyezve
prioritas a Tv-készillékbe, és az alkalmazasok kozott eltérés lép fel, a prioritast a kivalasztott

alkalmazas tipusa kapja.

Dolby értesités

ADolby tartalom megjelenités jelzése allithaté be. Amikor On jelre van allitva, és amikor
a készilék Dolby tartalmat észlel, a képernyén megjelenik a Dolby szimbdlum.

rendelkezésre.

A TV modelljété] és a kivalasztott orszagtol fiiggéen ezek a funkciok az elsé telepités soran még nem feltétlenil alinak

Hangsegéd
Ezzel a funkciéval manudlisan allitja be a telepitési folyamatot. Ha a beallitast korabban
befejezték, akkor rendelkezésre allnak az Alexa Language (Alexa Nyelv) , az Alexa
Beépitett Alexa On Standby Mode (Alexa készenléti allapotban), az Alexa Alarm Volume (Alexa
Riasztas hang) és a Sign Out (Kijelentkezés) opciok. Tovabbi informaciot az Alexa
Ready szakaszban talal.
Alexa Nyelv Beallitja az Alexa nyelvét.
Alexa On Engedélyezi vagy letiltia az Alexa On Standby Mode lehetdséget. Ha engedélyezi, az
Standby Alexa elérheté lesz, ha a TV készenléti allapotban van.
Mode Eza 4 4 a TV-késziilék
Allitsa Kikapcsolva értékre a funkcit letiltasahoz, vagy valassza az inaktivitasi id6s-
Alexa Kezd6-
a = zakok egylket az engedélyezéshez. 15 perc , 30 perc , 1 6ra és 2 6ra opciok allnak
képernyd rer
Alexa
Riasztas Beallitja az Alexa riasztas hangerejét.
hang
- = Ezt a lehetGséget a kijelentkezésre hasznalhatja. Ha kijelentkezik, a Beépitett Alexa
Kijelentkezés olgaltatast lefila
Ezzela funkc\cval manudlisan éllllja be a telepitési folyamalol Ha a bedllitas korébban
Works With Alexa asa és a Ki és leheto:
allnak rendelkezesre Tovabbi |nformac|ul az Alexa Ready szakaszban talal.
Baratsagos
név megval- Ezzel az opciéval (j nevet adhat a tévének.
toztatasa
Kijelentkezés Ezt a lehet6séget a kijelentkezésre hasznalhatja. Ha kijelentkezik, a Beépitett Alexa
! szolgaltatast let
a beallitasi hogy a tévékészulék egyutts essen a Google
Coani e etant Assistant eszkzokkel. Emelje kia Indif s nyomja le az OK-t. Ha a telepités kora
9 befejez6dott, akkor a Kijelentkezés lehetdség lesz elérhet6. Ha kijelentkezik, a Google
Assistant szolgaltatas leall. Tovabbi informaciota Google Assistant szakaszban talal.
Tébb ATV készillék egyéb beallitasi opcidit jeleniti meg.
Menii idéta Megvaltoztatja a menii nyé kijelzési idd
Készenléti HaaTV ké éti 1van, a LED nem vilagit, ha Ki

izemméd LED

poziciora van allitva.

HBBTV

Ezt a funkciét a Be és a Ki gomb segitségével be- és kikapcsolhatja. Tovabbi
informaciokat a HbbTV System c. részben talal.

azonositasa

Ha ez az opcié engedélyezve van, akkor egy ,Eszkoz ID” generalédik minden egyes
webes latogatashoz. Letiltas esetén az 6sszes ,Eszkoz ID” torlésre keriil minden webes
latogatas esetén. Ezt a funkciot a Be és a Ki gomb segitségével be- és kikapcsolhatja.
Ez az opcid akkor érhet6 el, ha a csatornak telepitve vannak, illetve az orszag opcié
Norvégia allasra van allitva az elsé lizembe helyezés soran.

Szoftver frissités

Gy6z6djon meg réla, hogy a TV-késziilék a legujabb software-rel rendelkezik-e. Amenii
opcidk megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot.

Alkalmazas
Verzio

Megjeleniti az aktudlis szoftver verziot.
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A csatornalista hasznalata

A TV kivalogatja az eltarolt allomasokat a
Csatornalistdba. A Csatornak meniiben talélham

Aszlil6i feligyelet mentiopcidinak a megjelenitéséhez
egy PIN kodra van sziikség. A megfelelé PIN szam
megadasa utan a sz(léi beallitas opciok jelennek meg:
Meniizar: Ez a bedllitas engedélyezi vagy megtiltia a
hozzaférést az 6sszes meniihoz vagy a TV-késziilék

opciok segitségével lehet a csatornalistat

és listara kerilld aktiv csatornakat és kedvenceket
beallitani. A csatornalista megtekintéséhez nyomja
meg az OK gombot. A Sziirés és a Szerkesztés
lapokon lehet a felsorolt csatornakat szlrni, vagy
a jelenlegi listan a csatornakat megvaltoztatni. A
lehetséges opcidk megtekintéséhez valassza ki a
keresett ablakot, majd nyomja meg az OK gombot.

Annak érdekében, hogy az éppen nézett csatomat
hozzéadja a 6 jelolie ki a k El
kezdéképerny6héz lehetéséget a Csatornak meni
Szerkesztés lapjan, majd nyomja meg az OK gombot.
Meg]egyzés A Mozgds a pozicidba, Torlés és a Nev
a TV> C: il

menii-ben nem érhetSk el olyan csatornédk esetében,
amelyeket egy M7 opertor iizemeltet.

A Kedvencek listak kezelése

Akedvenc csatornak négy kiilonbozé listajat hozhatja
létre. A Csatornak menli megnyitasahoz Iépjen be
a TV>Csatornak meniibe, vagy nyomja meg az
OK gombot. Valassza a Szerkesztés lapot, és a
szerkesztési opciok megtekintéséhez nyomja meg
az OK gombol majd vélassza az Osszes csatorna
yik csatorna kijeldlése opciot.
Az OK gomb megnyomasaval valassza ki a kivant
csatornat a listabdl, mig a csatorna meg van jelélve.
Tobb vélasztasi lehetéséget is megadhat. A Kijelolés
osszes/Kijelolés semelyik opciéval kivalaszthatja
a listan 1év6é valamennyi csatornat. A Szerkesztés
mentiibe vald visszatéréshez nyomja meg a Backl
Return gombot. Val a
torlése opciot, és ismét nyomja le az OK gombot.
Megjelenik a kedvenc csatornakat tartalmazo listara
vonatkozé opcié. Allitsa On-ra a kivant listaopciot.
A kivalasztott csatorna/csatornak a listahoz adédik/
adodnak. Ha a kedvencek listarol toréini kivan egy
vagy tobb csatornat, akkor kdvesse ugyanezeket a
|épéseket és allitsa Off-ra a kivant listaopciot.

Hasznalhatja a sz(ir6 funkciét a Csatornak meniiben,
ha csatornalistaban 1év6 csatornakat a preferenciai
szerint dllandéra akarja bedllitani. Példaul, a Filter
lap opcidit hasznalva beallithatja, hogy amikor a
csatornalista megnyilik, a négy kedvenc listaja kézil
melyik jelenjen meg minden alkalommal. A kivalasztott
szliropciok a Csatornak mendi tetején jelenik meg.

Sziil6i feliigyelet beallitasa

A Sziiléi meniiopcioban lehet megtiltani bizonyos
programok, csatornak nézését és bizonyos meniik
hasznalatat. Ezek a bedllitasok a Beallitasok>
Rendszer>Sziil6i meniben talalhatok.

i meniiihez.

Vezérlés: Ez a bedllitds engedélyezi vagy megtiltja a
hozzaférést néhany MHEG alkalmazashoz. A letiltott
alkalmazasokat a megfelelé PIN-kéd megadasaval
lehet elinditani.

Korhatar-zar: Ha ez az opci6 van bedllitva, akkor
a misorbol a TV lekérdezi a korhatar-informaciot,
és ha az adott korhatas nem engedélyezett, akkor a
miisorhoz val6 hozzaférést megtiltja.

A musorterv ketfaj!a elrendezésben all rendelkezesre
és Most/Ko 6. Haaz elr

kozott akar valtani, jelélje ki az alternativ elrendezés

nevét tartalmazo lapot a képerny6 fels6 oldalan, és

nyomja meg az OK gombot.

A misorujsagban torténé navigaldshoz hasznalja

az iranygombokat. Ha a képernyé felsé részén

lévé lapokat akarja hasznalni, hasznalja a Visszal

Visszatérés gombot.

Id&zité iitemezés

Ebben az elrendezési opcioban a felsorolt
csatornak valamennyi programja idérendben jelenik
meg. Az irdnygombok segitségével gorgetheti a
programok listajat. Az programopcidk meniijének a

éséhez valasszon egy programot, majd

Megjegyzés: Ha az orszag opcio az Elsé
Franciaorszag, Olaszorszag vagy Ausztria, akkor a
Korhatarzérértéke alapértelmezetten 18-ra lesz allitva.
Gyerekzar: Ha ez az opci6 Be-re van allitva, a TV-
késziilék kizarélag a taviranyiton keresztil iranyithaté.
Ebben az esetben a TV-késziiléken talalhato
vezérlégombok nem miikddnek.

Internet zar: Ha ez az opcio Be allasra van kapcsolva,
az internetalapt alkalmazasok ki vannak kapcsolva.
Allitsa Ki allapotra, ha az alkalmazast ismét el szeretné
inditani.

PIN kéd beallitasa: Uj PIN kod hatarozhaté meg.
Alapértelmezett CICAM PIN-kéd: Ez az opcid
szlirkén jelenik meg, ha nincs behelyezve Cl-modul a
TV-késziilék Cl bemenetébe. Ezen opciod segitségével
modosithatja a CI CAM alapértelmezett PIN-kodjat.

TV PIN(*): Ezen opci6 ki- és bekapcsolasa lehetévé
teszi vagy korlatozza néhany M7 szolgaltaté szamara
a PIN kérését. Ezek a PIN kérések egy hozzaférést
szabalyozé mechanizmust biztositanak a megfelelé
csatornakhoz. Ha ez az opcié Be allasra van allitva,
akkor a PIN kérést kiildé csatornakhoz a megfelelé
PIN megadasa nélkil nem lehet hozzaférni.
(*) Ez a menii opci6 csak akkor all rendelkezésre, ha el van
végezve egy M7 szolgéltato telepitése.

gyzés: APIN kod alapé 4llitasa 0000 vagy
1234 Ha bedllitotta a PIN kédot (a rendszer a kivélasztott
orszaglél figgéen kérheti) az Elsé Telepités alkalmdval,
akkor az On éltal beéllitott PIN kédot hasznélja.
Eléfordulhat, hogy a kivélasztott modell és/vagy orszag
fiiggvényében az Elsé telepitéskor bizonyos opciok nem
alinak rendelkezésre.

Elektronikus programfiizet

Atévékésziilék elektronikus miisortjsag funkmopnak a
segitségével bongészhet a csatornakon, az a

nyomja meg az OK gombot.
Ha a rendelkezésre all6 lapokat akarja hasznalni,
nyomjameg a Back/Return gombot. Valassza a Sziirés
fiilet, és a sz(irési opciok megtekintéséhez nyomja meg
az OK gombot. Az elrendezés megvaltoztatasahoz
vélassza a Now/Next meniipontot, és nyomja meg
az OK gombot. Az el6z6 napi és a kévetkezé napi
események megjelenitéséhez hasznalhatja az EI6z6
nap és a Kévetkez6 nap opcidkat.
Vélassza az Extras lapot, és az alabbi opcidk
eléréséhez nyomja meg az OK gombot.
Kiemelt miifaj: Megjeleniti a Miifaj kivalasztasa
mendt. Valasszon miifajt, majd nyomja meg az OK
gombot. A kivalasztott mifajhoz tartozd események
kiemelten jelennek meg a miisortjsagban.
Keresés a miisorujsagban: Megjeleniti a keresett
opciokat. Ezen opcidk segitségével a kivalasztott
kritériumok szerint kutathat programutmutatod
adatbazisaban. A talalati eredmények egy listan
jelennek meg.
Most: Megjeleniti a kijel6lt csatorna aktualis
eseményét.
Zoom: Az események hosszabb idéintervallumban
torténé megtekintéséhez valassza és nyomja meg
az OK gombot.
Most/kovetkezd litemezés

Ebben az elrendezési opcidban a felsorolt csatornaknak
csak a jelenlegi és a kévetkez6 programjai jelennek
meg. Az iranygombok segitségével gorgetheti a
programok list:
Ha a rendelkezésre allé lapokat akarja hasznalni,
nyomja meg a Back/Return gombot. Valassza a
Sziirés flilet, és a sziirési opciok megtekintéséhez
nyomja meg az OK gombot. Az elrendezés

telepitett csatornékon sugarzott események kozott. Az
adastol fligg, hogy ez a funkcié mikddik vagy sem.
A miisorljsag eléréséhez nyomja meg a taviranyité
Guide gombjat. Hasznalhatja a TV mentiben talalhato
Guide opciét is.
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megvaltc valassza a Timeline Schedule
menlpontot, és nyomja meg az OK gombot.
Esemény beallitasok

Az iranygombok segitségével jeloljon ki egy programot,
és az OK gomb megnyomasaval megjelenik az Opcidok
mendi. A kdvetkezd opciok allnak rendelkezésre.

A csatorna kivalasztasa: Ha a kivalasztott csatornat
akarja nézni, ennek az opciénak a segitségével
atkapcsolhat oda. A misortjsag bezarul.

Tovabbi informacidk: A kivalasztott programrol
részletes informacié jelenik meg. A lefele és a
felfele mutaté iranygombok segitségével gorgethet
a szévegben.

1d6zité egy eseményen/ld6zité torlése egy
eseményrél: Valassza a Set Timer on Event
opciot, és nyomja meg az OK gombot. A jovébeli
programokhoz idézitét allithat be. Az esemény rakerdl
az |déziték listara. Egy mar beallitott emlékeztetd
torléséhez jeldlje ki az eseményt és nyomja le az OK
gombot. Aztan valassza ki a Programidézité torlése
opciot. A id6zitd torlésre kerdl.

Record / Delete Rec /felvétel/felv. torlése. Id6zits:
Valassza ki a Felvétel opciot, és nyomja meg az OK
gombot. Ha a miisor késébb kerlil sugarzasra, akkor
az ldéziték meniiben a felveendd miisorok listajara
keriil. Ha a kivalasztott eseményt éppen sugarozzak,
a felvétel azonnal elindul.

Egy mar beallitott felvétel térléséhez jeldlje ki a
programot, nyomja le az OK gombot, majd valassza
a Felvétel torlése opciot. 1d6zits. Afelvétel idézitése
ezzel torolve lesz.

FONTOS: Csatlakoztassa az USB hattétarat, amig a TV
ki van kapcsolva. A felvétel funkcié aktivalasdhoz be kell
kapcsolnia késziiléket.

Megjegyzések: Nem vélthat at mas csatornéra vagy forréasra,
amig az aktuélis csatornén aktiv felvétel vagy id6zité fut.

Az id6zité vagy a felvételi id6zité beéllitasa nem lehetséges

két vagy tébb kiilénallo egyazon idé: beltil.

Teletext szolgaltatasok

A belépéshez nyomja le a Text gombot. A vegyes
mad aktivalasahoz nyomja meg ismét, igy egyszerre
lathatja a teletext oldalt és a miisort. A kilépéshez
nyomja le Gjra a gombot. Ha elérhetd, akkor a teletext
oldalak szekcidi szinkédolast kapnak, és az egyik
szines gombbal kivalaszthatok. Kévesse a képernyén
megjelend utasitasokat.

Digitalis Teletext

Adigitalis széveginformacié megtekintéséhez nyomja
le a Széveg gombot Ujra. Hasznalja a szines gombokat,
a kurzorokat és az OK gombot. A miikddtetés eltérd
lehet a digitalis teletext tartalmatél figgéen. Kévesse
a digitalis teletext képerny6n megjelend utasitasokat.
Amikor a Text gombot megnyomja, a televizi6 visszatér
a sugarzott misorra.

Szoftver
ATV alkalmas arra, hogy automatikusan megkeresse,

letdltse és frissitse a szoftvert a miisorszoré jelen vagy
az interneten kereszttil.

S

frissités keresé:
keresztiil

6i profilon

A fémenlben vélassza a Beadllitasok>Rendszer
opciét, majd a Tovabb lehetéséget. Navigaljon a

Magyar -29 -



Szoftverfrissités opcichoz, majd nyomja meg az OK
gombot. Majd az Uj szoftverfrissitések ellenérzéséhez
valassza a Frissitések keresése opciot, €s nyomja
meg az OK gombot. On kivalaszthatja azt a miiholdat,
amely a frissitésért felelos, a Szerkesztés frissités
miiholdrél opciéval.

Ha egy Uj frissités jelenik meg, a késziilék megkezdi
a letoltést. A letdltés befejezését kovetden egy
figyelmeztetés jelenik meg, nyomja meg az OK gombot
a szoftver frissités befejezéséhez és inditsa tjra a TV-t.
3 AM keresés és frissités lizemméd
Atévekesziilék 3:00 orakor yj frissitéseket fog keresni,
ha az Automatikus keresés opci6 az Engedélyezve
poziciéra van allitva, és a tévékészilék egy
antennajelhez vagy az internethez van csatlakoztatva.
Ha egy uj szoftver kerill talalésra és sikeres letéltésre,
akkor ez a kévetkezé bekapcsolasnal telepitésre keriil.
Megjegyzés: Ne hiizza ki a tapcsatlakozot, amig az
djrainditast jelz6 LED villog. Ha a téveékésziilék a frissités
utan nem indul djra, hiizza ki a villasdugét két percre, majd
dugja be Ujra.

Az 6sszes frissitést automatikusan ellenérzik. Ha a keresés
manuélisan térténik, és szoftvert nem taléinak, akkor ez az
aktualis verzio.

aelh

pek

ATV nem kapcsol be

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a vezeték szorosan be
van dugva a fali aljzatba. Nyomja meg a taviranyito
Készenlét gombjat.

Gyenge képmindség

« Ellendrizze, hogy helyesen hangolta-e a TV-t

* Az alacsony jelszint zavaros képet okozhat.
Ellenérizze az antennacsatlakozasokat.

« Ellenérizze, hogy a megfelelé csatorna frekvenciat
adta meg a kézi hangolas soran.

Nincs kép

+ ATV nem kap semmilyen jelet. Ellenérizze azt is,
hogy a megfelelé bemeneti forrast valasztotta-e ki.

Nincs hang

« Ellendrizze, hogy a TV hang nincs-e elnémitva. Az
ellendrzéshez nyomja meg a Némitas gombot vagy
névelje a hangerét.

A hang csak az egyik hangszérébol jon. A Hang
meniiben ellendrizze a balansz beallitasokat.

+ AHang meniiben ellenérizze, hogy a Hangkimenet
opci6 megfeleléen van-e beallitva.

+ Ha a tartalom HDMI bemeneten keresztil érkezik,
prébélja meg a kapcsolédé HDMI forrasbemenet
beallitasat Enhanced vagy Regular értékre
véltoztatni a Forrdas meni Forrasbeallitasok
mentipontjdban vagy a Beallitasok>Rendszer
menii Forrasok menipontjaban.

Taviranyit6 - nem miikédik

« Az elemek lemeriiltek. Cserélje ki az elemeket.

« Lehet hogy helytelentil helyezte be az elemeket.
Ellenérizze a ,Helyezze az elemeket a taviranyitoba”
fejezetet.

Nincs jel a beviteli forrason

« Lehetséges, hogy nincs csatlakoztatva berendezés.

« Ellenérizze a berendezés AV kabeleit és
csatlakozasat.

« Ellenérizze, hogy a berendezés be van-e kapcsolva.

A felvétel nem lehetséges

A misorok régzitéséhez Onnek még a késziilék
i rendesen csatlakoztatnia kell

az USB hattértarat. A felvétel funkcié akti aho:

| Etérhets
480i 60Hz o

480p 60Hz o
576i, 576p | 50Hz o
720p 50Hz60Hz | O
1080i 50Hz60Hz | O

24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, o
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz

Forras Tamogatott jelek

(X: Nem elérhetd, O: Elérhetd)

Néhany esetben a TV-késziiléken a jel nem jelenik
meg megfeleléen. A problémat az okozhatja, hogy a
szabvanyok eltérnek a forras berendezéstdl (DVD, Set-
top box stb.). Ha ilyen hibat észlel, épjen kapcsolatba a

be kell kapcsolnia késziiléket. Ha nem lehetséges
a feljatszas, ellentrizze, hogy a hattértarat helyesen
formazta-e és van-e rajta elegendé hely.

Az USB tul lassa

Ha az ,USB lemez irasi sebessége tul lassu a
felvételhez” lizenet jelenik meg a képernyén a felvétel
elinditasa kozben, kisérelje meg a felvétel djrainditasat.
Ha még mindig hibat tapasztal, lehetséges, hogy az On
USB hattértara nem felel meg az atviteli sebességgel

+ Helyesen van-e az antenna csatlakoztatva?
« Nincs-e megsériilve az antenna kabel?

+ Megfelel6 csatlakozot haszndlt az antenna
csatlakoztatasara?

* Ha a tartalom HDMI bemeneten keresztil érkezik,
probalja meg a 6d6 HDMI forra et
beallitasat Enhanced vagy Regular értékre
véltoztatni a Forras menl Forrasbeallitasok
menipontjdban vagy a Beallitdisok>Rendszer
menii Forrasok menipontjaban.

* Ha nem biztos ebben, kérdezze meg a késziilék
eladojat.

tamasztott ko ényeknek. Probaljon
meg egy masik USB hattértarat hasznalni.
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Ha a TV-késziilék csatlakozojahozDVI atalakitok (DVI-HDMI kabel - nincs benne a készletben) hasznalataval
eszkozoket csatlakoztat, tanulmanyozza az alabbi, felbontasrol sz6l6 informaciokat.

Formatum

‘ 56Hz ‘ 60Hz ‘ 66Hz. ‘ 70Hz ‘ T2Hz ‘ 75Hz.
e L x x

mpgl.mpeg/.dat/ .vob | MPEG1/2, H.264, VC1 MPEG Layer 1/2/3, AC3 X X
ts/.trp/.m2ts MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265 | MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3 " "
avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG | MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA - -
mp4/.mdal.mdv/_movi. |MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
qvp3gp/ 395 3900 HEVO/H 265, AV MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3 X
mkv Mggg&ggiﬁ* H.264, MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3 :
fiv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
asf/.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB X x
webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis 1400x1050 X

1600x900 X

:
1920x1080 X

ipal.jpe: JPEG, PJPEG |
_bmp BMP |
[ong PNG J

Audiofajl-formatumok

Féjlkiterjesztés

| mp3

.aac AAC

.wma WMA

wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
.méa M4A AAC

Feliratfajlok formatuma
Kiilsé feliratok

Féjlkiterjesztés | Miiszaki jellemzok

.ssa

SubStation Alpha

.ass

Advanced SubStation Alpha

srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

xt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
smi Sami

.mkv

Belsé feliratok
Fajlkiterjesztés Miiszaki jellemz6k

VOBSub

.mkv

ASS / SSA/TEXT

dat, .mpg, .mpeg, .vob | DVD felirat

mp4

DVD Filmfelirat, TEXT
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Csatlakozasi lehetéségek
Vezetékes kapcsolat

[of as a

Internet sebesség teszt

Jeldlje ki az Internet sebesség teszt, majd nyomja
meg az OK gornbot A TV ellenérizni fogja az

« Az aktiv szélessavu kapcsolathoz egy csatlakoztatott
modemre/routerre van sziiksége.

« Csatlakoztassa a tévékésziiléket a modemhez/
routerhez egy Ethernet-kabel segitségével. A TV-
készulék hatuljan () egy LAN port talalhato.

@ Szélessavu ISP csatlakozas

© LAN (Ethernet)-kabel

© LAN bemenet a TV hatuljan

* A TV-késziilék csatlakoztatdsa a LAN halézathoz
a halozat konfiguraciojatol fliggéen lehetséges.
Ebben az esetben a tévékésziiléket egy Ethernet-
kabel segitségével csatlakoztassa kozvetlenil a
fali aljzatba.

@ Fali halozati csatlakozo
© LAN bemenet a TV hatuljan
Halo6zati eszkoz bedllitasainak konfiguralasa

A halozati eszkozok konfiguralasahoz lépjen a
Beallitasok>Hal6zat mendibe.

Halézattipus
Ha Ethernet kabelen keresztill csatlakozik, llitsa a

interr égét, majd megjeleniti
az eredményt.

Haladé beallitasok

Jeldlje ki a Haladé beallitasok opciét, majd nyomja
meg az OK gombot. A kdvetkezé képerny6n
mddosithatja a TV IP és DNS bedllitasait. Jeldlje ki
a kivant opciét, majd nyomja meg a Bal vagy Jobb
gombot az Automatikusrél Manualisra valtashoz.
Most megadhatja az IP és / vagy DNS értékeket.
Vaélassza ki a vonatkozé elemet a legérdiilé mentibél,
majd adja meg az uj értékeket a taviranyité numerikus
gombjaival. A beallitisok mentéséhez valassza a
Mentés opciét, majd nyomja meg az OK gombot.

Egyéb informaciok

szetkapcsolodhal Az atviteli sebesség altalanos
értékei elmél felelnek a legm

vezeték nélkili standardnak. Ez azonos az aktualis
adatatviteli sebességgel.

Az a hely, ahol az atvitel a leghatékonyabb fiigg a
hasznalat helyétél és kornyezetétél.

ATV tdmogatja a802.11 a, b, g és n tipust modemeket.
Erésen ajanlott az IEEE 802.11n kommunikaciés
protokoll alkalmazasa, hogy elkeriilje a problémakat
a videok lejatszasa soran.

Ha a kézelben barmilyen mas modem ugyanazzal
a SSID-val rendelkezik, akkor meg kell valtoztatni
a modem SSID-jat. Kiillonben csatlakoztatasi
problémakkal kell szamolni. Ha a vezeték nélkiili
csatlakozasban hiba I1ép fel, hasznéljon vezetékes
csatlakozast.

A vezetek nélkiili eszkoz beallitasainak

Ha a csatlakozas megfeleld, j ik a

tipusa C: vagy Nem és
az aktualis IP cim. A képernyén megjelenik a TV
MAC- cime is.

Vezeték nélkiili kapcsolat

Csatlakoztatas a vezeték nélkiili halézathoz

* Az aktiv szé avi 10z egy tatott
vezeték nélkili modemre/routerre van sziiksége.

() &-e

)

o Szélessavu ISP csatlakozas

A vezeték nélkili-N router (IEEE 802.11a/b/g/n)
szimultan 2.4 és 5 GHz savval a savszélesség ndvelését
célozza meg. A gyorsabb és zokkendmente:
video lejatszasra, fajlatvitelre és vezeték nélki
optimalizaltak.

Afrekvencia és a csatorna teriiletenként valtozhat.

Az atviteli sebesség fiigg az eszkozok tavolsagatol
és kozben lévé akadalyoktdl, az eszkdzok
konfiguracicjatdl, a radio sugarzasi feltételektdl, a
vonalon zajl6 forgalomtél és a hasznalt eszk6zok
tulajdonsagaitol. A radio sugarzasi feltételeitsl, a
DECT telefonoktél vagy barmilyen mas WLAN 11b
alkalmazastdl fliggéen az atvitel megszakadhat vagy
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Avezeték nélkili eszk6zok konfigurdlasahoz Iépjen a
Beallitasok>Hal6zat meniibe.

Halézattipus

4hoz 4llitsa a Halo
i eszkoz opciodra.
Vezeték nélkiili hal6zatok keresése

Jeldlje ki a Vezeték nélkiili hal6zatok beolvasasa
(Scan Wireless Networks) opciét, majd nyomja
meg az OK gombot az elérhet6é vezeték nélkili
haloézatok kereséséhez. A megtalalt halézatok listara
kerlilnek. Valassza ki a kivant halézatot a listardl,
és a kapcsolashoz nyomja meg az OK gombot. A
rejtett SSID-vel rendelkezé halézatot mas eszkozok
nem észlelik. Ha rejtett SSID-azonositéval szeretne
csatlakozni egy halézathoz, gorgessen lefelé az
észlelt vezeték nélkili haldzatok listajan, jeldlje ki az
Uj halozat hozzaadasa lehetdséget, és nyomja meg

Vezeték nélkii

vezeték nélkili profilt, jeldlje ki a Kapcsolat bontasa
opciét és nyomja meg az OK gombot.
A wifi routeren nyomja meg a WPS-t

Ha az On routere rendelkezik WPS-sel, akkor
jelszo vagy halézat megadasa nélkiil kézvetlendl
kapcsolodhat a routerhez. Jelélje meg A wifi routeren
nyomja meg a WPS-t opciét (Nyomja meg a WPS-t
a WIFI routerén), és nyomja meg az OK gombot.
Menjen a modemhez/routerhez, és nyomja meg a
WPS gombola kapcsola! Ie!rehozasahoz Akeésziilék
akapcsolat
megerdsitése. A tovabblépéshez nyomja meg az OK
gombot. Tovabbi konfigurélasra nincs sziikség.

Internet sebesség teszt

parosita TV-ké

Jeldlje ki az Internet sebesség teszt opciot, majd
nyomja meg az OK gombot az internet csatlakozasi
sebességének ellenérzéséhez.

Haladé beallitasok

Jeldlje ki a Haladé beallitasokat, majd nyomja
meg az OK gombot a haladé beallitasok meni
megnyitdsahoz. Hasznalja az irany és a numerikus
gombokat a beallitdshoz. A folyamat ugyanaz,
mint vezetékes kapcsolatok esetén. A beallitadsok
mentéséhez valassza a Mentés opciét, majd nyomja
meg az OK gombot.

Halozati készenléti izemmod

Ezzel az opcioval engedélyezheti vagy letilthatja a
Halozati készenléti izemmadot. Tovabbi informaciokeért
lasd a Halézati készenléti izemmod részt.

Egyéb informaciok

Haa as 6, megj ik a kap
tipusa C: vagy Nem és
az aktualis IP cim. A képernyén megjelenik a TV
MAC- cime is.

6z WLAN-on

az OK gombot. rja be a halézat nevet és val

[of as a mobil

ki a biztonsagi tipust a kap asi
lehetéségek segitségével.

Megjegyzés: Ha a modem tamogatja az N médot, a
beallitésokban vélassza az N médot.

Ha a kivalasztott halézat jelszéval védett, a virtualis
billentyiizet segitségével adja meg a megfeleld jelszot.
Ez a billenty(izet a taviranyité navigaciés gombjainak
segitségével és az OK gombbal hasznalhaté.

Varjon amig az IP cim megjelenik a képernyén. Ez azt
jelenti, hogy létrejott a kapcsolat.

Kapcsolat bontasa

Ha egy vezeték nélkiili halézathoz csatlakozott, akkor
a Kapcsolat bontasa opcio jelenik meg a Halézat
menUben, illetve a vezeték nélkili haldzati profil is
mentésre keril, igy a TV automatikusan ugyanahhoz
a halézathoz csatlakozik minden alkalommal, amikor
a vezeték nélkili kapcsolatot bekapcsolja. Ahhoz,
hogy bonthassa a kapcsolatot és torélhesse a mentett

+ Ha az On mobil eszkdze rendelkezik WLAN-
funkcioval, akkor ez a router segitségével
csatlakoztathato a TV-készilékhez, és igy az
eszkoz tartalma is hozzaférhetévé valik. Ehhez
a mobil eszkdznek rendelkeznie kell a megfelelé
megosztasi szoftverrel.

Az el6bbi részben ismertetett |épéseket kovetve
csatlakoztassa a tévékészliléket a routerhez.
Ezutan csatlakoztassa a mobileszkdzt a
routerhez, majd aktivalja a megosztasi szoftvert a
mobileszkdzon. Ezutan vélassza ki azokat a fajlokat,
amelyeket meg kivan osztani a TV-késziilékkel.

Ha a csatlakozas megfelel, akkor most a mobil
eszkdzon a megosztott fajlok megtekinthetok a TV-
késziiléken az AVS (Audio és Video megosztas)
segitségével.
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Jeldlje ki az Audio Video Sharing opciét a Forrasok
meniiben, és nyomja meg az OK gombot; Megjelenik
a halézaton elérhet6 médiaszerver eszkozok.
Valassza ki a mobil eszkozt, és a folytatashoz nyomja
le az OK gombot.

« Ha rendelkezésre all, akkor letolthet egy virtualis
taviranyité alkalmazast a mobil eszkoz alkalmazas
szolgaltatdjanak a szerverérol.

Megjegyzés: Ezt a funkciot néhany mobil eszkéz nem
tamogatja.

Halé6zati készenléti izemmod

Nyissa meg a megoszto alkalmazast a mobil eszkdzon.
Ezen alkalmazasok elnevezései markankeént eltéréek,
részletes informéaciét a mobil eszkéz hasznalati
utasitasaban talal.

Keresse meg az eszkdzoket. A TV-készilék
kivalasztasa és csatlakoztatdsa utan az eszkoz
kijelzéje megjelenik a TV-késziiléken.

Megjegyzés: Ez a funkcié csak akkor hasznalhaté, ha a mobil
eszkoz tamogatja ezt a funkciét. Ha problémat tapasztal a
kapcsolattal, ellen6rizze, hogy az On éltal hasznélt operécios
rendszer verzié tamogatja-e ezt a funkciét. Inkompatibilitasi
problémak allhatnak fenn olyan operécids rendszer verzidkkal,

A Halézati éti d olyan szabvany,
amely lehetévé teszi, hogy egy eszkdz halozati

a TV gyartasa utan adtak ki. A kereses/ és
é az program

lzenettel bekap: lédjon vagy feléledjen. Az
Uzenetet egy ugyanazon helyi halézathoz, peldau\
egy hoz csatlakoztatott tavoli l
végrehaijtott program kiildi az eszkézre.

E funkcié engedélyezéséhez allitsa a Halézati
készenléti izemmad opciét a Halézat meniiben Be
értékre. Sziikséges, hogy mind a késziilék, ahonnan
a halézati izenet a tv-késziilékre kerll, és a TV is
ugyanazon a halézaton csatlakozzanak. A Halézati
készenléti izemmad szolgaltatast csak az Android OS
eszkozok tmogatjak és csak a YouTube és a Netflix
alkalmazasokon keresztiil hasznalhato.

A funkci6 hasznalatahoz a TV-t és a tavoli eszkdzt
legalabb egyszer tatni kell a TV lt
allapotaban. Ha a tévékésziilék ki van kapcsolva, a
kapcsolatot helyre kell llitani, a kévetkezd alkalommal
mar be van kapcsolva. Ellenkezd esetben ez a funkcio
nem lesz elérhet6. Ez nem érvényes, amikor a tv-
késziilék készenléti izemmaodba kapcsol

Ha azt szeretné, hogy TV késziiléke kevesebb aramot
fogyasszon készenléti modban, ezt a funkciét letilthatja
agy, hogy a Haloézati készenléti izemmod opcidra
Ki érteket allit be.

Vezeték nélkiili képernyd

A vezeték nélkiili kijelz6 a video- és hangtartalmak
lejatszasanak a szabvanya. Ez a funkci6 lehetévé
teszi, hogy a TV-késziiléket vezeték nélkili kijelz6
eszkozként hasznalja.

Hasznalat mobil eszkézokkel

Kulonb6zé szabvanyok Iéteznek, melyek lehetévé
teszik képerny6k megosztasat, beleértve a grafikus,
videé és hangtartalmat a mobil eszkéz és a TV-
készlilék kozott.

Ha a tévékeésziilék nem rendelkezik belsé WLAN-
funkciéval, akkor el6szor csatlakoztassa a vezeték
nélkili USB-hardverkulcsot a tévékésziilékhez.

Majd nyomja meg a taviranyiton lévé Source gombot
és valtson at a Vezeték nélkiili kijelzd forrasra.
Akijelzén megjelenik egy lizenet, hogy a TV-késziilék
készen all a csatlakozasra.

Egyéb vezeték nélkiili eszk6zok csatlakoztatasa

A TV-készilék tamogat néhany egyéb vezeték
nélkili csatlakozasi technologiat is. A vezelek ne\kul\
eszkdz és a tévékészilék egyiittes t

az eszkozoket elézetesen parositani kell. A késziilék
TV-késziilékkel valé parositasahoz végezze el az
alébbiakat:

« Allitsa az eszkdzt parosité modba
« Inditsa el az eszkozt a TV-késziiléken

Megjegyzés: A vezeték nélkiili eszkoz felhasznaloi
kézikényvébél megtudhatja, hogyan allithatja az eszkézt
parosité médba.

A TV-késziilékhez vezeték nélkil csallakoztathat

Kép tovabbitas és hang atvitel

Ezt a tipusu kapcsolatot hasznalhatja képfajlok vagy
hang atvitelére a vezeték nélkiili rendszerérdl a TV-re.
Parositsa a vezeték nélkiili eszkozt és a TV, ahogy az
font leirasra keriilt. A vezeték nélkiili eszkézén hajtsa
végre a berendezések keresését. Valasszakia Tv-jéta
felsorolt berendezések kdziil. ATV képernyéén hagyja
jova a csatlakozasi kérelmet és tegye ugyanezt a mobil
eszkdzén is. Ha nem jon Iétre a parositas, nem lesz
lehetséges a képek és a hang atvitele a TV-re.

Ha a képek megfeleldk, a vezeték nélkiili berendezésrél
elkiildétt képek megjelennek a Tv-n, jévahagyasi
kérelem nélkiil. A kép fajlt szintén lementheti a
csatlakoztatott USB memériakartyara vagy valaszthatja
inditasi Iogokent is, ha ez a funkcid tamogaton es a fajl

A vezeték nélkiili halézat nem elérhetd

« Bizonyosodjon meg arrél, hogy a halozat tiizfal
bedllitasai lehet6vé teszik, hogy a TV vezeték nélkili
csatlakoztatasat.

* Aképernydn a Halézat meni segitségével keresse
meg Ujra a vezeték nélkiili halozatokat.

Ha vezeték nélkiili halézat nem miikodik megfeleléen,

akkor kisérelje meg a vezetékes halézat hasznalatat.

Az eljarassal kapcsolatos tovabbi informéaciokért

olvassa el a Vezetékes csatlakoztatas fejezetet.

Ha a TV-készilék nem mikodik a vezetékes

csatlakozassal, ellendrizze a modemet (routert). Ha

router nem mutat meghibasodast, ellenérizze a modem

is 6. A kép megjelenitésé e:

nyomja le a Kilépés gombot.

Ajovahagyas utan a hang a TV hangfalain keresztiil
szoélal majd meg. A hang atvitelhez csatlakoztassa
szét a berendezését a Tv-rél, ha az korabban a Tv-
vel parositasra kerlilt. A parositas befejeztével egy
jovahagyo iizenet jelenik meg, mely megkérdezi,
szeretné-e elinditani a hang atvitelt az On mobil
berendezésérél. Valassza az Igent, és nyomja le
az OK gombot a TV taviranyitéjan. Ha a kapcsolat
|étrejott, az 6sszes hang a TV hangszoroin keresztil
lesz sugéarozva. Amig a hang atvitel aktiv, a TV
kepemyojen egy szimbélum jelenik meg. Ha a hang

billentylizeteket és egeret. Hizzon ki vagy kapcsoljon

ki minden egyéb csatlakoztatott audioeszkozt, hogy a
vezeték nélkili kapcsolat megfeleléen miikddhessen.
Audié-berendezések esetében hasznalja az
Audio Link opciét a Settings>Sound meniiben a
billenty(izetek és egér esetében pedig az Input Device
opciot a Settings>System>Eszkoz beallitasok
meniiben. Valassza ki a menl opciét és nyomja meg
az OK gombot a megfelelé menii megnyitasahoz.
Ennek a meniinek a segitségével megismerheti,
csatlakoztathatja és hasznalhatja az ugyanazon
vezeték nélkiili technolégiat hasznald késziilékeket.
Allitsa az Eszkéz opciot Engedélyezve értékre, majd
jelolje ki a Felfedezés opciot a meni képernyd aljan
és nyomja meg az OK gombo( hogy ellndlthassa
az eszkoz felfedezését. Kovesse a képernydn 1évé
utasitasokat. A képernyén megjelenik az elérhetd
vezeték nélkilli berendezések listaja. Valassza ki a
csatlakoztatni kivant eszkozt a listabol, és nyomja
meg az OK gombot. Jeldlje ki a Csatlakozas elemet,

ledllitja vagy sziinetelteti az eszk6zén, a TV
hangszoréibol a TV-n kivalasztott aktiv audioforras lesz
hallhat6. A hang atvitel megszakitasahoz kapcsolja ki a
berendezésén a vezeték nélkili kapcsolatot.

A gondtalan atvitelhez zarja be az 6sszes applikaciot
és a TV 6sszes meniijét. Csak az 5 MB-nal kisebb
képfajlok alkalmasak, a kévetkezé formatumokban:
.Jjpg, .jpeg, .png, bmp. Ha a vezeték nélkiili
berendezés altal kiildott fajl nem felel meg ezeknek a
kovetelményeknek, nem jelenik meg a TV-n.

Ha az Audio és Video megosztas opcié a
Bedllitasok> Rendszer> Tébb meniiben le van tilt-
va, a TV figyelmen kiviil hagyja a parositasi kéréseket
és nem jelenik meg informacids tizenet a képerny6n.
Ha egy eszkdz mar parositva van az Audio és Video
megosztas opcio letiltasa el6tt, akkor tovabbra is meg
fogja osztani a hangot / vide6t a TV-vel akkor is, ha
az Audio és Video megosztas opcio le van tiltva.
Megjegyzés: A vezeték nélkiili eszkizok ugyanabban a

majd nyomja meg az OK gombot a csatlakozashoz.
Ha megjelenik az ,Eszkoz csatlakoztatva” izenet, a
csatlakozas sikeresen létrejott. Ha a csatlakozas nem
sikerlt, prébalja meg ismét.

Megjegyzés: Lehet, hogy az On tévéje nem kompatibilis
a piac 6sszes billentylizet- és egermodel!/eve/ Tovébbi

ért forduljon helyi
a kiskereskedelmi iizletben, ahol a TV keszu/eket vasérolta.
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és
egymast. A vezeték nélkiili eszkoz teljesitményének javitasa
érdekében helyezze azt legalébb 1 méter tavolségra a tobbi
vezeték nélkilli eszkoztd!.

internet csatlakozasat.
A kapcsolat lassu

Olvassa el a vezeték nélkili modem kézikonyvében
a tovabbi informaciokért a szolgaltatasi terilet,
csatlakozasl sebesség, jeler6sség és tovabbi
Onnek bb
van sziiksége a modemen keresztiil.
Megszakitasok a lejatszas soran, vagy lassi
reakciok
Ebben az esetben megkisérelheti kvetkezdket:
Tartson legalabb harom méter tavolsagot mikrohullamu
slit6ktsl, mobiltelefonoktdl, Bluetooth-eszkdzoktsl és
mas WLAN-kompatibilis eszkoztdl. Kisérelje meg
WLAN router aktiv csatornajanak a megvaltoztatasat.
Internet csatlakozéas nem elérhetd / Audio és
Video megosztas Nem miikddik

Ha a szamitégépének vagy a modemének a MAC-cime
(egyedi azonositdé szam) tartdésan regisztralva van,
eléfordulhat, hogy a TV-késziiléke nem csatlakozik
az internethez. Ebben az esetben a MAC cim
azonositasra keril valahanyszor csatlakozik az
Internethez. Ez egy ovintézkedés a jogosulatlan
hozzaférések megakadalyozasa ellen. Mivel a
TV-késziiléke sajat MAC cimmel rendelkezik, az
Internetes szolgaltatéja nem tudja érvényesiteni a
TV-késziléke MAC cimét. Ezért a TV-késziiléke
nem csatlakozik az Internethez. Lépjen kapcsolatba
4 érjen informaciot a
¢ke, Internetes

csatlakoztatasarol.

Az is elofordulhat, hogy a csatlakozas nem érhet6
el a tlizfallal kapcsolatos problémak miatt. Ha azt
gondolja, hogy ez okozza a problémat, Iépjen
kapcsolatba az Internet szolgaltatéjaval. A tiizfal
okozhat csatlakoztatasi és felfedezési problémakat,
amikor a TV késziilék Audio és Video megosztas
modban van, vagy amikor a funkcion keresztiil
bongészik.
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Ervénytelen tartomany

Gy6z6djon meg réla, hogy mar bejelentkezett a
szamitégépén keresztiil egy érvényes felhasznaloi
névvelljelszoval, és miel6tt barmilyen fajit megosztana
a szamitogépre telepitett szerver programon keresztiil,
gy6z8djon meg arrdl is, hogy a tartomanya aktiv.
Amennyiben a tartomany érvénytelen, ez problémakat
okozhat az Audio és Video megosztas médban torténd
fajl bongészés soran.

szolgaltatas hasznalata

Az Audio Video Sharing funkci6 egy olyan szabvanyt
hasznal, melynek célja a megtekintési folyamatok
megkoénnyitése a digitalis elektronikaban, valamint az
eszkdzok otthoni haldzatban torténd alkalmazasanak
kényelmesebbé tétele.

A szabvany lehet6vé teszi az otthoni halézathoz
csatlakozé meédia szerveren tarolt fényképek, zene
és videdk megtekintését és lejatszasat.

1. Szerver szoftver telepitése

Az Audio-video megosztas funkcié nem hasznalhato,
ha a szerverprogram nincs telepitve a szamitégépen,
vagy ha a szilikséges médiaszerver-szoftver nincs
telepitve a kapcsoloédd eszkdzon. Készitse elé a
szamitogépét a megfeleld szerverprogrammal.

2. Csatlakoztatas a vezetékes vagy vezeték
nélkiili halézathoz

Részletes konfiguralasi informaciokért olvassa el a
Vezetékes / vezeték nélkiili kapcsolat fejezeteket

3. Audio-vid:

Lépjen be a Beallitasok>Rendszer>Eszkoz
beallitasok mentibe, és engedélyezze az Audio
Video Sharing opciot.

4. Megosztott média fajlok lejatszasa Média
boéngészével

Az iranygombok segitségével valassza az Audio
és Video megosztas opciét a Forrasok meniben,
és nyomja meg az OK gombot A halozatban
rer ésre 4ll6 médi erek listara kerliinek.
Valasszon ki egyet, és a folytatashoz nyomja meg
az OK gombot. A Médiabongész6 megjelenik a
képernydn.

A fajlok lejatszasaval kapcsolatban tovabbi
informacioért olvassa el a menii Média-tallézé
fejezetet.

Ha halézati probléma Iép fel, hiizza ki a tévékésziiléket
a konnektorbél, majd csatlakoztassa ismét.
PC/HDD/Media Player vagy bamely mas olyan
eszkdzho6z, amely kompatibilis, a vezetékes
csatlakozas hasznalata ajanlott a lejatszas jobb
mindségének biztositasa érdekében.

A LAN csatlakozassal meggyorsithaté a fajlok
megosztasa mas eszkdzok, mint pl. a szamitogép
kozott.

jeg Egyes 6 az Audio és Video
megoszids funkclu esotleg nem miikédik, az adminisztrator
altali vagy a ‘miatt (mint pl.
szamitogépek).

Alkalmazasok

A tévére telepitett Féoldal a Kezddlap meniibdl
érhet6k el. Nyomja meg a tavvezérlén a Home
gombot, megjelenik a Kezdélap meni. Jeldljon ki
egy alkalmazast, és az inditdshoz nyomja meg az
OK gombot.

A TV-jére telepitett alkalmazasok kezeléséhez
hasznalhatjaa TV-menti Tobb alkalmazas lehetéségét.
A Home meniih6z hozzaadhat, ott elindithat, vagy
onnan térélhet egy telepitett alkalmazast. Jeléljon ki
egy alkalmazast, és nyomja meg az OK gombot az
elérhet6 lehetdségek megtekintéséhez.

Felvehet Uj okat az aspiacrol.
A piacra lépéshez jeldlje ki a TV meniiben a Piac
lehetéséget, majd nyomja meg az OK gombot.
Megjelennek az elérheté alkalmazasok. Az
Alkalmazasok piacra a Toébb alkalmazas menlbdl
is beléphet.

A testreszabasi lehet6ségeket a Homemeniiben,
beleértve az alkalmazasokkal kapcsolatos
alapértelmezett értékeket is visszadllithatja az
alapértelmezett értékekre a TV-meniiben az
Alkalmazasok visszaallitasa opcidval (a
rendelkezésre allas fligg a TV-modelltél és annak
jellemzéitél). Valassza ezt az opcio, és nyomja meg
az OK gombot. Egy visszaigazol6 iizenet jelenik
meg a képernyén. Vélassza a Yes opcidt, és a
folytatdshoz nyomja meg az OK gombot. Ne feledje,
hogy a kévetkezé néhany percen beliil nem tudja tjra
végrehajtani ezt a miveletet.
Megjegyzések:
Egyes, alkalmazés fiiggé hibakért a tartalom szolgaltaté a
felelds.
A harmadik felek internet szolgéltatasai barmikor
vagy.

Az internetbongészdé hasznalatahoz elszor lépjen
be az Home mentibe. Ezutan inditsa el az Internet
bongészé alkalmazast, amelynek narancssarga szin(i
Fold logoja van rajta.

A bdngész6 kezdé ablaka és az elérhetd weboldalak
elére meghatarozott linkjeinek (ha vannak ilyenek)
miniatrjei Gyorshivé opclokkent jelennek meg a
Gyorshivé szer ével és a H a a
gyorshivéhoz opciokkal.

A webbdngészében valé navigaciohoz hasznélja a
taviranyiton 1évé iranygombokat vagy a csatlakoztatott
egeret. Abdngész6 opciok sav megtekintéséhez huizza
a kurzort az oldal tetejére. Rendelkezésre alinak az
El6zmények, a Cimkék és a Konyvjelzék opciok,
valamint a tall6z6 sav az el6zé/kdvetkezé és a frissités
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6 sav, a Gy ésa
Vewd gombok.

Egy kivant weboldal Gyorstarcsazas listahoz valo
hozzdadasahoz hlzza a kurzort az oldall tetejére.
A béngészésav megjelenik. Jeldlje ki a Gyorshivé
i gombot, majd nyomja meg az OK gombot. Ezt
kévetben jelolje ki a Hozzaadas a gyorshivohoz
opciodt, majd nyomja meg az OK gombot. Téltse ki a
Name és az Address mezoket, valassza OK gombot,
majd nyomja meg az OK gombot. Eléfordulhat, hogy
mik6zben az oldalon navigal, szeretné kiegésziteni a
Speed Dial listat, ehhez valassza a Vewd gombot és
nyomja meg az OK gombot. Ezt kdvetben jeldlje ki a
Hozzaadas a gyorshivéhoz opciét az almeniiben,
majd nyomja meg Ujra az OK gombot. ANév és Cim
mez6 automatikusan kitéltésre keril, a latogatott
oldal szerint. Jeldlje ki az OK-t és nyomja meg az OK
gombot a hozzdadashoz.

A bongész6 kezeléséhez hasznalhatja a Vewd menti
opcidit is. Ha meg akarja nézni a rendelkezésre allo
oldalspecifikus és altalanos opciokat, valassza a Vewd
gombot, majd nyomja meg az OK gombot.

A bongész6 hasznalataval tobbféle médon kereshet
és latogathat weboldalakat.

Adja meg a weboldal (URL) cimét a keresés/cim
savban, majd jeldlje ki az Elkiild gombot a virtualis
billentylizeten, és nyomja meg az OK gombot az
oldalra Iépéshez.

Adja meg a kulcsszavakat a keresés/cim savban,
majd jelélje ki az Elkiild gombot a virtualis
billentylizeten, és nyomja meg az OK gombot a
kapcsolédé weboldalak kereséséhez.

Jeldljon ki egy Gyorstarcsazasi gyorsnézetet, és
nyomja meg az OK gombot az adott weboldal
megtekintéséhez.

A TV-késziilék USB-s egerekkel kompatibilis. Dugja
be az egeret vagy a vezeték nélkiili egér adaptert
a TV-késziilék USB bemenetébe az egyszer(ibb és
gyorsabb navigéciohoz.

Néhany internetes oldal flash tartalmat tartalmaz.
Ezeket a bongészé nem tamogatja.

A TV-késziilék nem tamogat semmilyen letoltési
folyamatot az internetrél a webbéngészén keresztiil.

Eléfordulhat, hogy az Interneten Iévé oldalak kozil
nem mindegyik tdmogatott. A weboldaltol fliggéen
el6fordulhatnak tartalommal kapcsolatos problémak.
Bizonyos kérilmények kozott eléfordulhat, hogy a
video tartalmakat nem lehet lejatszani.

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband — Kevert
szélessavl sugarzasu TV) egy olyan Uj ipari szabvany,
amely egyesiti a sugarzott TV szolgéltatasokat a széles
savon tovabbitott szolgaltatasokkal és lehetévé teszi
a felhasznalé szamara a kizaro internetes

igénybe vételét, a csatlakoztatott TV-n
és beltéri egységen keresztlil. AHbbTV szolgaltatasai
kozé tartoznak a hagyomanyos tévécsatornak, catch-
up szolgaltatasok, video-on-demand, elektronikus
programfiizet, interaktiv hirdetések, személyre szabas,
szavazas, jatékok, kozosségi haldzatok és mas
multimédia alkalmazasok.
A Hbb TV alkalmazasok olyan csatorndkon érheték
el, amelyeken a szolgaltato ezt a jelet tovabbitja. A
altato ezeket az Lautostart™-ként
jeleniti meg, mivel ezek a platformrél automatikusan
elindulnak. Az autostart alkalmazasok altalaban
egy kis piros gombbal jelennek meg, amely jelzi a
felhasznalé szamara, hogy ezén a csatornan egy
HbbTV as talalhato. Az as oldala
a piros gomb lenyomasaval nyithaté meg. Miutan
az oldal megnyilott, a felhasznalé a piros gomb
ujbél lenyomasaval térhet vissza. A felhasznalo
vélthat a piros gomb ikon mod és az alkalmazas
telies Ul modja kozétt, a piros gomb lenyomasaval.
Megjegyzendd, hogy a piros gomb kapcsolasi modijait
az alkalmazas biztositja, és néhany alkalmazas eltéré
lehet (Egyéb szines gombokat, mint példaul zéld,
sarga, kék, mas funkciokhoz is meg lehet hatarozni,
pl. hivatkozasokhoz).
Ha a felhasznal6é egy masik csatornara kapcsol,
mikézben egy HbbTV alkalmazas aktiv (vagy a piros
gomb maéd vagy a telies Ul mod), a kdvetkezéesemény
kovetkezhet be.
« Az alkalmazas folyamatosan fut tovabb.

« Az alkalmazas ledllithato.

« Az alkalmazas ledllhat, és mas piros gombos
autostart alkalmazas indulhat el.

AHbbTV alkalmazas egyarant veheto a széles savrdl
és a foldi sugarzasbdl. A szolgaltato lehetévé teheti
mindkettét vagy egyet a kézilik. Ha a platform
nem rendelkezik miikodé szélessavu kapcsolattal,
a platform az alkalmazasokat a foldi sugarzason
keresztil is terjesztheti.

A piros gombos autostart alkalmazasok altalaban
mas alkalmazasokra vannak belinkelve. Afelhasznalé
vélthat mas alkalmazéasokra a csatolt linkek
segitségével. Az alkalmazasok esetében biztositani
kell a kilépést. Erre altalaban az Kilépés gomb
hasznalhato.

A HbbTV alkalmazasokat a tavkapcsolé gombjaival
lehet vezérelni. Ha a HbbTV alkalmazas fut, a
tavkapcsold gombjai az alkalmazasokhoz vannak
rendelve. Példaul a szamozott csatornavalasztas nem
miikodik az olyan teletext alkalmazason, amelyen
szamok jelzik a teletext oldalakat.

HbbTV a platformrol AV atviteli képességet igényel.
Szamos alkalmazas nqut VOD (video on demand)
és catch-up TV asokat. A felhasznalo
a lejatszas, szlnet, allj, el6re- és visszacsévélés

gc vezérelheti az AV tartalmakat.
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Ha a TV audio leiras beallitasait modositani kell, még
az el6tt tegye meg, hogy a beT\/ Iejalszas megkez—
dédne. Alejatszas soran a nem
érhetdk el. Lépjen a Bedllitaisok>Rendszer>Kisegitd
lehetéségek>Audio leiras menre és igény szerint
végezze la bedllitast.

Megjegyzés: Ezt a funkcrot bekapz:so/haua vagy
i ji a More

menibél. A TV jétol es a
fliggéen ezek a funkciok az elsé telepités soran nem a
Bealmasok>Rendsler>Tovabb menuben ta/a!halok hanem

bealmasok mendiben.

Smart Center

A Smart Center egy mobil alkalmazas, mely iOS
és Android platformokon fut. A mobileszkozokkel
kénnyen megtekintheti a kedvenc él6 miisorait a smart
TV-rél. Tovabba, elindithatja a sajat alkalmazasait,
hasznélhatja a sajat mobileszkézét taviranyitoként a
TV-hez és megoszthat médiafajlokat.

Megjegyzés: Az, hogy tudja-e hasznéini ezen alkalmazés
0Osszes funkcicjat, az a TV-készlilék tulajdonsagaitdl fiigg.
Elsé Lépések

Az internet alapu funkcié hasznalatahoz a modemet/
routert csatlakoztatni kell az internetre.

FONTOS: E//enorrzze hogya TV-késziilék és a mobil
eszkdz ug

A Média megoszlas funkciéhoz az Audio és Video
megosztas opciét engedélyezni kell (ha van).
Nyomja meg a Otthon gombot a taviranyiton,
vélassza ki a Beallitasok> Rendszer>Tdbb
(Settings>System>More) meniit és nyomja meg az
OK gombot. Jeldlje ki az Audio és Video

TV: Megtekintheti a tartalmat a TV-ablakon
keresztiil. Ebben a médban nawgalha! a TV-rél
letoltott csatornalistaban. Az i kattintva
megtekintheti a részleteket tartalmazo oldalakat.
FELVETELEK: Ebben az ablakban megtekintheti az
aktiv felvételeit (ha van) és é 6it. Egy elem
torléséhez egyszerlien csak nyomja le a megfelelé
sorban 1év6 torlés szimbdlumot.

EPG (Elektronikus miisortjsag): Ebben az ablakban
megtekintheti a kivalasztott csatornalistak tervezett
adasait. Az EPG racsban kivalasztott csatornara
kattintva navigalhat is a csatornak kozétt. Az EPG
informaciok frissitése a halézattol és a webszolgaltatas
mindségétdl fiiggden idébe telhet.
Megjegyzés: A WEB-alapti EPG informéciokhoz internet
Kkapcsolat sziikséges.
BEALLITASOK: Konfigurélja az alkalmazast az
igényeinek megfeleléen. Mddosithatja a
Auto-engedélyezés FollowMeTV: A FollowMeTV
funkcié (ha van) automatikusan elindul, amikor ez
a beadlliths be van kapcsolva. Az alapértelmezett
beallitas kikapcsolt.
Automatikus TV csatlakozas: Ha be van kapcsolva,
a mobil eszkéz automatikusan csatlakozik az
utoljara csatlakoztatott TV-késziilékhez és atugorja
a TV-keresé ablakot.

Moédositja a TV-t: Megjeleniti az aktualisan
csatlakoztatott -késziiléket. Lenyomhatja
ezt ebben a bedllitasban a ,TV-keresés” kijelzé
eléréséhez, ha egy masik TV-késziléket kivan
megadni.

és dllitsa Engedélyezett allasra. A TV-késziilék most
készen all a csatlakoztatasra a mobil eszkdzzel.
Telepitse a Smart Center alkalmazast a mobil
eszkozre.

Inditsa el a smart center alkalmazast. Ha az 0sszes
csatlakozas megfeleléen van konfiguralva, akkor a
TV-késziilék neve megjelenik a mobil eszk6zon. Ha a
tévékésziilék neve nem jelenik meg a listaban, varjon
egy kicsit, majd érintse meg a Frissités widgetet.
Vélassza ki a TV-késziiléket a listarol.

A féablakban talalja a kiilénb6z6 funkciokhoz tartozé
flileket.

Inditas utan az alkalmazas letdlti az aktualis
csatornalistat a TV-keészUlékrél.

A CSATORNAIM: Az elsé négy csatorna miisorai
letdltésre és megjelenitésre keriliinek a TV-késziilék
csatornalistajardl. A felsorolt csatornakat moédositani
lehet. Nyomja le és tartsa lenyomva a csatorna
miniatarat. Megjelenik egy csatornalista és On
kivalaszthatja a cserélni kivant csatornat.

Egyéni lista

Ezen beallitas

megj itheti a csator

Valassza ki a csatorna lista forrasat Kivalaszthatja
az alkalmazasban hasznalatos csatornalista forrast.
Az opcidk a TV List" és a ,Custom List”. Ezenkiviil
aktivalhatja a ,Remember my choice” (Emlékezz a
valasztasomra) opciot a kivalasztott csatornalista
forras folyamatos beallitdsahoz. Ebben az esetben,
ha a kivalasztott forras rendelkezésre &ll, akkor ez
kerill hasznélatra az alkalmazasban.

Verziészam: Megjeleniti az alkalmazas aktualis
verziojat.
Részletek oldal
A részletek oldal megnyitadsahoz érintsen meg egy
misort. A részletek oldalon részletes informaciékhoz
juthat a kivalasztott misorral kapcsolatban. Ezen
az oldalon a ,Részletek”, ,Cast&Crew” és ,Videok”
ablakok talalhatok.
RESZLETEK: Ez az ablak dsszefoglalja és informaciot
nyuijt a kivalasztott misorrol.

ALKOTOK: Megjeleniti az aktualis msort létrehozo
Osszes személyt.
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VIDEOK: Akiva ott misorral Youtube

videdkat tartalmaz.

Megjegyzés: Bizonyos funkciok miikédéséhez sziikség van
internetkapcsolatra.

FollowMe TV funkcié (ha van)

Nyomja meg a kijelz6 jobb fels6 sarkaban lévé
FOLLOW ME TV widget-et a FollowMe funkcié
megjelenitésének modositasahoz.

Nyomja meg a lejatszas ikont a TV tartalmanak a mobil
eszkdzon valé megjelenitésének elinditasahoz. Akkor
all rendelkezésre, ha az eszkéz a router hatokérében
talalhato.

Tiikdr méd

A FollowMe TV-nek ez a funkcitja alapértelmezetten
engedélyezve van, és lehetévé teszi egy barmilyen
mas kivalasztott tévéforrasbdl vagy médiabongész6bdl
szarmazo tartalom lejatszasat.

Megjegyzések:

Ne feledje, csak a digitélis (DVB-T/C/S) SD-és a HD-csatornék
témogatottak.

A audio hang té as és a felil beski
funkcié nem funkcionélis.

A lejatszasi itmény a
véltozhat.

Media Share Page

A Médiamegosztas widgethez valé hozzaféréshez
nyomja meg a Felfele nyilat a kijelzé jobb felsé
sarkaban.

61 fiiggben

Ha lenyomta a Media Share widget-et, megjelenik

egy ablak, melyben kivalaszthatja a TV-késziilékkel

megosztandé médiafajl tipust.

Megjegyzés: Nincs minden képfajl formatum tamogatva. Ez

a funkcié nem miikodik, ha az Audio és Video megosztas

funkcié nincs tamogatva.

Okos Taviranyité Feature

Hasznalhatja a mobil eszkdzt a TV-készilék

taviranyitéjaként, ha ezt csatlakoztatta a TV-

késziilékhez. Ahhoz, hogy az okos taviranyité ésszes

opcidjat elérje, hasznalja a képernyé kozepén

talalhat6 meniit .

Voice Recognation (Hangfelismerés)

Nyomja meg a Mikrofont (7F), és hasznalja az

alkalmazast, adjon a hangra vonatkozéan parancsokat,

példaul ,Hanger6 fel/le!”, ,Program el6re/vissza!”".

Megjegyzés: Ez a funkcié csak android alapti eszk6zékhéz

all rendelkezésre.

Billentylizet oldal

A blllentyuzet oldalt kétféle médon nylthaqa meg: a
(") widget lenyomasaval az alkalmazas

ablakban vagy automatikusan a TV-késziléktl érkez6

paranccsal.

Smart TV

Halozati kapcsolat

Android vagy iOS platform alapt mobil eszkéz

(Android OS 5.1 vagy késébbi; 10S12 vagy

késobbi verzio)

4. Smart Center app. (Android és iOS platformon
alapulé online alkalmazésokat arusité boltokban)

5. Router modem

6. FAT32 formatumua USB taroldeszkdz (sziikséges

az USB felvétel funkciohoz, ha van)

© N s ox

Megjegyzések:

Android eszkézékhéz normélis (mdpi), nagy (hdpi) és nagyon
nagy (xhdpi) kijelzéméretek tamogatottak. A 3"vagy ennél
kisebb kijelz6vel rendelkez6 eszk6z6k nem tamogatottak.
iOS eszkozok esetén az 6sszes kijelz6méret tamogatott.

A Smart Center i interfésze
az eszkozre telepitett verziotol fiiggéen.

Alexa Ready

Az Alexa az Amazon felhéalapu hangszolgaltatasa,
amely nagyon sok hangvezérelt segédeszk6zon elér-
hetd. A beépitett Alexa és a Work With Alexa funkciok
segitségével a tévét Alexa eszkdzként hasznalhatja,
és az Alexa segitségével vezérelheti a TV funkcidit.
Beépitett Alexa

TV-jét Alexa eszkozként hasznalhatja. Ehhez Micro-
phone Box-ra (mikrofondoboz) (*) van sziikség. Miutan
csatlakoztatta a Microphone Box-ot a TV-hez, fejezze
be a telepitési folyamatot. A telepitési folyamat az
alébbiakban ismertetett médon hajthaté végre.

(*) A Microphone Box-ot kiilén lehet megvasarolni, ha nem

tartozik a TV-hez. Tovabbi informacioért forduljon helyi for-
oja é 6djor tzletben,

vagy
ahol a TV késziiléket vésérolta.
« Csatlakoztassa a Microphone Box-ot a TV-hez

+ Hasznalja a Beépitett Alexa lehetéséget a
Beallitasok> Rendszer>Hangsegéd meniiben

« Telepitse el6szor a TV-késziiléket. Atelepitévarazslo
a telepitési folyamat befejezése utan jelenik meg

A varazslo Utmutatast ad a beallitasi folyamat soran.
A részletekért lasd a Microphone Box felhasznal6i
kézikonyvét.

Alexa Kezd6képernyd

A bedllitas befejezese utan az Alexa kezdokepernyo
funkcidja integrala keriil. Ez a szc egy
kérnyezeti képernyd, amely akkor jelenik meg, ha
nem észlel felnasznaldi tevékenységet. A hattérkép,
azidé és a datum, valamint a hangutasitasi javaslatok
megjelennek az Alexa kezdéképernyén.

A funkcioé beallllasamak konflguralasahoz hasznal-
hatja a Bealli F éd> Alexa
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beépitett menii Alexa kezdéképernyd opciojat.
Bedllithatja az inaktivitasi |doszakok egylkel az enge-
délyezéshez, vagy kil a 10Z.

ezt a tévét fogja iranyitani. Ha kész, jeldlje ki az OK
gombot, és nyomja meg az OK gombot.

Az Alexa kezdéképernyd csak akkor jelenik meg, ha
webboéngészé vagy a Netflix kivételével barmely mas
on-demand video alkalmazas fut. Akkor jelenik meg,
ha az elére meghatarozott inaktivitasi idészak alatt
nem észlel felhasznaloi tevékenységet, kivéve, ha
a médialejatszas van folyamatban. Példaul egy film
nézése nem szamit felhasznaléi inaktivitasnak.

Atavvezérlé gombjainak megnyomasaval eltiintetheti.

Kivételként a Hangeré +/- gombokkal szabalyozhatja

a hangerd szintjét akkor is, ha az Alexa kezd6képer-

nyé fut.

Works With Alexa

Az Alexa segitségével vezérelheti TV-jének funkcidit.

Ehhez végre kell hajtani a telepitési folyamatot. A

telepitési folyamat az alabbiakban ismertetett médon

hajthaté végre.

+ Hasznalja a Works With Alexa lehet6séget a
i t meniiben

« Telepitse el6szor a TV-késziiléket. Atelepitévarazslo
a telepitési folyamat befejezése utan jelenik meg

Beallitasi folyamat
Avarazslo utmutatast ad a beallitasi folyamat soran.

* Haa TV keszuleken eloszor telepiti a késziiléket,
akkor a P ése utan jel az
Alexa telepl!ovarazslo Az els6 képernyon jeldlje ki a
Tovabbi informacié lehetéséget, majd nyomja meg
az OK gombot. Akdvetkezd képernydn tajékoztatast
kapunk a szolgaltatasrol. Jeldlje ki a Start elemet és
nyomja meg az OK gombot a folytatashoz.

Ha az elsé telepités utan klhagy]a a telepité-
varazslot, akkor késébb a Bea Rends-

<A altatas hasznalatara vonatkozé példak a

kovetkezd képernydn jelennek meg. A beallitas
befejezéséhez nyomja meg az OK gombot.
Ha a telepitést az elsé telepités utan hajtotta végre,
akkor az OK gomb megnyomésakor visszatér a
beallitovarazslo elsé képernydjére. Ebben az eset-
ben nyomja meg az Kilépés lehetéséget, vagy jeldlje
ki a Beadllitas késébb elemet, majd nyomja meg az
OK gombot a beallitdsbol valé kilépéshez.

A telepités befejezése utan az Alexa segitségével

vezérelheti a TV-késziilék funkcioit.

Megjegyzés: Gyézédjon meg arrdl, hogy az eszkézok csat-

lakoztatva vannak az internethez.

Példa a parancsokra

ime néhany hangparancs, amelyeket hasznalhat:

Parancs

Funkcié

Alexa, turn on ‘FN’

Tévé bekapcsolasa

Az ,FN” a ,Friendly Name” (Baratsagos név) ré-
viditése.

Google Assistant

Atévékésziilék egylittm(ikédik az OK Google szolgal-
tatassal a csatlakoztatott eszkézok és készilékek
hangvezérlésében.

Egyiittm(ikddik az Ok le-val

Ezzel a funkciéval Google Assistant eszkozokkel
vezerelheti TV-je funkcioit. Ehhez végre kell hajtani a
telepitési folyamatot.

Telepités el6tt

Miel6tt elkezdené a telepitést a TV-n, végezze el a
kovetkezd miiveleteket.

. Telepltse a Google Home alkalmazast
jara és jelentkezzen be fiokjaba

Alexa, turn off ‘FN'

Tévé kikapcsolasa

Alexa, play 'FN'

Elinditja a lejatszast

Alexa, pause ‘FN'

Megszakitja a lejatszast

Alexa, resume ‘FN’

A lejatszas folytatodik

Alexa, stop 'FN'

Megallitia a lejatszast

Alexa, fast forward on ‘FN’

Az eszkozt gyors eldteke-
rés-médba teszi

« Adja hozza az asszisztens eszkozt a fiokjahoz

« Az alkalmazason beliili miiveletek listajabol valassza
ki a Vsmart TV miiveletet

« Megjelenik egy képernyd, ahol beirja a TV-n a
telepitési folyamat soran létrehozott hitelesitési
kédot, a TV Osszekapcsoldasahoz a fidkjaval.
Folytassa a televizié beallitasaval a hitelesitési kod
megszerzéséhez

Alexa, rewind on ‘FN'

Visszaforgatja a médiat

Alexa, set the volume of
‘FN’ to 50

A hanger6t a meghatéro-
zott szintre llitia

Beallitasi folyamat

A bedllitas elvégezhet6 a Beallitaisok> Rendszer>
éd meniiben a Google Assistant opci6val.

Alexa, turn the volume up
N

on ‘F

A hangerét 10 egységgel
emeli

zer>Hangsegéd meniben a Works Wlth Alexa
opcioval folytathatja a i 4 Az els6

Alexa, turn the volume
down on ‘FN'

Ahangerst 10 egységgel
csokkenti

képernyén tajékoztatast kapunk a szolgaltatasrol.
Jeldlje ki a Start elemet és nyomja meg az OK
gombot a folytatashoz.

« Létrejon egy hitelesitési kéd, amely megjelenik a
képerny6n. Hasznalja szamitégépét vagy barmllyen

Alexa, mute 'FN

Elnémitja a hangot

Alexa, unmute ‘FN’

Hang visszaallitva

Alexa, change the input to
“input_name” on ‘FN"

Atévé egy masik,
megadott nevii bemeneti
forrasra valt (pl. HDMI1)

mas, internet-ho! rendelkezé
képernyén megjelend internetcim (URL) eleresehez.
Egy oldalra keriil, ahol elészor bejelentkezhet az
Amazon-fiokjaba, ha még nincs bej e. Ezu-

Alexa, change channel to
"channel_number" on ‘FN’

ATV egy masik, a mega-
dott szamu csatornara vélt
(pl. 200-as csatoma)

tan egy oldalra uanyma ahol megadhaqa atévében
lathato t koédot, és bcsolhatja a
tévét az Amazon-fidkjaval.

« Ha a csatlakoztatasi folyamat sikeres volt, akkor
felkerest kap aTVv a ,,Baratsagos nevének” ( FN )

A.B: a4gos név” a tévéjére emlék

teti Ont, ez lehet példaul ,Nappali TV”, ,Konyhai TV”,
EbédIéi TV stb. Valasszon kénnyen kiejthetd nevet.
Ezt a nevet fogja az Alexanak megadni, az Alexa

Alexa, change channel to
“channel_name" on ‘FN’

Atévé egy masik, mega-
dott nevii csatornara valt

Alexa, channel up on ‘FN"

Ha van ilyen, a tévé az
eggyel nagyobb szami
csatornara valt

Alexa, channel down

on ‘FN

Ha van ilyen, a tévé az
eggyel kisebb szami
csatornara valt
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A vardzslé utmutatast ad a beallitasi folyamat soran.

« Az els6 képerny6n jeldlje ki a Start elemet és nyomja
meg az OK gombot a folytatashoz

Nevet kell adnia a tévének, un. ,Baratsagos nevet”
(‘Friendly Name’(FN). A ,Baratsagos név” a tévéjé-
re emlékezteti Ont, ez lehet példaul ,Nappali TV",
»Konyhai TV", EbédI6i TV” stb. Valasszon kénnyen
kiejthetd nevet. Ha kész, jeldlje ki az OK gombot, és
nyomja meg az OK gombot
« Létrejon egy hitelesitési kod, amely megjelenik a
képernydn. Irja be a tv-késziiléken lathaté kédot a
Google Home alkalmazasban
A telepités befejezése utan az Google Assistant
segitségével vezérelheti a TV-késziilék funkcidit.
Megjegyzés: Gyozad/an meg arrdl, hogy az eszkézok csat-

Parancs Funkcié Parancs Funkcié
Atévé a csatornalista tum on ‘FN’ Tévé bekapcsoldsa
Alexa, next channel on . “ Py
ex kévetkezé csatornéjara pm— Erm—
kapcsol urn of ‘eve kikapcsolasa
pause on ‘FN’ Megszakitja a lejatszast

resume on ‘FN’

Alejatszas folytatédik

stop on ‘FN’

Megallita a lejatszést

volume up on ‘FN’

Noveli a hangerét

volume down on ‘FN’

Csokkenti a hangert

set mute volume on ‘FN’

Elnémitja a hangot

switch mpul to “input_
" FN'

name” on |

Atévé egy masik,
megadott nevii bemeneti
forrasra valt (pl. HDM1)

switch to “input_name”
on ‘FN'

Atévé egy masik, mega-
dott szamu csatornéra valt
(pl. 200-as csatorna)

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN’

change channel to “chan-
nel_name" on ‘FN’

Atévé egy masik, mega-
dott nevii csatornara valt

Ha van ilyen, a tévé az
eggyel nagyobb szamu
csatornara valt

channel up on ‘FN’

Havanilyen, a TV az
eggyel kisebb szamu
csatornara valt

channel down on ‘FN’

Az ,FN” a ,Friendly Name” (Baratsagos név) ré-
viditése.

Google a Google LLC. védjegye.

DVB m inform

Ez a DVB vev6 csak azokban az orszagokban
a hasznadlatra, y tervezve lett.

Annak ellenére, hogy a gyartas pillanataban ez a DVB
vevd megfelel a legtjabb DVB specifikacioknak, nem
garantauuk a kompatibilitast a jovébeni DVB adasokkal
az és technoldgia érint6
modositasok miatt.

Eléfordulhat, hogy néhany orszagban bizonyos digitalis
TV funkciok nem alinak rendelkezésre.

Mi folyamatosan fejlesztjiik a termékeinket, ezért a
specifikaciok elézetes értesités nélkiil valtozhatnak.
A kiegészit6 alkatrészek vasarlasaval kapcsolatos
|nforrr|ac kért, kérjuk, keresse fel azt az Uizletet, ahol
a lleket vasarolta.

k az Csak egy TV-t
fi6kjahoz.

Példa a parancsokra

Csak mondja ki az Ok Google™t, hogy a tévét a hangja
segitségével vezérelhesse.
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Wubopmauus 3a DVB dyHKUMOHaNHocTTa...
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WHdopmauus 3a 6eonacHocT

OMACHOCT OT TOKOB YAAP
HE OTBAPS

BHUMAHME: 3A [IA HAMATIUTE OMACHOCTTA OT TOKOB
VAP HE CBANAVTE KAMAKA (M1 MbPBA).
BBTPE HAMA YACTW, KOUTO NOTPEBUTENAT IA
CEPBU3WPA. MPE[IOCTABETE PEMOHTUPAHETO
HA KBANMOULIMPAHA CEPBU3EH MEPCOHAN.

Tpu Nowo Bpewme (Bypu, rPBMOTEBILM) 1 ALV NepHOaY Be3
nonssare 8 nouteka),
oT 3axpaHBaHeTO.

3axpaHBalLns kaben 1 He BPB3BAIATE C HEro ApYrA
kabenu. Ako ca nospeaeHm, cmeHeTe rv HesabasHo,
KoeTo TpsiGea Aa ce M3BLPLLN OT KBANMUDULMPaH
nepcoHan.
+ He u3naraiiTe Tenesn3opa Ha Kamki v npbCku OT
TEYHOCTU U He NOCTaBANTE NPeAMETH, MbIHU C
TEYHOCTM, KaTO HaNpPMMep Baau, Yallm, U T.H. BbPXY
WM Haj Tenesu3opa (Hanpumep Ha padrose Haa
Tenesnsopa).
He wanaraitte Tenesusopa Ha npsika CribH4YeBa
CBETNIMHA UMW HE NOCTaBANTE OTKPUTM NAamMbLM,
KaTo HanpuMep 3ananeHu CBeLM, BbpXy ropHata
yacT Ha unm 6n1M3o /10 Tenesnaopa.
He nocraBsiiTe W3TOYHWLM Ha TOMMWHE, KaTo
eneKTPUYECkN NeyKki, pagnaTopu v ap.

UencensT Ha kabena ce 3a Ha
TenesM3opa OT eneKTpUYECKaTa Mpexa u 3aTosa Toii
TpABBa Aa e BUHary rofeH 3a ynotpeba. AKo TeneBuopLT
He e U3KIIo4YeH OT eNneKTpuyeckara Mpexa, Toii Bce olLe Lie
KOHCYMMPa ENeKTPOGHEPIUs BbB BCUYKM CUTyaLum, Aopu
YeneBM3op\:r /1 € B PEXUM Ha FOTOBHOCT UMM 13 € U3KIIOHEH.

i Ha ekpana, sa da

sadeucmeame chomeemHume cpyHKUUL.

BAXHO - Mons npoveTteTe BHMMaTenHoO
Te3n MHCTPYKUWUM Npeau Aa uHcTanupare
Wnu usnonsearte ypeaa

A BHUMAHMUE: ToBa e npegHasHauyeHo 3a

ynotpe6a oT nuua (BKn4YnTenHo neua),

KouTo ca T onuTa Aa

TakuBa ycTpoicTBa 6e3 Haa3op, OCBEH ako He ca

61nu HabnoAaBaHN UM MHCTPYKTUPaHN OTHOCHO

ynotpe6ara Ha ycTpoii oT nunue, oT P!

3a TAXHaTa 6e30nacHOCT.

« Vianonagaite TO3W Tenesunsop Ha BUCO4YMHA Hali-
marnko ot 5000 MeTpa Ha/j HaAMOPCKOTO paBHULLE,
Ha CyXi MecTa 1 paiioHI C yMepeH N Tponnyeckn
Knumar.

+ Teneen3opsbT e npeaHasHayeH 3a AomalHa n
nopo6Ha ynotpe6a Ha 3akpuTo, HO MOXe Aa ce
13nonasa 1 Ha obluecTBeHn MecTa.

+ 3a pobpa BeHTUNauus, octaBeTe noHe 5 cm
CBOBOAHO NPOCTPAHCTBO OKOMO Ternesmn3opa.

« BeHTunauusata He GuBa Aa ce npekbcBa 4pes
nocTaBsiHe Ha NpeaMeTn Kato BECTHULW, NOKPUBKHK,
neka MeGen, nepaeta, KUNUMU U NpoYne BbLPXY Unu
GnoKMpaHe Ha BEHTUNAUNOHHUTE OTBOPWU.

« UencenbT Ha 3axpaHBawmsa kaben Tpsbsa na
€ NecHoAOoCTbMeH. He nocraesiite Tenesusopa,
vebenu unu Apyro BbpxXy 3axpaHsawus kaben.
Mospenex 3axpaHsawy kaben/wencen moxe Aa
npeaussuka noxap unu Aa Bu yaapu TOKOB yaap.
XBaulaiite saxpaHsawua kaben 3a uencena,
He u3knvyBanTe Tenesu3opa KaTto AbpnaTte
3axpaHBalwms kaben. Hukora He gokocsaiite
3axpaHBalus kaben/wencena ¢ MOKpu pble, Tbi
KaTo TOBa MOXe Aa npeu3Buka KbCO CbeanHeHne
unu TOKOB yaap. Hukora He npaseTte Bb3en Ha

6nu3o Ao Tenesnsopa.

He nocrassiiTe Tenesusopa Ha noga unn BbPXY

HaKMOHEHM MOBBLPXHOCTY.

+ 3a fa usberHeTe onacHocTTa OT 3adyliasaHe,
APBLXKTE HailnoHoBuTe TopbBuukM Ha mecTa,
TPYAHOAOCTLNHN 3a GebeTa, Aeua v AoMaLUHK
XKMBOTHU.

+ BHUMaTenHo npukpeneTe cToikata KbM Tenesusopa.
AKo cTolikaTa ce AocTaes ¢ GonTose, saTerHere
6GonToseTe 3apaBo, 3a Aa NPeAnasnTe Tenesusopa ot
napaHe. He npesartsraiite 6ontosere U MOHTUpaiiTe
NpaBUIHO r'yMEHMTE MOANOXKKM.

* He nocrassiiTe Tenesnsopa Ha MACTO, KbAETO Lie
6}:[;[9 U3NOXeH Ha npsika crnbH4YeBa CBETNMHA unun
Apyrv U3TOYHULM Ha CUNHa CBETNNHA, Tbit kaTo ToBa
e foseae A0 nokassaHe Ha AedhekTn.

* BHumaTenHo cHemete 3awunTHOT 0!130“”0 oT
avcnnes, npegv aAa uanoni3eare Tenesusopa.

* He usxsbpnsitte 6atepunte B OrbH UNM 3aeaHO C
OMacHW 1 3ananumu matepuanu.

BHUMAHUE

« Batepuute He TpsibBa fa ce u3narat Ha npekoMepHa
TONMAWHa, Kato CnbHYeBa CBETNNHA, OMbH U Apyrn
nofoGHw.

* - NPeKOMEepHOTO 3BYKOBO HansiraHe OT Cryliankute
MOXe [la Npu4nHY 3aryba Ha cryxa.

MPEOW BCUYKO - HUKOIA He nossonsisante

Ha HuKoro, ocobeHo Ha geua, Aa HaTUCKaT Unu

YAPAT eKpaHa, Aa NOCTaBAT NpeAMeTH B AynKuTe,

cnotoBeTe UM OTBOPUTE Ha TeneBusopa.

A BHVUMAHVE

A OMACHOCT OT
TOKOB VAP

JAN—

PycK oT cepu1osHo
HapaHsBaHe Ui CMbPT

Puck ot Bucoko
HanpexeHue

BaxHu KoMnoHeHTH,
NOANEXaLUN Ha NOAAPBXKKA
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MapKupoBKN BbPXY NPOAYKTa
CrieqHnTe CUMBOMYM CE W3NOM3BAT BbPXY NPOAyKTa
KaTo MapKep 3a OrpaHU4eHs 1 NpeanasHin Mepki n
ykasaHusi 3a 6esonacHocT. Besko obsicHeHne TpsibBa
na ce B3eMe NpeaBN CaMo TaM, KbeTo BbpXy
npoflykTa MMa CboTBETHaTa Mapkuposka. Baemete
Taan uHGopMauus Npeasua oT CboBpaxeHus 3a
CUYpHOCT.
OGopyasaHe ot knac Il: Tosn ypea e
@ NPOEKTUPaH NO TakbB HauMH, Ye Aa He
v3anckea npejnasHa Bpb3ka KbM 3a
6e30M1aCHOCT KbM EMeKTPUYECKOTO 3a3eMsBaHe.
OnaceH HaXuBo: \ T(TE)
6 n3eoa(n) e/ca onaceH(n) dasa(n) npn
HOPMasHY YCIIOBUS Ha eKcrnoaTauys.
BHVIMBHMe, BWXTE MHCTPyKUuuuUTe 3a
ﬂ ynoTtpe6a: MapkupaHaTta(ute) soHa(u)
cvabpxa(T) 6atepum ¢ popmata Ha konye/
KneTka, KouTo nOTpeGMTeﬂﬂT MOXe Aa 3aMeHs.
TNazepen npoaykT Knac 1:
Tosn NpoAykT cbAbpXa
nasepeH ustoyHuk Knac 1,
koiTo e GesonaceH npu
HOpManHu ycnosus Ha

CLASS 1
LASER PRODUCT

ynotpeba.

BHUMAHUE

* He ronraitte 6atepusTa, chlyecTsysa onacHocT ot
XUMMYECKO n3rapsiHe

« Toan NpoaykT, Unu BknioyeHnTe B obema Ha
[focTaBkaTa My akcecoapy, MoraT fa CbhAbpxat
6aTtepus Tun Tabnetka/byToH. Ako GaTepuaTa
6be norbnHaTa, ToBa MOXe Aa NpeanaBika TexKU
BBLTPELUHN U3rapsiHNs B paMKUTe Ha 2 yaca u Moxe
[fia fiosefe 10 CMbPT.

« Masete HoBuTe 1 ynoTpebasaHnTe 6atepun naneqe
oT feua.

+ Ako oTaeneHneTo 3a GatepusTa He ce 3aTeaps
no6pe, cnpeTe Aa M3nonasare NPOAyKTa v ro ApbKTe
nanese ot geua.

* Ako MucnuTe, 4e cTe norbnHanm ﬁaTepMVITe wnn
CTe ' nocTasuiv , KbAeTo n aa 6uno B TANOTO cn,
norbpcete HesabaBHO MeauumHCKa nomoLy.

TeﬂeBMGOpr MOXe Aa nagHe u Aa NpuyYnHn Cepuo3Hn

HapaHABaHWA UM CMbPT. MHoro HapaHsaBaHuA,

ocoBeHo npy feuara, Morat aa Gbaar uaberHatm ¢

B3MMaHe Ha NpoCcTu nNpeanasHyu Mepku, KaTo Hanp.;

+ BUHATWU usnonagaiite WwkacoBe Unu CTOMKA Unn
MEeTOAM 33 MOHTaX, NpenopbYaHn OT Npon3soauTenst
Ha Tenesunsopa.

* BUHATU usnonssaiite Mebenu, KOUTO CMOKOMHO
morat Aa noaabpxat Tenesusopa.

+ BUHAIU ce yBepeTe, ye TenesnsopbT He Hagsncea
pbba Ha Hocelara mebern.

« BUHATU obyuyaBaitTe geuata 3a onacHocTuTe
OT KaTepeHeTo no meGenu, 3a Aa AOCTUrHAT A0
Tenesu3opa NN KOHTPONUTE My.

* BVHATU cBbp3aBaiiTe MaplupyTHU 1 apyrv kabenu
KbM BalUWs TeNeBIU3Op, Taka Ye fia He MoraT Aa ce
CnbBaT, M3AbPNBAT UMK XBaLLAT.

* H/IKOTA He nocTaBsiiTe TeneBn3opa Ha HecTabunHa
ocHoBa.

* HUKOIA He nocTaBsiiTe Tenesn3opa Bbpxy BUCOKU
mebenu (Hanp. wkadose unu 6ubnuotekn), Ges
Al CTe 3axBaHany HemoaBUKHO camuTe MeGenm un
cToliKaTa Ha Tenesmsopa.

* HUKOTA He nocTassiiTe Tenesms3opa Bbpxy nnart unm
Apyrv MaTepuani, nocTaBeH| Mexay Tenesnsopa un
MeGenuTe, KOUTO CIyXaT 3a Heroea onopa.

« HUKOTA He noctaBsiTe npeametu, kouto 6uxa
MOrfM Aa u3kywart Jeuarta Aa ce KaTepsT, kaTto
WrpavkM M OUCTaHUMOHHO ynpasrneHue, BbpXy
ropHarta 4acT Ha Tenesuaopa unu mebenute, Bbpxy
KOWTO € NOCTaBeH TENeBn3opbT.

+ O6opyaBaHeTo € MoAXoAsiLLO CaMo 3@ MOHTaX Ha
BUCOUMHA 2 M.

AKO CbLUECTBYBALUMAT TeNesn3op Lie Gbae 3anaseH

n npemecTeH, TpsbBa Aa ce npunaraT cbluTe

CboBpaxeHus KaTo no-rope.

DUrypuTe M MMICTpaLumMTe B TOBa PLKOBOACTBO
3a ekcnnoatauns ca camo 3a cnpaeka M moraT
fla ce pasnuyaBaT OT AENCTBUTENHNA BBbHLIEH
BUA Ha npoaykTa. [U3aiiHbT 1 cneundukaumumte
Ha npoaykTa MoraT aa 6baaT npoMeHsHu Ge3
npean3BsecTve.

Undopmauma 3a okonHarta cpeaa

Tosu Tenesu3op e NPOEKTMPaH [a onassa okofHaTa
cpefia. 3a la HaManuTe KOHCyMauUsiTa Ha eHepris,
MOXeTe f1a U3MbIHATE CMIeaHNTE CThKA:

Axo 3apapnete lecteHe Ha eHepris Ha MuHUManHo
vnu CpeiHo, TeNeBU3opbT Le Perynupa CbOTBETHO
KOHCymMauusTa Ha eHeprusi. HacTpoiite B nosvums
W3kn., 3a fa uakniounTe Tasm HacTpoika. Ako uckate
[1a HacTpouTe NoAcBeTKaTa Ha (hUkcMpaHa CTOMHOCT,
kato Mep nuanpasa, nte
OLED Luminance (Lue ce Hamupa noa HacTpokara 3a
necTeHe Ha eHepris) 1 Criea TOBa perynmpaiite pbuHo,
KaTo U3nonagare GYTOHUTE 3a HACOYBAHE HANSIBO NN
Ha/IAICHO Ha AMCTAHLMOHHOTO.
3abenexka: HanuyHume onyuu 3a MecTeHe Ha
eneKkTpoeHeprua ce pasnudyaeam e 3asucumocm om
u3bpaHusi pexum e mero Hacmpoliku>H3obpaxerue.
HacTpoiiknTe MecTeHe Ha enekTpoeHeprusa Morat Aa
6baaT oTkpuTH B MeHio HacTpoiiku>U3o6paxeHue.
Mons nmaitTe npeasna, Ye HAKOW HacTPOIKN Ha

Ype[, KOWTO € CBbp3aH CbC 3aLUTHOTO
Ha crpagHaTa uHcTanauus Ypes kabenHa Bpbaka
W“nu npes Apyr ypea, uMall 3aluTHO 3aseMsiBaHe ,
KaKTo M KbM TeNeBu3nOHHa pasnpeaensiia cucrema,
uanonseauwa kKoakcuaneH Ka6en, MOXe B HAKOWU
cryyau Aa Cbafaze OnacHoCT oT noxap. CBbP3BaHeTo
KbM cUCTEMA 32 Tenesu3us cnegosaTenHo TPRGES
Aa ce OcUrypu 4pes yCTPOWCTBO, KOETO Oocurypsisa
enekTpuyecka usonauyusa nog onpegeneH YectoteH
[AvanasoH (raneBaHWyeH nsonatop)

WHCTPYKLUMU 3A MOHTUPAHE HA
CTEHA

+ MpoueTeTe MHCTPYKUMUTE, NPEAN Aa MOHTUMpaTe
Tenesu3opa Ha cTeHara.

* KOMNMeKTHT 3a MOHTa Ha CTEHa He & 3abIKUTENEH.
MoxeTe /1a ro 3akynuTe OT MECTHUS IITBP, Thil KATO
He e BKIIo4eH B 0GeMa Ha J0CTaBKa Ha TefeBsu3opa.

+ He MoHTMpaiiTe TeneBu3opa Ha TasaHa Unu Ha
HaKrMoHeHa CTeHa.

« Vianonssaiite cneunantnte 6onToBe 3a MOHTaX Ha
CTeHaTta, kaKTo 1 ApyruTe akcecoapy.

+ 3arerHete 31paBo GONTOBETE 3a MOHTAX Ha CTeHaTa,
3a Aa npeanasvTe Tenesu3opa OT nagake. He
npesarsraiite GonTtoseTe.
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n3c > He MoraT a Ce NpOMeHsIT.

MoxxeTe CbLLO fja 3KIKUMTE ekpaHa, kaTo uaronssate
onuusTa MakmiodeH ekpaH, ako 1ckaTe fia dyeTe camo
3Byka 11 He e HeobxoaMMO Aa rnepate. AKo HaTUCHeTe
nocnezioBaTernHo AecHns Unu nesus GyToH, e Gbae
n3bpaHa onuus UsknioueH ekpaH 1 “EkpaHbT e
n3racHe cnep 15 cekyHaW. "Ha ekpaHa Le ce nosieu
cbobuienmneto”. Mabepete Mpoabnku 1 HaTucHeTe
OK, 3a fga uaknounTe ekpaHa HesabaBHO. AKO He
HaTVCHETE HUTO eauH BYTOH , eKPaHBT LLE Ce N3KITIoHN
cnen 15 cekyHau. HatucHete Hskoii oT GyTOHWUTE Ha
OHHOTO yNp Mnm T 3apja
BK/IlO4MTE OTHOBO Tenesnaopa.
3a6enexka: Onyusma V3kiiodeare Ha expaHa He e HanludHa,
aKo peXuMbm e HacmpoeH & no3uyus Mepa.

Mons nsknioyeTe Tenesnsopa nnm nssaaeTe Wwencena
OT KOHTaKTa, KoraTo He ro nanonssare. ToBa CbLLO e
Hamanu unn cnpe noTpebneHneTo Ha Tok.

« LiBeTeH Tenesn3op C ANCTaHUMOHHO ynpasneHue

+ HanbnHo nHterpupana undposa HazemHa/kabenHa/
catenuTHa Tenesuaus (DVB-T-T2/C/S-S2)

+ HDMI BxogoBe 3a CBbp3BaHe Ha Apyru ycTponcTea
¢ HDMI koHekTopy

« USB Bxog
+ CucTema ekpaHu MeHioTa
« CTepeo 38ykoBa cucTemMa

« Tenetekct

* Bpbaka 3a cnywarku

* ABTOMaTW4Ha cucTeMa 3a nporpamupaHe

* PbyHa HacTpoiika

* ABTOMaTW4HO U3KIIOYBaHe cnep okorno ocem 4aca.

« Taiimep 3a M3KNOYBaHe

« Brnokuposka 3a neua

+ ABTOMATUYHO M3KIIOYBAHE Ha 3BYKa Npy Nunca Ha
13byBaHe.

* NTSC Bb3npoussexaaHe

* AVL (aBTOMaTU4HO OrpaHM4aBaHe Ha cunata Ha
3BykKa)

* PLL (TbpceHe Ha yecToTa)

* Pexxm Urpa (onums)

* ®yHkuma UskniouaHe Ha kapTuHaTta

« 3anucBsaHe Ha nporpama

* NavecTBaHe Ha BpeMeTO Ha nporpama

« ETepHet (LAN) 3a cBbp3BaHe KbM UHTEPHET U
13nonasaHe Ha ycnyrm

+ 802.11 a/b/g/n BrpapeHa WLAN noaapbxka

« CnopensiHe Ha ayauo Buaeo caiinose

* HbbTV

TenesusopwbT nogawvpxa Ultra HD (Ultra High
Definition - cbLLo nosHaTa kaTo 4K), kosTo npeaocTaes
paspenuTenta cnocobHocT ot 3840 x 2160 (4K:2K).
ToBa ce paBHsiBa Ha 4 NbTW OT pasjenuTenHata
cnoco6HocT Ha Full HD TenesuausTa kato ce yasosT
6post Ha ToukuTe Ha Full HD Tenesuausita kakto no
XOpU3OHTana, Taka 1 no BepTikana. CbabpkaHNeTo
Ha Ultra HD ce nogabpxa 4pe3 MecTHU U nasapHu
npunoxenus, HDMI, USB Bxoa (1) 1 nanbysBaHus
DVB-T2 n DVB-S2.

Bucok anHamnyeH obxsat (HDR) / Hybrid Log-

Gamma (HLG):
C nomoLUTa Ha Tasu (yHKUMS Ha TenesBu3opa Moxe

[a ce Bb! no-ronsam obxsar
Ha OCBETEHOCT, KaTo ynass u cnej toea KOMGVIHMpa
HSIKOMKO pasnuyHu ekcnoauummn. HDR/HLG obelyasa
no-Ao6po kauecTBo Ha kapTuHaTa, GnarogapeHue Ha
NO-SIPKK U NO-pPeanuCTUYHN akLUEeHTH, No-peanmucTuyeH
LBSAT 1 Apyrv nono6penusi. Tor ocurypsisa BUAa, KONToO
cb3gatenute Ha cunma ce CTPeMAT Ja NoCTUrHar,
nokassanku CKpUTUTE 06racTu Ha TbMHUTE CEeHKW 1
CNbHYeBa CBETNWHA C NbMHA ACHOTA, UBAT U AeTain.
HDR / HLG cbabpxaHue ce noaabpka Ype3 MecTHu
v nasapHu npunoxenusi, HDMI, USB BxogoBe u Hag
DVB-S usnbusaHus. 3apanTe CBbp3aHusi BXOA 3a
HDMI 13TO4HMK KaTo YCbBbPLIEHCTBAH OT onuusita
WM3TouHnumn B MeHioTo Hactponkn> Cuctema vunu
OT MeHI0TO M3To4HMUM> HacTpoiiku Ha W3TOYHMKa,
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3a ga rmepate HDR / HLG cbabpxaHue, ako HDR /
HLG cbabpxaHueto ce nonyyasa 4pes HDMI Bxoa.
B To3n cnyyait ycTpoiicTBOTO-U3TOYHUK TpsibBa Aa e
Hai-manko HDMI 2.0a cbemecTumo.

Dolby n

Dolby Vision™ ocurypsisa apamaTtuyHo Bu3yanHo
VIKIMBSBAHE, YIBUTENHA SIPKOCT, HECPaBHIM KOHTPacT
V 3aBNaAsBaLL LBSIT, KOATO BAbXBa XMBOT. Toil nocTura
ToBa 3aleMeTsBALLO KauyecTBO Ha M3oGpaxeHneTo,
kaTo komBuHmpa HDR 1 LUMPOKOOBXBATHU TEXHOMOTUM
3a 1306pa3sisate Ha LeTose. Ype3 yBennyasaHe Ha
SIPKOCTTA Ha OPUrMHANHNS CUTHAM W U3NOMN3BAHETO Ha
NO-BMCOK [iMHAaMMYeH UBAT 1 obxBaT Ha KOHTpacTa,
Dolby Vision npeacrass 3alueMeTsiBaLLmM n306paxeHuns
B peasnto Bpeme C HeBEPOSITHN NOAPOBHOCTH, KOUTO
[pyr TexHonormn 3a nocrneasauia obpaborka B
Tenesm3opa He morar. Dolby Vision ce nopabpxa
4Ype3 ecTecTBEHW W nasapHu npunoxexus, HDMI
n USB Bxopose. 3apaiiTe cBbp3aHus BxoA 3a
HDMI M3TO4HMK kaTo YCbBBPLIEHCTBAH OT onuusTa
M3TouHnum B meHtoTo Hactpoiikn> Cuctema unu ot
MeHI0TO M3ToYHMUM> HacTpolikn Ha uaTouHuka, 3a
na rmegate Dolby Vision cbabpxanue, ako Dolby
Vision cbabpxaHueto ce nonyyasa ypes HDMI
BX0f. B TO3n cnyyail ycTpoiCcTBOTO-N3TOUHIK TpsibBa
Aa e Han-manko HDMI 2.0a cbBMecTUMO. B meHio
HacTpoiikn>U3o6paxenne>Pexum Hanuue e
6baat /1Ba NpeABapUTENHO ONPEeaENneHn pexuma
Ha kapTuHaTta, ako ot Dolby Vision 6bae oTkputo
cbabpxkarue: Dolby Vision Bright n Dolby Vision Dark.
W ABeTe nossonsisat Ha notpebuTens Aa npexusee
CbABLPKAHNETO B HAuWHA, NO KOWTO Cb3aaTenst
NbpBOHAYAMNHO € NpeAHa3HayeH Npu PasnuyHn
YCrOBUS Ha OCBETMEHME.

BknioveHm akcecoapu

* [MCTaHUMOHHO ynpasrieHune
« Bartepun: 2 x AAA
* WHcTpykuum 3a ynotpeba

PaGora Ha OLED TeneBusopa

OLED naHenuTe umaTt HSKOM npoueaypu 3a

yAbKaBaHe Ha ekcnoaTaLnoHHNs XUBOT 1 3aluuTa
T "3amMpb3BaHe” Ha N306paxeHneTo.

MouncrteaHe Ha OLED navena

« Cnepn Bcekn 4 yaca pab6oTa, TeneBU3opsT
aBTOMAaTWYHO Lie M3BbPWKM onepauns Bbpso
nouncreaHe Ha OLED nanena, korato crneagalymsit
NbT Tenesn3opbT Gbae NPEBKIIoYEH B PEXUM Ha
FOTOBHOCT. AKO TENEBU3OPLT € B pexum “Marasun”,
Tasu onepauus We Ce WU3NbIHABA NPU BCAKO
BKIOYBAHE Ha TENEBM30Pa B PEXMM Ha FOTOBHOCT.
ToBa we oTHeme okono 6 mMuHyTU. 3a Aa He
npekbcBaTe onepauusTa, npenopbysame Aa
v34akare MpuUKMioYBaHETO Ha onepaumsTa.

« CseToavoabLT e Mura no Bpeme Ha pa6ota.

« KoraTo onepauusTa npukmiouu, TenesmsopbT Lie
NPEBKIIIoYN B PEXUM Ha FOTOBHOCT.

+ Tasn onepauus moxe aa 6bae npekbcHata
4pe3 NpeKbCBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHeTo KoM
Tenesu3opa MNu BKMIoYBaHe Ha Tenesusopa. B
TO3K cnyvaii onumsaTa Bbpso noyncTeaHe Ha OLED
naHena e ce U3MbHY NPy CNeaBaLLOo BKNIOYBaHE
Ha Tenesn3opa B PEXMM Ha rOTOBHOCT.

+ Taau onepauus MOXe [1a Ce M3BbPLLIN PBYHO C
nomowTa Ha onuuata Onuuata OLED Fast Panel
Clean B meHtoTo HacTpoiiku> KaptuHa> Paslumpexn
HacTpoikn> OLED HacTpoiiku. B To3u cnyyan.
Taan onepauus e oTHeme okono 10 MuHyTK, cneg
KOETO TENeBn3oPbLT Liie Ce U3KIOHIM ABTOMATUYHO.
He unsknioysaiite saxpaHsalms kaben npes Tosu
nepuop.

ON-RF

* Taan onepauus e 61:/:[6 U3NbHsBaHa aBTOMatuyHoO
Npwn BCAKO BKNKOYBaHe Ha Tenesusopa.

+ He npaBeTe HWLIO No Bpeme Ha 3apexaaHeTo. He
npekbcBanTe npoueca.

+ MosBata Ha MbPBOTO U30BpPaXeHNe Ha ekpaHa Lie
OTHeMe OKono 6 cekyHau.

* TMo TO31 HauMH FI0TOTO 3a 3apex/aaHe Le ce NosBsn
MO -KbCHO W e OCTaHe 3a Mo -Manbk nepuog ot
BpeMe Ha ekpaHa.

MpemaxBaHe Ha wyma ot OLED naHena

+ Taau onepauys Le ce U3NbIHABA aBTOMATUYHO NO
BCSIKO BPEME Ha AeHsi, KOoraTo Tenesm3opbT Gbae
NPEBKMIOYEH B PEXMM Ha FOTOBHOCT Crief BCEKN
1500 yaca pa6orta.

« MbpBo onepauusta Bbp3o nounctsaHe Ha OLED
naHena we ce W3MbIHK, KoraTo Tenesn3opbT e B
PEXVMM Ha roTOBHOCT.

+ Crien ToBa Tenesn3OPbT Lie OCTaHe B PeXuM Ha
TOTOBHOCT 3a OKOfo 1 4ac, 3a ia ce oxnaay naHena.

+ Cnies nepuog OT 1 4ac B PeXMM Ha rOTOBHOCT
TENeBN3OPBT Le Ce BKMIoUM C Bsn ekpaH n
yHkumaTa MouncreaHe Ha wyma Ha OLED naHena
e Ce U3MbIIHW, aKo NaHensT € C NoAXoAsila
Temneparypa.

- ToBa wie OTHeMe OKOMo 1 MUHYTa, a Mo Bpeme Ha
paboTa CBETOAMOABLT le MUra v Ha ekpaHa lie
Ce NosiBY XOPU3OHTasHA MMHWS, JBUKENKU Ce OT
ropHaTa KbM [I0flHaTa 4YacT Ha ekpaHa.

« Cnep npukniouBaHe Ha onepauusta Mouncteare Ha
wyma Ha OLED naHena Tenesun3opbT We NpemMuHe
B PEXWUM Ha roTOBHOCT.

« OnepauusaTta MounctBaHe Ha wyma Ha OLED
naHena moxe Aa 6bae npekbcHaTa o BCSKO BpemMe
4pe3 MPeKbCBaHE Ha enekTpPOo3axpaHBaHETO KbM
Tenesnsopa unu BKNoYBaHe Ha Tenesn3opa.
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« Ako onepauusita MouncteaHe Ha wyma Ha OLED
naHena e npekbCHaTa, Ha ekpaHa lie ce nossn
CLOGLLEHMe, Yka3Ball{o NPy CeABaLLOTO BKIoYBaHE
Ha Tenesu3opa, ye onepauusta Mouncreave Ha
wyma Ha OLED nanena e 6una npekbcHarta. B To3n
cnyyait onumsTa lNouncteaHe Ha wyma Ha OLED
naHena e ce U3MbHN NPy CReaBalLo BKNOYBaHE
Ha Tenesn3opa B PEXMM Ha FOTOBHOCT.

+ Ta3u onepauusi MOXe [1a Ce W3BbPLLN PBYHO C
nomowyta Ha onuuata OLED naxen MouuctBaxe
Ha Wyma onuus B MeHTo Hactpoiiku> KaptuHa>
Paswwpenn HacTpoitkn> OLED HacTpoiiku. Tasn
onepauus Lie OTHEMe OKOfo 1 yac, Cnea koeto
TENeBn3opbT e Ce M3KMIoHM aBToMaTuHo. He
u3knioyBariTe 3axpaHsalums kaben npes Tosn
nepuoa. He ce npenopbusa Ta3u onepauvsi Aa ce
M3MbIHSBA MOBEYE OT BE/HBX FOAULLIHO, OCBEH ako
He € NouckaHa oT oTopU3MpaH nep

cnepHoTo cbobLeHre: “TeneBM3opLT aBTOMATUYHO
npemMUHaBa B PeXUM Ha FOTOBHOCT, Thil KaTo He
€ UMano curHan 3a ALNbr Nepuoa oT Bpeme”.
MoxeTe fja AeakTvBMpaTe Tasu (yHKUMOHATHOCT,
KaTo CLOTBETHO 3aAadeTe onuusita Hsma Tarimep
3a curHan B Hactpoiku> Cuctema> HacTpoiiku Ha
YCTPOWCTBOTO.

OnuusiTa 3a aBTOMaTUYHO M3KMKOYBAHE (B MEHIOTO
Hactponku> Cuctema> Oule) moxewe na 6bae
3ajafeHa Ha cToiHocT mexay 1 u 8 yaca no
noapasbupare. AKo Tasn HacTpoka He e HacTpoeHa
Ha “U3Kn.” 1 Tenesn3opbT € 61N OCTaBEH BKIIOYEH
¥ He e Gun M3Non3saH no Bpeme Ha 3a/jajieHoTo
oBpeme, TOW Lie NPEMUHE B PEXMM Ha FOTOBHOCT
CrieA M3TuyaHe Ha 3afafeHoTo Bpeme. Korato no-
KBbCHO BKIIOYMTE TENEBN30pa, Ha ekpaHa Lije Ce MosiBn
crnepHoTo cboblueHre. “TeneBU3opBLT aBTOMaTUYHO
B PEXNM Ha FOTOBHOCT, ThI KaTo He e

OLED u3mecTBaHe Ha nukcenure

* 3obpaxeHusiTa Lwe GbaaT aBToMaTnyHO U3MeCTeHU
C eAVH NUKCEN Ha BCEkW TPU MUHYTW, 3a Aa ce
n3berte sarnensaHeTo Ha M30BpaxeHneTo.

* MoxeTe Aa NpoMeHuTe HacTpolikaTa 3a usMecTsaHe
Ha nukcenuTe, kato usnonasarte onuuata OLED
M3MecTBaHe Ha MUKCEnUTe B MEHIOTO HacTpoiku>
KaptuHa> PaswupeHu HacTpoitkn> OLED
HacTpoiiku. Lle 6baaT HanuMYHM NONOBUH W MbNeH
BapuaHT.

* /306paxeHneTo Ha ekpaHa we Gbae M3MecTeHo
XOPU3OHTANHO 1 BEpTUKarHO, Crieasariku opGuTa
c npaBobrbnHa gopma. Ako onuusita OLED
M3MecTBaHe Ha nuKkcenuTe e 3afafeHa Ha MbnHo,
opbutaTta we 6bae ABa NbTU MO -rofisma B
CpaBHeHMe C onuusiTa Ha MonosuHa.

Opyrv npeanasHu Mepku

VIMa 1 HsiKoM YT MPeAnasHn Mepkin
3a NpefoTBpaTsIBaHe Ha 3anensaHe Ha
n3o6paxeHneTo.

« BrpageHa e yHKUMS 3@ CKPUNHCEWRBbP, KOSTO
yAbMKaBa X1BOTa Ha NaHena Ha avcnries. Toit e ce
aKTUBIPA ABTOMATUYHO, ako TENeBIU3opbT YCTaHOBM,
4e CTaTUYHO U30BpaxKeHue ce Mnokassa Ha ekpaHa
cnep nepuop Ha GesaeicTeue (NpUBnUanTenHoO
ceAeM MUHYTU). HaTucHeTe nponasoneH ByToH Ha
AVCTAHUMOHHOTO, 3a Aa W3feseTe OT PeXMMa Ha
CKPUMHCENBBP.

+ Onuusita 3a M34akBaHe Ha MEHIOTO B MEHIOTO
Hactpoitkn> Cuctema> Ouie He Moxe aa 6bae
3anazeHa Ha VsKrioueHo.

W3BecTus 3a pexuma Ha roToBHOCT

AKO TereBU30PLT He MOMy4W BXOAEH CUrHarn (Hanp. ot
aHTeHa unn HDMI U3TO4HUK) 32 3 MUHYTY, TENEeBU3PBLT
L NpemuHe B PeXMM Ha roToBHOCT. KoraTo no-kbcHo
BKMIOYMTE TeNesn3opa, Ha ekpaHa lie ce nosisn

6un ekcnnoaTupaH 3a AbNLI Nepuog oT Bpeme.”
Mpenv Tenesn3opa 4a NPEMUHE B PEXUM Ha FOTOBHOCT,
L1{e Ce MOKaXe ANanoros Npo3opeLl. AKO He HaTUCHeTe
HUTO €ANH BYTOH, TENEBM3OPBT LiLE NPEMUHE B PEXUM
Ha TOTOBHOCT Criefi Nepyof Ha u34akeaHe oT okomno 5
MUHYTU. MoxeTe aa mMapkupare [la U ja HaTUCHeTe
6yToHa OK, 3a pa npeskniounTe Tenesusopa
He3abaBHO B peXWM Ha roToBHOCT. Ako Mapkupate He
v HaTucHeTe OK, TeneBn3opbT (e 0CTaHe BKITIYEH.
MoxeTe cbLLo Aa u3bepeTte fa oTMeHUTE DyHKUMATA
3a aBTOMAaTUYHO M3KMIOYBaHE OT TO3WU ANAnNoros
npo3opel. Mapkupaiite OTMsAHa 1 HaTucHete OK,
TEnesu3opbT LUE OCTaHe BKMIOYEH, a (yHKUMsITa
uje ce oTMeHu. MoxeTe OTHOBO Aa akTMBUpaTe Tasu
yHKLMS, KaTO NPOMEHMTE HACTpoiKaTa Ha onLusiTa
33 @BTOMATUYHO UKIIOYBAHE OT MeHIoTo HacTpoitku>
Cuctema> Oule.

YnpaBneHue Ha TeneBu3sopa & pa6ora

TenesnsopbT NMa AKOMCTUK, KAKTO € MoKasaHo Ha
yepTexa no-rope. Tol Bu nossonsea ca ynpasnseare
yHkumnte Cuna Ha 3Byka/llporpama/M3TouHuK 1
BkriouaHe Ha pexuM Ha rotoBHOCT/BkrioysaHe Ha
Tenesunsopa.

l Ha ] moxe da ce
paanuyasa e sasucuMocm om modena.

3anpomsiHa Ha cunata Ha 3ByKa: Yeenuiete cunata
Ha 3Byka Ypes HaTUCKaHe Ha [KOMCTUKA HafACHO.
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3a cmsHa Ha kaWana: [pesbpTeTe 3anameTeHuTe
KaHanu KaTo HaTuckaTe [KOMCTUKa Hampea wunm ro
Abpnate kbM cebe cu.

3a Aa cMeHWTe M3TO4HMKa: HaTucHeTe LeHTbpa
Ha [DKOMCTUKA, HA eKpaHa Lie Ce MOSIBU CMIChKA C
u3TouHMUMTE. MpesbpTeTe 3anameTeHnTe kaHanm
KaTo HaTucKaTe [PKOICTUKA Hanpea Uin ro abpnate
KbM cebe cu.

3a pa mskniounTe Teneensopa: HatucHeTe ueHTbpa
Ha [PKOWNCTUKA U 3aApBKTE 3@ HAKOMKO CEKYHAW,
[LOKaTO TeMNesn3opbLT NPEMUHE B PEXMM Ha FOTOBHOCT.
3a pa BknoumTe Teneeusopa: HatucHeTe LeHTbpa
Ha [KOMCTHKa, TeNeBn3opbT Le Ce BKIIYN.
3abenexxa: [asHomo MeHi0 He Moxe 0a ce rokaxe Ha
expaHa ypes yrpaansieauyus GymoH.

Pa6oTa ¢ AVCTaHUMOHHOTO ynpasnexne

HatucHete 6yToHa Home OT AWCTaHUMOHHOTO
ynpaBsneHue, 3a [a BUAUTE TNEBHOTO MEHIO.
Manonaseaiite 6yToHuTe 3a nocoka u 6ytoHa OK, 3a
na HasurMpare u Hactpoute. HatucHete ByToHuTe
Return/Back (BpblaHe/Hasaa) unu Home 3a aa
u3rie3eTe OT ekpaHa Ha MEHIOTO

W3Gop Ha Bxoa

Crien kaTo BeHbLX CTe CBbP3arnu BLHILHU CUCTEMU
KbM Bawwa Tenesnsop, MoxeTe [a npeskoyuTe
KbM PasnnyHn BXOAHU N3TOYHULM. HaTucHeTe GyToHa
W3TouHMK Ha BalweTto AUCTaHUMOHHO ynpasneHne
nocrnenosatenHo 3a Aa usbepete pasnuuHute
W3TOHHMLN.

CMsHa Ha KaHanuTe 1 NpoMsiHa Ha cunaTa Ha
3ByKa

MoxeTe 1a N(POMEHWTE kaHana 1 ia HacTpouTe cunara
Ha 3ByKa kaTo uanonasate GyToHnTe Programme +/-n
Volume +/- Ha AVCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue.
TMpuUHyAUTENHa roToBHOCT

AKO TeneBM3opbT BY CTpe f1a pearnpa Ha komaHau,
MOXETe [1a U3BLPLINTE MPUHYAUTENEH PEXUM Ha
roTOBHOCT, KOWTO Lie npekpatu npoueca. 3a ga
HanpaBuTe TOBa, HAaTUCHETE W 3aapbXTe ByToHa 3a
FOTOBHOCT Ha AMCTAHLIMOHHOTO YrpaBieHue 3a Okomo
5 cekyHau.

W3nonspaHe Ha MaBHOTO MEHIO Ha Tenesu3opa

Ako ByToHbT Home (Hayano) e HatucHar, rmaBHOTO
MEHI0 Ha TenesM3opa Lie Ce NosiBU B Ha eKpaHa.
MoxeTe fa Hasuruparte npes enemMeHTUTE Ha
MEHIOTO, KaTo u3nonasare GYTOHUTE 3a HacodBaHe
Ha YCTPONCTBOTO 3a AMCTAHLIMOHHO ynpasneHue. 3a
na ubepeTe enemeHT Uin Aa BUAUTE onLMUTE Ha
MOAMEHIOTO Ha MapKPAHOTO MEHIO, HaTUCHeTe GyToHa
OK. KoraTo mapkupare onuusi OT MEHIOTO, HSIKOW OT
€eneMeHTUTe Ha NOAMEHIOTO Ha TOBa MEHIO Morart Ja ce
NOSAIBAT B ropHaTa unu gonHarta cTpaHa Ha neHrara ¢
MeHtoTa 3a 6bp3 gocTbn. 3a Aa u3nonseare nouumusTa
3a 6bp3 4oCTbN, MapkupaiTe 51, HatucHeTe OK un

HacTpoiiTe criopes NpeAnoynTaHmsTa Bu ¢ GytoHnTe
Hansaso/HaascHo. Cnep kaTo NpUKniounTe, HaTucHeTe
OK vnu Hasaa/BpbluaHe, 3a aa usnesete. Korato ce
nopyeptae npunoxenuneto Netflix (ako e HanuuHo),
NPenopbK1TE Lie Ce NOKa3BaT Mo ChbIUMA HaYMH KaTo
€eneMeHTUTe B MOAMEHIOTO. AKO Beye CTe Bnesnu B
akayHTa cv B Netflix, LLie ce BuxaaT nepcoHanuanpanmi
npenopbku.

MoxeTe cblWwo Aa BUAUTe UHdopmauua 3a
MeCTOMOMOXEHUETO, BPEMeTO, Yaca 1 aaTata Ha ekpaHa
Ha rMaBHOTO TENEBU3MOHHO MEHIO. 3eneHuTe Marnku
WKOHM nokaseaT TeKyLOTO CbCTOsAHWE Ha BPeMeTo,
MpexaTta W CUHXPOHWU3MPAHETO 3a NPUNOXEHUs. AKO
Te3n UKOHWU ce NOSABAT B 3eMeHo, ToBa O3Havaea, 4e
VH(hOpPMaLWSTa 3a BDEMETO Ce aKTyanuaupa, Mpexara
€ CBbp3aHa M CUHXPOHM3MPAHETO € 3aBbPLIEHO
ycnelHo. B npotvBeH cny4ait UkoHaTa Lie ce nosisn
B 65n10.

HatucHete 6yTtoHa U3xoa, 3a aa satBopuTe u
vaneserte.

1. Havano

KoraTo rnaBHOTO MeHIo e 0TBOpEHO, NeHTaTa Ha MeHIo
Hauaro, we ce Mapkipa. CbabpkaH1eTo Ha MEHIoTO
Hauano moxe ga 6bae nepcowanuavpaHo. 3a aa
HanpaswTe TOBa, OTUAETE B MEHIOTO Ha Tenesmaopa,
mapkupaiiTe onuusta Pegaktupade Ha Havano u
HatucHete OK. MeHioTo Hayano e npesknoun B
pexuM Ha peaakTupaHe. B pexum Ha pepaktupaqe
MOXeTe Aa M3TpueTe Unu NPOMEHUTe No3nNUNATa Ha
KOWMTO 1 1a € enemeHT B MeHioTo Havarno. Mapkupaiite
onuns u HatucHete OK. N3bepeTe ukoHaTa 3a
vaTpuBaHe Wi npemecteaHe u HatucHeTe OK. 3a
fla NpeMecTuTe enemMeHT OT MEHIOTO, 13non3BaiiTe
6yTOHMTe 3a MOCOKa HaAACHO, HansBo, Harope W
Hagony, 3a Aa usbepeTe nosuumATa, B KOSITO MckaTe
[f1a ce NpemecTy enemeHTbT, U HaTucHeTe OK.
MoxeTe CblLO Aa 40GaBUTE ONLMM OT APYrU MeHIoTa
KbM HaYarnHoTo MeHto. MPocTo MapkiMpariTe onuns u
HaTucHeTe GyTOHa 3a NOCOKa Harope Ui Hagony Ha
AucTaHuMoHHoTo. Ako BuUAuTe onuusita [lo6aBsiHe
KbM Hauano, MoxeTe Aa A AoGaBuTe B Ha4anHOTO
MeHI0.

2. TepceHe

MoxeTe Aa TbpcuTe KaHanu, nbTeBoauTen,
TENEeBU3NOHHU MEHIOTA, NpUNoxeHns, yed, YouTube
n BUAEOKNUNOBE, KaTto u3nonssare Ttasn onuus.
HatucHete OK u BbBeaeTte kniovyoBa Ayma upes
BUpTyanHata knasuatypa. Cnen ToBa mapkupanTe
OK v HatucHeTe OK, 3a Aa 3anoyHeTe TbPCEHETO.
Ha ekpaHa wwe ce nokaxar "Pesyntatu". U3bepete
KenaHus pesyntar ¢ nomowita Ha ByTOHUTE CbC
cTpenku n HatucHete OK, 3a a ce oTBOpU.
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3.1V

3.1. PbKOBOACTBO

[} nomouiTa Ha Tasu onuuMs MoXeTe aa nony4ute
[0CTBN 0 MEHIOTO 32 eNEKTPOHHUSA CrIPaBOYHIK Ha
nporpamuTe. 3a AoNbIHUTENHa MHhOPMaLMA BUXTE
paszen EnekTpoHeH nporpameH cnpasoyHuk (EMC).
3.2. Kananu

C nomoiTa Ha Ta3u onumsi MMate 0CTbM 10 MEHIo
Kananu. 3a ponbnHutenHa nHdopmaums BuxTe
pa3zen M3non3saHe Ha CAMCLKA C KaHanu.

3.3. Taiimepu

MoxeTe fa 3agagete TaitMepy 3a GbaeLm cuouTus,
KaTo U3MoMN3BaTe ONLMKTE B TOBA MEHIO. MoXeTe Chilo
Taka Aa nperneaare Cb3fAaieHnTe No-paHo Taimepn
B T0BA MEHIO.

3a ga pobasuTe HoB Taiimep, usbepete pasgen
No6aBsiHe Ha TaWMep C nomowTa Ha GyToHa
HAnsiBo/HapasicHo v HaTucHeTe ByToHa OK. HacTpoiite
XenanuTe ot Bac onuuuTe Ha NOAMEHIOTO U cnep ToBa
HatucHete OK. LLle ce cb3gane HOB Taiimep.

3a fia peaakTupate NpeAnLIHO Cb3aaaeH Tanmep,
mapkupanTe ro, usbepete pasgen PenaktupaHe
Ha u3bpaH Tanmep u HatucHete OK. MpomexeTe
onuuMTe Ha MOAMEHIOTO CMOpeA MpeanoYMTaHuaTa
Bu n Hatucrete OK, 3a pa sanametnte Bawwute
HaCTPOWKN.

3a na oTMeHuTe Beye 3aaafeH TaiiMep, MapkvupanTte
ro, nsbepete passena U3TpueaHe Ha u3GpaH Taiimep
n HatucHete OK. Llle ce noseu ekpaH ce nosessa
cboblueHne 3a noTebpAeHue. Mapkupaiite OA n
HaTucHeTe OK, 3a Aa npoabmkute. TaimepbT e
Ce OTMEHM.

He e Bb3amMOXHO Aa 3apaneTte Taiimepw 3a ABe Unu
rnoseye CbBUTUSA, KOWUTO LUE Ce U3NMbYBAT M0 eAHaKBU
KaHanu B €4vH U CblUM UHTEepBan OT Bpeme. B To3un
cnyyan we Gbaete UHMOPMUPAHU U TaMEPBT Lie
6bae OTMEHEH.

3.4. Pepaktupare Ha HayanHaTa cTpaHuua
MoxeTe Aa nepcoHanuaupate CbAbPKaHUETO Ha
HaYanHoTO MEHI0, kaTo U3nonasarte Tasu Onuus.
Mapkupaiite u HaTucHete OK. MentoTo Havano
ule NpeBKNIYM B PeXUM Ha peaakTupaHe. 3a
noapo6HoCTK BIWKTE pasaena Havano.
3.5. 3anucure
MoxeTe a ynpasnsisate 3an1cure, KaTo U3nonasare
onuuuTe B ToBa MeHio. MoxeTe Aa Bbanponssexaare,
peaaktupaTte, U3TpuBaTte WUnu copTupate Beue
cbbuTns. Mapkupaiite pasgen, kaTo
u3nonasare GyToHa 3a NOCOKa HansBO UMK HaAsiCHO
v HatucHete OK, 3a Aa BUAMTE HANM4HUTE ONUMK.
3a gonbnHuTenHa uHgopmaums sikTe pasgen USB
3anuc.

3.6. Owe npunoxeuus

3a aa ynpasnseate NpUIOKEHNATa, MHCTaNMpaHm Ha
BalLWs TENEBU3OP, MOXeTe /1a M3NornasaTe Tasu onuus.
Mapkwupaiite n HatucHete OK. MoxeTe aa fo6asute
MHCTanupaHo NpusoXeHe B HaYanHoOTO MeHHo,
Aa ro cTapTupate unu npemaxHete. Mapkupaiite
npunoxeHne u HatucHete OK, 3a Aa BUAUTE BCUYKN
HanuyHI onumMK.

3.7. Nazap

Moxete ha ﬂOﬁaEﬂTe HOBW NPUIOXEHUSA OT MarasvHa
32 NPUNOXeHns W3nonasanku Tasn onuus. MaDKI/IpaIZTe
n HatucHete OK. llle ce nokaxaT HanuyHute
NPUNOXEHWNS. Moxete CbLLO Taka fa nony4unTe A4oCTbN
710 Na3apa oT MeHIoTo OLLe NPUNOKEHNS.

3.8. Hynupaxe Ha npunoxexus

MoxeTe Aa Bb3CTAHOBUTE HACTPOMKNTE CU B MEHIOTO
Hauano go HactpowkuTe no nogpasbupaHe, kato
uanonseare Tasu onuus (HaJ'IM"IHOCTTa 3aBucu ot
Moaena Ha TeneBu3opa M HeroBuTe PyHKUMUM).
Mapkwpariite n HatucHete OK. LLe ce nosiBu ekpaH ce
nosissiza cbobLueHVe 3a NoTBbpxaeHue. Mapkvparite
LA v HatucHete OK, 3a aa npoabmxute. O6bpHETE
BHUMaHue, Ye HAMa Aa MOXeTe [a U3BbpLUUTE Tasn
onepauusi OTHOBO B paMKUTE Ha CneaBalmnTe HAKONKO
MUHYTU.

3.9. DocTbnHocTTa
MoxeTe aa nony4uTe 4OCTH 40 MEHIOTO 3a HACTPOKY
Ha [JOCTLMHOCTTa AUPEKTHO C MOMOLLTA Ha Ta3u ONuysi.

3.10. [Iu4nm HacTpoikn

MoxeTe aa nony4uTe 4OCTHI 10 MEHIOTO 33 HACTPOMKN
Ha NOBEPUTENHOCTTA ANPEKTHO C MOMOUITa Ha
Ta3u onuus. Tasn onums MOXe Aa He € HanuyHa
B 33BMCUMOCT OT MOJieNa Ha Ballus Tenesu3op
u3BpaHata ibpxasa Mo Bpeme Ha MbpPBOHaYanHoTo
VHCTanmMpaxe.

4. Hactpoiiku

MoxeTe aAa ynpaensBaTe HacTpoukute Ha Bawwus
TEmNeBn3op, KaTo U3NON3BATE ONLUUNTE B TOBA MEHIO.
3a gonbnHUTENHa WHgopMauus BuXTe pasgen
c'bﬂ'bp)KBHVIe Ha MeHKTO 3a HaCTpOﬁKM.

5. Uatounuumn

MoxeTe f1a ynpasnssare npeAnoynTaHnsTa Ha
BXO/IHUTE W3TOYHMLM, KaTo W3nonasare onuuuTe
B TOBa MeHI0. 3a /1a CMEHUTE TeKyLIMs U3TOYHNK,
MapkupaiiTe Hakos oT onuuuTe u HatucHete OK.
5.1. HacTpoiikn HaWaTounuka

MoxeTe Aa nonyumTe A0CTHM A0 MEHIOTO C HACTPOIKN
Ha W3TOYHMKA AMPEKTHO C MOMOWTa Ha Tasn
onuusa. Pepaktupaiite uMeHata, akTusupaiite niam
AeakTUBMpaliTe U3BpaHUTE ONLUUM 38 U3TOYHMKA.
CobuectsyBat 1 onuun PepoBeH, YcuneH unu
feaktuBupan 3a HDMI uatounuuute. Onuuute
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PepnoBseH 1 YcuneH BnuasT Ha HacTpoiikaTa Ha LseTa
Ha n3bpaHus HDMI n3touHumk.

MocTaBsHe Ha 6aTepun B ANCTaHLUMOHHOTO
ynpaeneHue

OTcTpaHeTe MbPBO BUHTA, C KOITO € 3akpeneH kanakbT
Ha oTzeneHveTo 3a 6aTepun OT 3aaHaTa cTpaHa Ha
[MCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue, ako kanakbT e 3aBuT
npeaw Tosa. Moctasete ase GaTtepun c pasmep
AAA. YeepeTe ce, Ye 3Hauute (+) u (-) cbBnagat
(cnaseTe npaBunHus nonsputet). He usnonseanTte
©e[IHOBPEMEHHO CTapu u HoBu Gatepuun. 3ameHsivite
CaMo CbC CbLUNS NN exkBrBaneHTeH Tun. MocTasete
obpaTHo kanaka. 3aBuiiTe OTHOBO BUHTa Ha Kanaka.
Wwmaiite npeasua, Ye korato 6atepumTe ca U3ToLEeHu,
paGoTaTa Ha AUCTaHUMOHHOTO yrnpasneHne Moxe
Aa ce HapyweHa, a CBeTOAWOAHUAT MHAMKATop Ha
ANCTaHUMOHHOTO ynpasneHne Moxe Aa He CBeTu npu
HaTuckaHe Ha GyToH.

Ha eKpaHa uwe ce nossn ChOGLL\SHMe, Kkorato
BatepunTe ca natoLeHn 1 TpsibBa Aa 6baaT cMeHeH!.

BatepuuTe He Tpsibea fa ce M3narat Ha NpekoMepHa
TONMWHA, KaTo CNbHYeBa CBETNUHA, OrbH U Apyrn
nogo6Hu

CBbp3BaHe KbM efekTpuyeckaTta Mpexa

BAXHO: TeneBusopbT e npoekTvpaH Aa paboTu npu
HanpexeHune 220-240V AC c yectota 50 Hz. Cnen
KaTo U3BajMTe TENeBU3opa OT ONakoBKaTa, OcTaBeTe
[0 Aa A0CTUrHe CTaliHa Temnepartypa, npeav aa ro
BKIIIOUUTE KbM erieKTpudeckara mpexa. Bkniovete
ujencena Ha 3axpaHBallusi kaben B KOHTaKTa.
AHTeHeH Bxoa

CebpXeTe llencena 3a aHTeHa unu kaGenHa
Tenesuaus kbM rHesnoto AHTEHHWA BXOL (ANT),
PasnonoxeHo OT fisiBata CTpaHa Ha Tenesn3opa unn
caTtenuthus kaben, kbm rHesgoto Catenut (LNB),
PasnonoxeHo oT 3aaHaTa CTpaHa Ha Tefnesu3opa.

1. Catenut

2. Autena unu kaben

AKo XenaeTe fa CBBPXeETe YCTPOCTBO KbM
& Tenesm3opa, yBepeTe Ce, Ye 1 TO U TeNnesnaopa ca

USKNI0MEHN NPEAV 1A OCLLLECTBWTE KaKBATO U Aa

610 Bpb3Ka. CrIed MPUKTIOMBaHE Ha CBbP3BaHETO,
MOXETe A3 BKIIouVTe YCTPOVCTBATa U A3 T

YBeaomnenue 3a nuueHs

Tepmunute ,HDMI® n UnTepdeiic 3a myntumeans
C BUCOKa pasaenuTenta cnocobHoct ,HDMI* (HDMI
- High-Definition Multimedia Interface), kakto n
noroto HDMI ca 3ana3senn mapkv Ha HDMI Licensing
Administrator, ,Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, n cumBonsT ¢
nABoitHa D ca Tbproecku Mapku Ha Dolby Laboratories.
Licensing Corporation. MpousseneH no nUUeHs Ha
Dolby Laboratories. Moseputentu Heny6nukysaHu
npousseaenus. Copyright © 2012-2021 Dolby
Laboratories. Bcuuku npasa 3anasexu.

DEDolby Vision-Atmos

YouTube 1 noroto Ha the YouTube ca 3anaseHa mapka
Ha Google Inc.

3a DTS nateHTuTe BuxTe http://patents.dts.com.
MpowusseaeH noa nuuensa Ha DTS Licensing Limited.
DTS, cumBonsT, DTS v cumeonsbT 3aegHo, DTS-HD
v noroto DTS-HD ca pernctpupanu TbproBcki Mapku
nnu Tbproeckn mapkn Ha DTS, Inc. B CbeanHeHute
watn u / unu apyrv ctpadn. © DTS, Inc. Beuyku
npasa 3anaseHu.

Sdts#p

3a DTS nateHTuTe BuxTe http://patents.dts.com.
MpowuaseaeH noa nuuensa Ha DTS Licensing Limited.
DTS, cumBonst, DTS u cumBonbT 3aegHo, DTS
Virtual:X n noroto DTS Virtual:X ca pernctpupanu
TbProBCKW Mapku Unn Tbproecku mapku Ha DTS, Inc.
B CbeauHenuTe Wwatu v / unu apyrv ctpaxn. © DTS,
Inc. Benukun npaea 3anasexu.

dts e

VIRTUAL —

To3n NpoAyKT CbAbpkKa TEXHOMOrusi, 06ekT Ha
onpeaeneHy Npaea Ha UHTeneKkTyanHara cobcTBEHOCT
Ha Microsoft. anonasaHeTo unu pasnpoctpaHeHneTo
Ha Ta3u TeXHONOrs U3BbH TO3W NPOAYKT € 3abpaHeHa
6e3 cboTBeTHUS(TE) NuLeH3(1) oT Microsoft.
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CobcTBEHNLMTE Ha ChabpXKaHKe nnonasat Microsoft
PlayReady ™ TexHonorvisita 3a A0CTbMN A0 ChAbpXaHue,
3a 71 3alWMTAT UHTENeKTyarnHata ci CoGCTBEHOCT,
BKIIOYUTENHO CbbPXaHWe 3a aBTOPCKOTO Mpaso.
Tosa ycTpoicTBo usnonssa PlayReady TexHonorus 3a
poctbn Ao PlayReady-3awuteHo cbabpaHue u/wnu
WMDRM-3aLL1TEHO CbAbpKaH1e. AKO YCTPOCTBOTO
He ycriee Aa NpUNoXMU NpaBUiHO OrpaHuyeHusiTa
BbPXy U3MON3BAHETO Ha Cb/bPXKaHue, COBCTBEHNLMTE
Ha cbAbpXaHueTo morat aa uauckat ot Microsoft
fla npemMaxHe Bb3MOXHOCTTA Ha yCTPOMCTBOTO
fAa wanonssa PlayReady-3awuteHo cbabpxaHue.
OTMsiHaTa He TpsiGBa fa 3acsira He3awmuTeHo
Cb/ibpXaHWe Unu CbAbpXaHue, 3alUUTEHO OT
APYrV TEXHONMOMMK 3a A0CTBN A0 ChAbPXaHUe.
CoGCTBEHULMTE Ha ChbPXKaHUe MoraT Aa U3nckeat
oT Bac Aa aktyanusuparte PlayReady 3a goctbn go
TAXHOTO CbAibpXaHMUe. AKO OTKaXeTe fia HanpasuTe
akTyanusauusTa, Hama fa nonyyute AocTen 40
Cb/bPXaHMe, KOETO U3NCKBA aKTyanu3aumsTa.

Tloroto "Cl Plus" e Tbproecka mapka Ha Cl Plus LLP.

Toan NPoAyKT e 3aluTeH OT onpeaeneHu npasa
Ha MHTenekTyanHa cobcTBeHocT Ha Microsoft
Corporation. 3non3saHeTo 1ni pasnpocTpaHeHneTo
Ha TakMBa TEXHOMOrNN M3BBLH TO3M NPOAYKT €
3abpaHeHo 6e3 nuueHs ot Microsoft unn otopusnpax
ot Microsoft abLIepHo ApyXecTBo.

[EBponeiicku cbio3]

Tean cMMBONU yka3par, Ye eneKkTPUYECKOTO U
eneKTPOHHOTO 0Bopy/aBaHe, kakTo u GatepusTa,
He TpsiGBa Aa ce U3XBBPNAT C BUTOBMUTE OTNAAbLN
crefy NPUKNIOYBaHE Ha eKCMNoaTauuoHHUS MU
XuBOT. MpoaykTuTe TpsiGea Aa Ce M3XBBPMAT B
creunanuanpanuTe cbGUpaTenHu NyHKToBe 3a
PeuMKknuMpaHe Ha enekTPUYECcKo U eNeKTPOHHO
o6opyaBaHe, u 6aTepuu CbrNACHO MECTHOTO
3akoHopaTencTBo u [upektusu 2012/19/EC un
2013/56/EC.

KaTto n3xebpnsite npaBunHo Teau npoayktu, Bue
Lje NOMOTHeTe 3a 3anasBaHe Ha NPUpoOAaTa v Lje
npeaoTeBpaTuTe Bb3MOXHKU OTpUUATENHU BAUAHUA
BbPXy OKOfHaTa cpefia U YOBELUKOTO 3ApaBe, KOUTo
6uxa npu paBUHO Ha
Te3n NpoaykTu.

8a noseye noapobHa MHbOpPMaLUUA OTHOCHO
NyHKTOBETE 3@ CbOMpaHe W peunknupaHe Ha Tesn
NpOAYKTU, MONS CBbPXETE Ce C MECTHUA OpUC BbB
Bawms rpag, cnyxGute 3a n3xsbpnsiHe Ha GOKMyK,
Unu marasuHa, oTkbaeTo TON € 3aKyneH.

Morat ga Bu 6baat HanoxeHu rnobu 3a
HEMpaBUIHO M3XBLPISHE B 3aBUCUMOCT OT MECTHOTO
3aKOHOAATENCTBO.

[BusHec notpe6utenu]

AKo uckaTe Aa M3XBbpIMTE TO3U NPOAYKT, Mons,
cBbpeTe ce ¢ Balums goctasumk 1 nposepete obimte
YCMOBMA Ha AOroBopa 3a NoKynko-npogax6a.

[Apyrv Abpxasu n3BbLH EBponeiickusa cbios]

Tean cumBonu ca BanuaHu camo 3a Esponerickus
Chi03.

CebpxeTe ce C MecTHUTEe BnacTy, 3a Aa Hayuute
NoBeYE 3a HAUNHUTE Ha U3XBBLPIISHE U PELVKNpaHe.

MpoaykTbT 1 onakoskata Tpsibea Aa ce saHecaTt
B MECTHMA LeHTbP 3a cbbupaHe Ha oTnagbun 3a
peuuknmpaxe.

Hsikou nyHKTOBE Npuemat npoaykTute GesnnatHo.

3abenexwa: 3raksm Pb 1od cumeona 3a 6amepuume
noka3ea, e masu 6amepus CbObPKE 0060

1. Mpoayktn
2. barepusi
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Cneuundukaunm

Cneundmkaumm Ha 6e3xunynna LAN TpaHcmuTep

HAaCTPOEHN KaHann

Wnaukatop Ha Kanana

EXpanHo Menio

RF Bxop 3a AHTeHa

75 Ohm (HeGanancuparo)

Pa6oTHo Hanpexexue

220-240V AC, 50Hz.

TenesnsnoHHO PAL BG/I/DK/ YecTOTHM CnekTbLpN roa::;::rxonna

Wsnbusane SECAM BG/DK

penas Kanan VHF (BAND Vll) - UHF 2400 - 2483 5 MHz (CH1-CH13) | <100 mW
(BAND U) - HYPERBAND 5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW
Hanbno uterpupana 5250 - 5350 MHz (CH52 - CHB4) | < 200 mW
uucbposa HasemHa/
kaGenHa/catenuTtHa 5470 - 5725 MHz (CH100 -

Uudposo npuemane reneauaun TV(DVB-T-C-S) CH140) <200 mW
(DVB-T2, DVB-52
cbBMecTUMa) a orpaHu4eHus

Bpoii npeaBapuTenHo 11000 ToBa ycTpoOCTBO € npeaHasHayeHo 3a AomallHa n

ochuc ynoTpeba BbB BCUuku Abpxasu ot EC (v B Apyrv
AbpXaBW B pesynTaT Ha CbOoTBETHaTa AMpeKTuBa Ha
EC) 6e3 HUKaKBO OrpaHudeHue, ¢ U3KMIYEHNEe Ha
AbpXaBuTe, NOCOYEHN No-Aony.

1} Orp:
DTS Virtual:X
Ayavo Wauckea ce obwo paspewenue 3a
DTS-HD B Ha OTKPUTO 1 oBLiecTBeHU
M3XOASILLA AYAUO yenym
MOLUHOCT (WRMS.) 2x12 AKO Ce M3Non3asa u3BbLH COBCTBEHM
(10% THD) Wranus nomeuwenus, Heo6xogumo e o6uo
KOHCYMUPAHA 300
MOLLHOCT (W) Topums Camo 3a ebTpewHa ynotpeba sa 5470
MHz ao 5725 MHz yecToTHa netta
KoHcymauus Ha eHeprus
B PeXVM Ha roTOBHOCT B | < 2 Wancksa ce 06uo paspewenne 3a
wpexa (W) TliokceMBypr | Mpexata W oCTaBsHUTE ycryrn (He e
3a cnexTp)
Pasmepu na renesusopa Paauo npenasaxe e 3aGpaHeHo 3a
LWixAxB (cbe cToitkaTa) 223 x 1228 x 751 -
(Mm) Hopserus reorpadckus paitoH B paauyc ot 20 km o1
ueHTbpa Ha Hio OnecyH
Pa3amepy Ha Tenesusopa Pyccka
LWxAxB (6e3 cToikarta) 49 x 1228 x 715 Camo 3a BbTpelwHa ynoTpeba
(una) — " Vapaen 5 GHz obxsat camo 3a obxear 5180 MHz-
Aucnnen 55’ 5320 MHz

PabotHa Temnepatypa u
BRaxHoCT

0°C po 40°C, 85% makc.
BNaXHOCT

VauckeaHnsTa 3a BCska [bpxasa MoraT Aa ce
NpOMEHST Nno BCsiko BpeMe. Mpenopbysa ce
noTpebuTensT Aa NposepsiBa C MECTHUTE BNacTn
33 TeKyL|OTO CbCTOSHINE Ha TeXHUTE HaLMOHANHN
pa3nopenbu 3a 5 GHz GeaxuyHa LAN mpexa.
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[MCTaHUMOHHO ynpaBneHne

YouTube

primevideo

(*) MOSIT BYTOH 1:

To3n GyToH Moxe Aa npuTexasa PyHKUWUS No

HE B )CT OT Mopena. Bunpi
TOBa MOXeTe [ja 3ajajeTe cneuynanHa prHKLlMR HaTe3n
GYTOHM, KaTO HaTUCHETE BbPXY TAX B NPOALIVKEHME HA
TPU CEKYHAW, KOraTo CTe Ha XenaHusa U3TOYHWK, kaHan
nnu npunoxexue. Ha ekpaHa e ce nosiBn cLobLeHne
3a noTebpxaeHue. Cera MosT GyToH 1 e acounnpaH ¢
n3bpaHata yHKUMS.

, Ye ako Te MbpBa
MosT 6yToH 1 We ce BbpHe KbM (DyHKUMATA CU MO
nogpas6upaHe.

1.

17.
18.

20.
21.

=3

22.

23.

24.

2!
26.

S

Pexum Ha rotoBHocCT: Bkniouysa/usknioysa
Tenesmsopa

ByToHu ¢ undpu: lMNpepknioysaTt kaHana,
BbBEXAaT 4Mcno unu ﬁyKBa B TEKCT KyTuSa Ha
expaHa.

E3auk: lMpeBknioyBa Mexay 3BYKOBU pexXumu
(AHarnoroe Tenesmsns), nokassa v CMeHs eavka
Ha ayaMoTo/cy6TUTpUTE 1 BKITKOYBA UMK U3KINIOYBa
cy6TUTpUTE (UMchpOBa Tenesmaus, ako e Hanu4Ha)
3arnywasaHe: HanbrHo n3knioysa 3syka Ha
Tenesusopa

Cuna Ha 3ByKa +/-

CnpaBoyHuk: [okassa enekTpOHHUSA CrPaBOYHNK
3a nporpamute

ByToHu 3a HacousaHe: Momara fa Hasurupate
13 MEHIOTaTa, CbABPKAHNETO U T.H. U Nokassa
noacTpaHnunTe B TeneTekcT pexum, korato
HaTuckarte [sacHo unu Jlsso

OK: MoTtebpxaaBa nsbopa Ha notpebutens,
3agbpxa cTpaHuuara (8_pexum TeneTekct),
nokassa meHio Kananu (DTV pesxum)

Haszapn / Bpbwane: Bpbua kbM npeanwHmus
€eKpaH, NpeauHOTO MEeHK, OTBapsl MHAEeKCHaTa
cTpahuua (B pexum TenetekcT) Bbp3o npesbpTa
Mexay NpeAulHUa U Tekylua KaHanu unu
N3TOYHULUM

. Netflix: Ctaptupa Netflix npunoxenueto
. My Button (MOSIT BYTOH) 1 (*)
. LBeTHu GyToHu: Cnepgaiite UHCTPYKUMUTE Ha

€eKpaHa OTHOCHO hyHKLIMUTE Ha LBETHUTE ByTOHM

. Hasag: Mpesbpra Hasad kagpute Ha meausTa,

Hanp. Ha unm

. 3anuc: /3anuceare Ha nporpamn
. Bbanpc

CrapTupa Bbar )
Ha n3bpaHara meaust

. Maysa: Cnupa BpeMeHHO BbanpoussexaaHaTa

Meaus, CTapTvpa 3anuceaHe C U3MecTBaHe Ha
BpemeTo

Cron: Cnupa Bb3npon3BexaaHeTo Ha MeausTa

Bbp3o Hanpen: Mpesbpra Hanpea kappute Ha
MeausaTa, Hanp. Ha unm

. Prime Video: Ctaptupa npunoxexueto Amazon

Prime Video

YouTube: Craptupaiite YouTube npunoxeHueto
Waxop: 3aTeaps 1 U3nu3a OT NoKasaHuTe MeHIoTa
WM BPBLIA KbM NPEANLUHNS eKpaH
WHpopmaums: Mokasea nHdopmaums oTHOCHO
CbAbpXaHMETo Ha ekpaHa, nokassa ckpuTa
nHopmaums (OTKpUBA - B pexum TenetekcT)
Home (Hauano): Mokassa MeHio Ha Tenesnsopa
W3TouHuK: MokasBa HanMuHUTE M3MbYBaAHNS W
M3TOYHULI HA CbabPXaHUe

Mporpama +/-

Text (TekcT): MokasBa TeneTekcTa (KbAeTo
€ HanuueH), HaTUCHeTe OTHOBO, 3a Aa
BNOXMTE TeneTekcta B U306paxeHneTo Ha
BbL3NPOM3BEXAAHATA B MOMEHTa nporpama
(MukenpaHe)
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Bpb3ku
- Kozamo 3a
et o Ll YeTROWCTBO | 1 onmas Ha cmewa (Hanuuer om
anmepHamusHu npouseodumenu,
HDMI Bpb3ka mﬁl @ ako He e docmasen), Hue Bu
(cTpann4endaanen) ! npenopbyeame O0a eKnYUME
8cuyku Bawu kaben kbm ebpba Ha
SPDIF SPDIF menesu3opa npedu da 20 MoHMupame
(OnTuyeH usxon) Ha cmeHama. Cebp3ealime unu
. paskavatime Cl modyna camo kozamo
(sanen) meneeusopbm e M3K/TOYEH.
3a nosewve nodpobHocmu 3a
CRYWARKA Crywanku Hacmpoilkume Moxeme Oa
KynnyHr il
(3apew)

USB kynnywr

XK

A\

3a
eKcrnnoamauyus Ha Modyrna. Beeku USB
6x00 Ha Bawus 001

‘yempoticmea ¢ koHcymayusi 3o 500mA.
Cebp3saHe Ha ycmpolicmea KbM

BkniousaHe/Uskniousare
3a BKNloYBaHe Ha Tenesu3opa
Bxknioyete 3axpaHsawus kaben KbM M3TOYHMKA Ha
MOLLHOCT, KaTo Harmp. KOHTakT Ha cTeHa (220-240V
AC, 50 Hz).
3a fga BknouMTe Tenesnsopa B pexum "ToToBHOCT"
wnu:
« HatucHete 6ytoHa Standby, Programme +/- unu
LncpoB ByTOH OT AUCTAHLMOHHOTO YnpaBreHue.
* HatucHete LeHTbpa Ha IXXOMCTUKA Ha Tenesnsopa
WNW o HaTUCHeTe Harope / Hagony.
3a pa usknioumTe Teneeusopa
HatucHete GyToHa FOTOBHOCT OT AMCTaHUMOHHOTO
yrpaBreHme Uk HaTMCHETE LIeHTbPA Ha [PKOVCTIKA Ha

(cTparmuen) Pl
oA o o " Ter 1 T0 33APBKTE 32 HAKONKO CEeKYHAM, Taka
na mA 00 nospeda Ha ypeda. Ue TeneBn3opbT 1a IPEMUHE B PeXuM ,[OTOBHOCT”.
cl Kozamo cebpssame obopydeaHe ¢
KynnyHr <Z<Z<Z nomowma Ha HDMI ka6en kbm Bawiusi 3a Aa U3KIoYNTe HaN'bIHO TeNeBM3opa, u3BageTe
(cTpanusen) sa Oa ce kaben ot KOHTaKT.
gocmamsen cpewy 3a6enexxa: Kozamo mernesusopbm e GKI0YeH 8 pexum
Eth napa3umxa yecmomHa paduayus u a N fa exuM Ha P
x;n:;:: GeanpoGneno npedasare Ha cuzHanu Moxe da mMu2a, KOemo fokasea, 4e Izp HKYuume 3a Pexum
C8ucoka pasdenumenta croco6Hocm, N N yHY
(sanen) LAN / Ethernet kaGen mBpCeHe Ha PeXuM Ha 20MOSHOC, ePUPHO u3meznsiHe

kamo 4K cbObpxarue, mpsbea da ce

usnonsea (om sucok
knac) HDMI kaben ¢ ¢pepumu.

yBepeTe ce, Ye U TO ¥ TeNnesn3opa ca M3KIKueH Npeau

AKo XenaeTe Aa Cabp; KoM
@ OCBUIECTBUTE KaKBATO M AA BMIIO BPB3KA. CNIEA MPHKIIONBAHE Ha CBLP3BAHETO, MOXETe A3 BKIOUATE
yCTpOiiCTBATa 1 A3 MW UaronaBaTe.
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unu madmep ca akmueHu. Ceemoduodbm we Muza 1o epeme
Ha Ha pexuma ,Ic "

MbpBa nHcTanauus

KoraTo BKnounTe Tenesnsopa 3a MbpBU NbT, Le ce
nosisn MeHtoTo "M36op Ha e3uk". Monsi usbepere
xenaHua esnk n HatucHete OK. B cneasawute
CTBIKN OT PLKOBOACTBOTO 3a MHCTaNMpaHe 3apaiTe
npeanoYuTaHusTa cu C noMollTa Ha GyToHuTe 3a
nocoka u 6ytona OK.

Crnen n3bopa Ha e3uk e GbaeTe nonuTaHn ganu
vckate [1a MPOMEHNTE HACTPOMKUTE 3a [IOCTBIHOCT.
Mapkwupaite [JA n Hatuchete OK, 3a aa noTBbpaNTE
npomsiHata. BuxTe pasaena CbabpxkaHue Ha
CMCTEMHOTO MEHIO 3a NoAPOBHA MHKHOPMALS OTHOCHO
HanM4HUTE ONLMK.

Bapaiite npeanounTaHusiTa Ha Bawarta cTpaHa
Ha cr ekpaH. B T oT usbopa
Ha [IbpxaBa MOXe [a ce Hanoxu Ja BbBeaete u
notebpaute MH-koa. N36panusat MH koa He Moxe
na 6bae 0000. Tpsbea aa ro BbBeAeTe, ako ToBa
Ce HanoXu Ha efuH No-KbCeH eTan 3a KOATO 1 Aa e
paboTa Ha MEeHIoTO.

ceBb: TenHo
BuAeo aiin. Tasn onuua e npeaHasHaveHa camo
3a u3nonssaHe B pexum MarasuH. 3a gomaluHa
ynoTpe6a e NpenopbYMUTENHO A1a Ce M3NON3Ba PEeXUM
"Y poma". OnuusTa 3a peXum Ha CbXpaHeHue Lie
6bae HanuyHa B MeHloTo HacTpouku> Cuctema>
Owye 1 NpeanoYnTaHNsTa BIA 3a T3l HACTPOIika MoraT
Aa Gvbaat npomeHeHn no -kbeHo. Hanpasete Bawws
n36op u HaTucHeTe OK, 3a Aa npoabIkUTe.

B 3aB1CMMOCT OT Moena Ha Balumsi Tenesnsop, B
TO31 MOMEHT MOXE [1a CE MOsiBI eKpaH 3a M3Gop Ha
pexum Ha kapTuHa. 3a f1a MOXe BalLMST Tenesn3op
Na 13pa3xoasa no-Manko eHeprisi U aa Gbae no-
ekonornyeH, n3bepete Natural n HaTucHete OK,
3a pa npoawbnxkute. Ako nsbepete [lMHamuyeH n
HaTucHete OK, Lie ce nokaxe Auanoros nposopey
3a notebpxaeHne. N3bepete "Aa" n HaTucHete OK,
3a na npoabmkuTe. MoxeTe Aa NpomeHuTe Magopa
CH MO-KBCHO C NoMoLLTa Ha onumsiTa Mode B MeHIoTo
Hactpoiiku> V3oBpaxeHue.

B 3aBMCMMOCT OT Moziena Ha Balws Tenesnsop
Ha ekpaHa 3a u36op Ha Abpxasa MOXe Aa ce nossu
ekpaHbT HacTpoliku 3a noBepuUTenHocT. Manonasaiikn
ONUMNTE Ha TO3M eKPaH, MOXETe A1a 3aj1afieTe CBouTe
npaBsa 3a noBepuTenHocT. Mapkupaiite cyHKUMS 1
13nonasaiite GYTOHMUTE 3a NOCOKA HArNsIBO 1 HAASICHO
vnu 6yTora OK, 3a aa akTvBMpaTe Unm feakTveupare.
MpoyeTeTe CbOTBETHUTE OGACHEHWS, NoKasaHu Ha
ekpaHa 3a Bcsika nofvepTaHa dyHKUMS, npean aa
Hanpasu1Te kakBuTo W Aa 6uno npomenn. Moxete
na wanonaeate 6yToHn Mporpama +/-, 3a ga ce
npuBMXKBaTE Harope UNn Hadony, 3a Aa npoveteTe
uenms Tekct. Mo-KbCHO Llie MOXeTe Aa NpoMeHuTe
NPeaAnoYMTaHusTa Cu OT MeHioTo HacTpoitkn>
Cuctema> MoseputenHocT. Ako onuusta “UHTepHeT
Bpb3Ka" € [JeakTMBMpaHa, ekpaHbT “HacTponkn Ha
Mpexarta/mHTepHeTa” e GbJe NPeckoyYeH U Hama
na ce nosiBu. AKO MMaTe BbMPOCH, ONNaKkBaHUs
UMW KOMEHTapu OTHOCHO Ta3u Aeknapauus 3a
NOBEPUTEINHOCT UMM HEHOTO W3MbIHEHNE, MOns,
CBbpXeTe Ce C Hac Ha umeiin smarttvsecurity@
vosshub.com.

Mapkwpaiite Cregpauy u HatucHete BytoHa OK Ha
AVUCTaHUMOHHOTO ynpasneHune, 3a a NpoabinkuTe 1
Lie ce nokaxe ekpaHbT Mpedxa / IHTEpHET HacTpoWiku.
Monsi, BUXTE pasziena 3a CBbP3aHOCT, ako UMaTe
HyXaa ot IAHq)OpMaLlMFl 3a KOHQ)I/II'ypI/IpaHe Ha

M7(*) munia va we
cnoped usbopume e "E3uk u Obpxasa’, koumo cme
110 pewe Ha Mop

() M7 e docmaetiuk Ha uughposu camenumuu ycryau.

MoxeTe aa aktvueupate onuus Pexum “Marasun’
creaBatlara cTbnka. Tasu onuusi we koHdurypupa
HACTPOWKITE Ha TeneBu3opa B 3a Cpefa Ha MarasvHa
¥ B 3aBMCMMOCT OT W3MON3BaHNs MOAEN Tenesu3op,
noAAbPXaHUTE My (hyHKLMK MOTaT fja Ce NoKa3sar Ha
eKpaHa KaTo MH(OPMaLMOHEH BaHep UK Moxe Aa

KudHa unn B Bpb3ka (HanMMYHOCTTa 3aBUCK
or MOﬂeﬂa) W APpYrU HanuyHn onuuu . Ako wuckate
TenesM3opbT BI Aa KOHCYMMPa NO-Marnko eHeprus
B PEXNM Ha OTOBHOCT, MOXeTe /la AeakTusMpare
onuusta PeXuM Ha roTOBHOCT B Mpexa, kaTo
ro 3ajanete kato Makn.. Cnea npuknioysaHe ¢
HacTpoilkute mMapkupaiTe Hanpen w HaTucHeTe
6ytona OK, 3a ga npogbrkuTe.

Ha cnepsalims ekpaH MoXxeTe Aa 3aganerte suaosete
M3nbyBaHe, KOWTO [1a Ce TLPCAT, Aa 3anafeTe
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WKUPOBAHOTO TbPCEHE Ha KaHanu u Yacosara
30Ha (B 3aBUCMMOCT OT M3bopa Ha Abpxaga).
[onbAHUTENHO MOXeTe f1a HacTPOUTe NPEeANoYMTaH
TMN Ha uanbyBaHusTa. Llle Gbae AaneH npuoputet
Ha M3BPaHMs TUN U3NBLYBAHNS MO BpeMe Ha npoLieca
Ha TbpceHe W kaHanuTe we Gbaat usbpoeHn Haii-
OTIOpe Ha CrnchbKa ¢ kaHanu. Criesi kaTo NpukniodnTe
mapkupaiite Hanpea n HatucHete OK, 3a pa
npoAbLIKATE.

OTHocHO u36opa Ha TUNa npeaaBaHe

3a Aa BKIIo4YMTE ONLMA 33 TbPCEHE 3a TN M3MbYBaHe,
mapkupainte s 1 HatucHete OK, nsB unu geceH
6yToH 3a nocoka. e Gvae oTmMeTHaTO KBaapaTyeTo
3a oTMeTKa [0 n3bpaHara onums. 3a aa uskmlounTe
onuuaTa 3a TbpceHe, MaxHeTe OoTMeTkaTa, KaTo
HatucHeTe OK, nsB nnu aeceH ByToH 3a Haco4saHe
Criefi NpemecTBaHe Ha dhokyca Bbpxy XenaHara onuus
3a TUN n3nbuBaKe.

Uudporo edupHo: AKo onuusTa 3a TbpceHe
Ha LlMd)pOBa AaHTeHa M3nb4BaHUs € BKINKYeHa,
TeneBn3opbT e Tbpcu 3a UndpoBn edupHn
M3NbYBaHNA crea kato 6baaT 3aBbpLUeHN apyrute
NMbpBOHAYanHu HaCTpO;iKM.

LncbpoBo kabenHo: Ako onuusTa 3a TbpceHe Ha
D. Kab: e , TENeBn30pbT
e Tbpcu 3a UMpoBM kabenHu usnbusanHus cneg
kaTo 6bAaT 3aBbPLWEHN APYrUTE MbpBOHAYAHN
HacTpoiiku. Moxe fia ce nokase Ananor B 3aBMcumMocT
ot u3bopa Ha Abpxasa, Npean Aa 3anoqHe TbPCeHeTo,
KaTto nonuTa Aanu uckate Aa U3BbPLUNTE TbpceHe
B kabenHa mpexa. Ako usbepete [la U HaTUcHeTe
OK moxeTe na nsbepere Mpexa unu na sagagete
cTolHocTK kaTo YecTtoTta, UpeHTudmkatop Ha
MpexaTta 1 CTbnka 3a TbpceHe Ha crepsawns
ekpaH. Ako nsbepete He u HatucHete OK unu
[MarnoroBMAT NPO3opeL 3a TbpCeHe B Mpexata He ce
nokasea, MoxeTe Aa 3apaneteHauanHa Yecrora,
CnupaHe Ha YecTtotaTan CTbnka 3a TbpceHe
Ha cneasawms ekpaH. Crnea kato nNpuknioyuTe
mapkupaiite Hanpes v HaTucHete GyToHa OK, 3a na
npoAbIKMTE.

3a6enexka: [Ipodb/KUMeENHOCMMa Ha MbpCeHe We ce
POMEHU 6 388UCUMOCT OM u3bpaHama CTbNKa Ha TbpceHe.
Cartenut: Ako onuusTa 3a TbpCeHe Ha CaTeNuTHU
M3MbUBaHMA € BKIKYeHa, TeNeBn3opbT Lie Thpcy 3a
UMPOBM CaTenUTHI M3MbYBAHMA, creq kato Gbaat
3aBbPUEHN APYrTe MbPBOHAYANHN HACTPOWKM.
lMpeau fa ce U3BLPLLM CATENUTHOTO ThPCEHE, HAKOM
HacTpoiiku TpsibBa Aa GbaaT HanpaBeHu.

B 3aBucumocT oT Mofena u usbpaHata gbpxasa
crieagataTa CTbrka Moxe Aa Gbae n3bopbT Ha Tna
MHCTanauus 3a catenut. MoxeTe aa usbepete aa
CTapTipaTe MHCTanauns Ha onepaTop Uni cTaHaapTHa
VMHCTanaums B T031 MOMEHT. AKO 1CKaTe Aa U3BbpLIMTE
MHCTanauys Ha onepaTop, 3afaiTe TN MHCTanMpaxe
KaTo onepaTop U crieq ToBa 3ajaiiTe caTenuTHUA

onepaTtop cropes NPeanoYuTaHnsTa Ha Baiuus
oneparop. Hsikou OT crieaBalLuTe CThik1 MoraT ia ce
pa3nuyaBart unv aa GbAar NpornycHaT! B 3aBUCHMOCT
OT M3BpaHNs onepaTop B Tasu CThIKa. AKO HACTPOUTE
Tun Ha fa 6vae C PTHa, MOXeTe
Aa NpoabMXUTE ¢ 0GUKHOBEHATA MHCTanauus Ha
CMBTHALMTE W [a FMeAaTe CbTHUKOBU KaHanu.
HatucHete 6yToHa OK, 3a aa npogbnxure.
Onuus 3a onepatop M7
3a fa cTaptuparte nHcTanauusta Ha M7 oneparopa,
3apaitte Tun Ha MHCTanaumsaTa kato Onepartop 1
CarenuTeH oneparop kaTo cBbp3aH M7 onepatop.
Cnep ToBa mapkvpaite onuusita MpeanoynTaHo
CKaHWpaHe W HacTpoilTe KaTo ABTOMAaTUYHO
TbpceHe Ha kaHanu u HatucHete ByToHa OK, 3a
Aa cTapTupaTe aBTOMATUYHOTO CKaHupaHe. Tean
onuwu morat fia GbAaT U3BpaHM NpeasapuTento B
3aBMCMMOCT OT nabopa Ha Eauk 1 [Ibpxasa, Konto
CTe HanpaBuny B NPEANLLHUTE CTBIKM N0 BPEME Ha
MbpBoHayanHoTo uHcTanupaHe. Moxe a 6baete
noay Aa D HD/SD vnu cr o] 3a

npoabmkuTe. KoHcburypupaiite HacTpoiikute kato
criefiBate WHCTPYKUMUTE Ha Cre/iBallus ekpaH.
HatucHete OK, 3a na ckaHupate 3a ycnyru.

* DISEqC npeBknio4BaTen: Ako nputexasaTe
HAKONKO caTenuTHW 4YuHum n DISEqQC
npeskniouBaten, u3bepete 031 TUN aHTeHa. Cnea
ToBa HacTtpoiite DISEqC Bepcusita u HaTUCHeTe
OK, 3a ga npoabmkute. MoxeTe Aa HacTpouTe
710 YETUpPY caTenuTa (ako ca HanuyHu) 3a Bepcust
v1.0 1 wecTHaaeceT catenuta 3a Bepcus v1.1 Ha
cnenpalums ekpaH. HatucHete GytoHa OK, 3a pga
CKaHWpaTe MbpBUs CAaTENUT B CIUCHKE.
3a6enexka: B 3agucumocm om modena Ha eawus
‘meneeusop, DISEqC eepcusi v1.1 moxe Oa He ce noddbpxa
u credosamentio cmbrkama 3a u36op Ha eepcus DISEGC
Moxe Oa He e HarluyHa.

Anxanoros: Ako onuusTa 3a TbpceHe Ha AHanorosn

M3MbYBAHWS € BKIIOYEHa, TENEBU3OPHT Lile ThpCH 3a

aHaroroBM U3NbYBaHNs Criefl kaTo GbaarT 3aBbpLueHN

[ApYrUTe MbpBOHAYANHN HACTPOVKM.

Cnen kaTo 3aBbpluaT MbPBOHAYANIHUTE HACTPOIIKK,

AajeHara {bpasa CMCLK C kaHarn B
ot Bawws M7 onepatopcku Tun. U3bepete egHo n
HaTucHete OK, 3a a npoabmxuTe.

Wa4akaiite TbpceHeTo Aa Npuknioum. Cera cCincbKbT
Beye e MHCTanMpaH.

[lokaTo M3nbnHsiBaTe UHCTanupaHeto Ha M7
onepatop, ako 1ckaTte Aa u3nonieate napameTpuTe
32 MIHCTaNMpaHETo Ha CaTenuT, KOUTO Ce pasnuyasat
OT HacTpoWkuTe no noppasbupane, usbeperte
onuusTa MpeanounTaHo ckaHMpaHe kato PbuHo
TbpceHe Ha kaHanwu v HatucHeTe byToHa OK, 3a aa
npoabmkuTe. Crie ToBa Lye ce NoKaxe ekpaHbT 3a
u3bop Ha TN aHTeHa. Cnen kato nsbdepete Tna Ha
aHTeHaTa V1 KeraHus CaTenuT B CrieaBaLLTe CTbIKM,
HaTucrete OK, 3a Aa npomeHuTe napameTpuTe Ha
caTenuTHaTa VHcTanupaxe B nogMeHioTo.

Crien ToBa MOXe /1a Ce Nokaxe ekpaHbT 3a M3Bop

Ha Tin aHTeHa. MoxeTe ga usbepete TUN aHTeHa

KaTto AUpeKTeH, eANHUYeH caTenuTeH kaben unu

npesknioysaten DISEQC, kaTo nsnonasare 6yToHu 3a

NOCOKa HanNsiBo NN HaAsACHO. Cne/:l VISGVIpaHe Ha Tuna

aHTeHa HaTtucHeTe OK, 3a Aa BuauTte onuuuTe, C KoUTo

MOXeTe Aa NpoabImkuTe. I'Ipo;:u:n»(ere, MOXe aa ca

Hann4yHU CNUCHK C TpaHcnoHaepw u KoxdurypupaHe

Ha LNB. MoxeTe ga npomeHuTe HacTpoukuTe Ha

TpaHcnoHaepa n LNB, KaTo uanonssate CbOTBETHUTE

Onunn Ha MEHIOTO.

* [inpexTeH: AKo MMaTe Camo eiH NPUEeMHIK U camo
e[jHa caTenuTHa YnHus, nsbepeTe TO3M BUA aHTeHa.
Hatucrete OK, 3a pa npoawmxute. U3bepete
HaNUYHUTE CaTenuTu Ha CreaBalyns ekpaH n
HaTucHete OK 3a ja ckaHmparte 3a ycrnyri.

+ EAMHnYeH caTenuTeH kaben: AKo nmare HAKomko
NPUEMHMKa 1 CHCTEMA C eAMHINYEH caTenuTeH kaber,
usbeperte To3n TMN aHTeHa. HatucHete OK, 3a aa
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T BT Le 3ano4He Aa ThPCU HanuuyHuTe
M3MbYBaHMA OT M3GpaHUTe TUNOBE U3MbYBAHNS.
[lokaTo TbpceHeTo NpoAbKaBa, TeKyLMTe pesynTaTi
OT CKaHMPaHeTo Wie Ce MokaseaT B [JonHaTa 4acT
Ha ekpaHa. MoxeTe Aa HaTucHeTe GyToHa Hauano,
Hasapg unu U3xopa, 3a aa oTMeHUTE TbpceHeTo. Beve
HamepeHnTe KaHanu e Ce CbXpaHsBaT B Crucbka
C kaHanu.

Crieq 3anameTABAHETO Ha BCUYKW HAMUYHM CTaHUMN
ue ce nosiBu MeHio Kananu. MoxeTe aa pefaktupare
CnncbKa C kaHanu cropeq BalumMTe NpeanoYnTaHms ¢
nomowyTa Ha onuuaTa PeaakTupaHe unu HaticHeTe
6yToHa Home (Hauano), 3a ga uanesete u rmeaate
Tenesnns.

[lokaTo TbpceHeTo NpoAb/kaBa, MoXe fja ce MosiBu
Ananoros nposopel ¢ BbAPOC Aanu uckate Aa
copTupate kananute cnopef LCN (*). U3bepete Aa
v HaTucHeTe OK, 3a Aa noTebpauTE.
() LCI 3a

KaHanu, KoAamo
e c
pasrniosHasaema nopeduua om Homepa Ha Kaana (ako e
Hanuy4Ha).

3abenexku:

3a 0a mupcume M7 xaranu cned [TbpeoHayanHomo
uHcmanupawe, mpsaGea omHOGO Ja U3EBPWUME

Mop Wnu 6ymora
Havano u eneame & mexio Hacmpolku>UHcmanayus>A
Ha -amenum. Cred

Mosa uaMLIHEMe ChuUMe CIMBIKU, ONUCAHU 0-20p8 MPU
us6opa Ha camenum,

He no epeme Ha
uHCcmanauus. 3abenexeme, we HAKOU OMUUU MOXe Ja He ca
HaruYHU, € 3a6UCUMOCT Om U36OPa Ha ObpXasa.

MeawviHo Bb3npousBexaaHe npes USB  Bxop

Moxeme da cabpxeme 2,5” u 3,5” unvoeu (HDD c @bHwHO
3axpareare) ebHuwHU xapd duckose unu USB dhnaw namem

KbM Bawus (i uss

exodose.

BAXHO! HanpaseTe pesepsHo konue Ha Bawwute
3anameTsiBalLM YCTPOCTBA, NPEA /1A Yl CBLPKETE KbM
Tenesmn3opa. MPON3BOANTENST HE HOCU OTFOBOPHOCT
3a kakeuTo W Aa 6uno nospeau Ha daiinose nam
3ary6a Ha AaHHW. Hskon Bupose USB ycTpoiicTsa
(kato MP3 nneitbpu) unu USB xapaavckose/memopu
CTUK MOXE Aa HE Ca CbBMECTUMM C TO3V TENeBn3op.
TenesusopbT nogabpxa FAT32 n NTFS copmatn
Ha [IMCKOBE, HO 3aMMCBaHETO HsMa A8 MOXe Aa ce
n3ebpLun Ha NTFS auckose.

Mpwu chopmaTtupare Ha USB xapa avckose, KOUTO ca ¢
obem noseye ot 1TB (TepabaiiT), MoxeTe fa nsnutare
onpezenenu npoGnemu.

WayakaiiTe Manko npeav Aa BKIIYUTE U U3KTIoUMTE,
Thih KaTo nreitbpa Moxe owe Aa yeTe daitnose. B
NpoTMBEH Cryyaii MOXe fja NpeaussukaTe nospesda
B USB nneibpa u camoto USB ycTpoiicTBo.
He usknioysaiTe BaweTo ycTpoWcTBO, AoKaTo
Bb3npoussexaare ann.

Kbm USB BxopmoBeTe Ha TeneBu3opa MoxXeTe
na cebp3pate USB xbbose. B TakbB cnyvail ca
npenopbunTenHu USB xb60Be € BLHLUHO 3axpaHBaHe.

MpenopbunTenHO € AUpeKTHO Aa uanonssate USB
BX0f1a(0BETE) Ha TeNeBM3opa, ako 1ckaTe [1a CBbPXETe
USB xapa auck.

3abenexxa: Kozamo npeznexdame meduinu cpaiinose, &
MeHiomo Bpay3bp Ha MeauM MoXe Aa BUANTE MaKCUMUM
1000 meduu Ha nanka.

3anucBaHe Ha nporpama

BAXHO: Korato uanonssate HoB USB xapaauck
e npenopbYMTENnHO NbPBO Aa ro dopmaTupare
Ancka ¢ nomoulta Ha onuuata dopmaTupaHe
Ha AMck Ha Bawwua Tenesusop B MeHio
Tenesusop>3anucu>HacTpoiiku.

3a pa sanuwete nporpama, nbpeo Tps6sa aa
cebpxeTe USB gucka kbm Bawws Tenesusop,
A0KaTO ChUMAT e uskniodeH. Cnea Tosa TpsGea aa
BKIIlO4NTE TeNesu3opa, 3a Aa akTuempare dyHKumsTa
3a 3anuceaHe.

3a fa nanonseare hyHKUMsATa 3a 3anucsaqe, BalweTto
USB yctpoiictBo TpsibBa aa uma 2 GB cBo6oaHa
namet u ga e USB 2.0 cbBmecTumo. Ako USB auckbT
He € CbBMECTUM, LLie Ce N0siBU CbOBLUEHNE 3a rpeLuka.
3a 3anuceaHe Ha AbMMM Nporpamu, Kato Hanpumep
unmu, ce npenopbyBa u3nonasaHeto Ha USB xapa
Auckose (HDD).

Banucanute nporpamu ce 3anuiceaT Ha CBbp3aHus
USB auck. Ako xenaete, MOXeTe fa CbxpaHsBsarte/
Konupare 3anucute Ha KOMMKTHLP; BbMNPEKU ToBa
Teau hainiose HAMa 40 MoraT a Ce Bb3npoussexaar
Ha KomMnoTbpa. MoxeTe Aa Bb3npoussexpaarte
paiinoseTe npes Baluns KOMMIOTHP.
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Lip Sync 3abaBsiHe Moxe Aa ce MosiBU NO Bpeme
Ha M3MecTBaHeTo Ha BpemeTo. Paauo sanuc He ce
nopaabpxa. TenesnsopbT MoXe fja 3an1cea Nporpamin
C NPOABMKMTENHOCT 40 AECET Yaca.

Banucanute nporpamu Aa pasgeneHu Ha asnose
ot 4GB.

/AKo ckopocTTa Ha 3anucBaHe Ha cBbp3anust USB anck
He € 0CTaTuHa, 3anuChT MOXe /1A He Ce OCBLLIECTBY,
a hyHKUMATa 33 U3MECTBaHE Ha BPEMeTo HaMa Aa e
HanuyHa.

Mopapau Tasu npuumnHa 3a sanuceaxe Ha HD nporpamn
e npenopbYUTENHO 3nonaeaHeTo Ha USB xapp auck.
He nsabvpneainte USB/HDD yctpo#icTBOTO OT
KOHeKTOpa, [10KkaTo 3anuceare. Topa MOXe Aa noBpean
cBbp3aHuaT USB auck/xapa auck.

Moaabpxa ce pasaensHe Ha HAKONMKO Asna.
MopabpxaT ce A0 ABa pa3nuyHy Aana. Mbpsnat aan
Ha USB aucka ce usnonssa 3a cyHkuumute 3a USB
3anuc. OceeH ToBa Tpsbea aa ce hopmaTtupa kato
MbPBY AN, 3a MOXE Aa Ce M3Non3sa 3a (yHKuMnTe
3a USB sanuc.

Hsikon nakeTu oT notoka [AaHHW MOXe [ia He moraT Aa
61:/:[31' 3anucanuv nopagu I'IpOGJ'ISMI/I CbC curHana, Taka
4e HsKkou BMAEO haiinoBe mMoraT Aia ,3ampb3Har " no
BpeMe Ha Bb3npoun3sexaaHe.

[okaTo ce 3anucea nporpama BbB (hOHOB PEXMM,
MOXeTe fla u3nonasaTe ONUMUTE OT MEHIOTO, Aa
NPEBKIIOYMTE KbM APYr M3TOYHMK UMK [1a U3nonasate
dyHKunMTe MeameH Gpay3bp, kaTto npernexaaHe
Ha 1306paxeHus, Bb3NponN3BexaaHe Ha BUAEO W
My3ukanHu ainose 1 AopK Aa BbanpousBexaate
TeKYLLO 3an1CBaHOTO ChbpXkaHMe.

3anuc c u3mecTBaHe Ha BpeMeTo

HatucHete GytoHa "Maysa”, gokaTo rnejate
npepaeaHe, 3a Aa akTusBuparte pexum "MiamecTeaHe
Ha BpemeTo". B pexum Ha u3mecTBaHe Ha BpemeTo
nporpamata e CrpsiHa, KaTo eJHOBPEMEHHO C ToBa
ce 3anucea Ha cBbp3anus USB auck.

HatucHeTte oTHoBO 6yToHa Maysa unu GytoHa
BubanpoussexaaHe, 3a ia Bb30GHOBKTE Nay3upaHaTa
nporpama oT MACTOTO, KbeTo cTe cnpenu. HaTicHete
ByToHa "CTon", 3a Aa cnperte 3anuca ¢ U3MecTBaHe Ha
BPEMETO 1 f1a Ce BbpPHETE KbM NPe/jaBaHeTo Ha X1Bo.
VavecTsaHe Ha BPEMETO He MOXe Aa Ce U3onasa,
Aokarto cte B pexum "Paauo”.

MoxeTe aa usnonssate dyHkuuatTa “Bbp3o
n3amecTBaHe Ha BpemMeTo” Cref Bb3cTaHOBABaHe
Ha onuusaTa “HopmanHo BbanpoussexpaHe unu
Bb3anpoussexaaHe 6bp3o Hanpen”.

Tekyw 3anuc

HatucHete GyToHa 3anuc 3a ga craptupate
3anuceaHeTo Ha CbBUTUE BeaHara, AOKATO rmeaarte
nporpama. HatucHete 6yToHa "Stop”, 3a ia OTMeHUTE
3anuca.

Mo Bpeme Ha pexum 3anuc He moxeTe Aa
npeeknioysate nporpamute. [lokato 3anuceate

nporpama Unu no Bpeme Ha CMsiHa Ha BpemeTo, Ha
eKpaHa ce nosiBsiBa NpeaynpeAnTiHO CboblueHme,
ako ckopocTTa Ha Baweto USB ycTpoicTBo He e
focTaTbyHa.

Bb3anpounssexaaHe Ha 3anucaHu nporpamu

WaBepete 3anucu ot meHtoTo Tenesusop. Mabepete
3anuc oT cnuckbka (ako Mpeaw ToBa e 3anmcaH).
HatucHete 6yToHa OK, 3a aa Buaute mexio Onuuu.
W3Bepete onums n cnea ToBa HaTUcHeTe ByToHa OK.
3abenexka: 10 6peme Ha Eb3NPOUIBEXDIHEMO HE MOXKE
Oa euxdame 271a6HOMO MEHIO U MI03UKUUME OM MEHKMO.
HatucHeTre GyToHa CTon, 3a fga cnpeTe
Bb3NPOM3BEXAAHETO 1 [1a CE BbpHeTe B 3anucu.
BaBHo Hanpepn / BaBHO npeBbLpTaHe Ha3an

Ako HaTucHeTe GyToHa [Maysa, gokaTto rnepate
3anucaHn nporpamu, e 6baat HanuyHM yHKUMMTE
3a GaBHO MpeBbpTaHe Hanpes v Hasaa. MoxeTe
na uanonssate GyToHa 3a 6bP30 Hanpea, 3a
na 3abasute Hanpea u GyToHa 3a npeebpTaHe
Hasaj, 3a fa 3aGaBuTe NpeBbPTAHETO Hasaa.
MocnenosaTtenHoTo HaTuckaHe Ha GyToHa wie
npomeH GaBHOTO NpeHacouBaHe 1 6aBHaTa ckopocT
Ha npeHaBmBaHe.

Hactpo#ku Ha 3anuca

MoxeTe fa koHdUrypupare v Bawwwute npeanouuraHns
3a 3anuc, usnonseaiku pasnen Hactpoiiku B
MEHIOTO 3anucu. | WTe pasgen
HacTtpoiiku, nsnonssaikvn 6ytoH Hansaeo unu
HapscHo n HatucHete OK. Cnep ToBa nsbepete
KenaHata no3uuusi B NOAMEHIOTO W HacTpoWTe ¢
nomoLyTa Ha 6yToHa Hanseo unn HagsacHo.

PaHeH cTapT: /3nonseaiku Tasu HacTpoiika MoxeTe
13 HAaCTPOUTE HAYamNHOTO BPEME Ha TailMepa 3a 3anuc.

KbceH kpaii: Vanonasaitkv Tasu HacTpoiika MoxeTe
/12 HacTpouTe KpaiiHOTO BpeMe Ha TailMepa 3a 3anuc.
Makc. npemecTBaHe Ha BpemeTo: Tasu HacTpoiika
Bu nossonsisa Aa 3afagete MakcumanHarta
NPOABIKMTENHOCT 3a 3aNUC C N3MECTBaHe Ha
BpemeTo. Hanuynute onuyun ca ﬂpMGﬂMSMTeﬂHM
¥ AedCTBUTENHOTO BPEeMe 3a 3anuc Moxe Aa ce
NPOMEeHU Ha NpakTUKa B 3aBUCUMOCT OT U3ITbYBaHETO.
CToiiHOCTUTe Ha 3anaseHoTo u cBo6oaHOTO
NPOCTPAHCTBO 3a CbXPAHEHNE Lie Ce NPOMEHST B
3aBWCUMOCT OT Ta3u HacTpoiika. YBeperte ce, ye
nmarte AocTtaTbyHO CBOGOAHO MPOCTPAHCTBO, B
npoTtneeH C.l'|y‘-|aﬁ MOXe [ja HE € Bb3MOXHO HesabaBHO
3anvcsaHe.

ABTOMaTU4YHO cbKpawaBsaHe: MoxeTe aa
HacTpouTe TUna Ha oTXBbpnsHe kato Bes, Han-
cTap, Hai-gbnbr unu Han-kbe. AKo He e HaCcTPoeHo
Ha Bes, MoxeTe Aa HacTpouTe onuuaTa kaTo
Bxniouena unu UskmroueHa. Teau onumum onpeaenst
NpeanoYuTaHnsTa 3a U3TPUBaAHE Ha 3anucuTe, 3a Aa
Ce Monyyy noBeve MACTO 3a CbXPaHeHe Ha TekyLuTe
3anmcu.
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Wndopmaums 3a xapa aucka: MoxeTe fa suaute
noapo6Ha uHcopmauus 3a USB 3anameTsBalloto
YCTPOIICTBO, KOETO € CBbP3aHO KbM Balums Tenesuaop.
Mapkupaitte u HaTucHeTe OK, 3a ga Bugute u
HaTucHeTe Hasap/BpblaHe, 3a fa 3aTBOpUTe.

®opmaTupaHe Ha AuCK: AKO XenaeTe aa usTpuete
BCUYKM halinoBe oT cBbp3aHoTo USB 3anamersiBallo
YCTPOWCTBO M [1a KoHBepTUpaTe hopmarta Ha
ycTponcTBoTo kbM FAT32, MoXeTe aa nanonasarte
Taau onums. HatucHete 6yToHa OK, fokato onuusita
®opmaTipaHe Ha aucka e Mapkupara. Lle ce nosisn
MEHIO Ha ekpaHa, KOeTO M3NCKBA BbBEXAAHETO Ha
MWH kop(*). Cnen kato BbBeaete MUH kopa, we ce
nosisu cboblueHne 3a noTebpxaeHe. U3bepete Aa
v HaTucHete OK, 3a aa ctaptupate chopmaTtupaHeTo
Ha USB aucka. U3bepete He 1 HatucHete OK, 3a na
oTMeHuTE.

(*) NMUH kodbm no Ha 0000

MHOPMaLMOHHaTa NeHTa, KOATO ce nokassa
B [lOfHAaTa YacT Ha eKpaH, koraTo Mo Bpeme Ha
BbL3NPOMU3BEXAAHE HA BUAEO UNW ayano dain
nnu ce nokasea ann ¢ nsobpaxenne. HatucHete
6yToHa UHpopmauua, ako nHhopmaunoHHaTa
neHTa e u34yeaHana, MapkuparnTe cUMBONA Ha
3bBGHOTO KOMeENo, Pas3nonoXeHo OT AsicHata CTpaHa
Ha uHOopMaLKUoHHaTa neHTa u HatucHete OK.
HactpolikuTe Ha KapTuHaTa, HacTPoOWKUTE Ha 3BYyKa,
HacTpoikuTe Ha Gpay3bpa 3a MeaMW U MeHioTaTta
OnuMM MOXe f1a Ca Hanu4HM B 3aBUCMMOCT OT TUna
Ha MeauitH1a chaiin v Moaena Ha Baluns Tenesnsop 1
HerosuTe tyHKUMN. CbABbPKAHNETO Ha TE3N MeHIoTa
MOXe CBLLO /ja Ce pasn1yasa B 3aBUCUMOCT OT TUna
Ha OTBOPEHMs B MOMeHTa MeaneH cbaiin. Camo meHio
HacTpoiiku Ha 3ByKa lle € Hanu4yHo No Bpeme Ha
Bb3NPOM3BEX/AaHE Ha ayavo dainosere.

4 pexum Ha

e
unu 1234. Ako cme Hacmpounu MUH kod (usuckea ce
8 om anp. ) no epeme

Boykn haiinose ot

Crapmwpaire Buanponssexpaeroy | CTMCPK e Guaat

ebeede’f;un om eac MMH ko0.
BAXHO: ®opmatupaHeto Ha USB aucka wie ustpne
BCWYKN paHHu Ha Hero u ¢haiinosata My cuctema
uie 6bae npomeHeHa kbM FAT32. B noseyeTto cnyyan
rpewkuTe npu pabota we 6baaT kopurupaHu cnen
hopmaTtupaHeTo, Ho we 3ary6ute BCUYKUTE cu
AaHHN.

AKo Ha ekpaHa ce nosiBu cbobleHne “CkopocTTa Ha
3anuc Ha USB aucka e TBbpAe HUCKa 3a 3anuc’ npu
3ano4BaHe Ha 3anuc, pectapTupaiite 3anmca. Ako Bce
ole ce nosBsBa Cblyata rpeluka, BbamoxHo e USB
[McKa [1a He OTroBapsi Ha CbOTBETHUTE W3NCKBaHNS.
Csbpxete apyr USB auck.

MeauitHo BbL3npoussexgaHe

MoxeTe aa Bbanpoussexaate ainose ¢ Mysuka,
UMK 1 cHUMKK, 3anucanu Ha USB auck, kato ro
cBbpeTe kbM Bawws Tenesusop. Cebpxere USB
aucka KbM Hskor oT USB BxogoBeTe, pasnonoxeHn
OTCTpaHu Ha Tenesu3opa.

Cnep cBbp3saHe Ha USB ycTpoicTBo 3a CbxpaHeHue
KbM MEHIOTO Ha TENEBM3MOHHUTE U3TOMHULM Lije Ce
nokaxe Ha ekpaHa. M3Gepete cboTBETHaTa ONLMS
3a USB Bxoa oT ToBa MeHio u HaTucHete OK. Ha
eKpaHa Lje ce nokaxe MeHiTo MeaveH 6paysbp.
Cnep ToBa n3bepete daitn un HaTucHete OK, 3a
fa ro nokaxere unu Bbanpousseaete. Moxete Aa
nony4nte AOCTbN A0 CBbp3aHoTo USB ycTpoiicTBo
0 BCAKO BPEME MO-KbCHO OT MeHI0 M3TouHMuM.
MoxeTe cblwo Aa HaTUcHeTe ByToHa M3TOuHMK
Ha AMCTAHUMOHHOTO ynpasreHne 1 crej Tosa Aa
nabepete USB ycTpOWCTBOTO 3a CbXpaHeHue oT
CMMCBKA C U3TOYHMLM.

MoxeTe a 3aj1aieTe NPEANOYUTaHUSTA Ha MEeANIAHUS
6pay3bp, KaTo u3nonasare MeHTo HacTpoiku.
[lo meHio HacTpoiku MoxXe Ja ce CTUrHe npes

BL3NpoMsBEnEHN
nocneaosarento 8
OpUrUHanHuA pea

Cuust chaiin we
Gbae BbanponIBEXaaH
0THOBO (n0BTOpeHME)

CrapTUpaiiTe Bb3NPOUIBERTAHETO
aktuaupaiie

Bouikn paiinose ot
cnmcbKa we Gbaat
BbanpovaseneH
nocneoBatento s
cnyuaen pen

CrapTupaiiTe Bb3NPOUIBERIAHETO
aktuaupaiie

Bowku chavinose ot
cnuckka we Gbaat

nocneAoBarento
OTHOBO B Chus
cnyvaen pes

C 11T Bb3NPOM: n
acvianpaine [,

3a pa usnonasate yHKUUUTE B MHPOPMALIMOHHATa
NeHTa, mMapkupaiTe cumBona Ha dyHkuuMaTa u
HaTucHete OK. 3a na npomeHWTe CbCTOSHUETO Ha
byHKUMS, MapkupaiiTe cumBona Ha yHKUMATa 1
HaTucHeTe OK TonkoBa MbTW, KONKOTO € HEOSXOIJMMO.
AKO CUMBONBT € 03HaYeH C YepBeH KpPbCT, TOBa
O3HavaBea, ve TON € AeaKTuBupaH.

MoTpe6uTencko noro Npu BKYBaHe

MoxeTe Aa nepcoHanuavpare Baiums Tenesn3op 1 aa
BUKAaTe Balwata nbuma cHUMKa Ui n3obpaxexne
Ha ekpaHa Ha BCEKW NbT, KOrato TenesusopbT
ce BKkIOYBa.. 3a [a HanpasWTe ToBa, KonupamnTte
arna ¢ niobumarta cu cHumka Ha USB auck u ro
oTBopeTe oT MeHio "MeaueH 6pay3bp”. M3bGepete
USB Bxog oT MeHio M3TouHuum u HaTucHete OK.
MoxeTe Cblo Aa HaTUCHeTe ByToHa M3TOYHMK
Ha OMCTAHUMOHHOTO ynpaBneHue u cneg TosBa
fAa n3bepete USB ycTpoicTBOTO 3@ CbXpaHeHue
OT cnucbka ¢ u3TouHuuu. Cnea kato usbepete
KenaHaTta CHUMKa, Mapkupaiite st u HatucHete OK,
3a fa s BuAWTe Ha usAn ekpaH. HatucHete GyToHa
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WHdopmauua, mapkupaiite cumsona Ha 3b6HOTO
KOMeno Ha MHGOPMALMOHHATa NEHTa U HaTUCHETe
OK. U3bepete Onuum n HatucHete OK, 3a pga

MoxeTe fa paeaktuBupate dyHkuusta CEC,
HacTpOMBalikn CbOTBETHATA ONUMUS B MEHIO
Hactpoiku>Cuctema>0onbnHUTENHU.

oTMeHuTe. OnuuaTa Ha noro
e e Ha pasnonoxeHne. Mapkupaiite 1 HaTMCHeTe
OK, 3a na n3bepete N306paxeHUETO KaTo HavanHo
noro. Llle ce nosBu ekpaH ce nosiBsBa CbOGLLEHNE
3a notebpxaeHune. N3bepete A 1 HatTucHeTe OK
0THOBO. AKO U306paxeHneTo e nogxoaswo(*), we
ro BMAWTE Ha eKpaHa No Bpeme Ha CneapalioTo
BK/lloYBaHe Ha Tenesnopa.
l

menesu3opbm we ce 6bpHe KbM U3oGpaxeHneTo 10
nodpasbupane, ako uma makoea.

T T nopabpxa ARC (Audio Return Channel).
Tasu chyHKUNS e ayAavo Bpb3ka, KOATO Lieni Aa 3aMeHm
Apyrv kaBenu mexay Tenesusopa 1 ayano cuctemata
(A/V NPUEMHUK UN cUCTEMA OT BUCOKOTOBOPUTENM).
Korato ARC e akTueeH, Tenesu3opbT e 3arnywm
ocTaHanuTe Cu1 ayAvo U3X0AMW, C U3KITIHeHNe Ha kaka
3a cnywanku, 1 6yTOHUTe 3a KOHTPON Ha cunata Ha
3Byka ca HaCO4eHM KbM CBbP3aHO ayauo yCTPOACTBO.
3a pa aktusupare ARC, 3apaiite onuusTa Maxoa Ha
3Byka B MeHITO HacTpoiiku> 3Byk kato HDMI ARC.

(*) Uzobpaxerusma mpsbea da umam
cmparume mexdy 4: 3 do 16: 9 u mpsbea da 6rdam eve
patnosu Jpeg unu jpg. He Moxe
9a ce 3a0ade Kamo 11020 MU BKITIOYEAHE, YUSMO PE3OTIOYUS
He Ce 10716516a Ha UHGOPMAUUOHHAMA NIEHMa.

FollowMe TV

C MOBMMHOTO cM yCTPOICTBO MOXETE Aa N3nbysare
TeKywoTo npeaasarHe oT Bawus cmapT Tenesusop,
n3nonaeaiikn chyHkumsaTa FollowMe TV. MkcTanupaiite
noaxoaswoTo npumkenne Smart Center Ha Baweto
MOBUNHO ycTpoiicTBo. CTapTupaiiTe NpUNoXeHUeTo.

3a noseye MHGOPMALMA 3a W3MNON3BAHETO Ha Tasn
DYHKUMA BUXTE WHCTPYKLMWUTE 3a U3MNON3BaHOTO OT
Bac npunoxexuve.

KBA ce nodo:
Mopo6pen ayavo Bpbwaw kaHan (eARC)
Mopo6Ho Ha ARC, ¢yHkumsTta eARC nossonsea
NpexBbpnsHeTo Ha UUMPOBUSA ayano NOTok OT
BalLMsA TeNneBn3op KbM CBbP3aHO ayauo yCTPOUCTBO
upe3 HDMI ka6en. eARC e nogobpeHa Bepcus
Ha ARC. Mima MHOro no-BMCOKa 4ecTOTHa neHTa
OT CBOS NpeAlecTBEHUK. YecToTHaTa neHTa
npeacraensaea AguanasoHa OT YeCcTOTH UKW KONUYecTBo
AaHHW, KOUTO Ce MPexBbpNAT B AafeH MOMEHT.
Mo-BucOKaTa 4eCTOTHa NeHTa ce npespblia B Mo-
rofIIMO KOMWYECTBO [AaHHW, KOWTO MoraT aa 6baar
NPexBbpneHn. Mo-BuCOKaTa YeCcToTHa NeHTa CblWo
©03Ha4aBa, Ye LnchpoBuAT ayamo curHan He TpsibBa Aa
, GoraT v KB,

cawmo npes HDMI2 exoda

B om modena Ce KON )a U € MHOro
Bu moxe da He noddbpxa masu ¢yHkyus. lpunoxequemo | Korato eARC e akTUBMpaH OT MEHIOTO 3a 3BYK,
He e 7 C ecudKku y TEneBM3opbT MbPBO Ce onuTBa Aa ycTtaHoBu eARC
deeme mpsibea da ca cebp. KbM e0Ha

u chwa Mpexa. Tasu hyHKUUS € GhyHKUUOHAnHa Camo &
MENeaU3LOHEH U3MONHUK.

Ta3u hyHKUMs BX NO3BONSsIBA [a ynpaenseate
CEC-BKNlOYEeHN yCcTpoUCTBa, CBbpP3aHu ypes
HDMI noptoBeTe, U3non3Baiku AUCTAHUMOHHOTO
ynpasneHue Ha Tenesu3opa.

Onuuata CEC B meHio HacTpoinku>Cucrema>
HacTpoiiku Ha ycTpoicTBOTO TpsbBa aa ce
HacTpou Ha AKTUBMpaHa. HaTucHeTe 6yToHa Source
n usbepere HDMI Bxoaa kbM cBbp3aHoTo CEC
YCTPOWCTBO OT MEHIOTO CRMCHLK Ha M3TOYHUUMTE.
Korato 6bae cBbp3aHo Hoso CEC ycTpoiicTeo, TO
uie Gb/ie MIBPOCHO B MEHIOTO 38 W3TOYHULMTE CbC
CBOETO MMe, BMecTo nmeTo Ha HDMI Bxoga, KbM KoTo
e cBbp3aHo (Hanp. DVD nneibp, Pekopaep 1 v TH.).

[MCTaHUMOHHOTO ynpaBneHne Ha Tenesnsopa
aBTOMATUYHO ILE MOXe Aa M3MbIHABA MaBHUTE
hyHKUMn cnen usbuparne Ha cBbp3aHus HDMI
M3TOYHMK. 3a Aa npekpaTuTe Tasu onepauus v Aa
MOXeTe OTHOBO Aa ynpasnssaTe Tenesn3opa ot
[MCTAHUMOHHOTO yNpaBrieHie, HaTUCHETe W 3aapbKTe
3a 3 cekyHan 6yToHa “0-Zero” OT AUCTAHLWNOHHOTO
ynpasneue.

Bpb3ka. Ako eARC ce noaabpxa OT CBbP3aHOTO
YCTPOWCTBO, U3XOABLT NpemuHasa B pexum eARC
n uHaukatopbT ,eARC* Moxe aa ce Habniogaea
Ha eKpPaHHOTO MEHIO Ha CBBbP3AHOTO YCTPOCTBO.
Ako eARC Bpb3ka He Moxe Aa 6bae yctaHoBeHa
(Hanpumep CBLP3AHOTO YCTPOWCTBO He noaabpxa
eARC, Ho noaabpxa camo ARC) unu ako eARC e
AeakTuBMpaH OT MEHIOTO 3a 3BYK, TOrasa Tenesn3opbT
nHuummpa ARC.

3a pa dyHKumoHnpa npasunHo eARC;

« CBbp3aHOTO ayaMo yCTpOWCTBO cblyo Tpabsa aa

noaabpxa eARC.

* Hakon HDMI kabenu HAMaT A0CTaTLYHO WNPOYMHa
Ha YecToTHaTa fIeHTa, 3a Aa NPeHacsT ayavo kaHanu
C BMCOKa CKOPOCT Ha npeaasaHe, vanonssaiTe
HDMI kaben ¢ noaapwbxka Ha eARC (HDMI
BMCOKOCKOPOCTHU kabenu ¢ Ethernet n Hosus Ultra
High Speed HDMI ka6en - nposepete hdmi.org 3a
Hal-akTyanHa uHcgopmaums).

« 3apaiiTe onuuAaTa MaxoneH 3BYK B MEHITO
Hactpoiikn> 3syk Ha HDMI ARC. Onuusita eARC
B MeHoTO 3ByK LWie 6bae akTueupaHa. MposepeTe
nanu e 3apazeHo Ha BkniodeHo. Ako He, 3apaiite
ro Ha BkrnioueHo.

3abenexka: eARC ce noddbpxa camo 4pes exoda HDMI2.
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YnpaeneHue Ha ayavo cuctema

Mossonsea nsnonssaHeTo Ha Ayano Ycunsatenu/
Pecusbp c Tenesnsopa. Cunata Ha 3Byka Moxe
fa ce ynpasnsea C NOMOLUTA Ha AMCTAHLMOHHOTO
ynpaereHve Ha Tenesusopa. 3a Aa akTuMpare Tasm
hyHKUWS, HacTpoiiTe onunsTa U3xon 3a 3BYK B
meHio Hactponku>3Byk kato HDMI ARC. KoraTo e
n3bpana onuusta HDMIARC, onuusta CEC we 6bae
3aaafeHa aBToMaTU4HO kaTo AKTUBMPaHa, ako Beye
He e 3afianeHa. BicokorosoputennTe Ha Tenesnsopa
e GbAaT 3arnyLeHn 1 3BYKbT OT N3TONHMKA, KOITO
rneziaTe B MOMEHTa Lue ce MoAaae KbM CBbp3aHaTa
ayavo cuctema.

Ayduo 7 mpsi6ea 0a nood

3a ayduo Ha

MoxeTe fia HacTponTe TeneBM3opa Cv 1a NocTura Hait-
HUCKa naTeHTHocT 3a urpu. OTuaete B HacTpoiiku>
meHio KaptuHa v 3agaitte onumusata Pexum Ha Wrpa.
OnuusTa 3a Urpa wie GbAe HanuyHa, KoraTo BXOAHUAT
W3TOYHWK Ha Tenesusopa e 3agafeH Ha HDMI. Korato
€ 3apjafjieHa, kapTuHaTa e Gbae onTUMMsMpaHa sa
HUCKa NaTEeHTHOCT.

ABTOMaTUYEH PEXMM C HUCKA NAaTEHTHOCT

MoxeTe cbwo Aa akTueupate onumata ALLM
(ABTOMaTUYEH PEXIUM C HUCKA NAaTEHTHOCT) B MEHIOTO
Hacrtpoitku> Cuctema> HacTpoiikv Ha yCTpOCTBOTO.
Ako Tasn yHKUMS e aKTUBMpaHa, Tenesn3opbT
ABTOMATU4HO NPEBKIOYBA pexunMma Ha KapTuHarta B
Wrpa, korato ce nonyuu curHan ot pexum ALLM ot
Tekywms HDMI ustouHuk. TenesnsopbT ce BpbLLa KbM
npeauvliHaTa HacTpoiika Ha pexuma Ha kapTuHata,
korato ce 3ary6u ALLM curHansT. Taka Ye Hama aa
e HeoBxoAMMOo Aa NPOMEHSITE HACTPOMKUTE PbYHO.

Ako onuuaTta ALLM e akTuBupaHa, pexumbT Ha
KapTuHaTa He Moxe Aa Gbae npomeHeH, Jokato ce
nonyyasa ALLM curHan ot Tekyuims HDMI n3TouHumk.
8a faa dyHKumoHnpa dyHkumusTa ALLM cebpsanata
HacTpoiika Ha HDMI natouHuka Tpsibsa ga 6vae
3aganena Ha MogobpeHo. MoxeTe ga npomeHuTe
Tasn HacTpounka oT MeHlTo M3TouHuumn> Hactpoiiku
Ha M3TOYHMKA WNK OT MeHioTo HacTtpoiku> Cuctema>
N3TOuHMLM.

MoxeTe f1a OTKpUETE MHCTPYKUMM 33 pyHKUMUTE Ha
Baluns Tenesn3op B €NeKTPOHHOTO PLKOBOACTBO.
3a fga nonyunTe AOCTBN A0 E€NEKTPOHHOTO
PBKOBOACTEO, BNeaTe B MeHio HacTpoiiku, nsbepete
PbkoBoacTBa U HatucHeTe OK. 3a 6bp3 gocTbn
HaTucHeTe GyToHa Hayano n cneg tosa 6yToHa
WHdopmauus.

C nomolwTa Ha ByToHWTe 3a Nocoka 3bepeTe xenaHata
Tema 1 HaTicHeTe OK, 3a Aa npoyeTeTe MHCTPYKLMKUTE.
3a f1a 3aTBOPUTE €KpaHa Ha eneKkTPOHHUA HapBLUHNK,
HaTucHete ByToHa WU3xop unn Havano.

3abenexka: B 3agucumocm om mModena meneeuzopbm Bu
moxe da He maau yHKuus. C Ha
moxe da ce p e

3agucumocm om modena.
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03MLMKM Ha MeHIoTO ,,HacTpoiku”

Bsana Touka

Axo onuwsaTa Temneparypa Ha LiBeTa e 3afjafieHa kato MepcoHanuaupana, Tasn
HacTpolika e Gbae HanuyHa (le ceHammupa nog HacTpoiikata Temnepatypa
Ha uBeTa). Ysenuuete "TonnuHata" unu "cTyaeHuHata" Ha usobpaxeHneTo,
Kato Hatuckate 6yToHuTe Hanseo unn HapsicHo.

Blue Stretch

@yHKLIVIH 3a ﬂDﬂOspﬂEaHe Ha Genusa UBAT, KOATO Npasu Genus uaT no-cTyaeH,
3a Aia ce NocTUrHe no-apko usobpaxenve. HactponTte Ha Bkn. 3a akTusupaHe.

Micro Dimming

Hanuuhu ca onuuute 3a Hucko, CpeaHo, Bucoko v UskntoveHo. [lokato
yHkumaTa Micro Dimming e akTsHa, T4 e Noao6pu nokarnHo KoHTpacTa
3a BCsika Onpe/ieneHa 3oHa.

HamansisaHe Ha wyma
(NR)

Hanuunm ca onuuute 3a Hucko, CpeaHo, Bucoko n UsknioyeHo. Ako
curHansT e cnab 1 n3obpaxeHneTo e C WyM, u3nonasaiTe HacTpolkata
Hamansgane Ha wyma (NR), 3a fa HamanuTe HMBOTO Ha LWyma.

Coa Ha MeHto Y P
MoxeTe na npomeHuTe pexum "U3obpaxerne” cnopen npeanountanlusTa
cu. Pexuima Ha M30GpakeHNEeTo MOXE [1a Ce HaCTPOM KbM efHa OT CrieaHuTe
onuuu: Kuvo, Urpa, Cnopt, AuHamuyHo n EctecTBeHo.
P 3a6enexka: Hanuuxume onyuu mozam Oa ce pasnudaeam e 3agucumocm om 6XOOHUS
GACIN U3MOYHUK.
Dolby Vision pexumu: Ako e oTkputo Dolby Vision cbabpxaHue onuuute
Ha pexuma Ha uzobpaxenneto Dolby Vision Dark u Dolby Vision Bright
LLie Ca HanuyH1 BMecTo pexinmn ,Kuho” u ,Mpupopa”.
KoHTpact HacTpoiisa CTOMHOCTMTE 3a CBETNIO U TbMHO Ha eKkpaHa.
SApkoct HacTpoiiBa CTOAHOCTUTE 3@ APKOCT Ha ekpaHa.
Octpota Hactpoitea ocTpotaTa Ha o6ekTuTe, n306passsaHu Ha ekpaHa.
UpsaT HacTpoiiBa CTOHOCTTa 3a LBAT, HAacTpoiiBa LBETOBETE.

MecTeHe Ha eHeprus

3a HacTpoiiBaHe Ha fecTeHe Ha eHeprusi Ha CneuuanHa CTOWHOCT,
CpeaHo, wn
3aGenexka: HanuuHume onyuu Moxe Ja ce pasnU4aGam 6 3a6UCUMOCI OM U3GPAHUS PEXUM.

An- KoHTYp

Hanuynu ca onuuute 3a Hucko, Cpeaxo, Bucoko v UakntoveHo.. [lokatofu-
KOHTYpbTE aKkTUBEH, TON LLie HaManu KOHTYpHUTE edekTn B ChabpXKaHueTo
C HMCKa pasfienuTenta crocoGHOCT W YCryruTe 3a aBTOMATUYHO MOTOYHO
npenasake.

3a6enexka: Tasu 0nyus Moxe 0a He e HanuyHa € 3aeucumocm om modena Ha meneeusopa u
Hezo8uMe hyHKUUL.

OLED nanbuBaHe

Ta3an HacTpoitka KOHTponupa HuBoTo Ha OLED wuanbysaHe. OyHkuusTa 3a
nopceeTka (e ce Hamupa NMoa HacTpovikaTa 3a MecTeHe Ha eHeprus) e
6bae HeakTMBHa, ako CMECTABAHeTO Ha eHeprus e 3afajieHa Ha onuus,
pasnuuHa oT noTpebuTencka. Mapkupaiite 1 u3nonasaite GyToHnTe 3a
nocoka Hanseo/HapgsicHo.

MEMC

HartucHete GyTonute Hansiso/HapsicHo, 3a aa Hactpoute MEMC B nosuums
Hucko, CpeaHo, Bucoko unu UsknioueHo. Ako dyHkuusta MEMC e
aKTUBHa, TSI LL{e ONTUMM3VIPA BUAEO HACTPOVKUTE HA TENEBM30Pa 3a ABMKELLUTE
ce n306paxeHIst, 3a Aa rapaHT1pa no-Ao6pPO KA4ECTBO 1 YETMIMBOCT.

‘ Mawa6. Kaptuna

HacTpoiiea xenaHus chopmat 3a pasmep Ha n3obpaxeHneTo.

WsmecTeaHe Ha
n306paxeHneTo

Taaun onuus ( Lie ce Hamupa nop HacTpoiikata 3a MalabupaHe Ha kapTuHaTa)
MOXe Aa e Hanu4yHa B 3aBMCUMOCT OT HBCTPOIZKETB 3a MaLLLaGMpaHe Ha
kapTuHaTa. Mapkupaiite 1 HatucHeTe OK, cnep ToBa usnonasaiTe GyToHnTe
3a nocoka, 3a aa npeskn4yuTe waoﬁpa»(enwero Harope unu Hagony.

MEMC pemo

Korato onuusita MEMC e 3apnaaena B noauums Hucko, Cpearo unv Bucoko,
Ta3n onumsa we 6bae HanuyHa. HatucHete GytoHa OK, 3a ga aktveuparte
pexum ﬂeMO Bepcus. uOKaTO € aKTUBEH AeMO PeXUMbT, eKpaHbT e ﬁbﬂe
pa3sneneH Ha aBa paszena, kato eanHusT nokassaMEMC aktusHocT, Apyrust
nokaasa HOpManH1TE HaCTPOIKK 3a TENEBU3NOHHUA ekpaH. HaTucHeTe 0THOBO
6yToHa OK, 3a na oTmeHuTe.

‘ OLED Hactpoitku

Pexum "®unm"

dunmuTe Ce 3anncear npu pasnuueH Gpoit Kazpu 3a CeKYHAIA KaTo HOpMarnHu
TeneBManoHHN nporpamu. Bknioyete Tasn dyHkuma B pexum "Auto” (AsToMm.),
KkoraTo rnepare unm, 3a Aa BUAUTE SICHO GbpanTe CLeHu.

Mouncteane Ha OLED
naHena

n3BbpLUETE PbyHA NOAAPBXKA Ha NaHena, 3a Aa sawwntute OLED naxena u
YABMKUTE €KCMNOATaUMOHHUA My X1BOT. Taau onepauns e OTHeMe oKomo
10 MMHYTM, Crieqj KOETO TeneBuU3opBLT Lie Ce U3KMIoYM aBTomaTuyHo. He
V3KIIoYBaTe 3axpaHBalLms kaben npes To3u nepuop. 3a noseve MHGopMaLns
BwxTe cekunsta OLED TV onepauuu, npeau Aa U3BbpLUMTE Tasun onepauvsi.

LiBeToBe Ha

HioaHca Ha koxaTta Moxe fja ce perynupa mexay -5 u 5.

I'Ipeal(moliaaue Ha
usetoBe (Colour Shift)

HacTtpoiea xenaHus 4BeToBN TOH.

MpemaxsaHe Ha wyma ot
OLED naHena

M3BbpLUETE PbYHA NOAAPBXKKA HA NaHena, 3a aa 3awmtute OLED navena n
YAbMKUTE eKCnnoaTaumoHHUS My XUBOT. Tasn onepauus Lie oTHeme oKono 1
4ac, cnej KoeTo TeneBn3opsT e Ce U3KIKYM aBTOMAaTUYHO. He unskniousainte
3axpaHsawus kaben npes3 T03n nepuoa. He ce npenopbYyBa Tasu onepauuvs
Aa ce u3nbrHsABa nosBeve OT BEAHBbX roguLlHO, OCBEH ako He e nouckaHa ot
oTopuanpaH P n. 3a noeeve BWXTE cekuusTa
OLED TV onepauuu, Nnpeav Aa U3BbpLuMTE Tasun onepauus.

LiBeTeH TyHep

OtBaps HacTponkuTe 3a uBeTeH TyHep. 3apaiTe L|BeTHna TyHep kaTo
aKTMBMpaH, 3a Aa perynupare pbyHO CTOMHOCTUTE Ha HioaHca, uBeTa U
sipKocTTa.

OLED u3mecTtBaHe Ha
nukcenure

W306paxeHnsaTa Lie ce N3MecTBaT aBTOMaTUYHO Ha BCEKM TPU MIUHYTK, 3a
[a ce NpeaoTBpaTK 3anenBaHeTo Ha n3oBpaxeHneTo. MoxeTe aa npomeHnTe
HacTpoikaTa 3a u3MecTBaHe Ha nukcenuTe Ao xenaxata onuws. Mpeanarat
Ce NOMOBWH 1 MbIeH BapUaHT.

FamyT kapTupaHe (Gamut
Mapping)

MoxeTe Aa u3nonaeate Tasn ONUMs 3a HacTpoliBaHe Ha AnanasoHa Ha
uBeToBeTe Ha ekpaHa Ha Bawwus Tenesnsop. Ako e BKIloueHa, useToseTe ce
HaCTpOVBAT CNopeA chrHana Ha N3TO4YHIMKa. AKO € U3KNIoYeHa, MaKCUManHuaT
KanauuTeT Ha LgeToBeTe Ha T ce no npez
(npenopbyMTenHa onuus)

3aenexxa: Tasu onuus MoXe Ga He € HanuUYHa 8 386UCUMOCT OM MOGeNa Ha Menesu3opa U
HezosuMe hyHKUUL.

o

a3LWNPEeHN HAaCTPOMKK

[vHaM1yeH KOHTpacT

MoxeTe a NPOMEHMUTE NPONOPLMSITA Ha AUHAMUYHMSI KOHTPACT B XenaHara
oT Bac cToitHocT.

Temnepatypa Ha useta

HacTpoiiBa xenaHata CTOHOCT 3a TemnepaTypa Ha useta. Hanuunn ca
onuuute Ceexa, Hopmanta, CneuynanHa CToiHOCT.

Fama

MoxeTe fa u3nonseate Tasu onuus, 3a Aa 3ajagerTe cBOMTe rama
npeanounTaHns. Hatuckete GyToHMTe 3a Nocoka HansiBo / HaasicHo, 3a fa
3apapete HopmanHo, Apko unu TeMHo.

3aGenexka: Tasu OnUs MOXe 0& HE @ HANIYHA 6 3GUCUMOC Om MODENa Ha meneauaopa u
Hezoeume chywKuuU U MOXe Ja He yoneeme da masu

om mexyuomo crdbpxanHUe.
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HDMI nbnHa rama

[okato usbupare HDMI U3TO4HUK, Taan dyHKUmMA e 6bae Buama. Moxerte
/A u3nonasare Tasu pyHKUMS, 33 1a YCUIUTE YEpPHUS UBAT B M30GPaXEHMeTO.

Bwnrapcku - 22 -




Hynupase Hynupa HacTpoiikute Ha M306paxeHneTo KbM 3aBOACKWTE HACTPOWKW Mo Pa3swmpenn
noapasbupaHe (c usknioHeHue Ha pexum Krpa). HacTPOWKuU

Cba Ha MEHI0 3By|( Exsanaisep Wabupa pexum Cneuuannute morat aa 6baaT HanpaBeHu

camo B pexum Motpebuten.
BawwaTt Tenesnsop nogabpxa Dolby Atmos TexHonorusita. C nomouuta Ha Tasn
TeXHOMOTA 3BYKBT CE JBWKY OKOMO BAc B TPUM3MEPHO MPOCTPAHCTEO, Taka ue ce Canaalc e Ynpasnssa HuBoTO Ha GacosuTe Yectotn. HatucHete Gytona Hansso nnu Hagsco,
uyBCTBaTe CsAKaLl CTe YacT oT AeiicTaueTo. LLle umate Hait-A06bp ONUT, aKo BXORHUAT 3a fa Hactpoure.

Dolby Atmos ayauo 6uTos notok e Atmos. LLle GbAaT HaNUYHM oMLK 33 ABTOMATUYHO, BKIIOYEHO 1 [MHaMU4YHUST KOHTPON Ha O6XBaTa OCUTypsiBa HAaCTPOIIka Ha YCUNBAHETO Ha
U3KITIO4EHO. AKO € 3a/1aJ1EHO KaTo AUto, TENEBU3OPLT LLE NPEBKITIONBA MEXY PEXMMUTE M3TOYHVKA, 33 13 NOAABLPXA MOXOASLY 3BYKOB ANANA30H MPU HUCKA U BUCOKM HIBA
3a BKINIOYBAHE 1 U3KITIOYBAHE ABTOMATIYHO B 3aBUCMOCT OT UH(DOPMALMSITA 38 BXOAHUS! DTS DRC Ha Bbanpoussexaare. LLle hyHKUMOHMPA CaMo ako ayavo (hOPMaTLT Ha U3TOUHNKA
61TOB NOTOK, @Ko BXOAHWAT @yano GUTOB NOTOK € AtmMos, Tasu yHKUMs we pabotn e DTS. Aktuupaiite unu aeaktueupaitte DTS DRC, kato 3agaaete kato Bk, unu
Taka, cakall e 3afafeHa karo Bkniovera. Hactpoiite kato 'M3kn.’, 3a na aeaktvsmpare. Wakn.

Lile ca Hanuue onuvm 3a Cmapr, Kuxo, Myauka, HosuHu v Viakn. HacTpoiite kato ‘Uskn.’, Pexum Ha 3ByKka | MoxeTe aa u3bepeTe pexuma Ha 3ByKa (ako rmeaaHusaT KaHan ro noaabpxa).

Pexum za Aa qea‘kmempare. e HacTpoiisa ayauo Tvna Ha uudposus naxop. LLle 6aaT HanuyHm onuum PCM, Auto

aenexia: HaKou enemenmu @ meniomo “Seyic e G»0aM cusU U HAMa 03 Ca HaNULe, aKo 6a HaCMPOeHU 1 Passthrough.
Ha onyus, pasnu4ra om Uskn. Hacmpolkume Ha Hakou Opyau ONuUU CbWO Mo2am 0a ce NPOMEeHsm &
3a6UCUMOC OM MEKYUJUMe HacmpoUKu. PCM: Tasu onuus ocurypsisa fBykaHaneH HekommnpecupaH LudpoB ayamo M3xoa.
Tasm dbyHKLWA LLie MOA0GPM BALIETO 3BYKOBO UIKVBABAHE, KATO BUPTYaNManpa ChpayHa MoxeTe aa U3non3sare Taav ONUMS, ako MMaTe NPOBNEMI CbC CbBMECTUMOCTTa, KaTo
BUCOKOrOBOPUTENUTE NPE3 BUCOKOTOBOPUTENUTE Ha BawwWs Tenesusop. MoxeTe Hanpumep He dysare 3gyk.
Aa n3bepeTe eauH OT NpeaBapUTENHO 3ajafieHnTe pexuMn Ha 3syka. Llle Gwvaar Lincbpoe nsxon AsToMm.: Taan onuus ocurypsisa MHorokaHasneH uudpos ayano uaxon (4o 5.1 kaHan).

DTS Virtual:X HanM4HM ONUVM 32 My3UKa, CIOPT, KMHO U u3kniouBake. HacTpoiite karo ‘Uskn.’, 3 Passthrough: Tasu onuus ocurypsisa opuriHaneH ayavo usxop kato Takes 8 HDMI
Aa peaktenpare. ARC. lpenopbunTento e a u3nonasate Tasv onums, ako umate A/ NpuemHuK ¢
3aGenexka: HsKoU enemeHmu & MeHiomo "3eyk” e Gb0am CUSL U HAMa Oa Ca HANUE, KO Ca HaCMPOeHU noaapbika Ha eARC. AKo BawwmsT AV NPUEMHUK He MOAIbPXKA USTOUHUK Ha ayavo
Ha onuus, pasnuua om W3kn. Hacmpodikume Ha HAKOU Opy2u ONUUU CbUO MO2am 0a Co NpOMEHAm & hopmar, Moxe Aa npoGnemH cbe 0CTTa, KaTO HANPUMEP Aa HE
386UCUMOCT OM MeKywWUMe HACMPOUKU.

yBaTe 3BYK.
Hatucrete OK, 3a na otBopuTe MeHio "ABTOMaTUYeH NUHK". M3nonseaiikn To3n -
EKpaH MOXETE /ia OTKPVBATE U CBLP3BATE BEaXMIHI AVICTAHLMOHHI YTIABNEHHS Kbl Hacrpoitea cunara Ha 3syka B criywarnkute. Taau onuusi Hma a Gbae 40CTLIHE, aKo

AyAvo nuHK onuusita Usxop 3a 3ByK He e 3aaazieHa karo Lineout.

Bawvsi Tenesn3op. 3a noseye UH(oOPMaLVsi BIXKTE pasfena CBbp3BaHe Ha Apyrn
Ge3Xu4HM yCTponCTBa.

W3xop 3a 3ByK

Bapaea npeanouMTaHms U3XoA 3a 3eyka Mpeanarat ce onuum 3a Tenesusop, S / PDIF,
HDMI ARC, camo 3a cnywanku 1 Lineout . Hama fa uma 3BYKOB M3XOA, OCBEH Ype3
n3BpaHata onuusiv xaka 3a crywanki. OGbpHETe BHUMAHWE, Ye aKo Tasn onuusi e
3aj1afieHa KaTo Camo 3a CIyLAmnku, TENeBU3NOHHNTE BIUCOKOTOBOpUTENM we Gbaat
M3KITKOUEHN, KOTaTo KOMMAEKTBT 3a CIYLIAMKM € BKIIOYEH.

KoraTo Bkritou1Te BbHLIEH YournBaTeny kbM Balumsi Tenesnaop, KaTo uanonasare xaka
3a cryLarku, MoxeTe Aa u3bepeTe Tasu Onuyms 4a € B No3uuus Ayano usxop. Ako cte
BKIIOYUNN CRYLIANKA KbM TENEBU3OPA, HACTPOIATE Taam onuus kato “Cnywanku”. Mpeaun
[fia u3nonasarte CnylankuTe ce yBeperte, e Tasu NO3ULMS OT MEHIOTO € HacTpoeHa Ha
“ ". Ako e sl Ha Ha bYHOCT Ha NUHUSA, U3XOAbT OT KyNnyHra
Ha CryLIankuTe LE Ce HaCTPON Ha MaKCUMyM, KOEBTO MOXE /1a YBPE/IN ClyXa BM..

Ao e nsbpana onuusita HDMI ARC, CEC chyHKkumsiTa Lie 6bae akTuBupaHa.
8 meHiomo "3eyk" we

om onyus Hsikou
6b0am "cusu” u Hama da ca GOCMbITHU.

Cnywanku Mons,npeau Aa wsnonssare CRywarku, yBepete ce, Ye cunata Ha 3syka Ha
CryWwarnkuTe e HaCTPOEHa Ha HICKO HUBO, 3a [1a NPeAOTBPATUTE yBPEX/AaHe Ha cryxa
BU.
3apasa 6anaHc Ha 3Byka. Tasu (hyHKUMA Le Ce aKTMBMPa, aKo ONuMATa 3a 3BYKOB U3X0A
Banaxc e KaTo T wnu camo 3a EnemenTbT BanaHc kopurupa
HWBOTO Ha 6anaHc Ha TenesM3MoHHITE BUCOKOTOBOPUTENN U CRIYLLIANKIA 3ae/HO.
Hynupane Bb3cTaHoBsIBa HAKOW OT HACTPOMKUTE Ha 3ByKa A0 (haBpUIHUTE HACTPOIIKM.
Cwa Ha MeHio Mpexa
Tun mMpexa [eakTuBupalite MpexoBaTa Bpb3Ka U NPOMEHETE TUNa Ha Bpb3KaTa.

CkaHupaHe Ha
6e3KNYHNTE MPEXMN

BanoyHeTe TbpceHe Ha 6eaxnyHn Mpexu. Tasn onuwms we 6bae HanuyHa, ako TunbT
Mpexa e 3ajafeH kato BeaXnyHo yCTpoicTBo.

AVL (aBTOMaTU4HO
orpaHuyaBaHe Ha
cunara Ha 3ByKa)

Hacrpoiia 3Byka ja npreme hUKCUpaHo HABO MEXZY NporpamuTe.

AKO enemMeHTBT Ha PexuM e HacTpoeH Ha onuusi, pasnuuHa ot W3k, onuuute 3a
HacTpoika Ha AVL, we ce npomeHsT. e ca Hanuue onuun 3a aBTOMaTU4HO, HOLLEM,
HOPMAHO Y U3KMKYEHO. B aBTOMATUYEH PEXUM TENEBU3OPBLT aBTOMATUYHO Lie
NpeBKoYmM Ha pexium HopmaneH unu HolleH B ot b

3a BpeMmeTo. AKO HSIMa HanMyHa MH(HOPMALVs! 33 BPEMETO, Ta3u onuust e paGotu
BUHarM kato Hopmanka. Korato Tenesu3opbT 3a MbpBu MbT MPEBKIIOYM HA PEXUM
Hou, crea kaTo 3afajeTe Taan onuus kato ABTOMATMUHO, Ha ekpaHa Lue ce nosisn
MHOPMaLIMOHHa NeHTa.

Monis,, umaiiTe NpefiBuA, Ye B CPaBHEHME C HOPManHUs pexim Holl pexim ocurypsisa
no-arpecueHo Ha Ta, KoeTo e T 3a Txa
cpena.

Paseaunnen

3a fja NpekbCHeTe Bpb3akaTa ¢ GeaxnyHa Mpexa 1 ia U3TpueTe 3anaseHns ci npocdun
Ha BeaxkmyHa Mpexa (ako e 3ana3eH npeau ToBa), MapK1parTe Taav OnuUys 1 HaTUCHeTe
OK. Taan onuus HAma f1a € Hanu4Ha, ako He CTe CBbp3aH KbM BeaxmndHa mpexa. 3a
noseve MH(opMaLWsi BUXKTE pasaena 3a CBbp3aHoCT.

HatucHete WPS Ha
Bawws wifi pytep

Ako Bawwust mopem/pytep nma WPS, MoxeTe AMPEKTHO 1a Ce CBbPXETE C Hero, kaTo
wanonaeare Taau onuus. Mapkupaiite Taau onums u HatucHete OK. Otugere Ha Bawus
moaem/pyTep v HaTucHeTe 6yToHa WPS Ha Hero, 3a Aa oCblUeCTBUTE CBbp3BaHe. Tasun
onuvst we Gbae Hanu4Ha, ako TUMbT Mpexa e 3aaajeH kato BeakMIHO YCTPORCTBO.

TecT 3a ckopocTTa
Ha UHTepHeT
Bpb3KaTa

3anoyHeTe TECT 3a CKOPOCT, 3a Aa NPOBEpPUTE CKOPOCTTa Ha Bpb3kaTa cu. Korato
MPUKNIOYNTE, PE3YNTaTBLT Le Ce NoKkaxe Ha ekpaHa.

PasuiperH HacTpoiki

MpomeHete koHburypauuute 3a IP 1 DNS Ha Bawums Tenesn3sop.
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PeXu1M Ha roTOBHOCT
B Mpexa

AKTUBMpaIiTE NN AeaKTUBMpaliTe Tasu yHKUMS, KaTo 5 3agaaeTe kato Bkn. nim Uskn.
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‘ 3aGenexka: 3a 100pOGHa UHGHOPMALLS OMHOCHO OMUULIMe Ha MO MeHI0 GuXme pasdena “CabpIeaHe”. Cbab Ha MeHIo HacTpoiiku
n » Moka3sa onuuuTe 3a ynecHeH AOCTBLN Ha Tenesusopa. Hskou onuum Hema na ca
B TBMNHOCTT:
¢ Ha JHeT L- Hoc ocTra HAMMYHI, AKO HE Ca MHCTANMPaHI KaHanu.
ABTOMaTU4HO Mokasea onumuTe 3a aBTOMATULHO HaCTpOIBaHe. LMdipoea aHTeHa: Thpou W YBenuueTe KOHTPACTa Ha ONUMNATE HA MEHIOTO 1 TEKCTOBE, 3a [1a TV HamnpaBuTe no-
3anametsiBa ecoupHn DVB ctaHuuu. Lindpos kabGen: Tbpcyu 1 3anameTtsiea kabenHu Bucok koHTpacT
TbpCeHe Ha kaHanu - N - N necH 3a yeTere. Bsn TekcT, JKbT TekcT 1 MakmioueH wiie GbaaT HanmyHi KaTo onumm.
n ) DVB craHuuu. AHanoroB: Tbpcu 1 3anameTsiea aHanorosu cTaHuuu. Catenut: Tbpcu
(MpexacTpoiisare) TpyAHo uyBaw Paspeluasa Bcska cneumanta (yHKLMs, M3npaTeHa oT cTaHuusATa.

W 3anameTsiBa caTennTHN CTaHLum.

PBYHO TbpceHe Ha
KaHanm

Tasu chyHKUNS MOXe Aa Gbae u3nonssaHa 3a ANPEKTHO BbBEXAAHE Ha KaHan.

TbpceHe Ha
MPEXOBM KaHanu

Tbpcu KaHanu B 3a uan L aHTeHa: Tbpcu epupHn
kaHanu Ha mpexarta. Lludpos kaben: Tbpcu kabenHu kaHany Ha Mpexara. CatenuT:
TbPC CATENNTHI KaHaNN Ha Mpexara.

AunanoroBa ¢uHa
HacTpouka

MoxeTe Aja u3nonaeare Tasu HacTpoika 3a (pMHa HacTpoika Ha aHasIoroBIUTe KaHasnm.
Tasu pyHKUMA He e HanwLe, aKo He Ce CbXpaHABAT aHasoroBy KaHany 1 ako mefaHnaT
NOHACTOSILLEM KaHan He € aHaroros kaHar.

Hactpoiku Ha
carenura

HactpoiieaHe Ha aucnnest Ha catenuTa. Cnincek Ha catenuute: MNokasea HanuuHuTe
catenutn. Moxete aa flo6aBuTe catenuti, U3Tpuere catennutu unu aa Pegaktupare
HacTpOWKWUTE Ha cTaTenuTuTe B cnnchbka. MoHTax Ha aHTeHaTa: MoxeTe Aa npomeHute
HaCTPOWK1TE Ha CaTenuTHaTa aHTeHa W/unu Aa cTapTupaTe CkaHMpaHe Ha caTenuTuTe.

Hactpoiiku Ha

Moka3sa MEHIOTO C MHCTaNaLMOHHNTE HacTpoiiki. TbpceHe BPexum Ha MoToBHOCT
("): Bawwusar TENneBn3op We Tbpcu 3a HOBU UK NUNCBALLM KaHanu, 4OKaTo € B pexum
Ha roTOBHOCT. Besiko HoBO HamepeHo u3nbYBaHe LWe 6'bl:le nokasaHo. Am’yanvl:mpaue

(onums)

Ha [ kaHan(*) : Ako Tasu onums e HacTpoeHa Ha “PaspelueHo”, npoMmeHuTe
Ha Mpe/jaBaHmMsTa, KaTo YecToTa, UMe Ha KaHana, eavk Ha cy6TUTpUTE U TH., lue ce
MPUMoXaT aBTOMATUYHO, JOKATO TIefjaTe TeneBnanst.

(*) Ha pasnonoxerue & 3agucumocm om modena.

PepaktupaHe Ha
TpaHcnoHaep(*)

Vianonasaiiku ToBa MeHI0, MoXeTe ia peAakTpaTe napameTpuTe Ha HaqanHus u
pesepBHUS TpaHCcNoHAep, BklouuTenHo Pid Ha cboTBeTHUS M7 onepatop, , U3nonssalum
Ce 3a M3TErnsHe Ha CMIUCEK C KaHanu. 3aaaite CBOUTE NPeANoYNTaHNs U 3eneHus
6yToH, 3a ja 3anameTuTe HacTpoiikute. Creq ToBa ctapTupainTe UHcTanaumus Ha M7
oneparop, 13nonasanku MeHl ic channel i

(*) Tasu onyust Ha MeromO Uiie 606 Ha PASONOXEHUE, KO © USMbIHeHa UHCManayus Ha M7 onepamop.

WatpuBaHe Ha
CEepBU3HNA CINCHK

W3anonasaiite Ta3n HacTpPoiika, 3a Aa U3TpueTe 3anameTeHnTe kaHanu. Tasu HacTpoiika
€ BMauma, camo KoraTto onuusita 3a Abpxaea e HacTpoeHa Aa 6'b,l:le ﬂaHMﬂ, [IEENTER
Hopeerusi unu ®uHnaHavs.

W3bupaxe Ha
aKTUBHa Mpexa

Tasu HacTpoitka Bu nossonsisa Aa u3bepete caMo U3NbyBaHUsTa Ha M3GpaHaTa
Mpexa 1a Gb/aT NoKkassaHy B CNUCHKa C kaHan. Taau (hyHKUMS € Hann4YHa Camo ako
n3bpaHata Abpxasa e Hopeerus.

CwurHanHa
Wncbopmauus

MoxeTe Aa u3nonssate Tasu no3uLnsi OT MEHIOTO, 3a Aa CrieauTe CbOTBETHATa
MH(OpMaLMa 3a cUrHana, kato HMBO/Ka4ecTBO Ha curHana, Me Ha Mpexata W T.H.
3@ HanUYHM YeCToTH.

MbpBa uHcTanauua

VaTp1Ba BCHUKM 3anamMeTeH KaHan 11 HACTPOkV, 3apeXaa B Tenesn3opa 3aBOACKUTe
HaCTPOVKM 11 3ano4Ba NPOLeAypaTa No MHCTanMpaHe 3a MbpBy MbT.

Ayavo onucanue

LLe ce BL3NpOM3BEAE PEHEBYN ayANO KaHan 3a CNenu Unu Xopa C yBpeaeHo 3peHue.
Hatucrete OK, 3a ia BUANTE BCUNKN HANMYHM ONLMIA Ha MEHIOTO AYAWO onncaHue
Tasu yHKUMA € HaniHa camo, ako CTaHUMATa 5 NoAAbPXA.

3abenexxa: OyHKUUAMA 38 36YKOBO ONUCAHUE Ha 36YKa He € HANUYHA 6 PEXUM Ha 3aNUC UNU CMAHa HA
&pememo (HanUYHOCMMa 3a6UCU OM MOOENa Ha 6aUILSl MEeeUSop U HE20BUME thyHKUUL).

Mopo6psiBaHe Ha
avarnora

Tasu dyHKuns npeaocTass onuum 3a nocnesgawo obpaGoTeare Ha 3syka 3a
nopobpsiBaHe Ha Ananora ¢ pedy. Hanuuum ca onuum Wakn. (Off), Hucko (Low),
CpeaHo (Medium) n Bucoko (High). 3apaiite cnopep Bawumte npegnountanms.

3aGenemwa: Tasu (hyHKUUS UMa echeKm camo ako exodsususm ayduo Gpopmar e AC-4 u mosu ecpexm
Ce OMHACS! Camo 3a U3X00 Ha MeNBEUIUOHHUSI GUCOKOZ080pUMe.

ToBopuMuK Cy6TUTPI

MpeanounTan1eTo 3a rosopuMuTe CyGTUTPM Ce M3GMPa C Taam ONuMs 3a HaCTpOliKa.
3a i HanpaswTe roBopUMMTE CYGTUTPY C NO-BUCOK NPUOPHTET OT HOPManHIUTe, Tasn
onuus Tpsi6ea Aa Gbe HacTpoeHa Ha Bkn. Taau onums Moxe Aa He e HanuyHa B
3aBMCMMOCT OT MOfIeNa Ha BaluMs TeNnesusop.

AKTUBMPA U3MION3BAHETO Ha KOMBUHALWN OT GYTOHM 3a yBENn4YaBaHe Ha ekpaHa.
LWe 6baaT HanW4HKM ONuUMK 3a BKNIoYBaHe U u3knioysaHe. HactponTte Ha Bkn. 3a
akTusupae.

MopapwbxkaTta 3a ysenuueHue e Gbae akTMBMpaHa Unn AeakTueMpaHa ¢ Abaro

Yeenuuerne
HaTUcKaHe Ha unpoBus GyToH 5. MbPBUST NSIB ropeH kBa/IpaHT Ha ekpaka Lile Gbae
yBenuueH. Criefj Kato e akTuBMpaHa NoAPBKKATA 3 yBenuyeHue, IbNIro HaTCKaHe
Ha u1bposuTe ByTOHNM 2, 4, 6, 8 LLE NPEMEeCTU yBenuyeHaTa 30Ha Harope, Hasnsiso,
HaZSICHO 1 HazonNy.
MwuHu kapTaTa e akTuBMpaHa u aeakTusmupaHa no nogpasbupane. Lle ce aktusupa,
MuHu kapTa KOraTo (hyHKUMSITA 3a yBenuieHme e akTueupaHa. C Taav onumsi MoXeTe Aa nonpeynte
Ha (PYHKUUSITA 38 YBENMYEHHE /1A NOKa3Ba MHY KapTara.
Click Sound Taav onuvsi 4aBa Bb3MOXHOCT 3 3BYKa Ha KNABUILHOTO HATMCKAHE B MEHIOTO Ha
Teneeusopa. HacTpoiite Ha Bkn. 3a akTuBMpaHe.
Mapkuparite
nporpamm ¢
[S] Cy6TTpu AKO Ta3n onuyMsa e akTUBMpaHa 1 ako HAKoe CbBUTINe B eNeKTPOHHWA NporpameH rma
Y B vma ycnyra 3a 4ocTbn ,Cy6TUTpI®, Tesn cbuTns We GbaaT Mapkupakm ¢ Apyr UBAT.
[SL] AKO Ta3n onums € aKTUBMpaHa 1 ako HAKOe CbBUTUE B €NEKTPOHHUA NporpaMeH rua
YKectomumuyeH | uma ycnyra 3a 4OCTbN KecToMUMUYEH e3nk”, Tean cbbuTus e Gbaat MapkupaHu
e3nk C ApYr uBsAT.
[AD] Ayauno AKO Ta31 ONUS € aKTUBUPAHa W aKo HIKOE CbBUTIE B ENEKTPOHHMS NPOrpaMeH ra uMa
onucaHve ycnyra 3a 1ocTbN ,Ayano onucaHue”, Tean cbouTus Liie 6baaT MapkupaHm ¢ Apyr UBsT.
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Eaunk

MoxeTe Aa HacTpouTe pasnuyeH e3nk, B 3aBUCUMOCT OT U3MTbyBaLLaTa OpraHn3aLms
1 Abpxasara.

YcnoseH goctbn

Ynpasnsisa ycroBHNs 4OCTN 40 MOAYNNTE, KOraTo e HanuyeH.

MoBepuTenHocT

JIN4HW HacTpoiikn

YnpasnssaiTe NUYHUTE CU NPEANOYNTAHUSA 32 NPUNOKEHNS 38 CMapT TEneBu3op.
Hatucrete OK, 3a na Bnesete B MEHIOTO 1 HACTPOWTE CNIOPeA NPeANoYMTaHNATa CH.

MokasBsaHe Ha
BCUYKN BUCKBUTKM

Moka3ga BCU4KM 3anameTeHn BUCKBUTKI
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WsTpuBaHe Ha
BCUYKM BUCKBUTKM

WaTpuea BCuyky 3anameTeHm GUCKBUTKM.

He npocnepsBan

MoxeTe na saganere npegnoyvTaHnaTa cuM No OTHOLUEHWE Ha NoBeAeHWeTo npu
npocneassare 3a ycnyrute HbbTV, kato nanonssare Tasv onuws.

PoauTencku

Bueenete npasuned MWH, 3a na npomeHute poauTenckute HacTponku. B Tosa
MEHIO MOXeTe JIECHO A1a HacTpouTe “3aKniouBaHe Ha MeHIoTo”, , “PoauTencku
KOHTpon”, “3akniouBaHe 3a Aeua” unu “PbkoBoacTBo”. MoxeTe ga 3ajanjete
HoB MWH koa vnn aa cmenute CICAM MWH koaa no nogpa3s6upaHe, U3nonspaiiki
CbOTBETHUTE ONUMK.

3abenexka: HAKOU OMUUU Ha MEHIOMO MOXe da He Ca HaNUYHU 6 36UCUMOCM om U360pa Ha dbpXasa
110 pewme Ha MbpEoHaYanHama uuyuanusayus. MH kodsm no nodpasGupare e HacmpoeH Ha 0000
unu 1234. Ao cme Hacmpounu [TUH Ko (usuckea ce & 3agucumocm om usbparama dbpxaea) no epeme
Ha Iop iime eveedenus om eac MAH Kod.

Mara/Mac

HacrtpoiiBaHe [lata/Bpeme

U3zTouHMUM

PepakTtupaiite uMeHata, akTUBMPaiiTe UNK AeakTuBMpaiTe nabpaHute onuuu
3a natounmka. CeliecTsysar u onuvn PegoBeH, Yeunen unu [leaktueupau 3a
HDMI n3tounnumTe. Tean onuun 3acaraT LBETOBUTE HAcTPOIKK Ha n3bpaxus HDMI
n3TouHuk. 3a na moxete fa rnepate 4K unn HDR usobpaxenus ot HDMI n3TouHuk,
CbOTBETHATa HacTpoka Ha M3TouHMKa TpsibBa Aa e 3agajeHa kato "Pa3pewena”,
aKo CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO € CbBMecTUMO ¢ Bepeusta HDMI 2.0 unu nocneasaium
Bepcun. Hactpoitte kato "PefoBeH"”, ako cBbp3aHoTo ycTpoiicto e HDMI 1.4
cbBMecTUMO. 3ajjaiiTe CbOTBETHO UK eakTueupaiite cebp3aHust HDMI U3TouHMK,
kato 3agapere kato Disabled.

Bxop Ha
YCTPOWCTBO

Hatucrete OK, 3a na otBopuTe ekpaHa Ha MeHtoTo 3a Bluetooth Bxoa. C nomouyta
Ha TO31 eKpaH MOXeTe [1a OTKPUBATE 1 CBbP3BATE BEIKNYHO KIaBMaTypu v MULIKA
KbM Balms Teneeusop. 3a noseye uHGoOpMauns BuxTe pasgena CBbpaBaHe Ha
ApYru 6e3XnUYHN YCTPOHCTBA.

Bawusm Moxe Oa He & © acudKu Modenu u muwky
Ha nasapa. 3a nosede UHGHOPMALUR e cavpxeme ¢ Bauus Mecmen AucmpuGymop unu mbp2oseum,
om K020mo cme sakynunU meiesusopa.

ALLM

DdyHkumsTa ALLM (Auto Low Latency Mode) nossonsisa Ha Teneeusopa Aa aktueupa
VNV AeaKTUBUPA HACTPOKUTE 38 HUCKA NATEHTHOCT B 3aBUCUMOCT OT ChAbPKAHNETO
Ha BB3NPON3BeXaaHe. AKO Ta3u ONUKS & aKTUBMPAHA, PEXMMbT Ha KapTUHaTa We
6bae 3agageH Ha Mrpa aBToMaTYHO, KOraTo ce nory4u curHan ot pexum ALLM ot
Tekywwms HDMI natouHuk. BuxTe pasgena Pexum Ha urpa sa nosede MHdopmaums.

HsAma Taiimep 3a
curian

AKo TENneBM30pbLT He NOMy4n BXOAEH curHan (Hanp. ot aHTeHa unu HDMI n3TouHmk)
B pamMK1TE Ha 3 MUHYTH, TENEBM3OPbT Le NPEMUHE B PEXMM Ha roToBHOCT. MoxeTe
i@ aKTUBMpaTe UK AeaKTUBMPATE Taau (hYHKLIMOHANHOCT, KAaTo 3alajieTe CbOTBETHO
Tasu onuusi.

macos acucteHT

Netflix

Axo Tasn yHKUMA ce noaabpxa oT Balums Tenesusop, Bue moxete aa suaute Bawna

ESN(*) Homep u aa pgeaktusuparte Netflix.

ESN Homepsm e yHukanen udenmudukayuoHen Homep sa Netflix, cvsdaden cneyuano sa

udeHmucpuupare Ha Bauwus menesusop.
3a 4K sudeo imuke &

epbakama - 3a npumep 3a 3a i Ha

noseve Ha ye6 Ha Netflix netfls 3444). Kozamo

a cmputi 0 npes Ha Bawama epb3Ka uie

ufull HD unu 4K 0a omHemam 3a0ace

unu & cnyvail Ha GagHa 6pb3Ka HaMa 0a ca eb3MOXHU. TpsGea 0a NposepUMe EbIMOXHOCMUME Ha Batuus

UHMepHem G0cmasHuK, aKo He cme Cu2ypHU.

cKopocm om 25Mb/s wa usmepHem
Moxeme 0a omkpueme

Samba ACR

WHTepakTuBHaTa Tenesuaus Samba 3axpaHBa NpenopbkA U ApYri NPUNOKEHUs,
kato chwpa A@HHW OTHOCHO noTpeGneHMem Ha KOHKPETHO CbAbpXXaHue Ha ekpaHa,
3a na I'|0ﬂ06pl4 BalLeTo rnegaHe. C nomMoLuTa Ha Tasu onuua MoxeTe [a Bresete
B MEHIOTO 3a HaCTpOIZKM Ha V]HTepaKTMEHa Tenesusus Samba Aa nperneaare
O6wwuTe ycnosua Ha Teneeusns Samba, Monutukata 3a NOBepUTENHOCT W Aa
ynpaensiBaTe BawwuTe npeanoYnTaHus 3a peknama u Ap. 3a goctbn go HTML
6a3npaHn HacTPOKK Lie € HeobXxoauMa NHTepHeT Bpbaka. MoxeTe aa akTueupare
wunu feaktusupare MHTepaKTMBHa Tenesu3usi No BCSIKO BpeMe OT MEHIOTO HSCTDOIZ KN>
Cuctema> I'IoseprenHocT> HaCTpOI?IKVI 3a NOBEpUTENHOCT , KaTo nocrtasute unun
npemMaxHeTte oTMeTKarta OT KBafpar4yeTo A0 CbOTBETHUA efemMeHT. Taan onuusa Moxe
Aa He e HanuyHa B 3aBUCUMOCT OT MSGDaHaTa Abpxaea no Bpeme Ha npoueca Ha
MbpBOHAYaNHO UHCTanNMpaHe, Moaena Ha Balus Tenesn3op U HerosuTe Q))'HKLIVIM.

Hactpoiiku Ha ypeaa

C Ta3u HacTpoiika moxeTe M3usno Aa BkNwyYuTe unu usknwyute CEC

Alexa Brpagena

CrapTipa pbyHO NpoLIECa Ha HaCTPOiNka Ha Taan (yHKUMS. AKO HacTpoiikaTta e
npefBapuTenHo 3aBbplueHa, We Gbaar HanuyHM onumuu Alexa Language, Alexa On

hyHKunsa Standby, Alexa Alarm Volume un Sign Out. Buxte pasnen Alexa Ready 3a noseue
WHopMaLms.
Alexa E3uk BapaiiTe npeanoynTaHuns 3a eaunka Ha Alexa.

Alexa B pexum
Ha TOTOBHOCT

AxTueupa unu aeaktuemupa dyHkumMATa Alexa B roTOBHOCT. AKO e akTusupaHa, Alexa
e 6b/e AOCTBNHA, JOKATO TENEBU3OPLT € B PEXUM Ha FOTOBHOCT.
3abenexka: Tasu cbyHKUUS MOXe Ja MI0BNUSE Ha KOHCYMAUUSIMa Ha eHepaus om Bauus meneeusop.

HayaneH ekpaH
Ha Alexa

BapaiiTe kato M3knioueHo, 3a Aa AeakTuBupare Taan (yHKUMs unn uabepete eamH
OT NeproAnTe Ha HeaKTMBHOCT, KOWTO Aia akTveuparte. LLle Gbaat HanuyHN onuwn 3a
15 MuHyTI, 30 MUHYTK, 1 Yac 1 2 Yaca.

Alexa Cuna Ha
anapmara

3afjaBa HMBOTO Ha cunaTa Ha 3Byka 3a anapmu Ha Alexa.

OtnuceaHe

MoxeTe aa usnonssate Tasu onuus, 3a Aa ce oTnuwete. Ako uanesete ot Alexa,
@yHKLMRTa 3a BrpaxpaaHe we 6‘b,Cle AeakTveBupaHa.

Pa6otu c Alexa

CrapTupa pbyHO Npoueca Ha HacTpoika Ha Tasn yHkuusi. AKO HacTpomkata
€ NpuKmioYMna npeABapuTenHo, e GbaaT HanuuHW ONUMM 3a NpoMAHa  Ha
NPUSATENCKOTO UME 1 u3xoa. Buxre pasaen Alexa Ready 3a noseue nHgopmaums.

MpomsaHa Ha
MpusTencko ume

MoxeTe a onpegenuTe HOBO UME 3a BaLLVsi TENEBIU30P, KATO U3MON3BATE Ta3W OMLWSL.

OtnuceaHe

MoxeTe Aa M3nonasare Tasv onuwsi, 3a /1a ce OTIMLETe. AKO Ce OTINETE, (yHKUMsTTa
Pa6otu ¢ Alexa wwe 6bae AeakTUBMpaHa.

Google AcucteHt

Banousa npoueca Ha HacTpoiika, 3a [1a Aajle Bb3MOXHOCT Ha Tenesu3opa Bu aa
pa6oTu ¢ yctpoictea Ha Google AcucteHT. Mapkupaiite CtapT u HaTucHeTe OK.
AKO HaCTpOIKaTa € NpeaBapuTerHO 3aBbPLIEHa, ONUMSITA 3 OTNUCBAHE e Gbae
HanuyHa. Ako ce oTnuiieTe dyHkunaTa Google AcuCTeHT Lie Gbae aeakTuBMpaHa.
Buxte A T3a noseye 3

3axpaHBaHe BKI.

CEC yHKumMoHanHocTTa. HaTucHete GyTon Hansiso unu HaasicHo, 3a a BkniounTe Mnu
M3KIIoUMTE DyHKUMSTA.
Taan dyHkums noseonsea Ha cebpsaHoto HDMI-CEC cbBMecTMMO ycTpoiicTBo Aa
CEC Agstom. cPywiu P yorp! A

BKIIOYBA TENEBM30PA 1 ABTOMATUYHO [A O MPEBKIIOYBA KbM BXOMHNS M3TOUHNK.
HatucrHete 6yToH Hanseo nnu HapgacHo, 3a 4a BKIOYMTE MM M3KNounTe hyHKumMATa.

Owe

[Nokassa onuumTe 3a Apyrv HACTPOIIKM Ha Tenesm3opa.
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MeHio TaimayT

MpomeHs BpemeTo 3a TaiiMayT Ha eKkpaHUTe Ha MEHIOTO.

LED B pexum Ha

Ako e 3afjazieHo kaTo MaknioyeHo, pexumbT Ha rotosHocT LED Hama aa cseTHe,

TOTOBHOCT KOraTo TeneBu3oPLT € B PEXUM Ha TOTOBHOCT.
MoxeTe na paspeluute unn 3abpaHuTe Tasu hyHKUMS KaTo S HACTPOUTE B NOULMS
HBBTV Bkn. unu U3kn. O6bpHeTe ce kbM pasgena HbbTV Cuctema 3a gonbnHuTtenHa

WHopMaLms.
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WpeHtndukaumsa Ha

Korato Taan onuvs e akTeupaka, Tosa BOAV 10 reHepupaHe Ha VineHTudukatop Ha
YCTPOWNCTBOTO" BLTPELLHO 3a BCekn noceTeH yeb natouHuk. Korato e feakTeupaxa,
BCUYKM TekyluM ‘UaeHTUdrKaTopu Ha ycTporcTBaTa' Ce W34MUCTBaT 3a Beekn yeb
M3TO4HMK, KOWTO e Bun noceteH. MoxeTe Aa paspelnTe unu 3abpaHute Tasn

YCIPCUCIECIO) (DyHKUMS KaTo s HacTpouTe B No3uuusi Bkn. unu U3kn. Tasu dyHKUMS e HannyHa,
aKo Ca MHCTANMpaHI KaHanu 1 onuwsiTa 3a IbpXkasa e 3aaaeHa kato Hopeerusi no
BpeMme Ha MbpBaTa MHCTanauns.

Codryep 3a FapaHTupa, Ye TeneBMsopbT BX pasnonara ¢ Hai-Hosna codtyep. Hatucrete OK,

aKTyanusaums 3a [ja BUAVTE ONLMUTE HA MEHIOTO.

npunaraHe Bepcus

Moka3ga Tekyliata Bepcus Ha codTyepa.

Pexum "Cy6Tutpn'

Tasn cyHKUMsA ce uanonaea, 3a fa ce u3bepeTe KOW pexum Ha cy6Tutpute aa
ce nokaxe Ha ekpaHa (DVB cy6Tutpu / TenetekcT cyGTUTpu), ako W ABata Buaa
cy6TUTpKM ca HanuuHu. CToiHocTTa no noapasGupave e DVB cy6tutpu. Tasu
myHKLMﬂ € HanuyHa, ako ca WHCTanupaHu KaHanu wu onuusita 3a Abpxaea e
3apapeHa kato HODESWIH no BpeMe Ha nbpBara MHcTanauus.

ABTOMaTU4HO
HamansBsaHe Ha
EHEepruiHOTO HUBO

HacTpoitea enaHoTo Bpeme, Criedl KOETo TenesM3opbT Aa NPeMUHE B PEXUM Ha
FOTOBHOCT, ako He e 6un nsnonasaH. Taan onuus Moxe Aa Gbae HacTpoeHa oT 1 10
8 yaca Ha cTbMkn 0T 1 yac. MoxeTe Aa 3abpaHuTe Taan yHKUNA KaTo HacTpouTe
Tasu onuus B noavuus Off.

06wy yka3aHuUA 3a ekcnnoarauus

Ha TeneBu3opa

W3non3aBaHe Ha cnucbKa C KaHanu

Tenesn3opbT coOpTpPa BCWUYKM 3anaMeTeHu KaHanm
B cnucbka C kaHanute. Moxete ga pepaktuparte
TO3M CNUCBK C KaHanuTe, Aa mapkuparte nobummnte
CW KaHanu unu ga HacTpouTe akTUBHUTE KaHanu
Aa 6baat u3bpoeHn ¢ nmomoliTa Ha onuuuTe B
,Cnucbk ¢ kaHanute”. Hatuckete 6ytona OK, 3a aa
oTBOpWTE CnnCbka C kaHanu. Moxete aa countpupare
n36pOEHUTE KaHanu unu Aa U3BbpLUNTe pasiuMpeHn
NPOMEHUN B TEKyLMA CNUCHK, “3nonssaku onuuuTe
®untbp 1 PepaktupaHe. Mapkupaiite xenanHus
pasgen u HatucHeTe OK, 3a na BUOUTE HanuyHUTe
onuuu.

3a pga pobasute kaHana, KOWTO rregare B MEHKTO
Hauano, mapkupaiite onuusta [lo6aBsHe KbM
HauaneH ekpaH B pasaena Peaaktupate B MEHIOTO
Kawnanu u Hatucrete OK.

Biss knio4

Biss e cucTema 3a kovpaHe Ha CITbTHUKOBHS! CUTHar, KOSITO Ce M3MON3aBa OT HSKoU
cTaHunn. Ako 3a AajieHo npeaasaHe Tpsbea fa BbBeeTe Biss kniod, MoxeTe aa
n3nonseaTte Tasn Hactpoiika. Mapkupaiite Biss kniou u HatucHete OK, 3a pa
BbBE/eTe KIIOYOBETE 3@ XENaHoTo npeaasaHe. Tasu onuNs We ce Mosisu, ako
ca MHCTanupaHu caTenuTHN KaHanu. HanuyHocTTa 3aBucy OT Mofena Ha Balwms
TENEBU30P U HETOBUTE (DYHKLIAN.

Pexum Marasux

WN3bepete To3n pexum npu ynotpeba B marasuH. [lokato pexum MarasuH e
pa3pelUeH, HIKOM MO3MLMM B MEHIOTO Ha TENeBn3opa MOXe [a He Ca akTUBHM 3a
HacTpoViBaHe. 3a HAKOM MOZIENN MOXE A1a € HaMM4Ha 1 ONuMsi AKTMBMPAHO C BUAEO.
AKO Taan onuus e 3aaaneHa, Tenesm3opbT We NPEMUHE B PEXXVM Ha CbXpaHeHue 1
Npe/IBapUTENHO MHCTANUPaHWUST BUAEO (haiin Lie Ce Bb3npon3sese.

CnopensiHe Ha
ayavio Buaeo

Ta3au yHKUMsi BY No3BONsiBa [a crojenste (hainose, CbXpaHeHU Ha Bawms
cmapToH unu Tabnet. Ako MMaTe CbBMECTUM KOMMIOTLP CbC CMapTgOH unu Tabnet
VM € MHCTanMpaH NoAXOAAWMAT COdTyep, MoXeTe Aa CnoaensTe / Bbanponssexaare

¢aiinose CHUMKM, My3uKa W BUAEOKTIMMOBE Ha BalWs Tenesu3op. BuxkTe WMHCTpyKuMMTe Ha
Bawwus codTyep 3a cnogensiHe 3a noseye MHGopMauus.

Pexum Ha Taan HacTpoiika KOHUrypUpa NPeAnoYnTaHns pexum Ha Bkrousate. Mocneawa

3axpaHBaHe AbpXaBa v PeXnM Ha FOTOBHOCT ONUUN Ca HANUYHN.

Buptyanto " "
Paspeluasa nnv 3abparsisa "Pexuma Ha BUPTYanHo AVCTAHUMOHHO ynpaBreHme”.

0SS Moka3sea nuLieH3HaTa MHchopMaLma 3a codTyepa ¢ OTBOPEH kof.
MoxeTe fa 3afazete NPeANOYNTAHNSATA C1 MO OTHOLIEHME Ha MPUOPUTETa MeXay

Mpuopwutet Ha 3aun nur iTa CICAM AppMMI, n3nonasaiuu tasu

nNpUnoXxeHneTo onuua. B cnydyait ye B Tenesusopa e noctaseH CICAM 1 Bb3HUKHE Cnop Mexay
NPUNOXEHISITA, NPUOPHTET Lie GbAe AafeH Ha U3BPaHUS TUN NPUIOXEHIE.

- cua

Dolby Vision 3apaBa npeanovMTaHNeTo 3a Ha B/ Ha 0 Ha
Dolby. KoraTo e 3apaneHo kato On (Bkr.), noroto Ha Dolby Vision e ce nokaxe B

yBeaomeHne

ropHaTa AsicHa 4acT Ha ekpaHa, korato 6bae oTkpuTo cbabpxaHue B Dolby Vision.

3aGenexwa: HAKOU ONUUL MO 0a He Ca HATIUHU @ 38BUCUMOCI OM MOJENa Ha 6aLUS! MEIeeU30p, He20auMe (yHKLUU U UIBpaHama
Ovpasa & UHCMIANAYUSA 33 Mopeu oM.
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/ do
Watpuitte u Penaktupaiite ume 6 merio TV > Kawanu >
PenaKkTupaHe He ca akmueHU 3a KaHarl, KOUmo ce U3mb4eam
om M7 onepamop.
YnpaBneHue Ha CAIUCHLUMTE C NPeANoYUTaHNTe
nporpamn
MoxeTe Aa Cb3fazieTe YeTUpK PasnnuyHu Cncbka ¢
npeanoynTanm kaHanu. Bnesre 8 mexio TV>Kananu
nnu HatucHeTe GyToHa OK, 3a fa oTBOpUTE MeHIo
Kananu. Mapkupaiite pasgen PepaktupaHe u
HaTucHeTe OK, 3a Aa BUAWTE onunmTe 3a peaakTupaHe

KoHdpurypupaHe Ha poauTenckuTe HacTpokn

Onuunte oT MeHioTo PoanTenckn HacTpomku
MoraT fia 6baaT u3nonasany, 3a Aa ce 3abpauu Ha
notpe6uTenuTe Aa rneaat onpeAeneHu nporpamu,
KaHanu unu aa u3nonseat MeHloTaTa. Teau
HacTpoWku ce HamupaT B MeHio HacTpouka>
Cuctema>PoauTenckn HacTponku.

3a Aa nokaxeTe ONuUMMTE Ha MEHIOTO ,PoaNTeNcko
3aknoyBaHe”, Tpsbea aa ce sbeeae MNH-a. Cnen
KkogupaHeTo Ha npasunHus MAH we ce nokaxar
onuuuTe 3a poaUTEeNCKU KOHTPON.

3akniouBaHe Ha MeHIo: Ta3n HacTpolika paspeluasa
nwnn SaapaHREa AocTbNa A0 BCUYKWM MeHKTa munu
WHCTanauuoHHU MEeHKTa Ha Tenesunsopa.

YnbTBaHe: Ta3n HacTpoiika akTuBupa unu
fAeakTuBMpa aoctbna Ao Hakon MHEG npunoxexus.
[leakTUBMpPaHUTE NPUMOKEHWst MOraT Aa ce aKTUBMpaT
upe3 BbBeXAaHe Ha MNH kopa.

3akniouBaHe 3a HEMBLAHOMETHU: AKO CE BKITIOUM
Taau onuus, TENeBn3opLT B3UMa MHcOpMaUNsTa 3a
HEMbIHOMETHN OT Mporpamara v ako Tasu nporpama
He e paapelleHa, He NoKa3Bsa kapTuHa 1 3ByK.
3abenexka: Ako onyusma “[upxaea’ no epeme Ha
Mup e Ha Opanyus,
Wmanusi unu Aecmpus, cmoiiHocmma Ha Pogutenckus
KoHTpON we 6bde HacmpoeHa 1o nodpasbupare Ha 18.
3akniouBaHe 3a Aeua: AKO Tas) ONUUS € HACTPOeHa
B noauumsa BKJ1., Tenesu3opbT Moxe Aa ce ynpaensisa
CamOo OT AUCTAHLMOHHOTO ynpaenexme. B Toau cryuyaii
ynpasnsBalmute GyTOHU Ha TENeBM3opbT HAMa Aa
hyHKL

n nsbepete onuusTa I

Ha kaHan. W3Gepete xenaHus kaHarn OT CMUCbKa,
HaTuckaiku GytoHa OK, AokaTo kaHanbT e MapkupaH.
MoxeTe Aa HanpasuTe HaKkonko usbopa. Moxete Aa
u3nonasare 1 onuusita MapkupaHe/pasmapkupate
Ha BCMuKM, 33 f1a u3bepeTe KkaHanu ot crmcbka.
Cnep ToBa HaTtucHeTe GyToHa Hasaa/BpbuaHe, 3a
[a ce BbPHETe KbM OMNuUuUTE Ha MeHio “PefakTupaHe”.
W3bepeTe onuuata [o6aBaHe/npemaxBaHe Ha
no6umn 1 HatucHeTe oTHoBO GyToHa OK. Llle ce
nokaxar OnuuUTe Ha CUCBKA C MIBUMU KaHanu.
Hactpoiite xenaHata onuus Ha cnucbka Ha Bkn.
W3BpanusT(Te) kaHan(u) Wwe ce A06aBAT KbM CIUCHKA.
3a fja u3TpueTe KaHan Unu KaHanu oT CMchbKa ¢
MPEANoYUTaHI NPOrPamMK, CrIEABANTE ChLIMTE CThIKN
 HaCTPOTe XenaHara onLus Ha Cnuckbka Ha U3kn.

MoxeTe aa n3nonseate cyHKUMATa 3a punTpupaHe
B MeHio Kananu, 3a na duntpupare kaHanute ot
cnuckKa cropea npeanodutaHusita Bu. Hanpuwvep,
M3MON3Baiikv onuuuTe Ha pasaen GUnTLP, MoxeTe
Nla HacTpouTe efnH OT npeanounTanHuTe ot Bac
CNNUCBLUM f1a Ce noka3sa Mpu BCSKO OTBApsiHe Ha
cnucbka ¢ kaHanw. MabpaHute onuum 3a countpupaHe
uje GbaaT nokasaHu B ropHaTa YacT Ha ekpaHa Ha
MeHtoTo KaHanu.

3akniouBaHe Ha MHTepPHeT: AKO Tasu onuus e
HacTpoeHa Ha BKIJl., yctpoiicTBata, usnonssaiu
WHTEpHET, LWe Gbaat AeakTuBMpaHu. Hactpoiite Ha
WU3KI., 3a ga Te OTHOBO NpUr 3

HactponBane Ha MUH: [JecouHupa Hos MNH kop.

CICAM PIN no noapa3s6upaHe: Tasn onuus Le ce
nosBsu nocusexa, ako Cl moaynsT 6bae nbxHat B Cl
cnota Ha Tenesnsopa. MoxeTe aa npomenute MH
kopa no nogpasbupaHe Ha Cl CAM ¢ nomouwita Ha
Tasm onums.

TV PIN(*): C BKMt04BAHETO MM N3KITIOYBAHETO Ha Tasu
oNuMSi MOXETE [1a pa3peLunTe U OrpaHUYINTE HAKOU
kaHanv Ha M7 onepatopa aa usnpawar PIN 3asBku.
Tean PIN 3asBK1 NpenocTaBAT MexaH3bM 3a KOHTPON
Ha [10CTbNa 33 CbOTBETHUTE KaHanu. AkO Taan onumsi e
HacTpoeHa kato Bkn., 0 kaHanuTe, KOUTO u3npaiuar
PIN 3asBku, He MOXe Aa umaTe AocTbn 6e3 MbpBo Aa
BbBeaete npasunHma PIN.

(*) Tasu onuyus Ha MeHIOmo we 6136 Ha pasronoXeHUE, aKko
e Ha M7

3a6enexka: [MMH kodbm 1o nodpasbupare e HacmpoeH
Ha 0000 unu 1234. Ako cme Hacmpounu MYH ko0 (uauckea
ce & 3agucumocm om u3bpanama Obpxaea) o epeme Ha
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nbp
om eac [MH kod.
HsKou 0nyuU MOXe Aa He Ca Ha Pa3nonoxeHue 6
3asucumocm om modena u/unu uzbopa Ha Obpxasa npu
MbpBOHAYANHOTO MHCTaNUpPaHe.

ENeKTpoHeH CNpaBoYHUK Ha NporpamuTe

Upes chyHKUMSATa 38 eNeKTPOHHO NPOrPaMHO HacouBaHe
Ha Tenesusopa MoxeTe fAa nperneaate rpacguka Ha
CLOUTUATA Ha MHCTaNMpaHNTe NOHACTOALWeM kaHan
B CMUCBKA CU C kaHan. 3asucK OT ToBa, Aanu Tasu
hyHKUMS Ce nopabpXKa UMk He.

3a pa Bresete B PbKOBOACTBOTO 3a Mporpamu,
HaTucHeTe 6yToHa PbkoBoacTBO Ha Baweto
[MCTaHUMOHHO ynpaerneHne. OcBeH ToBa MoxeTe
fa uanonaeare onunata PbKOBOACTBO B MeHI0
TeneBusop.

Wma 2 gBa pasnuyHu Buaa rpachuyHu oopmieHus,
XpoHonoruyHa rpadmka n Cera/Cneaeauwl. 3a fa
NpeBKIIioYBaTe MeX/y Tesn OthopMIIeHus, Mapkupaiite
pasgena ¢ MMeTo Ha anTepHaTUBHOTO OchopMIeHHe B
ropHaTa 4acT Ha ekpaHa 1 HaTucHeTe OK.

Wanonaseaiite 6yToHMTE 3a NOCOKa, 3a 1a NpeMUHETe
npe3 pbKOBOACTBOTO 3a nporpamu. Manonssaiite
6yToHa Hasap/BpbLiaHe, 3a 1a u3nonssate onuumte
Ha pag/iena B ropHaTa 4acT Ha ekpaHa.

Mporpama no Bpeme

B Tasu onuusi 3a opopmreHne BCUYKM CbBUTUS OT
136pOeHNTE KaHanW Lie Ce MokassaT Nno Bpemesa
nuHusA. MoxeTe aa usnonasare GyToHUTE 3a Mocoka,
3a Aa NpemMuHeTe npes crnucbka CbC CbOUTUATA.
Mapkupaitte cbbutne un HatucHete OK, 3a ga ce
NOKaXxe MEHIOTO C onuun 3a cbbUTUS.

HartucHete 6yToHa Hazap/BpblyaHe, 3a Aa usnonasare
HanuyHuTe onuun B pasaena. Mapkupaiite pasgena
®untbp 1 HatucHete OK, 3a ga BuauTe onuuute
3a untpupare. 3a Aa NPOMeHUTE 0POPMAEHNETO
mapkupaiite CeralcneaBauy u HatucHete OK. Moxete
Aausnonasarte onuuute Mpeauwex aex v Cneasauy
AeH, 3a la Ce NoKaxaT CbOMTUATa 3a NPEAULLHUS UK
cneaBalms AeH.

Mapkupaiite pasgena Eketpu u HatucHete OK, 3a ga
ony4mnTe AOCTBA 40 ONUUUTE NO-AONY.

Tekywa/C. nporpama

B Tasu onums 3a ohopmrienme Le ce nokassar camo
TekylwmTe W criepalumte cb6UTUS OT M3GpoeHuTe
KaHanm. MoxeTe Aa u3nonasare GyToHUTe 3a Nocoka,
3a fja NpeM1HETe Npes CNCkbKa CbC CbBUTUSATA.

H: ByToHa 3ajawsnonssare
HanuyHUTe onumu B paspena. Mapkupaiite pasaena
DunTbp 1 HatucHeTe OK, 3a aa BnauTe onuunte
3a cunTpupare. 3a fa nNpoMeHUTe oopMrIeHUeTo
Mapkupaiite BpemeBu cnnckk u HatucHete OK.
Onuuu Ha cbLBuTUATa

Vianonasaiite GyTOHWTE 3a NOCOKITE, 3a Aa MapkupaTe
cbbutre u HatucHete GyToHa OK, 3a na nokaxete
MeHto Onuum 3a cubuteto. Ha pasnonoxeHve ca
cnegHuTe onuun.

WU36op Ha kaHan: Manonssaiiku Tasu cyHkuus Bue
MOXeTe Aa NPeBKnYuTe Ha I/ISBpaH oT Bac KaHan,
3a f1a ro rmepate. PLKOBOACTBOTO 3a NPOrpammTe Liie
6bae 3aTBOpEHO.

AonbnuutenHa uHdopmauus: MNokassaHe Ha
noapobHa mHgpopmauus 3a usbpaHoTo cbbuTHe.
Vianonasgaiite GyToHUTe 3a NOCOKa Harope 1 Haaony,
3a 1a NpeBbpTUTE TEeKCTa.

HacTpoviBaHe Ha TaiimMep 3a cb6utue / UaTpuBaHe
Ha TanMmep 3a cbbuTHue: U3bepeTe onuuATa
HacTpoiika Ha TaiiMepa 3a cb6uTHE U HaTUCHeTe
OK. MoxeTte na 3apagete Tanmepu 3a 6baewm
cbbnTus. CubuTtreTo We 6bae A0GaBEHO KbM CIMCHKa
cTalimepu. 3a lJa OTMEHUTE Beye HaCTPOEeH Tanmep,
MapkupaiiTe ToBa CbOUTUE U HaTUCHeTe ByToHa
OK. Cnep ToBa usbepete U3TpuBaHe Ha Taiimep oT
onuuaTa CL6UTHe . TaliMepbT Lie ce OTMEHN.
3anuc / U3TpuBaHe Ha 3an. Taimep: M3bBepete
onuuaATa 3anuc n HatucHete GyToHa OK. Ako
nporpamara e ce uanbysa B GbAewerto, T we
6bae nobaseHa kbM cnucbka Taimepw, 3a Aa 6bae
3anucaHa. Ako n3bpaHoTo cbbutHe ce m3nbYBa B
MOMEHTA, 3aM1CBaHETO L 3anoqHe HeabasHo.

B3a fga ustpuete Taiimep 3a 3anuTBaHe, MapkupaiiTe
CbOTBETHOTO CbbUTHe 1 HaTucHeTe ByToHa OK, cnen
koeTo nsbeperte onuusTa U3TpuBaHe Ha 3an. Taiivep.
TaiiMepBT 3a 3anuc e ce OTMEHH.

BAXHO: Cenpseatime unu paskaysaiime Bawus USB duck,

HaTtucHeTe nosTopHO, 3a fa uanesete. Ako e Ha
pasnonoxeHune, oTAENHN CEKLUM OT TeneTekcT
CTpaHWuMTe Le ca LBETHO KoAMpaHu W Lie morat
[fa ce n3bupar C HaTickaHe Ha ouBeTeHuTe GyToHM.
Crieasaiite MHCTPYKLNNTE, NOKa3aHU Ha ekpaHa.

Unchpos Tenetekct

HatucHete 6yToHa TekcT, 3a Aa BUAUTE MHdopmaums
3a uucposus Tenetekct. PaboTete ¢ uBeTHUTE
ByTOHN, KypcopHUTe ByToHM 1 ByToHa OK. MeToabT
3a HaBUrauMs MOXe fia Ce pasnuyasa B 3aBNUCMMOCT
OT CbABPKAHMETO Ha UNPPOBUA TeneTekcT.
CreppaliTe MHCTPYKUMNTE, MOKa3aHU Ha ekpaHa Ha
uncbposusi Tenetekct. Korato 6yToHsT TekcT 6uae
HaTUCHAT OTHOBO, TENeBM3OPBbT Ce BPbILA KbM
Bb3NPOM3BEXAAHE Ha TENeBN3NOHHOTO NpesaBaHe.

CodpTyep 3a akTyanusaums

Bawwmsat TenesM3op MOXe aBTOMaTUYHO Aa Hamupa
W akTyanusvpa COleySpa Ypes u3nbyBaHusa curHan
nnu ypes MIHTepHeT.

TbpceHe Ha akTyanusauusa Ypes
notpeGuTenckus uHTepdenc

OT rnaBHOTO MeHto n3bepete Hactpomku>Cucrema
n cnea ToBa JonbnHutenHu. Mpuasuxerte ce Ao
CodpTyepHa akTyanu3saums v HatucHeTe 6yToHa OK.
Cneg ToBa D! C 3a aKT

n HaTucHeTe ByToHa OK, 3a ga nposepuTe 3a HOBU
aKTyanusauum Ha codtyepa. MoxeTe aa usbeperte
caTenuTa, KOWTO Ce M3Non3ea 3a akTyanusauuara,
HacTpoiBanku onuusta ,PepaktupaHe Ha
aKTyanusauusTa 3a carenurute”.

AKO Ce OTKpME HOBa aKTyanuaalvsi, Chilara 3ano4sa
na ce ceans. Crieq NPUKMIOYBaHE Ha CBarsHETO, Ha
€eKpaHa Lue Ce MosiBY NPeaynpeaUTENHO ChobLLeHMe,
HaTucHeTe GyToHa OK, 3a ga npukniuute ¢
aKTyanusauusiTa Ha codTyepa U Aa pectaptupare
Teresu3opa.

3 AM TbpceHe 1 peXxuM Ha akTyanusauus

BaluusiT TeNesnsop Lie TbPCy 3a HOBY aKTyanuaaLum B
3:00 yaca, ako onunsTa ABTOMaTUYHO CKaHMpaHe e
B 0315 PaspeLleHo 1 ako TeNeBn3opLT € CBbp3aH
KbM Ha3eMeH eUpeH CUTHAM UMM KbM MHTEPHET.
Ako 6bie HamepeH HoB codTyep 1 Tol Gbae cBaneH

MapkupaH xaHp: okasBa MeHIOTO
XKaHp. M3bepeTe xaHpa u HaTucHeTe GyToHa OK.
Cu6uTUsITa B PLKOBOACTBOTO Ha nporpamata,
CbLOTBETCTBALUM Ha M3GpaHns XaHp, e Gbaat
MapKupaHi.

PBKOBOACTBO 3a TbpceHe: Mokassa onuuuTe 3a
TbpceHe. KaTo u3nonasare Tean onuum, Moxete
na npernegate 6asata faHHU C NporpamMHuTe
yKkasaHusi B CbOTBETCTBUE C M3BPaHUTE KPUTEPUN.
CbBrnagaluumre pesyntaty e 6baar n3bpoeHu.
Cera: lNoka3Ba TeKyLLOTO CbEUTME HA MapKUpaHus
KaHan.

Mawa6upane: Mapkupaiite u HatucHete OK, 3a
1@ BUAUTE CbBUTISTA B LUMPOK BPEMEBY UHTEPBAN.

Qdokamo menesusopbm e uakniodeH. Cned mosa mpsibea da
3a da
3a 3anuceare.

3a6enexku: He Moxeme da npesxrioysame kb KoUmo U da
& Opyz Karan, GOKaMOo UMa aKMUBHO 3aUCsaHe unu matimep
38 meKywus Kawar

He e ewamoxHo da Hacmpoume maiimep unu maimep 3a
3anuc 3a dee unu noeeye omoenHU chbbUMUS & €AUH U ChLy,
uHmepean om epeme.

TenetekcT ycnyru

HatucHere 6yToHa TekcT, 3a Aa BneseTe. HatucHete
OTHOBO, 32 Oa aKTuBMpaTe CMEeCEeHUs pexum,
KOWTO BM Mo3BonsiBa Aa rnegate eHOBPEMEHHO
TeneTekCT CTpaHuuara v TeNesBM3noHHOTO NpeaBaHe.
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, TOVA Luie Bb/ie HCTanMpaH Npu CreaBaioTo

BeKIioYBaHe Ha Tenesm3opa.

3 He i kaben,

dokamo ceemoduodbm muza M0 epeme Ha npoueca Ha
. Ako He ycnee da ce

OTCTpaHsBaHe Ha HEM3NPaBHOCTH & CbBeTH
TeneBu3opbT HAMA Aa Ce BKIIOYM
YBepeTe ce, ye 3axpaHBawua kaben e BKMloYeH
npaBuUNHO B KOHTakTa. HaTucHeTe GyToHa Ha
TOTOBHOCT Ha AUCTAHLIMOHHOTO ypaBneHue.
TNowa kapTuHa

+ YBepeTe Ce, Ye NPaBUNHO CTe HAaCTpoOUnyn
Tenesusopa.

* HUCKOTO HWMBO Ha cWUrHana Moxe Aa NpUYMHK
CMyLLEeHIs B kapTuHaTa. Mons nposepeTe aHTeHHUTe
BPB3KN.

« MNpoBepeTe Aanu cTe BLBENW NpaBUnHaTa YectoTa
Ha kaHana, ako CTe U3BbpLUBAnK pbyHa HacTpoiika.

Hsima nsoGpaxeHue

« Teneeu3opbT He Nony4asa curHanu. Yeepere, ye cte
13bpanu NpaBUHUAT BXO/, Ha U3TOYHMKA.

+ [lanu aHTeHaTa e NpaBuUmHo CBbp3aHa?
« [lanv e noBpeaeH kabenbT Ha aHTeHaTa?

+ [lanu ca ©3nonssaHu NOAXOASUIM LeKepn 3a
CBbp3BaHe Ha aHTeHaTa?

* AKko cbabpxaHueTo e nonyyero Ypes HDMI Bxoa,
onuTaiiTe ja NPOMEHUTE HacTpoikaTa 3a BXOAEH
natouHnk Ha HDMI Ha Mopgo6per unu PepnoseH
OT onuusita HacTPOVKK Ha U3TOYHMKA B MEHIOTO
M3TOUHMUM Mnn onumsita VI3TOUYHULM B MEHIOTO
HacTtpoiku> Cuctema.

* AKO MmMaTe CbMHeHusi, cBbpxeTe ce ¢ Bawwnsa
Tbproseu.

Hsama 3Byk

« MpoBepeTe Aanu 3BYKbLT Ha Tenesnusopa He e
n3kntodeH. HatucHete GytoHa Mute unu ysenunyete
cunara Ha 3Byka, 3a fja poBepuTe.

* 3BYKBT Ce YyBa CaMo OT efMHSi BUCOKOTOBOPUTEN.
MpoBepeTe HacTporknuTe Ha GanaHca OT MeHIo
"3ByK".

« MposepeTe aanu onuusita Maxos Ha 3Byka e
3afajieHa NPaBuIHO OT MEHIOTO 3BYyK.

* AKO CbbpXaHueTo e nonyyeHo 4pes HDMI Bxon,
onuTaiiTe ja NPOMEHUTe HacTpoiikaTa 3a BXOAeH
n3TouHnk Ha HDMI wa Mopgobpen nnu Peposex
OT onunaTa HacTpoiiku Ha U3TOYHMKA B MEHIOTO
M3TouHMUM Mnn onumaTa M3TOYHMUM B MEHIOTO
Hactpoiiku> Cuctema.

8KO4U cred
time dee MuHymu u

Beuyku ce 2

AKO Ce U38BPWU PBYHO MBPCEHE U He Ce HaMepu cogpmyep,

mosa e meKywama eepcus.

Jil y - He pa6oTn

* Moxe 6u 6aTepunte ca mnatoweHu. MNoctaseTe
Kanaka.

» Moxe 61 GaTepunTte He ca MOCTaBEHW NPaBUIHO.
BuxTe pasgen “‘MoctaBsHe Ha 6GaTepuu B
AVUCTaHLIMOHHOTO ynpaereHne”.
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HsiMa curHan Ha BXOAHUS M3TOUHUK HDMI CurHanHa CbBMeCTMMOCT MoaabpxaH haitnos dopmar B pexum USB
+ Moxe 61 He € CBbp3aHO YCTPONCTBO
« MpoBepeTe AV kabenuTe u Bpb3ku OT Bawerto )

o il
Hsima sannci 5761, 576p | S0Hz ° .mpg/.mpeg/.dat/ .vob MPEG1/2, H.264, VC1 MPEG Layer 1/2/3, AC3
3a fa 3anuwerte nporpama, mbpeo TpsibBa NpasuIHo 720p 50Hz,60Hz o ts/.trp/.m2ts MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265 |MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3
na cebpxete USB dnaw namet Kbg Bawms 1080i 50Hz,60Hz o av\4/ — mgiglg mzz;smg:g:, MJZZEG MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA
Ternesm3op, AOKATO ChLMAT € uakiiodeH. Crep Tosa _mp4/.mdal.m4v/ .mov/. , H.263, L H.264,
MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3
TpsiGBa Aa BKNOYUTE TENEeBM3opa, 3a Aa akTusupare gg:; qt/.3gp/.3g2/ .3gpp HEVC/H.265, AV1 Y
HKUMATa 3a 3anuceaHe. AKO He MoxeTe Aa ' MPEG 1/2, MPEG4, H.264,
i’iynw:sme, nposepeTte ganu dnauw nameTTaﬂe 1080p gg:Z o ‘mkv HEVC/H.265, AV1 MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3
npaBunHo hopMaTMpaHa 1 Mma 4OCTaTbYHO CBOBOAHO GOH; -”Vﬂ ;‘:;f::"v\?&?gv \’)";EG* H.264 yv;ie:’aéef,é ADPCM, AAC LC
MSICTO. .asfl.wmv . 3 . X
USB e Tenpae 6asHO gggi webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis
AKoO Ha ekpaHa ce nosieu cbobLueHue “CKopocTTa Ha 3840x2160p 30Hz, o ®aiinosu hopmatu 3a usobpaxeHuns
3anuc Ha USB aucka e TBbpAe HUCka 3a 3anuc’ 50Hz
i ' Paitnoso {opkay

npu 3anoyBaHe Ha 3anuc, pecrapTupaiite 3anuca. 60Hz
AKO BCe OLLe Ce NOsBABa CbLaTa rpelUka, Bb3MOXHO py DasItMPEHME
e USB chnaw navetta Aa He OTTOBAPSI Ha CLOTBETHUTE 25H§‘ ipgljpeg JPEG, PJPEG |
n3ncksaHus. M3nonseaiite apyra USB dnaw naver. 4096x2160p | 30Hz, o “bmp BMP |

50Hz, [ong PNG \

60Hz Ayawo caiinosu hopmatn

(X: Hama HannyHu, O: Hanuuhm)

:
B Hsikon cnyyaun Ha Teneeusopa curHansT MOXe Aa S

MOXe Aa & HEChBMECTMMOCT CbC CTaHfapTuTe mp3

Ha oBopyaBaHeTo-u3TouHuK (DVD, TepMuHUpallo .aac AAC

YCTPOMCTBO 1 T.H.). AKO CpeLLHETE TakbB npoGriem Moris wma WMA

0BbpHeTe Ce KbM Baluns Aunbp 1 Npou3BoAUTENs Ha wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM

npeaasaLloTo obopyaBaHe. .mda M4A AAC

®aitnosu chopmaTtu 3a cy6TUTPU

BuHWHN cy6TUTPM

ssa SubStation Alpha

ass, Hanpennan SubStation Alpha
srt Subripper

sub Micro DVD / SubViewer

txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
smi Sami

BbTpewHu cy6Tutpn

mkyv VOBSub

mkv ASS / SSA | TEXT
dat, .mpg, .mpeg, vob | DVD Cy6turpu
.mp4 DVD Subtitle, TEXT
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Moanbpxana DVI pezontouus

Korato cBbp3BaTeycTporcTBa KbM KOHEKTOPUTE Ha Balums Tenesusop ¢ nomolta Ha DVI koHBepTupalLms kaben
(DVI kbm HDMI kaben - He e BkioYeH B obeMa Ha AocTaBkaTa), B3eMeTe npeaBua cnegHata uHgopmauus
OTHOCHO pe3onioLMsATa.

‘ 56Hz ‘ 60Hz ‘ [ ‘ OHz ‘ 72Hz ‘ 75Hz
640x480 x x
x x x
x x x
x x
X
x
X
x x x
x
x
x
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CBbp3BaHe no kaben

3a cBbp3BaHe KbM kabenHa Mpexa

« TpsibBa Aa nputexasaTe MoAem/pyTep, KOMTO e
CBbP3aH KbM akTUBHa LUMPOKOMNEHTOBA ycnyra.

« Bkrioyete Bawwmat Tenesnsop kbm Bawms moaem/
pyTep ypes eTepHeT kaben. Ha rbpba Ha Bawwus
Tenesm3op ce Hamupa LAN koHekTop.

&'—©

o LWnpokonexTosa ISP Bpb3ka

© LAN (etepHer) oT kaben

9 LAN Bxop oT3ap Ha Tenesusopa

* Moxe [ja e Bb3MOXHO Aa BkiunTe Bawwus
Tenesm3op KbM Bawarta mpexa, B 3aBMCUMOCT
OT KoHGurypaumsaTa Ha Bawara mpexa. B Takbe
cnyyail, nanonseaiTe eTepHet kaben, 3a ga ce
CBBbpXETE TeNeBn3opa C1 AMPEKTHO KbM MpexaTa
KOHTaKTa.

o MpexoB KOHTaKT
@ LAN Bxop oT3ap Ha Tenesusopa

KoHdurypupaHe Ha HaCTPOMKUTe Ha kabenHOTO
YCTPOUCTBO

B3a fa koHdurypupaTe HacTpoiikute 3a kabenHa
BPb3Ka, oTMAETE B MeHIoToHacTpoiikn> Mpexa.

Tvun mpexa

Bapaiite Tun mpexa kato KabenHo ycTpoicTeo, ako
ce cBbp3sarte ype3 Ethernet kaben.

TecT 3a ckOpPOCTTa Ha MHTEpPHeT Bpb3kaTa

MapkupaitTe TeCT 3a CKOPOCT Ha MHTEpHeT n
HaTucHeTe ByToHa OK. Tenesu3opbT Lie nNposepu
CKOpOCTTa Ha WHTEPHET Bpb3kaTa W Lie nokaxe
pesynTaTuTe, KOrato NpUKIIoYM.

Pa3wupeHn HacTporku

Mapkupainte [JONBbMAHUTENHU HACTPOWKU U
HaTucHete 6yToHa OK. Ha cnepBawusa ekpaH
MOXeTe [1a NpoMeHuUTe HacTpoiikuTe 3a IP 1 DNS Ha
Tenesu3opa. Mapkupaiite xenaHata HacTpouka u
HatucHete Jlesus unn [lecHus 6yToH 3a Aa NpomMeHuTe
HacTpoiikata oT ABTomaTuyHo B PbuHo. Cera
MoXeTe Aa BbBeaeTe cToiHocTuTe 3a IP v / unn
DNS. N3bepeTe cboTBETHATa NO3MLMA OT NaAalLoTo
MEHI0 11 BbBe/leTe HOBa CTOMHOCT C MomouyTa Ha
umncpoBUTE GYTOHN Ha ANCTAHLMOHHOTO yNpaBrieHMe.
Mapkwpaiite 3anassaHe v HatucHete 6yToHa OK, 3a
[1a 3anameTuTe HaCTPOVKUTE, KOraTo Ca 3aBbpLIEHN.
Apyra uichopmauus

CraTychT Ha Bpb3KkaTa We Gbae nokasaH kaTo
Cabp3aH unu He e cebp3aH 1 Tekywms IP agpec, ako
Bpb3kaTa e ocbliuectBeHa. MAC agpechbT Ha Bawwus
TEMNeBN3op ChLLO LiE CE MOKAXKE Ha ekpaHa

Be3xu4yHo cBLp3BaHe

3a cBbp3BaHe KbM Ge3xnyHa Mpexa

« TpsiGea Aa np! Te G ! pyTep,
KOWMTO € CBbP3aH KbM aKTUBHA LIMPOKONEHTOBA

()&

o LLvpokoneHToBa ISP Bpb3ka

BesxunueH-N pytep (IEEE 802.11a/b/g/n) ¢
e[HOBpeMeHHa noaapbxka Ha 2.4 u 5 GHz YyecToTHM
NeHTV e NpeaHa3HaYeH 3a yBennyasaHe Ha YecToTHaTa
newTa. Te ca ONTMMM3MPaHX 3a MO-TNafKo 1 No-Gbp3o
npepgasaHe Ha HD Buaeo, TpaHcdep Ha dainose u
MPEXOBY UrpU.

YecToTata v KaHar, Ce pasnu4asar B 3aBUCUMOCT
OT paitoHa.

CKOpOCTTa Ha NpefiaBaHe Ce pasnnyasa B 3aBUCMOCT
OT pa3CTosHMETO W Bposi Ha nperpaguTe Mexay
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ycTpoiicTeaTa, KoH(UrypaLmsiTa Ha Tean ycTpolicTeara,
YCroBUsiTa 3a Pa3npoCTpaHeHne Ha PanoBbIHUTE,
TPauKLT MO Mpexara, U TUNa yCTPOIMCTBa, KOUTO
uanonasare. Mpe/iaBaHeTo Moxe Aa Gbae NpekbCHaTO
Wnu Bpb3KaTa a ce pasnajHe, B 3aBUCUMOCT OT
YCroBUsiTa 3a Pa3NpOCTPpaHeHne Ha PanoBbIHUTE,
Hanuyueto Ha DECT Tenedonu unu apyru WLAN 11b
yCTpOMCTBa DUKCHPEHHUTE CTOMHOCTI Ha CKOPOCTTa Ha

ca Teop MHW CTOMHOCTY
3a GeaxuuHn cTanaapTv. Te He ca AedcTBUTENHUTE
CKOPOCTM Ha Mpe/jaBaHe Ha AaHHN.

MscToTo, KbAeTo NpefaBaHeTo e Hali-eheKTMBHO, ce
pa3nuyasa B 3aBMCMMOCT OT W3MON3BaHETO Cpefaa.

TeneBu3opsbT noaabpxka mogemu Tun 802.11 a, b,
g & n. CUIIHO NpenopbYNTENHO € M3NON3BaHeTo Ha
IEEE 802.11n npotokon 3a KoMyHUKauusi, 3a fa ce
n3berHat eseHTyanHu npobremm no Bpeme Ha rneaaqe
Ha Buaeo.

Tpsibea fa npomennte SSID Ha moaema cu, koraTto
“Ma Apyrv MOAEMM Haokono cbe cbims SSID. B
NPOTUBEH Cryyail MOXeTe fia cpeluHeTe npobnemu
npv cBbp3BaHeTo. Manonssaiite kabenHa Bpb3ka, ako
umare HpOGﬂeMM c BeaxnyHaTa Bpb3Ka.

KoHdurypupaHe Ha HacTporkuTe Ha 6eKUYHOTO
YCTPOUCTBO

B3a pa koHdurypupate HacTpornkute 3a GeaxuyHa
Bpb3ka, oTBopeTe MeHloToHacTponkn> Mpexa.

Tun mpexa

Baparite Tun Mpexa kaTo 6e3K14HO YCTPONCTBO, 3a
[fa cTapTupare npoLeca Ha CBbp3BaHe.

CkaHupaHe Ha 6e3XU4HUTE Mpexu

Mapkupaiite CkaHupaHe Ha Ge3XUYHU Mpexu U
HaTucHeTe OK, 3a Aa cTapTupaTte TbpCeHeTo Ha
HanMuHI 6e3xNIHN Mpexu. BCikn HamepeHn Mpexit
wie 6vaat nsbpoenn. Mapkupaiite xxenaHata ot Bac
Mpexa OT cnucbka u HaTucHeTe OK, 3a ia cBbpxeTe.
Mpexa cbe ckput SSID He Moxe Aa 6bae oTkpuTa oT
APy ycTpoicTea. AKO UckaTe Aa ce CBbpXeTe KbM
Mpexa cbe ckpuT SSID, npeBbpTETE HAZOMY CNMCHKa
C OTKPUTM GE3KMYHM MPEeXM, Mapkupaiite onumsTta
[lo6aBsiHe Ha HoBa Mpexa 1 HaTucHeTe OK. BuBepaete
MMeTO Ha MpexaTa 1 u3bepeTe TUNa Ha 3alnTa, kato
vanonaeare CbOTBETHUTE ONLUM 3a CBbP3BaHE.

0¢ 901 pexum "N", mpsbsa
da Hacmpoume Hacmpolikume Ha "N" pexuma.
Ako u3bpaHaTa mMpexarta ca 3alUTeHu ¢ napona,
BbBejeTe NpaBUIHWS KNoY, C nomMowTa Ha
BUpTyanHata knaeuatypa. MoxeTe aa usnonssare
Taau knaeuatypa 4pes GyToHuTe 3a nocoka n GyToHa
OK Ha AVCTaHUMOHHOTO ynpasrneHue.
Usvakaiite, nokaro IP agpeca ce nokassa Ha ekpaHa.
Tosa 03HauaBa, "e BPb3KaTa BEYe e YCTaHOBEHO.

PazeauHen

AKO CTe ce CBbp3ank ¢ GeaxnyHa Mpexa, B MeHIoTo
Mpexa we ce nossn onunsTta PaseaguHasaHe n
npochunbT Ha Bawarta GesknyHa Mpexa Cblio e
6b/ie 3anaseH, kaTo Mo TO3W HAUMH TENeBM3opLT BIA
e ce CBbpXe aBTOMATUYHO CbC Cbluata Mpexa,
KoraTo npesknioyuTe kbM GeaxnyHa Bpb3ka. 3a
fia npekbCcHeTe BpbakaTa ¢ GedkniHa Mpexa v aa
u3TpueTe 3anaseHnsi npocun Ha GeaxnyHa Mpexa,
Mmapkwpaiite PaseauHsaBsaHe u HaTucHeTe OK.
Hatuchete WPS Ha Bawwus wifi pytep

Ako moaembT/pyTepbT Bu nma WPS, moxete
[ZIMPEKTHO /13 Ce CBBPXKETE KbM Hero Ge3 la Bbeexaare
naposna uni mbpeo Aa AobassiTe Mpexa. MapKMpaVlTe
onuusTta “HatucHete WPS Ha Bawws wifi pytep” n
HatucHete OK. Otugete Ha Bawwus moaem/pytep u
HaTucHeTe 6yToHa WPS Ha Hero, 3a fa ocbliecTBuTe
cBbp3BaHe. e BUAUTE NOTBBPXKAEHME HA BPb3KaTa
Ha Tenesn3opa, crief kaTo ycTpoiicTBaTa ca CABOEHM.
W36epete OK, 3a pa npoawbmkute. He ce mnauckea
[OMbHUTENHA KOH(UTypaLWst.

TecT 3a CKOpPOCTTa Ha MHTEPHET Bpb3kaTa

MapkupaiiTe TeCT 3a CKOPOCT Ha UHTEpPHeT 1
HaTucHete 6yToHa OK, 3a fa nposepuTte ckopocTTa
Ha BallaTa MHTEPHET BPb3ka.

PaswwmpeHn HacTPOMKKN

Mapkwupaiite Paswmupenn HacTpoiku u HatucHeTe
6yToHa OK, 3a fa OTBOpPUTE MEHIOTO 3a pasiunMpeHu
HacTponku. Manonseaiite Hacousaly U UMPOBU
GyToHu, 3a HacTpoiikaTa. Mpoueaypata e cbliara,
kakTo e obsicHeHa 3a KkabGenHa CBbLP3AHOCT.
Mapkwupaiite 3ana3BaHe v HatucHeTe 6yToHa OK, 3a
[la 3anameTiTe HaCTPOKUTE, KOraTo Ca 3aBbPLLIEHM.

PeXuM Ha roTOBHOCT B Mpexa

MoxeTe fja akTVBMpaTe Nk AeakTuBMpaTe yHKUNATa
33 MPEXOB PEXMM Ha rOTOBHOCT, KaTo 3ajajere
CbOTBETHO Taan onuus. Buxte paspena Pexum Ha
TOTOBHOCT B Mpesa 3a A0MbIIHUTENHa MHchopMaLs.
Apyra uHcopmauus
CTaTychT Ha Bpb3kaTa we 6bae nokasaH kato
Cebp3aH unu He e cebp3an 1 Tekywius IP aapec, ako
Bpb3KaTa e ocbluecTBeHa. MAC agpechT Ha Bawus
TeNeBm3op ChlLLO Lije Ce NOKaxe Ha ekpaHa.
Cebp3BaHe kbM BaweTo MoGUNHO ycTpoiicTBO
upe3 WLAN
* Ako MoBunHoTo BK ycTpoicTtBo uma WLAN,
MOXeTe [ja CBbpXeTe Tenesn3opa npes pyTep,
3a Aa nonyynte AOCTBN A0 CbAbPXKAHWETO B
ycTpoiicTBoTO. 3aToBa Balueto MoGUIHO ycTpoicTBO
TpsbBa ga pasnonara ¢ noaxoasw codryep 3a
cnogensHe.
CabpikeTe Tenesmnsopa cit KbM MapLUpyTU3aTopa cu,
CneaBarikv CTbIKIMTE, NOCOYEHM B FOPHIUTE pasient.
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Cnep ToBa, cBbpXeTe Balueto MoGUnHo ycTpoicTBo
KbM pyTepa 1 Criefl ToBa akTuBMpaiiTe cobTyepa 3a
cnopaensiie Ha mMoBunHoto Bu ycTpoiicTBo. Cnep
ToBa n3bepeTe chaiinosete, KOUTo GuUxTe Uckanu aa
cnoaenuTe ¢ Bawwuns Tenesusop.

Ako Bpb3kaTa e ycTaHoBeHa NpaBunHo, Le umare
[0CTbM [0 crioAeneHnTe ainnose, UHCTanMpaHu Ha
BaLLETO MOBUIHO YCTPOICTBO, 4pes hyHKLMsATa AVS
(cnoaensiHe Ha ayAuno BUAEO) Ha BaLLWS TENEBU3OP.
Mapkwpaiite onuusita AVS B MeHio U3TouHMUM 1
HatucHeTe OK, Hann4HUTe YCTPOCTBa Ha MeaNiHNA
CbPBbP B Mpexarta Lie ce nosssT. Miabepete Baweto
MOGUIHO yCTpoiCTBO U HaTucHeTe GyToHa OK, 3a
Aa NnpoabImk1Te.

* AKO € HanyHo, OT I0CTaBYMKa Ha MPUMOKEHMETO 3a
BaneTo MOGUIHO YCTPOCTBO MOXeTe Aia naTernute
NpUNoXeHne 3a BUPTYanHO AWCTAHUWNOHHO
ynpagrnexue.
3abenexka: Teau hyHKuuu Moxe da He ce noddbpxam
om ecuyku MobunHu ycmpoliicmea.

'©XVM Ha rOTOBHOCT B Mpexa

PeXnMbT Ha rOTOBHOCT B MpeXa e CTaHAapT, KOWTo
N03BONABA lafieHO YCTPONCTBO ia Gb/e BKITIoYEHO in
CbbyAEeHO OT Mpex0BO CboblueHe. CbobLueHneTo ce
Manpailia Ha ycTPO CTBOTO OT Nporpama, 3MbiHeHa
OT AVCTaHLIMOHHO YCTPOVICTBO, CBLP3aHO KbM ChllaTa
nokanHa Mpexa, kakTo CMapT TenedoHa.

3a pa aktusupare Tasu dyHKUMS, 3aaaiiTe onuusTa
Pex1M Ha roTOBHOCT B MpexXa B MeHIoTo Mpexa kato
Bkn. Heobxoanmo e ABeTe yCTPOICTBa, OT KOUTO
e GbJe U3NPaTEeHO MPEXOBOTO CbOBILEHME KbM
Tes n Ter pbT Aa 6baaT CBLP:
KbM €/lHa 1 Cblia Mpexa. PYHKUMSTA B PEXUM Ha
TOTOBHOCT B MpeXa Ce NOAAbPXa CaMo 3a YCTPoiicTea
c Android OS # moxe aa ce u3nonaea camo upes
npunoxexusita YouTube n Netflix.

Ba aa u3nonasare Tasu PyHKUMS, TENEBU3OPBLT U
[AUCTaHLIMOHHOTO YCTPOMCTBO TpsiGBa Aa ca CBbp3aHn
MOHEe BeAHBbX, AOKATO TENEBU3OPBT € BUI BKIOYEH.
/AKO TENeBM30PbT € U3KITIOYEH, Bpb3kaTa Tpsibea Aa ce
Bb3CTAHOBM NPU CrNeasBauloTo BKIOYBAHE. B npoTvBeH
cny4aii pyHKUMSATa HAMa [1a e akTuBHa. ToBa He Baxw,
aKO TEeNeBn3opbT € B PEXUM Ha rOTOBHOCT.

Ako uckaTe TeneBM3OpPbLT BW Aa KOHCymuUpa no-
Marnko eHeprusi B peXvuMm Ha rotToBHOCT, MOXeTe Aa
[AeakTuBMpaTe Tasun PyHKLMSA, kaTo 3agaaeTe onumata
Pexwum Ha roToBHOCT B Mpexa kaTto Makn.

Be3axuueH aucnnel

Be3aXMYHNAT Ancnnen e cTaHgapT 3a CTPUAMMHT Ha
BUAEO ¥ ayauo CbabpxKaHueTo. Tasu nossonssa
uan TO Ha T 1 Kato 6
Aavcnneit.

peba c yeTp:
ChblUeCTBYBAT a3 iH1 CTaHAAPTH, KOUTO N03BONSIBaT
cnoaensiHe Ha ekpaHi, BKIIYUTENHO Ha rpachuyHo,
BMIEO 1 ayaMO CbabpXKaHue Mexy Balueto MoGunHo
YCTPOICTBO ¥ Tenesnaopa.

MbpBo BkNtoveTe GeaxnyHns USB npuemHuk B
Tenesu3opa, ako TENeBN3OPbLT He pasnonara ¢
BbTpelwHa WLAN cyHkupms.

Cnepn ToBa HaTucHeTe GyToHa M3TO4HMK Ha
AMCTaHLIMOHHOTO YNIPABMIEHNE U MPEBKITIOYETE KbM
naToqHnkabesxuyeH ancnnei.

MosBsAiBa Ce ekpaH, KOITO Nokasea, Ye TeneBn3opbT
€ roTOB 3a Bpb3Ka.

OTBOpETE MPUINOKEHNETO 3a CrIOAENSIHE Ha MOBUITHOTO
Bu yctponcTeo. Tesn NpunoxeHnst HOCAT pasnUYHO
HauMeHoBaHWe 3a BCsika Mapka, 3a NoApo6Ha
WHOpMaLWsi BUXKTe PbKOBOACTBOTO 3a eKcrnoaraums
Ha Balueto MOBUIHO yCTPOMCTBO.

Topcete yctpoiictea. Cren kato usbepete Bawws
Tenesu30p W ro CBbpxXeTe, ekpaHbT Ha BaweTto
YCTPOWCTBO LLe Ce MOKaXe Ha Tenesnsopa.
3abenexka: Tasu chyHKUUs MOXe 0a ce U3Non3ea camo,
ako i CbWo 7 1006 . Ako
umame c danu
Kkosmo
naddbp»(a masu pyHkyus. Moxe da uma npobremu cbe
Ha

cucmenwma, koumo ca nycHamu cried npuuaso@cmeumo Ha
mosu / Ha u

ce p e om Kkosimo
uanonseame.

Cebp3BaHe Ha Apyr1 6e3XM4HM ycTporcTBa

TeneBn3opbT BY Noaabpxa W Apyra TexHonorus 3a
6e3KNYHO CBbP3BaHe Ha Brn3ko pascTosiHue. HyxHo e
CABOsiBaHe, Npeay Aa U3nonasare To3n Bug 6eaxuyHn
ycTpoicTBa ¢ Tenesusopa. Tpsibsa Aa Hanpasute
cneagHoTo, 3a Ja casouTe Balwerto ycTpoicTBo C
Tenesun3opa;

« lNocTaBeTe yCTPOWCTBOTO B PEXUM Ha CABOSIBAHE

« CtapTupaliiTe TbpCEHETO Ha yCTpoiicTBa Ha
Tenesnsopa
Buxme 3a
Ha 6esxuyHomo ycmpolicmeo, 3a Oa Hay4ume kak 0a
8 pexum Ha

MoxeTe aa cBbpxeTe GEKUYHO ayamo yCTponcTsa,
KnaBuatypu M1 MUKW KbM Ballna Tenesusop.
PaseguHeTe unu nsknioyeTe BCAKO APYro CBbp3aHO
ayauo ycTpoicTBO, 3a Aa Moxe (yHkuuaTa 3a
6e3xku4HO cBbP3BaHe Aa paboTu NpasunHo. 3a ayamo
ycTpoiicTsa Tpsibea Aa usnonseare onuusita Audio Link
B MeHtoTo HacTpoiikin> 3Byk, 3a knasuarypu u MuLIKN
onuvsTa BxogHo ycTpoii BMeHioTO

Cuctema> HacTpoiiku Ha ycTpoiicTeoTo. N3bepete
onuusTa OT MEHKITO U HaTucHeTe ByToHa OK, 3a na
OTBOPUTE CbOTBETHOTO MEHH. Wanonagaiiku ToBa
MeHI0, MOXeTe [la OTKpuBaTe 1 CBbp3BaTe yCTpOFiCTEa,
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KOWTO U3MOM3BAT ChliiaTa Ge3KNYHA TEXHONOMS U A
3anoyHeTe Aa v u3nonasare. 3aaaite onuusTa 3a
YCTPONCTBO Ha AKT , cnep KoeTo nTe
OTkpuBaHe B [07IHATa YacT Ha eKpaHa Ha MEHIOTO
v HaTucHete OK, 3a f1a 3anoyHeTe OTKPUBAHETO Ha
ycTponcTBoTO. CrneaaiiTe MHCTPYKUMUTE Ha ekpaHa.
llle ce nokaxe CMMCBK C HANUYHUTE BEIKNYHM
ycTpoiicTsa. M3bepeTe yCTPoONCTBOTO, KOETO UcKaTe Aa
CBbpXeETe, OT crucbka u HatucHeTe OK. Mapkupaiite
CsbpasaHe n HaTucHeTe OK, 3a aa ce cebpxeTe. AKO
ce nokaxxe cbobLLeHne "YCTPOWCTBOTO e CBbp3aHo”,
BPb3KATa € OCLLIECTBEHA YCMELLHO. AKO Bpb3KaTa He
Ce OChLLECTBY, ONNTaINTE OTHOBO.
Bawusm Moxe Oa He e

C 8CUYKU MOOE/IU KTaguamypu U MUWKU Ha nasapa. 3a noseve
UHGhopmauusi ce cebpxeme ¢ Bawus MecmeH ducmpubymop
AU MBP208eYBM, M KOZOMO CMe 3aKyMuUMU Meneeu3opa.

n Ha n Ha
ayaAuo curkan

MoxeTe Aa u3nonssate To3n TUN BPb3Ka, 3a Aa
npexebpnsiTe U306paxKeHUs UK Aa nojjaBare ayamo
curHan ot Bawweto MoBUIHO YCTPOMCTBO KbM Baluns
Tenesn3op.

CpBoeTe MOGWIIHOTO YCTPOWCTBO U Tenesm3opa,
KaKTO € onucaHo npeay Toa. CTapTupaiTe TbpceHe
Ha ycTpoiicTBa oT BaweTo MOBUNHO ycTpoicTBO.
W36epete Baluusi TeneBn3op oT Cinchka ¢ ycTpoiicTsa.
MotebpaeTe 3asBkaTa 3a Bpb3ka Ha ekpaHa Ha Bawumst
TENeBsn3op 1 HanpaseTe CbILOTO HA ekpaHa Ha
BalueTo MOGMIHO YCTPOICTBO. AKO HE € OCBLUIECTBEHO
cABOsiBaHe, NPEXBLPAHETO Ha U30GpaxeHne n
0A1aBaHETO Ha ayamo CUTHaN KbM TEneBsu3opa Hama
na 6b1e Bb3MOXHO.

N3o6paxeHusaTa, usanpateHn ot mMobunHoto
YCTpOWcTBO We GbaaT nokasaHu Ha Tenesusopa
6e3 3asBka 3a noTBbpxAeHue, ako daiinbT C
1306paxkeHeTo e nopxoasLy. MoxeTe CbLyo Taka Aa
3anuceate baina ¢ u3o6paxeHNeTo Ha CBbp3aHO
USB 3anametsBalLo ycTpoiicTBO Unu a ro usbepete
fa ce nokassa npu NbpBOHAYanHo 3apexaaHe,
ako Tasu (yHKUWS ce noaabpxa U dainsT e
noaxoasL. Hatucrete 6yToHa Exit, 3a aa npekbcHeTe
NoKa3BaHeTo Ha M30BpaxeHneTo.

Ay,QMO CUrHansT LLe ce NoAaze KbM BUCOKOroBoputenure
Ha Tenesu3opa cnej CbOTBETHOTO NOTBbPXAEHWE.
3a na 3anoyHeTe nogaBaHeTo Ha ayAno curkan
npekbCcHeTe CABOsiBAHETO OT Bawwus Tenesmsop,
ako ToW e 6un casoeH npeasapuTenHo. Cnep
NpuKn4YBaHe Ha CABOSIBAHETO, we ce Nnokaxe
C'hoGLLleHMe 3a NoTBbPXAEHWe, KoeTo nuta ganv
XenaeTe fja cTapTMpaTe NofaBaHeTo Ha ayauo
oT Baweto mobunHo yctpoiictso. M3bepeTte Yes
n HaTucHeTe GyToHa OK OT AWCTaHUWOHHOTO
ynpasneHue Ha aBTomo6una. Ako Bpb3kaTa e
ycnewHa, BCUYKATE ayauo curHanu we 6":‘137
Haco4YeH KbM BUCOKOroBopuTenuTe Ha Tenesnsopa.
Ha TeneBn3noHHUsa €KpaH e ce nosiBu cumson,

710KaTo BPb3KATa 3a ayAMO CTPUAMMHI € aKTUBHA.
KoraTo Bb3Npon3BeXaAaHeTo Ha ayauo Ha BalleTo
YCTPOMCTBO € CMpPsiHO WAW Ha nayaa, ayauoTo ot
aKTUBHMS W3TOYHMK Ha Tenesu3opa Lie ce 4ysa
OT BUCOKOTOBOpUTENUTE Ha Tenesusopa. 3a Aa
npekbCHeTE NOAABaHETO Ha ayavo curHan Tpsibea Aa
npekbCHeTe GekmyHaTa Bpb3ka Ha Balueto Mo6unHo
YCTPOICTBO.

3aTBopeTe BevUKM paboTeL NPUNOXEHUS 1 BCUUKN
MeHIoTa Ha TeneBu3opa 3a 6esnpobnemeH TpaHcdep.
Moaxoasiwm ca camo chaiinose ¢ n3o6paxeHus, no-
mankv ot 5 MB v B cneanute dopmatu: jpg, .jpeg,
.png, bmp. Ako n3npateHusT daiin oT MoBunHoTo
YCTPOWCTBO He OTroBaps Ha Te3W U3NCKBAHWS, TOI
HsMa Aa Gbae nokasaH Ha Tenesmn3opa.

Ako OnuuaTta 3a Ayauo Bugeo CnopensHe B
MeHioTo HacTpoiiku> Cuctema> Oule e 3abpaHeHa,
TENeBsM3opPbT (e UTHOPMPa 3asBKUTE 33 CABOSIBaHE
M Ha ekpaHa HAMa f1a ce nokaxe UHAOPMALMOHHO
cbobuieHne. AKO yCTPOICTBO BeYe € CABOEHO
npean na feakTvsupa onuusita 3a Ayavo Bugeo
CnopensiHe To We MOXe Aa NPoAbIKA Aa criofens
ay/vo / BUAEO C Ternesn3opa, J0pu1 ako onuusiTa 3a
Ayavo Bugeo CnopensiHe e ieakTusnpana.

8 eduH u cbu, paduoyecmomeH obxeam u 3amoea

Moxe da cu enussim edHo Ha dpyzo. 3a da nodobpUMe
Ha 7

nocmaseme 20 Ha nowe 1 Membp om Opy2u GeIKUYHU

yempoticmea

OTcTpaHsiBaHe Ha HeM3NpPaBHOCT!

CbC CBbP3BaHETO

BeaxuyHaTa Mpexa He e Hanu4Ha

* YBeperTe ce, ye 3aLMTHITE CTeHV Ha Balwarta Mpexa,
nosgonABat 6e3k14YHa Bpb3ka KbM Tenesnsopa.

* OnuTaiite OTHOBO TbpceHe Ha Ge3kN4HN Mpexw,
M3ron3Baiiku ekpaHa Ha MeHioTo Mpexa.

CBbp3aHn

Axo BesxunyHaTa Mpexa He (yHKLMOHMPa NpaBuIHoO,
onuTaitTe Aa uanonasare kabenHara Mpexa B aoma
Bu. BuxTe paspena XXuuHo cBbp3BaHe 3a noseve
MHOPMaLMsi OTHOCHO MpoLeca.

AKO Tenesu3opbT He hyHKUMOHMpa ¢ kabenHarta
Bpb3Ka, nmposepeTe moaema (pytepa). AKo
MapupyTM3aTopbT He e npobnem, nposepete
WHTepHeT Bpb3kaTa Ha Bawwms mogem.
Cebp3BaHeTo € 6aBHO

BukTe KHUraTa C MHCTPYKUMM Ha Balms GexuueH
Moziem, 3a 1a Nofy4muTe MHhopMaLWs 3a BbTpeluHaTa
30Ha Ha oGCnykBaHe, CKOPOCTTa Ha Bpb3KaTa,
KauecTBOTO Ha CUrHana u Apyri HacTpoiiku. TpsaGea
[1a MaTe BUCOKOCKOPOCTHA BPb3Ka 3a BalLNsi MOfieM.
HapyweHue no Bpeme Ha Bb3npousBexaaHe unm
6aBHM peakumm

Moxe aa onuTate CreiHOTO, B TakbB Cryyait:
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CbXpaHsiBaiiTe Hal-Manko Tpu MeTpa pascTosiHue
OT MUKPOBBLIIHOBK NEYKN, MOGUNHU TenedoHu,
Bluetooth yctpoiictea unu apyru WLAN cbBMecTUMU
ycTpoiicTsa. OnuTaiiTe 1a NPOMEHITE aKTUBHIS KaHan
Ha WLAN pyTep.

He e Hanu4Ha nHTepHeT Bpb3ka / CnoaensiHe Ha
ayauo Bupeo 7 He oy

€ MHCTanupaH Ha MpUAPYXaBalloTo YCTPONCTBO.
MoarotaeTe Balums KOMMIOTBLP C MOAXOAsILLA CbPBLPHA
nporpama.

2. CBbp3BaHe KbM KabenHa unu 6e3xmnyHa
Mpexa

Bwxre rmaBa XXu4na/6e3xuuHa Bpb3Ka 3a nogpobHa

Axo MAC agpeca (yHukaneH naeHTudukaTop, Homep)
Ha Balwus KOMMIOTLP MM MOAEM € MOCTOosHHA
perucTpauuns, To e Bb3MOXHO, Ye BalunsT Tenesusop
He MOXe Aa ce CBbpXe C MHTepHeT. B TakbB cryyai,
MAC appec ce 3aBepsBaT BCEkM MbT, KoraTto ce
CBbpXETe KbM MHTepHeT. ToBa e npeanasHa Mspka
cpelly HeoTopuaupaH AocTbn. Tbit kaTo BawwusT
Tenesn3op nma ceosi cobeteeH MAC aapec, Bawmst
WHTEPHET AOCTaB4YMK He Moxe aa nposepu MAC
appeca Ha Bawwus Tenesusop. Mopaau Tasv npuynHa,
BalumAT TeneBn3op He MOXe Aa Ce CBbPXe C MHTEPHET.
CebpxeTe ce ¢ Bawusa poctasuuk Ha WHTepHeT
YCNyru 1 Aa roucka uHgopmaums 3a Tosa kak Aa ce
CBBPXE C APYro YCTPOWCTBO, KaTo Hanpumep Bawus
Tenesu3op, MHTEPHET.

Bb3MOXHO € Cbllo, Ye Bpb3KaTa He Moxe aa Gbaie
Ha pasnornoxeHue nopaav Npobnemm salwnTHa cTexa.
AKO cmsTaTe, Ye ToBa NpuynHsBa npobnema By,
CBbPXETE Ce C BaluMa A0CTaBYMK Ha MHTEPHET YCIyru.
DabpyonbT MOXeE a € Npu4MHaTa 3a npobnemu cbe
CBBLP3aHOCTTa 1 OTKPUBAHETO Ha APYrM YCTPOICTBa,
[oKaTo naronasare Tenesnsopa B pexim CnogensHe
Ha ayano v Buaeo haiinose Unu Korato pasrnexaare
chaiinosete Ypes Tasn HyHKUMA.

HenpaeuneH gomeitH

YBepeTe ce, 4e BeYye CTe BNe3nu B cucremarta Ha
Bawwusa KOMMTLP C 0TOPU3MpaHO noTpebutencko
vme / napona, a CblUO Taka ce yBepeTe, Yye Bawwmst
AOMENH e aKTVBeH, Npeav Aa cropenute daiinose
ypes Bawara nporpama 3a meaneH Cbpebp Ha Bawms
KOMMIOTBP. Axo ﬂOMeVIH‘bT e TOBa MOXe

WH 3a KOHurypaumsiTa.

3. AKTUBMpaHe Ha CMOAENAHETO Ha ayAno U
Buaeo cainose

BneaTte B MeHioTo HacTpoitku> Cuctema> Ouwle n
akTuBMpaitTe onumsaTa AVS.

4.B Ha 7

npes MeawitHuA 6paysbLp

Mapkupaite onuyusita AVS B MeHio U3TouHuum,
uanonssaiite GyToHnTe 3a nocoka u HatucHete OK.
Lle 6baaT M36POEHI HANMYHUTE MEAMIIHY CbPBLPHM
YyCTpoiicTBa B Mpexarta. M3GepeTe eanH n HaTUCHeTe
OK, 3a pa npogbmxute. Llle ce noseu meanitHUAT
6pay3abp.

Bux paspena 3a meHio MegueH Gpay3bp 3a
AONbAHUTENHA MHMOPMAUUS OTHOCHO
BbanpoussBexaaHe Ha daiina.

Ako ce noseu npobnem c mMpexara, usknoyeTe
TeneBsn3opa OT KOHTaKTa 1 ro BKMoyeTe obpaTHo.

PC / HDD / MeaveH nneibp unv apyrn ycTponcTea,
KOUTO ca CbBMECTUMM, TpsiBa Aa ce u3nonasat
¢ kabenHa BpbL3Ka 3a NO-BMCOKO Ka4eCcTBO Ha
Bb3NPOM3BEXAAHE.

Wanonseaiite LAN Bpb3ka 3a no-6bp30 crogensiHe Ha

haitriose Mexay ApYrv yCTPOMCTBa KaTo KOMMIOTPU.

3abenexka: Moxe 0a uma KOMMIOMPU, KOUMO He mozam

0Oa usnonseam ¢yHkyusma CrnodensHe Ha ayouo eudeo

ghaiinosee e Ha UKku Ha u
a 3a 6usHec

I'Ipvmo)Keva

MoxeTe aa nonyyuTe AOCTLN A0 NPUOXEHUATa,

na npeauseuka npobnemu, fokaTto pasrnexpare
(haiinose B pexuM Ha cnoaensaHe Ha ayauo BUAEo.

U3nonasaHe Ha MpexoBara ycnyra 3a
cnopgensiHe Ha ayauo Buaeo (ba nose
DOyHKUMsATa 3a ayauMo BUAEO crofensHe M3nonssa
CTaHAapT, KOMTO oBnekyaBa npoueca Ha rmeaakqe Ha
undpoBaTa enekTpoHuKa 1 1 npasu no-yaobHu 3a
usnonssaHe B JOMaLLHA Mpexa.

Tosu ctaHpapT Bu nossonsiea ga npernexaare n
Bb3Nponasexaare CHUMKW, My3uka 1 Buaeosanucy,
CbXpaHABaHU Ha MEAWAHWA CbPBBP, CBbP3aH KbM
Bawara nomaliuna mpexa.

1. UHcTanupaHe Ha codiTyepa Ha CbpBbLpa
dyHKunATa Ayano/Buaeo cnopensiHe He Moxe
fla ce U3on3Ba, ako CbpBbpHaTa nporpama He
€ WHCTanupaHa Ha Bawwus KOMMoTbp UK ako
HeobxoAuMusi cobTyep Ha MeAUNHUSA CbpBbLP He

HW Ha Baluws Tenesusop ot meHio Havaro..
HatucHete 6yToHa Hayano Ha AUCTaHLMOHHOTO, Lie
ce nokae MeHioTo Hauano. Mapkupaiite npunoxexve
v HaTucHeTe OK, 3a Aa ctapTupare.

3a Aa ynpasnaBaTte NpunoXeHuaTa, UHCTanupaHu
Ha BawwA Tenesu3op, MOXeTe [a wv3nonssarte
onuusaTa OLLle NPpUNoOXeHUs B MEHKOTO Ha Tenesnsopa.
Moxete Aa I:lOGaBMTe WHCTanupaHo npunoxexHwe B
Ha4anHoOTO MEeHH0, Aa ro ctapTupare unu npemaxHerte.
Mapkupaiite npunoxenne u HatucHete OK, 3a na
BNOUTE BCUYKN HANU4YHW onuun.

Moxete na uoﬁaame HOBW NPUNOXEHUA OT MarasvHa
3a NPUNOXeHUs . 3a A0CTBN A0 MarasvHa MapKMpaﬁTe
onuusaTa Market B MeHtoTO Ha Tenesn3opa u HaTucHeTe
OK. LLle ce nokaxat HannyHuTe npunoxeHus. Moxerte
CbLLO Taka Aa nony4ynTe 40CThN A0 Nasapa OT MEHI0TO
Olle Npunoxexus.
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MoxeTe fia BL3CTaHOBUTE HACTPONKUTE CU B
HaYaNHOTO MEHI0, BKMIOYUTENHO CBbP3aHUTE C
NpUMoXeHneTo, no noapaséupaxe, kato U3non3sarte
onuusita Reset Apps B MEHIOTO Ha Tenesusopa
(HanWYHOCTTa 3aBMCK OT MOAena Ha Tenesusopa
n HeroBuTe dyHKUWUK). Mapkupaiite Tasu onumus
n HatucHete OK. Llle ce nosBn ekpaH ce nosesea

6yToHa Vewd n HaTucHeTe OK, 3a ma Bucute
cneundmkaTa Ha HanuyHata cTpaHuua u obuuTe
onuun.

ChblyecTByBaT pasnvyHu HauMHM Aa TbpcuTe W
nocewiaBate ye6 caitoBe ¢ nomowiTa Ha ye6
6pay3abpa.

cbobLleHne 3a NoTBbf . Te OA
n HatucHete OK, 3a pa npogbmkute. O6bpHETE
BHUMaHWE, Ye HAMa [1a MOXETe [a U3BbPLINTE Tan
onepaLsi OTHOBO B PAMKUTE Ha CIEABALLUTE HSKOMKO
MUHYTH.

3abenexku:
3asucu mMozam da
6B0am np om Ha cb0! , yenyeu.
WHmepHem ycriyaume Ha mpemu cmparu mozam da ce
, da ce unu oep: 10 8CAKO
epewe.

WHTepHeT 6pay3bp

3a na usnonasate WHTepHeT 6paysbpa, MbpBO
Bneste B MeHio Hauano Cnen toBa ctapTupaiite
NPUIOKEHNETO HA MHTEPHET Gpay3bpa, KoeTo uma
OpaHXeBO 10r0 CbC CUMBOI Ha 3eMsITa.

Ha nbpBoHauanHus ekpad Ha Gpay3bpa, CHUMKWUTE
Ha npeaBapuTeNnHO 3afafeHuTe (ako uma Takusa)
TIMHKOBE KbM HamuyHus yebcalT, e ce nokaxar
kato onuun Bbp3o HabupaHe, 3aeqHO C onuuuTe
PepaktupaHe Ha 6bp: n

KbM 6p30 HabupaHe.

8a pa ynpasnsaeate ye6 6paysbpa, uanonssarnre
6YTOHUTE CLC CTPENKU OT AUCTAHUUOHHOTO
ynpasneHue Unu cebp3aHara Mulika. 3a aa BUANTE
neHTaTa ¢ onumm Ha 6pay3bpa, NpemecTeTe kypcopa
B ropHaTa 4acT Ha cTpaHuuara. Onuuute Uctopus,
Nanku u OTMeTKM U neHTaTa Ha 6pay3bpa, KOSITO
cbabpxa ByToHuTe previous/next, GyToHbT refresh,
afipecHaTa feHTa/nenTaTa 3a TbpceHe, ByToHUTE
Speed Dial n Vewd ca HanuuHu.

3a fa nobasuTe xenaHara CTpaHMLA KbM CrUCHbKa
Bbp3o HabupaHe 3a 6bp3 AOCTbM, NpemecTeTe
Kypcopa B ropHaTa yacT Ha cTpaHuuata. lle ce
nosiBu neHTtarta Ha Gpaysbpa. Mapkuparite GyToHa
Bbp3o u3bupaxe i n natucrete OK. Crien ToBa
n3bepete onuusita [lo6assHe kbM 6bp30 HabupaHe n
HaTucHete GyToHa OK. MonbHeTe npa3HuTe MecTa 3a
Wme v Appec, mapkvpaite OK v HaTucHeTe ByToHa
OK, 3a pa pobasuTe. [lokato cTe Ha cTpaHuuara u
vckare aa AoGasuTe KbM Ciucbka Bbp3o Habupake,
mapkupaiite 6ytoHa Vewd u HatucHete OK. Crep
ToBa Mapkupaiite onuusita [lo6aBsiHe KbM Gbp30
HabwupaHe v HatTucHeTe ByToHa OK. Monetata Ume n
Afpec Lie Ce NOMbIHSAT aBTOMATUYHO CrIOpe/ canTa,
KoiiTo noceuwjasate. Mapkupaiite OK 1 HaTtucHete
byToHa OK, 3a na nobasute.

OcBeH ToBa MOXeTe Aa unsnonssare onuunTe ot MeHK
Vewd, 3a pa ynpasnsisate 6paysbpa. Mapkupaiite

B apnpeca Ha ye6 caitta (URL) B neHTata 3a
Thpce! Hata neHTa un iite ByToHa
Submit oT BUpTyanHata knaBuatypa u HaTucHeTe
ByTtoHa OK, 3a aa nocetute cTpaHuuaTa.

BbBepeTe knwoyosa(u) Ayma(n) B neHtarta 3a
Tbp a neHTa n Te GyToHa
Submit oT BupTyanHaTa knaeuaTtypa u HaTucHeTe
ByTtoHa OK, 3a aa nocetuTe cTpaHuuaTa.

Mapkwpaiite MuHuaTiopata 3a 6bp3o HabupaHe n
HaTucHete ByToHa OK, 3a Aa nocetuTe CbOTBETHUS
yebcait.
TenesBu3opbT BU e cbBMecTUM ¢ USB muwka.
CebpxeTe Bawara mulika unu agantep 3a MuLLKa
kbm USB Bxoga Ha Bawums Tenesusop 3a no-go6pa
v Gbp3a HaBuraumsl.

Hsikon ye6 cTpaHuuym BKoUBaT driatl

MbPBOHAYATNHOTO MOMOKEHNE Ha MKOHATa C YePBEHMS
GYTOH KaTO HaTUCHETE NOBTOPHO YepBeHMs GyToH. Bue
MOXeTe /1a PEBKIioyBaTE MEXMy PeXVUMa Ha MkoHaTa
Ha YepBeHusi 6yTOH U pexuma MoTpebutenckn
WHTepdenc Ypea HaTuckaHe Ha Y ByTOH.

3abenexka: Moxeme da akmueupame unu
deaxmueupame masu cyHkuus om merio Lpyzu’ @ meHio
HAcmpotiku>Cucmema. B 3aeucumocm om modena Ha
meneausopa u usBparama om Bac onyus 3a bpeoHavaNHa

TpsibBa ga ce ot6enexu, ye cnocobHocTTa 3a

NPEeBKNIOYBaHE Ha YepBeHUs BYTOH e ocurypeHa

OT NPUNOXKEHNETO W HAKOM MPUNOXKEHUS MoraT

fa ce AbpXaT N0 PasnMyeH HaunH (ApYrv LBETHU

GYTOHM KaTo 3eMEHO, KBATO, CUHBO, MOraT Aa Gbaat

[ehUHIPaHN 3a HAKOW APYTY (YHKUMM, HaNp. KpaTbk

nbT).

AKO NPEBKIIOYUTE Ha IPYr KaHar, A0KaTo € akTUBHO

HbbTV npunoxeHue (Mnu B pexum Ha nkoHaTa

Ha YepBeHus ByTOH unu B pexum MoTpebutencku

WHTepdeiic), MoXe Aa Ce Cry4n CneaHoTo.

+ MPUNOXEHMETO MOXeE Aa NPOALIKM Aa PaGoTH.

+ MpunoxeH1eTo Moxe Aa Gbae NpekbCHaTo.

. anIﬂO)KeHVIeTO Moxe faa G'b/:le NpeKbeCcHaTo u oT
yepBeHusi GyTOH [1a Ce MyCHe HOBO MPUIIOXEHNE C
aBTOMaTtu4eH cTapt.

HbbTV nosBonsBa npunoxeHusiTa Aa ce

Te He ce nopabpxar or 6paysbpa.

BawusT Tenesu3op He NOAAbPXKa NPoOLECH Ha
U3TernsiHe OT UHTEPHET npe3 yeb 6payabpa.

Bb3MOXHO € He BCUYKM WHTEPHET CTpaHuun Aa
ce nopabpxar. Cnopes cTpaHuuaTra Moxe fa ce
nosiBu Npo6rem Cbe ChabpkaHueto. Mpu Hskon
0BGCTOATENCTBA BUACOCHALPKAHMETO MOXE fa He
Gb/ie Bb3NPOM3BEAEHO.

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) e Hos
WHAyCcTpUaneH crtanaapTt, koiTo Gesnpobnemto
KOMBMHMPA TENEBU3NOHHN YCTYr, NPEAoCTaBsHI
4pe3 npeaasaHe C ycryrv, NPeoCTaBsHM Ype3
LINPOKONEHTOBA BPBL3KA U aBa BL3MOXHOCT 3a
70CTBN /10 MHTEPHET YCnyru 3a notpeGutenure,
M3Non3Balyi CBbP3aHN TenesM3opu M AeKoaepu.
Yenyrute, npefoctaBsHu ypes HbbTV Bknioysat
TPaAWUMOHHUTE KaHanu 3a TeNneBU3UOHHU
npefiaBanmsi, HOBMHAPCKM YCIyru, BUAEO Mo Nopbuka,
€NeKTPOHEH NPOrpaMeH CrpaBoYHIK, MHTEPaKTUBHA
peknama, nepcoHanu3auus, ynpaxHssaHe Ha
NpaBoTO Ha rnac, Urpu, CoLMasnim Mpexm u apyrv
MYNTUMEAEIHN NPUNOKEHNS.

HbbTV npunoxeHusta ca HanU4HU 3a kaHanu, KbeTo
Ce CUrHanuaupat oT TenesU3NUOHHUA onepaTop.
OnepaTopbT Mapkupa eaHo MpUNOoXeHUe kaTo
,ABTOMaTHyeH cTapT” 1 T CTapTMpa asToMaTinyHo. Mo
MPYHLVYN MPUMOXEHNETO Ce CTapTMpa aBTOMATUYHO OT
VIKoHaTa Ha Markisi YepBeH GyToH 3a yBefioMsiBaHe Ha
noTpebutens, ye Toau kaHan uma HbbTV npunoxenue.
HatucHeTe yYepseHus 6yToH, 3a Aa oTBOpPUTE
CTpaHuuaTa ¢ npunoxenero. Criea kato ce nosisn
cTpaHuuaTta, Bue MoxeTe fa ce BbpHeTe KbM
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Bb: T OT LIMPOKONEHTOBaTa Bpb3ka Unn oT
vanbuBaKeTo. OnepaTopbT Moxe Aa usbepe aparta
UnK camo eavHMs HaunH. Ako nnatcopmata Hama
paboTelua WMPOKONEeHTOBa BPb3Ka, T MOXe camo Aa
CTapTipa NpUNOXKeHWs, NpesjaBaHit Ypes N3nbyBaHe.
MpunoxeHusiTa ¢ aBTOMATUYEH CTapT, 331/ CTBAHM C
“epBeHsi By TOH, OGMKHOBEHO NPEAOCTaBST Npenparki
KbM ApyrM npunoxerusi. MoTpebutenst moxe aa
NPEBKITIONI Ha APYrO NPUIOXEHNE Ype3 npenpaTkuTe.
Mpunoxexusita TpsiGBa 1a NPEAOCTABAT HAYNH f1a
6baT cnupaHu, 0BUKHOBEHO Ype3 HaTUCKaHe Ha
ByToHa U3xop,.

HbbTV npunoxeHusita ce ynpasnsear ot GyToHUTe Ha
[AVCTaHLUMOHHOTO ynpaeneHue. Korato e ctaptupaHo
HbbTV npunoxexue, ynpasneHUeTo Ha Hsikon By TOHW
cTaBa OT Mpunoxexuero. Hanpumep u3bopbT Ha
uMquOE KaHan mMoxe Aa € HeBb3MOXEH B TENeTekCT
npunoxexue, KbAETo LMcpUTE MHAUKNPAT TENeTekcT
CTpaHuLW.

HbbTV uancksa AV CTPUAMUHI BB3MOXHOCTU 3a
nnatchopmara. ima MHOro NpunoxeHus, npeanaratim
VOD (B1Aeo no nopbuKa) v HOBUHAPCKY TENEBU3VNOHHI
ycnyru. Motpebutenst moxe Aa uanonasa GyToHUTE Ha
[AVNCTaHLMOHHOTO YnpasneHne 3a Bb3npouseexaaHe,
cnupaHe, Hanpej u Hasag, 3a aa ynpaensea AV
ycnyrarta.

Ako Tpsi6Ba Aa NPOMEHWUTE HACTPOMKUTE 3a ayano
onucaHue Ha BalwwWs Teneeusop, Tpsbea Aa ro
HanpasuTe Npeav Aa 3arno4He Bb3NPOU3BEXAAHETO
Ha HbbTV. Hama aa umate aocTbn A0 CBbp3aHu
HaCTPOIAKV M0 BpeMe Ha Bbanpoussexaatqe. OTuaeTe
B MeHtoTo HacTpoiiku> Cuctema> [locTbnHOCT> Ayano
OnuCaHHe 1 KOpUrMpaiiTe Cropef BalnTe HyxXau.

Wncmanupaie, masu hyHKuus Moxe da e Hanuye & MeHKomo
t e Tuanu iku emecmo &
meriomo F Cucmewma> [

Smart Center

Smart Center e mobunHo npunoxenue, pabortewo
Ha i0S n Android nnatcdopmu. C MobunHOTO cu
YCTPOWCTBO MOXeTe necHo Aa npesasare niobummute
CK nNpefaBaHus M NporpaMn Ha XMBO OT Bawus
cmapT Tenesn3op. CbLyo; MoxXeTe Aa cTapTupare
npunoxexHuaTa cu, Aa u3nons3sare MOBUNHOTO cK
YCTPOICTBOKATO AUCTAHLIMOHHO ynpaBneHue 3a saluns
TeneBM3op ¥ Aa cnofenste MeauiiHu dainnose.
3a6enexka: [Janu we Moxew 0a M0n136aw 8CUYKU (yHKUUL
Ha Moea NPUNOXeHue 3asucu om byHKYUUMe Ha Bawusi
menegusop.

MbpBY CTLAKKM

3a pa MoxeTe Aa usnonasate MHTepHeT GasupaHnTe
XapaKTepucTUKM, BaLMAT Moaem / pyTep Tpsbea aa
6b/ie CBbP3aH KbM NHTEPHET.

BAXHO: Yeepeme ce, 4e menesusopbm u
Mob6uIHOMO ycmpoticmeo ca cebp3aHu KbM edHa u
Cbla Mpexa.

3a (pyHKuMsiTa 3a crnopensiHe Ha meaus onuusiTa
"CnopensiHe Ha ayauo Buaeo ¢hannose" Tpsbsa
[a e aKTuBMpaHa (ako e HanuuHa). HatucHete 6yToHa
MeHto/Havyano Ha AMCTaHUMOHHOTO ynpasneHue,
n3bepete mexio Cuctema>Hactponku>fpyru un
HaTucHete OK. Mapkupaiite CnoaensiHe Ha ayavo
Buaeo dannoseu npomeHeTe Ha "AktuBupan". Cera
TeneBM3opbT MOXeE a Gbae cBbp3aH kbM MOBGUIHOTO
BW YCTPOWACTBO.

WHctanupainTe npunoxenueto Smart Center Ha
BaLLETO MOBMIHO YCTPONCTBO.

CrapTtupaiite cMapT LEHTbp npunoxeHueto. Ako
BCUYKM BPB3KM Ca KOHGUrypupaHu npasunHo, Lie
BMAWTE MMETO Ha Bawwmsa Tenesusop Ha MOGUIHOTO
1 ycTporcTBO. AKO MMETO Ha Balus Tenesusop He
urypupat B cnmcbka, n3dakanTe Manko u HaTucHeTe
O6HoBsiBaHe. W3bepeTe Bawusi Tenesusop or
Cnuceka.

EKpaH Ha MOBMNHOTO YCTPOICTBO

Ha ocHOBHYSI ekpaH MOXeTe Aa HamepuTe pasfienuTe,
3a [1a OCbLIECTBUTE AOCTBI 40 PA3MMUHM (hYHKLMM.

MpUnoXeHNeTo 3BNNYA aKTyarnHUs CIMCHK C KaHann
OT Tenesn3opa, koraTo TOii Ce BKIIoUN.

MOMTE KAHATW: MporpamuTe Ha MbpBuTE YeTUpu
KaHana oT ChuUCbKa C KaHanw, Bb3CTaHOBEHW OT
Tenesu3opa, ca nokasaHu. MoxeTe Aa cMeHUTe
13BpoeHHTe kaHanu. HatucHeTe BbpXy MUHUaTIOpaTa
Ha KaHana u 3agpbxTe. Llle ce nokaxe CnuCHK C
KaHaru u MoxeTe fja u3bepeTe XenaHus oT Bac kaHar,
KOINTO 1@ Gb/ie 3aMEeHeH.
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TV: MoxeTe aa rmegate cbabpaHue oT nanka TB.
B 7031 peXuUM MOXeTe Aa Ce BUKMUTE Ha CMChbka
C KaHanu, Bb3CTaHOBeH OT Balwwus Tenesusop,
M KNUKHETe BbPXY MUHMATIOpW, 3a fia BUAUTE
CTPaHULUTE C NOAPOGHOCTH.

3anucute: MoxeTte fa BuanTe Bawwnte aktmeHu
3anncK (ako UMa TakbB) W HAMOMHSIHUSI YPe3 TO3n
pasgen. 3a [1a U3TpUETE HAKOWM ENeMEHT, NPoCcTo
HaTUCHETEe BbPXY MKOHATa 3a M3TPUBAHE BbPXY
BCeKM peq.

ECI (enekTpoHeH cnpaBOYHUK 3a nporpamute):
MoxeTe Aa BuauTe rpacmunTe 3a M3NbysaHe Ha
13GPaHN CNCbLM kaHanu ¢ To3n pasaen. MoxeTe
CblO Taka Aa NMpemuHasaTe npes KaHanute, kato
HaTucHeTe BbPXY M3BpaHus kaHan Ha ctapTosara
pewetka Ha EMC. Mons, umaiite npeasus, ye
aKTyanuavpaHe / onpecHsiBaHe Ha MHopMaLysTa Ha

CtpaHuua c noapo6HoCcTU

3a fga oTBOpUTE CTpaHWuaTa ¢ nogpobHocTuTe,
HaTucHeTe BbLPXy nporpamata. Ha ekpaHa Ha
CTpaHMuaTa ¢ nogpo6HOCTUTE MoXeTe Aa nonyunTe
nogpo6Ha uHdopmaumua 3a nsbpaHute oT Bac
nporpamu. Ha Tasu cTpaHuua MoxeTe Aa oTkpuete
pasgenu “Moapo6HocTi”, “YyacTHuuut&ekunax” u
“Bupea”.

NMOAPOBHOCTW: To3u paspgen npepocTtaBs
0606LeHus 1 nHchopmaums 3a usbpararta nporpama.
YYACTHULIMEEKUMAX: MokasBa BCU4kM Xopa,
AonpuHecnu 3a Tekywiara nporpama.

BWAEA: Ocurypsiea knvnose Ha Youtube, cBbp3anu
¢ n3bpaHara nporpama.

3a6enexka: 3a HaKou (yHKUUL MOXe da ce u3uckea
MHmeprem epb3ka.

ENNC moxe fa oTHeme N3BeCTHO Bpeme B ocT

oT Balwara ka4ecTBoTo Ha Mpexata n ye6 ycnyri.

3abenexka: MmepHem epb3ka ce u3uckea 3a WEB

6a3upanu urgopmayuu 3a ETIC.

HACTPOWKM: KoHchurypypaHe Ha NpunoxeHueTo no

Balwe xenanve. Moxere Aa npomeHuTe;
ABTOMaTM4HO aKkTuBupaHe Ha FollowMeTV:
OyHkumaTa FollowMeTV (ako e HanuyHa) wWwe ce
cTapTipa aBTOMaTW4YHO, KOraTo Tasu HacTpoiika
e akTuBupara. Mo noapasbupaHe e uaknioveHa.

ABTOMaTUYHO CBbp3BaHe KbM TeneBu3op:
Koraro e aktusupaHo, Balueto MOGUIHO YCTPOMCTBO
aBTOMATUYHO LLE Ce CBBPXE C MOCIIEAHO CBbP3aHNs!
TENeBM30p U LLie NPECKOUN Ha eKpaHa 3a TbpCeHe
Ha Tenesu3opa.

F TV (ako e )

[okocHeTe npucnocobnexneto FOLLOW ME TV,
PasnonoxeHo B FOPHUs [leCeH brbfl Ha ekpaHa Ha
BaleTo MOBUMHO YCTPOIICTBO, 3a Aa MPOMEHUTe
odopmneHueTo Ha cyHkumata FollowMe TV.

HaTucHeTe BbPXY WKOHaTa 3a Bb3NPOU3BEXAAHE,
3a Aa cTapTupaTte CTPUAMMHI Ha ChAbPKaHUETO
OT Teneen3opa kKbM MOGWMHOTO ycTponcTBo. Ha
pasnoroxeHue, ako BalueTo ycTpoicTso e B paboTHust
obxBar Ha pyTepa.

Pexum Ornepano

Toau pexum Ha dyHkumsTa FollowMe TV e aktusupaH
no noapasupaxe v No3BoMsiBa CTPUAMUHT Ha
Cb/bpXaHWe OT APYr M3BPaH TENEBU3NOHEH N3TOHHMK
1 MeaveH 6payabp.

n Ha Moka3sa cBBL:

B MOMeHTa Tenesnsop. MoxeTte fa HaTUcHeTe
BbPXY Ta3n HACTPOIIKa, 3a Aa OTUAETE Ha ekpaHa
"TbpceHe Ha Teneem3op" U Aa CMeHuTe BUAA Ha
Tenesu3opa.

PenakTupaHe Ha NoTpeGUTENCKUs CIUCHLK
¢ kaHanu: MoxeTe aa peaakTupate CBOS
nepcoHanuanpaH CIUCHK C KaHanu ¢ NoMoLLTa Ha
Taau HacTpoiika.

Ha u: Ha € KaHanu:
MoxeTe fa n3bepete U3TOYHUKA Ha CrIMCBbKA C
KaHanu, KoMTo /ja Ce M3ron3ea e NPUMOKEHNETO.
Onuunte ca “Cnucbk ¢ Tenesusopu” u
“MoTpebutenckun cnucbk”. OCBEH ToBa MOXeETE
fAa aktueupare onuusTta "3anomHu mos uagop",
3a 71a 3a7aeTe U3BPaHNUs N3TOYHNK Ha CNChKa C
KaHasnm kato KoHCTaHTeH 3bop. B Toan cryyait, ako
M3BPAHUST U3TOYHNK € HaMKYeH, Lie Ce U3Nonasa
B NIPUMIOKEHNETO.

Homep Ha Bepcusita: Moka3sa Tekylata Bepcust
Ha MPUIOXEHNETO.

wmaiime npedeud, e ce noddBpxam camo yughposu (DVB-
T/C/S) SD u HD Karanu.

He ¢hyHkyuoHupam yHkyuume 3a Bkn./uskn. Ha
030pEXKama Ha ayouomo u cyBMUMPUMe Ha HAKOMKO
esuxa.

/ Ha Moxe Oa ce
TIPOMEHS1 8 3368UCUMOC KaYecmeomo Ha Bawama epbaka.
[ 3a 7

Ba pocTbn Ao npucnocobnexunetro CnogensiHe Ha
chaiinoBe AOKOCHETe CTperikata Harope B ropHata
[ISICHa YaCT Ha eKpaHa.

Ako ukoHaTa "MeanitHo Bb3npoussexaaHe" e
HaTUCHaTa, Ce MokasBa ekpaH, KbAeTo MOXeTe
fAa usbepete TUNa Ha MeauiiHUA (aiin, KonTo aAa
nogenste ¢ Bawwus tenesusop.

3 He ce noddwpxam ecuku Ha
epainose ¢ uzobpaxeHus. Tasu gyHKkuus HAma Oa pabomu,
ako "Ayduo eudeo He ce modd

DYHKUMA CMapT AUCTaHLMOHHO

MoxeTe aa usnonasate MOGUIHOTO CU YCTPOCTBO
KaTo AMCTaHLIMOHHO ynpaBneHue 3a Baluus Tenesusop,
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Crief] KaTo ro CBbpXeTe KbM Teresusopa. 3a AoCTbN A0
MBIHNTE (YHKLUMM Ha UHTENUTEHTHOTO AUCTAHUMOHHO
MOXeTe Aa U3Mon3BaTe MEHIOTO B AoMHaTa cpeaHa
yacT Ha ekpaHa.

nacoBo pasnosHaBaHe

MoxeTe fa HaTucHeTe nkoHata MukpodoH (T7) n aa
ynpaBnsiBaTe NPUIOXEHUETO CUA C FMAcoBN KOMaHaM,
kato Hanp. “Portal!” ("Mopran"!), “Volume Up/Down!”
("YBenuuu/Hamanu cunara Ha 3sykal"), “Nporpama Up/
Down!” (Cnepgsalua/npeauwHa nporpama”!
3abenexka: Tasu hyHKkyus e camo 3a ycmpolicmea,
6asupaHu Ha pasnonoxeHue Ha Android.

CTpaHuua c knaBuatypa

CTpaHuuata ¢ knaeuatypata moxe Aa 6bae
OTBOpEHa 10 ABa HaulHa; Ypes HaTuicKaHe Ha UkoHaTa
KnaBwuatypa (. ) Ha ekpaHa Ha NpUNOXeHUeTo
VN1 aBTOMATUYHO Ype3 MorlyyaBaHe Ha KoMaa ot
Tenesu3aopa.

W3snckeanus

1. SmartTV

2. MpexoBa Bpb3ka

3. MobunHo ycTpoiicTso, 6asupaHo Ha nnatdopma
Android unu iOS (Android OS 5.1 unn no-Hosa
sepeust; 10S 12 unu no-Hosa Bepcus)

4. Smart Center npunoxeHnue (Moxe fa ce Hamepn
B OHMaiiH mMarasvHa 3a NPUNoXeHus Ha Basata
Ha Android 1 iOS nnatcopmu)

5. PyTepeH mogem

6. USB sanametsiBawo yctponctso BbB FAT32
hopmaT (HeobxoauM 3a (hyHKLUMATA 3annc, ako
€ HanuuHa)

3abenexku:
3a Android L 01 ce (mdpi),
2onam (hdpi) u mHoz2o eonsam(xhdpi) pasmep Ha ekpaHa.
Yempoticmea ¢ 3” unu nO-MamsK pasmep Ha ekpama He ce
noddupxam.

3ai0S yempoticmea, MOATBPXAM Ce 6CUYKU PaSMEPU EKpaHL.

Mompe6umenckusm uwmepceic na Smart Center

npunoXeHuemo nodnexu Ha MpomsHa @ 3asucumocm om
+a Bawemo i

Alexa e rotoBa

Alexa e rnacosata ycnyra Ha Amazon, 6asupana
Ha obrauuTe, Ha PasnomnoXeHUe Ha MHOMO anapatu
C rnacoBo ynpaeneHue. Ypes BrpageHata (yHKUMSA
Alexa un pa6oTu c Alexa MoxeTe Aa uanonaearte
Tenesn3opa cu kaTo ycTpoitcTBo 3a Alexa u aa
ynpasnaBaTe (yHKUMUTE Ha BaliMs TeNneBu3op C
Alexa..

Alexa BrpaaeHa cdyHkuus
MoxeTe aa usnonssate Tenesnsopa cu kato Al-

exa ycTpolicTBo. 3a Aa HanpasuTe ToBa, lWe Bu e
Heobxoauma MUKpochoHHa KyTus (*). Cnea cebpaBaHe

Ha Ta KyTUS KbM T npouecsT
Ha HacTpoiika Tpstea Aa npuknioun. HacTporikata
MOXe A1a Ce U3BBLPLUM MO HAUMHWTE, ONMCaHN NO-A0NY.
(*) MukpogoHHama kymus moxe O0a 6b0e 3aKkyneHa
omderHo, ako He ce docmaes ¢ meneeu3opa. 3a noseye
uHghopmayusi ce cebpxeme ¢ Bawus mecmer ducmpubymop
unu Mbpzoseybm, om KO2oMo CMe 3aKynuiu Meseeu3opa.
« Cebpxete Bawara kyTus 3a MMUKpOchoH kbM Bawms
Tenesnsop
* ManonasgaiiTe BrpageHara onuns Ha Alexa B MeHIoTo
HacTpowiku> Cuctema> lmacoB acMCTEHT
+ HanpaeeTe nbpBata uxcTanauus Ha Bawws
Tenesn3op. CLBETHUKBLT 3a HACTPOWKa We ce
noKaxe Criefl MPUKIIOYBaHE Ha MHCTANALUVOHHNSI
npouec
CbBETHUKBLT 3a MHCTanupaHe we Bu Bogm no
Bpeme Ha npoueca Ha HacTpouka. 3a nogpobHa
MHOPMaLWs BUXTE PBKOBOACTBOTO 3a noTpeGuTens
Ha MUKpodoHHaTa KyTHst.

HauaneH ekpaH Ha Alexa

Cnea KaTo HacTpoWKata Mpukmiodn, pyHKuMsTa 3a
HavaneH ekpaH Ha Alexa we 6bae MHTerpupaHa.
Ta3n chyHKUMS € OKOMEH ekpaH, KOWTO Ce nosiBsiea,
KOraTo He Ce OTKpWE aKTUBHOCT Ha MoTpeGuTens.
Ha Hayanhusa ekpaH Ha Alexa we ce nokassat
oHOBO M30BpaxeHne, MHopMaUms 3a Yac u gata
V NPEANOXEHNS 3a IMACcoBMU KOMaHAN.

MoxeTe Aa u3nonasate onumsiTa 3a HavarneH ekpa
Ha Alexa B MeHtoTo HacTtpoiku> Cuctema> macos
acucTeHT> BrpageHa Alexa, 3a Aa koHdurypupate
HacTpoiikuTe Ha Taaun yHKums. MoxeTe Aa 3ananete
©[IMH OT NEepUOANTE Ha HEeaKTUBHOCT, 3a Aa ro
aKTUBMpare, UK fia 3KIIoUNTe, 3a 1a AeakTUBUpaTe.

HavanHuat ekpaH Ha Alexa ce nokassa camo korato
pabotn ye6 Gpaysbp Wnu Apyro npunoxeHue 3a
BWAEO MO 3asiBKa, ¢ uakntodeHne Ha Netflix. MosiBasa
Ce, KOraTo He € OTKpUTa aKTUBHOCT Ha noTpeGuTens
1o Bpeme Ha NPeBapUTenHO 3aAaAeHs Nepuoa Ha
6e3/1ei1CTBIE, OCBEH aKO HE € B X07} Bb3Npou3BexaHe
Ha Meaus. TMIe/jaHeTo Ha (UM HanpUMep He ce ciuTa
3a GespencTane Ha notpebuTens.

MoxeTe aa HaTucHeTe GYTOHUTE 3a AMCTAHLMOHHO
ynpasneHue, 3a fa uayesHe. Kato usknioyeHue
MoXeTe fja u3nonasare GyTOHUTe 3a CUna Ha 3syka +/-,
3a fla KOHTPOMMpaTe HUBOTO Ha cUnaTa Ha 3Byka, /0Py
KkoraTo paboTn HaYanHUsAT ekpaH Ha Alexa.
Pa6otu c Alexa
MoxeTe [ja KOHTpONMpaTe yHKUMUTE Ha Bawws
Tenesusop c Alexa. 3a ga HanpasuTe ToBa,
NpoLEeCHT Ha HacTpolka TpsibBa Aa Gbae 3aBbpLUEH.
HacTpoikaTta Moxe [Ja ce W3BbPLUW MO HaYMHUTE,
onucaHn no-gony.
» W3nonasanTte onuuata Pabotu ¢ Alexa B MeH0
HacTpowuiku> Cuctema > MmacoB acucTeHT
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+ HanpaseTe nbpsaTta MHCTanauus Ha Bawwus
Tenesnsop. CbBETHUKBLT 3a HacTpoilka e ce
nokaxe Crefl NPUKIioYBaHe Ha MHCTanaunoHHNs
npouec

Mpouec Ha HacTpoiika

CBBETHUKBLT 3a MHCTannpaHe Lie By Boau no Bpeme

Ha npoueca Ha HacTpoiika.

+ AKo M3BbpLINTE NbpBaTa WHCTanauus Ha Bawws
TeneBsn3op, Cref 3aBbpLUBaHe Ha MHCTaNaLMOHHNS
NPOLIEC Wie Cce Mokaxe CbBETHUKLT 3a HacTpoiika
Ha Alexa. Ha nbpBusi ekpaH MapkvpaiTte onuusTa

3abenexxa: Yeepeme ce, ye yompoiicmeama ca cabp3aHu

KbM UHMEpHem.

MpuMepHU KomaHau

ETo HAKOM rnmacosu KOMaHau, KOUTO MOXeTe aa

n3nonssare:

Komanpa

DyHKUMA

Alexa, turn on ‘FN’

Biiousa Tenesuaopa

Alexa, turn off 'FN’

Viakniousa Tenesmsopa

Alexa, play ‘FN'

CrapTpa MeaninHo Bb3-
npouasexaae

Hayuete noseye n HatucHete OK. Ha cr
ekpaH e 6baete uHdopmupanu 3a d)yHKLu/mTa
Mapkupaiite Ctapt un HatucHete OK, 3a pa
NPOABIKUTE.

AKO MpOMYCHETE CbBETHWKA 3@ HACTPOWKa crea
nbpBaTa WHCTanauusi, MoXeTe Ja uanonssare
onunata Works With Alexa B mMeHTO
Hactpoiikni>Cuctema > [MacoB acuCTeHT 3a
[la N3BLPWWTE HACTPOMKATa NO-KLCHO PBYHO.
Ha nbpeus ekpaH we 6baete nHbopmupaHu 3a
yHkumusaTa. Mapkupaiite Ctapt n HatuctHete OK,
3a Aa NPOABLIKNTE.

« lle ce cbagaze koA 3a yAOCTOBEPSIBaHeE U e ce
nokaxe Ha ekpaHa. Manonasarite cBOs KOMMIOTBP
Wnn ApYro yCTPOMCTBO C AOCTBM 4O UHTEPHET, 3a
fAa otugete Ao uHTepHet agpeca (URL), nokasaH
Ha ekpaHa. LLle GbaeTe HacoyeHM KbM CTpaHMUa,
Kb[IETO MOXeTe MbPBO Aa BrieseTe B akayHTa Cu B
Amazon, ako Bedye He cTe Bnesnn. Criea Toea Le
6GbaeTe HaCOUEHM KbM CTPaHuLia, KbAETO MOXeTe Aa
BbBe/eTe koja 3a Y10CTOBEpsIBaHe, KOWTO BIKaAaTe
Ha Tenesm3opa, 1 1a CBbPXeTe TeNnesmn3opa cv KbM
Balwuus akayHT B Amazon.

+ AKO NpoLECHT Ha CBbp3BaHe e Gun ycnelue, e
GbzieTe MoMoneHu a onpeaenuTe UMe 3a Baluus
Tenesusop, HapeyeH ,Friendly Name" (FN)..
"MpusaTtencko nve" e ume, KOeTo BM HanoMHs 3a
Ternesn3opa BW, KaTo "Tenesu3op B JHEBHa crtas”,
"KyXHs C Teneemsop”, "Tenesusop B TpanesapusaTa”
1 T.H. U3Bupaiite necHogocTbNHO ume. Lle kaxete
TOBa UMe, 3a Aa KaxeTe Ha Alexa ko Tenesnsop Aa

Alexa, pause ‘FN'

Cnupa MeauitHOTO Bb3-
npoussexaae

Alexa, resume 'FN’

B1B3CTaHOBSIBa MEAWIIHOTO
BhanpousBeXaaHe

Alexa, stop ‘FN’

Crvipa MeauiiHoTO Bb3-
npoussexzae

Alexa, fast forward on ‘FN’

Bkriousa MeaumTe B pe-
XWUM Ha 6bp30 NpesbpTa-
He Hanpen

Alexa, rewind on ‘FN"

Buanponssexaare Ha
meauaTa Hasaa

Alexa, set the volume of
‘FN'to 50

3apasa cunata Ha syka
Ha CLOTBETHOTO HYBO

Alexa, tun the volume up
on FN’

Yeenasa cunara Ha
asyka ¢ 10 eauHALM

Alexa, turn the volume
down on ‘FN'

Hamansea cunara Ha
3syka ¢ 10 eanHuum

Alexa, mute 'FN'

Waknioysa 3Byka

Alexa, unmute ‘FN'

Mycka asyka

Alexa, change the input to

“input_name” on *

TenesuaopT NpesKioNBa
Ha BXOBHWS V3TONHIK
M10CONHEHOTO UMe (Hanpy-
vep HDMI 1

Alexa, change channel to
“channel_number" on ‘FN'

Tenesu3opbT NpesKoYBa
Ha KaHana c ykasaHus
Homep (Hanp. Kanan 200)

Alexa, change channel to
“channel_name" on ‘FN'

Tenesu3opbT npeskrioysa
Ha kaHana ¢ yka3aHoTo
nme

koHTponwupa. Korato cte rotosu, te OK n
HatucHeTe OK.

« Mpumepy 3a M3NON3BaHETo Ha (yHKLMATA e Gbaar
nokasaHnv Ha cnefgalums ekpaH. Hatuckete OK, 3a
[1a 3aBbPLUATE HACTPOVKATA.

Ako cTe M3BBLPLIMNW HAcTporkaTa cnef nbpeaTta
WHCTanauus, e ce BbpHeTe Ha NbpBUA eKpaH Ha
CbBETHMKA 3a HacTpolika, korato HatucHete OK.
B T031 cnyyan HaTucHeTe M3xoa unu mapkupaiite
HacTtpoieaHe no-kbcHo u HatucHete OK, 3a aa
naneseTe OT HacTpomnkara.

Cnep kaTo NpoLECHLT Ha OTKpUBaHE MPUKIIIOYM, Lie
MOXeTe Aia KOHTPOnMpare Tenesn3opa cu rIacoso.

Alexa, channel up on ‘FN’

Tenesu3opeT npeskriovsa
Ha CrepBamA Kaan, ako
& Hanuien

Alexa, channel down

on ‘FN

TenesvaopuT npeskniovsa
Ha NPeaVLLHIA KaHan, ako
& Hanwen

Alexa, next channel on
EN'

Tenesu3opwbT NpeBKNOYBa
Ha crieasaluvs kaHan ot
CIMCBKA C KaHan

U e cvkpaweHuemo Ha ‘Tipusimesncko ume’.

Google AcucteHt

Tenesu3opbT BU pabotn ¢ Ok Google 3a rnacos
KOHTPOM Ha CBbP3aHNUTE BU YCTPOICTBA U ypeau.
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PaBotu ¢ Ok Google

Upes TasudyHKUNA MOXETe Aa KOHTponupate
(hyHKUMMTE Ha BALMS TENEeBU3op C YCTPOACTBaHa
Google AcucteHT. 3a fa HanpaeuTe TOBa, NPOLECHT
Ha HacTpolika Tpsibea fa 6bae 3aBbpLUEH.

Mpeau HacTpoikaTa

WanbnHeTe cneiHuTe NpoLieaypy, Npeau Aa 3anoyHeTe

HacTpoiikaTa Ha Balls TeNeBn3op.

« WHcTanupaiite npunoxenueto Google Home Ha
MOGUIHUS C1 TeNnedioH 1 BriesTe B akayHTa ci

« [lobaBeTe NMOMOLWHOTO YCTPOMCTBO KbM Balust
akayHT

« U3BepeTe gencteueto Vsmart TV oT cnucbka ¢
FleﬁCTBMH B NPUNOXEHNeTo

« lle ce nokaxe ekpaH, B KOITO We BbBeaeTe
MAGHTUDMKALIMOHHMS KOf, KOWTO Lie Bbae cbanaaeH
no BpeMme Ha NpoLeca Ha HacTpoiika Ha Balms
Tenesn3op, 3a ja CBbPXeETe Tenesm3opa ¢ Balms
akayHT. MpoAbMKETe C HAacTpoikaTta Ha Bawws
Tenesn3op, 3a Aia Nonyy1Te KOA 3a yA0CTOBEPsiBaHE

Mpouec Ha HacTpoika

HacTpolikata MoxXe Aa ce M3BbpLM C MomoLyTa Ha

onuusta Google AcMcTeHTB MeHIOTO HacTpoitku>

Cuctema> macoB acucTeHT. CbBETHUKLT 3a

VHCTanMpae e Bu Boan no Bpeme Ha npolieca Ha

HacTpoiika.

* Ha nbpeus ekpaH mapkupaiite Start u HatucHete
OK, 3a fja npogbnxuTe

* Ha cneapaums expaH uie GbaeTe nomonen aa

Komanga Dynuns

Crutpa MeAUiHOTO Bb3-

nayaa Ha "
npoussexaaHe

BbacTaHossABa MeAMAHOTO

Bb3oGHoesBaHe Ha MU
Bb3NponsBexaaHe

CiMpa MeAWIIHOTO B3~

crvparie Ha MW"
npovtasexaane

YeenuuasaHe 3syka Ha Yeenuuasa cunata Ha
s 3syka

Hamansea cunata Ha

Hawmansie 3syka Ha ,MA"
3syka

3apjaiiTe 3arnylasaHe Ha

@ | Uakniousa 3syka
cunata Ha 3syka Ha MW '

npesKiloyeTe BXoAa Ha

! TenesuaopbT npeskmiousa
.input_name* Ha "

Ha BXOAHIS UITOUHUK C
MIOCOEHOTO UMe (Hanpy-
wmep HDMI 1)

npeBigTIoueTe KbM ,input_
name" 8 "

TenesuaopsT npesKriovsa
Ha KaHana ¢ ykasaHws
Howiep (Hanp. Karan 200)

npomeHeTe kaHana Ha
»channel_number* 8 ,MA*

Tenesu3opbT npesknioysa
Ha kaHana ¢ yka3aHoTo
nme

npomeHeTe kaHana Ha
Lchannel_name" & ,[IA*

TeneausopuT npeskriovsa
Ha CriefBaLLMS KaHan, ako
& Hanvden

OTnan Ha cneasaLy kaHan
S

Tenesu3opeT npeskriovsa
Ha NIPEAULLHIS KaHan, ako
& Hanmuen

OTUAN Ha NPEANLIHNA
KaHan ‘A"

e Ha TJ| ume’.

onpeaenuTe UMe 3a BalMA TENesu3op, Hap
LMpuatencko Ume" (MWN). "Mpustencko ume" e
MUMe, KOeTO BM HanoMHSA 3a Ternesu3opa BW, Kato
"Tenesu3op B AHEBHa cTas", "KyxHs C Tenesnsop",
"Tenesn3op B TpanesapusTa" u T.H. U3bupaiite
NEeCcHOA0CTBLIHO MMe. KoraTo cTe roToBu, Mapkupaiite
OK 1 HaTncHeTe OK

Lile ce cb3nane koa 3a yaocToBepsiBaHe U e ce
nokae Ha ekpaa. BbBegeTe kopa, koTo BikaaTe
Ha TeneBsu3opa B npunoxexreTo Google Home
Creq KaTo HacTpoiikaTa NPUKIIouM, BUE Lie MoXeTe
12 KOHTPONMpaTe (hyHKUNUTE Ha BaLLNs TeneBn3op ¢
Google ACUCTEHT.

3a6enexka: Yeepeme ce, ye ycmpoiicmeama ca cebp3aHu
KbM uHmepHem. Moxeme da cebpxeme camo eduH
menesusop KM eawlus akayHm.

MpumepHyu komaHau
MpocTo kaxete ,Ok Google*, 3a ga KoHTponupare
Ternesu3opa cu Camo ¢ rnaca cu.

Google e 3anaseHa mapka Ha Google LLC.

WHdopmauus 3a DVB cyHKuMoHanHocTTa

Toau DVB npvemHUK € noaxofsill, eAWHCTBEHO 3a
13non3saHe B Abpasata, 3a KOATO e NpefHasHayeH.
Bbnpekn ye To3n DVB npuemHuk oTroBaps Ha
Haii-HoBuTe DVB cneumndukauum, He Moxem ga
rapaHTupame cbBMecTUMOcCT ¢ 6baewn DVB
npeaasaHus, nopaau NPoMeHUTe, KOMTo MoraT
Aa HaCTBNAT B W3NbYBAHWUTE PaauoCUTHanu u
TexHonormm.

Hsikom chyHKLIMM Ha LmdbpoBaTa TeNesnsns Moxe f1a He
Ca Ha pasnonoXeHne BbB BCUYKN ObpXKaBu.
MocTosiHHO Ce cTpemum Aa nopobpum NpoayKTuTe
Cu; nopagu Tasu npuynHa cneum‘bmkauwwe morat
Aa ce NpoOMeHAT Be3 npeasapuTenHo npegussectue.

3a cbBeTM OTKbAE Aa 3aKynuTe akcecoapu, Mons
CBbpXETE Ce C MarasuHa, OT KOWTO CTe 3akynuiu

Komanpa DyHKuus
BKnoun ‘TN Brkniousa Teneemsopa 060! o.
uaknoum TIN° Waknioysa Tenesnsopa
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MAnpogopieg ao@aAeiag

ZNnPAvoeig TTavw OTo TTPOi
MAnpogopieg yia 1o TTepIBEANOV ..
XapaKTnpIoTIK.
Ultra HD (UHD)
Yynhi 6uvauu<r] TEpIoXn (HDR)/YBP\GIKH

AoyapiBuikA-yaupa kaptoAn (HLG)...
Dolby Vision
Agecoudp Tou T avovTal

Aladikaoieg Twv TnAgopdoewy OLED ........
EIB30T0INOEI OXETIKG PE TNV QVAHOVA ...
Xelpiopo6g kal Aeitoupyia Tng TnAedpaang
XprAon Tou Kipiou pevou TnAedpaong....
ToTroBETNON TWV PTTATAPIWY OTO TNAEXEIPIOTAPIO. ..
Z0vdeon pelpaTog
Z0vdeon Kepaiag
MvwaoToTIoINCN OXETIKA HE TIG ABEIEG..........
MAnpogopieg OXETIKA Pe TNV TeAKR BidBeon.......... 10
Mpodiaypagég
TnAexeipioTrpio,

ZuvdEoelg

Evepyotroinon / amevepyotoinon......
Mpwrn EykardoTaon ...
Avarrapaywyn Héowv péow eiloédou USB
Eyypagri péow USB........
ET OTINON HETWV
FollowMe TV.
CEC
Aegrroupyia TTauxvIdIou ......
HA. eyxepidio
Mepiexdpeva Tou Mevou PuBpioeis ...........
Fevikdg XeIPIOPOG TNG TNAEGPAONG.....
XpAon g AioTag KavaAiwy ......
Alap6pewan pUBHITEWY YOVIKOU EAEYXOU..
HAekTpovikdg OBnyOg TTPOYPAPHETWY ...
Ytnpeoieg TEAETEET ...
Avapadpion Aoyiopikou
AvTipeTWTION TTPOBANUATWY & MPAKTIKES
ZupBouAég

ZupBatotnta - Zripa HDMI
YToompIZOHEVES HOPPEG apPXEiWV yia /\EITOUpVIG
usB

Mop@ég apxeiwv Bivieo
Mop@ég apxeiwv eIkOVag.
Mop@ég apxeiwv fxou
Mop@ég apxeiwv utroTiTAwy

Ymootnpidopeveg avaAioeig DV ..........
ZuvdeoipdTnTa
Evouppartn ocuvdeoipdtnra......
AcUppartn cuvdeoIpéTNTA.......
Aeiroupyia Avapovig o€ dikTuo
AcUppartn 086vn (Wireless Display)..

Z0vdeon GAAWY aoUPPATWY CUCKEUWV.
AvTipeTwmon TPoBANPATWY CUVBETINOTNTAG
Xprion utnpeaiag diktUou Koivr Xprion ‘Hxou kai

Bivreo. 40
Eqappoyég
Mpoypappa Tepiynong oto Internet
Zuotnua HBBTV.
Smart Center

Alexa Ready
Google Assistant.......
MAnpogopieg Aeitoupyikétntag DVB.....
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MAnpogopisg ac@aAsiag

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ
MHN ANOIZETE TH ZYIKEYH

MPOZOXH: A NAMEIQZETE TON KINAYNO
INEKTPOMAHZIAZ, MHN ACAIPEZETE TO
KAAYMMA (H TO NIZQ MEPOX).
AEN YMAPXOYN XTO EZQTEPIKO MEPH
EMIZKEYAZIMAAMO TO XPHETH. ANAGETETE
TO ZEPBIZ ZE EZOYZIOAOTHMENO MPOZOMIKO
SEPBIZ.

e TEPITTWON AKPUILY KAIPIKWV GUVBNKWV (KaTaiyiswy,
AOTPATIGV) Kai Ot pEyGAEG TEPIGBOUG pn XPAONG (OTIG
BIAKOTIEG 00G), ATIOOUVBEETE TNV TNAEGPQON GTI6 TO SIKTUO
pedpaTog

To gig peut i iran yia 6 Mg
TAEOPAGNG aTTG To BIKTUO TIAPOXIG PEGHATOG Kal YI' QUTG
TIPETEI VA TIapapével TIQVTa OE ETOINGTNTA XPAONG. AV N
GUOKEUI TG TNAEGPAONG BEV ATTOOUVBEBET NAEKTPIKG aTTO
10 BiKTUO PEGHATOS, Ba EAKOAOUBET VAl KATAVOAWVE! PEGH
€ KGBE TEPITITWON, aKGHA KAl GV 1) mAmpacn eivar oe
KQTGOTaON QVapOViiG f aTTEvEpYOTIOINE

g 08nyieg o)

vy it 0 Xeipioys T
OXETIKGV AETOUpYIGHY.

ZHMANTIKO - AlafdoTe TARPWG TIG
TapoUoeg odnyieg TPIV TNV EyKATdoTACH
1} TN XPAON TNG CUOKEUTG

A NMPOEIAOMOIHZH: Auti n cuokeun

mpoopileTal yia xprRon amé dropa

(oupTrepiAapBavopévwy TTaISIWV) Ta oTroia £Xouv

TNV IKavOTNTa / EPTTEIpia YIo XPAON HIOG TETOIOG

OUOKEUNG XWPIg ETITAPNOT, EKTOG av £Xouv AdBer

EMITAPNON 1} KABOBAYNON CXETIKA PE TN XPrion TG

OUOKEUNG aTTd GTOHO UTTEUBUVO YIa TNV AT QAAEIG

Toug.

+ XpnoIUOTIOIEITE QUTA TNV TNAEOPACT OE UWOUETPO
HIkpdTEPO TV 5000 PETPWY ATTd TN OTABUN TNG
BdAacoag, o€ ENpég BECEIG Kal OE TIEPIOXES HE
€UKPATO 1} TPOTTIKG KAIHAL.

« H TnA€oTITIKI) CUOKEUR TTPOOPIETAI YIa OIKIAKE Kal
TIAPOUOIX XPFON OE ECWTEPIKG XWPO AAAG PTTOPET va
XPNOILOTIOINBET Kal O€ dNUOCIOUG XWPOUS.

« MNa Adyoug agpIopoU apriveTe EAEUBEPO XWPO TOUA.
5 cm yUpw atré Ty TNAedpact.

+ O agpiopdg dev Ba TTPETTEN va EPTTOBICETal HE TO va
KaAUTITOVTOI f} VO @padovTal Ta avoiydaTa agpiopold
He €idn, 6TTWG EPNUEPISES, TPATTEOUAVTIAA, KOUPTIVES
KATT.

« To @Ig Tou KaAwdiou PEUPATOG TIPETTEI vV Eival
eUkoAa TpooTeAdoigo. Mnv ToTroBeTEiTE TNV
TnAedpacn, EMITAA KATT. TTdvw O0TO KaAWwdIo
pedpaTog. ‘Eva @Bappévo KaAwdio peupaTog/@ig
HTTOpE( vat yivel aiTial TTUpKayIdg 1 va 00g TTPOKAAETE!
nAekTpotAngia. Na xelIpideaTe 10 KaAWdIO peUPATOG
aroé TO QIG, PNV ATTOCUVOEETE TNV TNAEdpacn aTrd
TNV TIPida TPABWVTAG TO KAAWSIO PEUNATOG. Z€ Kapia

TEPITITWON WNV ayyigeTe To KaAwdio peUpaTog/TO
@IG e Uypd xépia, yiaTi Ba uTTopoUoE va TTPOKANBET
BpayukUKAwHa A NAeKTPOTTANGia. Mnv KAVETE TTOTE
KOMTIO 07O KAAWSIO PEUPATOG KAl PNV TO DEVETE pE
GMa kaAwdia. OTav éxel uTTooTEl {NUId, XpPEIGdeTal
va avrikataoTael. Auté Ba TTpETel va yivel atméd
£EIBIKEUPEVO TIPOTWTTIKS.

* Mnv ekBETeTe TV TNAEGpaON O€ UYPO aTIO OTAEINO
A mMToiANioPa Kal Ppnv ToTroBeTeiTE TAVW OTNV
TNAedpaon, A Tavw aTé auTAv (TT.X. o€ pa@ia TTavw
aTrd TN POVAda), AVTIKEIPEVA TTOU TTEPIEXOUV UYPd,
61TwG Bada, GAITZavIa KATT.

* Mnv €kB€teTe TNV TNAedpaon oe aueon nAiakn
QaKTIVOBOAIC Kail PNV TOTTOBETEITE TIAVW f) KOVTE 0TV
TNAEGPAON YUUVEG QAGYEG. OTIWG TI.X. AVAUHEVA
KePIA.

* Mnv TOTT0BETEITE KOVTA OTNV TNALdpaOn TINYEG
BepOTNTAG, OTIWG NAEKTPIKEG COUTIEG, oWHATA
Béppavong KAT.

* Mnv ToTroBeTeiTE TNV TNAESPOON TIGVW OTO BATTESO
1 O€ EMQAVEIEG PE KAION.

« Na va amo@UyeTe Kivduvo TIpoKAnong aocpugiag,
KPATATE TIG TTAAOTIKEG OOAKOUAEG PAKPIG OTTO Hwpd,
TaidIé Kal KaToikidia.

* ZUvdEOTE TIPOOEKTIKG TN Baon oTnv TnAedpaon. Av
n Baon ouvodeleTal amé Bideg, oigTe KaAd TIG Bideg
yIO VO aTTOQUYETE avaTpoTT TNG TnAedpaong. Mn
o@igeTe UTIEPBOAIKA TIG BIGEG Kal TOTTOBETAOTE CWOTA
Ta €EAAOTIKG €§apTAPaTa TG Bdong.

* Mnv TomoBeTeite TNV 086vn o€ onpeia 6tTou Ba
eival ekTeBeIpévn o€ apeon nhiakn akTivoBolia i
GAeg duvaTég TNYEG PWTICHOU, yiaTi auto Ba €xel
ETTITITWOEIG TNV 006VN.

* AQQIPEITE TNV TIPOCTATEUTIKA HEUBPAVN TTPOCEKTIKG
aTré TNV 006vN, TIPIV XPNOIHOTIOICETE TV TNAEGPAOT).

* Mnv TeTGgeTe pTTaTApPiEg O QWTIA A padi pe
ETMIKIVOUVA 1} EUQAEKTA UAIKA.

MPOEIAOMOIHZH

« Orumarapieg dev TPETTEN va eKTIBEVTAI O UTIEPBOAIKT
BepudTnTa, OTTWG AUETO NAIAKS QWG, PWTIA A
Trapépola.

* H utrepPBoAiké@ uywnAR TTiEON AXOU ATTG OKOUOTIKA
K&Be TUTTOU PTTOPET Va TIPOKAAECE! ATTWAEIR AKONG.

MANQATI OAA -MOTE pnv a@rioeTe OTTOIOVIITIOTE,

Kal 15iwg Ta TaudId, Vo OTTPWYXVOUV 1) VA KTUTTOUV

TNV 086vN i va TTEPVOUV OTTOI0BH TTOTE AVTIKEIPEVO

HECW ATTO TIG OTTEG, TIG OXITHES I ATTO OTTOI08TTOTE

GAAo avolypa Tng TnAEdpaong.

A Mpoooxr|
A KINAYNOZ

HAEKTPOMNAHZIAZ

JN—

Kivduvog coBapou
TPaUPATIOHOU A BavaTou

KivBuvog amo emikivauvn
nAEKTPIKI TaON

SnuavTIKG e6Gprpa yia T
ouvripnon
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ZNPAVOEIG TTAVW OTO PO
Ta oUpBoAa Tou akoAouBoUv XpnaiyotoloUvTal
TIGVW OTO TTPOIGV VIO VA ETTICNUAIVOUV TTEPIOPITHOUG
Kal TTPOQUAGEEIG kaBuwg Kal odnyieg aopaAeiag. Kabe
£gAynon Ba TpéTTel va AapBaveral utréyn Jovov trou
TO TIPOIGV QEPEI TN OXETIKA orjpavan. Aapupavere ut'
OYn oag auTég TIG TTANPOPOPIES YIa AOyoug aoPaAEiag.

EgomAiopég Karnyopiag II: H cuokeun auth
@ £xel OXEDIAOTE PE TETOIO TPOTIO WOTE VA Wn
XPEIGgeTal oUvdeon ao@aAeiag TPog TNV
NAEKTPIKA yN.
AkpodékTng uTod emikivduvn Tdon: O
akpodEKTNG (O1 aKPOBEKTEG) TTOU ETIONHAIVETAI(-
ovTal) gival UTTO ETTIKIVEUVN TAON OE KAVOVIKEG
OUVOIKEG AeIToupyiag.
Hpoooxn, deite TIg 0Bnyieg xpiong: H
Tepioxr) (O1 TTEPIOXES) TToU EmonuaiveTai(-
ovrul) TEPIEXEI(-OUV) pTTaTapieg TUTIOU
KEPUATOG 1} KOUWTTIOU.
Mpoidv AéiZep Katnyopiag
1: AuTd TO TTPOIGV TTEPIEXE!
TNYA Aéigep katnyopiag 1 n
oTmoia eival ao@aAig utré
e0Aoya TPOBAEWYIPEG

LASS 1
LASER PRODUCT

OUVOIKEG AeIToupyiag.

MPOEIAOMNOIHZH

« MpooéxeTe va unv katamoBei n pmarapia, Kivduvog
Xnuikwv Eykaupdtwy.

* AuT6 TO TTPOIdV 1 Ta ageooudp TTou guvodelouv
TO TTPOIGV PTTOPET va TEPIEXOUV PTTaTapia TUTTou
KEppaTog/koupTmou. Av KaTtatroBei n ptrarapia TUTTOU
KEPUATOG/KOUPTTIOU, UTTOPET va TTpoKaAéaEel coBapd
EOWTEPIKA eyKaUPATa O€ HONIG 2 PEG KAl PTTOPET va
ETIQEPEI TO BAvaro.

« Kpatdre kaivoUpyleg Kal XPNOIHOTIOINHEVES
pTTaTapieg HaKpIG atod Taidid.

« Av 10 dlapépiopa pTratapiag Sev KAgivel ue ac@aAeia,
OTapaTAOTE TN XPrON TOU TTPOIGVTOG KAl KPATHAOTE TO
Hakpia ard Tadid.

« Av TIOTEUETE OTI PTTATAPIEG PTTOPEI VA €XOUV
katamoBei f TomoBeTNBel Ppéca o€ oTroI0dATIOTE
HEPOG TOU OWUATOG, {NTAOTE GUEDT IATPIKT) TTPOCOXT.

Mia TnAedpacn uTropei va Tréel, TIPOoKaAWVTag Goapd

TpauPaTIoUO i Bdvaro. MoAAoi TpaupaTtiouoi, e18ika o€

TIaIdId, HTTOPOUV VO ATTOPEUXBOUV HE TN AN aTTAV

TIPOPUAGEEWY OTTWG:

« MANTA va xpnolpoTroleite viouAamia 1 Baceig f
HEBOBOUG OTEPEWDNG TTOU GUVIOTA O KATAOKEUAOTAG
NG TNAEGPaAONG.

+ MANTA va XpnOIHOTIOIEITE £TTITTAC TTOU PTTOPOUV va
UTTOOTNPIGOUV pE ao@AAeia TNV TNAEGPaAOT).

« MANTA va Siao@aAifete 6TI n TnAedpacn dev
TIPOEGEXEI ATTO TNV KN TOU ETTTTAOU GTTOU OTNPIETal.

* MANTA va ekTraideUETE T TTAIBIG OXETIKG PE TOUG
KIVBUVOUG aTré TNV avappixnon o€ £TMITTAQ yia va
@BAacouv TNV TNAEGPAON 1) TA XEIPIOTAPIA TNG.

« MANTA va Trepvate Ta kaAwdla kae eidoug TTou
ouvdEovTal 0TV TNAEGPACH 0AG PE TPOTIO WOTE Va
HNV PTTopoUv va yivouv aitia Traparmariuarog, Kai
Vva PNV JTopouv va TpaBnxtouv rj TacTouv amd
OTTOIOVONTIOTE.

« MOTE pnv TommoBetrioeTe TNAedpaon ae Béon Trou
eV TIPOOPEPEI EUOTABEIT.

« MOTE pnv TtommoBeToeTe TNV TNAE6pacn Tavw o€
WnAS émmAo (Tr.X. o€ viouAdmia i BIBAIOBRKES),
XWpig aykUpwan Kal Tou TTHTTAOU Kai TG TNAedpaong
o€ KatdAANAo UTTOOTAPIYHA.

« MOTE pnv ToTmoBeT0ETE TNV TNAESPACT TTAVW TF
Upaopa r) o GAa UAIKG avapeoa otnv TnAedpacn
Kai To ETTITTAO 6TT0U OTNPIgETal.

« MOTE pnv ToTOBETACETE €idN TTOU WTTOPET va

QATTOTEAECOUV TTEIPACHG VIO VO OKAPPAAWOOUV Ta

TraIdId, 6TTWG Tralyvidia kal TNAEXEIPIOTAPIA, TTAVW

oTnv TnAedpacn | oTo ETMITTAO OTO OTIOIO EXEI

ToTToBETNOE N TNAEGPAOT.

O oo p6G eivarl KAaTGAANAOG pévo yia ToTroBETnoN

oe Oyn <2 m.

O1 TTapaTravw TTPOQUAGEEIS TIPETTEN va papuoovTal

Kal gTNV TIEPITITGON TIOU TIPOKEITAI VA KPOTATETE TV

uTIapyouoa TNAe6pact| oag kai va NG aAAdgeTe Bor.

ZUOKEUR OUVOEDEPEVN OTNV TTPOCTATEUTIKN YEiwaN

NG EYKATAOTAONG TOU KTIpiou péow Tng oUvoeong

PEYMATOZ AIKTYOY 1j péow GAANG GUCKEUNG TTOU

Sl0B£TEl OUVOEDN OE TTPOCTATEUTIKN YEiWON - KAl O€

oUoTnua Siavopnig TNAEOTITIKOU OAPATOG PE XPAON

opoagovikoU KaAwdiou, UTTOPEl UTTO OPITHEVES

Ouvenkeg va dnuioupynoel Kivduvo Trupkayidg. H

0Uvdeon 0€ GUOTNUA KATAVOUAG TNAEOTTTIKOU OTHATOG

TIPETTEN ETTOPEVWG Va eival eE0TTNIOPEVN pe DiIdTagn TTou

TrApEXEI NAEKTPIKA ATTOPOVWOT KATW ATTO I OPICHEVN

TEPIOXN CUXVOTATWY (YaABavikr) amopdvwon).

OAHTIEZ TOMOG®ETHZHZ ZTON TOIXO

« AlaBdaoTe TIG 0dnyieg TPIV TOTTOBETATETE TNV
TNAEdPaCN GTOV TOIXO.

« To KIT £TMTOIXIOG TOTTOBETNONG Eival TTPOTIPETIKOG
€§OTTAIONGG. MTTOpEITE Va TO TTpouNnBEUTEITE ATTd TO
TOTTIKO 0ag KATAOTNHA, av Sev TrapéXeTal Hadi He
TNV TNAEGPac.

* Mnv eykataoToeTe TNV TNAedpaan oe opo®n f o€
ToiXo pE KAion.

« XpnolpotoioTe TG TTPoBAETTOUEVES Bideg Kal Ta
GMa agecoudp TOTTOBETNONG O€ TOiXO.
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* ZQigTe KaAd TIG Bideg TOTTOBETNONG O€ TOiXO, VIt va
QATTOTPEWETE TNV TITWON TG TNAEdpaong. Mnv oigeTe
uTTEpPOAIKG TIG BIdEG.

O1 EIKGVEG Kall Ol ATTEIKOVITEIG OTIG TTapoUTEg 0dnyieg
XPAONG TTapéxovTal HOvo eVOEIKTIKA KAl PTTOPED
va dla@épouv atré TNV TIPAYHATIKA EPQAVION Tou
TPOIGVTOG. O OXEBIATUOG KAl Of TIPOdIAYPAPES TOU
TIPOIGVTOG PTTOPET Vo aAAGEOUV Xwpig eidoTToino.

MAnpo@opieg yia 1o TepIBGAAoV

AUTH N TNAEdPaO €xel OXEDIAOTET WOTE va eival QIAIKA
TTPOG T0 TrEPIBAANOV. Mo va UEIWOETE TV KATAVAAWON
EVEPYEIOG, UTTOPEITE va akoAouBRoETe Ta £§AG Bripara:

Av opioete Tnv E§oikovépnon evépyeiag oe EAGioTn
i Meoaia, n TnAedpaon Ba Tpooapudoel aviioToixa
v katav@Awan evépyeiag. Ma va amevepyoTroifoeTe
auti T puBpIon, B¢oTe TV TR ot KAeioTé. Av Ba
BéAate va opioete TV emAoyr PwTiopds 086vng oe
Hia oTaBepr TIPA, B€0Te TNV o€ XPROTNG, EMONPAVETE
mv zm)\ovn Qunr.lvomm OLED (ea BpiokeTal kATW
amé Tn pUBHIoNES ) EVEPYEING) KaI KATOTTIV
pUBIOTE TN XEIpOKivATA xpncmo'rrowvwg TaTARKTPA
KkaTelBuvong ApioTepd Kal Ae§id aTo TNAEXEIPIOTRAPIO.
Snusiwon: O Slabéoiuec emAoyéc oty Egoikovéunan
svépyeiag pmopei va SIagépouv, avitoya e TV emAeypévi
Asgiroupyia oro pevou PuBuiogig>Eikéva.
Tig pubioeig yia E§oikovopnon evEPYEIQGUTIOPEITE
va I Bpeite oTo pevou PuBpiceig>Eikéva. ExeTe
uTréyn oag o1 opIopEVEG PUBpiTEIS eikdvag dev Ba
eival SI0B€aIUES yia aMayn.
MTropeiTe €TTiIONG va EVEPYOTIOINCETE TNV 086vNn
XPNOIPOTIOIWVTAG TO OToIXEi0 ATrEvepyoTroinan
086vng, av BEAeTe POVO va akoUTE TOV X0 XWpIig va
TTAPAKOAOUBEITE. AV TTIETETE ETTAVEIANUPEVA TO TTARKTPO
Aegia 1) Apiotepd, Ba emAeyei n ATevepyotroinon
086vng kai oTnv 086vn Ba eppavioTei To privupa "H
0086vn Ba arevepyotroindei o€ 15 SeutepoAeTa.”.
EmAégTe Zuvéxeia kal méaTe OK av BéAeTe va
QTIEVEPYOTIOINCETE GUETa TNV 086VN. Av Bev TTIECETE
kavéva TAAKTPO, n 08évn Ba amevepyotroinBei ot 15
SeuTepdAeTTTa. MO va EvePYOTTOIRCETE TTGAI TRV 006V,
TECTE OTTOIOBNATIOTE TTARKTPO OTO TNAEXEIPIOTHPIO i
KOupTIi TNG TNAEGpATNG.

: To aroixeio pyomoinan 086vng dev sivar
iaBéaiuo, av n AsiToupyia éxei Te6ei ot Maixvisi.

‘O1av n TNAE6PAc Sev XPNOILOTIOIETA, ATTEVEQYOTTOIEITE
TNV i} ATTOOUVOEETE TNV aTTO TNV TTPIda. AUTA N evEpyeia
Ba peldoer i Kal Ba OTAPATACE! TNV KATAVEAWON
EVEPYEIDG.

« ‘Eyxpwpn TnAedpacn pe TNAEXEIPIOUO
* MARPWG evowpatwuévn yneiakhi/kaAwdiakn/
dopugopikr} TNAedpaon (DVB-T-T2/C/S-S2)

« Eicodol HDMI yia o0vdeon e GAAEG CUOKEUEG TTOU
SiaBéTouv utrodoxég HDMI

« Eicodog USB

* Z0oTnua pevou e1Ti TNG 086vNng

* ZTEPEOPWVIKO TUOTNUA HXOU

* TeheTégT

* ZUVOEDT AKOUOTIKWV

+ Z0OTNUA QUTOPATOU TTPOYPUHHATIONOU

+ XeIpOKivNTOG GUVTOVIOHOG

* AUTOpATN QTTEVEPYOTTOINON HETA aTTd €W OKTW
WPEG.

* XpovodIakoTTng Aeiroupyiag UTrvou

* KAeidwpa mpooTaciag

* Autéparn oiyaon rixou 61av dev UTIAPXE! OTjHA.

« Avamapaywyr) NTSC

« Autéparog Mepiopiopdg ‘Evraong ‘Hyou (AVL).

« Zootnua PLL (Avagitnon cuxvoTitwy)

« Aeimoupyia Maixvidiou (Trpoaip.)

« AeiToupyia ATrevepyoTIoinong IKOVOG

* Eyypagn mpoypapparwy

* XpOVIKr HETATOTTION TTPOYPAHHATOG

« Ethernet (LAN) yia oUvdeon kai uTInpeaieg IVTepVET.

* Evowpatwpévn urootApign WLAN 802.11 a/b/g/n

« Koivij Xprion ‘Hxou kai Bivreo

* HbbTV

H tnAedpaon utrooTtnpidel TexvoAoyia Ultra HD (MoAU
uynAr avéAuon - yvwoTr Kal wg 4K) TTou Trapéxel
avahuon 3840 x 2160 (4K:2K). AvTioToixei o€ 4TTAdoI
avaAuon oe oUykpion pe TNV TnAedpaon Full HD,
TIOU ETTIITUYXAVETAI PE SITTAACIOOUO TOU apiBpoU Twv
TigeA NG Full HD TnAedpacng 1600 o€ opIfovTia 600
Kal o€ KaBetn dievBuvon. To mepiexdpevo Ultra HD
UTTOOTNPIZETI OTTO EYYEVEIG EQAPUOYEG KAl EQUPHOYES
oTnv ayopd, HDMI, eioodo USB(s) kal HEow EKTTOUTIWY
DVB-T2 ka1 DVB-

(HDR) / YBpl
MIKA-yappa kapTToAn (HLG)

Me auth tn duvatétnta n TnAedpacn prropei
va avamapdyel peyaAdTtepn SuVapikA TEPIOXA
QWTEIVOTNTAG WE TNV ATTOTUTIWON Kal KATOTIIV TO
OUVOUOOUG TTOAMWY BIGPOPETIKWY TIWWY €kBeang. H
duvarétnra HDR/HLG emitpémel kaAUtepn TroidTnTa
EIKOVOG XAPN OF TTO QWTEIVEG, TTIO PEANIOTIKEG
AETITOUEPEIEG, TTIO PEANIOTIKO XPWHA Kal GAAEG
BeAtiboelg. Mapéxel TNV €IKOVA TTOU OKOTTEUAV Va
ETMITUXOUV Ol SNUIOUPYOT TWV TAIVIWV, TIApOUTIAovTag
HE TTAAPN CAQRAVEIR, XPWHA Kal AETITOPEPEIA TIG
KPUHHEVEG TTIEPIOXEG TWV OKOUPWY OKIWV KOl TWV
nAiIGAouoTWY TrEpIoXWy. To Tepiexdpevo HDR/HLG
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UTIOOTNPIGETAI TS EYYEVEIG EQUPHOYEG KAl EQAPHOYES
S1adIkTuakAg TUANG, améd eioédoug HDMI kai USB
Kal péow exTropTiv DVB-S. ©¢0Te Tn OXETIKA €i0050
1Ny HDMI wg BeATiwpévn atré To oToixeio Mnyég
oTo pevoU PuBpioeig>Z0oTnpa A amé 1o pevol
Mnyég>PuBpioeig Mnyng yia va mapakoAouBRoeTe
eik6veg HDR/HLG, av AapBdaveral mepiexopevo
HDR/HLG péow piag €10650ou HDMI. Ze auth Tnv
TIEPITITWON, N CUOKEU TIPOEAeUONG Ba TTPETTEl £TTioNG
va gival oupBatr pe Touhdxiotov HDMI 2.0a.

by
H texvoloyia Dolby Vision™ mrapéxel pia SpapaTiki
OTITIKF EPTTEIPIT, KATATTANKTIKY QWTEIVOTNTA, EEAIPETIKN
avTiBeon kal {wnpd Xpwuata, Tou {wvTavelouv
TNV Yuxaywyia. EMTUyxaver auth TNV KarammAnKTIKg
ToI6TNTa EIKGVAG oUVBUGlovTag Texvohoyieg HDR kai
EIKOVOG EUPEING YKAPAG XpwpdTwy. Augdvovtag Tn
PWTEIVOTNTA TOU APXIKOU GTUATOG KOl XPNOIHOTIOIDVTAG
£éva uYPnASGTEPO SUVAUIKG £UPOG XPWHATWY Kal
avtiBeong, n Texvohoyia Dolby Vision mapoucidder
EKTTANKTIKEG, PEAAIOTIKEG EIKOVEG, HE KATOTTANKTIKEG
AETITOPEPEIEG TTOU GAAEG TEXVOAOYiEG PETETTEEEPY QDTG
oTnv TNAedpacn dev ptropolv va Tapdyouv. To Dolby
Vision uTTooTNpIZeTal PEOW EYYEVWV EQAPUOYWY KOl
E£QAPHOYWV amd Tn SIadIKTuakr TTUAN, KaBWwg Kal
amé TG €10650ug HDMI kai USB. ©¢oTe T OXETIKA
eioodo Tmyng HDMI wg BeATiwpévn atméd Ty emAoyn
Mnyég oTo pevou PuBpioeig>Z0oTnpa iy atré To pevol
MNnyég>PuBpioeig Mnyig yia va TapakohouBnoeTe
Tepiexopevo Dolby Vision, av AapBaveTe epiexdpevo
Dolby Vision péow piag ei06dou HDMI. Ze auth
TNV TIEPITITWON, N OUOKEUR TTpoéAeuong Ba TrpéTrel
emiong va eival oupBarth Pe TouhdyioTov HDMI 2.0a.
210 pevoU PuBpioeig>Eikéva>MoAupéoa, Ba cival
S1aBéaipol U0 TTPOKABOPICUEVEG AEITOUPYIES EIKOVAG
av avixveutei mepiexopevo Dolby Vision: Dolby
Vision ®wreivé kai Dolby Vision Zkoteivé. Kai ol
BU0 EMTPETIOUV OTO XPAOTN VA £XOUV TNV ETTEIpIa
TOU TTEPIEXOHEVOU OTTWG aKPIBWG ABEAE apxIka o
BSnHIoUPYOG TOU UE BIAPOPETIKEG TUVOAKEG WTICHOU
TepPIBAAAOVTOG.

« TnAexeipioTipio

« Mmarapieg: 2 Tep. AAA

ion

« Eyxeipidio Odnyiwv

Aiadikaoieg Twv TnAcopdoswv OLED

O1 086veg OLED SiaBétouv opiopéveg Siadikaoieg

yia va augavetal n Sidpkeia {wiig TG 086vng Kal va

TIapEXETAl TTPOOTACIHN ATTO TO TIPOBANUA TTapapovhg

NG EIKOVAG.

Tayug kaBapiopédg waveh OLED

* MeTd amoé 4 wpeg XpAong, n TnAedpaon Ba
Trpaypatotroifoel autépara T diadikacia Tayxig
KkaBapiopdg waveh OLED v €Tépevn opa TTou
Ba TeBei o€ AsiToupyia avapovig. Av n TnAedpaon

eival oe Aeitoupyia KaraoTipatog, autr n diadikaaoia
Ba AapBavel xwpa KEBe gopd TTou n TNAdpacn
TiBeTaI O€ AgIToUpyia avapovig.

* H diadikacia Ba diapkéael Trepitrou 6 Aetrtd. Ma va
Hn SlakoTrel N SladIKaoia, TUVICTOUWE VO TIEPIEVETE
£wg 6ToU 0AokANPwWOEi N diadikaaoia.

* H Auyvia LED 8a avaBoofrivel oTn Sidpkeia auTrig
NG diadikaaoiag.

* Apou olokAnpwBei n diadikacia, n TnAedpacn Ba
TeB¢ei o€ AeIToupyia avapovig.

* Autj n dlodikaoia PTTopEi va SIAKOTTIEI pe SIaKoTTH
™G Tapoxnig PEUPATOG TTPOG TNV TnAedpaaon r
HE gvepyoTTOiNON TNG TNAEOPATNG. ZE QUTH TNV
TrepiTrTwon, n diadikaoia Taxug kaBapiopog TaveA
OLED 6a rpayparotroinBei v eTTopevn gopd TTou n
TnAedpaon Ba TeBei o€ AsiToupyia avapovig.

* AutA n diadikacia pTTopei va Tpayparotoindei
Kal pn autéparta pe XxpAon Tng €mAOYAG
Taxug kaBapiopdg wavedh OLED oTo
HevoU PuBpioeig>Eikova>MNponypéveg
pubpiceig>PuBpioeig OLED. Ze auth Tnv
mepimTwon. Autr n diadikacia Ba diapkéoel
Tepirou 10 AeTrTd Kai kaTéTIV N TNAedpaocn Ba
arevepyotroinBei autépara. Mnv amoouveéceTe TO
KaAWdI0 PEUPATOG O€ AUTO TO XPOVIKG dIGaTna.

ON-RF

« Autri n diadikacia Ba TTpaypaToTolEiTal AUTOHATA
KGBe popd TTou evepyoTToIEiTal N TNAEOPACT).

* Mnv kdverte TiTrota Katd Tn didpkeia Tng diadikaciag
ekkivnong. Mn diakéwete T diadikacia.

* Oa xpelalovTal TePITTOU 6 SEUTEPOAETTTA yia va
EHQAVIOTEL N TIPWTN EIKOVA TNV 086VN.

« Emopévwg, 1o AoydTuTro ekkivnang, av diatiBetal, Oa
epavigetal apydtepa Kal Ba TTapapével yia Alyotepo
Xpovo aTnv 086vn.

KaBapiopog Bopupou maveA OLED

* Autj n diadikaoia Ba TTpaypaToTIoIEiTal QUTOHATA
oToIadATIOTE aTIYUA TNG Nuépag éTav n TnAedpaocn
TeBei o€ AeiToupyia avapovAg PETE aTTd TIEPITTOU
1500 wpeg xpAong.

* Mpra Ba ekTeAeaTei n diadikaoia Tax g KaBapIopog
TaveA OLED 6tav n TnAedpaon TeBei o€ Aeitoupyia
QAVAPOVAG.

« Katomv n TnAedpaon 6a Tapapével oe Aeitoupyia
Qavapovig yia Trepiodo 1 wpag, yia va KPpUWoEl n
08ovn.

* Meta amo didotnua 1 Wpag ot AeIToupyia avapovig,
n TNAedpacn Ba evepyoTroinBei TTaA e Kevr) 086vn
kai 6a ekTeAeaTel n diadikaoia KaBapiopog Bopupou
wavel OLED av n 066vn eivar oe katdAAnAn
Beppokpaaia.

« Autri n diadikaoia Ba Slapkei TepiTTou 1 AeTITO Kai
oTn diapkeid TG n Auxvia LED Ba avaBooBrivel kal
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Ba epavigetal otV 006vN pia opIOVTIa YPapur
n otoia Ba KiveiTal aTré TO TIAVW PEPOG TN 086VNG
TTPOG TO KATW.

* ApoU oAokAnpwBei n diadikacia Kabapiopuoég
BopUBou aveA OLED, n tnAeépaon Ba petaBei oe
Aeimoupyia avapovig.

*H i 6g 0 TaveA OLED
HTTOPE VO DIOKOTTET OTTOIASATIOTE OTIYUR PE SIaKOTTT
NG TTapoxrG PEUNATOG TIPOG TNV TNAEdpaon 1 e
£vEPYOTTOINON TNG TNAEGPAONG.

« Av diakotrei n i PIoCHOG
mwaveh OLED, tnv emopevn @opda mou Ba
evepyotroinBei n TnAedpaon, Ba eupavioTei otV
086vn éva privupa 6T n diadikaocia KaBapiopédg
BopUBou aveAl OLED diakdTnKe. e auTtr TNV

TIPOPUAAENG 0BOVNG, TTATAGTE OTTOIOBATIOTE TIARKTPO
070 TNAEXEIPIOTAPIO.

«H emidoyn Ardpkela pevol oTO pEVOU
PuBpioeig>Z0oTnua>MNepioodtepa ptopei va
pubpioTei oe KA£1oTS.

EI150TT0INTEIG OXETIKG HE TNV AVOMO

Av n TnAedpaan dev AdBel kavéva arpa eI0650u (TT.X.
atmé kepaia 1 amé Ty HDMI) yia 3 Aemrtd, 161
Ba petaei o kardoTtaon avapovhg. Tnv emépevn
QOpaG TToU Ba TNV EVEPYOTTOINOETE, Ba EPPAVIOTEI TO
akéAouBo privupa: "H TnAedpaon TéBnke autopaTa
OE KATAOTOON AVAHOVIG ETTEIBH SEV UTTAPXE OHPA
yia ToAAR} wpa."” MTTOPEITE va ATTEVEPYOTIOINTETE
auTth T AerroupyikétnTa, pubuijovtag avrioToxa TNV
emihoyr) XpovodiakomTng AtTrougiag orijparog oto

TEPITTTWON, N
mwavel OLED 6a mpaypatomoinBei TNV €mopevn
@opaG Tou n TnAedpaacn Ba TeBei ot AsiToupyia
QAVOMOVHAG.

« AutA n diadikacia PTopei va TTpaypatotoinBei
Kal un autépata pe Xpron Tng emiAoyng
KaBapiopég BopuBou mwaveh OLED
oT1o pevou PuBpiceig>Eikéva>TNponypéveg
puBpiceig>Pubpioeig OLED. Autr n Siadikacia Ba
Blapkéael TepiTTou 1 wpa kal katoTmv N TNAedpacn Ba
amevepyotoinBei autépata. Mnv amoouvdEéceTe TO
KaAWdI0 PEUPATOG OE AUTS TO XPOVIKG BIdoTnua. Aev
OUVIOTATAI VO TIPAYHATOTIOIEITE aQuTr| TN Sladikacia
ouxveTEPa aTd pia Qopd To XpOvo, EKTOG av aag
gnBei amd £§oUTIOBOTNUEVD TIPOCWTTIKG GEPRIG.

Mertarémon igeA OLED

+ O1 €IkOVES Ba PETATOTTICOVTAI AUTOATA KATA Eval THEEA
(eIkovoOTOIXEID) KABE TPiat AETITA, yIa VO ATTOTPATTE
TO QQIVOHEVO TNG TTAPAHOVIG EIKOVAG.

« Mrropeite va aAAGEETE TN pUBIOT PETATOTTIONG TTEEA
XPNOIWOTIOIWVTAG TNV eTAoyr) MeTatdmrion TrigeA
OLED oTo pevou PuBpioeig>Eikéva>Tponyuéveg
puBpicgig>PuBpiogig OLED. Oa eival S1aBEaiueg o1
emhoyég Mion) kai MMARPNG.

« H eikdva otnv 086vn Ba petatotieTal opifovTia
Kal KGBeTa, akoAouBWVTAG pia TpoxId opBoywviou
oxfAuarog. Av n emhoyr) Metarémon migeA OLED
1e0¢i oe MARPNG, n Tpoxid Ba eival diTTAdoiou
HeyéBoug oe oxéon pe Tng emmAoyrig Mion.

AAAeg TTpoQUAGEEIG

YTépxouv Kai opiopéva GAa PETpa TTPo@UAagNG yia

TNV QTTOTPOTTN TNG TTAPAPOVAG EIKOVAG.

* AlaTiBeTan evowpaTwpévn pia AeIToupyia Tpo@UAagng
086vng yia TNV ETTIPAKUVON TG SidpKeIag {wig Tou
TaveA TNG 0B6vVNG. Oa EVEPYOTTOIEITaI QUTOUATA Qv
n TNAedpacn avixveUoel 0TI EPQAVIZETal diat OTaTIKY
£IKOVQ OTNV 006V PETA aTT6 éva DIGOTNA adPAVEIag
(Trepitrou eTTT& AeTITWV). MNa €500 atrd Tn AsiToupyia

HEVOU i > ZuoTnp IG OUOKEUNG.
To aToixeio AuTop. atrevepyotroinon TV (010 pevou
PubBpiceig>ZuoTnua >Mepioodrepa) 6a pmopoloe
va €xel 1eBei ge pia TP améd 1 éwg 8 Wpeg amod
TpoeTAoyA. Av auTr Tn pUBuIoN dev éxel TeBEN o€
KAg1076 Kai n TnAedpacn éxel TTapapeivel avappévn Kai
Bev Exel yivel KavEvag XEIPIOPAG yIa TO TIPOKABOPIoHEVO
Bdidotnua, Ba peTaBei 0e kKATAOTAON AVAUOVAG Aoy
Trepdoel To didoTnua autd. Tnv €TTOPEVN QOpPd TTOU
Ba evepyorroiioeTe TNV TNAedpaon, Ba eppavioTei To
TrapakdTw privupa. "H tnAsépaon TéBnke autépata
O£ KATAOTAON AVAHOVIG ETTEISN SeV £yIVE KavEVag
XEIPIOP6G yia ToAAR wpa.” Mpiv n TnAedpaon
HetaBei oe Aermoupyia avapovig, Ba epgaviaTel éva
TrapdBupo SlaAdyou. Av Bev TIATATETE KavEva TTARKTPO,
n TNAedpacn Ba peTapBei 0Tn Aeimoupyia avapovig ETd
atmé xpoviké didoTnua 5 SeutepoAéTTwy. MTopeite va
emonuavete 1o Nau kal va méoete OK yia va 6éoeTte
TV TNAedpaon Gueca ot Asitoupyia avapovig. Av
emonuavete 1o Oxi kai méoete OK, n TnAedpaon Ba
Trapapeivel evepyotroinuévn. Amé autév 1o didAoyo
HTTOPEiTE €TTiONG VO ETMAELETE VA OKUPWOETE TN
Aerroupyia AuTtéy. atevepyotroinon. Emonpdvere
T0 oToIXEio ATrevepyotroinon kai méoTte OK, otréTe
n TNAedpacn Ba Trapapeivel EVEPYOTTOINUEVN Kal N
Aerroupyia Ba akupwBei. MTTopeiTe va evepyoTToifoeTe
TaAI auth TN Aeitoupyia aAAddovTag T pUBIoN Tou
oToixeiou AuT. ATrevepyoTroinon atmd To peEvoU
PubBpioeig>ZuoTnua>Mepiogdrepa.

Xeipiopog kai Asitoupyia Tng TNAE6pacNg
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AuTA n TNAe6paon diaBETel XeIpIoTAPIO TUTTOU joystick
O6TIwG @aivetal oTo TrapaTavw oxédio. Auté cag
ETTPETTEN va XEIPIGEDTE TIG AeITOUpYieg TNG TNAESpaong
‘Evraon fxou / Mpdypappa / Mnyr kar Avapovi-
Evepyotroinon.

Enueiwan: H Béan tou xeipiotnpiou joystick pmopei va
Oiagépel, avdAoya e To povréAo.

Mo aAhayn évraong fyou: AUEAOTE 1 PEIWOTE TNV
£VTaON AXOU KIVWVTAG TO XEIPIOTApIO joystick TTpog Ta
BegId 1 aploTePd.

Ma va aAAagete kavaAi: MetakivnBeite ota
QaTTOBNKEUEVaA KaVAAID KIVUVTAG TO XEIPIOTAPIO joystick
TTPOG Ta EPTTPOG 1) TPABWVTAG TO TIPOG TO PEPOG OTG.
Mo aAAayn TnynRg: METTE TO KEVTPO TOU XEIPIOTNPIOU
joystick Tpog Ta péoa kar aTnv 086vn Ba epPavioTEi N
NioTa Twv TNYWV. MeTakivnBeiTe oTig DIaBETINEG TINYEG
KIVIVTOG TO XEIPIOTAPIO joystick TTpog Ta epTrpdg 1
TPABWVTAG TO TTPOG TO PEPOG TUG.

MNa va o (o NOETE TNV TNA ): MiéoTe
T0 KEVTPO TOU XelpioTnpiou joystick TTpog Ta péoa kai
KPATAOETE TO TTATNUEVO yia Aiya SeuTePOAETTA - N
TnAedpacn Ba peTaei o€ kKATAOTACN AVAPOVAG.

MNa va evepy NOTE TNV TNAES 1: MéoTe T0
KEVTPO TOU XelpioTnpiou joystick TTpog Ta péoa kai n
TnAedpaaon Ba evepyotroindei.

Znpeiwaon: Aev umopeire va epgavioete To Baoiko pevou OSD
UE TO KOUNTTI XEIPIONOU.

Xeip1iop6g pe 10 TNAEXEIPIOTHPIO

Ma va epeavioeTe 10 KUPIO PEVOU, TTIETTE TO TTARKTPO
ApXIKR OTO TNAEXEIPIOTAPIO. XPNOIUOTIOIROTE TA
TAAKTPa KaTeuBuvong kai To TARKTpo OK yia va
TrAonynBeire kal va puBpioeTe. MNa £§050 ad pia 08évn
pevou, méoTe To TTARKTPO Return/Back fi Apxikn.

EmiAoyn £10650u

Otav £xeTe OUVOEDEl EEWTEPIKA CUOTAPATA OTNV
TNAEOPACT) 0OG, UTTOPEITE VO ETTIAECETE BINPOPETIKEG
TNYég €106d0u. MarioTe eTavelAnuuéva 1o TTARKTPO
Mnyn 070 TNAEXEIPIOTAPIO VIO VA ETNIAEGETE TIG SIGPOPES
TINYEG OAKATOG.

AAAayn KavaAiv Kal évTaong fxou

Mmopeite va aAAGEeTe To kavaAl kal va puBpiceTe TNV
£vTaoT Tou fiXou HE Xprion Twv TTARKTpwY Mpdypappa
+/- ka1 "EvVTagn fixou +/- Tou TNAexeipioTnpiou.
Egavaykaopévn Avapovi

Av n TNAe6pact oag OTAPATHOE! VO AVTATIOKPIVETAI OF
EVTOAEG, UTTOPEITE VO eKTEAETETE TNV e§avaykaopévn
avapovr n omoia Ba Teppartioer Tn diadikaoia.
MNa va 10 KAVETE QUTO, TTATAOTE TTAPATETAPEVA TO
KOUPTIi AVaHOV OTO TNAEXEIPIOTAPIO yia TTEPiTTOU 5
BEUTEPOAETTTA.

‘Orav meotei To MARkTPOo HOME, Ba epgavioTei oTnv
086vn T0 KUpIo PevoU Tng TNAedpaong. MiopeiTe va
TTAoNyNOEiTE OTa GTOIXEIR TOU PEVOU XPNOIHOTIOIDVTAG
Ta TARKTPa KaTelBuvang oTo TnAexelpioThplo. Ma va
ETMAECETE Eva OTOIXEIO 1) vl DEITE TIG ETTIAOYEG UTTOPEVOU
TOU ETTIONUACHEVOU UeEVOU, TTEDTE To TTAKTPo OK.
‘Otav emonudaveTe éva OToIXEIO TOU PEVOU, OPITPEVT
aroé Ta oToIxXEia UTTOPEVOU auToU TOU HEVOU WTTOPED
Va EPQavioTolVv oTnV Tavw A KaTw TALUPd TNG
ypappig pevol yia ypryopn mpéoBaocn. MNa va
XPNOIUOTIOINTETE éva aTolxeio ypriyopng TpdoBaong,
EMIONPAVETE To, TMEOTE OK KOl 0pioTE TO WG ETBUPNTO
XPNOILOTIOIWVTAG Ta TIARKTPA KaTeUBuvang ApioTepd/
Aegia. OTav TeAeioeTe, TETTE TO TIARKTPO OK ) Miow/
EmoTpo@n yia é§050. Otav emonuaiveTal N epapuoyr
Netflix (av urapyxer), Ba eppavifovtal TTPOTACEIG PE TOV
iG10 TPATTO OTTIWG Ta aTOIXEI UTTOPEVOU. AV EXETE RBN
ouvdeBei aTov Aoyapiaoud aag Netflix, Ba epgavidovTar
EGOTOMIKEUPEVEG TTPOTATEIG.

Z1nv 086vn Tou KUPIOU PEVOU TNG TNAEGPATNG UTTOPEITE
emiong va Seite TTANPOQOpiEG OXETIKG pe TOTTOBETIA,
Kaipd, Wpa Kai NUepopnvia. Ta Tpaaiva HIKpA eIKovidia
deixvouv TNV Tpéxouoa Kardotaon yia wpa, SikTuo
Kal GUYXPOVIOUO YIa €QApHOYES. AV QUTA Ta €IKOVIdIa
epavifovtal Pe TTPATIVO XPWHA, AUTE onaivel OTi o
TTANPOPOPIES WPAS EiVal EVNUEPWHEVEG, TO BIKTUO Eivail
OUVOEDENEVO KAl O TUYXPOVIOUOG £XEI OAOKANPWOET
HE ETTITUXIa. AIOQOPETIKG TO EIKOVIdIO Ba eppavidetar
HE AEUKO Xpwopa.

MNa va kAeioeTe TO KUPIO PEVOU, TTIECTE TO TTAAKTPO
"Egodog.

1. Apxiki

‘Orav avoigel To kUpIo pevol, Ba éxel emonuaveei n
ypapun pevou ApxIKn. To TrEPIEXOHUEVO TOU PEVOU
Apxikn ptropei va egatopikeuTel. Ma va 1o KAveTe
auTo, peTaBeite oTto pevou TV, emonudvete Tnv
emAoyry Emegepyaaia Apxikig kai méote OK. To
pevoU Apxikn Ba TeBei o€ AeiToupyia emegepyaaiag. e
Aermoupyia eTeEepyaaiag PTTOPEITE va SiaypAayeTe f va
aMGEeTe T BEON OTTOIOUBKTTIOTE OTOIXEIOU TOU HEVOU
Apxikf). Emonpdvete auth Tnv emAoyn kai mECTE
OK. EmA£gTe TO €IKovidio diaypa@ig i WETakivnong
kal méoTe OK. Ta va PETAKIVAOETE €va OTOIXEIO
HEVOU, XPNOIYOTIOINOTE Ta TARKTPA KaTeUBuvong
Aegid, ApioTepd, Mavw kai Katw yia va emAEEETE TN
Béon otnv otoia BéAeTe va peTakIvnOei TO OTOIXEID
kal méoTe OK.

Mtopeite eTiong va TTPooBéoeTe GTO pEVOU APXIKR
€MAOYEG ammd GAAa pevou. ATIAG eTTIONHAVETE pia
emAoyn Kal TEOTE To TARKTPO KatelBuvong Mavw
A Katw o1o tnAexeipiotipio. Av Seite Tnv emAoyn
Mpoodnkn oTnv ApXIKI, HTTOPEITE Va TNV TTPOCBETETE
070 JevoU ApXIKR.
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2. Avagitnon

Me Tn Xprion auTAg TNG €TIAOYAG UTTOPEITE va
TrpayparotoifoeTe avalritnon yia KavéAia, Odnyo,
Mevou TnAedpaong, Epapuoyég, Aladiktuo, YouTube
kai Bivreo. Miéote OK kal €10GyeTe pia AEgn-KAEIDT
XPNOIMOTIOIDVTAG TO EIKOVIKO TTANKTPOAGYIO. Katdmv
emonuavete 7o OK kai méote OK yia va apyioer n
avagitnon. Ta amoteAéopara Ba epeavioTodv oTnv
086vn. Emonudvete 10 £mMOUUNTO aTTOTEAETUQ
XPNOIMOTIOIDVTAG T TIARKTPA KATEUBUVONG KAl TTIECTE
OK yia avorypa.

3.1V

3.1. 0dnyég

XpNOILOTIOIWVTAG QUTO TO OTOIXEIO, PTTOPEITE Va
QTTOKTAOETE TTPOGPACH GTOV NAEKTPOVIKG 0dnyo
TTpoypappdTWY. Ma TEPICTOTEPEG TTANPOPOPIES,
avartpégre atnv evotnTa HAekTpovikdég Odnyodg
MpoypappdTwy.

3.2. Kavéhia

XpNOILOTIOIWVTAG QUTO TO OTOIXEIO, PTTOPEITE Va
aTToKTAOETE TTPpooBacn oTto pevou KavdAia. lMa
TIEPICTOTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPESTE OTNV EVOTNTA
Xpnrion Tng AioTag kavaAiwy.

3.3. XpovodiakomTeg

XpNoIPOTIOIWVTAG Ta OTOIXEia auTOU TOU pEVOU
HTTOPEITE Va PUBHITETE XPOVOBIAKATITES VIOt HEAAOVTIKG
oupBavTa. £To JEVOU QUTO PTTOPEITE Kal va BEiTe TOUG
XPOVODIGKOTITEG TTOU £XETE ON BNUIOUPYHATEL.

MNa va mpooBéoete éva vEo XpovodiakoTTn,
eMAEETE TNV KapTéAa MpooBrikn XxpovodiakoTrTn
XPNoigoToIDvVTag Ta TARKTpa ApIoTepG/Aegid Kai
katémy méoTe OK. PuBpioTe Ta oToIxEia TOU UTTOEVOU
OTIWwG amarteital kai 61av TeAeIwoeTe méoTe OK. Oa
BnpioupynBei évag VEOG XPOVOBIOKATITNG.

MNa va emegepyaoTeite £va XpovodIakoTTn TTou
£XETE AON BNUIOUPYNOTEI, ETIONUAVETE QUTOV TO
XPOVOBIaKSTITN, eMAEGTE TNV KapTéAa Emregepyaoia
£TMIAgypéVoU XpovoBIakoTTTn Kai TEoTe OK. AMGETE
TO OTOIXEIC TOU UTTOPEVOU OTTIWG OTTITEITAN KAl TTIETTE
OK yia va amoBnkeUoeTe TIg pubUioelg oag.

Mo Vo aKUPWOETE £vav (13N pPUBPICHEVO XPOVOBIaKATITN,
ETTIONUAVETE QUTOV TO XPOVODIOKOTITN, ETMIAESTE TNV
kapTéAa Alaypa@n eTIAEypé Xp OTTTN Kal
méote OK. @a eppavioTei éva prvupa empepaiwong.
Emonuavere Nau kai méote OK yia va TTpoxwproeTe.
O XpovodIakoTITNG Bat aKUpwOEi.

Aev gival SuvaTr n pUBPITN XPOVOBIGKOTITWY yia dU0
A TepioodTepa oupBdavTa Tou Ba EKTTEPTIOVTAI OTO
id10 Xpoviké BidoTnua. Ze aUTA TNV TrEPITTTwaon Ba
TTANPOPOPNBEITE OXETIKA Kal O XPOVOBIOKOTITNG Ba
aKUPWOEi.

3.4. Eme€epyaoia yevol Apxiki

XpnoIgoTroIWVTag autAv TNV eTMIAOYA UTTOPEITE va
€£CATOUIKEUOETE TO TIEPIEXOUEVO TOU HEVOU APXIKK.

Emonpadvete kar méote OK. To pevou Apxikn Ba
TeBei o€ Aeimoupyia emegepyaciag. Ma AemTopepeic
TTANPOYOPIES, AVATPESTE OTNV EVOTNTA APXIKN.

3.5. Evvpaoég

XpNOIPOTIOIDVTAG Ta OTOIXEIG auToU Tou HEVOU
HTTOpEiTE VO SIaXEIPICEOTE TIG EYYPaPEG 0aG. MTTopEiTe
VO avaTrapayeTe, Vo ETTECEPYALEDTE, va dlaypAQETE
A va Tagivopeite AdN eyyeypapuéva oupBavra.
Emionpdavete pia kapTéAa XpnoigoTolwvTag 1o
TIAAKTPO KaTeUBuvong ApiaTepd 1) Aegid kal TTIECTE
OK vyia va deite Tig diaBéoipeg emAOYEG. AvarpégTe
otnv evotnta Eyypagn USB yia TepiogdTepeg
TTANPOPOPIES.

3.6. Nepioodrepeg E@apuoyig

Mmopeite va xpnoigotoifoeTe auth Ty emAoyA yia va
DICXEIPIOTEITE TIG EQAPHOYEG TTOU £Vl EYKATETTNHEVEG
omv tTnAedpacny oag. Emonuavere kai méote OK.
MTTOPEITE VO TIPOCOETETE pIa EYKATESTNHEVN EQAPHOYT
070 PevoU ApXIKH, Kal Va aVOIGETE 1 va KATaPYNOETE
Vv e@appoyn. Emonuavere pia epappoyn Kai meéoTe
OK yia va deite TIg DIaBETIpEG eTTINOYEG.

3.7. Ayopd

XpNOoIPOTIOIWVTAG AUTA TNV ETTIAOYK, PTTOPEITE va
TPOCBELTETE VEEG EQAPUOYEG ATIO TO KATAOTNHA
eQappoywv. Emonpavete kar méote OK. Oa
eppavioTouv o SlaBéciueg epappoyég. MTopeite
€TTIONG va aToKTAoETE TTPOCPRACN OTO KATAGTNUA
eQappoywyv péoa amo 1o pevou MeplooodTepeg
EQUPHOYEG.

3.8. Emava@opd Qapuoyiv

XPNOIYOTIOIWVTAG AUTH TNV €TTIAOYH, PTTOPEITE va
TIPAYHATOTIOINCETE ETTAVAPOPE TWV EEATOUIKEUPEVWY
00G puUBPITEWY OTO HEVOU APXIKA OTIG TIPOETTIAOYEG
(n diaBecipdTNTA €§apTdTal ATTO TO POVTEAO TNG
TNAEOPAONG Kall TIg SUVATOTNTEG TOU). ETTIONUAVETE KOl
méoTe OK. Oa epgpavioTei éva privupa empepaiwong.
Emonpdvere Nan kai méote OK yia va TIpoxXwproETe.
‘EXeTe UTTOWN OTI BeV Ba PTTOPECETE VA EKTEAETETE
TGN auTr TN A€IToupyia péoa oTa ETTOPEVA Aiya AETTTA.
3.9. NpooBaciuérnra

Me Tnv eTIIAOYT QUTH| PTTOPEITE VO ATTOKTAOETE ATTEUBEIaG
TPGOBaCN OTO PEVOU PUBHITEWY TTPOCBACINGTNTAG.
3.10. Pubuigeig ATroppitou

XPNOIPOTIOIWVTAG QUTH TNV ETTIAOYA PTTOPEITE va
QaToKTACETE TTPOORACN OTO HEVOU Twv PUBpicEWV
amopprTou. Auth N €AoY} EVBEXETAI va pnv gival
BIaBéaipn avaAoya e To poVTEAD TNG TNAEGPAOTG Tag
Kl TN XWPa TTou eTMIAEEQTE KaTd T Sladikagia TTpwng
eykatdaTaong.

4. Pubuiosig

XpnoipotolvTag Ta oToIXEia autol Tou pevou
HTTOPEiTE va SIaxeIPIZETTE TIg pUBUiTEIG TNG TNAEOPaTTig
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oag. MNa TEPICTOTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPESTE OTNV
evotnTa M 6 Tou Mevou P g

5. Mnyég

XpnoipomolwvTtag Tig €MAOYEG auToU TOU HEVOU
UTTOPEiTE va dlaxeIpifeaTe TIG TTPOTINACEIG TAG
Tyng €10680u. MNa va aAdgeTe TNV Tpéxouoa Ty,
ETMONUAVETE £va aTrO Ta oTOIKEIR Kal TNEaTE OK.

5.1. PuBuiosig Mnyng

XPNOIPOTIOIWVTAG QUTA TNV €TTIAOYY PTTOPEITE va
QTTOKTAOETE TTPOORACT OTO HEVOU TwV PUBHICEWY
TNYWwv. MTTOpEiTE VO TPOTIOTIOINCETE Ta OvOpaATA,
Va EVEPYOTIOINOETE | VA ATTEVEPYOTTOIAOETE TIG
emAeypéveg Tnyég. Ma mig Tnyég HDMI utrdpyouv
emmiong ol emAoyég Kavovikn kai BeAtiwpévn. O1
emAoyég Kavovikn kai BeATiwpévn enpedlouy Tig
pubpioeig xpwpatog Tng eTAeypévng Trnyrg HDMI.

ToTroB£TNON TWV PTTATAPIWV OTO
TnAEXE!
MNpwra agaipéaTe TN Bida TTOoU ACPAAIfEl TO KAAUPHA
TOU SIAUEPICUATOG PTTATAPIWV OTNY TTIOW TTAEUPE TOU
TNAEXEIPIOTNPIOU, av TTPONYyoUPévwG eixe BISwOET TO
kaAuppa. TorroBeTrioTe SUo pTratapieg peyéBoug AAA.
BeBaiwBeite 611 01 evOEICEIS (+) Kal (-) CUPPWVOUV
(TTpooégTe TN OWOTH TTOAIKOTNTA). MV XpNOIUOTTOIEITE
padi makiég kai véeg prratapieg. Na avrikaBioTavral
povo pe idlou i 10080vapou TUTToU. ToTrOBETHOTE
TIGAI T0 KGAUppa. Katdmv BidwoTe TaN To KdAuppa
oTn Béon Tou.

ZnUEIOTE OTI dTav eival XaunAn n evépyeia Twv
UTTATaPIWY, MTTOPEN Va ETTNPEACTEI N amddoon Tou
TNAexeIploTnpiou Kal n ev3eIkTIKr Auxvia LED oTto
TNAEXEIPIOTAPIO EVOEXETAI VO PNV avaBel dtav Tratdre
KATTOI0 TTARKTPO TOU.

Oa eyd@avioTei £va privupa atnv 08dévn étav ol
JTatapieg eival o€ XapnAd eTrireda kal TTPETTEl va
QVTIKATAOTABOUV.

O1 pTratapieg dev TPETTEN va EKTIBEVTOI O€ UTTEPBOAIKN
BeppoTnTa, OTWG Gueco NAIGKS Pwg, PWTIA i
TapopoIa.

Zyvdean peupaTog

ZHMANTIKO: H TNA€OTITIKF) OUOKEUT Eival OXEDIQOHEVN
va Aeitoupyei pe Tpogodoaia pedparog 220-240 V
AC, 50 Hz. Metd TV amocUOKEUaoia, aQiaTe TNV
TNAedpaacn va atrokTAoEl T BEpUOKPaaTia Tou XWPou,
TIPIV TN OUVOEOETE OTO NAEKTPIKO BiKTUO. ZUVOEOTE
T0 KaAWBIO pedpaTog oTnv TTPifa PeUPATOG SIKTUOU.

ZuvdéoTe To Buopa kepaiag f Kahwdlakrg TNAEdpaong
oTnv utrodoy 106d0u kepaiag (ANT) TTou BpiokeTal
oV apioTepr) TTAUpd TG TNAedpaong i 1o Buoua
dopu@opikig Afwng oTtnv umodoxn eig6dou
Sopugopiknig (LNB) TTou BpiokeTal oTny Triow TAEUpG
NG TNAedpaong.

Miow wAeupd Tng TNALdpaong

2. Kepaia rj kaAwdiakn

AV BEAETE VA GUVBEGETE PIG OUOKEUR OTRV
& TnAedpaon, BeBaiwBeire 611 T6TO N TNAEGPaATN 600

Kal n OUOKEUR €XOUV aTevepyoTroinBei Tpiv

TIpaypaTOTIOINOETE oTToladrToTe aUvdear. Aol
£xel yivel N GUVBEDN, PTIOPEITE Va EVEPYOTIOIAGETE TIC
HOVABEG Kal va TIG XPnOIHOTIOINTETE.

FvwoToTroinon OXETIKA PE TIG GBEIEG

O1 6pol HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, kaBuwg kai To Aoyotutro HDMI givar epTropiké
onfpata 1 onpata karareBévia g HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Ta Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos kai To gUpBoAo
dimAou D, eival Kataxwpnuéva euTropikd ofpata
¢ Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Karaokeuddetar pe adeia améd mn Dolby Laboratories.
EpmoTeutika adnuooicuta épya. Copyright © 2012-
2021 Dolby Laboratories. Me Tnv emi@uUAagn kae
BIKAIWPATOG.

DEDolby Vision-Atmos

To YouTube kai To AoyéTuTio YouTube eivar euTropika
ofpata g Google Inc.

ZXETIKG pE Ta SITAWHaTA eupeaiTeXviag TN DTS, BAETTe
http://patents.dts.com. Karaokeuaetal pe adeia amé
Tnv DTS Licensing Limited. To DTS, 1o Z0pBolo, T0
DTS kai 10 Z0PBoAo padi, To DTS-HD kai To AoyéTutio
DTS-HD ¢ival onpata KatateBévia i euTropIka
onfpata TG DTS, Inc. oTig Hvwpéveg MoliTeieg kai/f
GMeg xwpeg. © DTS, Inc. Me v em@UAagn KaBe
SIKAIWPATOG.

Sdts#p
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ZXETIKG pE Ta SITAWATA eupeaiTeXviag TG DTS, BAETTe
http://patents.dts.com. Karaokeuaetal pe adeia amé
Tnv DTS Licensing Limited. To DTS, 1o Z0pBoAo, 10
DTS kai To Z0pBoAo padi, 7o DTS Virtual:X kai 1o
Aoyotutro DTS Virtual:X eival ofjpara katatebévia
A euTropikG ofpara Tng DTS, Inc. oTig Hvwpéveg
MoAiTeieg kai/fy GAAeg xwpeg. © DTS, Inc. Me v
ETMIPUAAEN KABE DIKAIWPATOG.

rPE—v—y
VIRTUAL =

To TrapdV TTPOIGV TIEPIEXE! TEXVOAOYIQ N OTTOIC UTTOKEITOI
€ OpIoUEVA DIKAIWPATA TIVEUHATIKAG 1IB10KTNOIAG TNG
Microsoft. ATrayopeUetal n xprion fi Siavour| auTAg TG
TEXVOAOYIAG EKTOG TOU TTAPBVTOG TIPOIOVTOG XWPig TNV
Kat@AANAn adeia (1 adeieg) amo T Microsoft.

O1 IBI0KTATEG TTEPIEXOHEVOU XPNOIPOTIOIOUV TV
Texvoloyia TpéoBaong oe Tepiexdpeva PlayReady ™
Tng Microsoft yia TpooTacia Tng TVEUPATIKAG TOoug
1310KTNOIag, N omoia TEPIAAUBAVE! TTEPIEXOUEVO HE
TIPOCTATEUOHEVA TIVEUUATIKG SikaipaTa (copyright).
H mapoUoa cuokeur XpnolpoTroiei TNV TEXVOAOyia
PlayReady yia va atmokTrioel TpéoBacn o€ TIEpIEXOUEVO
pe mpooTacia PlayReady kai/fy TeplEXOPEVO pE
TpoaTtacia WMDRM. Av n CUOKEUr amoTUxEl va
emBAaAel KardAANAa TOUG TTEPIOPICHOUG OTN XPrON TOU
TIEPIEXOMEVOU, O IBIOKTATEG TOU TTEPIEXOMEVOU EVOEXETAI
va ataitioouv amé T Microsoft va avakaAéoer
N duvatdTnTa TNG CUCKEUAG va XPNOIUOTIOIED
TrEpIEXOHEVO Pe TpooTaoia PlayReady. H avéakAnon
dev Ba TIPETTEI VA ETTNPEATEI PN TTPOCTATEUOHEVO
TTEPIEXOUEVO 1] TIEPIEXOPEVO TIPOOTATEUOHEVO OTIO
AMeg TEXVONOYiEG TTpOoBaong ot Tepiexdpevo. O1
IBIOKTATEG TOU TIEPIEXOHEVOU UTTOPET VO 0aG {NTROOUV
va avaBabpioeTe TNV e@appoyr PlayReady yia va
QTIOKTAOETE TTPOORACN OTO TTEPIEXOUEVO TOUG. AV
apvnBeiTe pia avaBadpion, dev Ba PTTOPEITE va EXETE
TTPOOBACN OE TIEPIEXOHEVO YIa TO OTIOIO OTTQITETAN N
avaBadpion.

To Aoyétutro "Cl Plus” amoteAei epTropiké orjua g
CI Plus LLP.

AuTé TO TTPOiIGV TpoCTATEUETAI ATTO OPIoHEVA
SikaibpaTa TVEUPATIKAG 1810kTnaiag Tng Microsoft
Corporation. AmrayopeveTal n xprion i diavopr} autig
NG TexvoAoyiag eKTAG Tou TTapOVTOG TIPOIGVTOG XWPig
adeia améd Tn Microsoft 4 amé egouaiodornuévn
BuyaTpikr eTaipeia TNG Microsoft.

MAnpo@opicg oXeTIKA pe TNV TEAIKN 51G8s0n
[Eupwraiki ‘Evwon]
Ta oUpBoAa auté Seixvouv OTI O NAEKTPIKOG Kal O
NAEKTPOVIKOG €EOTTAICNOG KAl O UTTATAPIEG PE AUTO TO
oUpBoAo dev Ba TTPETEN 0TO TEAOG TNG WPEAIUNG Lwhig
TOUG V& aTToppITITOVTal Hadi PE T CUVNBICHEVA OIKIAKA

amoppippara. Avti autoU, Ta TIPOIdVTa Ba TPETTE va
Trapadidovral oTa appddia onpeia CUAOYAG yia TRV
avaKUKAWGON NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU E0TTAICHOU
KaBWG Kal PTTaTapiwy, yia KatdAAnAn emegepyaaia,
avAKTNON UNKWY Kal avakOKAwon clugwva pe Ty
€0vIKr oag vopoBeoia kai Tnv Odnyia 2012/19/EE kai
2013/56/EE.

Me TN owoTA aéppIYn QUTWY TwY TTPOIGVTWY, Ba
OUHBAAAETE OTN BlaTPNON TWV EBVIKWY TTOPWY Kl
OTNV TTPOANYN EVOEXOUEVWV APVNTIKWY ETTITITWOEWY
oTo TrepIBAAAov Kkal TNV avepwTrivn uyeia TTou Ba
HTTopouoe aANWG va TTPOKANBEI ammd akatdAAnAn
HETaXEIPION TOU TTPOIGVTOG auToU WG aTTéBANTOU.

Fa TEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKG HE Ta
onueia ouMoyAg Kal TNV avakUKAWGoN auTwv Twy
TIPOIGVTWY, TIAPAKAAOUKE VO ETTIKOIVWVHACETE HE TO
TOTTIKS YpaQEio Tou drjpou aag, TV TOTTIKK UTIPETIa
OUAOYAG OIKIOKWY aTTOBAATWY 1 TO KATACTNHA OTTOU
TIPOUNBEUTAKATE TO TTPOIOV.

EvdéxeTal va éxouv eQapuoyr TIOIVES yia akatdAANAn
améppIyn autol Tou TUTIoU aTToBARTWY, CUNPWVa HE
TNV €6VIKr| vopoBeaia.

[EmrayyeAparieg xprioTeg]

Av BEAeTE va ATTOPPIPETE AUTO TO TIPOIGV, ETTIKOIVWVACTE
HE TOV TIPOUNBEUTH 0ag Kal EAEYETE TOUG GPOUG Kal TIG
TrpoUTroBéoelg Tou oupBoAaiou ayopdg oag.

[AAAeg xwpeg ekTOG TNG Eupwraikiig ‘Evwong]
Autd Ta cUpBoAa £xouv IoxU 0TV Eupwraikr Evwon.
ATeuBuUVBEiTE OTIG TOTTIKEG TAG APXEG YIa va
TTANPOPOPNBEiTE OXETIKG pE TNV aTéppIYn Kal TV
avakUkAwon.

To TpoidV kal n ouokeuaaia Ba TTpéTTel va TrapadoBolv
070 TOTTIKG 0ag anueio GUANOYAG yia avakUKAwaon.
Oplopéva onpeia guAoyrig déxovTal TTPoIdVTa Xwpig
XpEwan.

Snueiwon: To ofpa Pb Kérw aré 10 aUpBoAo Twv
urrarapiiv uToBnAGVe! 611 1 Trarapia TEpIEXE! IGAUBSO.

1. Mpoidvta
2. Mmatapia
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MNpodiaypapég

Mp YPOPEG TTOUTTOU 0OUPH LAN

TTPOCUVTOVIZEPEVWV
Kavahiov

11 000

"Evdeign kavaAiol

“EvBeién emi g 086vng
(0SD)

5 o PAL BG/I/DK/ TMePIOXES TUXVOTATWY Méy. loxug e£650u
TNA€OTITIKG OHjpa SECAM BG/DK © S £
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
VHF (MNANTA I/111)
5 5 UHF (MMANTAU) - 5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW
AapBavopeva kavaNa | ypepEypyZONIKOS
TOMEAS 5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | <200 mW
MAqPWS EVOWHATWHEV 5470 - 5725 MHz (CH100 - <200 mW
YN@IaKr eTTiyeia- CH140)
PR KAAWBIAK-50pUPOPIKH .
Wneaxh Ayn Ae6paon (DVB-T-C-S) Depropioyoi Béoel xwpag
(o€ auppdpewon pe AUTA n OUOKEUR TTPOOPIJETal YIa OIKIGKA XPAON
DVB-T2, DVB-S2) Kal xpAon ypageiou o 6Aeg Tig XWpeg TG EE (kai
Ap1Bpdg GAAeG XwpEG TTOU akoAouBoUV TN OXETIKY odnyia EE)

XWPIG KavEVa TTEPIOPICHG EKTOG ATIO TIG XWPES TTOU

AvaQEPOVTal TTAPAKATW.

Xwpa Nepiopiopédg

Amarteitan yevikr §ouciod6Tnon yia xprion

0 ESWTEPIKO XWPO Kal yia UTTNPETIEG
Kovou

pe pedpa Sikrdou (W)

Eioodog kepaiag RF 75 Q (xwpi avTioTaBuion)
Tdaon Asitoupyiag 220-240 VAC, 50 Hz.
“Hyog DTS Virtual:X
DTS-HD
‘E€oBog akouoTikri
(Tovs ehwh appov | 2X12
Trapapépewan)
m;avﬂhmon pedparog 300
KaravaAwaon pedparog
ot Aeitoupyia Avapovig | <2

AV XPNOIHOTIOIEITAl €KTOS TOU 1BIWTIKOD

ITahia . ’ A
XWpOu, aTTarmeiTar yeviki

Xpion o€ ECWTEPIKG XWPO HOVO yia Tn

EMada Zdovn 5470 MHz wg 5725 MHz

Amarteital yevikr) €§ouaiodotnon yia SikTuo
NougepBolpyo | Kal TTapoxA UTMPETIGY (61 Vi GEoHa
URVOTATWV)

H padioekmopT amayopeleTal yia T
YEWYPAQIKK TIEPIOXN EVTOG akTivag 20
XINOPETPWV aTTé T0 KévTpo Tou Ny-Alesund

NopBnyia

Pwoirkn

OuooTovdia Xpron POVO OF ETWTEPIKG XWPO

AiaoTdoEIg TNAEGPOATNG
BxMxY (pe Baon) (mm)

223 x 1228 x 751

Zuwvn ouxvotitwy 5 GHz pévo yia v

loparih Tepioxi 5180 MHz -5320 MHz.

AaoTéoeig TNAE6pacng

AgiToupyiag kai vypagia
Agitoupyiag

BxMxY (xwpig Béon) 49x 1228 x 715
(mm)

086vn 55"
Oeppokpacia

0°C ¢wg 40°C, 85% oxer.
uypacia péy.

O amaITAOEIG yIa OTTOIAdATIOTE XWpa UTTOPEi va
AaAAGEOUV OTTOIABATIOTE OTIYHN. ZUVICTATAI O XPHOTNG
VO OUMBOUAEUETAI TIG TOTTIKEG APXEG OXETIKA ME TNV
TPEXOUTT KATAOTAON TWV EBVIKWV TOUG KAVOVICUWY
OXETIKG pe Ta acUpuara diktua LAN otn {wvn

ouxvotitwy 5 GHz.
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TnAexeipioTtipio

BACK EXIT

MNETFLIX) ||  YouTube

b7d prifme video

(*) TO NAHKTPO MOY 1:

AuTd TO TTAKTPO UTTOPED va £XEI HIO TIPOETTIAEYEVN
Aermoupyia, avaAoya Le To JovTéNo. QOTOO0, HTTOPEITE OE
QauTo TO TIARKTPO Va avTIoTOIXICETE pia €I81KNA AgiToupyia,
TIATWVTAG TO VIO TTEPITOATEPO ATTO TPia SEUTEPOAETTTA,
oTav €i0Te O€ TNy, KAVAAl 1} EQappoyr TTou eMIBUpEITE.
v 086vn Ba eppavioTei éva prvupa emBeBaiwong.
Twpa TO MAHKTPO MOY 1 éxel OUOXETIOTE pE TNV
emAgypévn Aermoupyia.

ZNUEIDOTE OTI av EKTEAETETE TNV TIPWTN €yKaTAoTaON,
TO NAHKTPO MOY 1 Ba eTTavéABel OTNV TTPOETHIAEYHEVN
Tou Agitoupyia.

10.
1.
12
13.

14.
15.

16.

17.
18.
19.

20.
21.

S

22.

23.
24.

]

25.
26. Keipevo (TEXT&:‘ Epgaviler 10 keipevo TeAeTEGT
£01

oo

Avapovi: EvepyoTroiei / amevepyomoiei Tnv
TnAeopacn

Ap1BunTIKA TAARKTPA: AAAZEI KaVAaAl, elo0ayel
évav ugl@ué n éva ypappa oTo TAQIoI0 KEIPévou
otV 086vn.

FAwooa: Mpaypatomolei alAayn uc'ru?]
Aerroupyiiv fixou (avaroyikA TNAedpaon), epeavicel
Kol aAAGgEl YAWO OO AXOU/UTIOTITAWY Kall EVEPYOTTOIET
A ATTEVEPYOTIOIE] TOUG UTTOTITAOUG (Yn@laKr
TnAedpaan, 6Trou dlatiBETar)

Ziyaon fixou: Amevepyotolei TeAeiwg TV éviaon
AXOU TNG TNAEdpaong

‘Evraon nxou +/-

08nyég (GUIDE): Epgaviger Tov HAektpovikd
0dnyo6 Mpoypappatwy

NARKTpa katedBuvang: BonBolv atnv TAofiynon
Og HEVOU, TTEPIEXOUEVO KATT. Kal EUQAVICOUV TIG
uTToo€AIdEG O AeToupyia TEAETEST GTaV TIaTNBET TO
Aggia iy ApioTepd

OK: EmBeBaiidvel Tig eMA0YEG TOu XpAaTN, SlaTnpei
m czkigz ’(30: )\EITOEpViu ‘Iyr:)?:'rs’ ))(p grporlid)\)\:?em
HevoUu KavaAia (Aerroupyia DTV,
MNiow/EmaTpoen : Eavagépel oTnv rponyouyevn
086Vvn, GTO TIPONYOUNEVO HEVOU, QVOiyel T TeAIdA
EUpPETNPiOU fa: AeiToupyia TeAeTégT) Mpriyopn
evaAlayn p:ruriiu TTPONYOUHEVOU Kal TPEXOVTOG
kavahiol A Tyng

Netflix: Exkivnon tng epappoyng Netflix

To wAfkTpPO pou 1 (*)

‘Eyxpwpa TARKTpa: Ma Tig AeIToupyieg Twv
:vxpwng TARKTPWY aKOAOUBAGTE Tig 0dNyieg
aTnVv 0Bdévn

Emavagopd: Kivion Twv Kapé Tpog Ta Tow o€
TTOAUPECT OTTWG TAIVIEG

Eyypaen: MNa eyypagr mpoypappdrwy
Avatrapaywyi: ‘Evapgn avamapaywyng Tou
ETMAEYPEVOU TTOAUPEGOU

Mavon: MpokaAei Tavon Tou PéCOu TTOU
avamapdayetal, apxifel eyypa@n XpPovikhg
HETATOTTIONG

Arakoti: ITapatnpa Tou ToAupécou TTou
avamapayerar

Taxeia wpowdnon: Kivnon twv Kapé mpog Ta
EWTTPOG OE TIOAUPECT OTTWG TAIVIEG

Prime Video: =Zekiva tnv e@appoyn Amazon
Prime Video

YouTube: Ekkivnon Tng epappoyrig YouTube
‘E§odog (EXIT): KAeioipo kai é§odog amo ta
zpwuvf{ou:vu HeEvoU A eMIOTPOPH OTNV
TTPONYOUHEVN 006V

MAnpogopieg: EpgaviZel oTnv TANpogopieg
OXETIKG UE TO TIEPIEXOUEVO ETTT TNG 08OVNG,
TTPORAAAEI Kpu#pévz TTANPOPOPIES (ATTOKGAUYN
- o€ Aermoupyia TEAETEST)

Apxiki: Eugavilel To pevou g TnAedpaong
Mnyn: EpgaviZer Tig SIaBECINES TIMYEG EKTIOPTIV
Kail TTEPIEXOUEVOU

Mpoypappa +/-

(61av gival dia uo). MiéaTe 10 MAAI yia va

EPPAVIOETE TO TEAETEST TTAVW QTG HIC KAVOVIKNA
EIKOVA EKTTOUTTAG (WEEN)
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Zuvdéopou KaAwdia

Suokeuri

= 7

Soveon
HDMI ]
=0

(mheupiki&Tiow)

i) | S

SPDIF

Tovdeon
SPDIF
(ommik £€)
(miow)

AKOUOTIKG

SovBeon

Orav xpnoipormoleiTe 10 KIT
arepéwang arov Toixo (Siabéaipo
arnv ayopd amé tpitous, av
dev mapéxerai), ouvioToupE va
ouvséoere 6Aa 1a kaAwdia oTo
miow pépog Tng tnAedpaang
TIPIV T OTEPEWOETE GTOV TOIXO.
Torrobereite 1 agaipeite 10 GpBpwpa
Cl pévo 6rav n tnAeépaon
eivar AMIENEPIOMOIHMENH.
Tia AETTTOPEPEIES OXETIKG [E TIC
pubpioeis avatpééte oTo yxEIPIdIO
odnyiwv Tou apBpwparos. Kabe
eigodog USB 1n¢ tnAcdpacric
oag umoaTnpifel CUOKEVES pE

(miow)

A 1 pevparos éwg 500
mA. Av OUVOETETE OUOKEUES WE
GA pedparog, U

soveon

XKL

uUsB
(mheupikri)

Z\'nglmn &2

(mheupikri)

Soveon

Ethernet

(mriow) Kahwdio LAN / Ethernet

Twv 500 mA, prropei va mpokAnBei
{nuié arnv tAeépacn oag. Orav
ouvoéete aTnv TnAebpacn eomAioué
e xprion kaAwdiou HDMI, yia va
e§aopakiorei emapkis arpwoia
£vavrl TNG EKTTOUTTAS TTAPACITIKWY
OUXVOTATWY Kai n ampooKomTn
peradoon onuarwv vwnAng
EUKPIVEIQS, OTTWS TOU TTEPIEXOUEVOU
4K, TpETTEl va XpNOILOTTOINOETE éva
uwnAng Taxotnrag Bwpakiopévo
(uwnArig Toiétnrag) kaAwsdio HOMI
UE PEPPITES.

AV BEAETE Va GUVBETETE pia GUOKEUR 0TV TNAEOPOON, BERILBEITE O TG00 N TNAEGPAGN GO0 Kal N GUOKEUH EX0UV

am

EPY 1Bei IV

EVEPYOTIOINOETE TIG HOVASES Kal Va TIG XPNOIUOTIOINOETE.
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oUvdean. AQou Exel yivel N oUvSean, PTTOPEITE va

Evepyotroinon / amevepyomoinon

Mo va evepyoTroINoeTe TNV TNAEGpaon

ZUvBEOTE TO KAAWDBIO PEUPATOG OE HIC TINYF PEUHATOG

6Tw¢ pia Tpida Toixou (220-240 V AC, 50 Hz).

MNa va evepyotroifoeTe TNV TnAedpaon amod Tnv

KATAOTAON QVapOVHAG, EiTE:

« MiéoTe To TARKTPO Avapovi, Mpéypappa +/- A éva
apiBuNnTIKG TTAAKTPO OTO TNAEXEIPIOTAPIO.

« MigoTe TTPOg Ta péoa TO KEVTPO TOU XEIPIOTNPiou
joystick oTnv TNAedpaON 1 HETAKIVAOTE TO XEIPIOTAPIO
TAVW/KATW.

Namyv a PY inon g 6 1S

Méate 10 TTARKTPO AVapovI] OTO TNAEXEIPIOTAPIO
A mMEéoTe péoa To KEVTPO Tou XelpioTnpiou joystick
oTnV TNAEdpaON Kal KPATACTE TO TTATNHEVO yia
Niya deuTepOAETITA, WOTE N TNAEdpaon va Tebei o€
KATEOoTAON OVAHOVAG.

Ma va atmoouvdéoete MAPWG TNV TNAEGPATT ATTd
T0 NAEKTPIKG PeUPA, ATTOCUVIEDTE TO KAAWSIO
pevpaTog amé Tnv mpila pedpaTog SikTUou.

by i Orav n A6, éxel 1€6¢i o€

avapovic, n Auxvia LED £vSeiEnc avaovic pmmopei va
avaBoopiiver yia va Oeiel Ot eival evepyéS T aTiyun aurh
Suvarérnrec 6mwe Avaditon ot Aeitoupyia Avapoviic,
Merapéprwon péow evaépiac Adwnc i Xpovodiaksrmmg. H
Auxvia LED prropei emriong va avaBoorivel 6Tav evepyorToloeTe
TNV TNAEGPAON a6 TNV KATGoTACN QVAUOVIS.

Mpwrn EykardoTaon

‘Otav evepyotroinBei yia TpwTN Qopd n guokeur], Ba
EPQavIoTel To pevoU emAoyAg YAwooag. ETIAEGTE
TNV emBupnT yAwooa kai méoTe OK. ZTa akdAouba
Bripata Tou odnyoU eykatdaTaong, pubpioTe TIg
TTPOTIMACEIG TAG XPNOIHOTIOINVTAG Ta TTARKTPA
karelBuvong kai To TTArRKTPo OK.

Metd Tnv emidoyr) yAwooag, Ba epwTnBeite av BéAeTe
va aAAGEeTe puBpioeig TpooBaaipdtnTag. MNa arAayr,
emonuavere 10 Nai kai méote OK. Ma Aemrtopépeieg
OXEeTIKA pE TIG BlaBéaipeg emAOYEG, avaTpégTe oTnv
evotnTa Mepiexépeva Mevol Z0oTnpa.

PuBpioTe TNV TTPOTIUNGN XWPAS 0ag TNV 086vn TTou
akohouBei. Avéloya pe Tnv Aoy Xwpa pTropei
e autd To onpeio va oag {NTnBei va opioeTe Kal va
emBeBaiwoeTe évav Kwdikd PIN. O kwdikog PIN ou
Ba emAEEeTe Sev propei va eivar 0000. Autdv Tov
KWwBIKO TIPETTEI VA TOV KATAXWPIOETE av oag {nTnOei
va elodyete Kwdik6 PIN yia o1To108ATTOTE XEIPIOPS OF
pEvoU apydTepa.

Snueiwan: M7(*): autég o romog rapéxou 8a opiaTel cUppuva
e TIS EMAOYES yia YAWooa Kai xwpa Trou kavare atnv Mparn
sykardaraon.

() M7 givan évag Mapoxog Wn@iakiv SopUPOPIKIV UTTTIPEIGV.
ZT0 €TOEVO Briua PTTOPEITE VA EVEPYOTTOINOETE TNV
emmAoyr AgIToupyia KAaTaoTAPATOG. AUTA N ETIAOYH
Ba SlapopPWOE TIg PUBUICEIG TNG TNAEOPACTIG 0OG Yia

TEPIBANOV KATAOTAPATOG Kal avaAoya HE TO JOVTEAO
TNAEOPATNG TTOU XPNOIOTIOIEITAI, OI UTTOOTNPI{OHEVES
AeiToupyieg TNG TNAEGPATNG PTTOPET va epgavifovtal aTo
TIAAI TG 086VNG WG TTAGICIO TTANPOYOPIWY A PTTOPET
VO avaTrapayeTal To TIPOEYKATESTNEVO BivTeo. AuTh
n €AY TTPOOPICETAI VIO XPAOT HOVO O€ KATAOTNHA.
Ma xprion oTo oTIiT oUVIoTATAl va ETIAEGETE OIKIOKD
Agitoupyia. Auti n emAoyn Ba eivar dilabéoiun oTo
HevoU PuBpiceig>Z0otnpa>Mepiogdrepa, eviw TV
TIPOTIUNGCT) GG YIa AUTH TN PUBUION PTTOPEITE Va TRV
aMGEeTe apyoTepa. ETAEGTE kal TTatioTe OK yia va
OUVEXIOETE.

Avahoya pe To povTéAO TNG TNAEGpacTig oag, N 086vn
€mMIAOYAG AgIToupyiag €IKOVOG PTTOPET va EPQaVIOTE
o€ auTéd To onpeio. Ma va katavaAwvel n TNAedpaocn
0ag AiyoTepn EVEPYEIX Kal Va €ival TTO QIAIKTA TTPOG TO
TepIBaNov, emAéETe Duaiki kal mEéoTe OK yia va
ouveyioete. Av emAéEeTe Auvapikn kal TéoeTe OK,
Ba epgavioTe évag didAoyog emBeBaiwang. ETAESTE
Nai kai méote OK yia va TpoxwproeTe. Mopeite
av BéAeTe va ahAGEeTe TNV emAoyr) oag apyoTepa
Xpnoigotroiwvtag TNV emAoyr) TOTTOg 0T0 pevoU
PuBpioeig>Eikéva.

Avaloya pe To poviédo TG TNAEGPAOTG 0ag Kal Tn
Xwpa TTou Ba emMAEEETE, PTTOPEl OTO Onpeio autd
va epavioTei n 086vn PuBpioeig AToppriTou.
XpnaoigomolwvTag Tig emMAoyEG aTnv 08dvn auth
HTTOPEITE va puBUIcETE Ta SIKAIWHATA ATTOPPHTOU
oag. Emonudvete éva oToIXEiO Kal XPNOIMOTIOIOTE T
TIAAKTPa KaTeUBUVONG ApIoTEPG Kal AegId i TO TIARKTPO
OK yia evepyoTToinan fj GTTEVEPYOTTOINGN TOU OTOIXEIOU.
AiaBaoTe TIG OXETIKEG £ENYAOEIG TTOU epaviovTal
0TV 086vnN yia KABE OTOIXEIO TTOU ETTIONUAIVETE, TIPIV
TTPAYHATOTIOINCETE OTTOIEOOATIOTE aAAayEg. MTTopeiTe
Va XPNOIHOTIOINCETE T TIARKTPa Mpdypappa +/- yia
KUAIoN TG 086vNG TTPOG Ta TTAVW KOl KATW WOTE va
BiaBaoeTe 6Ao TO Keipevo. Oa PTTOPEITE Vo AAAGEETE TIG
TIPOTIUACEIG 0OG APYOTEPA OTTOIABATIOTE OTIYWT aTTé TO
Hevou PuBpiogig>Z0oTnpa>ATroppnTo. Av n eTAoyr
Z0vdean Internet eival amevepyotroinpévn, T6TE N
086vn PuBpioeig AiktUou/Internet 6a rapaAngBei kai
eV Ba ePPAVIOTEL. AV EXETE OTTOIEODATIOTE EPWTATEIG,
TrapdTova 1 oxOAIa OXETIKG PE QUTH TNV TTOAITIKA
ATTOPPATOU A TNV €QAPUOYH TNG, TTapaKAAOUpE
ETIKOIVWVAOTE Yéow e-mail atn d1elBuvan
smarttvsecurity@vosshub.com.

Emonuavete v emhoyr) ETépevo kai méoTE TO
TARKTPO OK OTO TNAEXEIPIOTAPIO YIO VO CUVEXIOETE
kal Ba epaviaTei 7o pevou AikTuo/Pubpicelg
AikTO0U. AvaTpégTe OTnV EVOTNTA ZUVSECIPOTNTA Qv
XPEIGETTE TTANPOPOPIEG OXETIKA LE TN SIAHOPPWON pict
evoUppaTng A aoUpuaTtng ouvdeang (n diaBeaipétnta
egaptartal amd 10 PovTéAo) Kal GAAeg Biabéoipeg
emIAOYEG. Av BEAETE N TNAEOPAOT) 0OG VO KATAVOAWVEL
Aly6TEPO PEUPA O€ AEITOUPYia avaPOVAG, UTTOPEITE
vVa aTEVEPYOTIOIROETE TNV eTIAoyh AgiToupyia
Avapovig ot dikTuo BETovTdg To ot KAeloTé. Agou
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£X0UV OAOKANPWOET OI PUBITEIG, ETTIONUAVETE TNV
emAoyry Emépevo kai ratioTe To TAARKTpo OK yia
Va OUVEXIOETE.

2TV emopeEvVn 08ovn pTTopeite va pubpiceTe TUTTIOUG
KavaAItV TIpog avadATnor, va pUBUICETE TIG TIPOTIHACEIG
oag yia TNV avagiTnan KPUTITOYpa@nHEVWY KavaAilV
Kal T Juvn wpag (avahoya pe TNV €AY XWPAS).
EmimrAéov, PTTOPEITE VO OPIOETE Evav TUTTO EKTTOHTIAG
wg ayarnuévo. Katd tn diadikacia avagitnong,
TpoTepaldTNTa Ba diveTal aTov eMIAEyUéEVO TUTTO
EKTTOUTTAG Kal Ta KavaAia Tou Ba avagépovTal TpwTa
otn Aiota KavaAiwy. OTav TEAEIWOETE, ETNIONUAVETE TNV
emAoyn Emrépevo kai méote OK yia va ouvexioeTe.
ZIXeTIKG pe TNV emIAoyR TOTTOU EKTTOPTTHG

MNa va evepyotroioeTe pia emAoyn avalitnong yia
£va TOTTO KavaAiou, emonuaveté v kai méote OK,
TTAAKTPO KaTeUBuvang ApioTepd A Aegid. Oa epgaviaTei
£va TOEKApIoUa 0To TIAdioI0 ToekapiopaTog diTTAa aTo
emAeypévo aToixeio. MNa va aTmevepyoToIoETE TNV
emAoyry avaditnong, aTTOPAKPUVETE TO TOEKAPIoHQ
amé 10 TTACiolo Toekapiopartog TratwvTag OK, TTARkTpo
kareuBuvong ApioTepd i Aegic a@oU UETAKIVATETE TNV
eaTiaan otV emMBuPNTA €mAoyT) TUTTOU KavaAioU.
Wneiakd kepaiag: Av eival evepyotoinpévn n
emAoyr avaitnong W. kepaiag, n TnAedpacn Ba
TIpaydaToTroigel avagitnon yia Yn@Iokég eTTiyeleg
EKTTOUTTEG a@oU OAOKANPWBOUV oI GAAEG apxIKEG
pubpioelg.

Wnoiakd kaAwdiaknig: Av eival evepyotroinuévn n
emhoyr) avagrinong W. KaAwdiakng, n TnAedpaon 6a
TTPAYHATOTIOINCE! AVAZATNON YIA YNPIOKEG EKTTOUTTEG
kaAwdiakng TNAEdpaanG, apol oAokAnpwBoUv ol GAAEG
apxIKEG puBpioeIg. Availoya pe TV TTIAOYR XWPag, TIPIV
TNV évapgn Tng avagiTnong UTTOPEi va ENQavIoTE évag
BIGAOYOG TIOU pWTd av BEAETE va TTPAYUATOTIOINCETE
TNV avagitnon dikTUou KaAwdIakrg. Av eTMIAEEeTE Na
kal méoete OK ptropeite va emAEgeTe AikTuo 1y va
puBpioeTe TIPEG OTTwG ZuxvoTnTa, ID AikTdou Kai
BApa Avalitnong otnv 086vn Tou akoAouBei. Av
emAégeTe Ox1 kal méoeTe OK 1 av Sev epgavideTal o
BiGAoyog avagATnong yia SiKTUO PTTOPEITE VO OPICETE
Zuxvotnta ‘Evapgng, Zuxvoernta ARgng kai BApa
avagATnong otnv 086vn Tou akoAouBei. OTav
TeAeoETe, emonudvere Tnv emAoyr) ETrépevo kai
TéaTe To TTARKTPO OK yia va OUVEXIOETE.

Znueiwon: H didgpkeia g avadiiong Ba diagépel, avdloya
e T0 emAeypévo Bripa avaditnong.

Aopugopikd: Av gival evepyoTroinuévn n eTmAoyn
avadiTnong eKTTOPTILV AopUPOpPIKA, N TNAEGpacn Ba
TIpaypatoTroIoel avadTnon yio YnQIaKES EKTIOPTTEG
Sopugopikig TNAedpaong, agol oAokAnpwBolv ol
GAAeg apxikég puBuioelg. Mpiv Tpayparotoindei n
avagATnon SoPUPOPIKWV EKTTOUTIWV Ba TTPETTE va
yivouv opIopEVES pUBpIOEIG.

Avahoya pe 10 HOVTEAO Kal TNV ETIAEYHEVN XWPA, TO
ETTOEVO PBripa UTTOPET va €ival n emAoyr Tou TUTTOU

£YKATAOTAONG VI SI0QOPIKE kavaAid. ZTo onueio autd
HTTOPEITE VO ETIAEGETE IO EYKATAOTAON TIAPOXOU I
HIO TUTTIKR €yKATAoTaon. Av BEAETE Vo GEKIVAOETE pia
eykardoTaon mapoxou, Béate v emhoyn TUTrog
eykardoTaong o Mdapoxog kai Katotv B€0Te TNV
emAoyr) Mdpoxog 50pUPopPIKAG GULPWVA UE TOV
TIAPOXO TToU TTpoTINATE. Opiouéva amé Ta BApata
TToU aKoAouBoUlv evdéxeTal va dlagépouv i va
TrapaAEiTovTal avahoya e TOV TTAPOXO TTOU ETTIAEYETE
o€ autd 10 Brpa. Av pubuioete TNV emhoyr) TOTTog
EYKATAOTAONG O ZTAVTOP, UTTOPEITE VO OUVEXIOETE
HE TNV KAVOVIKI} EyKATEOTAON KAl VO TTApaKOAOUBAoETE
Bopugopikd kavahia. Méote OK yia va ouvexioeTe.
Emidoyi Tapoyou M7
Ma va EeKIVAOETE pia eykataoTaon mapéxou M7
puBuioTe 10 oTOIXEIO TUTTOG EYKATAOTAONG OF
MNdpoxog dtav epwnBeite, kai To oToIxeio Mapoxog
BopUPOPIKAG aToV ETBUNNTO Trdpoxo M7. Katotmv
emonuavete TNV emAoyn MpoTiuGuevn odpwan
Kal puBpioTE TN o€ AUTOPATN TAPWON KAVAAIWY
kal méote OK yla va §EKIVAOETE TNV auTopaTn
avagAtnon. AuTég ol eAoyEG uTTopolyv va gival
TPOETIAEYUEVEG, avaAoya pE TIG ETTIAOYEG OTA
YAWOOOG Kal XWPag Tou KavaTe ae TTponyoUpeva
Brpata Tng dladikaciag TPWTNG EyKATACTAONG.
Mtopei va oag {nTnBei va eTAECETE AioTa KaVaAIOV
HD (uywnArig eukpiveiag) / SD (KavoviKAg EUKPIVEIDG)
A NioTa KavaAiwy €1IBIKA YIa T XWea 00g, avahoya Pe
Tov TUTTO Tou TTapéxou M7 Trou emAé§are. EmAETe
Hia kar méoTe OK yia va TTpoXwpRoETe.
Mepipévere va oAokANpwOEi n odpwon. Twpa n AioTa
£XEI EYKATAOTABEI.
Evi) TTpaypaToTIolEiTe pia eyKaTdoTaon Tapoxou
M7, av BEAETE VO XPNOILOTIOINCETE TTAPAUETPOUG
£yKaTdoTaONG S0PUPOPIKAG AfYng TToU SiagEpouv
atmd TIG TPOETIAEYHEVEG PUBIOEIG, ETTIAESTE TO
oToixeio Mpomipwpevn odpwon wg Mn autéparn
odpwon kavaAiwy kal TETTE To TTARKTPo OK yia va
TIPOXWPNOETE. TN CUVEXEIX Ba EpPavIoTEl n 086vn
emihoyrg TUTIOU Kepaiag. AQoU eTIAEEETE Tov TUTTO
Kepaiag Kal Tov emMBUPNTé dopuPodpo oTa BrpaTa
Tou akohouBoUv, TatioTe OK yia va aAAGgeTe
OTO UTTOHEVOU TIG TTAPAPETPOUG EYKATAOTAONG
SOPUPOPIKWV KAVOAILIV.
21N OUVEXEID PTTOPET VO EPQavIaTei n 006vn eTAoYrg
TUTTOU KEpaiag. Mopeite va emAégeTe TUTTO KEpaiag
wg AT’ guBeiag, ‘Eva kaA®dio Sopugopikig 1
Aiaké1rTng DISEQC XpnoIMOTIOIDVTAG Ta TTARKTPA
kareuBuvang ApioTepd 1 Aegid. AQoU eTTIAEEETE TOV
TUTTO KEpaiag oag, TatiaTe OK yia va JeiTe TIg ETAOYEG
Kal va TTpoxwproeTe. MTopei va eivar diabéoipeg
ol emAoyég Zuvéxela, AioTa avapeTadoTwv Kai
Arapépewon LNB. Mmopeite va aAAGgeTe Tig
puBpiceig avapeTadotwyv kai LNB xpnaipotolkvTag
TIG OXETIKEG ETTIAOYEG TOU PEVOU.

EAANvikG - 15 -

* AT’ guBeiag: Av KaTtéxeTe £va POVO BEKTN Kal
atr' eubgiag ouvdEdEUEVO BOPUPOPIKG KATOTITPO,
€MAEGTE auTOV TOV TUTTO Kepaiag. MiéaTte OK yia
VO OUVEXIOETE. TNV €TTOHEVN 080V, €TMIAEETE éva
diaBéaipo dopupodpo kai mEaTe OK yia avaditnon
UTTNPECILV.

* ‘Eva kaAwdio Sopugopikig: Av éxete TTOAAOUG

BékTeG Kal oUoTNHA HoVOU KaAwdiou SOPUPOPIKAG,

€MIAEETE QUTOV ToV TUTTO Kepaiag. Migote OK

yla va ouvexioeTe. AlapOp@WOTE TIG puUBpioEIg
akoAouBwvTag Tig 0dnyieg otV 086vn. Méote OK
yia va yivel oépwan yia UTnpeaieg.

AiakémTng DISEQC: Av éxete TIOMA Sopugopikd

KATOTITpa Kai évav diakémtn DISEQC, emAégTe

auTév Tov TUTTO Kepaiag. Katémv puBpiote Tnv

€kdoon DISEQC kai méoTe OK yia va ouvexioete.
2TV £M6pEVN 086VN PTTOPEiTe va puBioeTe Ewg Kal

Té00EpIG BopUPPOUG (av SiaTiBevTal) yia TNV ékdoon

v1.0 kai Sekaégl dopupdpoug yia Ty ékdoon vi1.1.

Méate 1o mARKTPO OK yia va TrpaypaToTToIfoETe

odpwaon aTov TPWTo 3opuPdpo ot AioTa.

Snpgiwon: Avadoya e To poviédo me TAsdpacic oag,

vbéxerai o DISEQC £xkSoang v1.1 va unv urmootnpiceral kai

Ermopévwg va pnv givar SiaBéayo 1o Briua emAoyric ékdoons.

DISEqC.

Avaloyikd: Av eival evepyotroinpévn n etmAoyn

avalntnong Avaloyikd, n TnAedpaocn 6a

TIpayparoToioel avagiTnaon yia avaAoyIKEG EKTIOUTTEG,

apoU 0AoKANPwBOUV o1 GAAEG apxIKEG PUBHITEIG.

A@oU ohokAnpwBoUV ol apxIkég puBpioEIg, n TNAedpaon

6a apyioel TNV avagATnon yia SIABECIEG EKTTOTTEG TwV

ETMAEYHEVWY TUTTWV EKTTOUTIWV.

‘000 diapkei N avagATNon, Ta TPEXOVTA ATTOTEAETHATA

odpwong Ba epavifovral 0To KATW PEPOS TNG

086vng. MNa va akupwoeTe TNV avagiTnon, PTTopEiTe
va éoeTe To KoupTri Apxikn, Miow 1) 'E§odog. Ta
kavéAia Tou éxouv 1dn Bpedei Ba amoBnkeuTouv 0N

AioTa kavaidv.

Ag@ou amoBnkeutouv 6Aol ol diabéaipol oTaBuoi,

Ba epgavioTei To pevol KavdAia. Mmopeite va

€TTECEPYQOTEITE TN AiOTA KAVAAIY CUPQWVA HE TIG

TTPOTIPACEIG 0AG XPNOIUOTIOIWVTAG TIG ETTIAOYEG

g kaptéhag Emegepyaoia,  va méoTe TO

TAAKTPO APXIKN YIa va BYEiTE atmd To PeVOU Kal va

TrapakohouBnoeTe TNAedpao.

Evw ouvexigetal n avagitnon, PTTopEi va epugavioTel

£vag SIGhoyog TToU pwTa av BEAETE va TagIVOUROETE Ta

kavaAia oUPQWVa e Tov apiBud LCN(*). EmAESTe Non
kai méoTe OK yia va eTREBAIWOETE.

(*) LCN eivai 1o avortnua AoyikoU apiBuol kavaAiod mou
7] 0 Toug arabpols oUupe pE pia

avayvwpion oeipa apiBuwv kavaAiwy (av diariberar).

Znueiosig:

Av BéAete va mpayparomoijoete avaditnon yia kavaAia

M7 agou éxer oAokAnpweei n Mpwrn eykardoraon, 6a

mpémel va i maAI v mpWwrn G

EvaMakrika miéaTe 10 TAfKTPo Home Kai sI0EABETE GTO

LEVOU PuBpit yKkard 1>Aut6, odpwon
Aiwv>A i. Karomv Aou6in) Ta iéla

BAuaTa oU avagépovial TapaTdvw GTNY EVETNTA Yia Ta.

B0PUPOPIKA KavEAIa.

Mnv TE TNV TNA Karé v

NG MPWING £yKATGoTAONS. ENUEIDOTE OTI, avdAoya pe

mv emAoyn xwpag, opiopéves emAoyés iows va pnv eivar

Siabéaieg.

Avamrapayw: 'owv péow £10650u USB

Méow twv €1068wv USB, pmopeite va ouvdéoere otnv
MAEdpach oac povasec efwrepikou diokou 2,5" Kai 3,5"
(okAnp6g Siokog e eéwrepikr Tpogodoaia) 1 aTik pviiung USB.
ZHMANTIKO! AnuioupyrioTe avtiypaga ao@aleiag
TWV OPXEIWV COG OTIG OUOKEUEG ATTOBAKEUTNG
BedOpEVWY 0TG, TIPIV TIG GUVOECETE OTNV TNAEGpaTN.
O kataokeuaoTrg dev Ba eival uevBuvog yia
oTroladATIoTE {NUIG apxeiwv A aTTWAEIN SESOPEVWY.
Opiopévol T0TT0I CUOKEUWY USB (TT1.X. OUOKEUEG
avamapaywyrig MP3) 1 okAnpoi diokol/oTIK pvAuNng
USB evdéxetal va unv eival gupBaToi pe autiv Tnv
TNAedpacn. H TAeépaon utooTnpidel diapdpewon
diokou FAT32 ka1 NTFS alAd ev Ba eival diabéoipn
n Aermoupyia eyypa@ng yia diokoug pe Slapdpeuwaon
NTFS.

Kartd m popgotroinan (poppdpioua) okANpwy diokwv
USB xwpnTikétnTag MeyaAutepn Tou 1 TB (Tera Byte),
EVOEXETAI VO AVTILETWITIOETE OPICPEVA TTPORARHATA PE
n diadikacia poppoToinang.

Mepipévete Aiyo TTpIv atré KGBe oUVdEDT ) aTTooUVOEDT,
€TTEIBN N OUCKEUN avaTIapaywyng PTTOPEi akopn
va diaBader apyeia. Ze avriBeTn TTEPITITWON UTTOPET
va TpokAnBei BAGRN Tou UAIKOU TNG CUOKEUAG
avatrapaywyrig USB kai Tng idiag Tng povadag USB.
Mn TpaBrigeTe €§w TN pHovada diokou oag KaTd TNV
avatrapaywyri Eveg apxeiou.

MTTOpEiTE VO XPNOIUOTIOINOETE TUOKEUEG KATAVEUNTY
(hub) USB pe mig €10680ug USB 1ng TnAedpaonig
0ag. TNV TEPITITWON AUTH CUVIOTWVTAlI CUOKEUEG
KataveunTwy (hub) mou diaBéTouv eSwTePIKn
TPOYOdOTia PEUHATOG.

ZUVIOTATaI VO XPNOILOTTOIEITE TNV €I0080 (TIG €10650UG)
USB Tng TNAedpacig oag atreudeiag, av TTpOKeITal va
ouvdéoeTe éva okAnpo dioko USB.

orav GMere apxela , 10 pEvou
Emoxémman péowv piopei va mpofdAel To moAy 1000 apxeia

ToAupETWY avé paKeAo.

Eyypagn mpoypapparog

ZHMANTIKO: Otav XpnoIpoTIOIEiTE pia VEQ povada
okAnpou diokou USB, ouvioTaTal va JOP@OTIOINCETE
(PopudpeTe) TPWTA TO BiOKO XENOIUOTIOIVTAG TN
duvartétnta Tng TnAedpaocrg ocag Mopgotroinon
diokou ot Béon TV>Eyypagég>Pubpioeig.

MNa va eyypayeTe €va TPOYPAPNA, TIPETTEN TTPWTA
va ouvdéoeTe €va dioko USB otnv tnAedpact| oag
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EVW N TNAg6GpaoN eival atevepyoTroinuévn. Kardmv
Ba TPETTEl va EvEPYOTTOINOETE TNV TNAEGPAON Yia va
EVEPYOTTOINGET N BUVATOTNTA EYYPAPHG.

lMa va XpnoIPOTIOIRCETE TN SuvatéTnTa £yYPAPAg, N
povada oag USB Ba Trpétrel va £xel eEAeUBEpO XWpo
2 GB ka1 va gival oupBarr) pe USB 2.0. Av dev gival
oupBarh n povada USB, Ba epgavioTei pAavupa
o@aApaTog.

Mo TNV eyypagr TPOYPappdTwy peyaAng SidpKeiag
OTIWG TAIVIWY, GUVICTATAI VO XPNOIUOTIOIEITE HOVADES
okAnpou diokou USB (povadeg HDD).

Ta TpoypappaTa TTou eyypdgovTal amobnkelovTal
oTov ouvdedepévo dioko USB. Av 1o emBupeite,
UTTOPEITE VO aTTOBNKEUTETE/ AVTIYPAWETE Ta apXEia
EYYPAPWV O€ UTTOAOYIOTH. QOTO00, AUTA Ta apyEia Sev
Ba eival Sl0BETIA yia avaTTapaywyr OToV UTTOAOYIOTH.
MTopEiTe va avaTrapdyeTe Ta apyeia HOVo péow NG
TNAEGPAOT|G 0OG.

Kardé tn xpovikfy JETATATTION, UTTOPE] va TTPOKUYE!
KaBuoTéPNan OTo CUYXPOVIoUS OMINiaG He eikdva. H
£yypa@r] padlo@wvou utrooTnpidetal. H tnAedpaon
UTTOPET va eyYPAWE! TTPOYPAPHATA WG BEKA WPWV.
Ta eyyeypappéva Tpoypappata xwpifovral o€
Slapepiopara Tou 4GB.

Av n TaxutnTa £yypagig Tou ouvdedepévou diokou
USB dev eival €TapKAg, N eyypa@n PTopei va
aTroTUXEl Kal va pn dlaTiBetal n duvatétnTa XpovikiAg
HETATOTTIONG.

[at 10 AGY0 aUTO GUVICTATA VO XPNOIUOTIOIEITE HOVADES
okAnpou diokou USB yia Ty eyypagr| TTpoypappaTwy
HD.

Mnv a@aipéoete T povéda USB/HDD kard Tn SidpKeia
HIaG eyypa@ric. Auto uTropei va Tpogeviioel BAGBN atn
povada USB/HDD.

AlatiBeTal uTTOOTAPIEN TTOAATTAWY SIAPEPICUATWY
diokou. YTooTnpiovtal To TOAU U0 SIAQOPETIKG
Siapepiopara. To TpwTo diapépiopa Tou diokou USB
XpnoipoToleital yia Aeiroupyieg eyypaerig USB (USB
Recording ready). ETriong Tpéei va €xel Siapop@wbei
WG TTPWTEVOV DIAUEPICHA VIO VA XPNOIPOTTOINBE yia
TIG Aerroupyieg USB Recording ready.

Oplopéva TTakéTa porg dedopévwy iowg va unv
eyypagovTal Adyw TTPOBANUATWY OAPATOG, yI' QUTO
OPITUEVEG POPEG TO BIVTED PTTOPET VO "TTayWVEN" KATG
TV avamapaywyn.

Kard tn SiGpkeia NG eyypagig evog TIpoypappaTog oTo
TTAPACKIVIO, HTTOPEITE VA XPNOIUOTTIOINOETE TIG ETTIAOYEG
pevoU, va alAdgeTe TNy | va XPnoIPOTIOINCETE
TIG AgIToupyieg oTnV Avatrapaywyn péowv, oTrwg
TPOBOAN QWTOYPAPIWY, AVATIAPAYWYH APXEiWV
BivTeo Kal HOUTIKNG, KOl AKOMA KAl avaTrapaywyng TG
EYYPAPAG TTOU eival o€ eEENIEN.

Eyypa@n XpovIKig HETATOTTIONG

Miéote To TARKTPO Madon ev) TTapakoAouBeite
Hia EKTTOPTIA YIQ VO EVEPYOTTOINCETE TN XPOVIKNA
HETATOTION. TN AEITOUPYia XPOVIKAG HETATOTTIONG

TO TTPOYPANNA OTAPATE TTPOCWPIVA KOl CUYXPOVWS
£YYpaeTal 0TO CUVOEdEPEVO Bioko USB.

MiéoTe mAaAI To TARKTPO Mavon fj To TAAKTPO
Avatrapaywyn yia va TapakolouBioeTte TaAl To
Tpdypappa atré TOo Onueio Tou oTapdtnoe. MiéoTe
T0 TTARKTPO AIGKOTH Yyia va JIGKOWETE T XPOVIKA
METATOTTION KAl VA ETTICTPEWYETE OTN {WVTAVH EKTTOUTTH.
H Xpovikr| HeTaTOTTION SEV PTTOPET VO XPNOIHOTIOINBET
o€ AsiToupyia padiopuvou.

MTropeiTe va XpnOIYOTIOINCETE T duvatdTnTa
ETTAVAQPOPAG OTN XPOVIKH HETATOTTION apOU CUVEXIOETE
TNV KAVOVIKF avatrapaywyr) f TNV emAoyR Taxeiag
TpOWeNONG.

Aueon eyypagn

Ma va apxioel n GUeon eyypagr HIAg KTIOPTIAG,
TéaTe To TARKTPO Eyypagn evi) TTapakoAouBeite éva
Tpdypappa. MiEoTe To TTARKTPO ZTOTT yia akUpwan TG
Gpeong eyypagng.

Kartd tn Aeimoupyia eyypagrg dev eivai Suvatri n ahhayry
€KTIOPTTAG. Katd TNV eyypagr] TTpoypapparog f 6tav
XPNOILOTIOIEITE XPOVIKF PETATOTIION, epPavifeTal Eva
TTPOEIBOTTOINTIKG Prjvupa oTnv 080V Ot TTEPITITWON
Tou dev gival ETTAPKAG N TaxuTNTA TNG TUOKEURG
oag USB.

MNapoakoAolUBnon eyyeypapPéVWY TPOYPAHHETWY
EmAégTe Eyypagég amé 1o pevol TV. EmAELTe pia
eyypaer) amé 1n AioTa (av Tponyoupévwg eixav
eYypagei ektoptrég). MéoTe 10 TARKTPO OK yia va
Oeite T0 pevol Emihoyég. EmMAESTe pia kal MéCTE TO
TARKTPO OK.

Znueiwon: Karg mv avarrapaywyri dev 6a eivar duvarr n
TTPOBOAL TOU KUPIOU LEVOU Kal TwV OTOIXEIWV LEVOU.

MéoTe 10 TTAAKTPO AIGKOTIT] VIO VO OTAPATACETE piat
avarapaywyn Kai va emoTpéyeTe oTig Eyypagég.
Apyn} Tpowlnon / Apyi eTravagopd

Av miéoeTe To TTARKTPO Madon evi) TapakoAouBeiTe
EYYEYPAPUEVa TIPOYPAppaTa, TOTE Ba ival SiIaBéaiueg o
AeIToupyieg apyng TTpowenang Kai apyrg ETTavagopdg.
Mrropeite va xpnoigotroifoete 1o TARKTpo Tayeia
wpowBNnan yia apyr kivnon eutrpodg Kal ETravagpopd
yia apyr) emavagopd. MEJovTag 1o TTARKTPO SIaSoxIKA
Ba aMaler n TaxdTTa apyng TTPoWwBnoNng kai apyng
ETTAVAQOPAG.

PuBpioeig eyypagng

MTTOpEiTE Va DIOPOPPUWOETE TIG TIPOTIPACEIG 0UG VI TIG
EYYPUPEG, XPNOIHOTIONDVTAG TNV KapTéAa PuBpioeig
oTo pevou TV>Eyypagég. Emonuavete Tnv KaptéAa
PuBpioeIg XpNOILOTIOIWVTAG TO TTANKTPO APICTEPG 1)
Ae§ia kai méoTe OK. Katomiv emAEETe To €mMBUUNTO
OTOIXEI0 OTO UTTOHEVOU Kol pUBKIOTE TO UE XProN TOU
TAAKTpoU ApioTepd 1} Aggid.

Mpoéwpn évapén: Me T pubpuion auTr} kaBopilete va
apxioel vwpiTePa 0 XPOVOG Evapgng Tou XPovodIaKOTTTn
EYYPOPIG.
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KaBuoTtepnuévn ARgn: Me m pUBuion auth kaBopilete
va A&l apydTepa 0 Xpévog Afgng Tou XpovodiakdTTn
EYYPaQIG.

Méy. xpoviki petarémion: AutAq n pUBpion oag
ETTPETIEI VA OPIOETE TN PEYIOTN DIGPKEIT YIa TV
£YypaPn XPOVIKAG HETATOTONG. O1 SlabéTIpeg ETIAOYEG
eival TTPOCEYYIOTIKEG KAl O TIPAYHATIKOG XPOVOG
EYYPUPAG PTTOPET v aAAGEEl 0TV TTIPAEN, avaloya pe
TNV KTTOUTTT. O1 TIHEG TOU SEOUEUNEVOU Kal EAEUBEPOU
aTroBNKEUTIKOU XWpou Ba aAAGEouv aUpgwva pE auTr
N pUBUION. BeBaiwBeiTe 0TI €XETE APKETO EAEUBEPO
XWPO, DIAPOPETIKG iowWG va unv eival EQIKTA N Guean
EYYPOPH.

Aurt. amoppiyn: MTopEiTe va OpioETE TOV TUTIO Yia
v Améppiyn o Kapia, Mahiétepn, MeyaAutepn A
Mikporepn. Av Sev 1eB¢i o€ Kapia, pTropeite va opioete
Tnv emAoyr Mn évra o MepIA G Tan
A E§aipouvTal. Autd Ta oTolxeia kabopifouv Tig
TTPOTIUACEIG YIa DlaypaQr] TwWV EYYPAPWY WOTE Va
£GOIKOVOUNBEI TIEPIOTOTEPOG ATTOONKEUTIKOG XWPOG
Yio HEAAOVTIKEG EYYPOAPEG.

MAnpogopieg okAnpoU Siokou: MropeiTe va deite
AeTITOUEPEIG TTANPOQYOPIEG TXETIKA UE TN CUOKEUNR
amobrikeuong dedopévwy USB mou éxel ouvdeBei
oTnv TAedpaot| oag. Emonudvere kai méote OK yia
va deite kal méoTe Miow/EMoTpo@n yia va KAioeTe.

Mop@oTroinan diokou: Av BéAeTe va diaypayeTe OAa
Ta apyeia oTn ouvOESEPEVN OUOKEUR ATTOBAKEUONG
USB kai petatpéyete n pop@r| diokou ot FAT32,
MTTOPEITE Va XPNOIPOTTIOICETE QUTH TNV eTAOYR. MigoTe
70 TAAKTPO OK evid €xel emonuavBei To aToixeio
Mope@otroinon digkou. v 08évn Ba eppavioTei éva
pevoU To oTToio gag ¢nTd TNV elI0aywyr £vog apiBpol
PIN(*). ApoU katayxwpioete Tov PIN, Ba eppavioTei
éva privupa empBeBaiwong. EmAEETe Non kal iéoTe
OK yia va apxigere TN pop@otroinon NG OUOKEURG
amoBrikeuong USB. MNa akUpwan emAégre O kai
méoTte OK.

(*) O mpoemiAeyuévog PIN 6a pmopouoe va éei 1e0ei ot 0000
171234 Av éxere opioei Tov kw&iké PIN (oag (nrarar avédoya
pe v emoyr xwpag) kara mv fMpérm Eykard 1

Emokémnon péowv

MTTopeiTe Vo avaTrapdyeTe apxeia HOUCIKAG Kal
TAIVIV KOl Va EJQAVICETE APXEIQ UTOYPAPILIV, TTOU
eival atrobnkeupéva o ouokeur) amobrikeuang USB
OUVBEOVTAG TNV OTNV TNAEOPAOT 0OG. ZUVIEDTE Hia
ouokeun ammobrikeuong USB o€ pia amé Tig Bupeg USB
TIou BpiokovTal aTo TIAGI TG TNAEdpacNg.

Ag@ouU ouvdéoeTte aTnV TNAEOGPACT] CAG PIG CUOKEUR
amobrikeuong USB, Ba epgaviaTei atnv 086vn Tng
TnAedpaong 1o pevol Mnyég. EMAEETE TO OXETIKO
aToixeio €10650u USB améd auté 1o pevoU Kai TTESTE
OK. Ztv 086vn Ba epgavioTei To pevou ETiokétnon
péowv. Katomv emAEETe To apxeio TG emAoyrg
oag kal méote OK yia va 1o ep@avioeTe i va 1o
avatrapaydayete. MTTOPEITe va aTroKTROETE TTPOTRacn
070 TEPIEXOUEVO TNG oUVdEdEPEVNG ouokeurig USB
oTroIadATIOTE OTIYHA apy6Tepa atméd To pevol Mnyég.
MTropeite emriong va Tiéoete 10 KoupTri MnyR oto
TNAEXEIPIOTAPIO KOl KATOTTIV vl ETTIAEEETE TN GUOKEUN
oag USB amobrikeuong dedopévwy atmé Tn AioTa
TNYWV.

MTropeiTe va 0pioeTe TIG TPOTIUATEIG 0Ag yia TNV
ETIOKOTINGN PECWYV XPNOIMOTIOIMVTAG TO HEVOU
PuBpioeig. Mmopeite va atmoktigeTe TpéoBacn oTo
HevoU PuBpioeig péow NG ypapung TTANPOQopIHY
TIOU EPQaVIZeTal OTO KATW PEPOG TNG 086vNng oTav
QVaTTapAyETE £va apxeio BIVTED F fXOU I ENQaVIZETE Eva
apxeio eikévag. Miéate 1o TARKTPO Info (MANpogopieg)
av EXEl TTAWE va EPQaviCeTal n ypappn TTANPoQopIwY,
emonudvete To UPBoAo ypavadiol Trou Bpioketal oTn
Be€Id TTAEUPA TNG YPAUKNG TTANPOYOPILIV Kal TTIETTE
OK. Ta pevou PuBpiosig Eikévag, PuBpiosig 'Hyou,
PuBpiceig Emiokémnong péowv kai EmAoyég
pTTOpEi va ivar dlaBéoipya avdoya pe Tov TUTIO TOU
apxeiou TTOAUPESWY Kal To POVTEAO TNG TNAEdpaang
Kal TIG duvardTnTéG Tou. TO TTEPIEXOUEVO QUTWV TwV
HevoU pTropei eTTiong va dlagéper avaAoya e Tov TUTTO
TOU €KAOTOTE AVOIKTOU apxeiou TTOAupéowy. Mévo To
HevoU PuBpioeig "Hyou 6a cival diabéoipo katd Tnv
avaTrapaywyr apxeiwv fxou.

Xpnoworroiiote Tov PIN Trou éxere opige.

ZHMANTIKO: Av LOp@OTIOINOETE T povada Siokou
USB, Ba diaypagoiv OAA Ta SeS0pEvVa TTOU UTTAPXOUV
o€ auTh Kal To oUoTNUa apxeiwv TNG Ba peTaTpaTel
oe FAT32. ZTig TEPIOOOTEPEG TTEPITITWOEIG, TA
o@dApata Aerroupyiag Ba dlopBwBoUv PETA aTTd pia
Hop@oTroinon, dpwg Ba xaBouv OAA Ta dedopéva 0ag.
Av katd@ TNV évapgn pIag eyypagng ePQavioTei oty
086vn 10 privupa "TaxuTnTa eyypa@rnig Siokou
USB oAU apyn yia gyypa@n"”, mpoomabnoTe
va gekIVAOETE TIAAI TNV eyypaQr]. Av OUVeXioeTe va
AapBdvere 10 id10 oQaAa, eVBEXOUEVWG O BiTKOG Tag
USB dev Anpoi TIg aTraitioelg TaxuTnTag. AOKINGOTE
va ouvdEéoete évav GANov dioko USB.

Xeipiopds Asimoupyiag Bpéxog/Tuxaia
avamapaywyr

'OAa Ta apxeia om AioTa
6 avamapayovral
CUVEXS e TV apXIKT]
Toug oEIpd

SexwvrioTe MV avarrapayoyr kai
evepyororfiote

Ou avamapdyerar o
iB10 apxEi0 OUVEXUS
(emavahnyn)

SexwviioTe MV avanrapayoyr kai

'OAa Ta apxeia o AioTa
6 avamapaxBovv pia
Qopd i Tuaia OEIpd

ZexwviioTe MV avarrapayowyr kai
evepyororfiote

'OAa Ta apxeia o AioTa
6 avamapayovrar
CUVEXWS pE TV Bl
Tuxaia oEIpG

ZexwviioTe MV avarrapayoyr kai
evepyorrorrore [,
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Ma va XpnoIUoTIOINCETE TIG AEITOUPYiEG OTN Ypappn
TTANPOPOPILWV ETITNPAVETE TO GUUBOAO TNG A€IToupyiag
kai méoTe OK. Ma va aAAGgeTe TNV KATAOTAON pIag
AeiToupyiag, emonuavete To aUPBOAO TNG AeIToupyiag
kai méote OK 60€g Qopég xpelaoTei. Av 10 aUuBoAo
ETMONUAiVETal PE IO KOKKIVA BIaypar, auTé onuaivel
0TI €ival ATTEVEPYOTTOINUEVO.
fum N

Eda \ 1ong
MTopeite va e§ATOUIKEUOETE TNV TNAEGPACT) 0OG WOTE
va BAETTETE TNV ayaTrnpévn 0ag €IKOVa A pwToypagia
oTnv 086vn, o€ KGBe ekkivnon TnG. Mo va 1o ETITUXETE
QaUTO, aVTIYPAWTE T AyOTTNUEVA OOG CPXEIT EIKOVWY
ot éva dioko USB kai avoi§te Ta amd 10 pevou
Emokémnon péowv. EmAEETe Eioodog USB amo
10 pevou Mnyég kar méoTe OK. Mropeite eTtiong va
méoete To KoupTri SOURCE (IMNnyr) aTo ThAexeipioTripio
KOl KOTOTIV va eTIAEGETE TN ouokeur oag USB
amoBrikeuong dedopévwy amd T AioTa TTywy. Otav
EXETE €MAEEEl TNV €MOUUNTA EIKOVA, ETTIONUAVETE
v kai méote OK yia va 1 Seite og TArpn 086vn.
Miéate 10 TARKTPO Info (MAnpogopieg), EToNUAvETE
T0 oUPBoAO ypavaliol oTn ypaupn TANPOQopIDY
kai méote OK. ETAEETE TO OTOIXEIO ETMIAOYEG Kal
méoTe OK yia gicodo. Oa eival diaBéaiun n emAoyn
Opiop6g AoyoTutrou ekKivnang. Emonuaveré Ty
kai méaTe TTAA OK yia va eAEEETE TNV EIKOVA WG TO
£GATOIKEUPEVO AOYOTUTIO. O EPPAVIOTE] Eva privupa
emBeBaiwong. EMAEETe Nau kan miéoTe OK 1AL Av n
eIkova eival katdAANAn(*), Ba T Seite 0TV 086VN KATA
TNV ETTOUEVN EKKIVNON TNG TNAEGPAONG.

Znueit Av £ ™m ia Mpurn

Ba yivel € G Tou 6 S TNAEG, aro
TTPOEMAEYLEVO, Qv UTTAPXEI.

(*)Or eikoveg mpée va éxouv avaoyia SIaoTGoEw HETaty 4:3
Kai 16:9 kai Tpémel va eival og HoppéS apxeiwv .jpeg 1 .jpg. H
£IKGVa BEV LITTOPET va 0pIOTEl WS AOYSTUTTO EKKIVATNS, ETTEIST
n av@Auorj Tng Sev eppavidetal aTo mAQIoIO TTANPOPOPILIV.

FollowMe TV

Me TNV cUOKeUR 0ag KIVNTAG TNAEPWVIaG PTTOPEITE va
UETABWOETE TV TPEXOUCT EKTTOUTTF aTTO TNV "é§uTTvn”
TNAedpaoch oag, XPNOILOTIOIWVTAG TN AgIToUpYia
FollowMe TV. EykaraoTroTe TNV Kat@dAAnAn epappoyry
Smart Center 0Tn ouokeur) oag KIVNTrG TNAEQWVIag.
ZEKIVAOTE TNV EQUPUOYT.

MNa TepIoooTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TN
Aermoupyia auTr}, avaTpEETE OTIG 0dNYiES TNG EQAPHOYIG
TIOU XPNOIUOTIOIEITE.

Znueiwon: AvaAoya e 1o povréAo, n TnAedpaar oag evoéxerar
va pnv umoatnpicel autrj m Aeiroupyia. H epappoyr evoéxerar
va pnv eivar oupBarr pe OAeg TIS KIvnTéS OUOKeUES. KavaAia
HD &ev urroaTnpilovial, kai MPETE! Kai 01 B0 GUOKEUES va
sivanr ouvedEEvec aTo iB10 GikTuo. AuTA n Suvarérnia ivar
Aeimoupyikr} u6vo o€ Ty TV.

CEC

AuTh n Aeitoupyia emITPETTEl va XEIPI(EOTE PE TO
TNAEXEIPIOTAPIO TNG TNAEOPATNG TIG OUVOESENEVES
ouppatég pe CEC ouoKeUEG o1 0TToiEG €XOUV OUVDEBET
otV TNAedpaan péow Bupwyv HDMI.

H emAoyn CEC ot1o pevoU Pulupiceig>
ZUoTnpa>Pubpiceig ouokeung Ba TmpéTel
Trponyoupévwg va éxel TeBei o Evepyotroinuévo.
Méate 10 TAAKTPO MNYRA Kal €MAELTE TV €i00d0
HDMI Tng ouvdedepévng ouakeurig CEC ammé To pevou
AioTa rnywyv. Otav €xel ouvdeDEi pia véa OUOKEUN-
Tnyn CEC, autrj Ba egpavioTei oTn AioTa Tou Pevou
TINYAS He To SIkG TNG dvoua avTi Tou OVOHATOG TwV
ouvdedepévwy Bupwv HDMI (cuokeuri avatapaywyng
DVD, cuokeur eyypa®ig 1 KATT.).

To TNAeXeIPIOTAPIO TNG TNAEGPATNG ATTOKTA auTOPaTA
™ duvartotnTa va ekTeEAEl TIG KUPIEG AEIToupyieg
a@oU emAeyei n ouvdedepévn Ty HDMI. MNa va
QTTEVEPYOTTOINOTETE AUTH TN AEITOUPYia Kal VO EAEYXETE
TGN TNV TNAEGPAOT PEOW TOU TNAEXEIPIOTNPIOU, TTIECTE
Kal KpaTAOTE TIATNUEVO yia 3 SEUTEPOAETTTA TO KOUPTTT
"0-Mndév" aTo TNAEXEIPIOTAPIO.

MTTOpEITE VO ATTEVEPYOTTOIOETE TN AEITOUPYIKOTNTA
CEC puBpifovTag avrioToixa Tn OXETIKA £TTAOYA OTO
HEVOU i Z0oTnua>P i ng.
H tAebpaon utrootnpicer T Aeimoupyia ARC (Audio
Return Channel, kavéAi emoTpo@ng fxou). Auth n
Aeitoupyia gival pia cUvOEoN fXOU TTOU OKOTTO £XEl
va avTikataoThoel dAAa KaAwdia avaueoa oTnv
TNAedpacn kai éva nxoouoTnua (cuoTnua déktn A/V
A oUoTNUA NXEIWV).

Orav eivar evepyn n Aeiroupyia ARC, n TnAedpaon
Ba emBaAAer aiyaon oTig GAAEG £6650UG fXOU, EKTOG
amod TNV uTTodoX 1 AKOUCTIKWY, QuTOHATA Kal Ta
KOUPTTIG EAEyXOU EVTaONG fXOU KaTEUBUVOVTal TTPOG TN
ouvdEDEPEVN GUOKEUN fXoU. [a va EVEPYOTTOINTETE TN
Aermoupyia ARC, Béate Tnv eTiAoyn 'E§oSog fixou aTo
pevol PuBpioeig>Hyog o HDMI ARC.
Znpeic H A ia ARC

¢€iocod0 HDMI2.

BeATiwpévo kavdaAl emoTpo@rig nxov (eARC)

Mapépoia pe T Asiroupyia ARC, n Aeitoupyia eARC
ETTITPETTEI TN HETAPOPE YNPIAKHS PONG SESOPEVWV AXOU
armoé TNV TNAEGPACT 0ag O€ pia CUVIEDEUEV GUOKEUR
AXouU péow Tou KaAwdiou HDMI. To eARC eival pia
BeATiwpévn ékdoon Tou ARC. ‘Exel TTOAU peyaAUtepo
£0pOg Jwvng armé Tnv TrponyoUuevn Asitoupyia. To
£0UPOG JWVNG aVTITTPOOWTTEUEI TO EUPOG TUXVOTATWY
A TNV TT00OTNTA SESOPEVWV TTOU PETAPEPOVTAI Ve
Taoa oTiypr. YWnASTEPO €0pOG {WVNG OUVETTAYETOI
duvaTéTnTa PETAPOPAG PEYOAUTEPNG TTOCOTNTAG
dedopévwy. YYnAdTtepo £0pog Wvng £TTioNG onuaivel
OTI TO YNPIAKS TFUa fXOU BEV ATTAITEITAI VO GUMTTIETTER
Kl ETTOPEVWG TTEPIEXEI TIEPICTOTEPEG AETITOUEPEIEG, KOl
To atoTéAeapa gival o TTAoUGIo Kal {wvTavo.

pévo amé mv

EAANvVIKG - 19 -

‘Otav amd 10 HeVoU Axou £xel yivel n emAoyry eARC,
n TNAedpacn TPooTTabei TPWTA va dNUIOUPYHOE!
pia ouvdeon eARC. Av 1o eARC utrooTnpiletal ammé
N ouvdedepévn ouokeun, n £€§odog petapaivel o€
Aerroupyia eARC kai epgavietal n évdeign "eARC'
1o OSD Tng ouvdedepEVNG GUOKEUNG. Av Sev UTTOPET
va dnpioupynBei ouvdeon eARC (yia TTapdadelyua,
n ouvdedepévn ouokeun dev utrooTnpifel eARC
aMAa utrooTtnpiel poévo ARC) 1} av 1o eARC éxel
QTTEVEPYOTTOINGET aTTd TO PEVOU fixou, TOTE N TNAEGPaOT
evepyorrolei 10 ARC.

Ma va Aeiroupyei owoTd 1o eARC:

* MpéTrel kai N OUVBESEPEVN TUCKEUN FXOU VO UTTOoTNPICE!N

eARC.

+ Opiopéva kahwdia HDMI dev éxouv apkeTo eUpog Jwvng
yia va QEPouv KavaAia fou pe uywnAd pubpo bit, yi' autd
XxpnoipotroioTe éva kahwdio HDMI Trou utrooTnpidel
eARC (kaAwdia HDMI ugnArig TaxutnTag pe Ethernet
Kkal To véo KaAwdio HDMI utrepuynArig TaxiTnTag -
eAéygTe To hdmi.org yia Ti TeAeuTaieg TTANPOPOPIES).

« Oéote TNV emAoyr) 'E§odog 'Hyou oTo pevol
PuBpioeig>Hyxog oc HDMI ARC. Téte 6a vyivel
BiaBéaiun n emAoyr eéARC oTo pevou 'Hxog. EAéygTe
yia va deite av éxel TeBei o AvoIkTé. Av 6x1 BEaTe
TNV o€ AVOIKTO.

Enueiwon: To éARC umrooTnpiceral povo péow g €i0650u

HDMI2.

"EAgyX0g 1X0U CUCTAPATOG

Emrpémer T xprion pe TNV TNAedpacn evag evioxuTr

Axou/dékTn. H éviacn Tou rixou PTTopei va pubpIoTel

péow Tou TnAexelpioTnpiou TNG TnAedpaong. MNa va

EVEPYOTIOINOETE QUTA TN AeIToupyia, BECTE TNV eTTIAOYN

"E€0d0g fxou oo pevou PuBpioeig>Hyog oe HDMI

ARC. Ortav emAégere HDMI ARC, n emAoyry CEC

Ba 1eBei autopara oe Evepyotroinpévn, av dev eixe

TeBel 1dN. Oa armevepyoTroinBei o fX0g oTa Nxeia TG

TNAEGPAONG KAl 0 AXOG TNG TINYIG TTOU TTAPAKOAOUBEITE

Ba TTapEXETal ATTO TO CUVOEDEPEVO NXOCUOTNHA.

Snueiwon: H ouokeur fiou 8a MpETEl va umrooTnpilel T

Suvarémra EAeyxog rixou ouoTrarog.

AgiToupyia Traixvidiol

Mtopeite va puBpiceTe TNV TNAEGPAOT| 0AG WOTE va
ETTITUYXAVEI TN XapNAGTEPN duvarr KaBuoTépnon yia Ta
Traiyvidia. MeTaBeite oo pevou PuBpiogig>Eikéva Kal
puBpioTe TNV emAoyn Toog ot Maixvidi. H emAoyr
Moixvid! Ba eivar dlabéoiun av n mnyn €106dou
NG TNAedpaang éxel TeBei o HDMI. Av yiver auth
n pubuion, n eikéva Ba BeAtioToTrOINGE Yia XaunAr
kaBuoTépnon.

Agitoupyia Autéparng xapnAng kabuatépnaong

Mmopeite eTTioNG var evepyoTToIfoETe TNV Aoy ALLM
(Aeimoupyia Autépatng XapnArg kabuoTtépnong) ato
pevou PuBpioeig>ZuoTnpa>Pubpicsis ouokeung.
Av éxel evepyotroin®ei autr n Aeiroupyia, n TnAedpaon
aMGger autépata T0TTO €Ik6évag oe Moiyvidi otav

AngBei orjpa Aeitoupyiag ALLM atmé tnv tpéxouca
Ty HDMI. Otav mrayer va utrdpxel 1o ofua ALLM,
n TNAEGPACT ETTIOTPEPEI ATV TTPONYOUHEVN pUBHIoH
TUTTOU £IKOVaG. ‘ETo1 dev Ba Xpeldletal va aAGdeTe Tig
pubpioeIg xelpokivnTa.

Av éxel evepyotroinBei n emAoyy ALLM, o T0TOG
€Ikovag dev uTTopei va aAAGEel yia 600 AapBavetal
ofpa ALLM até v tpéxouca trnyry HDMI.

Mo va givar Aeiroupyikr n duvardtnta ALLM, n puBuion
NG oxeTkng TNyng HDMI Ba mpémel va €xel TeBei o
BeATiwpévn. Mmopeite va aAAdgete auth Tn pUBpIon
a6 1o pevol Mnyég>PuBpioeig Mnyng 1 amé To pevou
PubBpicsig>ZuoTnua>Mnyég.

HA. gyxel
210 HA. eyxeIpidio pTropeiTe va Bpeite 0dnyieg OXeTIKG
He TIG AeToupyieg TNG TNAEGPAochg oag.

Ma va amoktioeTte TpdoBacn ato HA. eyxelpidio,
€10€ABeTE 0TO pevou PuBpioelg, emAéCTe Eyxelpidia
kai méote OK. MNa ypriyopn mpdoBacn, TEaTe TO
TAAKTPO APXIKR Kol KATOTTV To TIARKTPO Info.

XpNOIHOTIOIWVTAG Ta TIARKTPG KaTEUBUVONG, ETTIAEETE
éva emBuunTé Bépa kai méoTe OK yia va diaBdoete
TIg 0dnyieg. Ma va kAeioeTe TNV 086vn HA. eyxepidio,
méaTe 1O TTARKTPO EXit rj T0 TTAKTPO ApXIKA.

Znpeiwan: Avaoya pe o povrédo, n tnAeépacr oag evaéxerar
va pnv urroonpiler autr 1 Aeiroupyia. Ta mepiexéueva Tou
HA. eyxeipidiou prropei va Siagépouv, avaAoya pe 1o povréAo.
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Mepiexopeva Mevou Eikéva

NEuKo onpeio

Av n emhoyr) @eppokpacia Xpwparog éxel 1eBei oe XpaTng, autr n puBuion Ba eival
BiaBéaiun (Ba BpiokeTal k&Tw atéd T pUBUION @eppokpacia Xpwparog). Mopeite va
KGVETE TV €IKOVA TTI0 "Beppn’” A TTI0 "Wuxpr" TTaTwvTag Ta TTARKTPa ApIoTEPA A Acgid.

MrropeiTe va aAAGEeTE Tig puBpioeig Tou TuTTou Eikdvag avaAoya pe TIG TPOTIATEIS ) TIG
amaitoelg oag. O TUTTog eIkdvag PTTopEi va TeBei o€ pia atrd Tig e§AG eTAOYEG: ZIVENE,
Mauyvidi, Zmrop, Auvapikn kai Quoikh.

Emékraon MmAe

Aermoupyia BeATiwONG Tou AEUKOU XPWHATOG TIOU KGVEI TO AEUKS XPWHG TTIO YUXPO Yia Va
KAVETE TNV EIKOVA TTIO QuTEIVH. PuBpioTe o€ AVOIKTO yia va evepyOTTOIOETE TN AeImoupyia.

Micro Dimming

QAiartiBevtar o1 emAoyég XapnAn, Meoaia, YynAr kai KAeioté. Otav eivar evepyr n
Micro Dimming, Ba BeATithvel ToTTKG TNV avTiBeon yia kGBe opidpevn Juvn.

Torrog ZEnueiwon: O G1aB¢oiuEg EmAOYES UTTOPEI Var SIaQEPOUY QVaAOYa iE TV EMAEYLEVI TTNYI) E10650U.
Asziroupyieg Dolby Vision: Av avixveutei epiexopevo Dolby Vision, 8a ival Siabéoipeg
ol emmAoyEg Aeiroupyiag eikévag Dolby Vision Dark kai Dolby Vision Bright avti twv
Aeitoupyiv Zivepd kai Quaoikn.
Avrifson PuBUiCel TIg TIPEG QWTIOWOU YIa TIG QWTEIVEG Kal OKOTEIVEG TTEPIOKEG TNG 08OVNG.

EAdGTTOON
BopUpou

AiariBevrar o emAoyég XapnAr, Meoaia, YynAr kai KAeigté. Av To orfipa eival aduvapo
Kkal n eikéva TTapouciddel "8opupo”, xpnoipotoiaTe T pubpion EAdrrwon GopluRou
yia va PEIoETE Tov Bopupo.

QuwrevéTnTa

PuBpiler TIG TIPEG QWTEIVOTNTAG TTNV 086V,

PuBuigel TV TipA 0§0TNTAG (EUKPIVEING) TNG EIKOVAG YIA Ta QVTIKEIMEVA TTOU ep@avifovTal

Meiwon
oc@aApatog

AiariBevtan o1 emAoyég XaunAr, Meoaia, YynAn kai KAeioté. Otav gival evepyr, n
Aermoupyia Meiwaon oQAAHATOG TIEPIYPAUUATWY BA PEIWVE TA QUIVOLEVA CYAALATOG
TIEPIYPAMHATWY OE TTEPIEXOHEVA XauNARG avaAuong Kal O€ UTINPECIEG AUTOUATNG POrG
dedopEVWV.

Ogérnra aTnv 08ovn.
Xpwpa PuBuiCel TV TP XpwpaTIopoU, WATE Va TTPOCAPHOCTOUV T XPWHATA.
~ Ma va puBpigete TNV Egoikovéunan evépyeiag oe XpRoTn, EAdxiotn, Meoaia,
E§§|Kovopr|a’n Atrevepyotroinon 086vng 1} KAeioTo.
evepyelag Enueiwon: Avidoya e 1ov emAeyuévo TTmo, o SIaBEoILIES EMAOYES oW BIaQEROUV.
AuTtrj n puBuIoN eAéyxel To emiTedo pwrevéTnTag OLED. Auth n emAoyr (Ba Bpioketal
QuwreIvoTnTa KATW a1r6 TN PUBLION EZoikovopnon evépyeiag) Ba eival diabBéoipn av n EZoikovéunon
OLED evépyelag éxel 1e8ei oe XpRoTtng. EMONUAveTe Kal XPNOILOTIOINGTE Ta TTARKTPA

kareuBuvong ApIoTepA/Ae€Id yia va puBpIoETE.

‘ Zoup ot Eikéva

PuBpiger Tnv emBUUNTH pOPQr| PEYEBOUG EIKOVAG.

Mertarémon
EIKOVOG

Autry n emAoyr (Ba BpiokeTal KATw até Tn PUBpIoN Zoup ot Eikéva) uTropei va gival
Bdiabéoiun avahoya pe T puBuion Zoup ot Eikéva. Emonpdvere kal méote OK, kai
KATOTTIV XPNOIMOTIOINGTE Tat TTARKTPX KATEUBUVANG VI VO PETATOTHOETE TNV EIKOVA TIPOG
TA TAVW 1) TIPOG Ta KATW.

v

'uBpioeig OLED

Taxog
kaBapiopog
TéveA OLED

Mropeite va ekteAéoeTe auth T Siadikaoia ouvTripnong g 0B6vNG XelpokivnTa, pe
oKOTIé TNV TTpooTaaia Tng 086vng OLED kai Tnv Tapdracn Tng didpkeiag {wrig Tng. Auti n
diadikaoia Ba Siapkéael TepiTTou 10 AETITA Kal KATOTTIV N TNAEGpacn Ba atrevepyoTroinBei
autépara. Mnv amroouvdEoeTe 10 KaAWSIO PEUPATOG O€ AUTO TO XPOVIKS didaTnua. Mpiv
ekTeAEETE QUTH T Bladikaaoia, avatpégTe oTny evoTnTa Aladikacieg Twv TNAEOPAoEWY
OLED yia TepIooGTEPES TTANPOPOPIEG.

TEPIYPAPPATWV
R Enpeiwen: Auti n Suvaromia evSéxerai va pnv eivar Siabéanun, avaAoya e o HovERo g mAESpaons Kai
10 XAPAKTPIOTIKG TOU.
MigoTe Ta TARKTPA apioTepd/ Be§id yia va pubpioeTe T Aermoupyia MEMC oe XapnAn,
MEMC Meoaia, YynAn r KAeioté. Otav eivai evepyn, n Aeiroupyia MEMC, 8a BeAtioToTrolei Tig
PUBUICEIG BiVTED TNG TNAEOPOATNG YIA EIKOVEG HE KiVNON, WOTE Va ETIITUYXAVETAI KAAUTEPN
TOIGTNTA KAl aVayVWOoIpoTNTa.
‘Orav n emioyry MEMC éxer 1ebei o XapnAn, Meoaia f YynAf, autr n emAoyr} Ba
MEMC eival diaBéaiun. Méate 1o TARKTPO OK yia £60d0 amd Tn Aeitoupyia emideigng. Otav
Emidens) ival evepyn n Aeimoupyia eTideIgng, n 066vn Ba diaipeital o€ U0 TURPATA, GTTOU TO £Va
ns epgavigel T dpacTtnpiota MEMC, kai 1o GAAO TIG Kavovikég puBpIcEIS yia TRy 086vn
g TNAedpacng. lMNa akdpwon TEaTe TTAAI T0 TTAAKTPO OK.
A O Tavieg eyypagovTal o€ SIaPoPETIKG apiBpo Kapé ava SEUTEPOAETITO O€ OXEDN HE T
Tawi R Kavovikd TNAEOTITIKG TrpoypappaTa. ANGETe auTry Tn duvarétnta oe AutépaTta 6Tav
aivas TrapakoAouBEeiTe Taivieg, yia va BAETTETE kaBapd TG okNVEG pE Taxeia kivnon.
Amoxpwaon . . . . . . "
éppatog H o1@8un g améxpwong déppaTog PTTopei va pubpIOoTEl HETAgU TWV TIPWY -5 kai 5.
Metatémion . P .
XPWHATOG PuBuilel Tov €MBUUNTO TOVO TWV XPWHATWY.
XpwHoTIKéG Avoiyel TIG PUBUICEIG XPWHATIKOU GUVTOVIOTH. ©E0Te TOV XPWHATIKG GUVTOVIOTH

ZuvTovioTiig

oe Evepyomoinpévo yia va puBpioete xeipokivnta Tig TiuéG Xpoid, Xpwpa Kai
QwrevotnTa.

KaBapiopég
BopUBou TTaveA
OLED

Mropeite va ekteAéoete auth Tn dladikagia guvTpnong TG 0BvNG xelpokivnTa, e
oKoTT6 TNV TTpooTaadia Tng 086vng OLED kai Tnv Trapdaraon Tng didpkeiag {wrig tng. Autr
n diadikacia Oa SiapkEoel TTEPITToU 1 WP Kal KATOTTIV N TNAedpaan Ba atrevepyotroinBei
autopara. Mnv amoouvBEEeTe To KaAWSIO PEUNATOG OE AUTO TO XPOVIKG SidaTnpa. Aev
OUVIOTATAI Va TIPAyHATOTIOIETE auTH TN Sladikagia ouxvoTepa atd pia gopd 10 Xpovo,
€KTOG av oag {nTnBei amd egouaiodotnuévo TTPoowTTIKG o€pPIg. Mpiv eKTEAECETE auTh
T diadikaoia, avatpégre oty evotnTa Aladikacieg Twv TnAeopdoswv OLED yia
TIEPIOOBTEPEG TTANPOPOPIES.

MTTOpEiTE Va XPNOIUOTIOINCETE QUTH TV ETIIAOYT VIO VA PUBLICETE TO £UPOG XPWHATWY TTOU
epgavifovral oTnv 086vn TG TNAEdpacig oag. Otav éxel TEBEi O€ AVOIKTO, Ta XpWHAT

O1 eIkoveg Ba peTarotidovTal autopata KEBe Tpia AETITd, yia va aTmoTpaTrei To

MeTarémion . A R N N N .
TigeA OLED PaIVOUEVO TNG TTAPAUOVAG EIKOVAG. MTopeite va aAGEeTe Tn pUBpIoN peTardmiong
TigeA oTnv emBupNT emmAoyr. Oa eival diaBéaipeg ol emAoyég Mior kai MARPNG.
Mponypéveg
pubpioeig
Avvapiki " . . . . .
avriBeon Mropeite va aAdEeTe To BaBu6 Suvapikrg avTiBeong oe pia emBUUNTA TIWA.

AvTioToixion puBpifovTal oUp@wva pe To ofpa TG TTNYAG. Av éxel TeBei oe KAeioTo, pubuidetar amd
yKGpag TIPoETIAOYA N PEYIOTN IKAVETNTA XPWHATWY TNG TNAEGPAONG (CUVICTWHEVN ETTIAOYT).
Enpeiwen: Auri n SuvaromTa evGExeTal va pny eivar SiaBéan, avaAoya e To Hoviédo Trg mAEGpaong Kar
10 XPAKTNPIGTIKG TOU.
MTTopEiTe vVa XpNOIPOTIOINCETE QUTH TNV £MAOYH yia va pubpiceTe TNV TP Mappa ou
TrpOTINATE. MIEOTE Ta KOUPTTIA KaTEUBUVONG APIOTEPE/AEEIG yia va pUBICETE TNV TIWR
Fappa oe Kavovikd, DwTeIvo 1) ZKOTEIVO.
Enpeiwen: Aur n emAoyn fows va v eiva Sia8éaiun avéoya e To poviéAo mAe6paons kai g Suvaremrés
10U Kl iOWS va v PTOpEiTE Va GAMGEETE auTh) T PUBION, QVGAOYA E TO TPEXOV TEDIEXGUEVO.
HDMI MArRpng AuTr| n duvartoTnTa Ba gival opatr) 6Tav TrapakoAouBeite até Tnyr) HDMI. Mopeite va
mEPIOXN XPNOIUOTIOIACETE QUTA TN duvaTdTNTa Yia va BEATILOETE TN OKOTEIVOTATA TNV EIKOVa.
o Emavagépel Tig puBIoEIG EIKOVAG OTIG TIPOETTIAEYLEVEG EPYOOTACIAKEG PUBLITEIS (EKTO
Emavagopd PEPEITIC PUBUITEIG G OTIG TP YHEVEG EPY S pubpioeig ( S

amo ™ Aermoupyia Maiyvidi).

Ogppokpacia
Xpwparog

PuBpiger v emBupnT TR Beppokpaciag xpwpatog. Eivar SiaBéoiueg ol emAoyEg
Wuxpd, Kavovikd, @eppé kai XpRomng.
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Mepiexépeva Mevou "Hyog

Dolby Atmos

H tAedpacn oag utroaTnpider Tnv Texvoroyia Dolby Atmos. Me auTiv Tnv TexvoAoyia, o
X0G KIVEITal YUpW 0ag 0TOV TPIODIAOTATO XWPO, WOTE VA AICBAVETTE OTI BPIOKETTE PECT
oTn Spdon. Oa éxete TNV KaAUTEPN EPTTEIPIa av N por| SBeSOpEVWY FXOU EI06B0U ival
Atmos. Oa eival Siabéoipeg ol emAoyég AutopaTa, AvoikTé kal KAeioTé. Av n emmdoyr
£xel TeBei oe AuTdpaTa, n TNAedpacn Ba TpayparoTolel auTépaTa TNV evaAiayr peTagl
AvoIKTO Kal KAEIoTS avaloya e TIG TTANPOQOpieg atTd T por) SESOHEVWY XU EI06B0U,
kai av n por} dedopévwy rxou e106dou ival Atmos auTr n duvaréTtnta Ba AsiToupyei cav
va €xel 1eBei oe AvoIkTo. Ma amevepyotroinon 6éoTe o KAgIoTo.

Totmog

Oa eival Siabéaipeg o1 emAoyég 'Egumrvog, Kivnuatoypdgog, Mouaoikn, Eidrioeig kai
KAg1016. lNa amevepyotroinan Béote o KA£1oT6.

Snueiwon: Opiojiéva oroeia o1o Evou Hxog 6a eivar ykpiCapiopéva Kar i G1aBéoua av 10 BECETE OE
emAoyij GAAn ar6 KAEI0TS. O1 puBiiceiS opiopévwy GMwy EMmAOYGY UTTopEl EmmionS va aMdgouv avdAoya
L TIG TDEXOUOES PUBLITEIS.

DTS Virtual:X

AuTr n duvatétnTa Ba BEATIWOE! TNV EPTIEIPIA XOU 0AG TTAPEXOVTAG HIC EIKOVIKT
avarrapaywyr T0Trou nxeiwv surround péow Twv Nxeiwv NG TNAESGPaCT|g oag. Mropeite
va emAEEETe pia aTrd TIG TTpoKaBopIopéveg AeiToupyieg fixou. @a eival diaBéoipeg ol
emAoyég Mouaikn, ABANTIKG, Zivepd kai KAeioTé. Ma amevepyorroinon BEoTe ot
KAeioTé.

Enueiwen: Opiopéva aroixeia oo evoy 'Hyog 6a eivar ykpidapiopéva Kai pn Siabéyia av 10 BEoeTe OE
emioyr) GAn amd KAEIGTS. O1 pubuioeis opiopévwy dhMw emAoyiv prropei emions va aMagouv avétoya
LIE I TDEXOUGES PUBLITEIS.

Zovdeon fixou

MatioTe OK yia va avoigete TNV 086vn Tou pevod ZUVEEon fXou. XpnoIUOTIoDVTag
QUTH TNV 086V, PTTOPEITE VO AVAKAAUWETE KAl VO CUVBETETE AOUPHATA OTNV TNAEOPATT]
0ag TIG CUOKEUEG fXou 0aG. Ma TTEPICOATEPES TTANPOPOPIES, AVATPELTE OTNV EVOTNTA
Z0vdeon GAAWV QOUPHATWY CUTKEUWV.

‘Eod0og ‘Hyou

Opicer Tnv TpoTiunan ££6dou fixou. Oa eivai diaBéaipeg ol emmoyég TV, S/PDIF, HDMI
ARC, Mévo akouoTikd kal ‘E§odog ypappng. Asv Ba uTrdpxel £§050G rX0U EKTOG aTTod
QuTr TToU éxel EMAEVET Kal TNV UTTOBOXT GKOUGTIKWYV. INUEIDOTE OTI av auTh n emAoyn
£xel 1eBei o MOvo akouaTikd, n TnAeopaon Ba emBaAAel oiyaon oTa nxeia 6Tav
OUVBEETAI OET OKOUOTIKWV.

Av otV TnAedpacr] oag oUVOEETE EEWTEPIKG EVIOXUTA HPE XPAON TNG UTTOdOXNS
AKOUOTIKWV, UTTOPEITE va KAVETE yia To oToIxEio auté Ty emmAoyr Fpappn £€65ou. Av
EXETE OUVDETEI AKOUOTIKA OTNV TNAEGpacT, BE0TE auTd TO OTOIXEIO 08 MOVO OKOUTTIKG.
MpIv XpNOIYOTIOINOETE Ta AKOUOTIKA, BEBAIWOEITE OTI QUTO TO OTOIXEID PEVOU EXEI TEBET
oe Mévo akouoTIKd. Av To aToixeio autd éxel TeBei oe ‘E§odog ypappng, n £60d0g
amé TV UTTS0oX1) AKOUTTIKWY Ba TEBE OTO PEYIOTO ETTITTESO, KATI TTOU Ba PTTOpOUCE Va
TIpogeviioel BAGRN oTnv akorj oag.

Av emAeyei HDMI ARC, 6a evepyotroinBei kai n) duvarétnta CEC.

Sev O civan Siabéorpa.

Evioxuvon
HTTdowv

EAéyxer 10 emitredo evioyuong Twy UTrdowv. XpnoluotroinoTe 1o TARKTPO ApiaTepd iy
Aeid yia va puBpioeTe.

DTS DRC

O duvapikég EAeyxog Treploxris (Dynamic Range Control, DRC) Trapéxel pUBuion g
evioxuong Tng TyRg WoTe va dlatnpei KaTGAANAN TTEpPIOXT) akpodaong Tou fXoU T600
0€ XapUNAEG 600 Kal O€ UPNAEG EVIATEIS avaTrapaywyng. Oa AeiToupyei pévo av n
Hoper| TNyng Rxou eival DTS. EvepyoTroIfoTe 1 amevepyotroifoTe Tnv emmAoyry DTS
DRC puBpifovtdg Tnv ot AvoikTé 1 KAgioTé.

Tomog ‘Hyou

Mopeite va emAEGeTE £vav TUTIO fXOU (QV UTTOOTNPIZETal ATTO TO ETTIAEYUEVO KAVAAI).

Wneiaki ‘E¢odog

PuBpiger Tov TUTTO fixou TNG Wn@iakrig e€65ou. PCM, Autép. kai AiEAguon Ba eival ol
BdlaBéaipeg eTmAOYEG.

PCM: Autrj n emAoyr| TTapéxel acupTTieaTn wnoiakn £6080 rixou dUo kavaAiwv. Mropeite
Va XPNOIUOTIOINCETE QUTA TNV ETIAOYRA av avTIPETWTTICETE TTPOBAAATA oUPBATOTNTAG,
yia TTapadelypa Sev akouTe fixo.

AuTop.: Auth n emihoyn TTapéxel TToAuKavalik yneiakn £6080 rxou (£wg 5.1 kavahiv).
AigAeuon: Autr| n emAoyn TTapéxel £§odo apxikou fixou 6Tiwg oto HDMIARC. Zuviotdrar
va XPnOoIHOTIoIEITE auTh TNV emmAoyr av éxete Béktn A/V pe utrooTrpign eARC. Av o
ANV 5EkTnG 0ag Sev UTTOOTNPICE! TN HOPPR 1XOU TNG TINYNG, HTTOPET VA AVTIPETWTTIOETE
TTpoBAAHATA CUPBATATNTAG, YIa TTAPABEIYUA VA PNV GKOUTE 1X0.

AxouoTIKd

PuBpiler Tnv évraon fixou Twv akouoTIkwy. AuTr n eTmAoyr dev Ba eival diabéaiun av n
emhoyr] 'E€od0og fixou éxel 1ebei oe ‘E§0B0¢ ypappng.

Mpiv XpNOIUOTIOINCETE Ta AKOUOTIKG, BeBalwBEiTe OTI N £VTAON AXOU TWV GKOUCTIKWV
£X€I pUBLIOTET O XapnAS eTriTedo, yia TNV atroTpoTrA BAGBNG 0TV akor 0ag.

PuBpilel Tnv 1coppoTia Tou fxou. AuTi n duvaTtdtnTa Ba evepyoTroinBei av n emmiAoyr
‘E€od0g "Hyou 1e6¢i o€ TV 1} AkouaTikd Mévo. To aToixeio pevou loopportria puBpiel

mv o TWV ETITTESWY AXOU TWV NXEIWVY TNG TNAEGPATNG KAl TWV GKOUCTIKWV
Tautéxpova.

Emavagopd

Emavagépel opiopéveg atmé Tig pUBUIOEIS fXOU OTIG EPYOOTACIOKES TIPOETTIAOYEG.

Mepiexépeva Mevou

Aiktuo

Totog SikTUOU

ATrevepyotroinon Tng ouvdeong dikTUou fj aAAayr Tou TUTTOU GUVEONG.

Zdpwon aoUpuaATWY
BIKTOWV

‘Evapgn avagiitnong yia acupparta diktua. Auth n emmiAoyn SiatiBetal pévov av o Tdog
AixTO0U £xel TEBEi 08 AGUPUATN CUOKEUR.

Ma va amoouvdebeite amé éva acUppaTto SIiKTUO Kal va SlaypAYeTe TO ATTOBNKEUPEVO
oag TPo@iA acUppatou BIKTUOU, av Eixe TTPONYOUUEVWG OTTOBNKEUTEN, emIoNudveTe

AVL (Autépatog
Mepiopiopodg
“Evraong 'Hxou)

AVL Ba aAAagouv. Oa gival €01HEG Ol ETNIAOYEG AUTOH

AtrooUvdeon auTh TNV emAoyr) kai méoTte OK. Autr n emidoyr) dev Ba eival Slabéoiun av dev ExeTe
ouvdebei oe aoUpparto dikTuo. Ma TEPITOATEPEG TTANPOPOPIES, AVATPESTE OTNV EVOTNTA
ZEnueiwon: Avadoya ps mv emAoyi, opiopéva aToixeia oTo evou Hyog 8a eupavidoviar ykpiCapiojéva Kal ZuvBeaIpoTTa.

- — - — ’ Av 10 pévrep/o dpopohoynTig oag éxel WPS, ptropeite va ouvdeBeite ameubeiag o
PuByiCe1 Tov fixo woTe va emmTuyxavetal TaBepr 0TABHN £6650U HETAEY TTPOYPAUMATWY. Miéote WPS QUTOV JE XPAON QUTAG TNG £TTIAOYIG. ETIONUAVETE QUTH TV eTAOYH Kai TréoTe OK. ST
Av 10 oToIxgio pevoU ToTog Tebei ot emmAoyr GAAN a6 KA£10T6 o1 eTdoyég pueulong aTov acupparo OUOKEUR Tou PovTEp/SpopoloynTh oag TratoTe To kouuTri WPS Tng UOKEUNG yia va

. NukTepiviy, ynTi cag TTPAYHO! in ouvdeon. Auti n emAoyn diatiBetal pdvov av o ToTrog AIKTUOU EXEl

kal KAeloT6. 2 Aeitoupyia Autépara n TnAedpacn Ba uzTule auTtéparta oe Aslwupvlu 1€0¢i 0e AoUpPATN CUOKEUR.
Kavovikn i NUKTEpIVI} GUH@WVa LE TIG TPEXOUTEG TTANPOQOPIES iPag. AV SeV UTTAPXOUV e - P . - - . " - -

. o . . v 2 N YX0G TaxXUTnTAG Evapén pia dokiprg TaxitnTa yia va eAéyEeTe To €0pog {Wvng Tng oUvdEeanig oag. To
ﬁluescllusg m\npoq;oplsg wpas, aumn ‘"'“’Y” 8a AEITO,UPVEI avia we Kulvovll(n.lOTctv Internet amotéAeaua Ba epgavioTei 0TV 086vn 61av oAokAnpweEi n diadikacia.
n Ae6pacn petaBei o€ NUKTEPIVE AEITOUpYia TV TTPWTN QOpA HETA T BEDN QUTAG TNG
emAoyrg oe AuToparTa, Ba epQavioTei oTnV 086V pIa YPapr TTANPOQOPILIV. TIponypéveg pubpioeig AMayA Twv dlapop@woewy IP kal DNS aTtnv tnAeépaon oag.
NapakahoUpe va éxete udwn oag 61 o€ alykpion pe TV Kavovikn Aeroupyia, n AciToupyia Avapoviig | EvepyoToifoTe 1 amevepyoTioIfoTe auTr Tn Aermoupyia puBpifoviag Tnv ot AVOIKTé
NukTepIviy AeiToupyia Trapéxel TTio dpacTiké Suvapikd EAeyxo TNG CUPTTIEONG TTOU eival o€ SiKTUO 1 KAeio6.

Katé@AAnAog yia TTepIBAANOV Xwpig BopUBoug.

Mponypéveg
pubpioeig

Snpeiwon: lia AETToLEREIS TAPOYOPIES OXETIKG: IE TIS ETAOYES QUTOU TOU LEVOU, VaTOEETE OTTY EVOTITTa SUVSEGIIGTTa.

loooTaBuioTig

EmAéyer T0TT0 AgiToupyiag 1co0TaBpioTr. E§atopikeupéveg puBpioeig atmmoé 1o xprioTn
pTropoUv va yivouv pévo atn Aeitoupyia XpRoTng.
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MNepiexépeva Mevou EykardoTacn

Mepiexépeva Mevol ZUoTnpa

Autéparn
odpwon KavaAiv
(ETravaouvToviopog)

Epgaviger Tig emAoyég autopartou ouvToviopoU. W. Kepaiag: AvagntolvTal Kai
amodnkevovtal otabpoi DVB tou AapBavovral péow kepaiag. W. KaAwdiakig:
Avagnrouvtal Kai atroBnketovTal otaBuoi DVB péow kaAwdiaknig Afyng. AvaAoyikd:
AvalnroUvTal kai atroBnkevovTal avaloyikoi aTabpoi. Aopu@opikd: AvalntouvTal Kai
amoBnkevovTal 50puPopIKoi TABUOI.

MpooBacipétnTa

Epgaviel Tig emAoyég TpooBacipdtntag Tng TnAedpacng. Opiopéveg emAoyég Sev Ba
eival S1IaBo1pEg av Bev £XOUV eykaTaoTabei kavalia.

Mn autéparn
odpwon KavaAiwv

Autr| n) duvardTnTa PTToPE va XpnoipoTroindei yia aT' eubeiag eloaywyr Twv aTabpwy
EKTTONTTAG.

Zdpwon KavaAiv
Biktdou

Avalnta ouvdedpeva kavahia ato oUoTnua ekTropTmg. W. Kepaiag: Avalntd kavalia
SiktUou AapBavopeva péow kepaiag. W. KaAwdiakng: Avalntd kavdiia diktuou
AapBavopeva péow kaAwdiakrg Afyng. Aopugopikd: Avalnta kavaAia Sopuopikol
BikTUoU.

Avaloyikég
HIKPOTUVTOVIOHOG

MTTOpEITE Va XpNOILOTIOINOETE AUTH T PUBHIOT YIa CUVTOVIOUG OKPIBEIAg TWY avaAoyIKWY
kavahitv. AuTA n duvatotnTa dev eival SiaBéaiun av Sev xouv aTroBnKeuTel avahoyika
Kavahia kai av 1o TPEXOV KavaAl TTou TrapakoAouBEite Sev eival avaAoyiKo KavaAl.

Pubpiosig
Sopupopou

Epoavilel Tig pubpioeig dopugopikiig Afyng. AioTta Sopugodpwv: Epgaviel Toug
SlaBéaipoug dopupdpoug. MTropeite oTn AioTa va Trpaypatotoijoete Mpoadikn,
Aaypagn dopugdpwy ) Emegepyaaia pubuioewy dopugopwy. Eykardortaon
Kepaiag: Mmopeite va aAdgete pubpioelg SopuopIKngG Kepaiag Kal/j va §eKIvioeTe
Hia 0dpwon S0pUPOPIKWY KAVAAIWY.

Pubpiosig
£YKATAOTAONG
(Tpoaip.)

Epgavigel 1o pevol pubuioewy eykatdotaong. Avagitnon oe Aeitoupyia Avapoviig (*):
H tnAedpaori oag Ba avantioe dTav ival 0€ KATAOTAOT AvVapoVIg, Kavoupyia KavaAia
i kavéAia TTou AeiTrouv. Oa epavioTolv éTrola VE EKTTEPTIOHEVA KavaAia BpeBouv.
Avvapikn evnuépwon kavaAiwv(*): Av autr n emAoyr opioTei wg Evepyotroinpévn,
ol aAAay£G OTIG EKTTOPTTEG, OTTWG CUXVOTNTA, GVopa KavaAioU, YAWooo UTTOTITAWY KATT.,
Ba epappdlovral auTépaTa v TTapakoAouBeite TNAedpacn.

(") AiaBeayomTa avdAoya e 10 povédo.

EykardoTaon
Bagikou
avaueTadorn (*)

Me Tn xprion auToU Tou JEVOU UTTOPEITE Val ETTEEEPYATTEITE TIG TTAPAUETPOUG TOU KUpIOU
Kal Tou eQedpPIKOU Baoikou avapetadorn, TepihapBavopévou Tou Pid Tou oxeTikoU
Trapoxou M7, Tou xpnaoigotroigital yia T Afyn Tng Aiotag kavahiv. PuBuioTe Tig
TTPOTIPACEIG 0ag Kal TECTE To Mpdaivo TARKTEO yia va atroBnkeUoETE TIG PUBIOEIG.
Karémv gekiviioTe pia eykatdoTaon M7 xpr ovTag 10 pevou paTn odp 1
KavaAIv>AopugopIKh.

(%) AUt 10 aTOIEI0 EVOU Ba Eivan BiaBEaIO HGVOV Qv EXEl TPayuaTOTTOINE] EyKaTGoTaON TTapGYOY M7.

EkkaBdpion Aiotag
UTTNPECIWV

XpnoipotoinoTe auTr Tn pUBpIon yia va diaypayeTe Ta amobnkeupéva kavakia. (*)
Autr| n pUBpIoN gival oparr pévov av n emAoyr Xwpa éxel opioTei o€ Aavia, Zoundia,
NopBnyia i ®ivAavdia.

EmIAéSTE evepyo
SikTuo

AuT| n pUBION oag ETITPETTE va ETTIAEEETE yia ePQavion oTn AioTa KavaAiv HOVO Tig
EKTTOTTEG EVTOG TOU eTTIAEypévou BIkTUOU. AuTH N Aermoupyia eivar diaBéaiun pévo yia
TV emoyn xwpag NopBnyia.

MAnpogopieg
onfparog

MTTOpEITE VO XPNOIPOTIOICETE QUTO TO PEVOU Yia va TTapakoAouBRoeTe TTANpopopieg
OXETIKA We TO OApa, OTTWG eMiTeS0/TToIOTNTA CAPATOG, Gvopa SIKTUOU KATT., yia TIG
SIABETIHEG GUXVOTNTEG.

Mpwrn gykatdaTaan

Aiaypagel 6Aa Ta KavaAia Kal TIG PUBUITEIG TTOU £XOUV ATTOBNKEUTE], ETTAVAQEPE! TNV
TNAEOGPACT OTIG EPYOTTATIAKEG PUBITEIG.
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YynAr avtiBeon

AugnoTe TNV avTiBeon Twv eTAOYWY HEVOU Kal TWV KEIPEVWY yia va Ta SiaBdadete
€UKOAGTEPA. Oa eival diaBéaipeg ol emAoyég Aeukd keipevo, Kitpivo Keipevo kal
KAeioté.

MpoBAfuara
akong

Evepyotrolgi Tux6v e18IKEG SUVATOTNTEG TTOU EKTTEUTTIOVTAI ATTO TO OTABUO EKTTOPTING.

Hxnmikn
Mepiypaen

Oa avatapdyeTal £va KavaAl agriynang yia 1o KoIvo Tou eival TUQAG 1 £xel TTpoBAfpaTa
6paong. Miéote OK yia va Seite OAeg TIg dlabéaipeg emMAOyEG Tou pevou HYnTikn
MNeprypaeny. Autj n SuvatétnTa eivar SlaBéoiun pévov av TNV uTroaTnpifel 0 oTaBUGS
EKTTOTTAG.

Snueiwon: H Suvarétnra iiou Hxnmiki) mepiypagij Sev eivan Siadéonn o Aeiroupyia eyypagiis i Xpovikii
pErarémong (i GlaBeoiéinra e§aprdrar amé 10 poviéAo Tng MAEGPACTIS T Kal TI SUVAT6TTES TOU).

BeAtiwon
dlaAdywv

AuTH n BuvaTOTNTA TTPOCPEPE! ETTIAOYVEG HETETTEGEPYATIAg AXOU yia BEATIWON SIaAGYwY
pe Baon éva katweAl opidiag. Oa eival diabéaipeg ol emAoyég Avevepyn, XaunAr,
Mérpia kai YynAr. PuBpioTe oUpguwva pe TIG TTPOTIHAOEIG 0OG.

Enueiwon: Auri n Suvarormra éxer emiSpacn p6vo av n Hop@r fixou £iGoBou eival AC-4 Kai n Emiopacn éxel
£Qappoyr HGvo o £§050 NXEiWwV TG TAEGAOC.

Mpogopikoi
uméTITAO!I

Me aut v emAoyr) puBUIONG ETAEYETAI N TIPOETTIAEYUEV TIPOTINGN TTPOPOPIKWY
uTroTiTAwv. TMa va KAvETE TNV TTPOTEPAIGTNTA TWV TTPOPOPIKWY UTTOTITAWY uywnASTEPN
aTré TwV KAvoVIKWY, autA n emmAoyr Ba TTpéTel va TeBei oe AvoikTd. AuTr| n duvardtnra
evOEXETal va NV eival SlaB£aiun avaAoya pe To HOVTEAO TNG TNAEOPATTIS 0ag.

MeyéBuvan

EmiTpémel Tn xprion ouvduacuwy TARKTPWY yia Tn peyéBuvon Tng 086vng. Oa eivar
Blabéaipeg ol emAoyég AvoikTd kal KAe1oTé. PuBpioTe g AVOIKTO YIO VO EVEPYOTTOIOETE
N Aerroupyia.

H utrooTrpign peyEBuvong Ba evepyoTToIEiTal I ATTEVEPYOTIOIEITAI PE TTAPATETAUEVO
TATNUA Tou apiBunTikoU TARKTpou 5. Oa yivetal {oup GTO TIPWTO TIAVW apIoTEPD
TETAPTNUOPIO TNG 086vNG. AQoU evepyoTroindei n UTTOOTAPIEN TNG HEYEBUVONG, pE
TIAPATETAPEVO TIATNHA TWV apIBUNTIKWY TARKTpWY 2, 4, 6, 8 n peyeBuopévn Trepioxr)
KIVEITal TIGvWw, apioTepd, Be€Id kal KATw.

Mivi xapTtng

H duvatétnTa pivi XGpTn EVEPYOTTOIEITAI KAI QTTIEVEPYOTIOIEITAI ATTO TTPOETTIAOYT. Oa
evepyoToieital 6Tav gival evepyotroinpévn n duvatotnta MeyéBuvon. Me autr Tnv
€TMAOYN, PTTOPEITE VO EPTIOBITETE TNV EUPAVION TOU pivi XAPTN atméd T duvardtnra
peyéBuvong.

‘Hxog KAIK

AuTrj n eTIAOYT) EVEPYOTTOIEI TOV X0 KAIK OTO HevoU Tng TNAedpaong. PuBpioTe oe AVOIKTO
YO VO EVEPYOTTOINTETE TN A€IToupyia.

Emonuavere
TTPOypPAappaTa
6trou SiariBevral

Av €xel evepyoTroINBEi auTh N €MAOYA Kal av OTTOIOBATIOTE GUPBAV OTOV NAEKTPOVIKG

[S] YTémimAorl 0dNy6 TpoYpappdTWY EXEl UTNPETia TTPéoRaang "YToéTiTAol", autd Ta ouppavra Ba
emonpaivovral ge GAAo xppa.

[SL] Av £xel evepyoTroinBei auTA n emAOYA Kal av OTTOIOBITIOTE GUMBAY TOV NAEKTPOVIKS 0BNyd

Nonpariki TIpoypappdaTwy éxel uTMpedia MpéoBaong "Nonparikr yAwooa”, autd Ta ocupBavta 8a

vAwooa emonpaivovTar u GAMO Xpwpa.

[AD] HxnTikAy
Mepiypagn

Av €x€1 EVEPYOTTOINGET QUTH N ETIAOYI KQIl @V OTTOIOBATIOTE GUUBAV GTOV NAEKTPOVIKO 0dNyo
TIPOYPapPATWY £XEI UTIMPETia TIpéoBacng "HynTikA Mepiypagn”, autd Ta oupBavia Ba
emonuaivovTal pe GAAo xpwua.

FAwooa

MrropeiTe va emMIAECETE DIAQOPETIKN YAWOOa avaAoya pe TO OTABUG EKTTOUTIAG Kal Tn
Xwpa.

MpéoBaon urd
ouVvenKeg

EAéyxel Ta apBpwpata TpooBacng UTTO CUVBAKES, av UTTAPXOUV.
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ATéppnTO

PuBpioeig
ATtroppriTou

AlayeIpIOTEITE Ta SlIOKAIPATA ATTIOPPATOU 0AG YIa EQAPUOYEG TTOU OXETIOVTal HE TIG
Aermoupyieg £EuTrvng TNAedpaong (smart TV). Miéote OK yia va eI0€ABETE 0TO PeEVOU Kal
va puBpicETE Ta aTOIXEIX avAAOya WE TIG TTPOTIPACEIG OAG.

Epgavion 6Awv
Twv Cookies

Epgavigel 6Aa 1a amobnkeupéva cookies.

Alaypa@r 6Awv
Twv cookies

QAiaypagel 6Aa Ta ammoBnkeupéva cookies.

Oxi
TrapakoAoudnon

Me auTr TNV €TTIAOYF UTTOPEITE Va OPICETE TNV TTPOTIUNGT) 0AG OXETIKA HIE TN CUUTTEPIPOPA
TrapakoAoUBnong yia utnpeoieg HbbTV.

Fovikég

KaraywpioTe 10 owoTd kwdiké PIN yia va aAAGEeTe puBuioeig yovikou eAéyxou. Ze autd
TO pEVOU PTTOPEITE va puBpioeTe eUKOAa KAEiS: pevoU, KAeid KataAANAG

MNpootacia maidiwv A KaBodriynon. MTopeite eTTiong va opioeTe éva vEo KwdIKS PIN
1 va ahGéeTe Tov MpoetriAeypévo CICAM PIN XpnGIHOTIOIDVTAG TIG GXETIKEG ETTIAOYVEG.

Enueiwon: Opiojiéves emAoyés pevou iows va v eivar Siabéayies, avidoya pe mv EmAoyr} Xipas oy
Tpdom Eykardoraon. O mpoemAeyyévog PIN 6a pmopoioe va éxei Te6ei oz 0000 1 1234. Av éere opioel Tov
KwbiKd PIN (oag grdran aviAoya pe v emAoyii xipag) kard v Mpamm EyKardoTacn, Tore Xpnooroiiore
10v PIN 10U £XETE OpiOEL

Huepounvia/Qpa

PuBpiCer Tnv nuepopnvia kai TNV Wpa.

Autéparn
Evepyotroinon
CEC

Auth n Aeitoupyia emmiTpémel oTn ouvdedepévn oupBarh pe HDMI-CEC ouokeun va
EVEPYOTTOIET TNV TNAEGPAOT kal va aAAael autdparta ot SIKr TNG Ty €l0650u. MiéoTe
To TTAKTPO ApIOTEPA 1} A£€IG VIa VA EVEPYOTIOINTETE I} ATTEVEPYOTIOINOETE T AEITOUpYia.

ZuoKeun 10650V

MiéoTe OK yia va avoigeTe To JevoU ZUCKEUN I0650U aTnV 086V PEVOU. XpnoILOTIOIWMVTaG

QauTH TNV 086V, PTTOPEITE Va avaKaAUWETE Kal va CUVBECETE AOUPHATA OTNV TNAEGpAOT]

oag TTANKTPOAGYIa Kal TTovTiKia. Mo TTepIoTOTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPELTE OTNV EVOTNTA

ZUvdeon GAAWV aoUPHATWY CUCKEUWY.

Enueiwon: H nA£6paot) oag evSEXETal va pnv ivar upBar e 6Aa ra ovréAa TANKTpOAOYiwY Katl TTOVTIKIGV
01 J 1 ToV TOTTIKG Oag

Yopa. I'i
1} 10 anyeio miAnong 6mou mpopnBeuTKare My mAedpacT aa.

H Aeitoupyia ALLM (Auto Low Latency Mode, Acitoupyia Autdpatng xapnAig
KkaBuoTEPNONG, ) ETITPETTE GTNV TNAEGPATT VO EVEPYOTIOIE 1) ATTEVEPYOTTOIET TI PUBICEIG
XapnAng kaBuoTépnong avaAoya HE TO TIEPIEXOHEVO TIOU avaTapayeTal. Av €xel

Mnyég

MTTOpEiTE Va TPOTIOTIOINCETE Ta OVOHATA, VA EVEPYOTIOINOETE I} VO ATIEVEPYOTTOINOETE
TIg emAeypéveg TryEg. Ma Tig Tyég HDMI utrdpyouv etmiong o1 emmAoyég Kavoviki kal
BeAniwpévn. Autég ol £TIAOYEG ETTNPEGJOUV TIG PUBIOEIG XPWHATOG TNG ETTIAEYHEVNG
Tnyig HDMI. Ta va pmopeite va TrapakohouBkite eikéveg 4K f HDR/HLG amé mmyr
HDMI, n oxetikr} puBuion Tnyng TpéTel va Tebei wg BeATiwpévn av n ouvdedepévn
ouokeun eival cupBarr pe HDMI 2.0 kai eTropeveg ekdooelg. OfaTe TNV wg Kavovikn
av n ouvdedepévn ouokeun eival oupBarr e HDMI 1.4. PuBpioTe avrioToixa fi
QATIEVEPYOTTOINOTE TN OXETIKA TNy HDMI B£TOVTAG TNV WG ATrEvepyoTroinpévn.

Netflix

Av n TNAedpaat| gag uTroaTNPiCel auTh TN AsiToupyia, pTropeite va deite Tov apiBpué oag
ESN(*) ka1 va amevepyotroirioete 1o Netflix.

(*) O apiBuos ESN eivar évag povadiké apiBos (ID) avayvipiong yia mv urmpeoia Netfix, o orroiog
SpIOUpYEiTa EIGIKG yia T TaUTOMOINOT TS TAEGPATTS 0T

Snueiwon;: Ta por Gedopévwv Bivieo 4K, amareirar eAdxiom raxummia ouvBeong Interet 25 Mb/s — Fia éva
mapdseiya amamozwy yia pon SeSopévy m:pu:){oufvou 4K umopire va Bpeire mepioodrepes mhnpogopie

netl 44). Orav apy Teplexoévou
Bivreo péow Tou Internet 6a avaAuBei  moiGrra TG auv6zon( Gag Kai EVSEXETal Vel XPEIOTE] £V UIKO XPOVIKG
Gidormua yia va emreux8ei n moidmra Full HD 1 4K, 1j o€ mepimmwon apyris ouvSEong iows aurr va v eivar
eqiKri). Av Gev siote BEBaro, Oa MpETEl va EAEyEETE Tic SuvardmTes g OUVBECTi aag aTo Internet dnrivrag
TTAPOGOpIES amd Tov ITépoxo Intermet e 10V OTTOIO GUVEPYACEDTE.

Samba ACR

H diadpaarTiki) TNAedpacn Samba S1EUKOAUVEI TIG TIPOTATEIG TTEPIEXOHEVOU Kal GAAEG
£QaPHOYEG OUAAEYOVTOG BEBOpEVA OXETIKG UE TNV TTAPAKOAOUBNOT CUYKEKPIPEVWV
TIEPIEXOUEVWY OTNV 086V, yia va BEATILOEI TNV TTPOCWTIIKY oag epTreipia Béaong.
Me xprion auTtig TNG €TAOYAG UTTOPEITE va aTroKTAOETE TTPOORaACN OTIG puBpiTEIg
AladpacTikrig TNAe6pacng Samba, va BeiTe TOUG 6POUG TTAPOXIG UTINPECIWY TNAEGpATNG
Samba, Tnv MoAiTiki} ATToppriTou Kal va SIaXEIPIOTEITE TIG TTPOTIUACEIG OAG OXETIKA PE
Blagpnuioeig KA. Oa amaiteital cUvSeon oTo Internet yia Tnv TIpéoBacn o€ puBpICEIG TTou
Baaiovral o HTML. MTopeiTe va evEPYOTTOINCETE 1} ATTEVEPYOTTOINOETE T SIASPACTIKN
TnAedpacn otmoladrTroTe oTIyUr) atmé To pevol Pubpioeig>ZuoTnua>AméppnTo>Pul
pioeig ATroppiiTou TOEKEPOVTAG I APAIPWVTAG TO TOEKAPIOHA aTTé To TTAGicIo diTTAa
OTO OXETIKO OTOIXEID. AUTH N £mAOYr| PTTOPEl va pnv ivar diaBéaipn, avaloya pe
Xwpa Tou emAEgaTe kara v Mpwn EykatdoTaan, 1o HovtéAo TG TNAEGpaoTig oag
Kail TIG SuvaTdTnTEG TOU.

Pubpioeig ouokeurg

CEC

Me auth) T pUBKICN PTTOPEITE VA EVEPYOTTOINTETE KOl VO GTTEVEPYOTTOINATE TTANPWS TN
Aeitoupyikdtnra CEC. MiéoTe 10 TARKTPO ApIoTEPd 1 Ae€Id yia va EVEPYOTIOINOETE 1}
QATIEVEPYOTTOINOETE Tn) A€IToUpYia.
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ALLM P A P . . gy
evepyoTroinBei autn n emAoyr, n Aeimoupyia eikdvag Ba TiBeTar autépara oe Maixvidi dtav
AauBdvetar orjpa Aerroupyiag ALLM amé v Tpéxouca Tnyry HDMI. Ma TepioodTepeg
TAnpogopieg, avarpégre oTnv evotnta Aeitoupyia traixvidiou.

p TG | Avn ¢ Bev AapBavel kavéva orjpa e1l068ou (T1.X. aTmo kepaia fy até Tmyr HDMI)
aTouciag yia 3 AetrTa, 167e Ba peTaBei o€ katGoTaon avapovig . MTOPEITE va evepyoTIoIRoETe fy
ORApATOG Va ATTEVEPYOTIOIROETE QUTH TN AEITOUPYIKOTNTA GTTIWG aTTaITETaI.

BonB6g pwvig
ZeKIvd xelpokivnTa Tn Sladikacia eykaTaoTaong auTrg Tng Asitoupyiag. Av n eykataoTaon
Alexa NG Aermoupyiag eixe oAokAnpwBei Trponyoupévwg, Ba eival SiaBéaipeg n emAoyég Alexa
E " - FAwaoaoa, Alexa - Ze Asitoupyia Avapoviig, Alexa - ‘Evraon fyou cuvaysppod
UCUIHORUHENT kai ATrooUvdeon XprioTn. Ma TepIcoOTEPEG TTANPOPOPIEG, AVATPELTE OTNV EVOTNTA
Alexa Ready.
‘r\)l‘z:’;u Pubiger v rpotiunon yAwoaoag yia Tnv Alexa.
Alexa - Z¢ Evepyotrolei /| arevepyotrolei Tn duvardétnta Alexa - Ze Asitoupyia Avapovig. Av éxel
P evepyotroinBei n Aeimoupyia, n Alexa Ba eival SiaBéoiun evw n TnAedpacn eival o€
AeiToupyia
PV' Aeitoupyia avapovig.
Avapoviig

Snueiwon: Auri ) AeiToupyia uTTopel va EMTPEGOEI TNV KATAVEAWOT PECLATOS TS TAEGPAUTIG 0TS,

Apxikn 0Bévn

PuBpioTe oe KA£IOTS yia va aTTevepy
Ta JlaoTAPATA aSPAVEING YIa VA TNV EVEPYOTIOIROETE. Oa gival SIBE0IHEG O ETTIAOYEG

AOETE QUTH Tr) SuvaTtoTnTa fj EMAEETE €va atmd

(Aertoupyei pe
Alexa)

Alexa 15 Aetrrd, 30 A€TTT, 1 (pa Kal 2 WPEC.
Alexa -
"Evraon fixou | PuBidel To emriedo éviaong fxou yia Toug cuvayeppoUg Alexa.
ouvayeppold
ATro0UVSEDN | MTTOpEITE Va XPNOIUOTIONTETE QUTH TNV ETIIAOYI VIO VO ATTOCUVEBEITE. AV OTTOOUVSEBEITE,
xefotn n Aermoupyia Alexa Evowpatwpévn Ba atrevepyotroinBei.
Works With Alexa Zekivd xelpokivnTa Tn dladikaoia eykataoTacng auTrg TG Aeitoupyiag. Av n eykardoTaon

NG Aeitoupyiag eixe oAokAnpwBei Tponyoupévwg, Ba eival dIaBéoiueg ol eTIAOYEG
AMayr @IAIkoU ovépaTtog kal ATrooUvdeon XpRoTn. MNa TTEPITOSTEPES TTANPOPOPIES,
avatpégte atnv evornTa Alexa Ready.

e G- Me xprion auTrig TNG £TTIAOYIG UTTOPEITE Va OPICETE £va VEo Gvopa yia TV TNAedpaoT oag.
koU ovéuaTog :
ATrooUVSeaT | MTTOpEiTe va XPNOILOTIOINTETE QUTH TNV ETIAOYA YIa VO OTTOCUVSEBEITE. Av OTTOoUVSEBETE,
Xxenotn n Aeimoupyia Aeimoupyei pe Alexa Ba atrevepyoTroindei.

Google Assistant

Zekiva Tn Sladikaoia eyKATAoTACNG yia va PTTOPEi N TNAEOPACT] 0ag va AEITOUpPYED Pe
ouokeuég Google Assistant. Emonpavere ‘Evapgn kai méote OK. Av n eykardoTaon g
Aermoupyiag eixe oAokAnpwBei TTponyoupévwg, Ba ival Siabéaiun n emAoyr ATrooUvdean
XPRoTn. Av amoouvdebeite, n Aeitoupyia Google Assistant 8a amevepyotoinBei. Ma
TIEPIOOBTEPEG TTANPOYOPIES, avaTpéSTe aTnv evétnTa Google Assistant.

Mepiooédrepa

Epgavifel GAeg emAoyég puBpioewy TG TNAe6paong.
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Aigpkeia Mevou

ANNGeI TN BIGPKEIA EPPAVIONG TwV 0BOVWV HEVOU.

LED Aeiroupyiag

Av éxel 1eBei o KAg1oT6, n LED Aerroupyiag Avapovrig dev Ba eival avaupévn étav n

Avapovrg TnAedpaon eival o€ AeiToupyia avapovig.
iTe va fOETE A VA ATTEVEPY! Te auth TN Aeiroupyia puBpidovTdg
HBBTV v oe Avoikté fi KAeloTé. MNa TepIcodTEPEG TTANPOPOPIES, avaTPEETE OTNV EVOTNTA
Z0oTtnpa HbbTV.
Otav éxel evepyoToinBel, auTh N AeToupyia TTpokaAei T BNpIoupyia ESWTEPIKG evAg "ID GUOKEUAS"
Via kGBe A Tinyr TTou ¢ N ouoKeuA. Otav 1 E oha
Avayvipion Ta TpéxovTa "ID GUOKEUC" Via KGBE BIGBIKTUAKA TINYR TTOU ETIOKEGBNKE N GUTKEUR. MTTopEiTe va
GUOKEUAS EVEPYOTIOGETE { vl ATTEVEPYOTIOIRGETE QUTH T AEIToUpYia pUBICOVTAS TV o€ AVOIKTS i KAEIOTS.
AUTA N AerToupyia eival SIaBE01UN av £XOUV EyKATAOTABET KAVENIG Kal 1 eMAOYH XWpag Exel TeBel ot
NopPnyia Karé Ty Trpwn eykaréoTaon.
Avapabuion AiacahiZel 611 n TNAedpaoT| oag dIabETe TO TTIo TTPGoPaTo Aoyiopiko. Marfote OK yia
Aoyiopikod va BeiTe TIG EMAOYEG pEVOU.
Eteze) Epgavigel Tnv Tpéxouca €kdoan AoyIiopIKOU.
£Qappoyng i

TOTOg UTTOTITAWY

AuTO TO OTOIXEIO XPNOIUOTIOIEITAI Yia Va €TTIAEYET TTOI0G TUTTOG UTTOTITAWY Ba UTTAPXE!
oty 086vn (umrémitAol DVB / umémithor TeAeté€r), av diatiBevial kai o1 dUo. H
TrpoeTAeypévn TR eivar YomtAol DVB. Autri n Aeimoupyia givar diaBéoiun av £xouv
eykaraoTabei kavaAia kai n emAoyr xwpag éxel TeBei oe NopPnyia kard Tnv TTpwn
eykaraaTaon.

Autéparn
amevepyotroinon

PuByiel Tov emBUUNTS XpOVO yia auTOAT HETARAON TNG TNAEGPAONG O€ AgIToUpYia
avapovig 6Tav Bev yivetal Kavévag XEIPIOUOG O€ auTr. AUTO TO OTOIXEIO UTTOPE]
va puBpioTel amé 1 éwg 8 wpeg ot Pripata TG 1 wpag. Mmopeite emiong va
QTTEVEPYOTTOINTETE QUTO TO OTOIXEIO BETOVTAG TO Ot KAEIOTS.

KAe13i Biss

To Biss eival éva oUoTNPA KPUTITOYPAPNONG SOPUPOPIKOU GUATOG TTOU XPNOIHOTIOIETal
Y10 OPICHEVEG EKTIOPTTEG. AV XPEIGZETaI Va KaTaXwpIoETe éva KAEISI BISS o€ pia ektropTh,
UTTOPEITE VO XPNOIUOTIOINOETE QUTH TN puBuion. Emonuadvete 1o atoixeio KAeidi Biss
kai méoTe OK yia va kataxwpioeTe KAEISIG oTnv €mMBUUNTr EKTTOUTTH. AUTH ) €TTIAoyr}
Ba epavietal av £xouv eykataoTadei Sopupopika kavahia. H diaBeoipdtnta egaptarar
amd 10 povTEAO TNG TNAEOPAOTIG Tag Kal TIG SUVATOTNTEG TOU.

Asitoupyia
KOTOOTAPOTOG

EmA£ETE auTrh TN AeiToupyia yia xproeig BiTpivag karaothpatog. Otav eivai
evepyotroinpévn n A€IToupyia KATAOTAPATOG, IOWG va pnv eival diaBéaiua opiopéva
oTolxeia 0To Pevou Tng TNAe6pacng. Ma opiopéva HovTéAa pTTopei va eival Siabéoipn n
emhoyr) Me utrooTiipign Bivreo. Av puBpioTei autr n emidoyr, n TNAe6paon Ba petaBei
o€ AeIToupyia KaTaoTAPATOS Kal Ba avaTrapdyeTal To TTPOEYKATETNHEVO apXeio BivTeo.

Koivi} Xprion
"Hyou ka1 Bivreo

AuTr n duvardtnTa oag ETTPETTEN TNV KOIVA XPrON GpXEiwy TTou eival atroBnkeupéva
o710 TNAEQWVG oag smartphone 1 o€ tablet. Av éxete oupBaTéd TNAE@wvo smartphone i
uTroAoyioTr| TUTToU tablet kai avTioToIxXo eyKATESTNUEVO AOYIOHIKO, TOTE UTTOPEITE Va EXETE
KoIvi) Xprion/avatmapaywyr @wToypagiwy, HOUTIKNAG Kal Bivieo aTnv TnAedpact oag.
lMa epioodTEPEG TTANPOPOPIEG BEITE TIG 0BNYIES VIO TO AOYIOHIKS 0UG KOIVAG XPONG.

Agitoupyia Aurryn pUBuion Vel TNV TTpoTiunan pYic pY inong. Eivai diabéaipeg
Evepyotroinong ol emmAoyég TeAeuTaia katdoTaon kal Asitoupyia Avapovig.

(Erane Evepyotiolgi i} atrevepyoTrolei T SuvaTtdTNTA EIKOVIKOU TNAEXEIPIOTNPIOU.
TnAEXEIPIOTHPIO

oss Epoaviler Tig TAnpogopieg adeiag xpriong AoyIoUIKOU avoIKToU Trnyaiou KWSIKA.

MpotepaiéTnTal
£pappoyng

Me auTij TNV €TMIAOYR PTTOPEITE VA OPICETE TNV TPOTIUNGCT 0AG OXETIKA PE TNV
TTPOTEPAIGTNTA HETAGU TWV EQUPHOYWV EKTTOUTIWV Kal TwV epappoywv CICAM AppMMI.
Ze TepiTrTwon Tou eioayBei oTnv TNAe6pacn éva apBpwpa CICAM kal TrpokUyel SIEveEn
QAVAPETT OTIG EPAPHOYEG, TOTE Ba SOBEI TTPOTEPAIGTNTA GTOV ETNIAEYHEVO TUTTO EQAPHOYAG.

Eidotoinon Dolby

PuBpiger Tnv TpoTiuNon £p@Aviong Tng £18otoinang yia mepiexopevo Dolby. Otav
1€0ei o€ AvoIKTO, Ba gpgavigetal 1o Aoyotutio Dolby aTnv 086vn, étav avixvevetal
Trepiexopevo Dolby.

Enpeiwaon: Opiopéves emAoyég iowg va pnv ivan SIaBEoIES, avaAoya i 1o oVTEND TG TIAEGPATTIS Gag Kai T XGPa Tou EMAEEATE Kard Ty

Tpdm Eykardoraon,
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IeviIkOG XEIPIOPOG TNG TNAEGPAONG

H tnAe6paon Tagivopei GAOUG TOUG QTTOBNKEUPEVOUG
oT1abpols otn AioTa KavaAiwy. XpnoigoToIwvTag
TIG €mMAOyEG 0TO pevou KavdAia, propeite va
€ETECEPYQOTEITE QUTH TN AiOTA KAVOAIWY, VO OPICETE
ayatnpéva fi va opiceTe evepyoug aTabpoug TTou Ba
eppavidovral ot Aiota. MiéaTe 1o TARKTPO OK yia va
avoigete T AioTa kavahitv. MTTopEiTe va @IATPApETe Ta
kavéAia NG AioTa i) va TIpayOTOTIOIROETE TIPONYHEVEG
alayég oTnv Tpéxouca AioTa XpnoIPOTIOIOVTAG TIG
emidoyég oTig KapTédeg DiAtpo kai Emegepyaaia.
Emonudavere Tnv kaptéAa TTou BéAeTe kal éoTe OK
yia va Beite TIg S1aBéoIueg eTAOYEG.

Ma va TTpocBéceTe TO PeEVOU APXIKI TO KavaAl TTou
TrapakoAouBeiTe, emonuavere v emoyri MpooBrikn
otnv Apxiki otnv kapTéAa Emregepyacia oTo pevou
KavdAia kai karomv méote OK.

Snpsic O evioAés Merakivnon os 8éan,
ka1 Eme§epyaaia ovéparog oto pevos TV > KavdAia
> Emséepyacia Gev sivai 51abéaiuec yia kavaia mou
ekméuTTovial am mépoxo M7.

Alaxeipion Twv Ayatrnpévwv

MTropeite va SNIOUPYATETE TECOEPIG DICPOPETIKES
NioTeg ayatmrnuévwy kavaliwy oag. EigéABeTe oTo
pevol TV>KavdAia rj méaTte To TTARKTPO OK yia va
avoigeTe 10 pevol KavdAia. ETmionudvere Tnv KapTéAa
Emegepyaoia kal méoTe OK yia va BeiTe TIG €TIAOYEG
emegepyaciag Kal eMAEETE TO oToIXEIO ETrIoApavon/
Kardpynon emiofuavong kavaAiod. EmTAEgTe
atmé TN AioTa 1o KavaAl TTou eTmBupEiTe TIE(OVTAG
70 TAKTPO OK €V ival ETIONPACHEVO TO KAVAAL
Mrropeite va €xeTe TTOAATIAEG eTTIAOYEG. MTTopEite
£TTIONG VO XPNOIMOTIOINCETE TNV eTAOYT ETriopavan/
Kardpynon emonuavong 6Awv yia va emAEGETe
Oha Ta kavaia TG AioTag. Katotmv mEaTe 1o TTARKTPO
Back/Return yia va emOTPEWYETE OTIG ETTIAOYEG TOU
pevoU Emregepyaaia. EmAEETE To oToixeio MpooBrikn/
Kardpynon ayamnuévwy kal mEaTe TAAI TO
TAAKTPO OK. Oa epgaviaTolyv ol TIAOYES yia Tn AioTa
Ayarrnpévwy Kavaliwv. ©O€oTe TNV emBupnTA eTAOYA
AioTag o€ AvolkTo. To eTAeypévo kavaAl (kavaAia) Ba
TpooTEBEI(-00V) TN AioTa. Mo va aaipEoeTe Kavahi i
kavaAia atméd pia NioTa ayatrnuévwy, akoAoubroTe Ta
iSla Bripata kal BEaTe TNV ETOUPNTA €TIAOYR AioTag
oe KAeloTé.

MTropeiTe va XpnoOIPOTIOINOETE TN AgiToupyia
@IATpapioparog ato pevou KavaAia yia va QIATpapeTe
HOVIpa Ta KavaAia ot AioTa KavaAitv CUPGWVA JE TIG
TTPOTIPACEIG 0ag. Mo TTAPAdEIYHA, XPNOIHOTIOIWVTAG
TIG €TMAOYEG OTNV KapTéAa PiATPO, UTTOPEITE VO OpioETE
pia amd TG NioTEG ayammuévwy oag va eppavigetar
KGBe popd TTou avoiyete Tn AioTa kavaAiwv. O1 eTAoyég

O1 emiAoyég Tou pevou Fovikég utopolv va
XpnoipotoinBoulyv yia va eptrodiovial of XPAOTEG va
BAETTOUV OpIopéva TIpOYpaupaTa, KavaAia Kal Tn xprion
Twv pevou. Autég ol puBpioeig Bpiokovtal oTo HevoU
PuBpioeig> Z0oTnpa>rovikég.

Ma va egpavioeTe TIg £MAOYEG TOU PevoU yovikoU
kAeIBWpaTog, Ba TPéTel va kataxwpioete éva PIN.
MeTé v TTANKTPoAGYNON Tou owaTou kwdikoU PIN, 6a
EHQAVIOTOUV Ol ETHAOYEG YOVIKWV PUBPICEWY.
KAgidwpa pevou: Auth n puBuion evepyotrolei 1
QATTEVEPYOTIOIE TNV TTPOTRacN o€ 6Aa Ta Pevou 1y oTa
HevoU eykardoTaong Tng TNAedpaong.
KaBodnynon: Autq n pUBuion evepyoTrolei f
QATTEVEPYOTIOIEI TNV TIPOORATT OE OPICHEVEG ATTO TIG
e@appoyég MHEG. O1 atrevepyoTTOINPEVEG EQAPHOYEG
HTTOPOUV VO ATTOSETHEUTOUV HE EICAYWYH TOU CWOTOU
PIN.

KAeidwpa kataAAnAéTntag: Otav éxel opioTei n
emAoyn auTr, n TNAedpacn AauBavel TTANPoPopieg
KataAANASTNTAG aTTd TNV EKTTOPTTA Kal €4V autd TO
eTTiTedo KAtaAANAGTNTAG €ival aTTevepyoTroinuévo,
€UTIOBICEI TNV TTPOORAC OTNV EKTTOUTTT.

Snugiwon: Av n emioyr xwpag oy Mpdrn sykardaraon
£xe1 1€6ei o€ [aMia, Iradia i Auapia, n Tn yia To KAgiSwpa
karaAAnAdémrag Oa 1:6¢i ae 18 armé mposmAoyi.
MpooTacia aidiwv: Av autr n emAoyn €xel TeBei o€
AVOIKTO, 0 XEIPIOPOG TG TNAEGPAONG UTTOPET va yiveTal
HOVO aTT6 TO TNAEXEIPIOTAPIO. ZTNV TEPITITWON QUTH deV
Ba AeIToupyOUV T KOUNTTIA XEIPITHOU OTNV TNAEGPAOT).
KAeidwpa Internet: Av auti n emAoyn 1eBei o€
AvoIKTS, N Xpron epapuoywyv péow Internet Ba
arevepyotroinBei. PubuioTe Tnv emhoyr o KAeioTo
Yo va KAVETE TIGA SIGBECIEG QUTEG TIG EQAPHOYEG.
Opiopdg PIN: Opilel éva véo apibuo PIN.
MpoemiAeypévo PIN CICAM: Auth n emhoyn Ba
ep@avigeTal o€ YKPifo Xpwia kal Sev Ba ival Siabéaiun
av dev éxel eloayBei dpBpwua Cl otnv utrodoxr Cl g
TNAedpaong. Me auTr 10 GTOIXEIO UTTOPEITE VO GAAGEETE
Tov TTPOETTIAEYHEVO KWwdIkS PIN Tou CI CAM.

PIN TV(*): EvepyoTroiivTag fj aTrevepyoTToivTag auTr
TNV TMAOYT| UTTOPEITE VO ETITPEYETE A VO EPTTOBIOETE
opiopéva kavdhia Tapdéxou M7 va atmrooTéAAouv
epwtrpata yia PIN. Autd Ta epwtiparta yia PIN
TIAPEXOUV Eva Pnxavioud eAéyxou TTpéoBacng yia
Ta OXETIKA KavaAia. Av auTri n emAoyr} €xel TeBei
o€ AVOIKTS, TOTE OTa Kavahia TTou atmoaTéAAouv
epwtApaTa yia PIN dev emTpémeTal n TpoéoBaon xwpig
TNV Kataxwpion Tou cwatou PIN.

(*) Aurrj n emdoyi pevou 6a ivar SilaBéonn pévov av Exel
Tpayuaromoingei eykardatacn mapéyou M7.

PIN 6a Goe va el

- : . : o
@iATpapioparog Trou éxouv yivel Ba o OVIGIOTO | 1¢6¢i o 0000 1) 1234. Av éxere opiaer Tov KwdikG PIN (aag
Tavw pEPog TG 08ovNng pevol Kavéhia. gnrérar avaoya pe v emdoyr xdpag) kard mv Mpwm
Eykardoracn, 161 proiuoroiriore 1ov PIN mou éxere opioei.
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Opiopéveg emoyés iows va v eiva Siabéoipieg, aviAoya e 1o
woviédo kavj v emAoyn xwpag omv Mpétn Eykardoraon.

Me Tn Aeitoupyia HAekTpOVIKGG OBNYOG TTPOYPaHHATWY
™G TNAE6paOAg oag PTTopeiTe va BAETETE TO
TPOYPAHPA TUPBAVTWY TWV KAVOAIWV TToU eival
eykareaTnuéva otn AioTa KavaAiwy oag. E§apraral ammé
TOV EKAOTOTE OTABWG EKTTOUTTAG av auTr n Suvarétnta
utroaTnpigeTal r Oxl.

MNa va amokthoete mpdoBaon otov odnyd
TTpOYPappdTWY, TETTE TO TTAfKTPO GUIDE (O3ny6g)
070 TNAeXeIPIOTAPIO 0ag. MTopeite emmiong va
XPnolpotooeTe v emAoyr ) 08nyég oTo pevou TV.
AiatiBevtal 2 diapopeTikoi TUTION SlappuBuicEwv Tou
TIpoypappatog, Mpéypappa Mpappig xpévou, Kal
Twpa/Emépevo. MNa evallayn PETagl auTwiv Twv
BIapPUBPITEWY, ETTIONUAVETE TNV KAPTEAX HE TO dvoua
NG eVAAAGKTIKAG SIGTagNg otV Tavw TTAEUPE TG
086vng kai méaTe OK.

XpnoigoToIaTe Ta TARKTpa KateuBuvang yia
va mAonynBeite oTov 0dnyd TPOYPAPPAETWY.
Xpnoipotmoiote 1o MARKTpo BACK/RETURN
(EmoTtponr/Miow) yia va XpNoIJOTIOINCETE TIG
ETMAOYEG KAPTEAWV OTNV TIGVW TTAEUPA TNG 086VNG.
Npéypappa Mpapprig xpévou

Ze auth TNV emAoyr diappUBuiong, 6Aa Ta cupBavTa
Twv KavaNiwy TG AioTag Ba epgavidovtal ue XPOovikA
oeipd. MTTopEiTe va XpnoIPOTIOINCETE Ta TTARKTPQ
kaTeUBuvoNG yia PETakivnon oTn NioTa Twv CUPBAVTWY.
Emonpdvete éva cupBav kai méote OK yia va
EPPAVIOETE TO PEVOU ETIAOYWV Yia Ta GUPBAvTA.

Miéote 10 TARKTPOo BACK/RETURN (EmioTpogr/
Miow) yia va XpnoIHOTIOINCETE TIG SI0B£01UES ETTIAOYEG
kapTeAwv. Eonuavete v kaptéAa @iATpo kal TECTE
OK vyia va deite OAeg TIG ETMIAOYEG QIATPOAPIOHATOG.
Ma va ahhagete Tn diappUBUION, ETIONPAVETE
10 Twpa/Emdpevo kai méote OK. Mmopeite va
XpnoigotroinoeTe Ta oToixeia Mponyoupevn nuépa
kai ETrépevn nuépa yia va euavioeTe Ta oupBavia
TNG TTPONYOUNEVNG KOl ETTOMEVNG NUEPAG.
Emonpavete v kaptéAa MpéoBeta kai méoTe OK yia
va Beite OAeG TIG eMIAOYEG QIATPapPIOHATOG.
EmiAoyn €idoug: Epgaviel To pevou Emidoyn
eidoug. EmMAELTE €va €idog kal méoTe OK.
©a emonuaveolv Ta cupBavia oTov odnyod
TTPOYPAUUATWY TTOU AVTIGTOIXOUV OTO ETIAEYUEVO
€i60G.
Avaliitnon otov 0dnyo: Epgavier Tig eTAoyéG
avagitnong. XpnoioTroIWVTag auTég TIG ETTIAOYEG
HTTOPEITE VO TIpaypatoToioeTe avagitnon ot Bdon
BedOUEVWV TOU 0BNYOU TTPOYPUHHAETWY CUHPWVA HE
Ta emAeypéva KpITAPIa. Oa epgavioTolv o€ AioTa Ta
OXETIKG aTroTeEAéopaTa.
Twpa: Epgavifer 1o Tpéxov oupBav Tou
ETTONUOCHEVOU KavaAloU.

Zoup: Emonudvere kai méote OK yia va Seite

oupBavTa o€ eupUTEPO XPOVIKS BIGOTNUA.
Mpéypappa Twpa/ETépEVvo
Ze auty TNV emihoyr) SiappuBpiong, Ba eppavidovral
HOVO Ta TPEXOVTA KOl TA ETTOHEVA OUPBAVTA TWV
kavaAiwy TNG AioTag. MTTOpEITE va XPNOIHOTIOINCETE
Ta TTAAKTPA KATEUBUVONG yia pETakivnon aTtn AioTa
TWV CUPBAVTWY.
Méote T0o MARKTpOo BACK/RETURN (EmioTpoor/
Miow) yia va XpnoIPOTIOINCETE TIG SIABETIUES ETTIAOYEG
kapTeEAWV. ETmonudvete Tnv kaptéAa @iATPo Kal TTESTE
OK vyia va deite 6Aeg TIG £TMAOYEG QIATPAPITHATOG.
MNa va ahA&gete TN SlappuBPIoN, ETIONPAVETE TO
Mpéypappa Fpappig xpovou kai méote OK.
EmiAoyég oupBdvtog
XpnoipotroifaTe Ta TARKTPa KaTeUBuvaong yia va
ETMONPAVETE éva CUPBAV Kol KATOTTIV TNIECTE TO TTARKTPO
OK yia va epgavioete To pevou Emridoyég. AiatiBevrar
o1 ak6AouBEG eTTAOYEG.
EmiAoyn kavaAioU: Xpnoigotoiwvtag authy 1n
duvardTnTa, PTOPETe va PeTaBeite 0To ETMIAEYHEVO
KavaAl yia va 1o TTapakoAouBioete. O odnyog
TTpOypappdaTWY Ba KAgioEl.
Mepioooétepeg TANpoopicg: Epgavilel AeTTopepeic
TANPOPOPIEG OXETIKA PE TO ETMIAEYMEVO TUUBAV.
XpnoiygotroifoTe Ta TTAAKTPa KaTeUBUVONG Travw Kai
KATW Y10 va PETAKIVNOEITE OTO KEiPEVO.
XpovodiakémTng ot cupfdav / Alaypagn
XPOVOBIaKOTITN ot gupBdv: EmALLTe TO OTOIXEIO
P0Bpion XpovodiakdmTn og cupBav kal méaTe
OK. MTropeite va puBpicete XpovodiakdTITeG yia
peMovTIKG oupBavta. To oupBav Ba TpooTeBei oTn
AioTa XpovodiakémTeg. TMa va akupwoeTe évav Adn
PUBUITPEVO XPOVOBIKOTITN, ETTICNPAVETE QUTO TO
Tpoypappa Kai méate To TARKTpo OK. Kartdmv
emAEETe Alaypagn XpovodiakémTn ag ZupBdv. O
XPOVOBIaKGTITNG Ba aKUPWOE.
Eyypaen / Aiaypagn Eyyp. Xp! oTTNg:
EmAégTe To aTOIKEi0 EYYpa@n kal TETTE TO TTAKTPO
OK. Av 1O TTpOYpapUa TTPOKEITAI VO EKTTEPQOET
HeANOVTIKG, Ba TIpoaTeBel oTn AioTa XpovoBiakoTTeg
yia va gyypa@ei. Av To emAeypévo TTpoOypappa
EKTTEPTTETN TN DeBOpEVN OTIVHN, N eyypaen Ba apyioel
dueoa.
MNa va akupwoeTte pia Adn puBpiopévn eyypaen,
ETTIONUAVETE QUTO TO TIPOYPAMKA, TTIETTE TO TIAKTPO
OK kai emA£gTE Alayp. xpovod. eyypagrig. Timer. O
XPOVOBDIAKATITNG £YYPAPAG Ba aKUPWOE.
SHMANTIKO: Suvééote éva Sioko USB onv mAeépacri aag
61av n mAedpaon eivar amrevepyomoimuévn. Karomv 8a mpére
va evepyoroijoere mv. 6 yia va evepy in
Suvarérnra eyypagric.
Snueiosig: Asv eivai Suvarr n aMayri KavaAiod 600 UTTdpxe!
EVEDYA EYYPAQI] 1} XPOVOBIGKOTTING GTO TPEXOV KaVGA.
Qv givar Guvarr n pUBION XPOVOBIGKATTTN ) XPOVOSIaKGTTTY
£yypaghs yia 500 1 TEPIOOGTEPA SIAQOPETIKG GUpPGVTA
(exTTOTTEG) OTO iB10 XPOVIKG BIGOTHUA.
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YTnpeoieg TeAeTE

MiéoTe 10 TTARKTPO TEAETEST yia €icodo. MiEaTe TEAI
yla va evepyoTroifoeTe Tn Aeitoupyia peigng Tou oag
EMITPETTEN VOt BeiTe TN OeNISa TEAETEET Kau TNV TNAEOTTTIKK
EKTTOPTIA TauToXPOva. MaTtAaTe GAAN pia gopd yia
££0d0. Av diaTiBeTal, opIopEva TUAKATA OTIG OEAIDES
TeAeTEST Ba KWBIKOTTOIOUVTAI XPWHATIKG Kol JTTOPOUV
va emAéyovTal TEJOVTAG Ta £yXPWHA TTARKTPA.
AkoAouBroTE TIG 0BnYieg TToU epavifovtal aTnv 086vn.
Wnoiako TeAeTégT

Miéote 10 TARKTPO TEAETEST yia va TTPOPBAAETE
wniakég TAnpogopieg TeAETECT. Ma TO XeIPIoPd TOU
XPNOIUOTIOINOTE Ta £yXPWHA TTARKTPA, T TTAKTPA TOU
Spopéa kal To TARKTPo OK. H péBodog xpriong propei
va diagépel, avaAoya PE Ta TTEPIEXOPEVA TOU YNQIAKOU
TeAeTégT. AKOAouBrOTE TIG 0Bnyieg TToU epgavifovTal
aTnv 084vn Tou Yn@iakou TeAeTégT. Otav TratnBei TTaAI
70 TAAKTPO TEAETEST, N TNAEGpaON EMOTPEPE! OTNV
TNAEOTITIKNA EKTTOPTTA.

AvaBdabuion Aoyiopikod

H tnAedpaon oag €xel T duvatdTNTa EUPECNG Kal
EQAPHOYAG EVNUEPWOEWY TOU AOYIOHIKOU auTépaTa
péow Tou ofpaTog kepaiag i péow Tou Internet.
Avalitnon avaBdaduiong AoyiopikoU péow
BSlao0vdeong XpnoTn

270 KUpIO pevou emAégTe PuBpioeig>Z0oTnpa Kal
katomv Mepioodrepa. MAonynBeite oTnv AvaBaduion
AoyiopikoU Kkai katémv méoTe TO TARKTpO OK.
Karomiv emAégTe AvadiTnon avaBaduiong kal
méote OK yia va eAéygeTe yia véa avaBdaduion
Aoyiopikou. Mrropeite va emAEGETE TN SOPUPOPIKT,
n otoia XpnaoiyoTroieital yia Sladikacia evnpépwong
pubpifovtag T emmAoyn Emegepyacia avaBabuiong
yio Aopu@opIKH.

Av Bpebei véa avaBabuion, apxidel n Aqyn Tng.
A@oU olokAnpwBei n Aqyn, 6a eu@avioTei pia
Tpoeidotoinon. Miéote To MARKTpo OK yia va
ohokAnpwoeTe TN Sladikaoia avaBabuiong Aoyiouikou
Kal Vol ETTAVEKKIVACETE TNV TNAEGPAOT).

Avaiitnon 3 M.M. ka1 AeiToupyia avaBadpiong

H mAedpaori oag Ba avantioel véeg avaBabpioelg
oTig 3:00 av n emmiAoyr) AUTéHaTn OAPWON OTO HEVOU
£xel 1e0¢ei oe Evepyotroinpévn Kai n TnAedpaon eivar
ouvdedepévn pe ofpa kepaiag A oTo Internet. Av BpeBei
VEO AoyIopIKG Kal An@Bsi pe emmiTuyia, Ba eykataoTaBei
OTNV ETTOHEVN EVEPYOTTOINGN TNG CUCKEUNG.
Snusiwon: Mqv amoouvsEeTs 10 KaAWSIO PEUUATOS 600
avaBoofriver n Auxvia LED Kard 1 Siadikaoia emavekkivong.
Av ) mAE6pacti oag Bev UTopel va evepyoTroindel pETd v
avaBaspIon, aTmoouVSEaTE TO IS aTTG TNV TIICa, TEPIUEVETE
00 AeTTTé Kai peTé OUVOEDTE TO TTGAI.

Ohegor i ¢y aurépara. Av
Xelpokivn avadiimon Kai Sev Boebei Aoyiopiko, onuaiver 6ri
aurij givai 1) mo mpdogarn ékGoor.

H TnAeopacon dev evepyoTrolsital

BeBaiwBeite 611 TO KaAWSIO peUpaTOg EXEl CUVDEDET

oTaBepd oty Trpida. MiéaTe TO TARKTPO Avapovh aTo

TNAEXEIPIOTAPIO.

Kakn mo16TnTa e1kévag

« EAéygTe av éxeTe ouVTOVIOEI CWOTA TNV TNAEGPAON.

* H xaunAr o1dun ofiparog UTropei va TTPoKaAETel
TAPAPOPYWOn NG eIKOvag. EAEyETe TIg ouvdéoeig
NG Kepaiag.

* AV TIpayHaTOTIOINCATE PN QUTOUATO CUVTOVICUO,
€AEYETE av KaTaxwpioaTe TN CWOTH CUXVOTNTA
KavaAiol.

Aev urdpyel EIKOVA

* HmAedpaon Sev Aappaver kavéva orjua. BeBaiwbeite
Ol €xel emAeyei N owoTh TINYA.

« Eival ouvdedepévn owaoTd n kepaia;

* MATIWG £xel UTTOOTE {NPIG TO KAAWBIO TNG KePaiag;

« 'Exouv xpnoipgotroin®ei kardAAnAa Buopata yia
oUvdeon TNG Kepaiag;

* Av 10 Trepiexdpevo AapBaveral péow eloédou HDMI,
BOKINAOTE va aANGEETE TN OXETIKA pUBUION e10650U
Tnyrs HDMI oe BeAtiwpévn i Kavovikn armé v
emhoyy PuBpiosig nyng oto pevol Mnyég A v
emhoyn Mnyég oTo pevou PuBpiceig>ZioTnpa.

« Eav éxeTe ap@iBoAieg, cupBOUAEUTEITE TO KATAGTNUA
ayopds.

Aev utrdpxel Xog

« EAéyEre av £xel eTAeyEl oiyaon fixou oTnv TnNAedpaot).
Ma va eAéyEete MECTE TO TTARKTPO Ziyaon f augnoTe
Tnv évTacn Tou fxou.

* O fAx0g £pxeTal povo atod va amod Ta nxeia. EAEyETe
TI puBpioelg looppoTriag oTo pevoU "Hyog.

« EAéygre om n emhoyr) "E§o8og Hyou éxel pubuioTel
owoTd, armé To pevol ‘Hxog.

* Av 10 Trepiexdpevo AapBaveral péow elcdédou HDMI,
BOKINAOTE va GAAGEETE TN OXETIKA pUBUION €10650U
Tmyns HDMI og BeAtiwpévn fi Kavovikn amé v
emAoyn PuBpioeig ryRg oto pevou Mnyég A v
emAoyn Mnyég oTo pevou PuBpiceig>Z0oTnpa.

TnAexeipioTipio - Kapia AsiIToupyia

« O1 pmatapieg pmopei va éxouv e§avtAnOei.
AVTIKATAOTAGTE TIG UTTATAPIEG.

« lowg éxouv eicayBei AavBaopéva ol pmrartapieg.
Avarpé€te oTnv evotnTa "TOTIOBETNON TWV PTTATAPIY
OTO TNAEXEIPIOTHPIO".

Aev utrdpxel ofpa o€ pIa T £10650U

« Evdexopévwg Sev £xel ouvdeBEi CUOKEUN.
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« EAéyETe Ta KaAWdIa AV Kal TIG OUVBETEIG aTTd TN
OUOKEUN 00G.
« EAéygTe OTI N OUOKEUR Eival EVEPYOTTOINPEVN.
Eyypagn pn Sia6éoiun
MNa va eyypayeTe éva TTPOYPAPPA, TTPETTEN TTPWTA
va ouvdéoeTe pia ouokeurp USB amoBrkeuong
Sedopévwy oTnV TNAEGPATH 0ag evy n TNAedpacn
eival amevepyotroinpévn. Karémiv Ba mpémel va
EVEPYOTIOINOETE TNV TNAEGPAOT YIO VA EVEPYOTTOINOET N
BduvarétnTa eyypa@ig. Av Sev eival EQIKTA N eyypa®n,
€AEYETE Qv N OUOKEUN aTroBrKeuoNg Sedopévwy eival
OWOTA SIaHOPPWHEVN KAl AV UTIAPXE! ETTAPKAG XWPOG.
USB oAU apyd
Av katd TNV €vapgn pIag eyypagng EPQavioTel oty
086vn 1o privupa "TaxutnTa eyypagrig diokou USB
TIOAU Opyr VIO EYYpaQr”, TPOOTIaBOTE Va EEKIVIOETE
TaAl TNV eyypaen. Av ouveyioete va AapBavere to
id10 o@aApa, eVOEXOUEVWG N OUCKEUN aTTOBrKEUONG
USB &ev TTAnpoi TIg ammaitAoelg TaxutnTag. AoKIuAoTe
va XPNOIYOTIOINCETE HIA DIGQOPETIKI) CUOKEUT
aroBrikeuong USB.

480i 60 Hz
480p 60 Hz
576i, 576p | 50 Hz

50 Hz, 60
Hz

50 Hz, 60
Hz

720p

1080i

24 Hz, 25
Hz, 30 Hz,
50 Hz, 60
Hz

1080p

24 Hz, 25
Hz, 30 Hz,
50 Hz, 60
Hz

3840x2160p

24 Hz, 25
Hz, 30 Hz,
50 Hz, 60
Hz

4096x2160p

(X: Aev diatiBeTal, O: AlariBeTan)

€ OPICPEVEG TIEPITITWOEIG €va OAUA iOWG va Pnv
ep@avigetal owatd otV TNAedpacn. To TPOBANua
uTTOpEl va eival aoupBaréTnTa e Ta TPOTUTIA
aTrd TNV TTAEUPA Tou €GOTTAICHOU TTPOEAEUTNG TOU
onfpatog (DVD, amokwdikoTroinTAg KAT.). Eav 6viwg
QVTIPETWTTIOETE €va TETOI0 TTPOBANUA, TTAPOKAAOUUE
aTreUBUVBEiTE 0TO CUVEPYAJOEVO KATAOTNHA Ayopdg
Kall ETTONG OTOV KATAOKEUAOTH TNG CUOKEUNG aTT' OTTOU
TTPOEPXETAI TO TUA.
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YmooTtnpid

Mop@ég apxeiwv Bivreo

Eméxraon apxeiou

-mpg/.mpeg/.dat/ .vob

EVEG HOPPEG OPXEIWV VIO AgITO

MPEG1/2, H.264, VC1

MPEG Layer 1/2/3, AC3

ts, .rp/ .m2ts

MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265

MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3

.avi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA

“mpdl.méal.mévi movl.
qtl.3gp/.392/ 3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
HEVC/H.265, AV1

MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3

MPEG 1/2, MPEG4, H.264,

.mkv HEVC/H.265, AV1 MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3
fiv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
.asfl.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB

webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis

Mop@ég apxeiwv eIKOVag

Eméxtaon Mop
apxeiou

ipg/ jpeg JPEG, PJPEG |
bmp BMP |
.png PNG |

Mop@ég apxeiwv fxou

Eméxkraon

coxcio
mp3
AAC
WMA

MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM

M4A AAC

Mop@ég apxeiwv UTToTITAWY

E€wrepikoi utréTiTAo!

ssa SubStation Alpha

ass Advanced SubStation Alpha
srt Subripper

sub Micro DVD / SubViewer

txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
smi Sami

.mkv

VOBSub

-mkv

ASS / SSA [ Keipevo

dat, .mpg,

mpeg, vob__| Ymonthol DVD

“mp4

Ymémimhol DVD, Keipevo
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Ytootnpiiépeveg avaAivoeig DVI

‘O1av oUVOEETE CUTKEUEG OTOUG CUVBETHOUG TNG TNAEOPAcTiG oag pe Xprion kaAwdiou petatpotig DVI (kaAwdio
DVI mpog HDMI - dev Trapéxetal), UTTOPEITE va avaTpégeTe OTIG TTANPOPOpiEG avaAuong TTou akoAouBouv.

1366x768

1280x1024

1400x1050

1600x900
1920x1080

60 Hz ‘ 66 Hz ‘ 70 Hz 72Hz ‘ 75Hz
x x
x x
x x x
X x
X
x
X
x x x
x
X
x
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TuvdeoIpoTnTa

Evouppartn cuvdsoipétnta

lMNa ouvdeon ot evoUppato SikTuo

« Mpémel va éxete POVTEP/SpoporoynTr CUVOEDENEVO
o€ evepyn eUpUWVIKT CUVOEDT).

« ZuvdéoTte TNV TnAedpach cag oTo poévTep/
dpopoAoynTry XPNOIPOTIOIWVTAG EVA KAOAWSIO
Ethernet. Ymdpyxer pia 80pa LAN o1o Triow pépog
(TTAGTN) TNG TNAEOPAOTG 0OG.

&'—©

o Eupulwvikry ouvdeon ISP

© Kahwdio LAN (Ethernet)

9 EiooSog LAN oTnv Triow TAgupd TG TNAedpaong

* MTopei va €xete Tn duvardTNTa va CUVOETETE TNV
TnAedpacr oag ameubeiag oTo dikTud oag LAN
avahoya pe T JIau6pPwan Tou SIKTUOU 0aG. TNV
TEPITITWON AUTH, XPNOIYOTTOINOTE £éva KaAWdIo
Ethernet yia va ouvdéoete Tnv TnAe6pacty oag arr'
euBeiag oty Trpida dIKTUOU OTOV TOIXO.

o Mpida S1kTUOU GTOV TOiXO
o Eioodog LAN oTnv Triow TAeupd TG TNAedpaocng
Aroirds . . .

MNa va dIaHOPQWOETE TIG pUBpioEIg evouppatng
oUvdeong petaBeite oTo pevou PuBpiceig>AikTuo.

Totog dikTUou

©¢oTe TV emAoyr TUTrog SikTUou ot Evoupupatn
OUOKEUN av ouvdEeoTe péow kaAwdiou Ethernet.

"EAgyxog TaxuTnTag Internet

Emonuavere ‘EAeyxog TaxuTnTag Internet kai méoTe

70 TAKTPO OK. H TnAedpaon Ba eAéyEel To elpog

Quvng TG ouvdeang Internet kai dtav TeAsiwoer Ba

eavioel To amotéAeoua.

Mponypéveg pubpioeig

Emonpavere Mponypéveg Pubpioeig kal méaTe

70 TARKTPo OK. ZTnv emépevn 0Bdvn ptopeite va

aMdete Tig pubpioeig IP kai DNS Tng TnAedpaong.

Emonpdvere Tnv emBupunTA Kal TECTE TO TTARKTPO

ApioTepd i Ae€id yia va aAAagete T puBpion améd

AuTtéparta oe Xeipokivnta. Twpa PTTOPEiTE va

KataxwpioeTe Tig TIWEG IP kai / i DNS. EmAESTE TO

OXETIKO OTOIKEIO OTO TITUCTOPEVO PEVOU KOl EIOAYETE

TIG VEEG TIPEG XPNOIPOTIOIWVTAG TA APIBUNTIKA

TAAKTPA Tou TnAexelpioTnpiou. OTav TEAEIDOETE,

emonuavere AtroBrikeuon TéaTe 10 TTARKTPO OK yia

Va aTroBnKeUOETE TIG PUBITEIG.

AMAeg TAnpogopisg

H kardotaon tng olvdeong Ba epgavideTal wg

Zuvdédnke 1) Aev ZuvdéBnke kai Ba ep@avidetal n

Tpéxouca dielBuvan IP, av €xel dnuioupynBei ouvdeon.

v 086vn Ba eppavigetal kai n dieubuvon MAC Tng

TNAebdpaoctig oag.

AcUpuarn ouvdeoipéTnTa

MNa o0vdeon og acUppaTto ikTuo

« Mpétel va €xeTe acUpuato POVTEP/dpopoAoynTr
OUVOEDEPEVO OF EvEPYH EUPULWVIKN OUVSEDT.

W&o

@ Eupuqwvikr ouvdeon ISP

‘Eva aoUppatog dpoporoyntrig N (IEEE 802.11a/b/g/n)
HE TAUTOXPOVEG JWVEG TUXVOTATWY 2,4 kai 5 GHz eival
oxedIaoPEVOG yia augnon Tou Upoug {wvng. AuTég
eival BeATioToTTOINUEVEGYIQ OPaAdTEPN Kal TaxUTeEPN
por} dedopévwy Bivieo HD, peta@opég apxeiwv kai
acUpparn AEIToupyia TaIXVISIWY.

H ouxvétnTa kai 1o kavdaAl diagépouv avahoya pe
TNV TEPIOXA.

H Taxutnta petadoong dlagépel avaloya pe TNV
améoTacn Kal Tov apifud Twv ePTTodiwy avapeoa

EAANVIKG - 36 -



oTa TPOIGVTa PETAdooNG, TN SIAPOPPWON AUTWY
TWV TIPOIOVTWY, TIG CUVBRAKES TWV PaBIOKUPATWY, TNV
Siakivnon Sedopévwy aTn ypapur Kal Ta TpoiovTa
TIouU Xpnolpotoleite. H perddoon utopei etmiong va
SlakoTTEl fj va atroouvdeBei avaloya pe TIG oUVOKeS
padlokupaTtwy, o€ TNAépwva DECT f o€ oTroleadrTToTe
dAAeg ouokeuég WLAN 11b. O1 otdvrap Tipég
TaxUTnTag HETAd0oNG Eival ol BEWPNTIKA PEYIOTEG TIUEG
yia Ta acUppara TPOTUTIa. Agv gival O TTPAYUATIKEG
TaxUTNTEG PETABOONG BESOUEVWV.

H 6éon 6mmou eival Mo aTroTEAEOHATIKA N pETAd00N
Slapépel avaAoya e To TTEPIBAANOV XproNg.

H tAedpaon utrooTnpidel Ta pévtep T0TTOU 802.11
a, b, g & n. Zuviotaral Bepud va XpnoILOTIOINOETE
TPpwTOKOAAO emikoivwviag IEEE 802.11n yia
va amo@UyeTe evOeEXOHEVA TTPOBARHATA EVW
TrapakoAouBeiTe Bivreo.

Mpémer va alGgete Tnv SSID Tou pévTep oag av
uTTdpxouV YUpw oTroladrTToTE GAAG POVTEN HE TNV
idia SSID. AIGQOPETIKA PTTOPEI VO AVTIHETWITIOETE
TTPoBAraTa CUVEEONG. AV QVTIHETWTTIOETE TTPOBAR AT
HE TNV aoUppaTn OUVOEDT), XPNOIUOTIOIRTE EVOUpPUATN
oluvdeon.

A 6 i aclppaTng

MNa va dilapop@woeTe TIG pubpioelg actpuatng
oUvdeong petapeite oTo pevou PuBpiceig>AikTuo.

Totog dikTiou

PuBpioTe 10 oTOIXEIO TUTTOG BIKTUOU O ACUpHATN
oUvdean yia va gekivioeTe T Sladikacia cUvEETNg.

Zdpwaon acUppaTWV SIKTIWV

Emonuavere Tnv emAoyr] Zdpwon yia AcUpparta
SikTua kal méoTe OK yia va apxioel pia avagitnon
yia SloBéoiua acUpuara diktua. Oa eupavioTolv o€
AioTa 6oa dikTua BpeBolv. Emonuavete o dikTuo
Tou emBupeite amé Tn AioTa kai mMéoTe OK yia va
ouvdeBeite. 'Eva BiKTUO HE KPUYO avayvwpIoTIKO
SSID dev PTTOpEi Va avIXVEUTEl aTTd GAAEG GUOKEUEG.
Av BéAeTe va ouvdebeiTe o€ €va BiKTUO PE KPUPO
SSID, kivnBeite pe KUNION TTPOG Ta KATW OTN AioTa
TWV QVIXVEUPEVWY aoUPPATWV SIKTUWY, ETIONUAVETE
Tnv emAoyr MpooBikn véou SikTUou kai TEoTe OK.
EiodyeTe 10 6vopa Tou SIKTUOU Kal ETTIAEETE Tov TUTTO
AOQAAEIN XPNOIHOTIOIDVTAG TIG OXETIKEG ETTIAOVEG yia
Vo oUVOEBEiTE.

Znpeiwon: Av 1o pévrey urrootnpilel  Asiroupyia N, 6a
TPETTEl va puBioETE TIS puBioEIS TS Aeiroupyiag N.

Av 1o emmAeypévo BIKTUO TTPOOTATEUETAI ME KWDIKO,
KOTaXWPIoTE TO OWOTO KWBIKO PE XPriON TOU EIKOVIKOU
TIANKTPOAOYiOU. MTTOpEITE VO XPNOILOTIOINCETE QUTO
TO TTANKTPOAGYIO pE Ta TTARKTPA KaTelBuvong Kai To
TArKTPo OK TOU TNAEXEIPIOTNPIOU.

Mepipévete €wg 6TOU ePPavioTei oTnv 006vn n
BiebBuvan IP. Auto onuaiver 6T Twpa €xel yivel n
olvdeon.

ATmoouvdeon

Av éxete auvdeBei oe aoUpparto dikTuo, Ba epgavideTal
n emAoyr) ATrooUvSeon oTo pevou AiKTuo Kai £TTiong
Ba ammodnkeuTei TO TTPOPIA acUppatou SikTUoU aag,
WOoTe N TNAEdpAcN va oUVBEETal auTdpaTa aTo idlo
dikTuo OTav emAéyeTe aoUppaTtn oUvdeon. MNa va
atmoouvdebeite amd éva acUppato SiKTUO Kal va
BlaypayeTe TO ATTOBONKEUPEVO TTPOPIA aoUppaTou
BiktUou, emonudvere ATroo0vdeon kai TéaTe OK.
Méote WPS oTov acUppato SpopoAoynTi oag
Av o dpopohoyntig oag éxel WPS, pmopeite va
ouvdeBeite ameuBeiag oTo povTeP/dpopoloynTth
XWPIG va KaTaxwpioeTe évav kKwdikd TTpéoBaacng f va
TTPOCBECETE TTPWTA TO BiKTUO. ETNONUAVETE TIPWTA TV
emoyr) Méate WPS otov Wi-Fi SpopoAoynti oag
kai méoTte OK. It oUOKEeUr| Tou pévTEp/SpopoloynTr
oag TatAoTe 1o koupTri WPS Tng OUOKeURg yia va
TpaypatotroinBei n ouvdeon. Otav éxouv guleuxBei
01 OUOKEUEG, Ba BeiTe pia emiBeBaiwan ouvdeang oTnv
TnAedpaot] oag. EmMAEETe OK yia va TIpoxwproeTe. Aev
aTaireital TEpAITEpw diapdppwan.

"EAgyxog TaxuTntag Internet

Emonuavere ‘EAeyxog TaxutnTag Internet kai méote
70 koupTr OK yia va eAéyEeTe TNV TaXUTNTA CUVOEDTIG
oag oTo Internet.

Mponypéveg pubpioeig

Emonuavete Nponypéveg PuBpioeig kai méoTe TO
TAAKTPo OK yia va avoigeTe T0 HEVOU TTPONYHEVWY
puBpicewy. MNa va pubuiceTe XpnoIMOTIOINOTE Ta
TAAKTPA KaTeUBUVONG Kal Ta apiBunTIKG TAAKTPA.
H Siadikacia eival idla pe auth Tou €§nynonke
yia evouppatn ouvdecipdtnTa. OTav TEAEIWOETE,
emonuavete Atrodrikeuon méoTe 1o TARKTPO OK yia
Vo aTroBNKEVUCETE TIG PUBITEIS.

Agitoupyia Avapoviig o€ SikTuo

MTopeiTe va evepyoTToIoeTe Tn AsiToupyia Avapovrig

o€ dikTuo puBpifovTag avTioTolxa TNV €TTIAOYT pEVOU.

Ma TTEPICTOTEPES TTANPOPOPIES AVATPESTE OTNV EVOTNTA

Agitoupyia Avapoviig o€ SikTuo.

AAAeg TTANpo@opieg

H katdoTtaon Tng olUvdeang Ba epgavietal wg

Zuvdédnke 1 Aev Zuvdédnke kai Ba epgavietal n

Tpéxouaa dielBuvan IP, av €xel dnuioupynOei ouvdeon.

Zmv 086vn Ba epgavidetal kai n diedBuvan MAC Tng

TNAESPAOTG 0aG.

Z0vdean aTnV KIvnTH o0g ouokeun péow WLAN

* Av nkivnTrj oag ouokeun diaBétel SuvatotnTa WLAN,
HTTOPEITE VO T GUVOEDETE OTNV TNAEOPACT) 0OG PETW
£vog dpopoAoynTr, yia va aTmoKTAoETE TpdoBacn
OTO TIEPIEXOPEVO TTOU UTTAPXEI OTN GUOKEUN 00G.
Ma 10 OKOTI6 aUTO, N KIVNTH 0aG CUCKEUN TIPETTEN
va d1aBéTel KataAAnAo AoyiopIké KOIVAG Xpriong
APXEIWV.
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ZuvdéaTe TNV TNAEGPAOT 0ag oTov SpopoloynTry
aKoAouBWVTaG Ta BApATA TTOU avagéPBnKav oTIG
TIAPATIAVW EVOTATEG.
Katoémv ouvBEoTe TNV KIVNTA 00G CUCKEUR PE TO
BdpopoAoynTh Kal EVEPYOTTOINCTE TO AOYIOHIKS KOIVAG
XPAONG OTNV KIVATH CUOKEU 0OG. XTn OUVEXEIQ,
€MAEETE apyeia TTOU EMBUEITE yia KOIVE Xprion e
Vv TNAedpact| oag.
Av n o0Ovdeon éxel yivel owoTd, Ba TTPETTEl TWPA Va
£XeTe TPOOBACN OTA APXEIa KOIVAG XPAONG atmoé TNV
KIVNTA 0ag ouokeun péow Tng Aermoupyiag Koivry
Xprion Hyou Bivieo Tng TnAedépacrig oag.
Emonpavere 1o otoixeio Koiviy Xprion "Hyou kai
Bivreo o1o pevou Mnyég kal mariote OK. Tote
B0 epPavIoToOV JIABECINEG TUOKEUEG SIAKOMIOTH
TroAUpéowy aTo BikTuo. ETAEETE TNV KIVNTA Oag
OUOKEUN Kal TTETE To TIAKTPO OK yia va ouvexioeTe.
+ AV UTTGPXEI DINBETIUN, HTTOPEITE VO TIPAYUATOTIOICETE
Ayn pIag €QapUOYAG EIKOVIKOU TNAEXEIPIOTNPIOU
até 10 JIAKOUIOTH TOU TTAPOXOU UTINPECIWY TNG
KIVNTAG 0ag CUOKEUNG.

Autin pmopei va pnv iGerar
0€ GAES TIS KIVITEG OUOKEUES.

Asgitoupyia Avapoviig o€ SikTuo

H Aeitoupyia Avapoviig o€ SikTuo eival éva TTpoTuTIo
TIOU ETITPETTEI O€ UIO CUOKEUN va evepyoTToIEiTal i
Vo a@UTIVIZETal aTé €va Prvupa SikTuou. To pAvupa
QTTOOTEAAETAI GTN CUCKEUN OTTO £val TIPOYPAHHA TTOU
EKTEAEITAI OE HIA ATTOPAKPUOUEVN OUOKEUR, OTIWG
éva smartphone, n otoia gival ouvdedepévn oo idlo
TOTTIKG BiKTUO.

Ma va eVEPYOTTOINOETE AUTA TN AsiToupyia, B€oTe TNV
emAoyn Aeitoupyia Avapoviig o€ SikTuo aTo pevou
Aixtuo o AvoikTé. Eival amapaitnTo, n ouokeur,
amd TV otroia Ba atrooTaAei To prjvupa SikTdou aTNV
TNAedpacn va eival ouvdedepévn oTo iBlo diKTUO HE
TNV TAedpaon. H duvarétnta Aeitoupyia Avapovig
o€ SikTuo uTTooTNPIfETaN HOVO O€ OUOKEUEG Pe Android
OS kal PTropei va XpNnoIPoToINGel Povo péow Twv
e@appoywv YouTube kai Netflix.

MNa va xpnoigotroioeTe auth Tn duvardtnTa, TTPETTEl
n TAedpaon kai 10 TNAEXEIPIOTAPIO va cuvBeBoUV
TOUAGXIOTOV pia @opd 600 eival evepyoTroinpévn
n TnAedpaacn. Av amevepyotroinBei n TnAedpaan, n
auvdeon Ba TTPETTEl va YiVEl €K VEOU TNV ETTOHEVN
@opd TTou Ba evepyoTroinBei. Ala@opeTIKa, dev Ba eival
Biabéaiun autA n duvatétnTa. AuTd Bev €XEl EQapHoyr
oTn peTaBaocn Tng TNAe6pacng ot KatdoTaon
avapovig.

Av BéAeTe n TNAE6PACH TaAG VA KATAVAAWVEI
HIKPOTEPN 10XU O€ AEIToupyia avapovig, PTTopEiTe va
QTTEVEPYOTIOINOETE aUTH TN duvardtnTa pubpifovTag
v emAoyr) Aeitoupyia Avapovrg o€ dikTuo Ot
KAeio1é.

H AcUpparn o86vn (Wireless Display) eival éva
TPOTUTIO YIa aoUPUATN HETABOCN TEPIEXOHEVWY
Bivteo kal fjxou. H Aeitoupyia auTri oag eTTPETTEl va
XPNOIPOTIOINCETE TNV TNAEOPACT) 0OG WG TUOKEUR
aouppatng 08évng.

XpAon Pe KIVNTEG OUOKEUEG

Yméapyxouv did@opa TPATUTIA TTOU ETITPETTOUV
TNV KOV Xprion 08ovuv, TrepIAapBavopévwy Twy
TIEPIEXOHEVWV YPAQPIKWYV, BIVTED Kal AXOU, HETAU TNG
KIVNTAG 0ag OUOKEUNG Kal TG TNAedpaong.

ZuvdEOTE TTPWTA 0NV TNAEGPACN TOV TIPOCAPHOYER
USB acupparng oUvdeong, av n tnAedpacn dev
diaBEtel Aeiroupyia WLAN evowpatwpévn.

Katémv méote To mARKTpo SOURCE (Mnyr) oto
TNAEXEIPIOTAPIO KaI PETABEITE OTNV TNy} AcUpHaTn
086vn.

Epoavifetal pia 08ovn 6mmou avagépetal OTI n
TNAedpaon eivai EToiun yia olvdeon.

AvoifTe TNV £QapHOYR KOIVAG XPAoNg oTnV KIvnTA
00G CUOKEUN. AUTEG OI EQAPHOYEG £XOUV BIAQPOPETIKNA
ovopagia yia kaBe pdpka. Mo AeTTopEpEig
TTANPOYOPIES, avaTPELTE OTO EYXEIPIDIO OBNYILIV TNG
KIVNTAG 0ag OUOKEUNG.

MpaypatoToIRoTe odpwan yia uTnpecieg. Aol
€MAEGETE TNV TNAEOPOOH Oag Kal ouvdeBeiTe, oTNV
TNAedpaon Ba epgavigeTal n 066vn TNG CUCKEURG 0OG.
Snueiwaen: AuTr n Aioupyia pTTopei va xpnoyoroindei évov
av n KivnTi oag ouokeur umroatnpidel autr mn Asiroupyia. Av
avriperwirioete mpoPAnuara pe tn ouvdeon, eAéyére av n

£kdoon {l TToU €xeTE iger aurry
m 6 . Towg i 6

LE TIS EKBOOEIS 0 G mou

LETG TNV 7 auris e 6, . O1

oGpwong kair ouvdeans Slagépouv, avdAoya e o Tpdypappa
TT0U XPNTIOTIOIETE.

Z0vdeon GAAWV aoUPUATWY CUCKEUWV

H tnAedpaon oag umrooTnpiCel emmiong TexvoAoyia
acUppatng olveong pIKpRg euPEAEIag. ATraiTeital
o0geugn TpIv T XpAon autol Tou €idoug Twv
acUpHATWY CUOKEUWV pE TNV TnAedpaon. Ma va
EMTUXETE TN OUJEUEN TNG OUOKEUNAG 0AG HE TNV
TNAEOPOOT TIPETTEI VA KAVETE Ta €GAG:

* *O€0TE TN OUCKEUN O€ AeIToupyia oUZeugng

KIVAOTE TOV EVTOTTIIONG OUOKEUWV aTré TNV
TAedpaon

Snueiwon: Avatpé€re onic odnyiec xprong e acUpuarnc
OUOKEUAC yia va GOeTe WS va BECETE 11 OUOKEUR OF
Aeiroupyia 0Ugeugns.

Mtopeite va ouvdéoeTe aoUppata oTnv TNAEGpact|
0ag OUOKEUEG fXou, TTANKTPOAdyIa Kal TTovTiKia.
ATroouvdéaTe aTo TNV TIPIda 1} aTTEVEPYOTTOINOTE
OTToI08ATIOTE GAAN CUVBESEEVN TUOKEURA XOU, YO va
A€IToupyei owoTd N SuvatoTnTA ACUPHATNG TUVSETNG.
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Ta CUOKEUEG 1XOU Ba TIPETTEI VO XPNOIHOTIOINCETE TNV
emAoyr Audio Link oTo pevou PuBpioceig>Hyog,
yia TTANKTPoAdyIa Kai TrovTikia TV €AoY ZUCKEUR
£10650u 070 pevoU PuBpioeig>ZuoTnua>Pubpiosig
ouoKeUNG. AQou KAveTe TNV ETAOYH 0QG, TETTE TO
koupTri OK yia va avoigete To avtioToixo pevou. Me
QUTO TO PHEVOU PTTOPEITE VO EVTOTTIOETE KOl VO OUVOEDETE
TIG OUOKEUEG TTOU XPNOIPOTIoIOUV TNV idia acUpuarn
TEXVOAOyia Kal va apXiOETE va TIG XPNOIUOTIOIETE.
PuBpioTe Tnv emAoyn Zuokeun o Evepyotmroinuévn
KOl KATOTTIV €TTIONUAVETE AVOKOAUYTE OTNV KATW
TAeupd TG 006vng pevol kai méaTe OK yia va
EEKIVAOETE TNV avakdAuyn oUoKeUWV. AKOAOUBEiTE
TIG 0dnyieg atnv 086vn. Oa epavioTei pia AioTa
BI0BETINWY aoUPPATWY CUOKEUWYV. ETIAEETE amrd TN
NioTa TN OUOKEUT TTOU BEAETE va TUVOETETE Kal TTIEDTE
OK. MNa ouvdeon, €monuaveTe ZOVOECN Kal TECTE
OK. Av epgavioTei To prjvupa "ZUCKEUR ouvaE£BNKE",
anpaiver 6T n ouvdeon Eyive Pe eTITuXia. Av n oUvdean
aTTOTUXEI, TIPOCTIABOTE TTIAAI.

Snueiwon: H mAedpacti oac evaéxerar va pnv eivar oupBari
pE 6Aa 1a poviéAa TANKTpoAoyiwv Kal TOVTIKIGY ToU
KukAogopoUv oV ayopd. Ma TEpIoabTEpES MANPOgopiES,
EMIKOVWVATTE € TOV TOTTIKG 0ag aVIMPGaWTo A T0 GNEio
miAnanG 6rrou mpopnBeuTikare My TAeépacr aa.
MeTagopd £IKOVWV Kal por} SESOPEVWV XoU
ETriong, UTTopeiTe va XpnoIpoTroIfoeTe autév Tov T0TTo
OUVBEDNG VIO VO PETAPEPETE EIKOVEG I} por) SeSOPEVWIV
AXOU aTTé TNV KIVNTA 00G CUOKEUR OTNV TNAedpaan.
MpaypatomoifoTe TN oUZeugn TNG KIVNTAG CUCKEUAG
Kal TNG TNAE6PACNG OTTWG TTEPIYPAPNKE TTO TTPIV.
TN OUOKEUR XeIpOG EEKIVAOTE pia avalitnon yia
GAAeg ouoKeUEG. ATTO TN AioTa Twv OUCKEUWY TToU Ba
BpeBoUV emAEETE TNV TNAEGPaOT oag. ZTnv 086vn TG
TnAedpacng, emBERAIDOTE TO aiThua cUvdeoNg Kal
KAVETE TO iD10 Kal aTNV 086vN TNG OUOKEUNG XEIPOG. AV
Bev yivel n oUgeugn, dev Ba eival EQIKTA N PETAPOPG
£IKOVWV i N por} SeBoPEVWY FXOU TIPOG TV TNAEGpaOT.
Av 10 apxeio eikévag eival kat@AAnAo, ol €IKOVEG
TTou amooTéAAovTal amd TNV KIVNTH CUOKEUR
Ba epgavifovral otnv TnAedpacn xwpig aitnua
emBeBaiwang. MopeiTe eTTioNg va ammoBnkeUoEeTE TO
apxeio eikévag oe ouvdedepévn povada pvriung USB 1y
Va 1O aTTOBNKEUOTETE WG AOYATUTTO EKKIVNONG, AV aUTH N
Aermoupyia utrooTnpigeTal Kai To apxeio gival KaTaAAnAo.
Ma va TEPUATIOETE TNV ELPAVION TNG EIKOVAG, TTECTE TO
TAAKTpO EXIT (E&0d0C).

O rix06 Ba pETASIDETAI HEOW TWV NXEIWV TNG TNAEGPATNG
agou dwoeTe TNV emBePaiwon. Ma va apxioeTe T por
BSEBOUEVWV MXOU KATAPYAOTE TN 0UZEUEN TNG CUTKEUNG
HE TNV TNAedpacn, av TPonyoupévwg eixe yivel
00Ceutn. AQoU ohokAnpwOEi N oueutn, Ba eppavioTe
£va prjvupa empBeBaiwong ou Ba oag pwTa av BEAETE
Va GEKIVAOETE TN pOr| SESOPEVWV FXOU aTTO TNV KIVNTH
oag ouokeur]. EMAEETe Nai Kai TIATAOTE TO TTAAKTPO
OK aTo TAexeIpioTripio TNG TNAEGpacng. Av n alvdeon
ival ETTUXAG, 0 X0G Ba PETABIDETA HOVIPA PHEOW TWV

nxeiwv g TNAEGpaoNG. ZTnv 086vNg TG TNAEGpaoNg
Ba epgavigetal éva aUpBolo yia 6oo eival evepyn n
ouvdean porig dedopévwy rxou. OTav yivel dilakoTn
A TTadon oTNV avatapaywyr AXoU 0Tn CUCKEUN adg,
arré Ta nxeia TG TNAedpaong Ba akolyeTal 0 AX0G TG
EVEPYNAG TINYRAG 0TNV TNAEdpaon. Ma va TEPUATIOETE T
por) SeBOPEVWV AXOU, TTPETTEI VO OTTEVEPYOTIOINOETE
TNV acUpparn oUVOEDN TNG KIVNTAG 00G CUOKEUNG.

Mo TNV ampooKoTITN METAPOPA, KAEIOTE OAEG TIG
EKTEAOUUEVEG EQAPUOYEG Kal OAa Ta pEVOU OTNV
TnAedpaon. KatdAnAa yia peTagopd ival Jovo apxeia
€IKOVAG PeYEBOUG pIKPOTEPOU TwV 5 MB Kkal Twv €€
HOpPQWV: .jpg, Jjpeg, .png, bmp. Av éva apxeio TTou
OTEAVETE ATTO TNV KIVNTH OUOKEUR Sev TTANPOI auTég
TIG aTTaITAOEIG, Sev Ba EpPavIoTel 0TV TNAEdpaTN.

Av éxel amevepyotroinBei n emAoyn Koivi
Xprion Hxou ka1 Bivreo oTto pevoU
PuBpiceig>Z0oTnpa>Nepioadrepa, n TnAedpaon
Ba ayvoei Ta arrjpara oUgeugng kai Sev Ba epavigeTar
TTANPOYOPICKS prvupa aTnv 086vn. Av Uia GUOKEUR
€xel AdN oUleuxBei TTPIV TNV aTTEVEPYOTTOINON TNG
emhoyrig Koivi Xprion "Hyou kai Bivreo, 161 Ba givan
EQIKTA N OUVEXION TNG KOIVAG XPONG fAXou/Bivieo pe
TNV TNAEdpacn akopa kai av n emioyr Koivi Xprion
"Hyou kai Bivreo atevepyotroinBei.

Snueiwon: O aoUPUATES GUOKEUES LITTOPET AEITOUpYOUV aTNV
idia repioxn padloouxvorrtwy kai va urdpéouv TapepBoAés
HETaEy Toug. Tia va PEATITETE TV aIT65001) TS a0UpPaTng
OUOKEUNS 0ag TomroBeTroTe TNV TouAdxIoTOoV 1 ETPO paKpIG
aré omoiadlore GAAN aoUpuaT GUOKEUN.

AVTIPETOTION TTPOBANUGTWY CUVEECINOTNTAG
AcUpparo 3ikTuo pn diabéoipo

* BeBaiwBeite 6T Ta TEXN TTPOOTATIOG TOU SIKTUOU 0TG
EMTPETIOUVV TNV aoUppaTh OUVEEDN TNG TNAEGPAONG.

« AokiyaoTe TAAI avadrtnon yia agUppaTta dikTua,
XPNOILOTIOIWVTAG TNV 086vN pevou AikTuo.

Av dev Aeitoupyei owaoTd 10 acUpparto dikTuo,

BOKINAOTE va XPNOIUOTIOINCETE TO OIKIAKO TaG

evouppato dikTuo. Ma TepIocodTEPEG TTANPOYOPIES

OXETIKA pe TN Sladikaoia deite Tnv evétnta Eveotpparn

ouvdeoIuoTNTA.

Av dev Aerroupyei n TNAe6paon pe Xprion TG evouppaTng

ouvdeong, eAEYETE TO POvVTEN (dpopohoynTh). Av o

SpoporoynTrig dev éxel TPORANUA, eAEyETE T oUVDEDT

Tou pévTep oag oTo Internet.

H ouvdeon sival apyn

AgiTe TO €YXEIPIDIO OBNYILV TOU ACUPHUATOU UOVTEH
0ag yIa VA ATTOKTACETE TTANPOPOPIEG OXETIKA HE
TNV ECWTEPIKA TTEPIOXH O£PPIG, TaxUTnNTa oUvdeong,
TOIOTNTA OPATOS Katl GAAEG puBpioElg. Ma To povTep
oag XpelddeTal va €xete aUvOEON UYNARG TaXUTNTAG.
AlakoTri) Katd TNV avatrapaywyi fj apyég
avTidpdoelg

Ze pia TETOIA TTEPITITWON SOKIPAOTE Ta €§AG:
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Alatnpeite TOUAGXIOTOV Tpia PETPA ATTOOTACH ATIO
@OUPVOUG HIKPOKUHATWY, KIVNTE TNAEQWVA, CUOKEUES
Bluetooth i oTroieadroTe GAAEG TUOKEUEG TUUBATEG
He WLAN. AokipéoTte ahhayr Tou evepyoU kavahiod
070 Spopohoynt WLAN.

Z0vdeon Internet pn diaBéoiun / Koivi xprion
"Hxou ka1 Bivreo dev Asitoupyei

Av éxel kataypaei povipa n dieiBuvon MAC (évag
HovadIKeg avayvwpIoTIKOG aplBOG) Tou UTTOAOYIOTH
A Tou POVTEP oag, evOEXETal N TNAedpaoh oag
va pnv ptropei va ouvdeBei oTo Internet. e pia
TéTola TEPITTTWON N d1elBuvon MAC eAéyxetal
Kal ETIKUPWVETAl KABE Qopd TTou TUVOEEOTE OTO
Internet. Auté eival éva pérpo TTpo@UAAgNG amd pn
egoualodotnuévn pdoBacn. Emeidn n tnAedpaon
oag éxel T ik TG dieuBuvan MAC, o Trépoxdg oag
uTNPEcIWV Internet dev PTTopEi va emMKUPWOEl TN
SieuBuvan MAC Tng TnAedpaong oag. TMa 10 Adyo
auTo, n TNAedpacn oag dev PTTopei va ouvdebei aTo
Internet. ATTeuBuVBEiTE GTOV TIAPOXG UG UTINPECIWDV
Internet kai {ntAoTe TTANPOPOPIEG yia TO TTWG Ba
ouvdéoeTe oTo Internet pia SIOPOPETIKA CUCKEUR, OTTWG
n TNAedPacH 0ag.

Emiong evdéxetal n oUvdeon va unv eival SiaBéaiun
Aoyw TrpoBAfuarog Teixoug TpooTaaiag (firewall).
Av vopileTe 6Tl auté TPOKaAEi To TTPOBANPE Tag,
ateuBuvBEiTe oTOV TTAPOYXS Tag UTTNPETIWY Internet.
‘Eva Teixog TpooTaciag Propei va eival n aitia
TPOBAANATOG CUVBETIUOTNTAG Kal avakGAuyng
OUOKEUWY OTaV XPNOIYOTIOIEITE TNV TNAEdpaon o€
Aeimoupyia Koivrj Xprion ‘Hyou kai Bivreo rj katd v
ETTIOKOTINGN apXeiwv péow Tng Aeitoupyiag Koiv
Xprion ‘Hyou kai Bivreo.

Mn éykupog Topéag

BeBaiwBeite 6Tl €xeTE 1ON OUVOEDET GTOV UTTOAOYIOTH
gag pe egouaiodoTtnuévo ovopa xpRoTn/kKwdikd
TP6oBacng kai miong BeBaiwbeiTe 6T 0 Topéag oag
eival evepydg, TTPIV TNV KOIVF XPAON OTTOIWVATIOTE
apxeiwv aTo TPOypapud oag dIAKoPIoTr PECWV
Tou uTroAoyIoTA oag. Av o Topéag (domain) ev eival
£YKUPOG, QUTS PTTOPET va TIPOKAAETEI TIPOBAATA KAT
TNV £MOKOTINON apxeiwv ot Aermoupyia Koviy Xprion
"Hxou kai Bivreo.

Xpron utrmpeciag
Bi

H Aermoupyia Koivij Xprion 'Hyou kai Bivreo xpnoipotrolei
éva TTPATUTIO TToU SlEUKOAUVEN TN dladikacia Béaong
WYNOIAKWY NAEKTPOVIKWY PECWV Kal Ta KAVEl TTIO
£0XPNOTA O€ OIKIAKG BiKTUO.

AuTd TO TIPOTUTIO TAG ETITPETTEI TNV TIPOBOA Kal
avaTrapaywyr QwToypagiwy, HOUTIKAS Kail Bivieo
aTTOBNKEUPEVWY OTO BIGKOUICTH PECWY TTOU eival
OUVOEDENEVOG OTO OIKIOKG 0ag dikTUO.

1. EykardoTaon AoyiopikoU SiakopioTh

H Aertoupyia Koivrp xprion Hyou kai Bivieo dev
HTTOpEi va XpnoipotroinBei av dev £xel eyKataoTadei To
TIPOYPUMKA SIOKOUIOTH GTOV UTTOAOYIOTA 0OG A av TO
aATTAITOUHEVO AOYITUIKG SIGKOMIOTH TIOAUPECWY Bev £XEl
£YKATAOTABE] OTN OUVOBEUTIK CUTKEUT. MpogToInaoTe
70 PC oag pe éva katdAAnAo TTpoypappa SIGKOUIOTH.
2. Z0vdeon o€ evouppaTo ) agUppato SikTuo
Acite Ta ke@dAaia EvoUuppatn/AcUpparn
OUVBETIPOTNTA YIa AETITOHEPEIG TTANPOPOpiES
BIapdpPwong.

3. Evepyomroinon Koiviig Xpriong ‘Hyou kai
Bivreo

Ei0€é\6eTe 01O pevol
PubBpioeig>ZuoTnuo>MNepiogdérepa kal
evepyotroioTe Ty emAoyr Koivg Xprion "Hyou kot
Bivteo.

4. Avatrapaywyr] KOIVWV apXEiwv PE TV
Emiokomnon pécwv

Emonpavete 1o otoixeio Koivg Xpon "Hxou kai
BivTeo 070 pevou Mnyég XpNOILOTTIOIDVTAG Ta TTARKTPA
katetBuvong kai Tarfote OK. Téte Ba epgavioTouv
o1 JIOBECINEG TUOKEUEG BIOKOMIOTH TTOAUNEOWY OTO
diktuo. ETAEETE pia kal méoTe OK yia va ouveyioeTe.
Tote Ba eppavioTei N EToKOTINON péowy.

MNa TepIoodTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV
avamapaywyr apxeiwv avatpégre oTnv evotnTa Tou
HevoU ETriokoTrnon pécwv.

Av TpokUyel éva TpOBAnua pe TO BikTuO,
QATTEVEPYOTTOINOTE TNV TNAEOPATT ATTOCUVOEOVTAG TV
aTmoé TV TP Kal EVEPYOTTOINOTE TNV TIGAL

Zuokeuég PC/ZkAnpou diokou/ Avatrapaywyng HEcwY
) OTTOIEGSNATIOTE GAAEG GUOKEUEG TTOU €ival cupBaTég
Ba TTPETTEN VO XPNOIKOTIOIOUVTA PE EVOUPHATN GUVIEDT
yIo UYNAGTEPN TTOIOTNTA AVATIAPAYWYHG.
XpnoipotroioTe T ouvdeon LAN yia 1o ypriyopn
diakivnon apxeiwv PETagy GAAWY CUOKEUWV OTTWG
UTTOAOYIOTWV.

Znpeiwon: Evoexopévws opiopévol TIPOoWITIKOI UTTOAOYIOTES
(6rwg 1a PC 0¢ eMmYEIpIOEIS) Oev UTTOPOUV Va XPOILOTIONo0UV
0 Aeiroupyia Kowvii Xprion Hyou kai Bivieo Abyw puBuicewv
dlaxelpIoT Kal pubpioewv acpaAeiag.

Egappoyig

MTTopEiTe va aTmoKTAOETE TTPOOBACN OTIG EQAPHOYEG
TIoU eival eyKaTeaTNPEVEG OTNV TNAEdPaOT gag aTréd
T0 pevou Apxikn. MéaTe To TTARKTPO APXIKR OTO
TNAEXEIPIOTAPIO Kal Ba eupavioTei To pevol ApXIKN.
Emonuavere pia epappoyr kai méote OK yia va v
EEKIVAOETE.

Ma va dlaXeIpIOTEITE TIG EQAPUOYEG TTOU Eival
EYKATEOTNUEVEG OTNV TNAEOPATH OAG, PTTOPEITE
va xpnoigomoifoeTe TV emAoyr MepioodTepeg
Eg@appoyég aTo pyevou TV. Mmopeite va ipoobéoeTe
HIC EYKATETTNEVN EQAPHOYT OTO PEVOU APXIKI, KOl VO
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QVOIEETE ) VO KATAPYAOETE TNV EQappoyr. Emonpdvete
Hia epappoyn Kal méoTe OK yia va Seite Tig S1aBEo1pueg
ETMIAOYEG.

MTiopeiTe va TTPOOBETETE VEEG EQUPUOYEG ATTO TNV
ayopd epappoywy. MNa va aTmoKTAoETE TTpéoRacn
OTO KATAOTNUA, EMONUAVETE TNV €mAoyry Ayopd
oT1o pevou TV kai méote OK. Oa gpgavioTouv
ol dilaBéoiueg epappoyég. Mtopeite emiong va
QTIOKTAOETE TTPOORACN OTO KATAOTNHA EQAPHOYWV
péoa amd To pevou MepIoadTEPES EQUPHOYEG.
MTopEiTe va TTPAyUATOTIOINOETE ETTAVAQOPA
TWV ECATOUIKEUPEVWY 0OG PUBPIoEWY OTO PEVOU
ApxIki, TepIAapBavopévwy Twv pubuicewy TTou
OoxeTifovTal Ye EQUPHOYEG, OTIG TIPOETTIAEYHEVEG
pubpioEIg, xpnoipoTrolvTag TV eTAoyr ETravagopd
E£QapHOYWV oTo pevol TV (n diaBeoipdtnTa e§aptdral
amd 10 povTéAo TNG TNAEGPAONG Kal TIG BuvaTOTNTEG
Tou). Emonuavere auth v emioyr| kai méaTe OK.
Oa epupavioTei éva privupa empBeRaiwong. Emonudvere
Nai kai méaTe OK yia va TpoxwproeTe. ‘ExeTe udyn
o1l dev Ba PTopéoeTe va ekTeAEOETE TIGNI auTh TN
AeiToupyia péoa oTa eTTOPEVA Aiya AETTTA.
Snpeiosg:

mou ovrar amd i

pmopel va mpokaAodvra amé 1oV Tapoxo UTNPEIHY

TEpiExopEvOv.

O1 urmnpeoies Interet amé Tpiroug ummopei va aMdgou, va
ov 1 va y firrote aTiyui.

Mpéypappa wepijynong oto Internet

Tic vat XPNGIHOTIOINGETE TO TTPOYPApKa TTEPIRYNONG GTO
Internet, Tpwra e10€ABETE 0TO pEvOU ApXIKR. Karémv
EEKIVACTE TNV EQAPHOYN TTPOYPAHUATOS TTEPIAYNONG
n otroia €xel éva TTOPTOKAAi AoydTuTIO pE TO TUPBOAO
NG yNg Tavw Tou.
2TV apxIKf 086vn Tou TTPOYPANNATOS TTEPIRYNONG,
Ol HIKPOYPUPIEG TWV TTPOKABOPICHEVWY CUVDESUWY
(av uTTapyouV) TTPOG Toug dIaBECIHOUG I0TOTOTTOUG Ba
eppavigeTal wg emioyég yia Taxeia kKAfjon padi pe
TIg emAoyég yia Emregepyaoia Taxeiag kAjong kai
MNpoodkn oTig Taxeieg KAOEIG.
Ma va TAonynBeite pe 10 TPOYpapUa TepIRynong,
XPNOIPOTIOINOTE Ta TTARKTPaA KatelBuvong oTo
TNAEXEIPIOTAPIO 1 éva ouvdedepévo TovTiki. Mo va
OeiTe TN YPAUUI ETHAOYWY TTPOYPAUATOG TIEPIYNONG,
HETOKIVAOTE TO dpOopéa OTO TTAVW PEPOG TNG OEAIdaG.
AlatiBevtal o1 emAoyég loTopikd, KapTéAeg kai
A IKTEG KON YPapI TP 10TOG TIEPIAYNONG
n oTToia TTEPIEXEI TA KOUMTTIG TTPONYOUHEVO/ETTOHEVO,
TO KOUWTTI avavéwong, Tn ypaupn dieubuvoswy/
avagnitnong, v Taxeio KAjon kai ta kouptra Vewd.
lMa va TpooBEéoeTe va mBUUNTS 10TOTOTTO 0T AioTa
Tayeia kAjon yia ypriyopn TpooBacn, HETAKIVATTE TO
Spopéa 010 TTAVW HEPOG TNG OeAIBag. Oa eppavioTel
N Ypauur Tpoypapuarog mepiynong. Emonuavere
T0 KoupTi Taxeia kKAfon Kal TECTE TO TIARKTPO

OK. Katommv emAégTe MpooBikn ot Taxeia kKAnon
kal mEéaTe 10 TARKTPO OK. ZupTTANPWOTE Ta KEVE
yia Ovopa kai AiebBuvan, emonudvere 1o OK kai
méoTe To TAikTPO OK yia TTpoaBrikn. Otav gioTe oTov
10T6TOTIO TIOU B€AETE Va TTpooBéoeTe 0Tn AioTa yia
Taxeia KARON, EMoNuAaveTe To koupTr Vewd Kal THECTE
70 TAAKTPO OK. Katomiv emonudvete 1o oToIXEiO
Mpoodikn ot Taxeia KARoN 070 UTTOEVOU KAl TIECTE
TGN To TTAKTpo OK. To Ovopa kai n AiebBuvaon Ba
OUPTTANPWBOUY QUTOHATA CUHQWVA HE TOV IOTOTOTIO
TIou emokéMTEOTE. EMonudvere o OK Kal méoTe 1O
TAAKTPo OK yia va yivel n TpoaBrkn.
ETiong pTropeite va XpNOIPOTIOINOETE TIG ETTIAOYEG
Tou Hevou Vewd yia va SIaxEIPIOTEITE TO TIPOYPAPHA
TepIynong. Emonpavete To koupTri Vewd kai TETTe
70 TARKTPO OK yia va deite SlaBéoipeg emAOYEG yia
TN OUYKEKPIPEVN OEAIDO Kall YEVIKEG.
Ymapxouv diagopol TpéTrol avadiTnong A ETIOKEYNS
IOTOTOTIWY HE XPFON TOU TTPOYPAUHATOG TTEPIRYNONG.
Eiodyete T SielBuvon evog 1otétomou (URL) ot
ypappr avagAtnong/dieubivoewy, ETTIONUAVETE
T0 KOUPTTi YTToBOAR OTO €IKOVIKG TTANKTPOAdyIO
kal méoTe To TTAiKTPo OK yia va emokepBeite Tov
1oTéTOTIO.

Eiodyete AEEn-kAeIdi () AEgeig-kAeIdIG) aTn ypapury
avagATnong/dieubUvVOEwY, ETTIONUAVETE TO KOUUTTH
Y1oBoAn oTo €Ikovikd TTANKTPOAGYIO Kal TNIECTE TO
TARKTPO OK yia va apxioeTe pia avagditnon yia Toug
OXETIKOUG I0TOTOTIOUG.
Emonudvere pia pikpoypagia Taxeiag kAfong kai
TéoTe 10 TTAKTPO OK yia va ETTIOKEPOEITE TO TXETIKO
1oTéTOTIO.
H tnAedpact) oag eival oupBatr He CUOKEUEG
TrovTikiod USB. ZuvdéaTe To TrovTik i ToV acUpuaro
Tpooapuoyéa ToOVTIKIOU oTnv gicodo USB Tng
TNAedpaong, yia eUKOAOTEPN Kal ypnyopoTtepn
TAoriynon.
Oplopéveg 10T00ENIDEG TTEPIAAUBAVOUY TTEPIEXOUEVO
T0TTOU Flash. Autég dev utroaTnpilovTtal atmoé To
TIPSYpapua TepIynong.
H tnAedpaon oag dev uTTOoTNPIgEl OTTOIECDATIOTE
diadikaoieg Ayng apxeiwv atd 1o Internet péow Tou
TIpOYpapUaTOg TrEPIRYNONG.
Evdéxetal va unv utrootnpifovral 6Aol ol IoToToTIO!N
oTo Internet. AvéAoya pe Tov 10TOTOTIO, €VOEXETAI
va TpokUWouv TTPoBAfpATA TTEPIEXOUEVOU. ZE
OPIOPEVEG TIEPITITWOEIG EVOEXKETAI VO PNV Eival EPIKTA
n avatapaywyr TEPIEXONEVWY BivTeo.

To HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) ival éva
VEO BlOpNXavIké TIPATUTIO TO OTToi0 CUVBUAZE! XWPIg
TrPoBAAHATA UTTNPETIEG TNAEOPAOTNG HETW EKTTOUTTFG
HE UTTNPETiEG HETW EUPUWVIKRG OUVBETNG KAl ETTIONG
emTpéTEl TTPOOBACN o€ UTINPETieg U6vo Internet
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YIo KATaVOAWTEG TTOU XPNOIPOTIOI0UV TNAEOPACEIS i

aTTOKWAIKOTIOINTEG. O1 UTIMPEGIEG TIOU TIAPEXOVTAI HETW

Tou TrpoTUTrou HbbTV mepiAapBavouy Trapadooiakd

kavaAia KTTOPTIAG TNAEdpaong, utnpeoieg catch-up

(TTapakoAoUBNoNG TTEPACHEVWY ETTEITODIWY OEIPWV

KATL.), BivTeo o€ TPWTN {ATNON, NAEKTPOVIKG 0dnyo

TTPOYPAHHGTWY, BIadPacTIKA Sla@ruion, e§atopikeuon

pubuioewy, Suvartdtnta Yrigou, Traixvidia, SuvardtTeg

KOIVWVIKAG SIKTOWONG Kal GAAEG EQAPHOYEG HETWV.

O1 epappoyég HbbTV eival diaBéoipeg oe kavahia

OTTOU TTApEXETAl AVTIOTOIXO ORHA OTIé TO Qopéa

EKTTOUTIAG. O QOpEag eKTTOUTIAG ETTIONUAIVEl pia

EKTTOPTIA WG "autépaTng ekkivnong” kai auth n

EQAPHOYH §EKIVG aQUTOHATA QTG TNV TTAATQOPUA.

H ekkivion Twv eQappoywy autépatng ekkivnong

YEVIKA ETTITUYXAVETAI JE €Va HIKPO KOKKIVO EIKOVISIO

KOUMTTIOU VIO VO EIB0TTOIEITAI O XPAOTNG OTI UTTAPXE!

e@appoyr) HbbTV aTo kavaAl auté. MIEGTE TO KOKKIVO

KOUMTTI yIat va avoigeTe TN O€AISa TNG EQapHOYRG. AQou

EPPAVIOTEI N OEAIDQ, PTTOPEITE VO ETTIOTPEYETE OTNV

apxIK KATAOTAON TOU €IKOVISIOU KOKKIVOU TTARKTPOU

TATWVTAG TTAAI TO KOKKIVO TTARKTpO. MTopeite

va emToxeTe evalhayn avaueoa otn Asitoupyia

£IKOVISioU KOKKIVOU TTAKTPOU Kal TNV TTARpN AsiToupyia

SlaoUvdeong xproTn (Ul) Tng epappoyng HOvo pe TRV

Trieon ToU KOKKIVOU TTAKTPOU. Oa TIPETTEl Vo EXETE

uTTéYn oag 6T N duvaréTnTa evaAAayng Tou KOKKIVOU

TTAAKTPOU TIAPEXETAI ATTO TNV EQAPHOYI KOl OPICHEVESG

EQAPHOYEG EVOEXETAI VO TUUTTIEPIPEPOVTA DIAPOPETIKG

(uTTopei va opifovTal TTARKTPA GAAWY XPWHETWY OTTWG

TIPACIVO, KITPIVO, UTTAE, Yia KATTOIEG AAAEG A€ITOUPYIES,

TT.X. OUVTOUEUOEIG).

Av petaeite oe GAAO KavaAl evw) gival eVepyr pI

epappoyry HbbTV (gite o€ Aeitoupyia eikovidiou

KOKKIVOU TTAfKTpou eite o€ TTAfpn Aeimoupyia Ul),

HTTOPET Vo GUPBOUV T TIAPAKATW CEVAPIA.

* H epappoyn} pmropei va ouvexioel va ekTeAeiTal.

* H epappoyr} PTTopei va TepUaTIOTEL.

* H g@appoyn PTTOpEi va TEPPATIOTEN Kal va TeBEi
o€ Aerroupyia GAAn eQappoyn auTtépaTng évapgng
KOKKIVOU TTAIKTPOU.

To HbbTV emtpémer oTig e@appoyég va AapBdavovtal

Kal amrd eupudwVIKN Kal evaépia petadoon. O gopéag

EKTTOUTTFG PTTOPET VO £XEI EVEQYOTTOINTEI Kal TOUG SUO

TPOTIOUG A péVO Evav atmé auTtoug. Av n TAQTEOpHa

Bev DIABETEI AEITOUPYIKF EUPULWVIKF OUVDEDT, UTTOPET

Kal TaAI va B€gel oe AeiToupyia eQappoyég TTou

EKTTEUTTOVTQN PHEOW EVAEPIAG EKTTOUTIAG.

O1 eQapHoy£G KOKKIVOU TTARKTPOU auTOpATNG évapgng,

YEVIKG TTAPEXOUV OUVBETHOUG TTPOG AAAEG EQAPHOYEG.

O xpAoTNG PTTopEi TOTE va PETAREI 08 GAAEG EQUPUOYEG

XPNOIHOTIOIWDVTAG TOUG TIAPEXOPEVOUG TUVOECHOUG.

O1 epappoyég Ba TPETTEl va TTapéXouv ol idIEg évav

TPOTIO TEPPATIOPOU. ZuviiBwG yia TO OKOTIO autd

Xpnoigotoigital To TARKTPO 'E§0od0g.

O1 egappoyég HbbTV xpnoipotrolouv TARKTpa Tou
TNAeXeIPIOTNPIOU yia GAANAETTIBpaon pe To XprAoTn.
Orav 1eBei o¢ Aertoupyia pia egappoyry HbbTV, o
EAEYXOG OPITPEVWY TTAKTPWY QVAKE OTNV EQAPHOYH.
Ma Tapdaderypa, n apiBunTikr €mAoyr kavaAiol icwg
Bev Aeitoupyei o€ epappoyr} TEAETEST GTToU o1 apIBpoi
dnAwvouv oeAideG TEAETEST.

To mpéTuTro HbbTV amaitei duvatdtnTeg pong
dedopévwy AV yia TNV TAat@oppa. Ymapxouv
TIOAAEG EQUPHOYEG TTOU TTAPEXOUV BIVTED OF TTPWTN
ZATnon (VOD) kai utrnpeaieg TnAedpaong catch-up
(TTapakoAoUBnong TaAaiwy eTTeIcodiwy). O xpRoTNg
HTTOPE VO XPNOIPOTIOIET T TTARKTPA QvaTIapaywyng,
Tradong, SIAKOTIAG, TAXEIag TTPOWBNoNG Kal Taxeiag
ETMOTPOPIG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU Yia aAANAeTTIOpacn
HE To TTEPIEXOUEVO AV.
Av xperaletal va aAAGEETE TIG pUBUITEIG NXNTIKAG
TEPIYPAPHG TNG TNAEGPaONG, auTd Ba TTPETTEl va TO
KaveTe TIPIV apxioel pia avatapaywyr HbbTV. Aev
Ba pTopeiTe va £xeTe TPOTBAON OE OXETIKEG PUBIOEIG
Katé TN BIApKeIa piag avamapaywyng. MetaBeite oto
HevoU PuBpiceig>Z0oTnpa>Npoopacipétnra>H
XNTIKA TEPIYPAPL KAl TTPOCAPUOOTE TIG PUBITEIG
OTIWG XpEeIGageTal.
Mrmopeir

aurij ) Aeimoupyia aré 1o pevou MepIcodTEpa OTO HEVOU
Pubuiosic>E00Tnua. AvaAoya e 10 IOVTEAD TG TNAEGPAoTic
oa kai v emAeypévn xipa v Mpdin eykardotan, autr
n BuvarétnTa lowg va pnv eivai Slabéoiun ato Levou PuBuios

G 6 i jrou avri yia 10

1s

Y p
pevou PuBpioeig>EioTnua>Tepioadrepa.

Smart Center

To Smart Center gival pia epappoyr yia KIVNTa& e
Aertoupyik@ ouaTtipara iOS kar Android. Me Tnv
KIVNTA OUOKEUR 0ag, PTTOPEITE EUKOA VO HETABWOETE
por} BESOUEVWY TWV ayaTNUEVWY 0ag {wVTavwV
EKTTOUTIWV Kal TTPOYPAHHATWY atré Tnv TnAedpaoct|
oag T0TTOU smart TV. Emiong pmopeite va TpEgeTe
TIG EQUPHOYEG OAG, Va XPNOIOTIOIROETE TNV KIVATH
OUOKEUN 00G WG TNAEXEIPIOTAPIO yia TNV TNAedpaon
Kl VO HOIPAOTEITE apXEi TIOAUPESWYV Kl FiXOU.
Znueiwon: H duvarérnra xprions 6Awv twv Agimroupyiiv
auriig TS epappoyns egaprdral amé Tig Suvaréinies g
TnAeépaotis oag.

Ta Tpwra BRpaTa

Ma va PTTopEiTE va XpnoIPOTIOINCETE AEIToupyieg TTou
BaaiovTal oTo Internet, To pévTep/o SpopoAoynTig oag
TIPETTEl va gival ouvdedepévo aTo Internet.
ZHMANTIKO: BeBaiw6eire 611 n TnAe6paan kai n kivnri
OUOKeUn éxouv auvoebei aTo idio BiKTuo.

Ma Aeitoupyieg koiviig xpriong moAupéowy, Ba
TPETEl va eival evepyotroinpévn n emioyn Koivi
xefion ‘Hyou kai Bivreo (av eival SiaBéaiun). Miéote
T0 TARKTPO APXIKN) OTO TNAEXEIPIOTAPIO, ETTIAEGTE
T0 pevou PuBpiceig>Zuotnua>lepioodtepa
kai méote OK. Emonuavere Tnv emAoyry Koivi

EAANVIKG -42 -



Xpron "Hyou Bivreo kal aAAGgTE TNV KATGOTAON OF
Evepyotroinuévn. H TnAedpact oag gival Tpa £Toiun
va OUVSEBET PE TNV KIVNTH CUOKEUR 00G.
EykaTaotioTe TV e@appoyr Smart Center otnv Kivnt
00G OUOKEUR.
ZekiviioTe TNV e@appoyr) Smart Center. Av 0Aeg ol
ouvdEoElg £xouv SlagopwBei owaoTd, Ba deite To
dvopa TG TNAEGPACNG 0ag OTNV KIVATA 04G GUCKEUH.
Av 10 6vopa TG TNAEOPACTG oag dev epavideTal oTn
NioTa, TrepIpéveTe Aiyo Kai ayyigTe T ypagikd OToIXEIO
Avavéwon. EmAEETe Tnv TNAedpaot| oag aré T Aiota.
086vn KIVNTAG CUOKEUR
ZTV KUpla 086vn uTTopEite va Bpeite KAPTEAES yia
Va aTToKTACETE TTPOCRACT O€ BIAPOPES AeIToUpYieg.
H e@appoyr AapBaver Tnv Tpéxouca AioTa KavaAilyv
atrd TV TNAEGPAOT KATE TNV €KKIVNOT| TNG.
TA KANAAIA MOY: Epgaviovral Ta TTpoypaupara
TWV TEOTAPWY TTPWTWY KavaAiwy atmé T AioTta
kavaAiwy TTou AeBnke atré Tnv TnAedpaan. Mropeite
va aANageTe Ta kavaAia TTou avagépovTal oTn AioTa.
MartAoTe Kal KPATAGTE TTATNPEVN TN PIKPOYpaPia
Tou KavaAiou. Oa eppavioTei pia NioTa KavaAiwv Kal
UTTOPEITE VA EMIAEEETE TO ETBUUNTO 0OG KAVAAI TTPOG
avTiKaTaoTaon.
TV: Méow Tng kaptélag TV umopeite va
TIAPAKOAOUBATETE TTEPIEXOMEVO. ZE QUTO TOV TPOTTO
Aeitoupyiag ptropeite va mAonynBeite oTn AioTta
kavahiwv Tou Af@enke atmé Tn TNAEdpacn Kai va
KAVveTe KAIK O€ PIKPOYPaQieg yia va Seite OAeg TIg
O€NIDEG TTOU TTEPIEXOUV AETITOPEPEIEG.
EFTPA®EZ: A6 auTr) TNV KapTéAa UTTOPEITE va BeiTe
TIG EVEPYEG EYYPAPEG (aV UTTAPXOUV) KOl UTTEVOUNITEIG
oag. Na va SiaypayeTe £va aToIxeio, aTTAG TECTE TO
£Ikovidio Siaypagrig Tou Ba Bpeite o€ KABE ypaupn.
EPG (HAektpovikég 08ny6g Mpoypappdtwy): Méow
QUTAG TNG KAPTEAAG UTTOPEITE va BEITE Ta EKTTEPTTIOPEVA
Tpoypdupata kavaliwv. MTopeite emiong va
TAonynBeite oTa KavaAia TTATWVTAG TO ETTIAEYHEVO
kavéA oo mAéypa EPG. Na éxete uréyn oag ot
XPEIGGETaN Aiyog XpOVOG yia TV evnuépwan / avavéwan
Twv TTANpoopiv EPG, og guvdptnon pe Ty Toidtnra
Tou BIKTUOU 0ag Kal TNG UTINPECiag SIadIKTUou.
Snueiwan: Anairgital aovSean oto Internet yia pappoyés Tou
EPG mou Baaiovral aTo SiadikTuo.
PYOMIZEIZ: Alaudppuwon TG EQApHoyng oUNQWVa
UE TIG TTPOTIPATEIG 0ag. MTTopEite va aAAGEETE;
Aur. evepyotroinon FollowMeTV: Otav eival
evepyoTroinuévn autr n puBuion, n Aeitoupyia
FollowMeTV (av diatiBeTa) Ba gekiva autépata. H
TpoeTTIAoYN €ival n atTevepyoTroinpévn Aermoupyia.

Aut. ouvdeon otnv TV: Otav eivar emAeypévn n
duvardTnTa, N KIVNTA CUCKEUR 0ag Ba ouvdéeTal
autépaTta oTnV TeAeuTaio cuvdedepévn TNAEGpaon
TrapaAeiovTag Ty 086vn avadiTnong TNAE6pacng.

AMAayR TV: Acixvel TNV Tpéxouoa ouvdedepévn
TNAedpaon. MTTopeiTe va TECETE QUTH TN pUBHIoN
yia va petaeite otnv 086vn "AvadiiTnon TV" kai va
aMGEeTe TNAESpaON.
Emegepyaocia mpooappoopévng AioTag
KavaAiwv: Me autry Tn pUBUION PTTOPEITE Va
ETTEGEPYATTEITE TNV TIPOCAPHOCHEVN NiOTA KAVOAIDV
0ag.
EmiAoyn nyng AioTag kavaAiwv: Mropeite
va emAEGETE TNV TINYR AioTa KavaAiwy TTou Ba
xpnoigotroinBei otnv e@appoyr. O1 emAoyég
eival "Aiota TV" kai "Mpooappoopévn AioTa".
EmiTTAéov, UTTOPEITE Va EVEPYOTTOINOETE TNV £TIIAOYTH
"ATropvnpéveuan Tng emMAoyRg Hou" yia va opioETE
TNV emAeypévn TIyA ANioTag KavaNiy wg Poviun
€MAOYN. Z€ QUTA TNV TTEPITITWON, AV N ETTIAEYHEVN
Tnyn eivar diaBéoiun, Ba xpnoipotroindei aTnv
£Qappoyn.
Ap1Buég Exdoong: Epgavigel Tnv Tpéxouca
£kd0oaN TNG EQAPUOYAG.
ZeAida AemrTopépeisg
Ma va avoigeTe Tn oeAida AETITOPEPEIWY TIATAOTE OF
éva TTpdypappa. ZTnv oBévn ZeAida AETITOPEPEIDV
MTTOPEITE Va AGBETE AETITOUEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA
ME TA TIPOYPAUMATA TTOU ETTIAEYETE. TN O€Aida auTr
HTTOpPEiTE Va BpeiTe TIG KAPTEAEG "AeTITOPEPEIES”,
"AlavopR&MAfpwpa” kai "Bivreo".
AEMTOMEPEIEZ: AuThj n KapTéAa TTapéxel pia
TrEPIANYN Kal TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TO ETTIAEYHEVO
TTpOypappa.
AIANOMH&MAHPQMA: Acixvel 6Aa Ta dTopa TTou
€iXaV CUVEITQOPG OTO TPEXOV TIPOYPAHHA.
BINTEO: Mapéxel Bivreo oTo Youtube TTou eival OXETIKG
HE TO ETIAEYUEVO TIPOYPAHHA.
Znueiwan: lNa opiopéves Asiroupyies pmopei va amaireirar
ouvdean oro Internet.
Asgitoupyia FollowMe TV (av eival Sia8éoipn)
Avyyigte 10 ypa@ikd atoixeio FOLLOW ME TV mou
BpiokeTal oTo Tavw degId pépog TG 086VNG TNG
KIVNTAG 0ag CUOKEUNG Yia va aAAGgeTE TN Sidtagn yia
n Aeimoupyia FollowMe TV.
AyyigTe TO €IKOVISIO avaTIapaywyng yia va apxioel n
por| SeDOPEVWV TOU TIEPIEXOHEVOU OTTO TNV TNAEdpaon
OTNV KIVNTA OUOKEUR 0aG. AlaTiBETal av n oUOKeUr oag
eival eviog TnG epBEAeIag AsiToupyiag Tou poUTep aag.
AsgIT. KATOTTTPICHOU
AuTtég o Tp6TTOG AciToupyiag Tng Aeitoupyiag FollowMe
TV eival evepyotroinpévog amé mpoetiAoyr) Kal
EMTPETTEl TN PETADOON TOU TTEPIEXOPEVOU OTTO
oTro1eadATIOTE AAAEG EMAEYUEVES TTNYEG TNAEOpaONG
kai Tnv Emokéton péowv.
Snpeidosig:
Snueiiore 6n1 umoaTpidovial Vo wngiakd kaviAia (DVB-
T/C/S) SD kai HD.
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H 1pIEN TOAGYA

nxou kar Py inang/

dev
O1 emB60EIS poric SeSopEvwy UTopEi va Blagépouy aviAoya
e TV ToISTITa TG GUVETTiE Oag.

ZeAida Koivi) xprion péowv

Ma va ammokTAoETe TTPOoBAcN OTO YPaAPIKO OTOIXEI0
Koivij xprion péowv, ayyigre 1o BéAog Mavw otnv
Tavw de€Id TTAeupd TG 0B6VNG.

Av méoeTe TO ypagIké aToixeio Kovr xprion péowv,
epQavigetal pia 086vn OTTOU UTTOPEITE VA ETIIAEGETE
TOV TUTTO ApXEIOU TTOAUPECWY YIa KOIVE XPrON HE TNV
TNAEdPaOT 0aG.

Znpeiwon: Aev urrooTnpigeral GAES Ol IOPPES APXEIWV EIKOVWV.
Aurn n Aeiroupyia dev Ba givar @ik av Sev urroatnpieral n
duvarérra Kovi xprion Hyou kai Bivreo.

A pyia E§utrvo TnA TipIO

MropeiTe va XpnOIHOTIOIACETE TNV KIVNTA 00G CUOKEUR
WG TNAEXEIPIOTAPIO yIa TNV TNAEGPACT] 0ag apou
£xel ouvdeBEl pe TNV TNAedpaon. Mo va ATTOKTACETE
TpéoBacn o€ OAEG TIG BuvaTOTNTEG TOU EEUTTVOU
TNAEXEIPIOTNPIOU, PTTOPEITE VO XPNOIPOTIOINCETE TO
HevoU 07O KATW PECAio PEPOG TNG 0BOVNG.
Avayvapion Qwvig

Mopeite va ayyigete To ypagiko oToixeio Mikpo@wvo
(1) ka1 va BiaxeipioTeite TNV £@appoyr oag divoviag
QWVNTIKEG EVTOAEG 6TTWG "Volume Up/Down!" (AGgnon
évraong/Meiwon évraong), "Programme Up/Down!"
(Emépevo mpdypappa/MponyoUpevo Tpoypappa).
Znueiwon: Auri n duvarémnra SiariBerar Vo yia GUOKEVES
e Aeiroupyiké Android.

ZeAida MANkTpoAdyio

H oehida mAnkTpoAoyiou pTropei va avoigel pe duo
TPOTIOUG: TECOVTAG TO YPaPIKO OTOIXEIO MANKTPOASYIO
(.7') oTnV 086VN £QappoywV | autépaTa, Je TN Ajyn
£VTOAG a6 TV TNAEdpacn.

Amaitioeig

1. SmartTV

2. Z0vdeon diIKTUOU

3. Kivnth ouokeur] pe Aeitoupyikd Android 1 iOS
(Android OS 5.1 fj avwtepo, 10S 12 i avwTepn
£kdoaon)

4. Egappoyri Smart Center (utopeite va T Bpeite
ota online kataoTAPATA EQAPUOYWY YIa TIG
TAaT@oppeg Android kai iOS)

5. Movrep-SpopoloynTig

6. Zuokeury amobrikeuong USB oe poper FAT32
(ammauteitan yia T Aermoupyia Eyypagrj USB, av
eival S108€aiun)

Snpsidosig:
lia ouokeués Android, umoarpidovtar peyédn 086vng
Kavoviké (mdpi), MeydAo (hdpi) kai oAU MeydAo (xhdpi). Aev
urooTnpidovTal UOKsES 1€ 0BGVEG igyEBoug 3" 1 LiKpGTERO.

Ta auakeuég i0S, umroarnpidovial 6Aa Ta peye0n oBovng.
H &iemagn xpriotn amv epapuoyry Smart Center umopei va
Slapéper avaoya pe v €kBOan TTOU Eival EyKATETTNUEVN
0T OUOKEUN 0ag.

Alexa Ready

Alexa gival n @uwvnTIKr UTINPECia TNG Amazon TTou
Bacietal oTo diadikTuakd vé@og (cloud) kal eival
BIaBéaipn oe TTOANEG OUOKEUEG e BonBS @uvnTIKOU
eAéyxou. Me Tig Aeitoupyieg Alexa Evowpatwpévn kai
Aeimoupyei pe Alexa PTTOPEITE va XPNOIPOTIOIEITE TNV
TNAE6PAcT) 0ag wg ouokeur) Alexa Kal va eAEyXETE
TIg Aeitoupyieg TG TNAedpacig oag péow g Alexa.
Alexa Evowpatwpuévn
Mrropeite va xpnoIpoTIoIRoETe TNV TNAEGPACT) 0aG WG
ouokeur| Alexa. MNa va 1o Kavete autd, Ba XpelaoTei
éva Mikpo@wviké kouTi (*). Apou ouvdéoeTe TO
Mikpo@wviké kouTi oTnVv TnAedpact] oag, Ba TTpETel
va ohokAnpwOei n diadikacia gykatdotaong tng
Aermoupyiag. H eykardoTtaon Tng Aeiroupyiag ptropei va
YiVEI UE TOUG TPOTTOUG TTOU TTEPIYPAPOVTAI TTAPAKATW.
(*) Mrmopeire va mpopn@eureite 10 MIKPOQWVIKG KouTi
Eexwpiotd, av dev mapéxerar padi pe v mAedpaon. MNa
6 jec, JOTE € TOV TOTIKG Gag
avimpéowo fj 0 anpeio MHANONG 6TTou MOUNBEUTAKATE
mv mAeépaor oac.
* ZuvdEaTe To MIKPOPWVIKG KOUTi OTNV TRAEOpACT) 0ag

« XpnoigotoioTe Tv emAoyr Alexa Evowpatwpévn
070 Hevou PuBpiogig>Z0oTnpa>BonBog pwviig
« AigvepyoTe Tn dladikacia Mpwrn EykataoTtaon
oTnv TAedpacti oag. O BonBog eykatdoTaong TG
Aertoupyiag Ba ep@avioTei agol ohokAnpweei n
Siadikacia eykatdaTaong Tng TNAEdpacng
O BonBdg eykardoTaong Tng Asitoupyiag Ba gag
kaBodnyroel oe 6An TN Sladikacia eykatdoTaong g
Aeimoupyiag . MNa AeTTTopEPEiG TTANPOQOPIES, avaTpégTe
070 EYXEIPIDIO XProng Tou MIKpO@WVIKOU KouTIoU.
Apxikn 086vn Alexa
A@ou oAokAnpwBei n eykardoTaan, n Aeitoupyia
Apxikrp 086vn Alexa. AutA n Aeitoupyia eival pia
086vn TrepIBaAAovTog (@ambient) TTou epgavigetal dtav
Bev avixveUeTal dpaatneIdTNTa XPAOTN. TNV ApXIKA
0686vn Alexa Ba epgavifovral pia eIK6va @6vTou, ol
TTANPOQYOPIEG WPAG KAl NUEPOUNVIAG Kal TIPOTATEIG
VIO QWVNTIKEG EVTOAEG.
Mrropeite va XpnolgoTroIoeTe TNV €TTIAOY ApXIKA
086vn Alexa 010 pevol PuBpiogig>Z0oTnua>Bon8og
pwvg>Alexa Evowpatwpévn yia va dIapopQuwoETe
TIG pubpioelg autig TnG duvarotnTag. Mropeite va
pubpioeTte TNV emAoyA o€ pia améd Ta dlaoThpaTa
adpAVEING YIa VA TNV EVEPYOTTOINOETE 1 va TN BECETE
oe KAIOTO yia va TNV ATTEVEQYOTTOINOETE.

H Apxikrj O6d6vn Alexa gp@avietal pévo orav
eKTEAEITQI TO TIPOYPappa TTEPIYNONG 0TO BIadiKTUO 1
otroladnroTe GAAN e@appoyn Bivieo og TrpwTn ZAtnon,
ekT6G a6 10 Netflix. Epgavigetar 6tav dev avixvederar
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SpaoTNPIOTNTA XPHOTN KATA TO TTPOKABOPIoUEVO

SiGoTnua adpavelag eKTOG av UTTapxel o€ e§ENIgN

avatmapaywyn moAupéowv. Fa mTapadelypa, n

TrapakoAouBnon piag Taviag dev Bewpeital Tepiodog

adpavelag.

Mropeite va TTaToETe Ta TTARKTPC TOU TNAEXEIPIOTNPIOU

yia va Tréwel va eppavigetal. Kar' egaipeon, ptopeite

va xpnolgotroioeTe Ta TTAAKTpa ‘Evraon fixou +/- yia

va PUBUICETE TN OTABUN TOU AXOU OTaV EKTEAEITaI N

Apxikr) O86vn Alexa.

w Nith A A i e A

Mmopeite va eAEyxeTe TIG AeiToupyieg TG TNAEdpachg

oag pe TNV Alexa. MNa va To KAVETE QuTO, TTPETTEN

va ohokAnpwBei n diadikaoia eykardoTaong Tng

Aeimoupyiag. H eykardataon Tng Aeimoupyiag uTropei va

YiVEI JE TOUG TPOTTOUG TTOU TTEPIYPAPOVTAI TIAPAKATW.

« Xpnaoiyotroiiate TNV emAoyn Acitoupyei pe Alexa
oTo pevou PuBpioeig>ZuoTnua>Bonog pwviig

« AigvepyioTe Tn diadikacia Mpwtn Eykatdotaon
oty TAeopaoct] oag. O Bonbog eykatdoTacng g
Aertoupyiag Ba epgavioTei agou oAokAnpwOei n
diadikacia eykatdoTaong TG TNAedpaong

Aiadikaoia eykardoTaong Tng Asitoupyiag

O BonBog eykataotaong Tng Aeitoupyiag Ba cag

kaBodnynoel og OAn T dladikacia eyKaTaoTaong g

Aertoupyiag .

« Av dievepynioete Tn Siadikacia Mpwtn EykatdoTaon
oTnV TNAedpacr) oag, o BonBOg eykatTaoTaONG
¢ Alexa Ba eg@avioTei agol oAokAnpwOei n
dladikacia eykatdoTaong Tng TNAEdpacng. Xtnv
TPWTN 006vN, emonuavete TNV emAoyry MaBere
mePIoooTEPA Kal TTatoTe OK. ZTnv 086vn Tou
akoAouBei Ba TTAnpo@opnBeiTe OXETIKA Pe TN
Aeimoupyia. Emonpdvere ‘Evapgn kai matiote OK
Yia va TTPOXWPOETE.

Av TrapaleipeTe Tov BonBo eykatdoTaong g
AeiToupyiag, YETE TNV TTPWTN €yKATAOTAON TNG
TNAEGPATNG PTTOPEITE VA XPNOIPOTIOINCETE
v emAoyn Aeitoupyei pe Alexa o1o pevoU
PuBpiceig>Z0oTnua>BonBég Qwvig yia va
TTPAYHATOTIOINTETE TNV EYKATACTAC TNG AEIToUpyiag
XElpoKivnTa apyoTepa. TNV TPWTN 086vn Ba
TAnpo@opnBeitTe OXETIKA pe Tn AeiToupyia.
Emonudvere ‘Evapgn kai mariote OK yia va
TTPOXWPHOETE.

+ ©@a dnuioupynBei €vag KwdIKGG TTIOTOTIOINONG
TaUTOTNTAG Kal Ba gp@avioTei atnv oBdvn.
XpnOIUOTIOINGTE TOV UTTOAOYIOTH 00G I} OTTOIASATIOTE
GAn ouokeuny ue péaBaacn ato Internet yia va
ueTaBeite otn diadikTuakn dievBuvon (URL) Trou
TrapouciGetal oTnv 086vn. Oa kateuBuvleite ot
Hia ogAida OTTOU UTTOPEITE TTPWTA va ouvdEebEiTe
pe Tov Aoyapiaoud cag otnv Amazon, av dev
£xeTe NON ouvdeBei. Katomv Ba kateuBuvbeite oe
Hia oeAida OTToU PTTOPEITE va KATaxwpPROETE TOV

KWwBIKG TIOTOTToiNONG TAUTOTNTAG TTou BAETTETE TNV
TNAE6PaON Kal va CUVBECETE TNV TNAEGPAOT pE TOV
Aoyapiacpé oag oV Amazon.

* Av n diadikacia dnpioupyiag TNg oUvdeang ATav
emTUXNUévn, Ba gag {nTnBei va kabopioeTe Eva
6vopa yia TNV TNAe6pacT) oag, To otoio Aéyetal
"®ihiké Ovopa”(FN). ‘Eva "®IAIK6 ovopa” eival éva
bvopa TTou XapakTnpidel Tnv TnAedpact| oag, Tr.X.
onpaivel "Living Room TV" (TnAedpaon caloviou),
"Kitchen TV" (TnAe6paon kougivag), "Dining Room
TV" (TnAedpaon Tpamedapiag) KATT. EMAESTE éva
6vopa TTou gival EUKOAO va TO ekQEPETE. Oa TreiTe
QauTo TO GVOHA VIO VA TTANPOPOPATETE TNV EQUPHOYT
Alexa oia TnAedpaon Ba eAéyEel. Otav TEAEIWOETE,
emonuavere OK kai rarioTte OK

« Mapadeiypara OxeTIKA pe TN Xprion Tng Aeiroupyiag

Ba TapousiacTouv oTNV 086vN TTOU OKOAOUBEI.
MiéoTe OK yia va OAOKANPWOETE TNV EYKATAOTAON
NG Aeioupyiag.
Av Tpaypartomoifoarte TNV eykardotacn tng
Aertoupyiag petd tnv MpwTn eykatdotaon tng
TNAEGPACNG, TOTE Ba ETIOTPEWETE OTNV TTPWTN CENISQ
Tou BonBou eykardoTaong TNg Aeiroupyiag oTav
méoete OK. Ze auth Tn TepimTwon, méoTe EXIT
(Egodog) ) emonuavete v emmoyr) Eykardotaon
Agiroupyiag apyotepa kai méote OK yia £§od0 atmd
TNV EYKATAoTAON TNG AEITOUpYiag.

Apou oAokAnpwBei n eykaraotaon Tng Aeitoupyiag, Ba

HTTOpEiTE Vo EAEYXETE TIG AEIToupyieg TG TNAEOpaOTig

oag péow Tng Alexa.

Znpeiwon: Befaiwbeire 611 01 CUOKEUES Exouv ouvSEBET OTO

Internet.

Mapadeiypara evioAwv

AgiTe TTAPAKATW OPICUEVEG PWVNTIKEG EVTOAEG TTOU
HTTOPEITE Va XPNOIPOTIOINCETE:

EvroAn AgiToupyia

Evepyooiei T TAe6-

Alexa, turn on ‘FN’
paon

EvioAq

Aerroupyia

Alexa, rewind on ‘FN’

Mpayparomoiel emava-
9opd pog TV apxf Tou
apxeiou MoAUpéowY

« EmAEETe TV evépyela Vsmart TV amé tn AioTta
EVEPYEIWV EVTOG TNG EQAPHOYAG

* Oa epPavIoTEl pia 086V 6TTOU Ba EITAYETE TOV KWIOIKO
TMOTOTIOINONG TAUTATNTAG TIoU Ba dnuIoupynBEi katd

Alexa, set the volume of
‘FN’ to 50

PuBuiler Tnv évraon oto
kaBopifdpevo eTTiTredo

Alexa, turn the volume up
on ‘FN’

AugGvel TN €viaon Kata
10 povadeg

Alexa, turn the volume
down on ‘FN’

Meiiver Ty éviaon Kard
10 povéideg

Alexa, mute ‘FN’

ATtevepyooiei Tnv avama-
paywyn fxou

Alexa, unmute ‘FN'

Evepyotroiei TaAI Tnv
avarrapaywyri AXou

Alexa, change the input to
“input_name” on 'FN'

H mAedpacn ahadel myr
£10650U GE auTr e T0
KaBOPIZOMEVO OVOpa (X,
HDMI 1)

Alexa, change channel to
“channel_number” on ‘FN

H Ae6paon aMaer
KaVai O€ auTd e Tov
KaBOPIZOHEVO apIBWG (TT.X.
Kavaki 200)

Alexa, change channel to
“channel_name" on ‘FN’

H mhAespaon ahader
Kavéh o€ auTé pe To
KaBopIZOHEVO bvopa

Alexa, channel up on ‘FN’

H tnAedpaon petaBaivel
OTO ETIOPEVO UYNAGTEPO
Kavahl, av uTrapxel

Alexa, channel down
on ‘FN’

H mhAeopaon perapaiver
710 £MOEVO XAUNAGTEPD
Kava, av uTrapyel

Alexa, next channel on
N

H mAe6paon aMGder
KQVaMI OTO ETTGHEVO TN
NioTa kavaiov

FN eivar n ouvropoypagia yia 10 "®iAiké dvopa”.

Google Assistant

H mAedpaori oag Aermroupyei pe Ok Google yia puvnTIKe

XEIPIOUO aTTO TIG CUVOEDEUEVEG OUG TUOKEUEG.

Alexa, turn off ‘FN'

Amevepyorroii TV TNAe-
paon

Alexa, play ‘FN'

ApxiZel TV avarrapaywyr
TIOAUpETWY

Alexa, pause ‘FN'

T0HATE TIPOOWPIVG TV
avamapaywyi ToAUpEowY

Alexa, resume ‘FN’

SuvexiZel TV avamapayw-
Vi) ToAUpEO WY

Alexa, stop 'FN’

SrapaTé MY avamapayw-
Vil ToAupéowv

Alexa, fast forward on ‘FN’

MpowBei Ta ToAupéoa
o€ Aeiroupyia Taxeiag
Tpowenong

EAANVIKG - 45 -

Asiroupyei pe Ok Google

Me T duvaTdTNTA QUTH UTTOPEITE VO EAEYXETE TIG

AelToupyieg TNG TNAEOPACHS CUG PE OUOKEUEG

Google Assistant. Mo va 1o Kavete autd, TTPETEL

va ohokAnpwBei n diadikacia eykatdoTaong Tng

Aeimoupyiag.

Mpiv TNV eykatdotaon

OAOKANPWOTE TIG TTAPAKATW dladikacieg TpIv

GEKIVAOETE TNV EYKATAOTOAON OTNV TNAEGPACT] 0OG.

« EykataoTtioTe Tnv e@appoy Google Home
oT0 KIvnTé 0ag TNAEQWVO Kal ouvdeBeite oToV
Aoyapiaopé oag

+ MpooBéoTe TN ouokeury BonBou aTov Aoyapiaoud
oag

m ia eykatdaTaong oTnv TNAEGPACT| oag, yia
va OUVBETETE TNV TNAEGPATT| 0ag 0TOV Aoyapiaopo
0ag. ZUVEXIOTE e TNV EYKATAOTAON OTNV TNAEdpaoTH
oag yia va AdBete Tov KwdIk6 TIoTOTOINONG
TAUTOTNTOG

Aiadikacia eykardoTaong Tng Asitoupyiag

MTTOpEiTE VO TIPAYPATOTIOINTETE QUTH TNV EYKATAOTAON

pe Tnv emhoyry Google Assistant oto pevou

Pubpiosig>ZuoTnua >Bonboég gwvig. O Bonbog

eykatdoTaong Tng Aeiroupyiag Ba oag kaBodnynoel

oe 6An T Bladikaoia eykaTdoTaong TG AeIToupyiag .

* IV TpWTN 086Vn, emonudvere ‘Evapgn kai méoTe
OK yia va TIpoXwpProETE

« Qa oag ¢nTnBei va kabopioete éva dvopa yia
Vv TNAedpact oag, Tou Aéyetal "@IAIkG 6vopa”
(FN). 'Eva "®iAikd dvopa” eival éva Gvopa Tou
XapakTnpigel Tnv TnAedpaoct| oag, T.X. onpaivel
"Living Room TV" (TnAedpaon oahoviov), "Kitchen
TV" (TnAedpaon koulivag), "Dining Room TV"
(TnAedpaon Tpatredapiag) KATT. ETNAEETE éva 6vopa
TToU €ival EUKOAO va TO eKQEPETE. OTAV TEAEIWOETE,
emonudvere OK kai méote OK

* Oa dnpioupynBei évag KwdIKGG TTIoTOTOINONG
TaUTGTNTAG Kal Ba eppavioTel oV 086vn. EiodyeTe
TOoV KWdIKG TTou BAETETE OTNV TnAedpaon oTnv
£pappoyA Google Home

A@oU ohokAnpwBei n eykatdoTacn, Ba PTTOPEiTE va

eNEyxeTe TIG AeIToUpyieg TNG TNAEOPATTG TAG PECW

Google Assistant.

Snpgiwon: BeBaiwbeire 611 0 GUOKEUES Exouv auVSEDET 0TO

Internet. Mmopeite va auvdéaete pévo pia mAEdpacn arov

Aoyapiaous oac.

MNapoadeivpara evioAwv

ATAG Treite "Ok Google' yia va xelpifeote Tnv

TNAEOPAOT 0AG HE XPAON TNG PWVAG 0TG.

EvtoAn

AsiToupyia

turn on ‘N’ Evepyotoiei Tnv TnAe6-

paon.
N ATTevepyoTToEi TV TAe-

turn off FN Spaon

pause on FN' STOOTA TIPOTWPIVE TV

avamapaywyl ToAUpéowY

Tuvexilel Tnv avatrapayw-

resume on ‘FN' e

ZTapard TNV avamapayw-

stop on FN Y ToAupéowV

volume up on ‘FN' AUgnon évraong rixou

volume down on ‘FN’ Meiowon éviaong fixou
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Eviohq Aeroupyia

ATevepyoTioiei T avaria-

set mute volume on ‘FN' AN
paywy Axou

swi(cf: inp\gt 19 “input_ H mAedpaon ahkade Ty
name” on ‘FN’ £10630U O QUTH WE TO
switch to “input_name” kaBopIopevo Gvopa (Tr.X.
on ‘FN’ - HDMI 1)

H tAe6pacn aAhader
change channel to "chan- | kavai o€ auté pe Tov
nel_number” on ‘FN' KaBOPIZBHEVO GPIBHO (TT.X.
Kavah 200)

H mAespaon aMader
Kavéi GE auTé pe To
KaBopICOpEVO bVopa

change channel to “chan-
nel_name" on ‘FN’

H tnAedpaon petaBaiver
channel up on ‘FN’ OTO ETTOPEVO UYNAGTEPO
KavaMI, av uTrapxel

H mhAedpaon perapaiver
channel down on ‘FN’ 10 £MOpEVO XAUNAGTEPD
KavaNi, av uTIGpyel

FN eivar n ouvropoypagia yia 1o "®iAiké évopa”.
To Google aroteAei eptropiké ofjpa Tng Google LLC.

npogopieg AeitoupyikétnTag DVB
Autog o déktng DVB eival kardAAnAog yia xprion
HOVO 0T XWPa auTh yia TNV oTroia OXeDIACTNKE Va
XPNOIHOTIOIEITaN.
MapoAo TTou autdg o dékTng DVB ouppopewveTal
HE TIG TTI0 TTPOTQATEG TTpOdIaypagég Tou ioxuav
KATE TO XPOVO TNG KATAOKEUNG TOU, BEV UTTOPOUHE va
£yyunBoUE TN CUPBATOTNTA PE HEANOVTIKEG EKTTOHTTEG,
DVB Aéyw aAAaywv TToU PTTOpEi va £pappoaToly oe
OfpaTa Kal TEXVOAOYIEG EKTTOUTIAG.
Oplopéveg AeIroupyieg wn@iakig TNAEOpaong evOEXETAI
va pn gival SIaBECIPEG O€ OAEG TIG XWPES.
MoxBoUpe guvexws va BEATIWVOUPE Ta TTPOIGVTA
pag. Qg amotéAeopa, ol TTPOdIAYPAPEG UTTOPET va
TpOTIOTIOINBOUV XWPIig TTPoNyoUuEvn e1d0TToinaN.
Ma oupBoUAEG OXETIKG WE TIG TINYEG TTPOURBEIag
ageooudp, ameuBuvBEiTeE OTO KATGoTNUa OTTOU
TTPOUNOEUTAKATE TOV EOTTAIONS TaG.
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Bezbednosne informacije

OPASNOST OD STRUJNOG
UDARA
NE OTVARATI

OPREZ: DA B SE SMANJIO RIZIK OD STRUJNOG UDARA, NE
KLJANJAJTE POKLOPAC (ILI POLEBINU).
U UNUTRASNJOSTI NEMA DELOVA KOJE
KORISNIK MOZE DA SERVISIRA. SERVISIRANJE
PREPUSTITE ISKLJUCIVO KVALIFIKOVANOM
OSOBLJU.
U ekstremnim meteorolodkim uslovima (oluje, munje) i
tokom dugog nekori$éenja (kada idete na odmor) iskljucite
TV iz struje.
Mrezni kabl sluzi za iskljugivanje televizora iz struje i zbog
toga mora uvek biti pristupacan. Ako televizor nije elektriéno
iskljuéen sa elektriéne mreze, uredaj ée i dalje crpeti energiju u
svim situacijama, ¢ak i kada je televizor u rezimu pripravnosti
ili je iskljugen.
Napomena: Pratite uputstva na ekranu za rad sa povezanim
funkcijama.

VAZNO - Pazljivo proéitajte sva uputstva
pre instalacije ili rukovanja
UPOZORENJE: Ovaj uredaj je namenjen da
ga koriste osobe (ukljuéujué¢i decu) koje
i b iskustvo za r j
takvim uredajem bez nadzora, osim ako su pod
nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe odgovorne za njihovu bezbednost.
«+ Koristite ovaj televizor na nadmorskoj visini manjoj od
5000 metara iznad nivoa mora, na suvim lokacijama
i u regionima sa umerenom ili tropskom klimom.
+ Ovaj televizor je namenjen za kuénu ili sliénu opstu
upotrebu, ali se moze koristiti i na javnim mestima.

* Za potrebe ventilacije, ostavite najmanje 5 cm

slobodnog prostora oko televizora.

Ventilacija ne sme da se ometa pokrivanjem ili

blokiranjem ventilacionih otvora predmetima, kao

$to su novine, stolnjaci, zavese itd.

« Utika¢ kabla za napajanje treba da bude lako
dostupan. Ne postavljajte televizor, namestaj, itd.
na kabl za napajanje. Osteceni kabl za napajanje/
utika¢ moze izazvati pozar ili strujni udar. Kablom
rukujte preko utikaca, nemojte iskljucivati televizor
povlaenjem za kabl za napajanje. Nikada ne
dodirujte kabl/utika¢ vlaznim rukama, jer to moze
dovesti do kratkog spoja ili strujnog udara. Nikada
nemojte vezivati kabl za napajanje u ¢&vor ili ga
povezivati sa drugim kablovima. Ako je ostecen on
mora da se zameni, a zamenu sme da obavi samo
struéno lice.

+ Nemojte izlagati televizor te¢nostima koje kaplju ili
prskaju i ne stavljajte predmete napunjene te¢noscu,
kao to su vaze, Case, itd. na ili preko televizora (npr.
na police iznad uredaja).

« Nemojte izlagati televizor direktnoj suncevoj svetlosti
i ne stavljajte otvorene plamenove, kao $to su
upaljene svece, na ili pored televizora.

« Ne stavljajte bilo kakve izvore toplote, kao $to su

elektricne grejalice, radijatori itd. pored televizora.

Ne stavljajte televizor na pod ili povrSine pod

nagibom.

Da biste izbegli opasnost od gusenja, plasticne kese

drzite van domasaja beba, dece ili ku¢nih ljubimaca.

« Pazljivo pricvrstite stalak za televizor. Ako stalak

poseduje zavrtnjeve, ¢vrsto zategnite zavrtnjeve

kako biste sprecili naginjanje televizora. Nemojte
previSe zategnuti zavrtnjeve i pravilno postavite
gumene nozice stalka.

Ne postavljajte televizor tamo gde bi bio izloZzen

direktnom sunéevom zracéenju ili drugim intenzivnim

izvorima svetlosti, jer ¢e to dovesti do kvarova
ekrana.

« Pazljivo uklonite zastitnu foliju sa ekrana pre nego
Sto ukljucite televizor.

« Ne bacaijte baterije u vatru ili zajedno sa opasnim i
zapaljivim materijalima.

UPOZORENJE

« Baterije se ne smeju izlagati velikoj toploti, kao $to
je sun¢evo zragenje, vatra ili sli¢no.

« Preveliki zvuéni pritisak u sluSalicama moze izazvati
gubitak sluha.

PRE SVEGA - NIKADA ne dopustite da bilo ko,

narocito deca, guraju daraju ekran, guraju

bilo $ta u otvore, prorez lo koje druge otvore

u TV-u.

A Oprez
' \—

strujnog udara

/N osrzavanio

Oznake na proizvod

Sledeci simboli se koriste na proizvodu kao oznake
za ograni¢enja, mere opreza i bezbednosna uputstva.
Svako objadnjenje ¢e se razmatrati samo ukoliko
proizvod sadrZi odgovarajucu oznaku. Imajte u vidu
takve informacije iz bezbednosnih razloga.

@ Oprema klase II: Ovaj uredaj je projektovan

Ozbiljna povreda ili
smrtonosni rizik

Rizik od opasnog napona

Vazna komponenta za
odrzavanje

tako da ne zahteva bezbednosni priklju¢ak na

elektri¢no uzemljenje.

Opasnost - konektor pod naponom:
& Oznacen(i) konektor(i) su opasni jer su pod

naponom tokom normalnih uslova rada.

Oprez, p! zar e
ﬂ Oznacena(e) oblast(i) sadrzi(e) dugmaste
baterije koje moze da zameni korisnik.
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Laserski proizvod klase 1:
Ovaj proizvod sadrzi laserski
izvorklase 1 koji je bezbedan
pod razumno predvidivim
uslovima rada.

CL.

ASS 1
LASER PRODUCT

UPOZORENJE

« Nemojte gutati bateriju, opasnost od hemijskih
opekotina

« Ovaj proizvod ili dodatna oprema isporu¢ena uz ovaj
proizvod mogu da sadrze dugmastu bateriju. Ukoliko
se dugmasta baterija proguta, ona moze izazvati
ozbiljne unutrasnje opekotine za samo 2 sata, $to
moze dovesti do smrtnog ishoda.

« Drzite nove i stare baterije van domasaja dece.

« Ukoliko se odeljak za bateriju ne zatvara bezbedno,

prestanite da koristite proizvod i drzite ga van

domasaja dece.

Ukoliko mislite su baterije progutane ili da se

one nalaze u bilo kom delu tela, odmah zatraZite

medicinsku pomoé.

Televizor moze da padne i izazove ozbiljnu telesnu

povredu ili smrt. Mnoge povrede, narocito povrede

dece, se mogu izbedi ukoliko se preduzmu jednostavne

mere opreza, kao $to su:

« UVEK koristite ormane ili stalke ili metode montiranja
koje preporucuje proizvodac televizora.

« UVEK koristite samo onaj namestaj koji televizoru
pruZa siguran oslonac.

« UVEK proverite da li televizor prelazi ivicu namestaja

na kome stoji.

UVEK upoznaijte decu sa opasnostima sa kojima se

suocavaju kada se penju na namestaj da bi dohvatili

televizor ili njegove kontrole.

+ UVEK neka su zice za rute i kablovi povezani na
vas televizor kako se ne bi mogli preko njih saplesti,
povudi ih ili zgrabiti.

« NIKADA televizor ne stavljajte na nestabilno mesto.

« NIKADA ne stavljajte televizor na komad visokog
namestaja (na primer, na kredence ili police za
knjige), ukoliko taj komad namestaja i televizor nisu
priévrséeni za odgovarajuci oslonac.

NIKADA ne postavljajte televizor na tkanine ili druge

materijale postavljene izmedu televizora i potpornog

namestaja.

« NIKADA ne postavljajte predmete koji bi mogli da
navedu decu da se popnu, poput igracaka i daljinskih
upravljaca, na vrh televizora ili namestaja na koji je
televizor postavljen.

« Oprema je pogodna samo za montiranje na visinama
2m.

Ukoliko podupirete ili premestate postojeci televizor,
vaze iste gore navedene mere.

Uredaj koji je povezan na zastitno uzemljenje u
instalaciji objekta preko MREZNOG napajanja ili
preko nekog drugog uredaja koji je povezan na
zastitno uzemljenje - i na televizijski distributivni
sistem putem koaksijalnog kabla, u nekim uslovima
moze predstavljati opasnost od izbijanja pozara. U
tom slucaju, povezivanje na kablovski distributivni
sistem mora biti preko uredaja koji dostavlja elektricnu
izolaciju ispod odredenog raspona frekfencije
(galvanski izolator)

UPOZORENJA ZA MONTAZU NA ZID
« Procitajte uputstva pre montiranja televizora na zid.
« Komplet za zidnu montaZu je opcionalna oprema.

MozZete ga dobiti kod lokalnog prodavca ako nije
isporucen uz vas televizor.

« Nemojte postavljati televizor na plafon ili zid pod
nagibom.

« Koristite navedene zavrtnjeve za montazu na zid i
drugu dodatnu opremu.

« Cvrsto zategnite zavrtnjeve za montazu na zid da
biste sprecili da televizor padne. Nemojte previse
zatezati zavrtnjeve

Cifre i ilustracije u ovim uputstvima za upotrebu su
date samo kao referenca i mogu da se razlikuju od
stvarnog izgleda proizvoda. Dizajn i specifikacije
proizvoda mogu da se promene bez obavestenja.

Ovaj televizor je napravijen da bude bezbedan za
okolinu. Da biste smanjili potro$nju energije, potrebno
je da preduzmete sledece korake:

Ako podesite Ustedu energije na Minimum ili
Srednje, televizor ¢e prilagoditi potrodnju energije
u skladu sa tim. Podesite na Iskljuéeno da biste
iskljucili ovu postavku. Ako Zelite da ru¢no podesite
Pozadinsko osvetljenje na fiksnu vrednost podesenu
kao Prilagodeno, oznacite OLED osvetljenje (nalazi
se u okviru pode$avanja Usteda energije) a zatim
podesite ru¢no kori¢enjem navigacijskih dugmadi za
levo ili desno na daljinskom upravijacu.

Napomena: Dostupne opcije Usteda energije mogu
se u od Rezim u meniju
Podesavanja>Slika.

Postavke Usteda energije mogu se na¢i u meniju Po-
desavanja>Slika. Imajte u vidu da se neke postavke
slike ne mogu menjati.

Takode mozete da iskljucite ekran pomoc¢u opcije
Ekran isklju¢en ako samo Zelite da sluSate zvuk ada
ne morate da gledate. Ako uzastopno pritiskate dugme
za desno ili dugme za levo izabrace se opcija Ekran
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iskljucen, a na ekranu ¢e se pojaviti poruka “Ekran
ce se iskljuciti kroz 15 sekundi.”. Izaberite Nastavi
i pritisnite OK da odmah iskljucite ekran. Ako ne
pritisnete nista, ekran ¢e se iskljuciti kroz 15 sekundi.
Pritisnite bilo koje dugme na upravijadu ili televizoru
da ponovo upalite ekran.

Napomena: Opcija Ekran isklju¢en nije dostupna ako je
Rezim postavijen na Igra.

Kada TV se ne koristi, molimo vas da ga ugasite ili
iskljucite ga iz dovoda struje. To ¢e takode smanijiti ili
zaustaviti potronju energije.

« TV u boji sa daljinskim upravljanjem

Opseg visoke dinamike (HDR) / hibri
logaritamska gama (HLG,

Koris¢enjem ove funkcije, televizor moze da
reprodukuje veci dinamicki opseg osvetljenja
snimanjem i kombinovanjem vise razlicitih ekspozicija.
HDR/HLG obecava bolji kvalitet slike zahvaljujuci
svetlijim, realistiénijim naglascima, realisti¢noj boji i
drugim pobolj$anjima. On obezbeduje atmosferu koju
Zele da postignu snimatelji filmova, pokazujuci skrivena
podrucja tamnih senki sa punom jasnoc¢om, bojom i
detaljem. HDR/HLG sadrZzaj je podrzan preko izvornih
i trzinih aplikacija, HDMI, USB ulaza i i preko DVB-S
emisija. U meniju Pode$avanja>Sistem, u okviru
opcue Izvon podesite povezani ulaz HDMI izvora na

na

« Potpuno integrisani digitalni
satelitski TV (DVB-T-T2/C/S-S2)

+ HDMI ulazi za povezivanje drugih uredaja koji imaju
HDMI utiénice

« USB ulaz

« Sistem OSD menija

« Sistem stereo zvuka

* Teletekst

« Prikljucak za slusalice

+ Automatski sistem programiranja

+ Ruéno trazenje stanica

+ Automatsko isklju¢ivanje nakon osam sati.
« Tajmer za iskljuéivanje

« Blokada za decu

+ Automatsko prigusivanje zvuka kada nema prenosa.
+ NTSC reprodukcija

« AVL (Automatsko ograni¢enje jacine zvuka)
 PLL (pretraga frekvencije)

« Rezim igrica (po izboru)

Fukeija Iskljuéi sliku

« Snimanje programa

+ Vremensko pomeranje programa

Eternet (LAN) za Internet vezu i usluge

+ 802.11 a/b/g/n ugradena WLAN podrska

« Deljenje audio-video sadrzaja

* HbbTV

Va$ televizor podrzava Ultra HD (ultra visoku rezoluciju
- poznatu i kao 4K) koja obezbeduje rezoluciju od 3840
x 2160 (4K:2K). Ona ima 4 puta vec¢u vrednost od
rezolucije za Full HD TV tako $to duplira broj piksela
za Full HD TV i horizontalno i vertikalno. Sadrzaj Ultra
HD podrzan je putem izvornih i trzisnih aplikacija,
HDMI, USB ulaza(a) i preko DVB-T2 i DVB-S2 emisija.

ili u okviru menija Izvori>Pode$avanja
izvora da biste gledali HDR/HLG sadrzaj u slu¢aju
da se HDR/HLG sadrzaj prima preko HDMI ulaza.
U tom sluéaju, izvorni uredaj takode treba da bude
kompatibilan najmanje sa HDMI 2.0a.

Dolby Vision

Dolby Vision™ pruza dramati¢no vizuelno iskustvo,
zadivljujucu osvetljenost, izuzetan kontrast i Zivopisnu
boju koja donosi zabavu u Zivot. On ostvaruje ovaj za-
divljujuci kvalitet slike kombinacijom HDR i tehnologije
obrade slika sa Sirokim opsegom boja. Pove¢anjem
osvetljenosti prvobitnog signala i koriS¢enjem veceg
dinamickog opsega boja i kontrasta, Dolby Vision pred-
stavlja neverovatno realisticne slike sa zapanjuju¢im
detaljima koje druge tehnologije za naknadnu obradu
u televizoru nisu u mogucénosti da proizvedu. Dolby
Vision je podrzan preko izvornih i trzisnih aplikacija,
HDMI i USB ulaza. U meniju PodeSavanja>Sistem,
u okviru opcije lzvori, podesite povezani ulaz HDMI
izvora na Pobolj$ano, ili u okviru menija lzvori>Po-
desavanja izvora da biste gledali Dolby Vision sadrzaj
u slu¢aju da se Dolby Vision sadrzaj prima preko HDMI
ulaza. U tom sluéaju, izvorni uredaj takode treba da
bude kompatibilan najmanje sa HDMI 2.0a. U meniju
Podesavanja>Slika>Rezim, bice dostupna dva
unapred definisana rezima slike ukoliko se detektuje
Dolby Vision sadrzaj: Dolby Vision Bright i Dolby Vision
Dark. Oba omogucuju korisniku da doZzivi sadrzaj na
pravi nacin sa razli¢itim uslovima osvetljenja okoline.

« Daljinski upravlja¢
« Baterije: 2 X AAA
« Uputstvo
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OLED TV operacij

Kod OLED panela postoje izvesni postupci za

produzavanje veka trajanja panela i obezbedivanje

zastite od problema zamrzavanja slike.

OLED brzo ¢iSéenje panela

« Na svaka 4 sata kori¢enja, televizor ¢e automatski
obaviti operaciju Brzo ¢i$éenje OLED panela kada
se sledeci put prebaci u rezim pripravnosti. Ukoliko
je televizor u Rezim ¢uvanja ova operacija ¢e se
obaviti svaki put kada se televizor prebaci u rezim
pripravnosti.

« Ovo ¢e potrajati oko 6 minuta. Da ne bi doslo do
prekida u toku rada, preporucuje se da sacekate
dok se operacija ne zavrsi.

« LED lampica ¢e treptati tokom ove operacije.

« Kada se operacija zavrsi, televizor ¢e se prebaciti u
rezim pripravnosti.

« Ova operacija se moze prekinuti isklju¢ivanjem
televizora iz struje ili ukljucivanjem televizora. U
tom slucaju ¢e se operacija Brzo ¢is¢enje OLED
panela obaviti kada se televizor sledeci put prebaci
u rezim pripravnosti.

« Ova operacija se obavlja ruéno pomocu
opcije Brzo c¢iséenje OLED panela u
meniju PodeSavanja>Slika>Napredno

s je>OLED p $ je. U tom slucaju.
Ova opearcija ¢e trajati oko 10 minuta nakon ¢ega ¢e
se televizor automatski iskljuciti. Nemojte iskljucivati
kabl za napajanije iz struje tokom ovog perioda.

ON-RF

« Ova operacija ¢e biti automatski izvrSena svaki put
kada se televizor ukljugi.

* Ne pokuavajte da radite nista tokom procedure
inicijalizacije. Nemojte da prekidate ovaj proces.

+ Bice potrebno oko 6 sekundi da se prva slika pojavi
na ekranu.

« Ako je dostupno, pocetni logotip ¢e se zato pojaviti
kasnije i ostace krace vreme na ekranu.

Uklanjanje Suma OLED panela

« Ova operacija ¢e se obaviti automatski u bilo kom
trenutku tokom dana kada se televizor prebaci u
rezim pripravnosti nakon svakih 1500 sati rada.

« Prvo ¢e se obaviti operacija Brzo ¢i$éenje OLED
panela kada se televizor prebaci u rezim pripravnosti.

« Zatim ce televizor ostati u reZzimu pripravnosti tokom
1 sata da bi se panel ohladio.

« Nakon perioda od 1 sata u rezimu pripravnosti,
televizor ce se ukljuciti sa praznim ekranom i izvrsice
se funkcija Uklanjanje Suma OLED panela ako je
panel na odgovarajucoj temperaturi.

« To ¢e potrajati oko 1 minut i tokom ove operacije
LED lampica ce treperiti, a na ekranu ce se pojaviti

horizontalna linija koja ¢e se kretati od vrha do dna
ekrana.

+ Kada se zavrsi operacija Uklanjanje Suma OLED
panela, televizor ¢e se prebaciti u rezim pripravnosti.

« Operacija Uklanjanje Suma OLED panela se moze
prekinuti u bilo kom trenutku iskljucivanjem televizora
iz struje ili uklju¢ivanjem televizora.

« Ako se prekine operacjia Uklanjanje Suma OLED
panela, na ekranu ¢e se pojaviti poruka koja
obavestava da je operacija Uklanjanje Suma OLED
panela prekinuta kada se sledeci put ukljuci televizor.
U tom slucaju ¢e se operacija Uklanjanje Suma
OLED panela obaviti kada se televizor sledeéi put
prebaci u rezim pripravnosti.

« Ova operacija se obavlja rué¢no pomocu
opcije Uklanjanje Suma na OLED panelu
u meniju Podesavanja>Slika>Napredno

$ je>OLED p $ je. Ova operacija
¢e trajati oko 1 sat nakon ¢ega ¢e se televizor
automatski iskljuciti. Nemojte iskljucivati kabl
za napajanje iz struje tokom ovog perioda. Ne
preporucuje se obavljanje ove operacije vise od
jednom godisnije ili osim ako to ne zahteva ovlas¢eno
osoblje servisa.

Pomeranje piksela kod OLED-a

« Slike ¢e se automatski pomeriti za jedan piksel na
svaka tri minuta da bi se sprecilo zamrzavanije slike.

« Postavke pomeranja piksela moZete promeniti
pomocu opcije Pomeran]e piksela kod OLED-a u
meniju P $
ja>OLED. Polai Cell opcije su koje ¢e biti dostupne.

« Slika na ekranu ¢e se pomerati horizontalno i
vertikalno, prateci orbitu pravougaonog oblika. Ako
je opcija Pomeranje piksela kod OLED-a podesena
na Celi, orbita ¢e biti dvostruko veca u odnosu na
opciju Pola.

Ostale mere predostroznosti

Postoje i neke druge mere predostroZnosti za

spre¢avanje zamrzavanja slike.

« Ugradena je funkcija ¢uvara ekrana kako bi se
produzio vek trajanja ekrana. Automatski ¢e se
aktivirati ako televizor otkrije da se stati¢na slika
prikazuje na ekranu nakon perioda mirovanja
(priblizno sedam minuta). Pritisnite bilo koje dugme
na daljinskom upravljatu da izadete iz rezima ¢uvara
ekrana.

« Opcija Istek menija u meniju PodeSavanja> Sis-
tem>VISe ne moZe biti podeSena na Isklju¢eno.

Obavestenja o

u pripravnost
Ukoliko televizor ne prima nikakav ulazni signal (na
primer od antene ili HDMI izvora)3 minuta, on ¢e preciu
rezim pripravnosti. Kada sledeci put ukljucite televizor,
pojavice se sledeca poruka: ,, Televizor je automatski
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prebacen u rezim pripravnosti jer duze vreme nije
bilo signala.” Mozete onemoguciti ovu funkcionalnost
podesavamem Tajmera vremena bez signala u
meniju F ja uredaja.

Opcija Automatsko iskljuéivanje (u meniju
Podesavanja>Sistem>Vise) mogao bi
podrazumevano da se podesi na vrednost izmedu
1i 8 sati. Ako ovo podeSavanje nije podeseno kao
Iskljuéeno i televizor je ostavljen i nije ukljuéen
tokom pode$enog vremena, on ¢e preéi u rezim
pripravnosti nakon $to istekne podeseno vreme. Kada
sledeci put ukljucite televizor, prikazace se sledec¢a
poruka. ,,Televizor je automatski prebacen u rezim
pripravnosti jer duze vreme nije bilo signala.“ Pre nego
Sto televizor prede u rezim pripravnosti, prikazace
se prozor za dijalog. Ako ne pritisnete nijedan taster,
televizor ¢e se prebaciti u rezim pripravnosti nakon
perioda ¢ekanja od oko 5 minuta. Televizor moZete
odmah da prebacite u rezim pripravnosti ako oznacite
Da i pritisnete OK. Ukoliko oznacite Ne i pritisnete
OK, televizor ¢e ostati ukljucen. 1z ovog dijaloga
mozele |zabrat\ i da otkazete funkciju Automatsko
. Oznacite O ¢ i pritisnite
OK lelewzor ¢e ostati ukljucen i funkcija ¢e biti
otkazana. Ovu funkciju moZete ponovo da omogucite
promenom opcije Automatsko isklju¢ivanje iz menija
Podesavanja>Sistem>Vise.

Kontrola i rad televizora

Ovaj televizor ima komandnu palicu kao $to je
prikazano na crtezu iznad. Ona vam omogucava
da kontroliSete funkcije Ja¢ina zvuka / Program /
Uklju¢ivanje rezima pripravnosti na televizoru.
Napomena: Polozaj komandne palice moze da se razlikuje
u zavisnosti od modela.

Promena ja¢ine zvuka: Povecaijte ili smanijite jacinu
zvuka guranjem komandne palice udesno ili ulevo.
Promena kanala: Krecite se kroz sacuvane kanale
pritiskanjem komandne palice napred ili povlacenjem
iste prema sebi.

Promena izvora: Pritisnite sredi$nji deo komandne
palice, na ekranu ¢e se pojaviti lista izvora. Krecite se
kroz dostupne izvore pritiskanjem komandne palice
napred ili povlaenjem iste prema sebi.

Da iskljucite televizor: Pritisnite sredisnji deo
komandne palice i zadrZite nekoliko sekundi, televizor
¢e preci u rezim pripravnosti.

Za ukljuéivanje televizora: Pritisnite sredi$nji deo
komandne palice, televizor ¢e se ukljuciti.

Napomena: Glavni OSD meni se ne moze prikazati putem
komandnih dugmadi.

j jinskim upravlj
Pritisnite tasterPocetak na daljinskom upravljacu za
prikaz glavnog menija. Da biste se kretali kroz meni i
vrsili postavljanje koristite tastere sa strelicom i taster
OK. Pritisnite taster Povratak/Nazad ili taster Pocetak
da biste zatvorili ekran menija.
Biranje ulaza
Kada povezZete spoljne sisteme na Va$ televizor,
mozete prebacivati na razli¢ite ulazne izvore. Pritisnite
taster lzvor na daljinskom upravljacu nekoliko puta da
biste izabrali razli¢ite izvore.
Menjanje kanala i jagine zvuka
Mozete promeniti kanal i podesiti ja¢inu zvuka pomocéu
tastera Program +/- i Ja¢ina zvuka +/- na daljinskom
upravljadu.
Prisilni rezim pripravnosti
Ako vas$ televizor prestane da reaguje na komande,
mozete izvrsiti prinudni rezim pripravnosti koji ¢e
prekinuti postupak. Da biste to u€inili, pritisnite i drzite
taster Rezima pripravnosti na daljinskom upravljacu
oko 5 sekundi.

Kada se pritisne taster Pocetak, prikazace se
glavni meni televizora na ekranu. MozZete se kretati
kroz stavke menija pomocu tastera sa strelicom na
daljinskom upravljacu. Da biste izabrali stavku ili videli
opcije podmenija na oznaéenom meniju, pritisnite
taster OK. Kada oznacite opciju menija, neke od stavki
podmenija ovog menija mogu da se pojave na gornjoj
ili donjoj strani menija na traci menija za brzi pristup.
Da biste koristili stavku za brzi pristup, oznacite je,
pritisnite OK i podesite prema Zelji pomocu tastera za
kretanje unalevo / nadesno. Kada zavrsite, pritisnite
taster OK ili taster Povratak/Nazad za izlazak. Kada se
oznaci aplikacija Netflix (ako je dostupna), preporuke
¢e se prikazati na isti nacin kao i stavke podmenija.
Ako ste se ve¢ prijavili na svoj Netflix nalog, videce se
personalizovane preporuke.

Informacije o lokaciji, viemenskoj prognozi, vremenu
i datumu mozete videti i na glavnom ekranu TV
menija. Zelene ikonice oznacavaju trenutni status
vremena, mrezZe i sinhronizacije aplikacija. Ako
se ove ikone pojave u zelenoj boji, to znaci da su
informacije o vremenu aZurirane, mreza je povezana
a sinhronizacija uspesno zavr$ena. U protivnom, ikone
e biti bele boje.

Pritisnite taster Izlaz da biste zatvorili glavni meni.
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1. Pocetna Strana

Kada se otvori glavni meni, bi¢e oznacena traka menija
Pocetak. SadrZaj menija Pocetak se moze prilagoditi.
Da biste to uradili, idite u TV meni, oznacite opciju
Uredi Pocetak i pritisnite OK. Meni Pocetak ce se
prebaciti u rezim uredivanja. U rezimu za uredivanje
mozete izbrisati ili promeniti poloZaj bilo koje stavke
u meniju Pogetak. Oznacite opciju i pritisnite OK.
Odaberite ikonu Izbrisi ili premjesti i pritisni OK.
Da biste premestili stavku menija koristite taster sa
strelicom Desno, Levo, Gore i dole, da biste izabrali
polozaj na koji Zelite da premestite stavku, a zatim
pritisnite OK.

Takode mozZete dodati opcije iz drugih menija u meni
Pocetak. Samo oznadite opciju i pritisnite taster sa
strelicom na gore ili na dole na daljinskom upravljacu.
Ukoliko vidite opciju Dodaj na poéetak, moZete je
dodati u meni Po¢etak.

2. Pretraga

Pomocdu ove opcije mozete pretrazivati kanale, vodi¢,
TV menije, aplikacije, web, YouTube i video zapise.
Pritisnite OK i unesite kljuénu re¢ koristeci virtuelnu
tastaturu. Zatim oznacite OKi pritisnite OK da pocnete
sa pretragom. Na ekranu ¢e se prikazati rezultati.
|zaberite Zeljeni rezultat koris¢éenjem dugmadi za smer
i pritisnite OK da biste otvorili.

3. IV

3.1. Vodi&

Pomoc¢u ove opcije mozete pristupiti meniju
elektronskog vodi¢a kroz programe. Za vi$
informacija, pogledajte odeljak Elektronski vodié
kroz programe.

3.2. Kanali

Pomodu ove opcije mozete pristupiti meniju Kanali.
Za vise informacija, pogledajte odeljak Kori$é¢enje
liste kanala.

3.3. Tajmeri

Pomodu opcija ovog menija moZete podesiti tajmere
za buduée dogadaje. U ovom meniju moZete da
pregledate i prethodno kreirane tajmere.

Da biste dodali novi tajmer, izaberite karticu Dodati
tajmer pomocu tastera sa strelicom levo/desno i
pritisnite OK. Podesite opcije podmenija po Zelji i kada
zavrsite pritisnite OK. Kreirace se novi tajmer.

Da biste uredili prethodno kreiran tajmer, oznadcite
taj tajmer, izaberite karticu Uredi izabrani tajmer, a
zatim pritisnite OK. Promenite opcije podmenija po Zelji
i pritisnite OK da biste sacuvali svoja podesavanja.
Da biste otkazali prethodno kreiran tajmer, oznacite
taj tajmer, izaberite karticu Obri$i izabrani tajmer,
a zatim pritisnite OK. Prikazace se ekran sa tekstom
potvrde. Oznacite DA i pritisnite OK da biste nastavili.
Tajmer c¢e biti otkazan.

Nije moguce podesiti tajmere za dva ili viSe dogadaja
koji ¢e se emitovati u istom vremenskom intervalu. U
tom slucaju cete biti obavesteni i tajmer ce biti otkazan.
3.4. Uredi Pocetnu stranu

Pomocu ove opcije mozete urediti sadrZzaj menija
Pocetne strane. Oznacite i pritisnite OK. Meni
Pocetak ce se prebaciti u rezim uredivanja. Za vise
informacija, pogledajte odeljak Pocetak.

3.5. Snimci

Pomocu opcija ovog menija mozete upravljati svojim
snimcima. Prethodno snimljene dogadaje mozete
reprodukovati, uredivati, brisati ili sortirati. Oznacite
karticu pomocu tastera sa strelicom levo ili desno i
pritisnite OK da biste videli dostupne opcije. Za vise
informacija, pogledajte odeljak USB Recording.

3.6. Vise aplikacija

Da biste upravljali aplikacijama instaliranim na
televizoru, moZete da koristite ovu opciju. Oznadite i
pritisnite OK. MoZete instaliranu aplikaciju da dodate
u meni Poé&etak, pokrenete ili je uklonite. Oznacite
aplikaciju i pritisnite OK da biste videli sve dostupne
opcije.

3.7. Prodavnica

Mozete i da dodate nove aplikacije iz prodavnice
aplikacija koristeci ovu opciju. Oznadite i pritisnite OK.
Prikazace se dostupne aplikacije. Prodavnici aplikacija
takode moZete pristupiti iz menija Vise aplikacija.
3.8. Resetovanije aplikacija

Svoja podeSavanja moZete resetovati u menijima
Pocetak na podrazumevana pode$avanja pomocu
ove opcije (dostupnost zavisi od modela televizora
i njegovih karakteristika). Oznacite i pritisnite OK.
Prikazace se ekran sa tekstom potvrde. Oznacite
DA i pritisnite OK da biste nastavili. Imajte na umu
da nec¢ete moci da ponovite ovu operaciju u narednih
nekoliko minuta.

3.9. Pristupaénost

Pomocu ove opcije moZete direktno pristupiti meniju

podesavanja dostupnosti.

3.10. PodeSavanja privatnosti

Pomocu ove opcije mozete direktno pristupiti meniju

podesavanja privatnosti. Neke opcije mozda nece biti

dostupne u zavisnosti od modela vaseg televizora i

izabrane zemlje prilikom postupka prve instalacije.

4. Postavke

Pomocu opcija ovog menija mozete upravljati po-

desavanjima na svom 1eIeV|zoru Za vise informacija,
ledaj menija.

odeljak F )j

5. lzvori

Pomocu opcija ovog menija moZete upravljati unosom
preferenci izvora. Da biste promenili trenutni izvor,
oznacite jednu od opcija i pritisnite OK.
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5.1. PodeSavanjaizvora

Pomocu ove opcije moZete direktno pristupiti meniju
podesavanja izvora. Uredite imena, omogucite ili
onemogucite odabrane opcije izvora. Za HDMI izvore
su dostupne i opcije Regularni i Pobolj$ani. Opcije
Regularni i PoboljSani uticu na postavke boje
izabranog HDMI izvora.

Postavljanje baterija u daljinski upravlj

Prvo uklonite zavrtanj koji uévr$cuje poklopac odelika
za baterije na zadnjoj strani daljinskog upravljaca,
ako je poklopac prethodno zadraflien. Umetnite dve
baterije veli¢ine AAA. Pobrinite se da se oznake (+) i
(-) poklapaju (pazite na pravilan polaritet). Nemojte da
koristite istovremeno stare i nove baterije. Zamenite
bateriju samo istom ili sliénom vrstom. Vratite poklopac.
Zatim ponovo zavrtnjem pritegnite poklopac.

Imajte na umu da slabe baterije mogu uticati na rad
daljinskog upravlja¢a, a LED lampica na daljinskom
upravljatu se moZda nece paliti kada se pritisne taster.
Na ekranu ¢e se prikazati poruka kada su baterije slabe
i da se moraju zameniti.

Baterije ne smeju da se izlazu prekomernoj toploti, kao
Sto je sunceva svetlost, vatra i sli¢no.

Povezivanje napajanja
VAZNO: Televizor je projektovan da radi na napajanju
jednosmerne struje od 220-240 V, 50 Hz. Nakon
raspakivanja, ostavite televizor da dostigne sobnu
temperaturu pre nego $to ga prikljuite na napajanje.
Prikljucite kabl za napajanje na mreznu uti¢nicu.
Povezivanje antene

Umetnite utika¢ antene ili kablovske televizije u uti¢nicu
antenskog ulaza (ANT) koja se nalazi sa live strane
televizora ili satelitski utika¢ u uti¢nicu Satelit (LNB)(*)
koja se nalazi na zadnjoj strani televizora.

Zadnja strana TV-uredaja

1. Satelit
Lijeva strana TV-uredaja

2. Antena ili kablovska

autorskim pravima. Ovaj uredaj koristi PlayReady

Ukoliko Zelite da poveZete uredaj na televizor, pre
povezivanja morate proveriti da li su televizor i
uredaj iskljuéeni. Nakon povezivanja, moZete
ukljugiti uredaje i koristiti ih.

Obavestenje o licenciranju

Izrazi HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface
i HDMI Logo su zastitni znakovi ili registrovani zastitni
znakovi drustva HDMI Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, i dupli-D simbol
su zastitni znaci kompanije Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Proizvedeno pod licencom
Dolby Laboratories. Poverljivi neobjavljeni radovi.
Autorsko pravo © 2012-2021 Dolby Laboratories. Sva
prava zadrzana

D&Dolby Vision-Atmos

YouTube i YouTube logo su zastitni znaci kompanije
Google Inc.

Za DTS patente, pogledajte http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencom kompanije DTS Licensing
Limited. DTS, simbol, DTS i simbol zajedno, DTS-
HD i DTS-HD logotip su zastic¢eni trgovacki znaci ili
trgovacki znaci kompanije DTS, Inc. u Sjedinjenim
Americkim Drzavama ifili drugim zemljama. © DTS,
Inc. Sva prava zadrzana.

S dits#o

Za DTS patente, pogledajte http://patents.dts.
com. Proizvedeno pod licencom kompanije DTS
Licensing Limited. DTS, simbol, DTS i simbol zajedno,
DTS Virtual:X i DTS Virtual:X logotip su zasti¢eni
trgovacki znaci ili trgovacki znaci kompanije DTS,
Inc. u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i/ili drugim
zemljama. © DTS, Inc. Sva prava zadrzana.

dts -

VIRTUAL ==,

Ovaj proizvod sadrzi tehnologiju koja podleze
odredenim pravima intelektualne svojine kompanije
Microsoft. Upotreba ili distribucija ove tehnologije van
ovog proizvoda je zabranjena bez odgovarajuce(ih)
licence(i) kompanije Microsoft.

Vlasnici sadrzaja koriste Microsoft PlayReady™
tehnologiju pristupa sadrzaju da zastite svoju
intelektualnu svojinu, ukljuéujuci sadrzaj zasticen
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ju za pristup PlayReady zasticenom sadrzaju
i/ili WMDRM zasticenom sadrzaju. Ukoliko uredaj
ne uspe da na odgovarajuci nacin ogranici upotrebu
sadrzaja, vlasnici sadrzaja mogu da zahtevaju od
kompanije Microsoft da opozove moguénost uredaja
da tro$i PlayReady zasti¢eni sadrzaj. Opoziv ne treba
da utice na nezasticeni sadrzaj ili sadrzaj zasticen
drugim tehnologijama za pristup sadrzaju. Vlasnici
sadrzaja mogu od vas da zahtevaju da nadogradite
PlayReady da biste pristupili njihovom sadrzaju.
Ako odbijete nadogradnju, necete moci da pristupite
sadrzaju koji zahteva nadogradnju.

Logotip ,CI Plus” je zastitni znak kompanije Cl Plus

Ovaj proizvod je zasticen odredenim pravima
intelektualne svojine Microsoft korporacije. Upotreba
ili distribucija takve tehnologije van ovog proizvoda
je zabranjena bez licence kompanije Microsoft ili
ovla§¢enog zavisnog preduzeca Microsoft-a.

[Evropska unija]

Ovi simboli ukazuju da se elektriéna i elektronska
oprema kao i baterija ovim simbolom ne sme se bacati
u normalno domace smece. Umesto toga, proizvode i
baterije treba predati odgovarajuc¢im sabirnim centrima
za reciklazu elektri¢ne i elektronske opreme radi
pravilne obrade, oporavka i reciklaze u skladu sa
va$im nacionalnim propisima i Direktivom 2012/19/
EUi2013/56/EU.

Preko bacanjem na pravi nacin, pomazete sacuvati
prirodna bogatstva i pomazete spreciti potencijalne
negativne efekte na okolini i ljudsko zdravlje, $ta u
suprotnom bi se moglo dogoditi nepraviljnim bacanjem
ovih proizvoda.

Za vise detalja o recikliranju ovog proizvoda, obratite
se Vasoj lokalnoj gradskoj kancelariji, Vasoj sluzbi za
uklanjanje kuénog smeca, ili prodavnici, u kojoj ste
nabavili proizvod.

Moguce je da se primenjuju kazne za neispravno
bacanje ovog smeca, u skladu sa nacionalnim
zakonodavstvom.

[Biznis korisnici]

Ako Zelite baciti ovaj proizvod, molimo nazovite vaseg
dostavljaca i proverite uslove kupovnog dogovora.
[Ostale zemlje van Evropske unije]

Ovi simboli su jedino validni u Evropsku uniju.

Nazovite lokalnu upravu da bi saznali vi$e oko bacanja
i reciklazu.

Proizvod i pakovanje morate odneti na vase lokalno
mesto za reciklazu.

Neka sakupna mesta primaju proizvode besplatno.

Napomena: Znak “Pb" ispod simbola baterije ukazuje na to

da baterjja sadrzi olovo.

1. proizvodi
2. Baterijski
ka

Spe

TV prenos

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Prijem kanala

VHF (OPSEG I/1ll) - UHF
(OPSEG U) - HIPER
OPSEG

Digitalni prijem

Potpuno integrisani
digitalni zemaljski/
kablovski/satelitski TV
uredaj (DVB-T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2
kompatibilan)

Broj kanala koji su
memorisani

11000

Indikator kanala

Prikaz na ekranu (OSD)

RF antenski ulaz

75 oma (nebalansirano)

rezimu mirovanja (W)

Radni napon 220-240V AC, 50Hz
DTS Virtual:X

Audio
DTS-HD

Audio izlazna snaga 2312

(WRMS.) (10% THD)

Potronja struje (W) 300

Mrezna potrosnja u P

Dimenzije televizora
Dx$xV (sa postoljem)
(mm)

223 x 1228 x 751

Dimenzije televizora

Dx$xV (bez postolja) 49x 1228 x 715
(mm)
Prikaz 55"

Temperatura i vlaznost
vazduha tokom rada

0°C do 40°C, 85%
relativna maksimalna
vlaznost vazduha
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Specifikacije za bezi¢ni LAN predajnik

Maksimalna

Frekventni opseg izlazna snaga

2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW

5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | <200 mW

5470 - 5725 MHz (CH100 -

CH140) <200 mW

n| zemljam:

Ovaj uredaj je predviden za kuénu i kancelarijsku upot-
rebu u zemljama EU (i drugim zemljama koje postuju
relevantnu EU direktivu) bez bilo kakvih ograni¢enja,
osim u dole navedenim zemljama.

Zemlja Ograniéenje

Za upotrebu na otvorenom prostoru i javni

Bugarska servis potrebna je opsta dozvola

Ako se koristi van svojih prostorija, potreb-

talija na je opéta dozvola.
Gréka Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru
za opseg od 5470 MHz do 5725 MHz
Zamreze i pruzanje usluga (ne za spektar)
Luksemburg | - trebna je opsta dozvola
Radio prenos je zabranjen za geografsko
Norveska podrucje u krugu od 20 km od centra

Ny-Alesunda

Ruska Feder- | Samo za upotrebu u zatvorenim pros-
acija torijama

Opseg od 5 GHz samo za opseg od 5180

Israel

MHz -5320 MHz

Zahtevi za bilo koju zemlju mogu da se promene u bilo
kom trenutku Preporucuje se da se korisnik raspita
kod lokalnih organa o trenutnom statusu nacionalne
regulative za 5 GHz bezi¢ne LAN mreZe.
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(*) MOJE DUGME 1:

U zavisnosti od modela, ovo dugme moze imati
podrazumevanu funkciju. Ipak, moZete postaviti
specijalnu funkciju ovog dugmeta tako $to ga zadrzite
duze od tri sekunde kada ste na Zeljenom izvoru, kanalu
ili aplikaciji. Na ekranu ¢e se prikazati potvrdna poruka.
Sada je i MOJE DUGME 1 povezano sa izabranom
funkcijom.

Napomenucemo da ukoliko uradite Prvu instalaciju,
MOJE DUGME 1 ¢e se vratiti na svoju podrazumevanu
funkciju.

X

. Informaci

@

s &

Pripravnost: Ukljucivanje-iskljucivanje TV aparata
Numericki tasteri: Menja kanal, unosi broj ili slovo
u okvir za tekst na ekranu.

Jezik: Menja rezime zvuka (analogna televizija),
prikazuje i menja jezik zvuka/prevoda i ukljuéuje
ili iskljucuje prevode (digitalna televizija, gde je
to moguce)

Iskljuéivanje zvuka: Potpuno iskljucuje zvuk
televizora

Jagina zvuka +/-

Vodié: Prikazuje elektronski vodi¢ kroz programe
Navigacioni tasteri: SluZe za kretanje kroz menije,
sadrZaje itd. i prikazivanje podstranica u teletekstu
kada se pritisne taster za kretanje udesno ili ulevo
U REDU (OK): Potvrduje izbore korisnika,
obeleZava stranicu (u rezimu teleteksta), prikazuje
meni Kanali (u DTV rezimu)

Povratak/Nazad: Vrac¢a se na prethodni erkan,
prethodni meni, otvara indeksnu stranicu (u rezimu
teleteksta) Brzo menja izmedu zadnjeg i trenutnog
kanala ili izvora

Netflix: Pokrece Netflix aplikaciju.

. Moje dugme 1 (*)
. Dugmad u boji: Sledite instrukcije na ekranu za

funkcije obojenih dugmadi.

. Premotavanje unazad: Premotava kadrove

unazad u medijumima kao $to su filmovi

. Snimanje: Snima programe

Reprodukcija: Zapocinje reprodukciju izabranog
medija

. Pauza: Zaustavlja medij koji se reprodukuje,

pokrece snimanje sa vremenskim pomeranjem
Zaustavi: Zaustavlja medij koji se reprodukuje

. Brzo premotavanje unapred Pomera kadrove

unapred u medijima kao $to su filmovi

. Prime Video: Pokrece aplikaciju Amazon Prime

Video

. YouTube: Pokrece aplikaciju YouTube
. lzlaz: Zatvara i izlazi iz prikazanih menija ili vraca

se na prethodni ekran

: Prikazuje informaciju o sadrzaju na
ekranu, je skrivenu i ij ivanj
- u rezimu teleteksta)

Pocetak: Prikazuje meni televizora

. lzvor: Prikazuje dostupne signale i sadrzaje

Program +/-

. Teletekst: Prikazuje teletekst (gde je dostupan),

ponovo pritisnite da postavite teletekst preko
normalne televizijske slike (miks)
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Veze

Konektor

Kablovi

(boéno i
straga)

SPDIF

SPDIF
(opticki izlaz)
veza
(nazad)

SLUSALICE

Povezivanje
Slusalice
(nazad)

USB veza
(sa strane)

KK

cl
veza
(sa strane)

XKL

Ethernet
veza
(nazad)

LAN / Ethernet kabl

Kada se koristi komplet za zidnu
montaZu (ukoliko nije isporucen,
moZe se kupiti komplet trecih
strana), preporuc¢ujemo da prvo
prikljucite sve kablove na poledinu
televizora pre montaze na zid.
Umetaijte ili odvajajte CI modul samo
kada je televizor ISKLJUCEN. Za
detaljne informacije o pode$avanju
modula, pogledajte njegovo
uputstvo za upotrebu. Svaki USB
ulaz va$eg televizora podrZzava
uredaje do 500 mA. Povezivanje
uredaja sa jacinom struje vecom od
500 mA moze ostetiti vas televizor.
Kada povezujete opremu sa svojim
televizorom koriste¢i HDMI kabl, da
biste obezbedili dovoljnu imunost
na emisije parazitnih frekvencija i
nesmetan prenos signala visoke
definicije, poput 4K sadrZaja, morate
da koristite oklopljeni (kvalitetan)
HDMI kabl za velike brzine, sa
feritima.

Ukoliko Zelite da poveZete uredaj na televizor, pre povezivanja morate proveriti da li su televizor i uredaj iskfjueni.
Nakon povezivanja, moZete ukljuciti uredaje i koristiti ih.
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ljucivanje/iskljuc¢ivanje

Ukljucivanje televizora

Prikljucite kabl za napajanje na izvor elektricne
energije, npr. zidnu uti¢nicu (220-240V AC, 50 Hz).
Da biste ukljucili TV iz rezima pripravnosti, uradite
sledece:

« Pritisnite dugme Pripravnost, Program +/- ili
numeri¢ko dugme na daljinskom upravljacu.

« Pritisnite sredinu dZojstika na televizoru ili ga
pomerite nagore/nadole.

Iskljuéivanje televizora

Pritisnite dugme Pripravnost na daljinskom upravijacu
ili pritisnite srednji deo komandne palice na televizoru
i zadrZite nekoliko sekundi, televizor ¢e se prebaciti u
rezim pripravnosti.

Da biste potpuno iskljucili televizor, izvucite kabl
za napajanje iz uti¢nice.

Napomena: Kada je televizor ukljuéen u rezimu pripravnosti,
LED dioda za reZim pripravnosti trepce kako bi ukazala da
su aktivne funkcije kao $to su ReZim PretraZivanje u rezimu
pripravnosti, Preuzimanje preko etra ili Tajmer. LED dioda
takode moze da trepce kada televizor ukljuéujete iz rezima
pripravnosti.

Prva instalacija

Kada se prvi put ukljuci, pojavljuje se ekran za izbor
jezika. Izaberite Zeljeni jezik i pritisnite OK. U sledec¢im
koracima vodi¢a za instalaciju, postavite svoje
postavke kako Zelite pomocu tastera sa strelicom i
tastera OK.

Nakon odabira jezika, bice vam postavljeno pitanje
da li Zelite da promenite podes$avanja pristupacnosti.
Oznacite DA i pritisnite OK da biste izvrsili promjenu.
Pogledajte odeljak Sadrzaj menija sistema za detaljne
informacije o dostupnim opcijama.

Podesite svoju drzavu na slede¢em ekranu. Zavisno
od izbora zemlje moze vam se zatraziti da postavite
i potvrdite PIN. Izabrani PIN ne mozZe biti 0000. PIN
morate uneti kada se to od vas zatrazi kasnije za neku
operaciju menijima.

Napomena: M7(*) operater Ge biti definisan prema izborima
Jezik i Zemlja koje ste napravili tokom Prve instalacije.

(*) M7 je dostavijaé digitalnih satelitskih usluga.

Mozete aktivirati opciju Rezim €uvanja u sledecem
koraku. Ova opcija ¢e konfigurisati postavke vaseg
televizora za okruzenje prodavnice u zavisnosti od
kori¢enog modela televizora, a podrzane funkcije se
mogu prikazati sa strane ekrana u obliku reklamne
trake sa informacijama, ili se moze reprodukovati
unapred instalirana video datoteka. Ova opcija
je namenjena jedino za upotrebu u prodavnicama.
Za kuénu upotrebu izaberite Kuéni rezim. Opcija
Rezima prodavnice bi¢e dostupna u meniju
Podesavanja>Sistem>ViSe a vase preferencije za

ovu postavku mogu se kasnije promeniti. Napravite
svoj izbor i pritisnite OK za nastavak.

U zavisnosti od modela TV-a, ekran odabira rezima
slike moZe da se pojavi u ovom trenutku. Da bi
vas$ televizor troSio manje energije i bio ekoloski
prihvatljiviji, odaberite Natural i pritisnite OK da biste
nastavili. Ako odaberete Dinamiéno i pritisnete OK,
prikazace se poruka za potvrdu. Izaberite Da i pritisnite
OK da biste nastavili. Svoj izbor moZete kasnije
promeniti opcijom Mode u meniju Podesavanja>Slika.

U zavisnosti od modela TV-a i izabrane zemlje,
ekran Podesavanja Privatnosti moZe da se pojavi u
ovom trenutku. Pomocu opcija tog ekrana mozete
da postavite privilegije privatnosti. Oznacite neku
funkciju pa je omogucite ili onemogucite pomocu
levog ili desnog navigacijskog tastera ili OK. Pro¢itajte
odgovarajuc¢a objasnjenja prikazana na ekranu
za svaku oznacenu funkciju pre nego $to bilo $ta
promenite Pomoc¢u dugmadi +/- za programe moZete
da se pomerate gore i dole da procitate ceo tekst.
Kasnije cete u svakom trenutku moéi da promenite
Zeliene p iz menija F $ Ji i
Podesavanja privatnosti. Ako je opcija internet veze
onemogucena, ekran postavki mreZe/interneta ¢e
biti preskocen i nece biti prikazan. Ako imate pitanja,
prituzbe ili komentare u vezi sa politikom privatnosti
ili njenom primenom, kontaktirajte nas putem e-poste
na adresu smarttvsecurity@vosshub.com.

Oznacite Sledeci i pritisnite taster OK na daljinskom
upravljadu da nastavite i prikazace se ekran
Podesavanja mreze/interneta. Pogledajte odeljak
Povezivanje ako su vam potrebne informacije o
konfigurisanju Zi¢ne ili beZicne veze (dostupnost
zavisi od modela) i druge dostupne opcije. Ako Zelite
da televizor trodi manje struje u rezimu pripravnosti,
mozete da onemogucite opciju ,Mrezni rezim
pripravnosti‘ postavljajuéi je na ,Isklju¢eno": Nakon $to
su podeSavanja zavrdena, oznacite Slededi i pritisnite
taster OK za nastavak.

Na slede¢em ekranu moZete da podesite tipove emisija
koje Zelite pretraZiti, da podesite $ifrirano pretraZivanje
kanala i vremensku zonu po Zelji(u zavisnosti od izbora
zemlje). Pored toga, moZete da podesite tip emisije kao
omiljeni. Prioritet se daje izabranom tipu emisije tokom
procesa pretrage, a njegovi kanali ¢e biti navedeni na
vrhu liste kanala. Kada zavrsite, oznacite Sledeci i
pritisnite OK za nastavak.

0O izboru tipa emisije

Da biste ukljucili opciju za pretrazivanje tipa emisije,
oznacite je i pritisnite OK, levi ili desni navigacijski
taster. Polje za potvrdu pored izabrane opcije bice
potvrdeno. Da biste iskljucili opciju za pretrazivanje,
obrisite polje za potvrdu pritiskom na OK, levi ili desni
navigacijski taster nakon pomeranja fokusa na Zeljenu
opciju tipa emitovanja.
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Digitalna antena: Ako je ukljucena opcija za
pretrazivanje D.antena, televizor ¢e traZiti digitalne
zemaljske emisije nakon obavljanja pocetnih
podesavanja.
Digitalni kabl: Ako je uklju¢ena opcija za pretrazivanje
D. kablovska, televizor ce traziti digitalne kablovske
emisije nakon obavljanja pocetnih podesavanja. Pre
pokretanja pretrazivanja moZe se prikazati poruka
u zavisnosti od zemlje sa pitanjem da li Zelite da
obavite pretraZivanje kablovske mreze. Ako izaberete
Da i pritisnete OK moZete da izaberete Mreza ili da
na sledecem ekranu postavite vrednosti kao $to su
Frekvencija, ID mreze i Korak pretrazivanja. Ako
izaberete Ne i pritisnete OK ili se dijalog mreZzne
pretrage ne prikazuje moze1e na slede¢em ekranu da
ite Pocetnu , Krajnju frek
Korak pretrazivanja. Kada zavrslte oznacite Sledecl
i pritisnite taster OK za nastavak.
Napomena: Trajanje trazenja ée se promeniti u zavisnosti od
izabranog Koraka Pretrage.
Satelit: Ako je uklju¢ena opcija za pretrazivanje Satelit,
televizor Ce traziti digitalne satelitske emisije nakon
obavljanja pocetnih podes$avanja. Pre pretrazivanja
satelita treba obaviti nekoliko podesavanja.
U zavisnosti od modela i izabrane zemlje, sledeci
korak moze biti izbor vrste instalacije za satelit. U ovom
trenutku moZete odabrati da zapoc¢nete instalaciju
operatora ili standardnu instalaciju. Ako Zelite izvrsiti
instalaciju operatora, postavite Vrstu instaliranja kao
Operatora, a zatim postavite Satelitskog Operatora
u skladu sa vasim Zeljama operatora. Neki od sledec¢ih
koraka mogu se razlikovati ili preskogiti u zavisnosti
od izabranog operatera u ovom koraku. Ako Tip
instalacije podesite kao Standardni, mozete nastaviti
sa regularnom satelitskom instalacijom i gledati
satelitske kanale. Pritisnite OK za nastavak.
Opcija Operatera M7
Za pokretanje instalacije M7 operatera podesite
Tip instalacije kao Operater kada se to zatrazi
i Satelitski operater kao povezani M7 operater.
Zatim oznagite opciju Zeljeno skeniranje, podesite
kao Automatsko skeniranje kanala i pritisnite OK
za pokretanje automatske pretrage. Ove opcije se
mogu unapred izabrati u zavisnosti od izbora Jezika
i Zemlje koje ste napravili u prethodnim koracima
procesa prve instalacije. U zavisnosti od tipa M7
operatora, mozda ¢e se od vas zatraziti da izaberiete
HD/SD ili listu kanala specificnu za zemlju. Izaberite
jednu i pritisnite OK da biste nastavili.
Sadekajte dok sken ne zavr$i. Sada je lista
instalirana.

Dok obavljate instalaciju M7 operatera, ako Zelite
da koristite parametre za instalaciju satelita koji
se razlikuju od podrazumevanih podesavanja,
izaaberite opciju Zeljeno skeniranje kao Manuelno
skeniranje kanala i pritisnite dugme OK za

nastavak. Zatim ¢e se sledeci prikazati ekran za
odabir Tipa antene. Nakon izbora tipa antene i
Zeljenog satelita, u sledec¢imm koracima pritisnite OK
da biste u podmeniju promenili parametre instalacije
satelita.

Zatim ¢e se moZe sledeéi prikazati ekran za odabir
Tipa antene. MoZete izabrati Tip antene kao Direktna,
sajednim iliDISEqC i
kori$¢éenjem tastera za kretanje ulevo ili udesno. Nakon
izbora tipa antene pritisnite OK da biste videli opcije
za nastavak. Mogu biti dostupne opcije Nastavite,

Lista transpondera i KonfiguriSite LNB. MoZete

promeniti podeSavanja transpondera i LNB-a pomocu

odgovarajucih opcija menija.

« Direktan: Ukoliko imate jedan prijemnik i direktnu
¢iniju, izaberite ovaj tip antene. Pritisnite OK za
nastavak. Izaberite dostupan satelit i pritisnite OK
da skenirate usluge.

* Kablovska sa jednim satelitom: Ukoliko imate

razlic¢ite prijemnike i sistem Kablovska sa jednim

satelitom, izaberite ovaj tip antene. Pritisnite OK za
nastavak. Podesite postavke prateéi instrukcije na
sledecem ekranu. Pritisnite OK da skenirate usluge.

DiSEqC skretnica: Ukoliko imate razlicite prijemnike

i DISEQC skretnicu, izaberite ovaj tip antene. Zatim

podesite DISEqC verziju i pritisnite dugme OK da

biste nastavili. MOZete da podesite do cetiri satelita

(ako su dostupna) za verziju v1.0 i Sesnaest satelita

za verziju v1.1 na slede¢em ekranu. Pritisnite dugme

OK da biste skenirali prvi satelit na listi.

Napomena: U zavisnosti od modela vaseg televizora,

DISEqC verzija v1.1 mozda neée biti podrzana, pa stoga

korak odabira DISEqC verzije mozda nece biti dostupan.

Analogno: Ako je ukljuéena opcija za pretrazivanje

Analogno, televizor ce traziti analogne emisije nakon

obavljanja poéetnih podesavanja.

Nakon $to su pocetne postavke zavrSene, TV ¢e

poceti traziti dostupna emitovanja u izabranim tipovima

emitovanja.

Dok traje pretraZivanje, trenutni rezultati skeniranja

bice prikazani na dnu ekrana. Da biste otkazali

pretrazivanje mozete da pritisnete tipku Poéetak,

Nazad ili Izlaz. Kanali koji su ve¢ pronadeni bice

sacuvani u listi kanala.

Kada se memorisu sve stanice, prikazace se meni

Kanali. Listu kanala moZete da uredite po Zelji pomocu

opcija kartice Uredivanije ili pritisnite taster Po¢etak

da izadete i nastavite gledati televiziju.

U toku pretrage se moze pojaviti poruka koja vas pita

da li Zelite da sortirate kanale po LCN-u(*). Izaberite

DA i pritisnite OK za potvrdu.

(*) LCN je sistem Logickog broja kanala koji organizuje

dostupne emisije u skladu sa prepoznatljivim redosledom

broja kanala (ako je dostupan).

Napomene:
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Za pretragu M7 kanala nakon Prve instalacije, treba da
ponovo obavite prvu msta\acn ju. Il prmsm(e dugme Pocetak
i udite u meni
skeniranje kanala>Satelit. Zatim pratite iste ve¢ pomenute
korake u izboru satelita.

Ne iskljucivati TV tokom Prve instalacije. Neke opcije su mozda
nedostupne u zavisnosti od izabrane zemlje.

Reprodukcija preko USB ulaza

Spoljadnje ¢vrste diskove (HDD sa spoljasnjim napajanjem)
od 2,5 3,5 in¢a ili USB memorijske uredaje moZete povezati
na vas TV preko USB ulaza.

VAZNO: Napravite rezervnu kopiju vasih podatka na
uredajima pre nego $ta ih poveZete na TV. Proizvodad
nece biti odgovoran ni za kakvo o$tecenje datoteka ili
gubitak podataka. Odredeni tipovi USB uredaja (npr.
MP3 plejeri) ili USB &vrsti diskovi/memorijski stikovi
mozda nece biti kompatibilni sa ovim televizorom.
TV podrzava FAT32 i NTFS formatiranje diska, ali
snimanje je jedino moguce sa diskovima u NTFS
formatu.

Mogu nastati neke poteskoce tokom formatiranja USB
memorijskih uredaja koji imaju vise od 1 TB (terabaijta)
prostora.

Sacekajte malo izmedu svakog umetanja i vadenja
USB uredaja jer plejer mozda jo$ cita podatke. To
moze dovesti do fizitkog oste¢enja USB plejera, pa
i samog USB uredaja. Ne izvlacite USB modul dok
reprodukujete datoteku.

Mozete koristiti USB habove preko USB ulaza vaseg
televizora. U ovakvim slu€ajevima preporuduju se USB
habovi sa eksternim napajanjem.

Preporuduje se da direktno koristite USB ulaze
televizora ako povezujete USB &vrsti disk.

Napomena: Prilikom pregleda multimedijalnih datoteka, meni
Pretraziva¢ multimedija moze da prikaze maksimalno 1000
multimedijalnih datoteka po fascikli.

Snimanje programa

VAZNO: Kada koristite novi USB disk, preporucuje
se da prvo formatirate disk pomo¢u opcije Formatiraj
disk u meniju TV>Snimci>PodeSavanja.

Da biste snimili program, morate prvo da povezete
USB disk sa televizorom kada je televizor isklju¢en.
Zatim treba da ukljucite televizor da biste omogucili
funkciju snimanja.

Da bi se moglo snimati, vas USB disk mora da ima
najmanje 2 GB slobodnog prostora i da je kompatibilan
sa USB 2.0. Ako USB disk nije kompatibilan, pojavijuje
se poruka o gresci.

Za snimanje programa koji dugo traju, kao $to su
filmovi, preporucuje se koris¢enje USB ¢vrstih diskova
(HDD).

Snimljeni programi Euvaju se na povezanom USB
disku. Ako Zelite, moZete ih sacuvati/kopirati na
racunaru, ali se oni ne mogu reprodukovati na

racunaru. MoZete ih reprodukovati samo preko vaseg
televizora.
Tokom vremena tajmsiftinga moZe se pojaviti kadnjenje
u sinhronizaciji govora. Snimanje radija nije podrzano.
Ovaj televizor moZe da snima programe u trajanju od
ukupno deset sati.
Snimljeni programi se dele na particije od 4GB.
Ako je brzina upisivanja povezanog USB diska
nedovoljna, snimanje se mozda nece obaviti, a funkcija
vremenskog pomeranja mozZe biti nedostupna.
Za snimanje HD programa se preporucuje koris¢enje
USB ¢vrstih diskova.
Nemojte izvlaciti USB/HDD tokom snimanja. To moze
ostetiti disk.
Dostupna je podrska za viSe particija. Najvise dve
razli¢ite particije su podrzane. Prva particija USB diska
koristi se za funkcije USB snimanja. Takode, mora biti
formatiran kao primarna particija da bi se koristio za
funkcije USB snimanja.
Neki paketi striminga mogu da ne budu snimljeni radi
problema signala, pa nekad video se zaledi u toku
prikaza.
Dok snimate neki program, u pozadini moZete da
koristite opcije menija, prebacite na drugi izvor ili
koristite funkcije Pregledac¢a medija, kao $to su
gledanje slika, reprodukovanje video i muzickih
datoteka, pa ¢ak i da reprodukcija snimka u toku.

sa

Pritisnite dugme Pauziraj dok gledate emisiju da
biste prebacili u rezim vremenskog pomeranja. U
rezimu vremenskog pomeranja, program se pauzira i
istovremeno snima na povezani USB disk.

Ponovo pritisnite tipku Pauza pku Reprodukcija
da biste gledali pauzirani program od trenutka
zaustavljanja. Pritisnite tipku STOP da biste zaustavili
vremensko pomeranije i vratili na prenos uZivo.
Tajmsifting se ne moze koristiti na radio stanicama.
MozZete koristiti funkciju za premotavanje unazad sa
vremenskim pomeranjem nakon nastavka normalne
reprodukcije ili opcije brzog premotavanja unapred.
Instant snimanje

Pritisnite tipku Snimanje da biste poceli snimanje
dogadaja odmah dok gledate program. Pritisnite tipku
Zaustavi da biste otkazali trenutno snimanje.

Ne moZete menjati emisije u toku snimanja. Tokom
snimanja programa ili tokom vremenskog pomeranja,
na ekranu se pojavljuje poruka upozorenja u slu¢aju
da brzina vaseg USB uredaja nije dovoljna.
Gledanje snimljenih programa

Izaberite stavku Snimci iz menija TV-a. Izaberite
snimak sa liste (ako je prethodno snimljen). Pritisnite
taster OK za prikaz menija Opcije. Izaberite opciju, a
zatim pritisnite dugme OK.

Napomena: Prikaz glavnog menija i stavke menija nece biti
dostupni tokom reprodukcije.
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Pritisnite taster Zaustavi da biste zaustavili
reprodukciju i vratili se na Snimke.

Sporo premotavanje unapred / sporo
premotavanje unazad

Ako pritisnete taster Pauza dok gledate snimljene
programe, bi¢e dostupne funkcije polako napred
i sporog premotavanja unapred. Dugme za brzo
premotavanje unapred mozete koristiti za polako
unapred i za sporo premotavanje unapred. Uzastopnim
pritiskom na dugme promeniée se brzina sporog
premotavanja unapred i sporog premotavanja unazad.
Podesavanje snimanja

Mozete da konfiguriete snimanje po svojoj Zelji
pomocu kartice PodeSavanja u meniju TV>Snimci.
Oznacite karticu PodeS$avanja pomocu tastera Levo
iliDesno i pritisnite OK. Zatim izaberite Zeljenu stavku
u podmeniju i postavite je pomocu tastera Levo ili
Desno.

Poceti ranije: Ovom opcijom moZete postaviti vieme
na tajmeru za snimanje tako da poc¢ne ranije.

Zavr: kasnije: Ovom opcijom moZete postaviti
vreme na tajmeru za snimanje tako da zavrsi kasnije.
Maksimalno vremensko programiranje: Ova opcija
vam omogucava da postavite maksimalno vreme
trajanja za snimanje sa vremenskim pomeranjem.
Dostupne opcije su priblizne i stvarno vreme snimanja
se moze promeniti u praksi u zavisnosti od emitovanja.
Vrednosti za rezervisan i slobodan prostor za uvanje
se menjaju u skladu sa ovim pode$avanjem. Proverite
da liimate dovoljno sobodnog prostora jer u suprotnom
nece biti moguce trenutno snimanje.

Automatsko odbacivanje: MoZete podesiti vrstu
Odbacivanja kao Nijedno, Najstarije, Najduze ili
Najkrace. Ukoliko nije pode$eno na Nijedno, mozete
da podesite opciju pi kao Ukljué

ili Iskljuéeno. Ove opcije odreduju po Zelji brisanje
snimaka da biste dobili viSe prostora za ¢uvanje
snimaka koji su u toku.

Informacija hard diska: MozZete videti detaljne in-
formacije o USB memorijskom uredaju povezanom
na vas$ televizor. Oznacite i pritisnite OK da biste
videli, a zatim pritisnite taster Povratak/Nazad da
biste zatvorili.

Formatiranje diska: Ako Zelite izbrisati sve fajlove
na povezani USB uredaj i preobratiti format diska u
FAT32, mozete koristiti ovu opciju. Pritisnite taster OK
dok je oznaCena opcija Formatiraj disk. Na ekranu
ée se pojaviti meni gde se trazi da unesete PIN(*).
Nakon $to unesete PIN kod, prikazace se poruka
potvrde. Izaberite Da i pritisnite OK da biste pokrenuli
formatiranje USB memorijskog uredaja. Za otkazivanje
izaberite Ne i pritisnite OK.

(*) Podrazumevani PIN je postavijen kao 0000 ili 1234. Ako
ste postavili PIN (traZi se u zavisnosti od izabrane zemlje)
tokomPrve instalacije, unesite PIN koji ste izabrali.

VAZNO: Formatiranje USB drajva ¢e obrisati SVE
podatke na njemu i njegov sistem fajlova postat ¢e
FAT32. U vecini slucajeva, operativne greske ce biti
ispravljene, ali vi cete izgubiti SVE svoje podatke.
Ako se prilikom pokretanja snimanja na ekranu
prikaze poruka ,,Brzma uplsnvanja na USB disk
je za Sajte ponovo da
pokrenete snlmanje Ukollko i dalje dobijate istu
gresku, moguce je da vas USB disk ne zadovoljava
zahteve brzine. Pokustajte da povezZete drugi USB
disk.

Pregleda¢ medija

Mozete reprodukovati muzicke ili filmske datoteke i
prikazivati datoteke sa fotografijama snimljene na USB
memorijskom uredaju tako $to cete ga povezati sa
televizorom. Povezite USB memorijski uredaj na jedan
od USB ulaza na bo¢noj strani televizora.

Nakon povezivanja USB memorijskog uredaja sa
televizorom, na ekranu ¢e se prikazati meni lzvori. Iz
ovog menija izaberite odgovarajuc¢u opciju USB ulaza
i pritisnite OK. Na ekranu ¢e se prikazati Pretrazivaé
medija. Zatim izaberite datoteku po svom izboru i
pritisnite OK da biste je prikazali ili reprodukovali.
Mozete da pristupite sadrZzaju povezanog USB uredaja
u bilo kom trenutku kasnije iz menija lzvori. Takode
mozete da pritisnite dugme lzvor na daljinskom
upravljacu, a zatim da izaberete USB memorijski
uredaj sa liste izvora.

Parametre F‘retrazlvaca medua mozete podesm
pomocu menija P . Meniju P
se moze pristupiti preko 1rake sa mformacuama
koja se prikazuje na dnu ekrana dok se reprodukuje
datoteka sa video zapisom ili sa zvuénim zapisom
ili se prikazuje datoteka sa slikama. Pritisnite taster
Info ako je nestala traka sa informacijama, oznacite
simbol zup&anika koji se nalazi sa desne strane trake
sa infor iji i pritisnite OK P § ja slike,
ja zvuka, P ja pretrazivaéa
medua i meniji ,Opcije“ mogu biti dostupni u zavisnosti
od vrste medijske datoteke i modela vadeg televizora i
njegovih karakteristika. SadrZaj ovih menija se moze
takode razlikovati prema vrsti trenutno otvorene
medijske datoteke. Dok traje reprodukovanje datoteka
sa zvuénim zapisom, bi¢e dostupan samo meni
Podesavanja zvuka.
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Opcija Petlja/me$ano

Sve datoteke sa liste Ge
biti reprodukovane po
originalnom redosledu

Pokrenite repordukciju i aktivirajte

Ista datoteka s
neprekidno reprodukuje
tiLh (ponavia).

Pokrenite repordukciju i aktivirajte

Sve datoteke sa liste
¢e biti reprodukovane
jednom po slucajnom
redosledu.

Pokrenite repordukciju i aktivirajte

Sve datoteke sa liste

¢e bii neprekidno
reprodukovane po istom
slucajnom redosledu.

Pokre:v-ﬁ repordukciju i aktivirajte

Da biste koristili funkcije na traci sa informacijama,
oznacite simbol funkcije i pritisnite OK. Da biste
promenili status funkcije, oznacite simbol funkcije
i pritisnite OK koliko god puta je to potrebno. Ako
je simbol oznacen crvenim krstom, to znaci da je
deaktivirana.

Prilagodivanje na Boot Up Logo

Svoj televizor mozete da personalizujete i da vidite
svoje omiljene slike ili fotografije na ekranu svaki put
kad se televizor uklju¢i. Da biste to uradili, potrebno
je da iskopirate vase omiljene datoteke na USB disk
i da ih otvorite preko menija Pregledaé multimedija.
Izaberite USB ulaz iz menija lzvori i pritisnite OK.
Takode mozZete da pritisnite dugme lzvor na daljinskom
upravljagu, a zatim da izaberete USB memorijski uredaj
sa liste izvora. Kada odaberete Zeljenu sliku, oznacite
je i pritisnite OK da biste je videli na celom ekranu.
Pritisnite taster Info, oznacite simbol zup&anika na
traci sa informacijama i pritisnite OK. Izaberite Opcije
i pritisnite OK da biste usli. Bi¢e dostupna opcija
Postavljanje startnog logotipa. Ponovo pritisnite OK
da biste tu sliku izabrali kao prilagodeni startni logotip.
Prikazace se ekran sa tekstom potvrde. Izaberite Da i
ponovo pritisnite OK. Ako je slika prikladna(*) videcete
je na ekranu prilikom sledec¢eg ukljucivanja.
Napomena: Tokom prve instalacije, televizor ce se postaviti
na podrazumevani logotip, ako postoji.

ju da imaju proporciju izmedu 4:3-16:9 i moraju
jpg iforatu. Slika, ¢ija se rezolucija ne pojavijuje
na informativnoj traci, ne moZe da se podesi kao logotip tokom
podizanja sistema.

FollowMe TV

Preko tableta moZete strimovati trenutnu emisiju od
vadeg pametnog TV-a preko odlike FollowMe TV.
Instalirajte odgovarajuéu aplikaciju Smart Center na
svom mobilnom uredaju. Pokrenite aplikaciju.

Za dodatne informacije koris¢enjem ove odlike
pogledajte uputstva iz aplikacije koje koristite.

Napomena: U zavisnosti od modela, va$ televizor mozda
ne podrzava ovu funkciju. Aplikacija nije kompatibilna sa
svim mobilnim uredajima. Oba uredaja moraju biti povezani

na istu mrezu. Karakteristika je funkcionalna iskljucivo na
izvoru televizora.

Ova funkcija omoguc¢ava da se uredaji sa CEC-
om, povezani preko HDMI ulaza, upravljaju preko
daljinskog upravljaca televizora.

Opcija CEC u meniju PodeSavanja>Sistem>
Podesavanja uredaja treba prvo da se postavi na
Omogucéena. Pritisnite dugme Source i izaberite
HDMI ulaz povezanog CEC uredaja iz menija Lista
Izvori. Kada je novi CEC uredaj povezan, on ¢e se
prikazati u meniju izvora pod svojim imenom umesto
pod imenom povezanog HDMI porta (na pr. DVD plejer,
Rekorder 1, itd.).
TV automatski moZe izvrSavati glavne funkcije nakon
izbora povezanog HDMI izvora. Da biste prekinuli ovu
operaciju i ponovo kontrolisali TV preko daljinskog
upravlja¢a, pritisnite i zadrZite dugme ,0" na daljinskom
upravljacu 3 sekunde.
CEC funkcionalnost moZete da onemogucite
podesavanjem odgovarajuée opcije u meniju
j ja uredaja.
Televizor takode podrzava funkciju ARC (Audio Return
Channel). Ova funkcija predstavlja audio vezu koja
je namenjena da zameni ostale kablove izmedu
televizora i audio sistema (A/V prijemnik ili sistem
zvuénika).
Kada je ARC aktivan, televizor ¢e ukljuditi stisani
rezim za sve njegove audio-izlaze, osim ulaza za
slusalice, automatski i tipke za kontrolu jacine zvuka
preusmeravaju se na povezani audio-uredaj. Da biste
aktivirali set ARC, postavite opciju Izlaz zvuka u meniju
Podesavanja>Zvuk na HDMI ARC.
Napomena: ARC se podrzava samo preko HDMI2 ulaza.
Poboljsani povratni audio kanal (eARC)

Sliéno ARC-u, funkcija eARC omogucava prenos
digitalnog audio toka sa vaseg televizora na povezani
audio uredaj putem HDMI kabla. eARC je pobolj$ana
verzija ARC-a. Ima mnogo vecu propusnu mo¢ od
svog prethodnika. Propusni opseg predstavlja opseg
frekvencija ili koli¢inu podataka koji se istovremeno
prenose. Veca Sirina opsega prevodi se u vecu kolicinu
podataka koji se mogu preneti. Veca propusnost
takode znaci da digitalni audio signal ne a da se
kompresuije i da je mnogo detaljniji, bogatiji i Zivahniji.
Kada je eARC omogucen iz zvuénog menija, TV prvo
pokusava da uspostavi vezu eARC. Ako povezani
uredaj podrzava eARC, izlaz prelazi u rezim eARC
i indikator ,eARC" moze se posmatrati na OSD-u
povezanog uredaja. Ako eARC veza ne moZe da se
uspostavi (na primer, povezani uredaj ne podrzava
eARC, ve¢ podrzava samo ARC) ili ako je eARC
onemogucen u meniju zvuka, tada TV pokre¢e ARC.

Da bi eARC pravilno funkcionisao;
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« Povezani audio uredaj takode treba da podrzava eARC.

+ Neki HDMI kablovi nemaju dovoljno $irine opsega
za prenos audio kanala velike brzine, koristite HDMI
kabl sa podrskom za eARC (HDMI kablovi velike
brzine sa Ethernet-om i novi HDMI kabl ultra velike
brzine - najnovije informacije potraZite na hdmi.org).

+ U meniju Postavke>Zvuk podesite opciju Izlaz
zvuka na HDMI ARC. Opcija eéARC u meniju Zvuk
e biti omogucena. Proverite da i je postavljeno na
Ukljuéeno. Ako nije, podesite ga na Ukljuc¢eno.

Napomena: ARC je podrzan jedino putem HDMI2 ulaza.

Audio Kontrola Sistema

Omogucava da se sa televizorom koristi audio Pojaca-
lo/Prijemnik. Ja¢ina zvuka se moze kontrolisati preko
daljinskog upravlja¢a televizora. Da biste aktivirali
ovu funkciju, postavite opciju Izlaz zvuka u meniju
Podesavanja>Zvuk na HDMI ARC. Kada je izabrana
opcija HDMI ARC, opcijaCEC ¢e biti postavljena au-
tomatski kao Omoguéena , ako ve¢ nije postavljena.
Zvugénici Televizora bi¢e uti$ani, a zvuk izvora koji se
gleda isporucivace se preko povezanog audio sistema.
Napomena: Audio uredaj treba da podrzava funkciju Audio
Kontrola Sistema.

Rez re (Game Mode)

MozZete da podesite televizor tako da postigne najnize
latencije za igre. Idite na meni Pode$avanja>Slika
i podesite opciju Rezim na Igra. Opcija igre bice
dostupna kada je ulazni izvor televizora podesen na
HDMI. Kada se postavi, slika ¢e biti optimizovana za
nisku latenciju.

Automatski rezim niske latencije

Takode mozete da omogucite opciju ALLM
(Automatski rezim niske latencije) u meniju
F s ) i F s ja uredaja. Ako
je ova funkcija omogucéena, TV automatski prebacuje
rezim slike na Igru kada se signal rezima ALLM primi
sa trenutnog HDMI izvora. TV se vra¢a na prethodno
podesavanje rezima slike kada se izgubi ALLM signal.
Dakle, necete morati ruéno da menjate podesavanja.
Ako je opcija ALLM omogucéena, rezim slike ne moze
se menjati sve dok se ALLM signal prima sa trenutnog
HDMI izvora.

Da bi funkcija ALLM funkcionisala, odgovarajuca
postavka HDMI izvora treba biti postavljena
na Pobolj$ano. Ovu postavku mozete promeniti
iz menija lzvori>Pode$avanja izvora ili iz menija
Podesavanja>Sistem>Izvori.

putstvo

Uputstva za funkcije vaseg televizora moZete naci u
E-uputstvu.

Za pristup E-uputstvu, udite u meni Podesavanja,
izaberite Uputstva i pritisnite OK. Za brzi pristup
pritisnite tipkuPo&etna strana, a zatim tipku Info.

Pomocu tipki za smer odaberite Zeljenu temu i pritisnite
OK da biste procitali uputstva. Za zatvaranje ekrana
E-uputstva, pritisnite tipku Izlaz ili Pocetna strana.
Napomena: U zavisnosti od modela, vas televizor mozda ne
podrzava ovu funkciju. Sadrzaj E-uputstva moZe varirati u
zavisnosti od modela.

Srpski- 18 -

Sadrzaj menija PodesSavanja

Sadrzaj menija Slika

MozZete da promenite rezim slike u skladu sa vasim Zeljama ili zahtevima. Rezim
slike se moze podesiti na neku od sledecih opcija: Bioskop, Igre, Sportovi,
Dinamiéno i Prirodno.

Rezim Napomena: ostupne opcije se mogu razlikovati zavisno od Izvora ulaza.

Dolby Vision rezimi: Ako reZimi slike Dolby Vision Dark i Dolby Vision
Bright otkriju Dolby Vision sadrzaj, opcije ¢e biti dostupne umesto rezima
Kino i Prirodni.

Kontrast Podesava vrednosti osvetljenja i zatamnjenja ekrana.

Sjajnost Podesava vrednost svetline ekrana.

Ostrina Podesava vrednost oStrine za objekte prikazane na ekranu.

Boja Podesava vrednost boje, prilagodavajuéi boje.

Za podeSavanje Usteda energije na Prilagodeno, Minimalno, Srednje,

Usteda energij

lj je ekrana ili
Napomena: Dostupne opcije se mogu razlikovati zavisno od odabranog rezima.

OLED osvetljenje

Ova postavka kontrolise nivo OLED osvetljenja. Ova opcija ( nalazice se pod
k Usteda gije) bice i ako je Usteda energije postavijena
na opciju koja nije Prilagodena. Oznacite i koristite tastere sa strelicama levo/

desno za postavljanje.

‘ Zumiranje slike

Podesava Zeljeni format dimenzija slike.

Pomeranije slike

Ova opcija (nalazi¢e se pod pode$avanjem Zuma slike) mozda ée biti dostupna u
zavisnosti od pode$avanja Zuma slike. Oznacite i pritisnite OK, a zatim koristite
tastere sa strelicom da biste pomerali sliku nagore ili nadole.

‘ OLED podesavanja

OLED brzo ¢iscenje
panela

Ovo odrzavanje panela mozete obavljati ruéno da biste zastitili OLED panel i
produzili njegov vek trajanja. Ova opearcija ¢e trajati oko 10 minuta nakon ¢ega
e se televizor automatski iskljuciti. Nemojte iskljucivati kabl za napajanje iz struje
tokom ovog perioda. Za vi$e informavija, pogledajte odeljak Operacije OLED
televizora pre obavljanja ove operacije.

Uklanjanje Suma
OLED panela

Ovo odrzavanje panela moZete obavljati ruéno da biste zastitili OLED panel i
produzili njegov vek trajanja. Ova operacija ¢e trajati oko 1 sat nakon ¢ega ce se
televizor automatski iskljuciti. Nemojte iskljucivati kabl za napajanje iz struje tokom
ovog perioda. Ne preporuduje se obavljanje ove operacije vi$e od jednom godi$nje
ili osim ako to ne zahteva ovladéeno osoblje servisa. Za vise informavija, pogledajte
odeljak Operacije OLED televizora pre obavljanja ove operacije.

Pomeranje piksela
kod OLED-a

Slike ¢e se automatski pomeriti na svaka tri minuta da bi se sprecilo zamrzavanje
slike. MozZete promeniti pode$avanje pomeranja piksela na Zeljenu opciju. Pola i
Celi su dostupne opcije.

z

apredno podesavanje

Dinamicki kontrast

MozZete promeniti odnos dinamickog kontrasta kako Zelite.

Podesava Zeljenu vrednost temperature boje. Dostupne su opcije Hladna,

P s , Topla, i Obicna.
Ako je opcija temperatura boje podesena kao Uobicajeno, ovo podesavanije ce biti
Bela tacka dostupno (nalazi¢e se pod podeSavanjem Temperatura boje). Povecajte ,toplotu* ili
whladnoéu* slike pritiskanjem dugmeta za pomeranje ulevo ili udesno.

Blue Stretch

Funkcija pobolj$anja bele boje koja ¢ini belu boju hladnijom kako bi se dobila svetlija
slika. Podesite kao Ukljuéeno da bi ste to omogucili.
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Micro Dimming

Dostupne su opcije Nisko, Srednje, Visoko i Isklju¢eno. Dok je Micro Dimming
aktivno, to ¢e pobolj$ati kontrast za svaku definisanu zonu.

Ova opcija pobolj$ace va$ dozivljaj zvuka pruzajuci virtualizaciju surround zvuénika
putem zvuénika vaseg televizora. MoZete odabrati jedan od unaprijed definisanih nagina
emisije zvuka. Bic¢e dostupne opcije Muzika, Sport, Bioskop i Isklju¢eno. Podesite na

Ovu opciju mozete da koristite da podesite opseg boja koje se prikazuju na vasem
televizoru. Kada je podesena na ,UKIj.“, boje se prilagodavaju prema signalu izvora.

ogranicenje jacine
zvuka)

Dostupne su opcije Nisko, Srednje, Visoko i Isklju¢eno. Ako je emitovani signal DTS Virtual:X Iskljugeno da biste onemoguéili
Redukcija Suma slab i ako slika ima Sumove, koristite opciju Redukcija Suma da biste redukovali skljuceno da biste onemogucill.
iznos Suma. Napomena: Neke stavke u meniju Zvuk ce posiveti i nece biti dostupne ako su podesena na opciju koja nije
iskljuceno. Podesavanja nekih drugih opcija mogu se takode promeniti u zavisnosti od trenutnih podesavanja
D’gstupne sL! opcue_l;!lsrok,‘ S’:ed{ue, V'S[;k? '. Iskljuce_n;). Dok |e| Qe- cpmcL_Jr Pritisnite OK za otvaranje ekrana menija Audio veza. Pomocu ovog ekrana moZete
De- contour a ‘\vna‘o;a cetsman“ | efekie konture u sadrzajima sa niskom rezolucijom i servis Audio veza bezicnim putem da pronadete i poveZete audio uredaje sa svojim televizorom. Pogledajte
automatskog streaminga. odeljak Povezivanje drugih bezi¢nih uredaja za dodatne informacije.
Napomena: Ova opcija mozda nije dostupna, $to zavisi od modela TV-a i njegovih funkcija. —— — -
— - - — — Postavlja Zeliena podesavanja izlaznog zvuka. TV, S/PDIF, HDMI ARC, Samo slusalice
Pritisnite dugmad za levo/desno da biste MEMQ na Nisko, Srednje, Visoko ili ilzlaz linije opcije bice dostupne. Nece biti izlaznog zvuka, osim preko izabrane opcije i
MEMC Isklju¢eno. Dok je funkcija MEMC aktivna, ona ¢e optimizovati video postavke ulaza za slugalice. Imajte na umu da ako je ova opcija postavljena kao Samo slusalice,
televizora za filmove kako bi se postigao bolji kvalitet i jasnoca. zvucnici televizora ¢e se iskljuciti kada se ukljuce slusalice.
Kada je opcija MEMC podesena na Nisko, Srednje ili Visoko, ova opcija ¢e biti Kada povezujete spoljno pojacalo na televizor koristeci konektor za slusalice, mozete
Demonstracija dostupna. Pritisnite taster OK da biste aktivirali reZim demonstracije. Za vreme dok \zlazni K izabrati ovu opciju kao Izlaz linije. Ukoliko ste povezali slusalice na TV, postavite ovu
MEMC je rezim demonstracije aktivan, ekran ¢e biti podeljen na dva dela: na jednom ce se HEv 2 opciju na Samo slusalice. Pre upotrebe slusalica, proverite da li je ova stavka menija
prikazivati aktivnost opcije MEMC a na drugom e se prikazati normalne postavke postavljena na Samo slusalice. Ako je postavljena na Izlaz linije, izlaz iz konektora za
TV ekrana. Ponovo pritisnite taster OK za otkazivanje. slusalice ce biti postavljen na maksimum, $to bi moglo da vam osteti sluh.
Filmovi se u odnosu na obicne televizijske programe snimaju sa drugacijim brojem Ako je izabrana opcija HDMI ARC, funkcija CEC ¢e biti omogucéena.
Rezim filma sli¢ica u sekundi. Ukljucite ovu opciju na Automatski kada gledate filmove, da biste Napomena: U zavisnosti od izabrane opcije, neke stavke u meniju zvuk e se pojaviti u sivoj
jasno videli scene sa brzim kretanjem. boji i nece biti dostupne.
Boja koze Ton koZe se moZe menjati od -5 do 5. Postavlja zvuk tako da se dobije konstantan nivo zvuka izmedu programa.
Pomak boje Podesava Zeljeni ton boje. Ako je stavka menija Mode postavljena na neku drugu opciju koja nije Iskl]ucena opcije
0 0 " - - ) ) N podesavanja AVL ¢e se promeniti. Opcije i, Nocni, ce
Podesavanje boja Ot\{ara opcije za Qodeéavan!e boja ((Eo\our Tuner). F'o_sl_a_vlte ODCU‘_J Pode§ayar!]e AVL (A i biti dostupne. U Automatskom reZimu ce se televizor automatski prebaclll uNormalan
(Colour Tuner) boja kao Omoguéenu za ru¢no podesavanje vrednosti nijanse, boje i osvetljenja. L (Automatsko

ili No€ni rezim u skladu sa trenutnom informacijom o vremenu. Ako nema dostupne
informacije o vremenu, funkcija ove opcije ¢e uvek biti pode$ena kao Normalno. Kada se
televizor prebaci u Noéni rezim prvi put nakon podesavanja ove opcije kao Automatski,

necete moci da promenite ovo podesavanje u zavisnosti od trenutnog sadrZaja.

HDMI puni opseg

Tokom gledanja sa HDMI izvora, ova funkcija ¢e biti vidljiva. MoZete koristiti ovu
opciju da biste povecali nivo crne boje na slici.

Resetovanje

Resetuje postavke slike na fabricki podesene vrednosti (osim u rezimu Igre).

Sadrzaj menija Zvuk

Vas televizor podrzava Dolby Atmos tehnologiju. Pomocu ove tehnologije zvuk se krece
oko vas u trodimenzionalnom prostoru, tako da se osecate kao da ste u sredini desavanja.
Imacete najbolje |skustvo ako Je ulazni audio bitmetar Atmos. Bice dostupne opcije

Dolby Atmos i & Ako je postavljeno kao Automatsko, televizor
éese aulomatsk\ prebacivati izmedu reZima za Uklju¢eno i Isklju¢eno, u zavisnosti od
informacije o ulaznom audio bl(metru ako je ulazni audio blmtem Atmos, ova funkcija ¢e
raditi kao da je po: lj nal ¢ Podesite na j da biste onemogucili.
Bice dostupne opcije Smart, Movie, Music, News i Iskljuéeno. Podesite na Isklju¢eno

Rezim da biste onemogudili.

Napomena: Neke stavke umeniju Zvuk e posiveti i nece biti dostupne ako su podesena na opciju koja nije
iskljuéeno. Podesavanja nekih drugih opcija mogu se takode promenitiu zavisnosti od trenutnih podesavanja.
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Gamut Mapping Kada je podesena na ,Iskl}.", po se koristi m kapacitet boja traka sa informacijama ce iskociti preko ekrana.
vaseg televizora (preporucena opcija). Imajte na umu da No¢ni rezim u poredenju sa Normalnim reZzimom pruza agresivniju
Napomena: Ova opcija mozda nije dostupna, §to zavisi od modela TV-a i njegovih funkcija. dinamicku kontrolu kompresije koja je pogodna za tiha okruZenja.
Vi mozete koristiti ovu opciju za pode$avanje gama Zeljenih postavki. Pritisnite Napredno
navigacione tipke levo/desno za smer da biste postavili na Normalno, Svetlo ili podesavanje

Gama: Tamno. Bi S " — y P— Korisnick
Napomena: Ova opcija mozda nece biti dostupna u odnosu na model TV-a i njegove opcije i i moZda Ekvilajzer ira rezim - Friag se mogu izvrsiti samo u korisni¢kom

rezimu.

Pojacanje niskih
tonova

Kontroli$e nivo niskih tonova. Koristite dugme Levo ili Desno za podes$avanje.

DTS DRC

Kontrola opsega dinamike omogucava podesavanje izvora da bi se odrzao
odgovarajuci opseg zvuka koji se ¢uje pri niskom i visokom nivou reprodukcije. To ¢e
funkcionisati samo ako je izvor audio formata DTS. Omogucite ili onemogucite DTS
DRC tako $to cete ga postaviti na ukljuéeno ili isklju¢eno.

Rezim Zvuka

Mozete da birate rezim zvuka (ukoliko izabrani program to podrzava).

Digitalni Izlaz

Podesava tip zvuka audio izlaza. Bice dostupne opcije PCM, Automatski i Passthrough.
PCM (Model komunikacije procesa): Ova opcija pruza dvokanalni nekompresovani
digitalni audio izlaz. Ovu opciju moZete koristiti ako naidete na probleme sa
kompatibilno$¢u, na primer ako ne ¢ujete zvuk.

Automatski: Ova opcija pruZa videkanalni digitalni audio izlaz (do 5.1 kanala).
Passthrough: Ova opcija pruza originalni audio izlaz kao takav u HDMI ARC-u.
Preporucuje se upotreba ove opcije ako imate A/V prijemnik sa podrskom za eARC.
Ako vas A/V prijemnik ne podrzava izvorni audio format, mozda ¢ete imati problema sa
kompatibilno$¢u, na primer ne ¢ujete zvuk.
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P je kuénog
transpondera (*)

Koristeci ovaj meni, moZete urediti parametre glavnog i rezervnog ku¢nog transpondera,
ukljuCujuci Pid povezanog M7 operatera, koji se koristi za preuzimanje liste kanala.
Podesite svoje Zeljene opcije i pritisnite Zeleno dugme da sacuvate podesavanja.
Zatim pokrenite instalaciju M7 operatera koriste¢i meni Automatsko skeniranje
kanala>Satelit.

(*) Ova opcija menija ce biti dostupna samo ako se obavi instalacija M7 operatoea.

Podesava jacinu zvuka u slusalicama. Ova opcija ne¢e biti dostupna ako opcija Izlaz
.y zvuka nije podesena kao Izlaz linija.
Slusalice e N - i <
Pre koris¢enja slusalica treba da se uverite da je jacina zvuka u
na nizak nivo kako biste sprecili odte¢enje sluha.
Podesava uravnotezenost zvuka. Ova funkcija ¢e se aktivirati ako je opcija Izlaz zvuka
Ravnoteza podesena kao TV ili Samo slusalice. Stavka uravnoteZenosti nivo ravnoteze
zvuénika TV-a i slusalica zajedno.
Resetovanje Resetuje neka podeSavanja zvuka na fabricki pode$ene vrednosti.

Koristite ovo pode$avanje za brisanje memorisanih kanala. Ovo pode$enje je vidljivo

Sadrzaj menija mreze

Ocisti listu usluga samo kada je opcija Zemlja postavijena na Dansku, Svedsku, Norvesku ili Finsku .
j aktivhu Ovo podesavanje omogucava da se u listi kanala prikazu samo emisije u okviru izabrane
mrezu mreze. Ova opcija je dostupna samo za opciju zemlje Norveska.

Tip Mreze

Onemogucite mreznu vezu ili promenite tip veze.

Sken bezi¢nih mreza

Zapocnite pretrazivanje beziénih mreza. Ova opcija ce biti dostupna ako je tip mreze
postavljen kao beziéni uredaj.

Informacija o
prijemu

Mozete koristiti ovu stavku menija za nadzor informacija o signalima, kao $to su nivo/
kvalitet, naziv mreze itd., za dostupne frekvencije.

Prva instalacija

BriSe sve satuvane kanale i postavke, resetujte televizor na fabricka podesavanja.

Iskljugiti

Da biste se prekinuli sa beZicnom mrezom i izbrisali sacuvani profil beZiéne mreZe (ako je
prethodno sacuvan), oznacite ovu opciju i pritisnite OK. Ova opcija nece biti dostupna ako
niste povezani na bezi¢nu mrezu. Za vise informacija, pogledajte odeljak Povezivanje..

isnite WPS na

Ako va$ modem/ruter ima WPS, mozete direktno da povezete na te uredaje pomocu
ove opcije. Oznacite ovu opciju i pritisnite OK. Idite do modema/rutera i pritisnite WPS
dugme na tom uredaju da biste uspostavili vezu. Ova opcija ¢e biti dostupna ako je tip
mreze postavljen kao beziéni uredaj.

Test brzine interneta

Pokrenite testiranje brzine da biste proverili Sirinu opsega konekcije. Kada se zavrsi,
na ekranu ¢e se prikazati rezultat.

Napredno podesavanje

Promenite IP i DNS konfiguracije televizora.

Mrezni rezim

Omogudite ili onemogucite ovu funkciju tako $to cete je postaviti na ukljuéeno ili

Pripi

Napomena: Za detaljnie informacije o opcijama ovog menija pogledaite odeljak Povezivanie.

Sadrzaj menija instalacije

Automatsko
skeniranje kanala
(novo podesavanje)

Prikazuje opcije automatskog podesavanja. D. Antena: Pretrazuje i memorise DVB
stanice. D. Kablovska: Pretrazuje i memoriSe kablovske DVB stanice. Analogno:
Pretrazuje i memoride analogne stanice. Satelit: PretraZuje i memoriSe satelitske
stanice.

Manuelno skeniranje
kanala

Ova funkcija se moZe koristiti za direktan unos emitera programa.

Skeniranje kanala
mreze

Trazi povezane kanale u sistemu kanala. D. Antena: TrazZi antenske kanale. D.
Kablovska: Trazi kablovske kanale. Satelit: TraZi satelitske kanale.

Analogno fino
podesavanje

MozZete koristiti ovu postavku za fino podeSavanje analognih kanala. Ova funkcija nije
dostupna ako nema sacuvanih analognih kanala i ako kanal koji se trenutno gleda nije
analogni kanal.

Postavke satelita

Prikazuje satelitske postavke. Lista satelita: Prikazuje dostupne satelite. MoZete da
Dodate i IzbriSete satelite ili Uredite postavke satelita na listi. Instalacija antene:
Mozete promeniti postavke satelitske antene i/ili poceti novo skeniranje satelita.

Prikazuje meni pocetnih podes jja. Pretraga u rezimu pripi i (*): TV trazi
nove ili nestale kanale dok je u rezimu pripravnosti. Svi novi kanali bice prikazani.
Di

instalacije (opciono)

icko azuriranje kanala(*) : Ako je ova opcija podesena na Omoguceno, izmene
na kanalu, kao $to su frekvencija, naziv kanala, jezik titlova, itd. ¢e biti primenjene
automatski tokom gledanja.
(") Dostupnost zavisi od modela.
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Sadrzaj menija Sistem

Pristupaénost

Prikazuje opcije pristupacnosti na televizoru. Neke opcije nece biti dostupne ako
nije instaliran nijedan kanal.

Visoki kontrast

Povecaijte kontrast opcija menija i tekstova kako biste ih lakSe Citali. Bice dostupne
opcije Bijeli tekst, Zuti tekst i Isklju¢eno.

Za osobe sa
ostecenim sluhom

Omogucava bilo koju specijalnu funkciju koju pruza emiter.

Unesite pravilan PIN da biste promenili roditeljske postavke. U ovom meniju lako
moZete da podesite Blokadu menija, Blokadu po uzrastu, Blokadu za decu ili
Smernice. Takode moZete da postavite novi PIN ili da promenite Podrazumevani
CICAM PIN korid¢enjem povezanih opcija.

Napomena: Neke opcije mozda nece biti dostupne, sto zavisi od zemlje koja je izabrana tokom Prve
instalacije. Fabricki PIN se moze postaviti na 0000 ili 1234. Ako ste definisali PIN (tra2i se u zavisnosti
od izabrane zemlje) tokom Prve instalacije, koristite PIN koji ste tada uneli.

Datum/Vreme

Podesava datum i vreme.

Opis Zvuka

Za slepe osobe ili osobe ostecenog vida bice reprodukovana audio naracija. Pritisnite
OK da bi videli sve opcije menija Opis Zvuka. Ovo je dostupno samo ako emiter
to podrzava.

Napomena: Funkcija zvuka zvucnog opisa nije dostupna u rezimu snimanja ili pomeranja vremena
(dostupnost zavisi od modela vaseg televizora i njegovih karakteristika).

Poboljsanje dijaloga

Ova funkcija pruza mogucnosti naknadne obrade zvuka za pobolj$anje dijaloga kod
govora sa prekidima. Bi¢e dostupne opcije Iskljuéeno, Nisko, Srednje i Visoko.
Podesite prema zelji.

Napomena: Ova funkcila ima efekta samo ako je ulazni audio format AC-4, s tim sto se ovaj efekat odnosi
samo na izlazni zvucnik televizora.

Izvori

Uredite imena, omogucite ili onemogucite odabrane opcije izvora. Za HDMI izvore
su dostupne i opcije Regularni i Pobolj$ani. Ove opcije uticu na postavke boje
izabranog HDMI izvora. Da bi se omogucilo gledanje 4K ili HDR slika iz HDMI
izvora, odgovara]ucu postavku treba podesm na Pobolj$ano ako je povezani uredaj

sa HDMI 2.0 i verzijama. Podesite kao Regularni ako je
povezani uredaj HDMI 1.4 kompatibilan. Podesite odgovarajuéi ili onemogucite
povezani HDMI izvor postavljanjem ove opcije na Onemogucéeni.

Govorni titlovi
(sinhronizacija)

Ovom opcijom u podes$avanjima odabrana je zadana preferenca govornih titlova.
Da bi prioritet govornih titlova bio veci od normalnih, ovu opciju treba postaviti na
Uklju¢eno. Ova opcija mozda nije dostupna, $to zavisi od modela vaseg televizora.

Uvecanje

Omogucuje koris¢enje kombinacija tipki za uvecanje ekrana. Opcije Uklju€enoi
Iskljuéeno bice dostupne. Podesite kao Ukljuéeno da bi ste to omogucili.
Podrska za uvecanje ¢e biti omoguéena ili onemogucena dugim pritiskom numericke
tipke 5. Bi¢e zumiran prvi gornji lijevi kvadrant ekrana. Nakon $to je podrska za
uvecanje omogucena, dugim pritiskom numerickih tipki 2, 4, 6, 8 pomjerite zumirano
podrucje prema gore, ulijevo, udesno i dolje.

Netflix

Ako vas$ televizor podrzava ovu funkciju, moZete videti svoj ESN(*) broj i deaktivirati
Netflix.

() ESN broj je unikatni broj za Netflix, kreiran samo za identifikaciju vaseg televizora.

Napomena: Za 4K strimovanje video zapisa potrebna je internet veza brzine minimum 25Mbs - vise
informacija o primeru zahteva za strimovanje 4K sadrzaja mozete naci na Netflix veb lokaciji (https://
help.netfi 13444). Kada pokrenete video sadrzaja preko interneta, kvalitet
vase veze ce se analizirati i moZe proci neko vreme da se realizuje kvalitet puni HD ili 4K, §to nece biti
moguce u slucaju spore veze. Ako niste sigurni, treba da proverite moguénosti svog interneta kod svog
dobavijaca interneta.

Minimapa

Minimapa je podrazumevano omogucena i deaktivirana. Aktivira se kada je
omogucena funkcija Uveéanja. Ovom opcijom mozete spreciti da opcija uvecanja
prikazuje minimapu.

Zvuk Klika

Ova opcija omogucéava zvuk klika na tipku na meniju televizora. Podesite na
Ukljuéeno da biste to omogucili.

Samba ACR

Samba Interactive TV daje preporuke i druge aplikacije prikupljanjem podataka o
pracenju odredenog sadrZaja na ekranu radi poboljSanja vaseg iskustva gledanja.
Koristeci ovu opciju mozete pristupiti meniju postavki Samba Interactive TV, pregledati
Uslove usluge Samba TV, Politiku privatnosti i upravljati svojim podesavanjima
oglasavanja itd. Internet veza ce biti potrebna da bi se pristupilo podesavanju
zasnovanom na HTML-u. Inleraktlvm TV moZete u bilo kom trenutku da omogucite
ilior ite u meniju Podes$ rivatnost>Podesavanja privatnosti
tako $to cete potvrditi ili ukloniti oznaku pored odgovarajuce stavke. Ova opcija mozda
nece biti dostupna u zavisnosti od izabrane drzave tokom postupka prve instalacije,
modela vaSeg televizora i njegovih karakteristika.

Oznacite programe
sa

Podesavanja uredaja

Ako je ova opcija omogucena i ako neki dogadaj elektronskog vodica programa ima

[S]Titl pristup usluzi "Titl", ovi dogadaiji bice istaknuti drugom bojom.
[SL] Znakovni Ako je ova opcija omogucéena i ako neki dogadaj elektronskog vodi¢a programa ima
jezik pristup usluzi "Znakovni jezik", ovi dogadaiji bice istaknuti drugom bojom.

[AD] Opis Zvuka

Ako je ova opcija omogucena i ako neki dogadaj elektronskog vodica programa ima
pristup usluzi "Opis zvuka", ovi dogadaiji bice istaknuti drugom bojom.

Jezik Mozete postaviti drugi jezik, $to zavisi od emitera i zemlje.

Uslovni Kontrolise uslovne pristupne module kada postoje.

Privatnost
Podes ja privilegi privatnosti za sa pametnim TV-om
privatnosti Pritisnite OK da udete u meni i postavite ih kako Zelite.

PrikaZi sve kolacice

Prikazuje sve sacuvane kolacice.

Izbrisi sve kolacice

Brie sve saCuvane kolacice.

Bez praéenja

Pomocu ove opcije moZete po svojoj Zelji da podesite pracenje ponasanja za HbbTV
usluge.

[CEC]

Ovim podes$avanjem mozete u potpunosti omoguciti i iskljuciti CEC funkcionalnost.
Pritisnite dugme za levo ili desno da biste omogudili ili onemogucili ovu funkciju.

Automatsko
uklju¢ivanje CEC-a

Ova funkcija omogucava da povezani HDMI-CEC kompatibilni uredaj automatski
ukljuci televizor i prebaci da na svoj izvor. Pritisnite dugme za levo ili desno da biste
omogucili ili onemogucili ovu funkciju.

Ulazni uredaj

Pritisnite OK da biste otvorili ekran menija Ulaznog uredaja. Pomocu ovog ekrana
mozete bezi¢nim putem da pronadete i povezete tastature i miSeve sa svojim
televizorom. Pogledaijte odeljak Povezivanje drugih bezi¢nih uredaja za dodatne
informacije.

Napomena: Vas TV mozda nije kompatibilean sa svim modelima tastature i miseva dostupnih na trzistu.
Za vige informacija kontaktirajte svog lokalnog prodavea ili prodajno mesto na kome ste kupili televizor.

ALLM

Funkcija ALLM (Automatski rezim niske latencije) omogucava televizoru da aktivira
ili deaktivira postavke niske latencije u zavisnosti od sadrzaja reprodukcije. Ako je
ova opcija omogucena, rezim slike automatski ¢e biti postavijen na Igru kad se
signal ALLM reZima primi sa trenutnog HDMI izvora. Za vi$e informacija, pogledajte
Rezim igre.

Tajmer vremena bez
signala

Ukoliko televizor ne prima nikakav ulazni signal (na primer od antene ili HDMI izvora)
3 minuta, on ¢e preci u rezim pripravnosti. Funkciju Mrezni rezim pripravnosti mozete
omoguditi ili onemoguciti podeSavanjem ove opcije u skladu s tim.
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Ugradena Alexa

Za ovu funkciju ruéno pokrenite proces pode$avanja. Ako je proces pode$avanja
ranije zavr3en, bi¢e dostupne opcije Alexin jezik, Alexa je u pripravnosti, Alexin
zvuk alarma i Odjavi se. Za vi$e informacija pogledajte odeljak Alexa je spremna.

Alexin jezik

Postavite jezik koji Zelite za Alexu.

Alexa je u Rezi-
mu pripravnosti

Omogucava ili onemogucava funkciju Rezima pripravnosti Alexei. Ako je omogucena,
Alexa ce biti dostupna dok je TV uredaj u rezimu pripravnosti.
Napomena: Ova funkcija moZe uticati na potrosnju struje vaseg televizora.

Alexa Pocetni

Postavite kao Iskljuceno da biste c ¢ili ovu funkciju ili jedan od

perioda neaktivnosti koji Zelite da omogucite. Dostupne su opcije od 15 min, 30

e min, 1 sati 2 sata.

X DIUK Postavlja jacinu zvuka za Alexine alarme.

alarma

Odjavi se Mozete koristiti ovu opciju da se odjavite. Kada se odjavite, funkcija Ugradena Alexa

Ge biti onemogucena.

Radovi sa Alexom

Za ovu funkciju ruéno pokrenite proces podesavanja. Ako je instalacija prethodno
zavrdena, na raspolaganju je opcija Promeni prijateljski naziv i Odjava. Za vise
informacija pogledajte odeljak Alexa je spremna.

Promjena
odgovarajuceg Pomocu ove opcije moZete da definiSete novi naziv za svoj TV.
naziva
S MozZete koristiti ovu opciju da se odjavite. Kada se odjavite, funkcija Radovi sa
Odjavi se

Alexom ce biti onemogucena.

Google pomoénik

ppostupak podesavanja kako bi se vasem televizoru omogucio rad s uredajima Goo-
gle pomoénika. Oznacite Pogetak i pritisnite OK. Ako je proces podes$avanja ranije
zavrsen, opcija Odjavi se ¢e biti dostupna. Kada se odjavite, funkcija Google pomo¢-
nik ée biti ¢ v Zavigeir ij jte odeljak Google pomoc¢nik.

Taster Biss

Biss je sistem za kodiranje koji se koristi kod nekih tipova emitovanja. Ako treba
uneti klju¢ BISS za emisiju, onda moZete upotrebiti ovu postavku. Oznacite Biss
taster i pritisnite OK da unesete tastere na Zeljenoj emisiji. Ova opcija ce se pojaviti
ako su instalirani satelitski kanali. Dostupnost zavisi od modela vaseg televizora i
njegovih karakteristika.

Rezim ¢uvanja

|zaberite ovaj rezim za prikazivanje u prodavnici. Dok je Rezim éuvanja aktivan,
neke stavke u meniju TV nisu dostupne. Za neke modele moZe biti dostupna i opcija
Omoguceno s videom. Ako je ova opcija podedena, televizor ¢e se prebaciti u rezim
prodavnice i unapred instalirana video datoteka ce se reprodukovati.

Deljenje audio-
video sadrzaja

Ova funkcija vam omogucava da delite datoteke sa svog pametnog telefona ili
tableta. Ako imate kompatibilni pametni telefon ili tablet i instaliran odgovarajuci
softver, mozete da delite / reprodukuijete fotografije, muziku i video snimke na vasem
televizoru. Za vi$e informacija, pogledaijte uputstvo softvera za deljenje.

Rezim Ukljuéivanje

Ovo konfiguride poZeljna podesavanja uklju¢ivanja. Dostupne su opcije Poslednji
status i Rezim pripravnosti.

Virtuelni daljinski

Aktivira ili deaktivira virtuelni daljinski upravijac.

upravljaé
0ss Prikazuje informacije o licenci za softver sa otvorenim kodom.

Pomocu ove opcije mozete po svojoj Zelji da podesite prioritet izmedu televizijskih
Prioritet j ikacija i aplikacija CICAM AppMMI. U slu¢aju da je CICAM umetnut u televizor

i da postoji sukob izmedu aplikacija, prioritet ¢e se dati izabranoj vrsti aplikacije.

Dolby obavestenje

Podesava postavke izgleda obavestenja za Dolby sadrzaj. Kada je postavljeno
na Ukljuéeno, Dolby logo ce se prikazati na ekranu kada se otkrije Dolby sadrzaj.

Napomena: Neke opcjle moZda nece biti dostupne u zavisnosti od modela vaseg televizora i njegovih karakteristika i izabrane zemje u prvoj

instalacij

Vise

Prikazuje druge opcije postavljanja televizora.

Istek menija

Menja vreme prikazivanja ekrana menija.

LED lampica za
rezim pripravnosti

Ukoliko je rezim pripravnosti podesen na Isklju¢eno, LED lampica se nece upaliti
kada televizor bude u rezimu pripravnosti.

[HBBTV]

MozZete da omogudite ili onemogucite ovu funkciju tako $to cete je postaviti na
j ili ji Zavise i ij jte odeljak Sistem HbbTV.

Identifikacija uredaja

Kada je ova opcija omogucena, generise se ,ID uredaja“ za svako poseceno veb
poreklo. Kada su onemoguceni, svi trenutni ,ID uredaja“ se brisu za svako veb
poreklo koje je poseceno. MozZete da omogudite ili onemogucite ovu funkciju tako
3to cete je postaviti na Ukljuéeno ili Iskljuéeno. Ova funkcija je dostupna ako su
kanali instalirani i opcija drzave je postavljena kao Norveska tokom prve instalacije.

9
softvera

Ol da TV ima najnoviji softver. Pritisnite OK da biste videli opcije menija.

Verzija aplikacije

Prikazuje trenutnu verziju softvera.

Rezim titlova.

Ova opcija se aktivira za izbor reZima titla na ekranu (DVB titl/ TTX titl) ako su oba
dostupna. Podrazumevana vrednost je DVB titl. Ova funkcija je dostupna ako su
kanali instalirani i opcija drzave je postavljena kao Norveska tokom prve instalacije.

Automatsko
isklju¢ivanje.

Postavlja Zeljeno vreme nakon kojeg TV automatski prelazi u pripravnosti ako nije
koriséen. Ova opcija se moZe podesiti od 1 do 8 sati u koracima od 1 sata. Ovu opciju
takode moZete onemoguditi postavljanjem na Iskljuéeno.
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Opste rukovanje televizorom
Kori$éenje Liste kanala

Televizor sortira sve memorisane stanice u listi
kanala. U ovoj listi kanala mozete da vrsite izmene,
da podes$avate omiljene kanale ili da aktivirate stanice
koje treba da se prikazu koriste¢i opcije menija Kanali.
Pritisnite taster OK da biste otvorili listu kanala. Mozete
filtrirati izlistane kanale ili obaviti napredne promene u
trenutnoj listi pomocu opcija kartica Filter i Uredivanje.
Oznadite karticu koju Zelite i pritisnite OK da biste videli
dostupne opcije.

Da biste dodali kanal koji trenutno gledate u meni
Pocetak, oznacite opciju Dodaj na poéetak u kartici
Uredivanje u meniju Kanali i pritisnite OK.
Napomena: Komande Premesti u poloZaj, Izbrisi i Uredi
naziv u meniju TV > Kanali > Uredi nisu dostupne za kanale
koji se emituju sa M7 operatera.

Upravljanje listama omiljenih

MozZete da napravite ¢etiri razlicite liste svojih omiljenih
kanala. Udite u meni TV>Kanali ili pritisnite taster
OK da biste otvorili meni Kanali. Oznacite karticu
Uredivanje i pritisnite OK da biste videli opcije
uredivanja i izaberite opciju Oznaci/Odznaci kanal.
|zaberite Zeljeni kanal na listi i dok je kanal oznacen
pritisnite taster OK. MoZete napraviti viSe izbora.
Takode mozZete da koristite opciju sve Oznaéi/Odznaci
da biste izabrali sve kanale na listi. Zatim pritisnite
taster Povratak/Nazad da biste se vratili na opcije
menija Uredivanje. Izaberite opciju Dodaj/Ukloni
omiljene i ponovo pritisnite taster OK. Prikazace se
opcije liste omiljenih kanala. Postavite Zeljenu opciju
liste na Ukljuéeno. Izabrani kanal(i) bice dodati na
listu. Da biste uklonili jedan ili vise kanala sa liste
omiljenih, pratite iste korake i postavite Zeljenu opcijiu
liste na Iskljuéeno.

MozZete da koristite funkciju filtriranja u meniju Kanali
da biste trajno filtrirali kanale u listi kanala po svojoj
Zelji. Na primer, kori§¢enjem opcija kartice Filter,
mozete da postavite jednu od svoje Cetiri omiljene liste
za prikazivanje svaki put kada se otvori lista kanala.
Odabrane opcije filtriranja bice prikazane na vrhu
ekrana menija Kanali.

Opcije menija Roditeljski nadzor se mogu koristiti
da sprece gledanje odredenih programa, kanala i
kori$¢enje menija. Ove postavke se nalaze u meniju
$ ja>Si: i i nadzor.

Il )
Za prikazivanje opcija menija roditeljske blokade,
neophodno je uneti PIN. Nakon otkucaja tacnog PIN-a,
prikazat ¢e se roditeljska podesavanja:
Blokiranje Menija: Ova postavka omogucava ili
onemogucava pristup svim menijima ili instalaciju
menija televizora.

Navodenje: Ova postavka omogucava ilionemogucava
pristup nekim MHEG aplikacijama. Onemogucéene
ikacije mogu da se iraju uno$ pravilnog
PIN broja.
Blokada Prema Uzrastu: Kada se podesi, ova
opcija uzima informacije o uzrastu iz emisija i ako je
doti¢ni nivo uzrasta onemogucen, spre¢ava pristup
programima.
Napomena: Ako se tokom Prve Instalacije zemlja postavi
kao Francuska, Italjja ili Austrija, Blokada Prema Uzrastu
se automatski postavija na 18.

Blokada za decu: Ako je ova opcija pode$ena na On
(Ukljueno), televizor se moze kontrolisati samo putem
daljinskog upravijaca. U tom slucaju, kontrolna dugmad
na televizoru nece raditi.

Blokada Interneta: Ako je ova opcija L

Vremenski raspored

U opciji ovog rasporeda, svi dogadaiji izlistanih kanala
bi¢e prikazani po vremenskom rasporedu. MoZete
koristiti tastere sa strelicom da biste se pomerali kroz
listu dogadaja. Oznacite dogadaj i pritisnite OK za
prikaz menija sa opcijama dogadaja.

Pritisnite taster Povratak/Nazad da biste koristili
dostupne opcije kartice. Oznacite aplikaciju Filter
i pritisnite OK da biste videli sve opcije filtriranja.
Za promenu rasporeda, oznacite Sada/Sledece i
pritisnite OK. MoZete koristiti opcije Prethodni dan i
Sledeci dan za prikaz dogadaja od prethodnog dana
i za sledeci dan.

Oznacite karticu Dodatno i pritisnite OK da biste
pristupili opcijama u nastavku.

aplikacije koje koriste internet ¢e biti onemogucene.
Podesite na Iskljuéeno da biste ponovo omogudili
aplikaciju.

Podesavanje PIN Koda: Definide novi PIN broj.

Podrazumevani CICAM PIN: Ova opcija ¢e posiveti
ako nijedan Cl modul nije umetnut u CI slot na
televizoru. MoZete da promenite podrazumevani PIN
Cl CAM-a koriste¢i ovu opciju.

TV PIN(*): Omogucavanjem ili onemogucéavanjem ove
opcije mozete dozvoliti ili ograniciti nekim kanalima
M?7 operatora da $alju upite o PIN-u. Ovi upiti o PIN-u
obezbeduju mehanizam kontrole pristupa za povezane
kanale. Ako se opcija podesi na Ukljuéeno, kanalima
koji alju upite o PIN-u se ne moze pristupiti ako se
prvo ne unese tacan PIN.

(*) Ova opcija menija ce biti dostupna samo ako se obavi
instalacija M7 operatera.

Napomena: Fabricki PIN se moZe postaviti na 0000 ili 1234,
Ako ste definisali PIN (traZi se u zavisnosti od izabrane zemije)
tokom Prve instalacije, koristite PIN koji ste tada uneli.
Neke opcije moZda nece biti dostupne, u zavisnosti od modela
i/ili zemlje koja je izabrana tokom Prve instalacije.

Elektronski programski vodié

Pomodu funkcije elektronskog vodica kroz programe
na televizoru moZete pregledati raspored dogadanja
trenutno instaliranih kanala na vasoj listi kanala. To
zavisi od povezanog emitovanja da li je ova funkcija
podrzana ili ne.

Za pristup vodi¢u programa, pritisnite taster Vodi¢ na
daljinskom upravljaéu. Takode moZete koristiti opciju
Vodi¢ u TV meniju.

Postoje 2 razlicita tipa rasporeda, Vremenski raspored
i Sada/Sledece. Za prebacivanje izmedu ovih
rasporeda, oznacite karticu sa nazivom alternativnog
rasporeda na gornjoj strani ekrana i pritisnite OK.
Koristite tastere sa strelicom da biste se kretali kroz
vodi¢ programa. Koristite taster Povratak/Nazad da bi
ste koristili opcije na gornjoj strani ekrana.
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O je Zanra: Prikazuje meni za Oznacavanje
zanra. Izberite Zanr i pritsnite OK. Dogadaji u
programskom vodi€u koji odgovaraju izabranom
Zanru bi¢e oznaceni.
Pretrazivanje vodi¢a: Prikazuje opcije pretrazivanja.
Pomocu ovih opcija moZete pretraziti bazu podataka
programskog vodi¢a u skladu sa izabranim
kriterijumima. Uskladeni rezultati ¢e biti navedeni.
Sada: Prikazije trenutni dogadaj na istaknutom
kanalu.
Zoom: Oznacite i pritisnite OK da biste videli
dogadaje u Sirem vremenskom intervalu.
Raspored Sada/Sledece

Kod ove opcije rasporeda, prikazace se samo trenutni
i sledec¢i dogadaiji izlistanih kanala. MozZete koristiti
tastere sa strelicom da biste se pomerali kroz listu
dogadaja.

Pritisnite taster Povratak/Nazad da biste koristili
dostupne opcije kartice. Oznacite aplikaciju Filter i
pritisnite OK da biste videli sve opcije filtriranja. Za
promenu rasporeda, oznacite Vremenski raspored
i pritisnite OK.

Opcije dogadaja

Koriste¢i navigacione tastere, oznacite dogadaj i
pritisnite dugme OK da bi se prikazao meni Opcije.
Dostupne su sledece opcije:

Biranje kanala: Koristite ovu opciju za prelazak na
izabrani kanal da biste ga mogli gledati. Programski
vodic ¢e biti zatvoren.

Vise informacija: Prikazuje detaljnije informacije
o izabranom dogadaju. Koristite taster sa strelicom
za kretanje nagore i nadole da boste se pomerali
kroz tekst.

Postavi tajmer za dogadaj / Izbrisi tajmer za
dogadaj: Izaberite opciju Postavi tajmer za dogadaj
i pritisnite OK. MoZete podesiti tajmere za buduce
dogadaje. Dogadaj ¢e biti dodat na listu Tajmera. Da
biste otkazali postavljeni tajmer, oznacite taj dogadaj

i pritisnite dugme OK. Zatim izaberite opciju ,,|1zbriSi
tajmer za dogadaj“. Tajmer ce biti otkazan.

Snimaj / izbrisi snimak. Tajmer: Izaberite opciju
Snimaj i pritisnite taster OK. Ako se program emituje
kasnije, bice dodat na listu Tajmera za snimanje. Ako
je izabrani program u toku, snimanje pocinje odmah.
Da biste otkazali postavljen tajmer za snimanje,
oznacite taj dogadaj i pritisnite dugme OK, odaberite
opciju Izbrisi snimak. Tajmer. Tajmer za snimanje
¢e biti otkazan.

VAZNO: Povezite USB disk na vas televizor dok je televizor
isklju¢an. Zatim treba da ukljucite televizor da biste omogucili
funkciju snimanja.

Napomene: Ne moZete preci na bilo koji drugi kanal dok je
aktivno snimanje ili je ukljucen aktivan tajmer za trenutni kanal.
Nije moguce postaviti tajmer ili tajmer za snimanje za dva ili
vie dogadaja u istom vremenskom intervalu.

Usluge teleteksta

Pritisnite dugme Text za ulazak. Ponovo pritisnite za
mesoviti rezim, $to omogucava da istovremeno gledate
stranicu teleteksta i TV emisiju. Pritisnite ponovo
za izlazak. Kad je dostupno, odeljci na stranicama
teleteksta postace S$ifrovani bojom i mogu se birati
pritiskanjem dugmadi u boji. Pratite uputstva koja su
prikazana na ekranu.

Digitalni teletekst

Pritisnite dugme Text (Teletekst) da biste prikazali
informacije o digitalnom teletekstu. Rukujte sa
dugmadima u boji, dugmadima kursora i dugmetom
OK. Nacin rada se moze razlikovati, u zavisnosti od
sadrzaja digtalnog teleteksta. Pratite uputstva koja
su prikazana na ekranu digitalnog teleteksta. Kada
se ponovo pritisne dugme Text, televizor se vraca na
televizijsku emisiju.

Nadogradnja softvera

Va$ televizor moze automatski pronaci i azurirati
softver preko antenskog/kablovskog signala ili preko
Interneta.

Pretrazivanje novijih verzija softvera preko
korisni¢kog interfejsa

Na glavnom meniju izaberite Pode$avanja>Sistem
, a zatim ViSe. Idite na opciju Nadogradnja
softvera i pritisnite taster OK. Zatim izaberite Traziti
nadogradnju i pritisnite OK da biste potraZili nove
softverske nadogradnje. MoZete odabrati satelit koji
se koristi za aZuriranje putem pode$avanja opcije
Uredivanje nadogradnje za Satelit.

Ako se pronade novija verzija, on zapocinje njeno
preuzimanje. Kada se preuzimanje zavrsi, prikazace
se upozorenje; pritisnite dugme OK da zavrsite proces
nadogradnje softvera i resetuijte televizor.
Pretrazivanje u 3 ujutro i rezim aZuriranja

Ukoliko je televizor povezan na signal iz etraili Internet i
Automatsko skeniranje postavljeno na Omoguéeno,
vas$ televizor ce traZiti nove nadogradnje u 3:00 ujutro.

Srpski - 29 -



Ako je pronaden novi softver i ako je uspe$no preuzet,
bice instaliran pri slede¢em ukljuivanju.

Napomena: Nemojte izviaditi kabl ako LED lampica treperi
tokom resetovanja. Ukoliko se TV ne ukijuéi nakon azuriranja,
iskljucite ga iz struje, sacekajte dva minuta i zatim ga ponovo
ukljucite.

Sva azururanja se kontroliSu automatski. Ako se sprovede
ru¢na pretraga i ne pronade se nijedan softver, tada je ovo
trenutna verzija.

Resavanje problema i saveti
TV se ne ukljuéuje
Proverite dali je kabl za napajanje bezbedno priklju¢en

u zidnu utiénicu. Pritisnite tipku Standby (Pripravnost)
na daljinskom upravljacu.

Losa slika
« Proverite da li ste pravilno podesili televizor.

«+ Nizak nivo signala moZe dovesti do distorzije slike.
Proverite prikljucke za antenu.

« Proverite da li ste uneli tacnu frekvenciju kanala
ukoliko ste obavili ruéno podesavanje.

Nema slike

« Televizor ne prima nijedan signal. Proverite da li ste
izabrali odgovarajuci ulaz.

« Dalli je antena pravilno povezana?

« Da li je ostecen kabl antene?

« Dali su za povezivanje antene kori§¢eni odgovarajuci
prikljugci?

« Ako se sadrzaj prima preko HDMI ulaza, pokusajte
da promenite odgovaraju¢u postavku ulaza za
HDMI izvor na Unapredeno ili Regularno u opciji
Podesavanje izvora u meniju Izvori ili u opciji lzvori
u meniju Podesavanje> Sistem.

« Ukoliko ste u nedoumici, posavetujte se sa
prodavcem.

Nema zvuka

« Proverite da li je televizor utian. Pritisnite dugme
Mute ili pojacajte zvuk da biste proverili.

* Zvuk dolazi samo iz jednog zvuénika. Proverite
podesavanja balansa u meniju Zvuk.

« Proverite da li je opcija lzlaz zvuka pravilno
postavljena u meniju Zvuk.

+ Ako se sadrzaj prima preko HDMI ulaza, pokuSajte
da promenite odgovarajuéu postavku ulaza za
HDMI izvor na Unapredeno ili Regularno u opciji
Podesavanije izvora u meniju Izvori ili u opciji Izvori
u meniju Pode$avanje> Sistem.

Daljinski upravljaé - ne radi

+ Mozda su se ispraznile baterije. Zamenite baterije.

« Baterija sumozda nepravilno postavljene. Pogledajte

deo ,Postavljanje baterija u daljinski upravljac'

Nema signala na ulaznom izvoru

* Mozda nije povezan nijedan uredaj.

« Proverite AV kablove i prikljucke sa vaseg uredaja.
« Proverite da li je uredaj uklju¢en.

Snimanje nije dostupno

Da biste snimili program, morate prvo pravilno da
povezete USB memorijski uredaj sa televizorom kada
je televizor iskljucen. Zatim treba da ukljucite televizor
da biste omogucili funkciju snimanja. Ako ne mozete
da snimate, proverite da li je memorijski uredaj pravilno
formatiran i da li ima dovoljno prostora.

USB je suvise spor

Ako se prilikom pokretanja snimanja na ekranu prikaze
poruka ,Brzina upisa na USB disk je suvise mala za
snimanje*, pokusaijte da ponovo pokrenete snimanje.
Ukoliko i dalje dobijate istu gresku, moguce je da vas
USB memorijski uredaj ne zadovoljava zahteve brzine.
Pokusajte sa drugim memorijskim uredajem.
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Dostupno
[¢]

480p 60Hz

¢}
576i, 576p | 50Hz o
720p 50Hz,60Hz (¢}
1080i 50Hz,60Hz o

24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, o
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, (o}
50Hz,
60Hz

(X: Nedostupno, O: dostupno)

U nekim slu¢ajevima, signal se mozda nece
pravilno prikazati na televizoru. Problem moze biti
neusaglasenost sa standardima opreme izvora (DVD,
dekoder, itd.). Ako imate takav problem, obratite se
va$em prodavcu ili proizvodacu opreme izvora.
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Podrzani formati datoteka za USB rezim
Formati datoteka za video zapise

Sufiks datoteke

mpg/.mpeg/.dat/ .vob

MPEG1/2, H.264, VC1

MPEG lejer 1/2/3, AC3

ts/.trpl.m2ts

MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265

MPEG lejer 1/2/3, AC3, E-AC3

avi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

MPEG lejer 1/2/3, AC3, AAC, WMA

mp4/.méal.mav/_movi.
qt/.3gp/.3g2/ .3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
HEVC/H.265, AV1

MPEG lejer 1/2/3, AAC LC, AC3

MPEG 1/2, MPEG4, H.264,

mkv HEVC/H.265, AV1 MPEG lejer 1/2/3, AAC, AC3
fiv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG lejer 3, ADPCM, AAC LC
asf/.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB

webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis

Formati datoteka za slike
ipal.jpe: JPEG, PJPEG |
_bmp BMP |
[-png PNG |
Formati datoteka za audio zapise
I L

mp3
.aac AAC
.wma WMA
wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
méa M4A AAC

Formati datoteka za prevode
e oo |

SubStation Alpha
Napredna SubStation Alpha

Subripper

Micro DVD / SubViewer
xt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
smi Sami

.mkv. VOBSub

.mkv. ASS / SSA/TEXT

dat, .mpg, .mpeg, .vob | DVD titl

mp4, DVD Subtitle, TEXT
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Kada povezujete uredaje na konektore televizora pomoc¢u DVI konvertorskih kablova (DVI na HDMI kabl - nije
isporu¢en) mozete da proverite sledece informacije o rezoluciji.

‘ 56Hz ‘ 60Hz ‘ 66Hz ‘ 70Hz ‘ 72Hz ‘ 75Hz
640x480 x x
800x600 x x x
1024x768 x x x
x x
x
x
X
x x x
1400x1050 x
1600x900 X
1920x1080 x
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Povezivanje
Kablovske veze

Za povezivanje na kablovsku mrezu

+ Morate imati modem ili ruter povezan sa aktivnom
konekcijom.

« Povezite televizor sa modemom/ruterom preko
Ethernet kabla. Na poledini televizora (nazad) postoji
LAN ulaz.

o Sirokopojasna ISP veza

© LAN (Ethernet) kabl

o LAN ulaz na poledini televizora

+ MozZda cete moci da povezete televizor u LAN
mrezu, ali to zavisi od konfiguracije vase mreze. U
tom slucaju koristite Ethernet kabl da biste prikljucili
televizor direktno na zidnu utiénicu mreze.

@ WMrezna zidna utiénica
© LAN ulaz na poledini televizora
» .

g uredaja

Da biste konfigurisali postavke Zicne veze, idite u meni
Podesavanja>Mreza.

Tip Mreze
Podesite Tip mreze kao Kablovski uredaj ako Zelite
povezivanje preko Ethernet kabla.

igurisanje podesavanj

Testiranje Internet Brzine

Oznacite Test brzine interneta i pritisnite taster OK.
Televizor ¢e proveriti $irinu opsega internet konekcije
i prikazati rezultat kada zavrsi.

Napredno podeSavanje

Oznatite stavku Napredno podesavanje i pritisnite
dugme OK. Na slede¢em ekranu moZete da promenite
IP i DNS postavke televizora. Oznagite Zeljenu
postavku i pritisnite dugme za kretanje ulevo ili udesno
da biste promenili postavku sa Automatski na Ru¢no.
Sada mozete da unesete vrednosti za IP i/ ili DNS.
Izaberite povezanu stavku iz padajuceg menija i
unesite nove vrednosti koristeéi numericke tastere na
daljinskom upravljaéu. Oznacite Sa€uvaj i pritisnite
dugme OK da biste sacuvali postavke kada zavrsite.
Ostale Informacije

Status veze bi¢e prikazan kao Povezan ili Nije
povezan zajedno sa trenutnom IP adresom, ako je
veza uspostavljena. MAC adresa vaseg televizora
takode ce biti prikazana na ekranu.

Bezicna konekci
Za povezivanje na bezi¢nu mrezu

« Morate imati bezi¢ni modem ili ruter povezan sa
aktivnom konekcijom.

()&

)

o Sirokopojasna ISP veza

Bezi¢ni-N ruter (IEEE 802.11a/b/g/n) sa istovremenim
2.4 i 5 GHz opsezima projektovan je za povecanje
Sirine opsega. Optimiziran za nesmetan i brzi HD
video protok, prenos datoteka i beZi¢no igranje igrica.
Frekvencija i kanal zavise od lokacije.

Brzina prenosa razlikuje se u zavisnosti od razdaljine
i broja prepreka koje se nalaze izmedu prenosnih
uredaja, njihove konfiguracije, uslova radio-talasa,
saobracaja na liniji i proizvoda koje koristite. Prenos
moze da bude prekinut ili iskljucen, u zavisnosti od
uslova radio-talasa, DECT telefona ili drugih WLAN
11b uredaja. Standardne vrednosti brzine prenosa su
teoretske maksimalne vrednosti za beZi¢ne standarde.
One nisu stvarna brzina prenosa podataka.
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Lokacija gde ¢e prenos biti najefikasniji zavisi od
okoline u kojoj se koristi.

Televizor podrzava modeme tipa 802.11 a,b,g i n.
Preporucuje se da koristite IEEE 802.11n protokol
komunikacije da biste izbegli moguce probleme za
vreme gledanja video zapisa.

Morate da promenite SSID vaseg modema kada
u blizini ima drugih modema sa istim SSID-om.
U suprotnom mozete imate problema sa vezom.
Alternativno koristite kablovsku vezu ako imate
problema sa bezi¢nom vezom.

Konfigurisanje pode$avanja beziénih uredaja
Da biste konfigurisali postavke bezi¢ne veze, idite u
meni Podesavanja>Mreza.

Tip Mreze

Podesite Tip mreze kao Bezi¢ni uredaj za pokretanje
procesa povezivanja.

Sken bezi¢nih mreza

Oznacite opciju Sken beziénih mreza pritisnite OK
da biste zapoceli pretrazivanje dostupnih beZicnih
mreza. Sve pronadene mreze ce biti izlistane. Oznacite
omiljenu mrezu sa liste i pritisnite OK za povezivanje.
Mrezu sa skrivenim SSID-om drugi uredaji ne mogu
otkriti. Ako se Zelite povezati s mrezom sa skrivenim
SSID-om, pomijerajte se po listi otkrivenih bezi¢nih
mreza, oznacite opciju Dodaj novu mreZu i pritisnite
OK. Unesite naziv mreze i odaberite vrstu zastite
pomocu povezanih opcija za povezivanje.
Napomena: Ukoliko modem podrzava N rezim, treba da
podesite podesavanja N reZzima.

Ako je izabrana mreza zasticena lozinkom, unesite
pravilnu lozinku koristeci virtuelnu tastaturu. Ovu
tastaturu mozZete koristiti preko navigacionih tastera i
dugmeta OK na daljinskom upravljacu.

Sacekajte dok se ne pojavi IP adresa na ekranu. Ovo
znadi da je uspostavljena veza.

Iskljugiti

Ako ste se povezali sa bezi¢cnom mrezom, u meniju
Mreza ¢e se pojaviti opcija Prekini vezu, a takode ¢e
biti sacuvan i profil vaSe beZi¢ne mreze, tako da ¢e se
televizor automatski povezati sa istom mrezom svaki
put kada predete na beziénu vezu. Da biste prekinuli
povezanost sa bezi¢énom mrezom i izbrisali saéuvani
profil beziéne mreze oznacite ovu opciju i pritisnite OK.

Pritisnite WPS na vasem wifi ruteru

Ako vas ruter ima WPS, mozete direktno da se
povezete sa modemom/ruterom bez prethodnog
unosenja lozinke ili dodavanja mreze. Oznacite opciju
JPritisnite WPS na vasem wifi ruteru” i pritisnite
dugme OK. Idite do modema/rutera i pritisnite WPS
dugme na tom uredaju da biste uspostavili vezu. Na
televizoru ¢ete vidjeti potvrdu povezivanja kada uredaji

budu upareni. Izaberite OK za nastavak. Nisu potrebne
dodatne konfiguracije.

Testiranje Internet Brzine

Oznacite Test brzine interneta i pritisnite dugme OK
da biste proverili brzinu svoje internet konekcije.
Napredno pode$avanje

Oznacite stavku Napredno podesavanje i pritisnite
dugme OK da biste otvorili meni sa naprednim
pode$avanjima. Koristite navigacione i numeri¢ke
tastere da podesite vrednost. Postupak je isti kao $to
je objadnjeno za Ziéno povezivanje. Oznacite Sacuvaj
i pritisnite dugme OK da biste saCuvali postavke kada
zavrsite.

Mrezni rezim pripravnosti

Funkciju Mrezni rezim pripravnosti mozete omoguciti
ili onemoguciti podesavanjem ove opcije u skladu
s tim. Za vi$e informacija, pogledajte Mrezni rezim
pripravnosti.

Ostale Informacije

Status veze bic¢e prikazan kao Povezan ili Nije

povezan zajedno sa trenutnom IP adresom, ako je

veza uspostavljena. MAC adresa vaseg televizora
takode ce biti prikazana na ekranu.

Povezivanje na mobilni uredaj preko WLAN-a

« Ako va$ mobilni uredaj ima WLAN funkcionalnost,
mozete ga povezati sa televizorom preko rutera da
biste pristupili sadrzaju na tom uredaju. Da biste to
uradili, Va$ mobilni telefon mora da ima odgovarajuéi
softver za deljenje.

Povezite televizor sa svojim ruterom prateci korake
koji su navedeni u ranijim odeljicima.

Nakon toga povezite mobilni telefon sa ruterom i
aktivirajte softver za deljenje na mobilnom telefonu.
Zatim izberite datoteke koje Zelite da podelite sa
televizorom.

Ako je veza pravilno postavljena, sada treba da
pristupite deljenim datotekama koje su instalirane
na vasem mobilnom telefonu preko funkcije Deljenje
audio i video signala na televizoru.

Oznacite opciju Deljenja audio i video sadrzaja u
meniju lzvori i pritisnite OK, prikazace se dostupni
uredaji na serveru medija u mrezi. |zaberite svoj
mobilni uredaj i pritisnite dugme OK za nastavak.

* Ako je dostupno, moZzete preuzeti virtuelni daljinski
upravlja¢ sa servera vaseg mobilnog operatera.
Napomena: Neki mobilni telefoni mozda nece podrzavati
ovu opeiju.

Mrezni rezim pripravnosti

Mrezni rezim pripravnosti je standardna opcija koja
omogucava uredaju da se ukljuci ili probudi preko
mrezne poruke. Ova poruka se $alje uredaju putem
programa koji se izvrSava na daljinskom uredaju
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povezanom na istu lokalnu mreZu, kao $to je pametni
telefon.

Da bi omogucili ovu funkciju, postavite opciju Mrezni
rezim pripravnosti u meniju Mreza na Uklju¢eno..
Neophodno je da oba uredaja, uredaj sa koga ce
se mrezna poruka poslati televizoru i televizor,
budu povezani u istu mreZzu. Funkcija Mrezni rezim
pripravnosti se podrzava samo za Android OS uredaje
i moze da se koristi samo preko YouTube i Netflix
aplikacija.

Da bi se koristila ta funkcija, TV i daljinski uredaj
treba da budu povezani najmanje jednom dok je TV
ukljucen. Ako je televizor iskljucen, vezu treba ponovo
uspostaviti sledeéi put kad se uklju¢i. U suprotnom
ta funkcija nece biti dostupna. To se ne odnosi na
prebacivanje TV-a u rezim pripravnosti.

Ako Zelite da va$ televizor tro$i manje elektricne
energije u reZimu pripravnosti, moZete onemoguci
ovu funkciju pode$avanjem opcije Mrezni rezim
pripravnosti kao Isklju¢eno.

Bezicni prikaz je standard striming video i audio
sadrzaja. Ova funkcija vam omogucuje da televizor
koristite kao uredaj za bezi¢ni prikaz.

Up sa ilni jil

Ima razli¢ite standarde koji omogucavaju deUenJe
ekrana izmedu vaseg i uredaja | N

« Uredaj podesite na reZim uparivanja

« Na TV aparatu pokrenite otkrivanje uredaja
Napomena: Pogledajte uputstvo za upotrebu beiénog
uredaja da biste saznali kako da uredaj postavite u rezim
uparivanja

MozZete bezi¢no da povezete audio uredaje,
tastature i miSeve sa televizorom. Izvucite iz struje
ili iskljucite ostale povezane audio uredaje da bi
funkcija beZi¢énog povezivanja uredaja pravilno
radila. Za audio uredaje treba da koristite opciju
Audio Link u meniju Podesavanja>Zvuk, a za
tastature i mlseve opcuu Ulaznl uredaj u meniju
Podesavanj je uredaja.
Izaberite opciju menija i pntlsmle dugme OK da biste
otvorili povezani meni. Pomo¢u ovog menija moZete
otkriti i povezati uredaje koji koriste istu bezi¢nu
tehnologiju i poceti da ih koristite. Podesite opciju
Uredaj na Omoguceno, a zatim oznacite Otkrij na
donjoj strani ekrana menija i pritisnite OK da biste
zapoceli otkrivanje uredaja. Sledite instrukcije na
ekranu. Prikazace se lista dostupnih beZi¢nih uredaja.
Sa liste izaberite uredaj koji Zelite da povezZete i
pritisnite dugme OK. Oznacite Povezi i pritisnite OK
da biste se povezali. Ako se prikaze poruka ,Uredaj
je povezan®, veza je uspesno uspostavljena. Ako
povezivanje ne uspe, pokusajte ponovo.

Napomena: Vas TV mozda nije kompatibilan sa svim
modelima tastature i miseva dostupnih na trzistu. Za vise

ukljuéujuci graficki, video i audio sadrzaj.

Ako va$ TV nema ugradeni WLAN, prvo umetnite
bezi¢ni USB dongl.

Zatim pritisnite dugme Izvor na daljinskom upravijacu
i izaberite izvor Bezi¢ni prikaz.

Pojavljuje se ekran koji kaZe da je televizor spreman
za povezivanje.

Otvorite aplikaciju za deljenje na vaSem mobilnom
uredaju. Ove aplikacije imaju druga imena za svaki
brend, pogledajte priruénik vaseg uredaja oko vise
informacija.

Skenirati za uredaje. Nakon izbora vaseg televizora
i povezivanja, ekran vaseg uredaja ¢e se prikazati
na televizoru.

Napomena: Ova funkcija moze da se koristi samo ako uredaj
to podrzava. Ako budete imali problema sa vezom, proverite
da li verzija operativnog sistema koju koristite podrzava
ovu funkciju. Mogu se javiti problemi nekompatibilnosti sa
verzijama operativnog sistema koje su objavljene nakon
proizvodnie ovog televizora. Skeniranje i povezivanje su
razliéiti u skladu sa programu koji koristite.

Povezivanje drugih bezi¢nih uredaja

Va$ TV podrzava i drugu tehnologiju beZi¢nog
povezivanja kratkog dometa. Pre kori¢enja ove
vrste beZi¢nih uredaja sa televizorom, potrebno je
uparivanje. Da biste uparili uredaj sa TV aparatom,
morate uraditi sledece:

kontaktirajte svog lokalnog prodavea ili prodajno
mesto na kome ste kupili televizor.

Prenos slika i strimovanje zvuka

Ovaj tip veze mozete koristiti i za prenos slika ili
strimovanje zvuka sa mobilnog uredaja na televizor.

Uparite mobilni uredaj i televizor kao $to je opisano
ranije. Pokrenite pretragu uredaja na ruénom uredaju.
Izaberite va$ televizor sa liste uredaja. Potvrdite
zahtev za povezivanje na ekranu televizora i uradite
isto na ekranu ruénog uredaja. Ukoliko se uparivanje
ne obavi, prenos slike ili striming zvuka na televizor
nece biti moguci.

Ako je datoteka sa slikama prikladna, slike koje $alje
mobilni uredaj ¢e se prikazati na televizoru bez zahteva
za potvrdom. Takode moZete saCuvati datoteku sa
slikama na povezanu USB memoriju ili podesiti kao
logotip za pokretanje sistema ukoliko je ova funkcija
podrzana i datoteka je prikladna. Pritisnite dugme Izlaz
da biste zavrsili prikazivanje slike.

Nakon $to se da potvrda, zvuk ¢e se preusmeriti preko
zvuénika televizora. Da biste pokrenuli strimovanje
zvuka, opozovite uparivanje uredaja sa televizorom
ako je prethodno bio uparen sa njim. Nakon $to se
uparivanje zavr$i, poruka potvrde ¢e se prikazati
i pitati da li Zelite da pokrenete strimovanje zvuka
sa va$eg mobilnog uredaja. Izaberite Da i pritisnite
dugme OK na daljinskom upravljacu vaseg televizora.
Ako je povezivanje uspelo, sav zvuk ¢e se usmeriti
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preko zvuénika televizora. Simbol ¢e se pojaviti na
ekranu televizora sve dok je veza za strimovanje
zvuka aktivna. Kada se reprodukcija zvuka na vasem
uredaju zaustavi ili pauzira, zvuk aktivnog izvora na
televizoru ¢uje se iz zvuénika televizora. Za zavrsetak
striminga zvuka, treba da iskljucite beZicnu vezu vaseg
mobilnog uredaja

Zatvorite sve pokrenute aplikacije i sve menije na
televizoru za prenos bez problema. Pogodne su
samo datoteke sa slikama manje od 5 MB i u sede¢im
formatima; .jpg, joeg, .png, bmp. Ako datoteka koju
je poslao mobilni uredaj ne odgovara ovim zahtevima,
ona se nece prikazati na televizoru.

Ako je opcija Deljenje audio i video zapisa u meniju
Podesavanja>Sistem>Vi$e onemogucena, televizor
¢Ge ignorisati zahteve za uparivanje, a ni jedna informa-
tivna poruka se nece prikazati na ekranu. Ako je uredaj
veé uparen pre onemogucavanja opcije Deljenje
audio i video zapisa, nastavi¢e da deli audio/video
sa televizorom ¢ak i kada je opcija Deljenje audio i
video zapisa onemogucena.

Napomena: Beiéni uredaji mogu da rade u okviru istog
radiofrekventnog opsega i mogu medusobno izazivati smetnje.
Da biste poboljsali performanse vaseg beziénog uredaja,
postavite ga na udaljenosti od najmanje 1 metra od ostalih
beziénih uredaja.

Resavanje problema sa vez

Bezi¢na mreza nije dostupna

« Uverite se da zastitni zidovi na Va$oj mrezi
dozvoljavaju bezi¢nu konekciju televizora.

« Ponovo poku$ajte da potraZite beZicne mreze
pomocu ekrana menija Mreza.

Ako bezi¢na mreza ne radi pravilno, poku$ajte sa

kablovskom mrezom koju imate kod kuce. Pogledajte

odeljak Kablovske veze za vi$e informacija o ovom

procesu.

Ako televizor ne funkcionie kada koristite kablovsku

vezu, proverite modem (ruter). Ako nije problem u

ruteru, proverite internet konekciju

Internet Konekcija Nije Dostupna / Deljenje
Audio-Video Sadrzaja Ne Funkcionise

Ako je MAC adresa (jedinstveni identifikacioni broj)
vaseg racunara ili modema vec¢ trajno registrovana,
moguce je da se va$ televizor ne moZe povezati na
internet. U tom slucaju, MAC adresa se potvrduje
svaki put kada se povezujete na internet. Ovo je mera
opreza za zastitu od neovlad¢enog pristupa. Posto vas
televizor ima svoju MAC adresu, va$ internet provajder
ne moze da proveri MAC adresu vadeg televizora.
Zbog toga se vas$ televizor ne moze povezati na
internet. Kontaktirajte vaseg provajdera internet uslugi
i potrazite informacije o tome kako povezati ostale
uredaje, kao $to je televizor, na internet.

Takode, postoji moguénost da se veza ne moze
uspostaviti zbog problema sa zaétitnim zidom. Ako
smatrate da je to uzrok problema, kontaktirajte internet
provajdera. Zastitni zid moZe biti uzrok problema sa
uspostavljanjem veze i otkrivanjem tokom kori$¢enja
televizora u rezimu deljenja audio-video sadrzaja ili
pretrazivanja funkcijom deljenja audio-video saeraja,

Nevazeci domen

Pobrinite se da ste na raCunaru prijavljeni sa
ovlaéenim korisni¢kim imenom/lozinkom i da je va$
domen aktivan pre nego $to po¢nete sa deljenjem
datoteka preko programa servera medija na vasem
racunaru. Ukoliko je domen nevaZeéi, to moze dovesti
do problema sa pregledavanjem datoteka u reZimu
deljenja audio-video sadrz:

Koriséenje mrezne usluge deljenja audi

sad

Funkcija deljenja audio-video sadrzaja koristi standard
koji olakSava proces prikazivanja digitalnih medija i ini
ga prijatnim za kori$¢enje u kuénoj mrezi.

Ovaj standard omoguc¢ava da gledate i reprodukujete
fotografije, muziku i video zapise koji su uskladisteni
na serveru medija koji je povezan sa vaSom kuénom
mrezom.

1. ija softvera servera

Spora veza

Pogledaijte uputstvo za bezi¢ni modem da biste saznali
vi$e informacija o internom servisnom podrucju,
brzini veze, kvalitetu signala i drugim pode$avanjima.
Potrebna vam je brza konekcija za modem.

je za vreme rep ja ili usporene
reakcije
U tom slucaju mozete pokusati sledece:
Udaljite najmanje tri metra mikrotalasne uredaje,
mobilne telefone, bluetooth uredaje ili druge uredaje
koje su WLAN kompatibilni. Poku$ajte da promenite
aktivni kanal na WLAN ruteru.

Srpski -

Funkcija Audio Video deljenje ne moze da se koristi
ako serverski program nije instaliran na vasem
racunaru ili ako neophodan softver servera multimedija
nije instaliran na prate¢em uredaju. Pripremite PC
odgovarajuéim programom servera.

2. Povezivanje na kablovsku ili bezi¢nu mrezu
Pogledajte poglavlja K: veza za
detaljne informacije o konfigurisanju.

3. Omogucite deljenje audio i video sadrzaja
Udite u meni Pode$avanja>Sistem>Vise i
omogucite AVS opcuu

4P - .
pregledaca medlja
Oznatite opciju Deljenje audio i video sadrzaja u
meniju lzvori pomocdu tastera sa strelicom i pritisnite

preko
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OK. Dostupni uredaji na serveru medija ¢e biti
navedeni. Izaberite jedan i pritisnite OK da biste
nastavili. Prikazace se pregleda¢ medija.

Pogledaijte odeljak menija Pregledaé multimedija za
vise informacija o reprodukciji.

Ako se pojavi problem sa mrezom, iskljucite televizor
i pokusaijte ponovo.

PC/HDD/Multimedijalni lejer ili bilo koji drugi
kompatibilni uredaj treba da se koristi sa kablovskom
vezom radi boljeg kvaliteta reprodukcije.

Koristite LAN vezu za brze deljenje datoteka izmedu
drugih uredaja, na primer ratunara.

Napomena: Mozda neki racunari nece moci da koriste
funkcijudeljenja audio-video sadrzaja zbog administratorskih
i bezbednosnih podesavanja (kao sto su poslovni racunari).

Aplikacijama koje su instalirane na vasem televizoru
mozete pristupiti iz menija Poéetak. Pritisnite dugme
Pocetak daljinskom upravljacu, prikazace se meni
Pocetka. Oznacite aplikaciju i pritisnite OK da biste
je pokrenuli.

Da biste upravljali aplikacijama instaliranim na
televizoru, mozete da koristite opciju Vise aplikacija
u meniju TV-a. MoZete instaliranu aplikaciju da dodate
u meni Pocetak, pokrenete ili je uklonite. Oznacite
aplikaciju i pritisnite OK da biste videli sve dostupne
opcije.

Mozete i da dodate nove aplikacije iz prodavnice
aplikacija. Za pristup prodavnici oznacite opciju
Prodavnica u meniju TV-a i pritisnite OK. Prikazace
se dostupne aplikacije. Prodavnici aplikacija takode
mozete pristupiti iz menija Vise aplikacija.

Svoja podesavanja moZete resetovati u menijima
Pocetak, ukljucujuci one koji se odnose na aplikacije,
na podrazumevana pode$avanja pomocu opcije
Resetovanje aplikacija u meniju TV-a (dostupnost
zavisi od modela televizora i njegovih karakteristika).
Oznacite ovu opciju i pritisnite OK. Prikazace se
ekran sa tekstom potvrde. Oznacite DA i pritisnite OK
da biste nastavili. Imajte na umu da necete moéi da
ponovite ovu operaciju u narednih nekoliko minuta.
Napomene:

Moguce probleme vezane za aplikacije moZe da izazove
dobavlja¢ sadrzaja.

Internet usluge trecih strana se mogu promeniti, otkazati ili
ograniciti u bilo koje doba.

Internet pregled:

Da biste koristili Internet pregledag, prvo udite u meni
Pocetne stranice. Zatim pokrenite aplikaciju za
internet pregledac koji ima logotip narandzaste boje
sa simbolom zemlje..

Na pocéetnom ekranu pregledaca, dostupne slicice
za unapred definisane (ako postoje) linkove do veb
sajtova bic¢e prikazane kao opcije Brzog biranja

zajedno sa opcijama Uredivanje brzog biranja i
Dodavanje u brzo biranje.

Da biste upravljavali pregledacem, koristite dugmad
sa strelicama na daljinskom upravljac¢u. Da biste
videli traku pretraZivaca sa opcijama, kursor pomerite
na vrh stranice. Na raspolaganju su opcije Istorija,
Kartice i Obelezivaci, kao i traka pregledaca koja
sadrzi dugmad za prethodno/sledece, dugme za
osveZzavanje, traku za adresu/pretrazivanje i dugmad
Brzo biranje i Pregledano.

Da biste dodali Zeljeni veb sajt na listu za Brzo
biranje radi brzeg pristupa, pomerite kursor na vrh
stranice. Pojavice se traka preglednika. Oznacite Brzo
biranje - pritisnite dugme OK. Zatim izaberite
opciju Dodavanje u brzo biranje i pritisnite dugme
OK. Popunite polja za Ime i Adresu, oznacite OK i
pritisnite dugme OK za dodavanje. Dok ste na lokaciji
koju Zelite da dodate na listu za Brzo biranje, oznacite
dugme Pregledano i pritisnite dugme OK. Zatim
oznacite opciju Dodavanje u brzo biranje i ponovo
pritisnite dugme OK. Ime i Adresa ¢e se automatski
popuniti u skladu sa sajtom koji ste posetili. Oznacite
OK i pritisnite dugme OK da biste dodali.

Takode mozete da koristite opcije menija Pregledano
da biste upravljali pregledacem. Oznacite dugme
Pregledano i pritisnite dugme OK da biste videli
posebne i opste opcije koje su dostupne za stranicu.
Ima vie nacina za pretraZivanje ili posecivanje veb
sajtova koris¢enjem veb pregledaca.
Unesite adresu veb sajta (URL) u traku za
pretraZivanje/adresu i oznacite dugme Posalji na
virtuelnoj tastaturi, a zatim pritisnite dugme OK da
biste posetili taj sajt.
Unesite kljuénu re¢ ili kljuéne reéi u traku za
pretraZivanje/adresu i oznacite dugme Posalji na
virtuelnoj tastaturi, a zatim pritisnite dugme OK da
biste zapoceli pretragu povezanih veb sajtova.

Oznatite slicicu za Brzo biranje i pritisnite dugme
OK da biste posetili povezani veb sajt.
Va$ televizor je kompatibilan sa USB migem. Prikljucite
mis ili adapter beZiénog mi$a na USB ulaz televizora
radi lak$e i brze navigacije.
Neke Internet strane imaju fle$ sadrzaje. Ovaj
pregledac ih ne podrzava.

Va$ televizor ne podrzava preuzimanja preko
pregledaca.

Ne podrzavaju se svi sajtovi na Internetu. U zavisnosti
od sajta, mogu se javiti problemi sa sadrzajem.
Pod nekim uslovima, video sadrZaji se ne mogu
reprodukovati.

Sistem HBBTV

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) je novi

preko $irokopojasnog interneta, a potro$acima
omogucava prls!up uslugama na Internetu preko
ih pri ika. Usluge
doslavljene preko HbbTV-a obuhvataju tradicionalne
TV kanale, razne usluge, video na zahtev, elektronski
vodi¢ kroz programe, interaktivno reklamiranje,
personalizaciju, glasanje, igre, socijalne mreze i ostale
multimedijalne aplikacije.
HbbTV aplikacije su dostupne na kanalima koje je
signalizirao emiter. Emiter oznacava jednu aplikaciju
kao ,autostart i ona se automatski pokre¢e na
platformi. Autpstart aplikacije se obi¢no pokrec¢u
pomocu male ikone crvenog dugmeta da bi obavestilie
korisnika da na tom kanalu ipostoji HbbTV aplikacija.
Pritisnite crveno dgume da biste otvorili stranicu
aplikacije. Kada se ova stranica prikaze, mozZete se
vratiti nazad na pocetni status pomocu ikone crvenog
dugmeta, ponovnim pritiskom tog crvenog dugmeta.
Mozete se naizmeni¢no prebacivati izmedu rezima
ikone crvenog dugmeta i reZzima punog korisni¢kog
interfejsa aplikacije pritiskom na crveno dugme.
Treba napomenuti da je mogucénost prebacivanja
crvenog dugmeta obezbedena u aplikaciji i to da se
neka aplikacija moZe ponasati drugacije (druge boje
dugmadi, kao $to su zelena, Zuta, plava, mogu se
definisati za neke druge funkcije, npr. precice).
Ako korisnik prebaci na drugi kanal kada je HbbTV
aplikacija aktivna (u rezimu ikone crvenog dugmeta
ili rezimu punog korisni¢kog interfejsa), moguci su
sledeci scenariji.
« Aplikacija moze nastaviti da se prikazuje.
« Aplikacija moze biti prekinuta.

« Aplikacija moze biti prekinuta i moZe biti pokrenuta
druga autostart aplikacija crvenog dugmeta.

HbbTV omogucava preuzimanje ikacija putem

Ako je potrebno da promenite podeSavanja zvuénog
opisa televizora, to treba da uradite pre nego $to
zapocne reprodukcija HbbTV. Necete moci da pristupi-
te povezamm podesavanjlma tokom reprodukcue Idlle
na meni P
dio opis i prllagodlte prema SVO]Im potrebama.

Napomena: Ovu funkciju moZete da omogucite ili onemogucite
u meniju ViSe u okviru menija PodeSavanja>Sistem. U
zavisnosti od modela vaseg televizora i opcije izabrane zemlje
kod prve instalacije, ova funkcya moze b/t/ dostupna u meniju
privatnosti

umesto u menuu Podeéavama>$|stem>Vl§e

Smart Centa

Smart centar je mobilna aplikacija koja radi na Android
ili i0OS platforme. Preko vaseg mobilnog uredaja
mozete lako strimovati omiljene emisije u Zivo i
programe iz vaseg pametnog TV-a. Takode, moZete
pokretati aplikacije, koristiti svoj mobilni uredaj kao
daljinski upravlja¢ za televizor i deliti multimedijalne
datoteke.

Napomena: Mogucnost kori$éenja svih funkcija ove aplikacije
Jje u zavisnosti od odlike vaseg TV-a.

Poéetak

Da biste mogli da koristite funkcije zasnovane na
internetu, va§ modem/ruter moraju biti povezani sa
internetom.

VAZNO: Uverite se da su TV i mobilni uredaj povezani
na istu mrezu.

Za deljenje multimedija, potrebno je da opcija
Deljenje audio-video sadrzaja bude omogucena
(ako je odstupna). Pritisnite taster Poéetna
strana na daljinskom upravljacu, izaberite meni
Podesavanja>Sistem>Vise i pritisnite OK. Oznacite
Deljenje Audio-Video Sadrzaja i promenite opciju na

emitovanja ili Sirokopojasnog interneta. Emiter moze
da omoguci oba natina ili samo jedan od njih. Ukoliko
platforma nema aktivnu Sirokopojasnu konekciju, ona
ipak moZe pokrenuti aplikacije koje se emituju.
Autostart aplikacije crvenog dugmeta uglavnom
daju linkove do drugih aplikacija. Korisnik tada moze
da prede na druge aplikacije koriste¢i dostavljene
veze. Aplikacije treba da obezbede nacin za njihovo
zatvaranje, a obi¢no se koristi dugme Exit.

Za HbbTV aplikacije se koristi dugmad na daljinskom
upravljacu za interakciju sa korisnikom. Kada je jedna
HbbTV aplikacija pokrenuta, ta aplikacija preuzima
kontrolu nad nekim dugmadima. Na primer, biranje
broja kanala mozda nece funkcionisati u aplikaciji
teleteksta ako brojevi predstavljaju stranice teleteksta.

HbbTV zahteva da platforma ima moguénost AV
strimovanja. Postoje brojne aplikacije koje nude VOD
(video na zahtev) i catch-up TV usluge. Korisnik moze
da konstl dugmadplay, pause, stop, forward i rewind na

industrijski standard koji TV usluge do j
emitovanjem kombinuje sa uslugama dostavljenim
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upravljadu za interakciju sa AV sadrzajem.
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¢ Va$ TV je sada spreman da se poveze
na mobilni uredaj.
Instalirajte prikladnu aplikaciju Smart Centar na va$
mobilni uredaj.
Pokrenite aplikaciju Smart centar. Ako je veza praviljino
konfigurisana, na vaSem mobilnom uredaju ¢ete videti
ime vaseg televizora. Ako se naziv vaseg televizora
ne pojavljuje na listi, saekajte malo, a zatim dodirnite
vidZet Osvezi. Izaberite va$ TV iz liste.
Evran Mobilnog Ureda

Na glavnom ekranu mozete naci kartice za pristup
razli¢itim funkcijama.

Aplikacija preuzima trenutnu listu kanala od TV-a
tokom prvog pokretanja.

MOJI KANALL: Prikazuju se programi prva cetiri
kanala sa liste kanala TV uredaja. Mozete da
promenite navedene kanale. Pritisnite sli¢icu kanala
i zadrzite. Prikazuje se lista kanala i moZete izabrati
kanal koji Zelite zameniti.

TV: Sadrzaj mozete da gledate na kartici TV. U ovom
rezimu se mozete kretati kroz listu kanala koja je
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preuzeta sa vaseg televizora i kliknuti na slicice za
pregled detalja stranica.

SNIMKE: Preko ove kartice mozete videti aktivne
snimke (ako su dostupni) i podsetnike. Za brisanje bilo
koje stavke, jednostavno pritisnite ikonu za brisanje
koja se nalazi u svakom redu.

EPG(elektronski vodi¢ kroz programe): Na ovoj kartici
mozete videti raspored emisija izabrane liste kanala.
Takode moZete navigirati kroz kanale pritiskom
na Zeljeni kanal u EPG mrezZi. Imajte na umu da
azuriranje/osvezivanje EPG informacije moZe potrajati
u zavisnosti od vase mreZe i kvaliteta internet usluge.
Napomena: Internet veza je potrebna za EPG informacije
na bazi WEB-a.
POSTAVKE: Konfiguriite aplikaciju po Zelji. MoZete
promeniti;
A je F TV-a:
Funkcija FollowMeTV (ako je dostupna) ¢e se
automatski pokrenuti ukoliko je ovo podesavanje
omoguceno. Ova opcija je podrazumevano
onemogucena.
A p ivanje na izor: Ako je
omoguceno, va$ mobilni uredaj ¢e se automatski
povezati na televizor koji je povezan poslednji i
preskociti ekran za pretragu televizora.

Promeni TV: Prikazuje trenutno povezani TV.
Mozete pritisnuti ovu postavku da biste otisli do
ekrana ,Pretraga televizora® i da biste promenili u
drugi televizor.

Uredivanje prilagodene liste kanala: MozZete
urediti prilagodenu listu kanala preko ove postavke.
Izaberi izvor liste kanala: MoZete izabrati izvor
liste kanala koja bi se koristila u ovu aplikaciju.
Opcije su "TV lista" i "Prilagodena lista". Dodatno,
mozete aktivirati opciju ,Zapamti moj izbor* da biste
postavili izabrani izvor liste kanala kao stalni izbor.
U tom slucaju, ako je izabrani izvor dostupan, on
¢e se koristiti u aplikaciji.

Broj verzije: Prikazuje trenutnu verziju aplikacije.

Stranica Detalja:

Da biste otvorili stranicu sa detaljima, dodirnite
program. Na stranici sa detaljima moZete videti
detaljnije informacije o programima koje ste izabrali.
Na ovoj stranici se nalaze kartice ,Detalji, ,Ekipa“ i
,Video zapisi“.

DETALJI: Ovaj umetak daje rezime i informaciju oko
izabrane programe.

EKIPA: Prikazuje sve ljude koji su doprineli trenutnom
programu.

VIDEO ZAPISI: Omogucava video zapise na Youtube
koji su povezani sa izabranim programom.
Napomena: Za neke funkcije je potrebna veza sa Internetom.

Funkcija FollowMe TV (ako postoji)
Dodirnite vidzet FOLLOW ME TV koji se nalazi u
gornjem desnom uglu ekrana mobilnog uredaja da
biste promenili raspored funkcije FollowMe TV.
Dodirnite ikonu za reprodukciju da biste pokrenuli
strimovanje sadrzaja sa vaseg televizora na mobilni
uredaj. Dostupno ako je va$ uredaj u dometu rutera.
Rezim preslikavanja

Ovaj rezim funkcije FollowMe TV je omogucen kao
podrazumevani i omogucava striming sadrzaja sa bilo
kog od izabranih TV izvora i pregleda¢a multimedija.
Napomene:

Imajte na umu da su podrzani samo digitalni (DVB-T/C/S)
SD i HD kanali.

Visejeziéna audio podrska i funkcije ukljugivanja/iskljuivanja
titlova nisu funkcionalne.

Performanse striminga se mogu menjati u zavisnosti od
kvaliteta vase mreZe.

Stranica Deljenja medija

Za pristup vidZzetu Deljenje Medija, dodirnite Strelicu
Nagore koja se nalazi u gornjem desnom uglu ekrana.
Ako se dodirne vidzet Deljenje medija, prikazuje se
ekran gde moZete izabrati tip datoteke medija koji
Zelite da podelite na vas$ televizor.

Napomena: Nisu podrzani svi formati slike. Ova funkcija
nece raditi ako Deljenje audio-video sadrZaja nije podrZano.
Funkcija Smart Daljinski

Mozete koristiti vas mobilni uredaj kao daljinski
upravlja¢ vaseg TV nakon $to se ga povezali na
TV. Za pristup svim pametnim funkcijama dalji

5. Ruter modem

6. USB memorijski uredaj u FAT32 formatu (potreban
za opciju USB snimanije, ako je dostupno)

Napomene:
Za Android uredaje, podrZzane su sledece veli¢ine ekrana:
normalna (mapi), velika (hdpi) i veoma velika (xhdpi). Uredaji
sa ekranom od 3" ili manji nisu podrZani.
Za iOS, sve velicine ekrana su podrzani.

Korisnicki interfejs aplikacije Smart Center se moze promeniti
u skladu sa verzijom instaliranom na vasem uredaju.

Alexa je sprem

Alexa je glasovna usluga bazirana u oblaku kompa-
nije Amazon koja je dostupna na mnogim glasovno
upravljanim pomoénim uredajima. Pomocu funkcija
ugradene Alexe i Radovi sa Alexom, va$ TV uredaj
mozete koristiti kao Alexa uredaj i upravljati funkcijama
vaseg televizora pomocu Alexe.

Ugradena Alexa

Va$ TV uredaj moZete koristiti kao Alexa uredaj.
Da bi ste to mogli, bice vam potrebna kutija za mi-
krofon(*). Nakon povezivanja kutije za mikrofon sa
vasim televizorom, proces podes$avanja bi trebalo da
bude zavrSen. PodeSavanje se moZe izvesti na dole
opisane nacine.

(*) Kutija za mikrofon se moze kupiti odvojeno ako nije
isporuena sa TV-om. Za vise informacija kontaktirajte svog lo-
kalnog prodavca ili prodajno mesto na kome ste kupili televizor.
« PoveZite kutiju za mikrofon na va$ TV aparat

« Koristite opciju Ugradena Alexa u meniju Podesa-

upravljata mozete da koristite meni dole u sredini

ekrana

Prepozavanje glasa

Mozete dodirnuti vidzet Mikrofon(TF) i prilagoditi

vasu aplikaciju, dajuéi glasovne komande kao $to

su ,Volume Up/Down!“ (Povecanje/smanjenje jacine

zvuka), ,Programme Up/Down! (Prethodni/sledeci

program).

Napomena: Ova funkcija je moguca jedino na uredajima sa

Android platformom.

Stranica Tastature

Stranica tastature se moZe otvoriti na dva nagina:

pritiskom na vidZet Tastatura(." ) na ekranu aplikacije

ili automatski, primanjem komande sa televizora.

Zahtevi

1. SmartTV

2. Mrezna veza

3. Mobilni uredaj na Android ili iOS platformi (Android
0OS 5.1 ili noviji, i0S 12 ili noviji).

4. Aplikacija Smart centar (moze se naci u internet
radnjama zasnivane na platformama Android i
i08).

Srpski - 40 -

1 i asistent

« Obavite prvu instalaciju na televizoru. Carobnjak
za podeSavanja ¢e se prikazati nakon zavrSetka
procesa instalacije

Carobnjak ée vas voditi kroz proces podesavanja. Za
detaljne informacije pogledajte uputstvo za upotrebu
kutije za mikrofon.

Alexa Pocetni ekran

Po zavrSetku podesavanja, integrisace se funkcija
Alexa Pocetni ekran. Ova funkcija je ambijentalni
ekran koji se pojavljuje kada se ne detektuju korisnicke
aktivnosti. Slika u pozadini, informacije o vremenu i
datumu i predlozi glasovnih komandi bic¢e prikazani
na Alexa poc¢etnom ekranu.

Mozete da koristite opciju Alexa Pocetni ekran u meniju
Podesavanja>Sistem>Glasovni asistent>Ugradena
funkcija Alexa da biste konfigurisali podesavanje ove
funkcije. MoZete da podesite jedan od perioda neak-
tivnosti da biste ga omogudili ili da iskljucite da biste
ga onemogucili.

Alexa Pocetni ekran prikazuje se samo kada je pokre-
nut pretraZiva¢ mreZe ili bilo koji drugi video na zahtev,
osim Netflix-a.. Pojavljuje se kada tokom unapred

definisanog perioda neaktivnosti nije identifikovana
korisnicka aktivnost, osim ako reprodukcija medija
nije u toku. Gledanje filma, na primer, ne smatra se
neaktivno$éu korisnika.

MozZete pritisnuti tastere daljinskog upravljaca da biste

uginili da isto nestane. Kao izuzetak moZzete da koristite

tastere za jaCinu zvuka +/- za kontrolu nivoa jacine

zvuka ¢ak i kada je Alexa Pocetni ekran pokrenut.

Radovi sa Alexom

MozZete upravljati funkcijama vaseg televizora pomocu

Alexe. Da biste to mogli, proces pode§avanja bi trebalo

da bude zavrden. PodeSavanje se moZe izvesti na dole

opisane nacine.

« Koristite opciju Radovi sa Alexom u meniju Podes$a-
vanja>Sistem>Glasovni asistent

« Obavite prvu instalaciju na televizoru. Carobnjak
za podeSavanja ¢e se prikazati nakon zavrSetka
procesa instalacije

Proces podesavanja
Carobnjak ée vas voditi kroz proces podesavanja.

+ Ako obavljate prvu instalaciju na televizoru, ¢arobn-
jak za podesavanje Alexe ce se prikazati nakon zav-
rSetka procesa instalacije. Na prvom ekranu oznacite
opciju Saznajte vise i pritisnite OK. Na sledecem
ekranu bicete informisani o funkciji. Oznacite Start
i pritisnite OK da nastavite.

Ako nakon prve instalacije preskocite ¢arobnjaka
za pode$avanje, moZete koristiti opciju Radovi sa
Alexom u meniju PodeSavanja>Sistem>Glasovni
asistent da biste kasnije ru¢no obavili podesavanje.
Na prvom ekranu bicete informisani o funkciji. Oz-
nacite Start i pritisnite OK da nastavite.

« Sifra za potvrdu identiteta bice kreirana i prikazana
na ekranu. Koristite svoj radunar ili neki drugi uredaj
sa pristupom internetu da biste otisli na internet ad-
resu (URL) prikazanu na ekranu. Bi¢ete usmereni na
stranu na kojoj se prvo morate prijaviti na svoj nalog
naAmazonu, ako ve¢ niste prijavljeni. Zatim cete biti
usmereni na stranu na kojoj morate uneti $ifru za
potvrdu identiteta koju vidite na televizoru i povezati
va$ TV uredaj sa svojim nalogom na Amazonu.

« Ako je proces povezivanja bio uspesan, od vas ¢e
se traziti da odredite naziv televizora, nazvan ,Prija-
teljski naziv‘(FN). ,Prijateljski naziv* je naziv koji vas
podseca na vas televizor, kao $to su , TV u dnevnoj
sobi*, ,TV u kuhinji, ,TV u trpezariji“, itd. Odaberite
neki naziv koji se lako izgovara. Redi cete taj naziv
da biste pokazali Alexi koji televizor da kontrolise.
Kada zavrsite, oznacite OK i pritisnite OK.

« Primeri kori§¢enja funkcije bi¢e prikazani na
slede¢em ekranu. Pritisnite OK za zavr$etak po-
desavanja.

Ako podesavanje obavljate nakon prve instalacije,
vraticete se na prvi ekran sa ¢arobnjakom za po-
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desavanja kada pritisnete OK. U tom slucaju pritisnite
Izlaz ili oznacite Podesi kasnije, a zatim pritisnite
OK da biste izasli iz podeSavanja.
Kada se zavrsi proces podeSavanja moci ¢ete da
upravljate funkcijama vaseg televizora pomocu Alexe.
Napomena: Obezbedite da uredaji budu povezani na internet.

Primeri komandi

Evo nekoliko glasovnih komandi koje moZete koristiti:

Komanda

Funkcija

Alexa, turn on ‘FN’

Ukljuéuje televizor

Alexa, turn off ‘FN’

Iskljuguje televizor

Alexa, play ‘FN’

Pokrece reprodukciju
medija

Alexa, pause ‘FN"

Pauzira reprodukciju
medija

Alexa, resume ‘FN’

Nastavlja reprodukciju
medija

Google pomoénik
Vas televizor funkcionide s opcijom Ok Google za
glasovnu kontrolu povezanih uredaja i aparata.
Works With Ok Google

Pomocu ove funkcije moZete kontrolisati funkcije svog
televizora sa uredajimaGoogle pomocnika. Da biste to
mogli, proces podesavanja bi trebalo da bude zavrsen.
Prije podesavanja

Izvrite sledec¢e postupke pre nego $to zapocnete
podesavanje na televizoru.

« Instalirajte aplikaciju Google Home na svoj mobilni
telefon i prijavite se na svoj racun

« Dodajte pomoc¢ni uredaj na svoj raéun

« Odaberite radnju Vsmart TV s liste radnji unutar
aplikacije

« Prikazace se ekran na kojem cete unijeti kod za
autennflkacuu koji ¢e se stvoriti tokom postupka

Alexa, stop 'FN'

Zaustavlja reprodukciju
medija

Alexa, fast forward on ‘FN’

Premotava medije
u rezimu brzog
premotavanja unapred

Alexa, rewind on ‘FN’

Premotava medije unazad

na vasem TV-u kako biste povezali
telewzor sa vasim racunom. Nastavite sa postavkama
na televizoru da biste dobili kéd za autentifikaciju
Proces podesavanja
Podesavanje se moze obaviti koris¢enjem opcije
Google p ¢ni ij $ ja> Sistem>
i A

umenijuF

Alexa, set the volume of
‘FN’ to 50

Podesava jacinu zvuka na
odredeni nivo

Alexa, turn the volume up
on 'FN’

Pojacava zvuk za 10
jedinica

Alexa, turn the volume
down on ‘FN’

Smanjuje zvuk za 10
jedinica

Alexa, mute ‘FN’

Iskljuéuje zvuk.

Alexa, unmute ‘FN’

Ukljuéuje zvuk

Alexa, change the input to
“input_name” on 'FN’

Televizor prebacuje na
ulazni izvor sa navedenim
imenom (npr. HDMI 1)

Alexa, change channel to
“channel_number" on ‘FN"

Televizor prebacuje na
kanal sa navedenim
brojem (npr. kanal 200)

Alexa, change channel to
“channel_name" on ‘FN’

Televizor prebacuje na
kanal sa r

istent. Carobnjak ¢e vas voditi kroz

proces podes$avanja.

+ Oznacite Start na prvom ekranui pritisnite OK da
nastavite.

+ Od vas ¢e se traziti da odredite naziv televizora,
nazvan ,Prijateljski naziv‘(FN). ,Prijateljski naziv" je
naziv koji vas podseca na vas televizor, kao $to su
»TV u dnevnoj sobi*, ,TV u kuhinji*, , TV u trpezariji*,
itd. Odaberite neki naziv koji se lako izgovara. Kada
zavrsite, oznacite OK i pritisnite OK.

« Sifra za potvrdu identiteta bice kreirana i prikazana
na ekranu. Unesite kod koji vidite na televizoru u
aplikaciji Google Home

Kada se zavr$i proces pode$avanja moci ¢ete da

upravljate funkcijama vaseg televizora pomo¢u Google

pomocénika.

imenom

Alexa, channel up on ‘FN’

Televizor prebacuje na
sledeci visi kanal, ako
postoji

Alexa, channel down
on ‘Fl

Televizor prebacuje na
sledeci nizi kanal, ako
postoji

Alexa, next channel on
N

Televizor prebacuje na

1 ;0 da uredaji budu povezani na internet.
Na svoj raéun mozete povezati samo jedan TV.

Primeri komandi

Samo recite ,Ok Google“ da biste upravljali televizorom
koriste¢i samo svoj glas.

sledeci kanal sa liste
kanala

FN je skracenica za ,Prijateljski naziv" (,Friendly

Name®).

Komanda Funkcija
ukljuéi ,FN* Ukljuéuje televizor
iskljuci ,FN* IskljuGuje televizor

Pauzira reprodukciju

pauziraj na ,FN' medija
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Komanda Funkcija

Nastavija reprodukciju

nastavi na ,FN“ N
medija

Zaustavlja reprodukciju

zaustavi na ,FN*
medija

pojacaj zvuk na ,FN* Pojacava zvuk

smaniji zvuk na ,FN* Smanjuje zvuk

iskfjugi zvuk na ,FN* Iskljuéuje zvuk.

promeni ulaz na ,ulaz_ )
naziv na ,FN* Televizor prebacuje na
ulazni izvor sa navedenim

imenom (npr. HDMI 1)

promeni ulaz na ,ulaz_
naziv na ,FN*

Televizor prebacuje na
kanal sa navedenim
brojem (npr. kanal 200)

promeni kanal na ,broj
kanala® na ,FN*

Televizor prebacuje na
kanal sa navedenim
imenom

promeni kanal na ,naziv
kanala“ na ,FN*

Televizor prebaca na
sledeéi gornji kanal, ako
postoji

kanal navise na ,FN"

Televizor prebaca na
sledeci donji kanal, ako
postoji

kanal nanize na ,FN*

FN je skracenica za ,Prijateljski naziv" (,Friendly
Name").

Google je zaétitni znak kompanije Google LLC.

Informacija funkcionalnosti DVB

Ovaj DVB prijemnik je pogodan samo za koriséenje u
zemlji za koju je bio namenjen.

Mada je ovaj prijemnik u skladu sa najnovijim DVB
specifikacijama u vremenu proizvodnje, ne mozemo
da garantujemo kompatibilnost sa buduc¢im DVB
transmisijama radi promene koje mogu biti unete u
emitovane signale i tehnologije.

Neke funkcije digitalne televizije nisu dostupne u
nekim zemljama.

Mi neprekidno tezimo ka pobolj$anju nasih proizvoda;
stoga, specifikacije se mogu promeniti bez prethodne
najave.

Za savete o tome gde moZzete kupiti dodatnu opremu,
kontaktirajte prodavnicu u kojoj ste kupili svoju opremu.
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Sicherheitsinformationen

N

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

VORSICHT: UM DAS RISIKO AUF EINEN ELEKTRISCHEN
SCHOCK U REDUZIEREN, DEN DECKEL (ODER
DAS RUCKTEIL) NICHT ENTFERNEN
IN DIESEM GERAT BEFINDEN SICH KEINE TEILE,
DIE VOM BENUTZER GEWARTET WERDEN
KONNEN. WENDEN SIE SICH AN QUALIFIZIERTES
SERVICEPERSONAL.

In extremen Wetter (Starme, und

wenn das TV-Gerat (iber einen langen Zeitraum nicht benutzt

wird (im Urlaub) trennen Sie den das Gerat vom Netz

Der Netzstecker wird verwendet, um das TV-Gerét vom Netz

2 trennen und muss daher stets gut zuganglich sein. Wenn

das Gerét nicht vollsténdig vom Netz getrennt wird, wird es

auch im Standby-Modus oder sogar im ausgeschalteten

Zustand weiter Strom ziehen.

Hinweis: Fir die entsprechenden Eigenschaften befolgen Sie bitte

die Instruktionen auf dem Bildschirm.

kann. Machen Sie niemals Knoten in das Netzkabel,
und binden Sie es nie mit anderen Kabeln zusammen.
Wenn es beschadigt ist, muss das Kabel ersetzt
werden. Diese Arbeit darf ausschlieRlich durch eine
qualifizierte Fachkraft ausgefiihrt werden.

« Setzen Sie das TV-Gerat méglichst keinen tropfenden
oder spritzenden Fliissigkeiten aus, und stellen Sie
keine mit Flissigkeiten gefiillte Objekte, wie z.B.
Vasen, Tassen usw. auf dem bzw. oberhalb (z. B. in
Regalfachern dariiber) des TV-Geréts ab.

- Setzen Sie das TV-Gerat nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus, und stellen Sie keine
offenen Flammen (wie z. B. erleuchtete Kerzen) auf
oder neben das TV-Geréat.

« Stellen Sie keine Hitzequellen, wie z. B. Elektroheizer,
Radiatoren usw. in die unmittelbare Nahe des Geréts.

« Stellen Sie das Fernsehgerat nicht auf den Boden

oder geneigte Oberflachen.

Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, miissen Sie

Kunststofftiiten aus der Reichweite von Sauglingen,

Kindern und Haustieren halten.

* B igen Sie den Stander sorgfaltig am TV-Gerat

Bitte lesen Sie diese Anlei listandi
vor der | 1 oder Inbetriebnah
durch.

WARNUNG: Dieses Gerit ist nur zur

Benutzung von Personen (einschl. Kindern)
gedacht, die in der Lage (korperlich oder geistig)
bzw. erfahren genug sind, mit dem Gerat
unbeaufsichtigt umzugehen. Andernfalls sind
solche Personen unter Aufsicht eines fiir ihre
Sicherheit verantwortlichen Erwachsenen zu
stellen.

« Dieses TV-Gerat ist fiir den Einsatz in einer Hohe von
weniger als 5000 Metern Giber dem Meeresspiegel,
an einem trockenen Standort und in Regionen mit
gemaRigtem oder tropischem Klima vorgesehen.

« Das TV-Gerét ist fir den Hausgebrauch und ahnliche
Zwecke in Innenrdumen vorgesehen, kann jedoch
auch an offentlichen Orten verwendet werden.

« Lassen Sie fir Luftungszwecke mindestens 5 cm
Abstand um das TV-Gerat herum.

« Die Ventilation darf nicht durch Abdecken oder
Verstellen der Ventilationséffnungen durch
Gegenstande wie Zeitungen, Tischdecken, Gardinen
0.4. behindert werden.

« Der Stecker des Stromkabels sollte leicht zuganglich
sein. Stellen Sie keine Gegensténde auf das
Netzkabel (weder das Gerat selbst, noch Mobel
usw.), und klemmen Sie das Kabel nicht ein.
Beschadigungen am Netzkabel/Netzstecker kdnnen
zu Brénden oder Stromschlagen fiihren. Handhaben
Sie das Netzkabel immer am Stecker, trennen Sie
das TV-Gerét nicht durch Ziehen des Netzkabels
vom Netz. Beriihren Sie niemals das Netzkabel
/ den Stecker mit nassen Handen, da dies einen
Kurzschluss oder elektrischen Schlag verursachen

Deutsch

Sollten der Stander mit Schrauben geliefert worden
sein, missen Sie die Schrauben fest nachziehen, um
das TV-Gerat vor dem Kippen zu bewahren. Ziehen
Sie die Schrauben nicht zu fest und montieren Sie
die Gummistopfen vorschriftsmaRig.

« Stellen Sie das TV-Gerat nicht an einen Platz, an
dem es direkter Sonneneinstrahlung oder anderen
starken Lichtquellen ausgesetzt ist, da dies zu
Displayschaden fiihren wird.

« Entfernen Sie vorsichtig die Schutzfolie, bevor Sie
das TV-Gerét in Betrieb nehmen.

« Entsorgen Sie die Batterien niemals im offenen
Feuer oder zusammen mit geféhrlichen bzw.
entflammbaren Stoffen.

WARNUNG

« Batterien dirfen nicht zu groRer Hitze, wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer oder Vergleichbarem
ausgesetzt werden.

* Zu hoher Schalldruck oder zu hohe Lautstérken von
Kopf- oder Ohrhérern kénnen zu Gehdérschaden
fiihren.

VOR ALLEM ABER lassen Sie NIEMALS zu,

dass jemand, insbesondere Kinder, gegen den

B|Idsch|rm driickt oder dagegen schlagt oder

in Locher,

oder andere Offnungen im TV-Gerit steckt.

Schweres oder tddliches

A Vorsicht Verletzungsrisiko

a Geféhrliches

Wichtige
A Wartung Wartungskomponente
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Kennzeichnungen auf dem Gerét

Die folgenden Symbole werden auf dem Geréat
als Kennzeichnungen fiir Einschrankungen und
VorsichtsmaBnahmen sowie Sicherheitshinweise
verwendet. Jede Kennzeichnung ist nur dann zu
beachten, wenn diese auf dem Gerat angebracht
worden ist. Beachten Sie diese Informationen aus
Sicherheitsgriinden.

@ Gerét der Schutzklasse II: Dieses Gerét ist

so gebaut, das es keinen Schutzleiter

(elektrische Erdung) fiir die Verbindung zum
Stromnetz erfordert.

Lebensgefahrdende Klemme: Die

markierte(n) Klemme(n) ist/sind im normalen

Betriebszustand lebensgefahrdend.

Vorsicht. Bitte beachten Sie die
ﬂ Bedienungsanleitung: Der markierte
Bereich bzw. die markierten Bereiche

enthalten durch den Benutzer auszutauschende
Knopfzellenbatterien.

Geriat der Laserklasse 1:
Dieses Gerat enthélt eine
Laserquelle der Klasse 1,
die unter verniinftigerweise
vorhersehbaren
Betriebsbedingungen ungeféhrlich ist.

CLAS:!

S 1
LASER PRODUCT

WARNUNG

« Batterien durfen nicht verschluckt werden, es besteht
chemische Veratzungsgefahr.

« Dieses Gerat bzw. das zum Gerat mitgelieferte
Zubehor enthalt méglicherweise eine
Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellenbatterie
verschluckt wird, fiihrt dies innerhalb 2 Stunden
zu schweren internen Veratzungen mit moglicher
Todesfolge.

« Halten Sie gebrauchte und neue Batterien von
Kindern fern.

« Wenn das Batteriefach nicht sicher geschlossen ist,
stoppen Sie die Verwendung des Gerats und halten
Sie Kinder fern.

« Falls Sie den Verdacht haben, dass Batterien
verschluckt wurden oder in irgendeinen Kérperteil
platziert wurde, suchen Sie sofort medizinische
Hilfe auf.

Ein TV-Gerét kann umfallen und dabei ernste

Verletzungen mit moglicher Todesfolge verursachen.

Viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern, kénnen

vermieden werden, wenn die folgenden einfachen

VorsichtsmaRnahmen getroffen werden:

« Verwenden Sie IMMER vom Hersteller des TV-
Gerats empfohlene TV-Mdbel oder StandfiiRe oder
Montagemethoden.

« Verwenden Sie IMMER Mébelstiicke, die das
Gewicht des TV-Geréts sicher tragen kénnen.

« Stellen Sie IMMER sicher, dass das TV-Gerét nicht
(iber die Rénder des Mdbelstiicks hinausragt.

« Kléren Sie IMMER lhre Kinder dariiber auf, dass es
gefahrlich ist, auf hohe Mé&belstiicke zu klettern, um
das TV-Gerat oder die Fernbedienung zu erreichen.

« Verlegen Sie Kabel und Leitungen, die an Ihr TV-
Gerat angeschlossen sind, IMMER so, dass sie
nicht dariiber gestolpert, gezogen oder ergriffen
werden kdnnen.

« Stellen Sie das TV-Gerat NIEMALS auf eine instabile
Unterlage.

« Stellen Sie das TV-Gerat NIEMALS auf hohe
Mobelstiicke (z.B. Regale oder Biicherregale), ohne
das Mobelstiick selbst und das TV-Geréat an einem
sicheren Halt abzustiitzen.

« Das TV-Gerat NIEMALS auf Stoff oder andere
Materialien stellen, die sich méglicherweise zwischen
TV-Gerét und Mébel befinden.

« Stellen Sie NIEMALS Gegenstande auf das TV-Geréat
oder die Mobel, auf denen das TV-Gerét aufgestellt
ist, die Kinder zum Kilettern verleiten kénnten, z. B.
Spielzeug und Fernbedienungen.

« Das Gerat ist nur fiir die Montage in Hohen <2 m
geeignet.
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Wenn Sie Ihr vorhandenes TV-Geréat weiterhin nutzen
und an einen neuen Platz stellen, sind die gleichen
VorsichtsmaBnahmen zu beachten.
DerAnschluss von Geraten, die tiber die Netzverbindung
oder andere Gerate an die Schutzerdung des
Gebaudes angeschlossen sind, liber Koaxialkabel an
ein TV-Verteilersystem kann unter Umsténden eine
mogliche Feuergefahr darstellen. Eine Verbindung
uber ein Kabelverteilersystem ist nur dann zuldssig,
wenn die Vorrichtung eine Isolierung unterhalb eines
gewissen Frequenzbereichs liefert (Galvanische
Isolation)

WARNHINWEISE ZUR WANDMONTAGE

« Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung durch, bevor
Sie das Gerat an der Wand befestigen.

« Das Set fiir Wandbefestigung ist optional. Sie kdnnen
es bei Ihrem lokalen Handler kaufen, falls es nicht
dem Gerat gekauft wurde.

« Installieren Sie das TV-Gerét nicht an der Decke oder
einer geneigten Wand.

« Verwenden Sie fiir die Wandmontage nur die dazu
vorgesehenen Schrauben und Zubehoérteile

« Ziehen Sie die Schrauben zu Wandmontage fest
nach, um das TV-Gerat vor dem Herabfallen zu
bewahren. Ziehen Sie die Schrauben nicht zu
stark an.

Abbildungen und Abbildungen in dieser
Bedienungsanleitung dienen nur als Referenz und
kénnen vom tatséchlichen Aussehen des Produkts
abweichen. Das Produktdesign und die Technischen
Daten kdénnen ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden.

Umweltinformationen

Bei der Entwicklung dieses TV-Gerats wurde auf
eine \dliche Funktion: ise Wert gelegt.
Um den Energieverbrauch zu senken, gehen Sie wie
folgt vor:

Wenn Sie die giesparei auf

oder Medium einstellen, wird das TV-Gerat seinen
Energieverbrauch unverziglich entsprechend
anpassen. Stellen Sie diese Einstellung zum
Abschalten auf Aus. Wenn Sie das Backlight auf
einen festen Wert wie Benutzerdefiniert stellen
und das OLED-Luminanz (angesiedelt unter den
Energiespar-Einstellungen) mit Hilfe der Links- oder
Rechts-Taste der Fernbedienung manuell einstellen
mochten.

Hinweis: Die verfiigharen Energiespar-Optionen kénnen
abhéngig vom gewahlten Modus im System>Bild-Menii
variieren.

Die Energiespar-Einstellungen finden sich im Sys-
tem>Bild-Mend. Ist dies nicht der Fall, kénnen die
Einstellungen nicht gedndert werden.

Sie kénnen den Bildschirm auch mit der Option
Bildschirm aus ausschalten, wenn Sie nur den Ton
héren mochten und nicht sehen miissen. Wenn die
rechte Taste und linke Taste nacheinander gedriickt
wird, wird die Option Bildschirm aus ausgewahit
und die,Bildschirm schaltet sich in 15 Sekunden
aus.” Meldung wird auf dem Bildschirm angezeigt.
Wahlen Sie Fortfahren und driicken Sie OK, um den
Bildschirm umgehend auszuschalten. Wenn Sie keine
Taste driicken, wird der Bildschirm nach 15 Sekunden
ausgeschaltet. Driicken Sie eine beliebige Taste auf
der Fernbedienung oder auf dem TV-Gerat, um den
Bildschirm wieder einzuschalten.

Hinweis: Die Bildschirm Aus-Option is nicht verfiigbar, wenn
der Modus auf Spielen gestellt ist.

Schalten Sie das Gerét aus oder ziehen Sie den
Netzstecker, wenn das TV-Gerét nicht verwendet
wird. Dies wird auch den Energieverbrauch senken
oder stoppen.

« Fernbedienbares Farbfernsehgerét

- Vollintegriertes digitales terrestrisches/Kabel-/
Satelliten-TV (DVB-T-T2/C/S-S2)

« HDMI Eingange, um andere Gerate mit HDMI-
Anschliissen zu verbinden

» USB-Eingang*

+ OSD-Menlsystem

« Stereo-Audiosystem

« Teletext

« Kopfhoreranschluss

 Automatische Programmierung

* Manuelle Sendereinstellung

«» Automatische Abschaltung nach bis zu acht Stunden.
* Ausschalttimer

« Kindersicherung

« Automatische Stummschaltung, wenn keine
Ubertragung stattfindet.

* NTSC-Wiedergabe

+ AVL (A ische Lautsta ung)
* PLL (Frequenzsuche)

« Spielemodus (Optional)

* Bild-Aus-Funktion

» Aufnahme von Sendungen

* Programm-Timeshift-Aufnahme

« Ethernet (LAN) fiir Internetverbindungen und
-Dienste

* Integriertes 802.11 a/b/g/n WLAN-Modul
* Audio-Video-Teilen
* HbbTV
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Das TV-Gerét unterstiitzt Ultra HD (Ultra High Definition
- auch als 4K bezeichnet), das eine Auflésung von 3840
x 2160 (4K:2K) bietet. Dies entspricht der vierfachen
Full HD TV-Auflésung, indem die Pixelzahl sowohl
horizontal als vertikal verdoppelt wird. Ultra-HD-Inhalte
werden Uber native und marktiibliche Anwendungen,
HDMI, USB-Eingang(e) und tiber DVB-T2- und DVB-
S2-Sendungen unterstiitzt.

High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-Gamma
(HLG

Mit dieser Funktion kann das TV-Gerét im gréReren
Umfang die Helligkeitsunterschiede des Bilds
wiedergeben, indem verschiedene Belichtungsreihen
aufgenommen und dann kombiniert werden. HDR/
HLG bietet eine bessere Bildqualitdt dank hellerer,
und realistischerer Kontraste, realistischeren Farben
und weiteren Verbesserungen. Es ermdglicht die
Wiedergabe genau in der durch die Filmemacher
beabsichtigten Anmutung, zeigt die verborgenen
Bereiche dunkler Schatten und das Sonnenlicht
in all seiner Klarheit, Farbe und dem Detail. HDR/
HLG Inhalte werden Uber native und marktfahige
Anwendungen, HDMI-, USB Eingénge und lber
DVB-S Ubertragungen unterstiitzt. Nehmen Sie fiir die
HDMI-Eingabequelle die Einstellung Verbessert in den
Quellenoptionen im Menii Einstellungen>System
oder Uber Quellen> Quelleneinstellungen vor, um
HDR/HLG-Inhalte anzusehen, wenn der HDR/HLG-
Inhalt iiber einen HDMI-Eingang empfangen wird. Das
Quellgerat muss zudem in diesem Fall mindestens mit
HDMI 2.0a kompatibel sein.

Dolby

Dolby Vision™ liefert ein dramatisches visuelles
Erlebnis, erstaunliche Helligkeit, auBergewdhnlichen
Kontrast und stark leuchtende Farbe, die Unterhaltung
zum Leben erwecken. Es erreicht diese beeindru-
ckende Bildqualitat durch die Kombination von HDR-
und Farbskala-Bildgebungstechnologien. Durch die
Erhéhung der Helligkeit des Originalsignals und die
Verwendung eines héheren dynamischen Farb- und
Kontrastbereichs bietet Dolby Vision erstaunliche,
naturg Bilder mit den Detailtie-
fen, die andere Nachbearbeitungstechnologien im
TV-Gerat nicht erzeugen kénnen. Dolby Vision wird
uber native und marktfahige Anwendungen, HDMI-
und USB-Eingéange unterstiitzt. Nehmen Sie fiir die
HDMI-Eingabequelle die Einstellung Verbessert in den
Qi otionen im Meni Eil 3%

oder Uber das Menii Quellen> Quelleneinstellungen
vor, um Dolby Vision-Inhalte anzuzeigen, wenn der
Dolby Vision-Inhalt Giber einen HDMI-Eingang empfan-
gen wird. Das Quellgerat muss zudem in diesem Fall
mindestens mit HDMI 2.0a kompatibel sein. Im Meni
Einstellungen> Bild> Modus stehen zwei vordefinierte
Bildmodi zur Verfligung, wenn Dolby Vision-Inhalte

on

erkannt werden: Dolby Vision Hell und Dolby Vision
Dunkel. Beide ermdglichen dem Benutzer den Inhalt
so zu erleben, was der Content-Autor mit unterschied-
lichen Umgebungsbeleuchtungen beabsichtigt hatte.

Zubehdr im Lieferumfang

« Fernbedienung
« Batterien: 2 x AAA
« Handbuch

OLED-TV-Bedienung

Fir OLED-Module existieren bestimmte Verfahren, um
dessen Lebensdauer zu verlangern und Schutz gegen
Einbrenneffekte (Image-Sticking) zu bieten.

OLED Fast Panel Clean

* Nach jeder 4-stiindigen Nutzung fiihrt das
Fernsehgerét beim nachsten Einschalten des
Fernsehgeréats in den Standby-Modus eine
automatische OLED Fast Panel Clean durch.
Befindet sich das Fernsehgerat im Store-Modus,
wird dieser Vorgang jedes Mal ausgefiihrt, wenn das
Fernsehgerét in den Standby-Modus geschaltet wird.

Dieser Vorgang dauert etwa 6 Minuten. Um den
Vorgang nicht zu unterbrechen, wird empfohlen, zu
warten, bis der Vorgang abgeschlossen ist.

« Die LED blinkt wahrend des Vorgangs.

* Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, schaltet das
Fernsehgerét in den Bereitschaftsmodus..

« Der Vorgang kann durch die Unterbrechung der
Stromzufuhr fiir das TV-Gerat oder durch ein
erneutes Einschalten des Gerats unterbrochen
werden. In diesem Fall wird das Gerét ein OLED Fast
Panel Clean durchfiihren, sobald das TV-Gerét das
néchste Mal in den Standby-Modus geschaltet wird.

« Dieser Vorgang kann manuell unter Verwendung
der Option OLED Fast Panel Clean im
Meni Einstellungen> Bild> Erweiterte

il OLED-Ei irchgefiihrt
werden. In diesem Fall. Dieser Vorgang dauert etwa
10 Minuten und dann wird der Fernseher automatisch
ausgeschaltet. Ziehen Sie wahrend dieser Zeit nicht
das Netzkabel ab.

ON-RF

« Dieser Vorgang wird jedes Mal automatisch
durchgefiihrt, sobald das TV-Gerat eingeschaltet
wurde.

« Tun Sie nichts wahrend des Boot-Vorgangs.
Unterbrechen Sie den Vorgang nicht.

« Es dauert etwa 6 Sekunden, bis das erste Bild auf
dem Bildschirm erscheint.

« Das Hochfahr-Logo wird daher spéter sichtbar und
erscheint fiir einen kiirzeren Zeitraum auf dem
Bildschirm.
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OLED Panel Noise Clean

« Dieser Vorgang wird zu jeder Tageszeit automatisch
ausgefiihrt, wenn das Fernsehgerat nach jeweils

« Das Bild auf dem Bildschirm wird horizontal
und vertikal verschoben und folgt einer
rechteckigen Umlaufbahn. Wenn die Option OLED-

auf Full gesetzt ist, ist die

Pixelver

1500 Betriebsstunden in den Bereitsct IS
geschaltet wird.
* Zuerst wird eine OLED Fast Panel Clean
durchgefiihrt, wenn das Fernsehgerét in den
Standby-Modus geschaltet wird.
AnschlieRend verbleibt das TV-Gerét fiir die Dauer
von 1 Stunde im Standby-Modus, sodass sich das
Panel abkiihlen kann.

« Nach einer Wartezeit von 1 Stunde im Standby-
Modus schaltet sich das Fernsehgerat mit einem
leeren Bildschirm ein und die OLED Panel Noise
Clean wird ausgefiihrt, wenn das Bedienfeld die
richtige Temperatur aufweist.

« Dies dauert etwa 1 Minute und wéhrend des Betriebs
blinkt die LED und eine horizontale Linie erscheint
auf dem Bildschirm, die sich von oben nach unten
bewegt.

« Nach Abschluss des OLED Panel Noise Clean-
Vorgangs schaltet das Fernsehgeratin den Standby-
Modus.

« Der OLED Panel Noise Clean-Vorgang kann
jederzeit unterbrochen werden, indem Sie die
Stromversorgung zum Fernsehgerat unterbrechen
oder das Fernsehgerat einschalten.

« Wenn der OLED Panel Noise Clean-Vorgang
unterbrochen wird, erscheint beim néchsten
Einschalten des TV-Geréts auf dem Bildschirm
eine Meldung, dass der OLED Panel Noise Clean-
Vorgang unterbrochen wurde. In diesem Fall wird das
Gerét ein OLED Panel Noise Clean durchfiihren,
sobald das TV-Gerét das nachste Mal in den
Standby-Modus geschaltet wird.

« Dieser Vorgang kann manuell unter Verwendung
der Option OLED Panel Noise Clean im
Meni Einstellungen> Bild> Erweiterte
Ei OLED-Eii durchgefiihrt
werden. Dieser Vorgang dauert etwa 1 Minuten und
dann wird der Fernseher automatisch ausgeschaltet.
Ziehen Sie wahrend dieser Zeit nicht das Netzkabel
ab. Es wird nicht empfohlen, diesen Vorgang mehr
als einmal pro Jahr durchzufiihren, oder es sei denn
es wird von autorisiertem Servicepersonal verlangt.

OLED-Pixelverschiebung

« Die Bilder werden alle drei Minuten automatisch um
ein Pixel verschoben, um ein Hangenbleiben des
Bildes zu verhindern.

« Sie konnen die Pixelverschiebungseinstellung mit
der Option OLED-Pixelverschiebung im Meni
Einstellungen>Bild>Erweiterte Einstellun-
gen>OLED-Einstellungen &ndern. Netzwerk- und
Full-Optionen sind verfiigbar.
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Umlaufbahn im Vergleich zur Option Half doppelt
s0 grof3.

Andere VorsichtsmaRnahmen

Es gibt auch einige andere VorsichtsmaRnahmen,

um das Einkleben von Bildern zu verhindern.

« Eine Bildschirmschonerfunktion ist eingebettet, um
die Lebensdauer des Anzeigefelds zu verléangern.
Es wird automatisch aktiviert, wenn das TV-Gerat
nach einer gewissen Inaktivitatszeit (ca. sieben
Minuten) erkennt, dass ein statisches Bild auf
dem Bildschirm angezeigt wird. Driicken Sie eine
beliebige Taste auf der Fernbedienung, um den
Bildschirmschonermodus zu verlassen.

« Die Option Menii-Timeout im Menii Einstellun-
gen>System>Mehr kann nicht auf Aus eingestellt
werden.

Standby-Meldungen

Wenn das Fernsehgerat fir 3 Minuten kein
Eingangssignal (z.B. von einer Antenne oder
HDMI-Quelle) empfangt, geht das TV-Geréat auf
Standby. Wenn Sie als nachstes das Fernsehgerat
einschalten, wird die folgende Meldung angezeigt:
,Das TV-Gerat hat sich automatisch in den
Standby-Modus geschaltet, weil fiir langere Zeit
kein Signal vorhanden war.“ Sie kénnen diese
Funktion deaktivieren, indem Sie die Option Kein
Signal Timer im Meni Einstellungen> System>
Gerateeinstellungen entsprechend einstellen.

Die automatische Abschaltungoption (im
MeniiEinstellungen>System>Mehr) kann als
Standard auf einen Wert zwischen 1 und 8 Stunden
eingestellt werden. Wenn diese Einstellung nicht auf
Aus gesetzt wurde und das TV-Gerat wahrend der
festgelegten Zeitspanne weiterhin eingeschaltet und
zugleich nicht weiter bedient wird, schaltet das Geréat
sich nach Ablauf dieser Frist in den Standby-Modus.
Wenn Sie als nachstes das Fernsehgerét einschalten,
wird die folgende Meldung angezeigt. ,,Das Gerat
war langere Zeit ohne Bedienung oder Signal und
wurde daher automatisch abgeschaltet.”“ Bevor
das Fernsehgerat in den Standby-Modus wechselt,
wird ein Dialogfenster angezeigt. Wenn Sie keine
Taste driicken, schaltet das Fernsehgeréat nach einer
Wartezeit von ca. 5 Minuten in den Standby-Modus.
Sie konnen Ja markieren und OK driicken, um das
Fernsehgerat sofortin den Standby-Modus zu schalten.
Wenn Sie Nein markieren und OK driicken, bleibt das
Fernsehgerat eingeschaltet. In diesem Dialogfeld
kénnen Sie auch die automatische Abschaltung-
Funktion d ivieren. Markieren Sie D ivi und
driicken Sie OK. Das Fernsehgerat bleibt eingeschaltet
und die Funktion wird abgebrochen. Sie kénnen
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diese Funktion erneut aktivieren, indem Sie im Menu
Einstellungen>System>Mehr die Einstellung der
Option automatische Abschaltung andern.

Steuerung & Betrieb

Dieser Fernseher verfiigt (iber einen Joystick wie in
der obigen Zeichnung gezeigt. Damit kdnnen Sie die
Lautstérke- / Programm- / Quellen- und Standby-On-
Funktionen des Fernsehgeréts steuern.

Hinweis: Abhangig vom jeweiligen Modell kann sich der
Joystick an einer anderen Stelle befinden.

Um die Lautstidrke zu dndern: Erhéhen oder
verringern Sie die Lautstérke, indem Sie den Joystick
nach rechts oder links driicken.

Um den Kanal zu wechseln: Sie kénnen durch die
gespeicherten Kanale scrollen, indem Sie den Joystick
nach vorne driicken oder in lhre Richtung ziehen.

Um die Signalquelle zu &@ndern: Driicken Sie zweimal
auf die Mitte des Joysticks, um die Quellenliste wird
auf den Bildschirm aufzurufen. Sie konnen durch die
verfligbaren Quellen scrollen, indem Sie den Joystick
nach vorne driicken oder in lhre Richtung ziehen.
Das TV-Gerét ausschalten: Halten Sie die Mitte des
Joysticks fiir ein paar Sekunden nach unten gedriickt,
bis das TV-Gerat sich in den Standby-Modus schaltet.
Das TV-Gerat einschalten: Driicken Sie die Mitte des
Joysticks und das TV-Gerat schaltet sich ein.
Hinweis: Hauptmenii-OSD kann nicht tber die Steuertaste
aufgerufen werden.

mit der Fer
Driicken Sie die Home-Taste auf der Fernbedienung,
um den Hauptmeniibildschirm aufzurufen. Verwenden
Sie die Navigationstasten und die OK-Taste zum
Navigieren und Einstellen. Driicken Sie die Return/
Back-Taste bzw. die Home-Taste, um einen Meni-
Bildschirm zu verlassen.
Eingangsauswahl

Sobald Sie ein externes System an lhr Gerat
angeschlossen haben, kdnnen Sie zwischen den
verschiedenen Eingangsquellen wechseln. Driicken
Sie auf lhrer Fernbedienung hintereinander die
Quelle-Taste, um die verschiedenen Signalquellen
auszuwahlen.
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Programme und Lautstérke dndern

Mit den Tasten Programm +/-und Volumen +/- der
Fernbedienung kdnnen Sie die Programme wechseln
und die Lautstarke anpassen.

Erzwungener Standby

Wenn |hr TV-Gerat nicht mehr auf Befehle reagiert,
kénnen Sie einen erzwungenen Standby ausfiihren,
wodurch der Vorgang beendet wird. Halten Sie dazu
die Standby-Taste auf der Fernbedienung etwa 5
Sekunden lang gedriickt.

Verwenden des Haupt-TV-Meniis

Wenn die Home-Taste gedriickt wird, erscheint das
Haupt-TV-Menii unten auf dem Bildschirm. Sie kénnen
mit den Navigationstasten auf der Fernbedienung
durch die Meniipunkte navigieren. Um ein Punkt
auszuwahlen oder die Untermentioptionen des
markierten Menis anzuzeigen, driicken Sie die
Taste OK. Wenn Sie eine Menloption markieren,
werden einige der Untermeniipunkte dieses Mentis
moglicherweise auf der oberen-oder unteren-Seite
der Mentileiste angezeigt, um einen schnellen Zugriff
zu erméglichen. Um ein Element mit Schnellzugriff
zu verwenden, markieren Sie es, driicken Sie OK und
stellen Sie es wie gewlinscht mit den Navigationstasten
Links / Rechts ein. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
OK oder Back/Return, um fortzusetzen: Wenn die
Netflix-Anwendung (falls verfligbar) markiert ist,
werden Empfehlungen auf die gleiche Weise wie die
Untermentlelemente angezeigt. Wenn Sie sich bereits
in lhrem Netflix-Konto angemeldet haben, werden
personalisierte Empfehlungen angezeigt.

Sie kdnnen auch Informationen zu Ort, Wetter,
Uhrzeit und Datum auf dem Hauptbildschirm des
TV-Menis anzeigen. Die griinen kleinen Symbole
zeigen den aktuellen Status fiir Zeit, Netzwerk
und Synchronisierung fiir Apps an. Wenn diese
Symbole griin angezeigt werden, bedeutet dies,
dass die Zeitinformationen aktualisiert, das Netzwerk
verbunden und die Synchronisierung erfolgreich
abgeschlossen wurde. Andernfalls werden die
Symbole in Weilk angezeigt.

Driicken Sie die Exit-Taste, um das Hauptmeni zu
schlieRen.

1. Startseite

Wenn das Hauptmenti gedffnet ist, wird die Home-
Mentileiste hervorgehoben. Der Inhalt des Home-
Ments kann angepasst werden. Gehen Sie dazu zum
TV-Menti, markieren Sie die Option Home bearbeiten
und driicken Sie OK. Das Home-Menii wechselt in
den Bearbeitungsmodus. Im Bearbeitungsmodus
kénnen Sie die Position eines Elements im Home-
Menti I6schen oder andern. Markieren Sie eine Option
und driicken Sie OK. Wahlen Sie das Lésch- oder
Verschiebungssymbol und driicken Sie OK. Um
einen Menueintrag zu verschieben, benutzen Sie

-7-

die Navigationstasten Rechts, Links, Aufwarts und
Abwaérts um die Position auszuwéhlen, zu der der
Gegenstand verschoben werden soll, und driicken
Sie OK.

Sie kénnen dem Home-Menu auch Optionen aus
anderen MenUs hinzufiigen. Markieren Sie einfach
eine Option und driicken Sie die Aufwarts- oder
Abwarts-Richtungstaste auf der Fernbedienung. Wenn
Sie die Option Zur Startseite hinzufiigen sehen,
konnen Sie sie zum Startseite-Men( hinzufiigen.

2. Suche

Mit dieser Option kénnen Sie nach Kanalen,
Reisefiihrern, TV-Meniis, Applications, Web, YouTube
und Videos suchen. Driicken Sie OK und geben Sie ein
Schliisselwort tiber die virtuelle Tastatur ein. Markieren
Sie dann OK und driicken Sie OK, um die Suche zu
starten. Die Ergebnisse werden auf dem Bildschirm
angezeigt. Wahlen Sie mit den Navigationstasten
das gewlinschte Ergebnis aus und driicken Sie zum
Offnen OK.

3.1V

3.1. Guide

Mit dieser Option kdnnen Sie auf das elektronische
Programmflihrermenii zugreifen. Lesen Sie den

Abschnitt Elektroni: Pr (EPG),
um weitere Informationen zu erhalten.
3.2. Kandlen

Mit dieser Option kdnnen Sie auf das Menl Kanéle
zugreifen. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt Verwenden der Kanalliste.

3.3. Timer

Mit den Optionen dieses Mentis kénnen Sie Timer fiir
zukinftige Ereignisse einstellen. Sie kdnnen auch die
zuvor erstellten Timer in diesem Meni Uberpriifen.
Um einen neuen Timer hinzuzufiigen, wahlen Sie mit
den Links- / Rechtstasten die Registerkarte Timer
hinzufiigen und driicken Sie OK. Stellen Sie die
Untermentioptionen wie gewtinscht ein und driicken
Sie OK, wenn Sie fertig sind. Ein neuer Timer wird
erstellt.

Um einen zuvor erstellten Timer zu bearbeiten,
markieren Sie diesen Timer, wéhlen Sie die
Registerkarte Ausgewabhlte Timer bearbeiten und
driicken Sie OK. Andern Sie die Untermeniioptionen
wie gewiinscht und driicken Sie OK, um lhre
Einstellungen zu speichern.

Um einen bereits eingestellten Timer abzubrechen,
markieren Sie diesen Timer, wéhlen Sie die
Registerkarte ausgewahlten Timer l16schen und
driicken Sie OK. Zur Bestatigung wird eine Meldung
angezeigt: Markieren Sie JA und driicken Sie OK, um
fortzufahren. Der Timer wird abgebrochen.

Es ist nicht moglich, Timer fur zwei oder mehr
Ereignisse festzulegen, die im selben Zeitintervall
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gesendet werden. In diesem Fall werden Sie informiert
und der Timer wird abgebrochen.

3.4. Home bearbeiten

Mit dieser Option kénnen Sie den Inhalt des Home-
Mentis anpassen. Markieren und driicken Sie OK. Das
Home-Menii wechselt in den Bearbeitungsmodus.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Home.

3.5. Aufnahmen

Sie kénnen lhre Aufnahmen mit den Optionen dieses
Meniis verwalten. Sie kdnnen zuvor aufgezeichnete
Ereignisse wiedergeben, bearbeiten, I6schen oder
sortieren. Markieren Sie eine Registerkarte mit den
linken oder rechten Richtungstasten und driicken Sie
OK, um die verfiigbaren Optionen anzuzeigen. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt USB Aufnahme.

3.6. Mehr Apps

Mit dieser Option kénnen Sie die auf lhrem TV-
Gerat installierten Apps verwalten. Markieren und
dricken Sie OK. Sie konnen eine installierte App
zum Startmenii hinzufigen, starten oder entfernen.
Markieren Sie App und driicken Sie OK, um alle
verfugbaren Anwendungen anzuzeigen.

3.7. Markt

Mit dieser Option kénnen Sie neue Apps aus dem
Anwendungsmarkt hinzufiigen. Markieren und driicken
Sie OK. Verflighare Apps werden angezeigt. Sie
koénnen die Anwendung auch iber das Menii Mehr
Apps aufrufen.

3.8. Apps zuriicksetzen

Sie konnen lhre Anpassungen auf dem Menii Home
auf die Werkeinstellungen zuriicksetzen indem Sie
diese Option benutzen (Die Verfiigbarkeit hangt vom
TV-Modell und seinen Funktionen ab). Markieren und
driicken Sie OK. Zur Bestatigung wird eine Meldung
angezeigt: Markieren Sie JA und driicken Sie OK, um
fortzufahren. Beachten Sie, dass Sie diesen Vorgang
innerhalb der néchsten wenigen Minuten nicht mehr
durchfiihren kénnen.

3.9. Zugénglichkeit

Mit dieser Option konnen Sie direkt auf das Menii
Zuganglichkeitseinstellungen zugreifen.

3.10. Datenschutzeinstellungen

Mit dieser Option kénnen Sie direkt auf das Meni
Datenschutzeinstellungen zugreifen. Diese Funktion
ist moglicherweise abhangig vom jeweiligen Modell
lhres TV-Geréts und dem bei der Erstinstallation
ausgewahltem Land nicht verfugbar.

4. Einstellungen

Mit den Optionen dieses Meniis kénnen Sie die Ein-
stellungen lhres Fernsehgerats verwalten. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Inhalt des
Einstellungsmeniis.
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5. Quellen

Sie kénnen lhre Eingabequellenreferenzen mit Hilfe
der Optionen dieses Meniis verwalten. Um die aktuelle
Quelle zu &ndern, markieren Sie eine der Optionen
und driicken Sie OK.

5.1. Quelleinstellungen

Mit dieser Option kénnen Sie direkt auf das Menii
Quelleinstellungen zugreifen. Bearbeiten Sie die
Namen, aktivieren oder deaktivieren Sie ausgewahlte
Quellenoptionen. Fiir HDMI-Quellen sind die Optionen
Reguldr und Verbessert verfiigbar. Die Optionen
Regulér und Verbessert haben Auswirkungen auf
die Farbeinstellungen der ausgewahiten HDMI-Quelle.

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung

Entfernen Sie zuerst die Schraube, mit der die
Batteriefachabdeckung auf der Riickseite der Fern-
bedienung befestigt ist, wenn die Al zuvor

1. Satellit

2. Antenne oder Kabel

angeschraubt wurde. Legen Sie zwei AAA-Batterien
ein. Vergewissern Sie sich, dass die (+) und (-) Zei-
chen sich einander entsprechen (korrekte Polaritat).
Verwenden Sie niemals alte und neue Batterien
zusammen. Ersetzen Sie diese ausschlieRlich durch
solche des gleichen oder eines gleichwertigen Typs.
Setzen Sie die Abdeckung wieder auf. Schrauben Sie
die Abdeckung wieder fest.

Beachten Sie, dass die Leistung der Fernbedienung
beeintrachtigt werden kann, wenn die Batterien
schwach sind, und die LED-Anzeige auf der
Fernbedienung mdglicherweise nicht leuchtet, wenn
eine Taste gedriickt wird.

Eine Meldung auf dem Bildschirm wird angezeigt,
wenn die Batterien fast leer sind und missen ersetzt
werden.

Batterien durfen niemals zu groRer Hitze wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer od. dgl. ausgesetzt
werden.

WICHTIG: Das TV-Gerét ist nur fiir den Betrieb mit
220-240V Wechselstromquelle mit 50 Hz ausgelegt.
Geben Sie lhrem Gerat nach dem Auspacken genug
Zeit, sich der Raumtemperatur der Umgebung
anzupassen, bevor Sie es einstecken. Stecken Sie
das Netzkabel in eine Netzsteckdose.

Anschluss der Antenne

SchlieRen Sie die Antenne oder den Kabel-TV-
Stecker an der linken Seite des TV-Gerats an die
ANTENNENEINGANG (ANT)-Buchse oder den
Satellitenstecker an die SATELLITENEINGANG
(LNB)-Buchse auf der Riickseite des TV-Gerétes.

Riickseite TV-Gerét

Wenn Sie ein externes Gerét an das TV-Gerét
& anschlieBen wollen, vergewissern Sie sich, dass

sowohl das TV-Gerét als auch das externe Gerat

ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Gerate
angeschlossen haben, kénnen Sie die Gerate wieder
anschalten.

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition
Multimedia Interface sowie das HDMI- Logo sind
Marken oder eingetragene Marken von HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos und das Doppel-D-
Symbol sind Warenzeichen der Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Hergestellt unter Lizenz von
Dolby Laboratories. Vertrauliches, nicht veréffentlichtes
Material. Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories.
Alle Rechte vorbehalten.

DEDolby Vision-Atmos

"YouTube und das YouTube-Logo sind Marken von
Google Inc."

Fir DTS-Patente, siehe http://patents.dts.com.
Hergestellt mit Lizenz der DTS Licensing Limited. DTS,
das Symbol, DTS und das Symbol zusammen, DTS-
HD und das DTS-HD-Logo sind eingetragene Marken
oder Marken von DTS, Inc. in den USA und / oder
anderen Landern. © DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

S dts#o

Fir DTS-Patente, siehe http://patents.dts.com.
Hergestellt mit Lizenz der DTS Licensing Limited.
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DTS, das Symbol, DTS und das Symbol zusammen,
DTS Virtual:X und das DTS Virtual:X-Logo sind
eingetragene Marken oder Marken von DTS, Inc. in
den USAund/ oder anderen Landern. © DTS, Inc. Alle
Rechte vorbehalten.

rPE—v—y
VIRTUAL =

Dieses Produkt enthalt Technologien, die durch
bestimmte geistige Eigentumsrechte von Microsoft
geschiitzt sind. Die Verwendung oder Distribution
dieser Technologie auRerhalb dieses Produktes ohne
entsprechende Lizenz(en) von Microsoft ist untersagt.

Inhaltseigentimer verwenden die
Inhaltszugriffstechnologie Microsoft PlayReady™,
um ihre geistigen Eigentumsrechte, einschlieRlich
des urheberrechtlich geschiitzten Inhalts, zu wahren.
Dieses Gerat nutzt die PlayReady-Technologie, um
auf PlayReady-geschiitzte Inhalte und/oder WMDRM-
geschiitzte Inhalte zuzugreifen. Falls das Gerét die
Beschrankungen bezlglich der Verwendung von
Inhalten nicht ordnungsgemaR durchsetzen kann,
kénnen die Inhaltseigentimer von Microsoft fordern,
die Fahigkeit des Geréts zur Wiedergabe von
PlayReady-geschiitzten Inhalten zuriickzunehmen.
Diese Riicknahme sollte sich nicht auf ungeschiitzte
Inhalte oder durch andere Inhaltszugriffstechnologien
geschitzte Inhalte auswirken. Inhaltseigentimer
kénnen eventuell von lhnen fordern, ein Upgrade
von PlayReady durchzufiihren, um auf ihre Inhalte
zuzugreifen. Wenn Sie ein Upgrade ablehnen, kénnen
Sie nicht auf Inhalte zugreifen, fiir die ein Upgrade
erforderlich ist.

Das "Cl Plus" -Logo ist eine Marke von CI Plus LLP.

Dieses Produkt ist durch bestimmte Rechte des
geistigen Eigentums der Microsoft Corporation
geschiitzt. Die Nutzung oder der Vertrieb dieser
Technologie ist ohne eine Lizenz von Microsoft oder
einer autorisierten Microsoft-Tochtergesellschaft
untersagt.

[Europaische Union]

Dieses Symbol zeigt an, dass damit markierte
elektrische oder elektronische Geréte bzw. Batterien
am Ende ihrer Nutzungsdauer nicht als normaler
Haushaltsmiill entsorgt werden dirfen. Stattdessen
missen diese Produkt an einer geeigneten
Sammelstelle fur die Wiederverwertung von
elektrischen und elektronischen Geréten zur richtigen
Behandlung, Wiedergewinnung und Wiederverwertung
in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Regelungen
und den EU-Richtlinien 2012/19/EU und 2013/56/EU
abgegeben werden.

Indem Sie diese Produkte richtig entsorgen, helfen
Sie dabei, natiirliche Ressourcen zu schonen und
mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt
und Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
unsachgemale Entsorgung dieser Produkte entstehen
konnten.

Fir detailliertere Informationen iber die
Wiederverwertung dieser Produkte kontaktieren Sie
bitte die lokalen Behdrden, die Abfallentsorgungsstelle
oder das Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft
haben.

Je nach den bei Ihnen giiltigen gesetzlichen
Regelungen kann es sein, dass unsachgeméRe
Entsorgung dieses Produkts unter Strafe steht.

(Gewerbliche Nutzer)

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten, wenden
Sie sich bitte an Ihren Lieferanten und priifen Sie die
Geschéftsbedingungen des Kaufvertrags.

[Andere Lander auBerhalb der Européischen
Union]

Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europaischen
Union.

Fr Informationen zu Entsorgung und Wiederverwertung
wenden Sie sich bitte an die lokalen Behérden.

Bitte bringen Sie das Gerat und die Verpackung zur
Entsorgung bzw. Wiederverwertung in die lokale
Sammelstelle.

An einigen Sammelstellen konnen Sie Altgerate
kostenlos abgeben.

Hinweis: Das unten abgebildete Pb-Symbol fiir Akkus zeigt
an, dass dieser Akku Blei enthalt.

1. Produkte
2. Batterie
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Technische Daten

TV-Ubertragung

Empfangskanile

Digitaler Empfang

Spezifikati des LAN-TI
(WLAN)**

PAL BG/I/DK - Max.

SECAM BG/DK (FTERPEH I ERD Ausgangsleistung

VHF (BAND I/ll) - UHF

(BAND U) - HYPERBAND 2400-2483,5 MHz (CH1-CH13) | <100 mW

Digital/ 5150-5250 MHz (CH36-CH48) | <200 mW
Kabel/Satelliten TV (DVB- 5250-5350 MHz (CH52-CH64) | <200 mW
(DVB-T2, DVB-52 5470-5725 MHz (CH100-CH140) | <200 mW
ibel)

Anzahl d

| der
voreingestellten Kanile 11000

RF-Antenneneingang 75 Ohm (nicht geregelt)

Lander

Dieses Gerat ist fiir Nutzung im Haushalt bzw. Biiro
in allen EU-Landern (und weiteren Landern, sofern
diese die entsprechende EU-Richtlinie anwenden)
ohne etwaige Einschrénkungen mit Ausnahme der
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Betriebsspannung 220-240V AC, 50Hz. unten aufgelisteten gedacht.
Audio DTS Virtual:X Land Beschrankung
DTS-HD Filr den AuRenbereich und den dffentiichen
Audio-Ausgangsleistung Bulgarien Dienst ist eine allgemeine Genehmigung
9 2x12 erforderlich
(WRMS.) (%10 THD)
Leistungsaufnahme (W) | 300 X Wenn Sie qas Geréat auBerha!b Ih‘rer
Italien eigenen Raumen verwenden, ist eine
Stromverbrauch im allgemeine Genehmigung erforderlich.
Netzwerk-Standby- <2 Griechenland | NUtzung in geschlossenen Réumen nur
Modus (W) fiir den Bereich 5470 MHz bis 5725 MHz.
TV-Abmessungen TxBxH fiir Net: k
" 223 x 1228 x 751
(Mit Standfug) (mm) x1228x Luxemburg | 4 Diensteangebote (nicht fiir Spektrum).
TV-Abmessungen TxBxH Die Ubertragung von Funkwellen ist in ei-
(ohne StandfuB) (mm) | 49X 1228 X715 Norwegen nem geografischen Umkreis von 20 km um
" - das Zentrum von Ny-Alesund, nicht erlaubt.
Bildschirm 55"
F&- | Nutzung nur in geschlossenen Raumen
Betriebstemperaturen 0°C bis 40°C, max. 85% deration zuldssig
und Betriebsfeuchtigkeit | Feuchtigkeit

5-GHz-Band nur fiir den Bereich von 5180
MHz bis 5320 MHz

Die Vorschriften der einzelnen Lénder kénnen sich
jederzeit andern. Es wird empfohlen, dass die Nutzer
sich bei den zustandigen Stellen zum gegenwartigen
Stand der nationalen Bestimmungen fiir 5 GHz WLAN
erkundigen.

Israel
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BACK EXIT

MNETFLIX) ||  YouTube

primevideo

(*) MEINE TASTE 1:

Entsprechend dem jeweiligen Modell hat diese Taste
eine voreingestellte Standardfunktionen. Allerdings
kénnen Sie diesem Knopf besondere Funktionen
zuweisen, in dem Sie auf sie, wéhrend Sie sich auf der
gewiinschten Quelle, Kanal oder Anwendung befinden,
fiir mehr als drei Sekunden lang drucken Auf dem
Bildschirm int dann eine a ing
Jetzt ist MEINE TASTE 1 mit der gewahlten Funktion
belegt.

Beachten Sie, wenn dass Sie die Erstinstallation
durchfiihren, MEINE TASTE 1 auf die urspriingliche
Standard-Funktion zurlickgesetzt wird.
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Standby: Schaltet des Fernsehgerét Ein / Aus

2. Nummerntasten: Wechselt den Kanal, gibt eine
Nummer oder einen Buchstaben in das Textfeld
auf dem Bildschirm ein.

3. Sprache: Schaltet zwischen den Tonmodi (analo-
ges Fernsehen) um, zeigt und andert die Audio- /
Untertitelsprache und schaltet die Untertitel ein oder
aus (digitales Fernsehen, wo verfiigbar)

4. Stummschaltung: Schaltet die Lautstarke des
TV-Geréts ganz aus

5. Lautstdrke +/-

6. Guide Zelgt den Elektronischer Programmfiihrer

7. Hilft beim igi durch
Mends, Inhalt usw. und zeigt die Unterseiten im
TXT-Modus an, wenn sie nach rechts oder links
gedriickt werden

8. OK: Bestatigt Benutzerauswahl, halt die Seite (im
TXT-Modus), zeigt das Menii Kanéle an (DTV-
Modus)

9. Zuriick/Riicklauf: Kehrt zum vorherigen Bildschirm
zurlick, offnet die Index-Seite (im TXT-Modus)
Sucht schnell zwischen vorherigen und aktuellen
Kanélen bzw.Quellen

10. Netflix: Startet die Netflix-App.

11. Meine Taste 1(*)

12. Farbtasten: Folgen Sie der Anleitung zu den
Farbtasten auf dem Bildschirm

13. Riicklauf: Bewegt Einzelbilder riickwérts in Medien
wie Filme

14. Aufnahme: Nimmt Programme auf

15. Wiedergabe: Beginnt das Abspielen von
ausgewahlten Media

16. Pause: Halt die Mediawiedergabe an (Pause),
startet Timeshift-Aufnahme

17. Stopp: Stoppt die gespielten Medien

18. Schneller Vorlauf Bewegt Einzelbilder vorwarts in
Medien wie Filme

19. Prime Video: Startet die Amazon Prime Video-
Anwendung

20. YouTube: Startet dieYouTube -App

21. Verlassen: SchlieBt sich und verlasst angezeigte
Meniis oder kehrt zum vorherigen Bildschirm zuriick

22. Info: Zeigt Informationen tber auf dem Bildschirm

gezeigte Inhalte, zeigt versteckte Informationen

(reveal- im TXT-Modus)

Startseite: Zeigt das TV-Menii

Quelle: Zeigt alle verfiigbaren Sender-und Inhalt-

uellen

Programm +/-

Text: Zeigt Teletext an (sofern verfiigbar), erneut

driicken, um den Videotext Uber das normale

Fernsehbild (Mix) zu iberlagern

23.
24.

Ao

25.
26.

o a
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Stecker Tvp

Kabel

Geréat

Bei Verwendung des

Kits (erhaltlich bei

HDMI-

(Seite und

Riickseite)

SPDIF

SPDIF -Anschluss

Ausgang)
(Riickseite)

KOPFHORER Kopfhérer-

(Zuriick)

4

usB-
Anschluss
(seitlich)

KK

Cl-
Anschluss
(seitlich)

KK

Ethernet-

(Riickseite)

LAN/Ethernet-Kabel

-

verschiedenen Drittanbietern, falls
nicht mitgeliefert), empfehlen wir
Ihnen, bevor Sie das TV-Gerét an
die Wand montieren, alle Kabel
an die Ruckseite des TV-Gerates
anzuschlieRen. Sie dirfen nur
dann das Cl-Modul einsetzen oder
herausnehmen, wenn das TV-
Gerat ABGESCHALTET ist. Fur
die genaue Einstellung verweisen
wir auf das Handbuch zum Modul.
Jeder USB-Eingang lhres TV-
Gerdtes unterstitzt Gerate bis
zu 500mA. Ein Anschluss von
Geraten, deren Wert mehr als
500mA betragt, kann zu Schaden
am Fernseher fuhren. Wenn Sie
Gerate mit Hilfe eines HDMI-| Kabels
an Ihr TV-Gerat

Ein-/Ausschalten

Um das TV-Gerit einzuschalten

Verbinden Sie das Netzkabel mit einer Stromquelle

wie z.B. einer Wandsteckdose (220-240V AC, 50 Hz).

Um das TV-Geréat aus dem Standby einzuschalten:

« Driicken Sie entweder die Standby-Taste,
Programm +/- oder eine Zifferntaste auf der
Fernbedienung.

« Driicken Sie die Mitte des Joysticks am TV-Gerat ein
oder nach oben/unten.

Um das TV-Gerét auszuschalten

Um das Fernsehgerét in den Standby-Modus zu

schalten, driicken Sie entweder auf die Standby-

Taste der Fernbedienung oder halten Sie die Mitte des

Joysticks am TV-Gerét fiir einige Sekunden gedriickt.

Ziehen Sie den Netzstecker, um das TV-Gerat ganz

mussen Sie, um ausreichende
Absicherung gegen iberlagernder
Frequenzstrahlung und fir eine
stérungsfreie Uberlagerung von
High-Definition-Signalen, wie
beispielsweise 4K-Inhalte, eine
Hochgeschwindigkeitskabel mit
hoher Abschirmung aus Ferrit
benutzen.

Wenn Sie ein externes Gerat an das TV-Gerat anschlieBen wollen, vergewissern Sie sich, dass sowohl das TV-Gerat
als auch das externe Gerat ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Gerate angeschlossen haben, konnen Sie die

Gerate wieder anschalten
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Hinweis: Wenn das TV-Gerat im Standby-Modus ist, kann
die Standby-LED bllnken um anzuzeigen, dass Funktionen
wie Standby-Mod e ng
oder Timer elngeschallel S\nd Die LED kann auch blinken,
wenn Sie das TV-Gerat aus dem Standby-Modus einschalten.

Erstinstallation

Nach dem Einschalten zum ersten Mal, erscheint das
"Sprachauswahl"-Menii. Wahlen Sie die gewiinschte
Sprache und driicken Sie OK. Stellen Sie in den
folgenden Schritten der Installationsanleitung Ihre
Einstellungen mit den Richtungstasten und der OK-
Taste ein.

Nach der Sprachauswahl werden Sie gefragt, ob
Sie die Einstellungen fiir die Zugénglichkeit andern
mochten. Markieren Sie JA und driicken Sie OK,
um zu dndern. Ausfiihrliche Informationen zu den
verfiigbaren Optionen finden Sie im Abschnitt Inhalt
des Systemmeniis.

Stellen Sie lhre Landereinstellung auf dem nachsten
Bildschirm ein. Je nach eingestellter L&

zur Verwendung in Geschéften gedacht. Es wird
empfohlen fiir die Verwendung zu Hause den Home
Modus auszuwahlen. Die Option Ladenmodus ist in
Einstellungen>System>Sonstige verfiigbar und lhre
Praferenz fiir diese Einstellung kann spater gedndert
werden. Treffen Sie Ihre Auswahl und driicken Sie
OK, um fortzufahren.

Je nach Modell Ihres TV-Geréts kann an dieser
Stelle der Bildschirm zur Auswahl des Bildmodus
erscheinen. Damit |hr TV-Gerat weniger Energie
verbraucht und umweltfreundlicher ist, wéhlen Sie
Natiirlich und driicken Sie OK, um fortzufahren.
Wenn Sie Dynamisch auswahlen und OK driicken,
wird ein Bestatigungsdialog angezeigt. Wahlen Sie
JA und driicken Sie OK, um fortzufahren. Sie kénnen
Ihre Auswahl spater (iber die Option Modus im Menii
Einstellungen> Bild andern.

Je nach entsprechendem TV-Modell und der
Landesauswahl wird nun ggf. das Bildschirm mit
den Datenschutzeinstellungen angezeigt. Mit den
Optionen auf diesem Bildschirm kénnen Sie lhre
Datenschutzrechte festlegen. Markieren Sie eine
Funktion und nutzen Sie die Links- und Rechts-
Navigationstasten oder die Taste OK, um diese
zu aktivieren bzw. deaktivieren. Lesen Sie die
angezeigten Erlduterungen auf dem Bildschirm fiir
jede markierte Funktion, bevor Sie eine Anderung
vornehmen. Sie kénnen die Programm +/--Tasten
zum Scrollen nutzen, um den gesamten Text zu
lesen. Sie konnen lhre spater jederzeit im Menii
Ei Y D: andern. Wenn
die Internetverbindung-Option deaktiviert wurde,
werden die Netzwerk-/Interneteinstellungen des
Bildschirms Gibersprungen und nicht angezeigt. Wenn
Sie Fragen, Beschwerden oder Kommentare zu dieser
Datenschutzrichtlinie oder deren Durchsetzung haben,
wenden Sie sich bitte per E-Mail an smarttvsecurity@
vosshub.com.

Markieren Sie Next und driicken Sie die OK-Taste auf

werden Sie moglicherweise an dieser Stelle
aufgefordert, eine PIN einzurichten und zu bestatigen.
Die ausgewahlte PIN-Nummer darf nicht 0000 lauten.
Wenn Sie aufgefordert werden, miissen Sie spater eine
PIN fiir jede Mentibedienung eingeben.

Hinweis: M7(*)Betreibertyp wird je nach Sprach- und
Landauswahl, die Sie bei der Erstinstallation gewahit
haben definiert.

(*) M7 ist ein digitaler Satelliten-Service-Provider.

Sie konnen die Option Geschaftsmodus im nachsten
Schritt aktivieren. Diese Option wird die Einstellungen
lhres TV-Gerates fiir die Aufstellung in Geschaften
konfigurieren, und in Abhangigkeit von jeweiligen
TV-Modells werden die unterstiitzten Funktionen des
TV-Gerétes am Bildschirm als Banner-Information
angezeigt oder die vorinstallierte Videodatei kann
wiedergegeben werden. Diese Option ist nur
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Ihrer Fer g, und das Bildschirm Netzwerk-/
Internet-Einstellungen wird angezeigt. Weitere
Informationen zum Konfigurieren einer Kabel- oder
WLAN-Verbindung (Verfiigbarkeit hangt vom Modell
ab) und zu anderen verfiigbaren Optionen finden
Sie im Abschnitt Konnektivitdt. Wenn Sie mochten,
dass Ihr Fernsehgerat im Standby-Modus weniger
Strom verbraucht, kénnen Sie die Option Netzwerk-
Standby-Modus deaktivieren, indem Sie Aus wahlen.
Nach dem Abschluss der Einstellungen markieren Sie
Next driicken Sie OK, um fortzufahren.

Auf dem néchsten Bildschirm kénnen Sie die zu
durchsuchenden Ubertragungsarten einstellen, die
Einstellungen fiir die verschlisselte Sendersuche
und die Zeitzone (abhangig von der Landerauswahl)
festlegen. Zusatzlich kénnen Sie einen Sendertyp
als Ihren Favoriten einstellen. Dem ausgewahlten
Sendertyp wird fiir den Suchvorgang Prioritét gegeben
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und die entsprechenden Sender werden am Anfang
der Senderliste aufgefiihrt. Driicken Sie nach dem
Abschluss des Vorgangs markieren Sie Next driicken
Sie OK, um fortzufahren.

Uber die Auswahl der Ubertragungsart

Um eine Suchoption fiir den Ubertragungsart zu
aktivieren , markieren Sie ihn und driicken Sie
OK oder linke oder rechte Richtungstasten. Das
Kontrollkdstchen neben der ausgewéahlten Option
wird aktiviert. Um die Suchoption auszuschalten,
deaktivieren Sie das Kontrollka 1, indem Sie OK,
linke oder rechte Richtungstaste driicken, nachdem
Sie den Fokus auf die gewiinschte Broadcast-Option
gesetzt haben.

Digitalantenne: Wenn die Suchoption Antenne
eingestellt wurde, sucht das TV-Gerat nach digitalen
terrestrischen Sendern, sobald die Ersteinstellungen
vorgenommen worden sind.

Digitalkabel: Wenn die Suchoption Kabel eingestellt
wurde, suchtdas TV-Gerat nach digitalen Kabelsendern,
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden
sind. Abhéngig von der Landerauswahl wird
méglicherweise ein Dialogfeld angezeigt, bevor Sie
mit der Suche beginnen und gefragt werden, ob Sie
eine Kabelnetzsuche durchfiihnren méchten. Wenn Sie
Jaauswahlen und OK driicken, kdnnen Sie Netzwerk
auswahlen oder auf dem néchsten Bildschirm Werte
wie Frequenz, Netzwerk-ID und Suchschritt
einstellen. Wenn Sie Nein wahlen und OK driicken
oder der Netzwerksuchdialog wird nicht angezeigt,

M7 Betreiberoption
Um eine M7-Betreiberinstallation zu starten,
stellen Sie den Installationstyp auf Betreiber
wenn Sie dazu aufgefordert werden und fiir den
Satellitenbetreiber den jeweiligen M7-Betreiber ein.
i Sie dann Bev stellen
Sie diesen als Automatischer Sendersuchlauf ein,
und driicken Sie OK, um die automatische Suche zu
starten. Diese Optionen kénnen je nach Sprach- und
Landauswahl, die Sie bei vorherigen Schritten der
Erstinstallation gewahlt haben, voreinstellt werden.
Sie konnen aufgefordert werden, HD/SD- oder
landerspezifische Kanallisten entsprechend lhrem
M7-Betreiber-Typ auszuwahlen. Wahlen Sie eine
und driicken Sie OK um fortzufahren.
Warten Sie bis die Suche beendet ist. Nun ist die
Liste installiert.

Wenn Sie eine M7-Betreiberinstallation ausfiihren
und dabei andere Parameter zur Satelliteninstallation
als die Standardeinstellungen verwenden méchten,

Satelliten fir Version v1.1 auf dem nédchsten
Bildschirm einrichten. Driicken Sie die OK-Taste,
um den ersten Satelliten auf der Liste zu scannen.
Hinweis: Je nach Modell Ihres TV-Geréts wird die DISEqC-
Version v1.1 moglicherweise nicht unterstiitzt und daher ist
der Schritt zur Auswahl der DISEqC-Version moglicherweise
nicht verfagbar.
Analog: Wenn die Suchoption Analog eingestellt
wurde, sucht das TV-Gerat nach analogen Sendern,
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden
sind.
Nachdem die Ersteinstellungen vorgenommen wurden,
startet |hr TV-Gerat die Suche nach verfiigbaren
Sendern unter den ausgewahlten Sendertypen.
Wahrend die Suche fortgesetzt wird, werden die
aktuellen Scanergebnisse unten auf dem Bildschirm
angezeigt. Sie kdnnen die Taste Home, Zuriick oder
Beenden driicken, um die Suche abzubrechen. Die
bereits gefundenen Sender werden in der Senderliste
gespeichert.
! alle verfligbaren Sender gespeichert sind,

wahlen Sie fiir die Option
Manueller Sendersuchlauf, und driicken Sie OK
um fortzufahren. Als ndchstes wird ein Bildschirm zur
Auswahl des Antennentyps angezeigt. Nachdem Sie
in den folgenden Schritten den Antennentyp und den
gewlinschten Satelliten ausgewahlt haben, driicken
Sie OK, um die Satelliteninstallationsparameter im
Untermenii zu &ndern.

Als néchstes wird méglicherweise ein Bildschirm zur
Auswahl des Antennentyps angezeigt. Sie kdnnen

koénnen Sie Frequenz starten, Frequenz ind
Suchschritt auf dem nachsten Bildschirm einstellen..
Wenn Sie fertig sind,markieren Sie Next und driicken
Sie OK, um fortzufahren.

Hinweis: Die Suchdauer andert sich entsprechend den jeweils
ausgewahlten Suchschritten.

Satellit: Wenn die Suchoption Satellit eingestellt wurde,
sucht das TV-Gerat nach digitalen Satellitensendern,
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden
sind. Vor dem Ausfiihren der Satellitensuche miissen
einige Einstellungen vorgenommen werden.

Je nach Modell und ausgewahltem Land kann der
nachste Schritt die Auswahl des Installationstyps
fir den Satelliten sein. Sie kénnen an dieser Stelle
auswahlen, ob eine Bedienerinstallation oder eine
Standardinstallation gestartet werden soll. Wenn
Sie eine Betreiberinstallation durchfiihren mochten,
stellen Sie den Installationstyp als Betreiber
und dann den Satellitenbetreiber gemaR Ihren
Betreiberpraferenzen ein. Einige der folgenden
Schritte kénnen je nach dem in diesem Schritt
ausgewahlten Bediener unterschiedlich sein oder
ubersprungen werden. Wenn Sie die Installationsart
auf Standard einstellen, kénnen Sie mit der regularen
Satelliteninstallation fortfahren und Satellitenkanale
ansehen. Driicken Sie OK, um fortzufahren.
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als A p Direkt, Einkab oder
DiSEqC-Schalter mit den linken oder rechten
Tasten auswéhlen. Nachdem Sie Ihren Antennentyp
ausgewahlt haben, driicken Sie OK, um die Optionen
zum Fortfahren anzuzeigen. Weiter, Transponderliste
und LNB konfigurieren Optionen sind verfiigbar. Sie
kénnen die Transponder- und LNB-Einstellungen tiber
die entsprechenden Meniioptionen &ndern.

+ Direkt: Wenn Sie einen einzelnen Receiver und eine
direkte Satellitenschiissel haben, wahlen Sie diesen
Antennentyp. Driicken Sie OK, um fortzufahren.
Waéhlen Sie einen verfiigbaren Satelliten und driicken
Sie OK um den Scan, d.h. die Suche, zu starten.

« Einzelsatellitkabel Wahlen Sie diesen Antennentyp,

wenn Sie mehrere Receiver und ein Einzelkabel

Satellit-System verwenden. Driicken Sie OK, um

fortzufahren. Konfigurieren Sie die Einstellungen,

indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm
folgen. Driicken Sie OK um den Scan, d.h. die

Suche, zu starten.

DiSEqC-Schalter: Wenn Sie mehrere

Satellitenschiisseln und einen DiSEqC-Schalter

haben, wahlen Sie diesen Antennentyp. Stellen Sie

dann die DiISEqC-Version ein und driicken Sie OK,
um fortzufahren. Sie kénnen bis zu vier Satelliten

(falls verfugbar) fiir Version v1.0 und sechzehn
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wird das Menl Kanéle angezeigt. Sie kénnen die
Kanalliste gemag Ihren Wiinschen bearbeiten durch
Nutzen der Registerkarte oder driicken Sie die Home-
Taste zum Verlassen und fernsehen.

Bei der Formatierung einer USB-Festplatte mit
mehr als 1TB (Terra Byte) Speicherplatz kénnen
moglicherweise Probleme beim Formatierungsprozess
auftreten.

Warten Sie jeweils etwas vor dem AnschlieRen bzw.
Trennen, da der Player eventuell noch Daten ausliest.
Andernfalls konnen Schaden am USB-Player und
USB-Gerét verursacht werden. Ziehen Sie niemals
wahrend des Aufnehmens oder Wiedergebens Ihr
Gerét heraus.

Sie kénnen USB-Hubs mit den USB-Eingangen lhres
TV-Gerétes benutzen. In einem solchen Fall sind USB-
Hubs mit externer Stromversorgung zu empfehlen.
Es wird empfohlen, den USB-Eingang/die USB-
Eingénge direkt zu verwenden, wenn Sie eine USB-
Festplatte anschlieBen werden.

Hinweis: Bei der Anzeige von Mediendateien kann das
Medienbrowser-Menii nur maximal 1000 Mediendateien
pro Ordner anzeigen.

USB-Aufzeichnung

Aufzeichnung einer Sendung

WICHTIG: Wenn Sie eine USB Festplatte verwenden,
wird empfohlen, dass Sie die Festplatte zunachst mit
Hilfe der Option Festplatte formatieren im Menu
TV> Aufi i des TV-Geréts

Wahrend die Suche andauert, erscheint ein Di
mit der Nachfrage, ob Sie Kanale gemaR der LKN(*)
sortieren mochten. Wahlen Sie Ja und driicken Sie
OK zum Bestatigen.

(*) LCN steht fir ,Logisches Kanalnummernsystem®,
das verfigbare Sender gemaR einer erkennbaren
Kanalnummersequenz organisiert (wenn verfiigbar).
Anmerkungen:

Um nach der Erstinstallation nach M7-Kanalen zu
suchen, missen Sie die Erstinstallation erneut durchftihren.
Oder Sie driicken die Home-Taste und gehen zum
Menii  Einstellungen>Installation>Automatischer
Sendersuchlauf>Satellit. Fiihren Sie die gleichen Schritte,
wie oben im Abschnitt Satellit beschrieben, aus

Schalten Sie das Gerat wahrend der Erstinstallation nicht ab.
Bitte beachten Sie, dass einige Funktionen unter Umstanden
nicht in allen Landern verfugbar sind.

Uber die USB-Eingénge am TV-Geréat kénnen Sie 2,5 "und 3,5"
Zoll (HDD mit externer Stromversorgung), externe Festplatten
oder einenUSB-Speicherstick an das TV-Gerat anschlieen.
WICHTIG! Sichern Sie die Dateien lhres
Speichergerates, bevor Sie es mit dem Gerat
verbinden. Der Hersteller tibernimmt keinerlei Haftung
fiir beschadigte Dateien oder Datenverluste. Unter
Umsténden sind bestimmte Arten von USB-Geraten
(z. B. MP3-Player) oder USB-Festplattenlaufwerke/-
Speichersticks mit diesem TV-Gerat nicht kompatibel.
Das Fernsehgerat unterstiitzt FAT32 und NTFS
Formatierung der Festplatte, aber die Aufnahme wird
mit NTFS formatierenden Festplatten nicht verfiigbar
sein.

formatieren.

Um ein Programm aufzunehmen, sollten Sie zuerst
eine USB-Festplatte an das TV-Gerat anschlieBen,
wenn dieses ausgeschaltet ist. Schalten Sie dann das
TV-Gerét ein, um die Aufnahmefunktion zu aktivieren.
Ein fiir Speicherung von Aufnahmen verwendetes
USB Laufwerk sollte Uber mindestens 2 GB freien
Speicherplatz verfiigen und USB 2.0 kompatibel sein.
Wenn das USB Laufwerk nicht kompatibel ist, wird eine
Fehlermeldung angezeigt.

Aus diesem Grund empfehlen wir, fiir die Aufnahme
von langeren Sendungen wie z.B. Filmen stets USB-
Festplattenlaufwerke (HDD) zu verwenden.
Aufgezeichnete Sendungen werden auf der
angeschlossenen USB-Festplatte abgespeichert.
Falls gewiinscht kénnen Sie diese gespeicherten
Aufnahmen mit einem PC kopieren oder sichern.
Sie kénnen Sie aber nicht auf einem Computer
abspielen. Sie kdnnen sich die Aufnahmen nur iber
Ihr Fernsehgerat ansehen.

Aufgrund der Zeitversetzung kénnen Verzégerung bei
der Lippensynchronisation auftreten. Die Aufnahme
von Radioprogrammen wird nicht unterstitzt. Das
TV-Gerat kann Sendungen mit einer Léange von bis
zu zehn Stunden aufzeichnen.

Die aufgezeichneten Sendungen werden in 4 GB
Partitionen aufgeteilt.

Wenn die Schreibgeschwindigkeit der angeschlossenen
USB-Festplatte nicht ausreicht, funktioniert die
Aufnahme u. U. nicht bzw. steht die Timeshifting-
Funktion nicht zur Verfugung.
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Aus diesem Grund empfehlen wir, fiir die Aufnahme
von HD-Programmen stets USB-Festplattenlaufwerke
zu verwenden.

Trennen Sie wéhrend der Aufnahme die USB-HDD
nicht vom Gerét ab. Dies kann Schéden am TV-Geréat
und der USB-HDD verursachen.

Die Multipartitionsunterstiitzung ist verfugbar. Maximal
zwei Partitionen werden unterstitzt. Fir die USB
Recording Ready-Funktionen wird die erste Partition
der USB-Festplatte verwendet. Sie muss als primare
Partition formatiert werden, damit die USB Recording
Ready-Funktionen verwendet werden kénnen.
Manchmal werden wegen Signalproblemen
Str nicht au ichnet, was dazu fiihren
kann, dass das Video wahrend des Abspielens
einfriert.

Sie konnen bei einer im Hintergrund laufenden
Aufnahme verschiedene Mentioptionen weiter
nutzen, wie beispielsweise auf eine andere Quelle
schalten oder andere Mediabrowser-Funktionen,
wie z.B. Bilder anzeigen, Video- und Musikdateien
abspielen, nutzen, und sogar die laufende Aufnahme
wiedergeben.

Timeshift-Aufnahme

Um den Timeshifting-Modus zu aktivieren, driicken
Sie die Pause-Taste, wahrend Sie eine Sendung
ansehen. Im Timeshifting-Modus wird das Programm
angehalten und gleichzeitig auf dem angeschlossenen
USB-Laufwerk gespeichert.

Driicken Sie die Taste Pause oder Wiedergabe
erneut, um das angehaltene Programm an der Stelle
fortzusetzen, an der Sie gestoppt haben. Driicken
Sie die Stopp-Taste, um die Timeshift-Aufnahme zu
beenden und zur Live-Sendung zu wechseln.
Timeshift kann nicht im Radio-Modus verwendet
werden.

Sie konnen die Timeshift-Riicklauf-Funktion benutzen
nachdem Sie entweder zur normalen Wiedergabe oder
schnellen Vorlauf-Option zurtickgekehrt sind.
Instantaufnahme

Driicken Sie die Aufnahme-Taste, um die Aufnahme
einer Sendung beim Ansehen sofort zu starten.
Driicken Sie Stopp-Taste, um die Aufnahme sofort
abzubrechen.

Sie kénnen im Aufnahme-Modus die Sendung
nicht wechseln. Wahrend der Aufzeichnung eines
Programms oder wahrend Timeshifting, erscheint
eine Warnmeldung auf dem Bildschirm, wenn die
Geschwindigkeit Ihres USB-Gerates nicht ausreichend
ist.

Wahlen Sie Aufnahmen im TV-Meni. Wahlen Sie
eine Aufnahme aus der Liste (sofern Sie schon eine
Aufnahme durchgefiihrt haben). Driicken Sie die Taste
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OK, um das Menii Wiedergabe-Optionen anzuzeigen.
Wahlen Sie eine Option und driicken Sie die OK-Taste.
Hinweis: Wahrend der Wiedergabe ist das Aufrufen des
Hauptmeniis und der Meniipunkte nicht méglich.

Driicken Sie die Stopp-Taste, um die Timeshift-
Aufnahme zu beenden und auf Aufnahmen wechseln.
L Vorlauf / i

Wenn Sie die Pause-Taste driicken, wahrend Sie
aufgezeichnete Programme ansehen, stehen die
Funktionen zum langsamen Vor- und Zuriickspulen zur
Verfiigung. Sie kénnen die Schnellvorlauftaste zum
Verlangsamen und die Riickspultaste zum langsamen
Zuriickspulen verwenden. Durch aufeinanderfolgendes
Driicken der Taste werden die Geschwindigkeit fiir
langsames Vor- und Zuriickspulen geandert.
Aufnahmeeinstellungen

Sie kénnen lhre Aufnahmeeinstellungen auch
iber die Registerkarte Einstellungen im Meni
TV>Aufnahmen konfigurieren. Markieren Sie die
Registerkarte Einstellungen mit den linken oder
rechten Richtungstasten und driicken Sie OK. Wahlen
Sie dann das gewiinschte Element im Untermenii
und stellen Sie es mit den linken oder rechten
Richtungstasten ein.

Friih starten: Hier konnen Sie festlegen, dass die
Aufnahme bereits vor der eingestellten Startzeit
beginnen soll.

Spéter stoppen: Hier kénnen Sie festlegen, dass die
Aufnahme nach der eingestellten Endzeit gestoppt
werden soll.

Max. Timeshift-Zeit: Mit dieser Einstellung kdnnen
Sie die maximale Dauer fir die Timeshift-Aufnahme
festlegen. Die verfiigbaren Optionen sind Naherungs-
werte und die tatsachliche Aufnahmezeit kann sich je
nach Sendung in der Praxis andern. Die reservierten
und freien Speicherplatzwerte andern sich entspre-
chend dieser Einstellung. Stellen Sie sicher, dass Sie
geniigend freien Speicherplatz haben, andernfalls ist
eine sofortige Aufnahme maglicherweise nicht moglich.
Automatisches Loschen: Sie konnen die Losch-
Art als Keine, Alteste, Lingste oder Kiirzeste
einstellen. Wenn die Losch-Art nicht auf Keine gesetzt
ist, konnen Sie die Nicht Abgespielt-Option als
Ein- oder Ausgeschlossen setzen. Diese Optionen
bestimmen die Voreinstellungen fiir das Léschen der
Aufzeichnungen, um mehr Speicherplatz fiir laufende
Aufzeichnungen zu erhalten.

i zumF i : Sie kénnen
detaillierte Informationen (iber dass an das Fernseh-
gerat angeschlossene USB-Speichergeréat anzeigen.
Markieren und driicken Sie OK, um zu sehen, und
Zuriick/Zuriickkehren zum SchlieRen.

Festplatte formatieren: Wenn Sie alle Dateien
auf dem angeschlossenen USB-Speichergerat
Iéschen méchten und das Laufwerkformat auf FAT32
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konvertieren méchten, kénnen Sie diese Option
verwenden. Driicken Sie die Taste OK, wéhrend die
Option Festplatte formatieren markiert ist. Ein Men(
wird eingeblendet und fordert die Eingabe einer PIN
(*). Nachdem Sie die PIN eingegeben haben, wird zur
Bestatigung eine Meldung angezeigt: Wahlen Sie Ja
und driicken Sie OK, um mit der Formatierung des
USB-Speichergerats zu beginnen. Wahlen Sie Nein
und driicken Sie OK, um abzubrechen.

(*) Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt
worden sein. Wenn Sie wéhrend der Er die PIN

Mediendateityp, Modell lhres TV-Gerats und dessen
Funktionen sind moglicherweise Bildeinstellungen,
Tonei i -Eil

und Optionen verfiigbar. Der Inhalt dieser Meniis
kann sich auch je nach Typ der aktuell gedffneten
Mediendatei unterscheiden. Wahrend der Wiedergabe
von Audiodateien ist nur das Menii Toneinstellungen
verfugbar.

Endlos/Zufallswiedergabe

definiert haben (dies wird je nach Landereinstellung gefordert),
benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

WICHTIG: Das Formatieren Ihres USB-Laufwerks
I16scht ALLE darauf befindlichen Daten und das
Dateisystem wird in das Format FAT32 konvertiert.
In den meisten Féllen kénnen so Laufwerksfehler
repariert werden, aber nach der Formatierung sind
ALLE lhre Daten geléscht.

Wenn beim Starten der Aufzeichnung die Meldung
.Die i indigkeit des USB-F

zum Aufnehmen zu langsam* auf dem Bildschirm
erscheint, versuchen Sie den Vorgang erneut zu
starten. Wenn diese Fehlermeldung weiterhin
angezeigt wird, ist Inre USB-Festplatte moglicherweise
nicht schnell genug. Versuchen Sie ein anderes USB-
Laufwerk anzuschlieRen.

Medienbrowser

Sie konnen Musik- und Filmdateien wiedergeben
und Fotodateien anzeigen, die auf einem USB-
Speichergerat gespeichert sind, indem Sie sie an Ihr
Fernsehgerat anschlieBen. SchlieRen Sie ein USB-
Speichergerat an einen der USB-Eingange an der
Seite des Fernsehers an.

Nachdem Sie ein USB-Speichergerat an lhr
Fernsehgerat angeschlossen haben, wird das
Quellen-Menii auf dem Bildschirm angezeigt. Wahlen
Sie die entsprechende USB-Eingabeoption aus diesem
Ment und driicken Sie OK. Auf dem Bildschirm
erscheint das Medienbrowser-Meni. Wahlen Sie
dann die Datei lhrer Wahl und driicken Sie OK,
um sie anzuzeigen oder abzuspielen. Sie kénnen
jederzeit Uber das Menii Quellen auf den Inhalt des
angeschlossenen USB-Gerats zugreifen. Sie kbnnen
auch die Source-Taste auf der Fernbedienung driicken
und dann Ihr USB-Speichergerat aus der Liste der
Quellen auswahlen.

Sie konnen lhre Einstellungen fiir den Medienbrowser
mit Menl Einstellungen anpassen. Das
Einstellungsmenii kann uber die Informationsleiste
aufgerufen werden, die wahrend der Wiedergabe
einer Videodatei oder der Anzeige einer Bilddatei
am unteren Rand des Bildschirms angezeigt
wird. Driicken Sie die Info-Taste, markieren Sie
das Zahnradsymbol auf der rechten Seite der
Informationsleiste und driicken Sie OK. Je nach

Alle Dateien dieser
Liste gemaft der
dortigen Reihenfolge
in einer Endlosschleife
abgespielt.

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Si

Die gleiche Datei wird
in einer Endlosschleife
(Wiederholung)
wiedergegeben.

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Si

Alle Dateien auf der
Liste werden einmal in
zufélliger Reihenfolge
wiedergegeben

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Si

Alle Dateien dieser Liste
in zufélliger Reihenfolge
in einer Endlosschleife
abgespielt.

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Siefil], Eg

Um die Funktionen in der Informationsleiste zu
verwenden, markieren Sie das Symbol der Funktion
und driicken Sie OK. Um den Status einer Funktion zu
andern, markieren Sie das Symbol der Funktion und
driicken Sie so oft wie notig OK. Wenn das Symbol
mit einem roten Kreuz markiert ist, bedeutet dies, dass
es deaktiviert ist.

Angepasstes Boot-up-Logo

Sie kénnen Ihr TV-Gerét personlicher gestalten
und bei jedem Hochfahren lhre Lieblingsbilder oder
Fotos auf dem TV-Bildschirm ansehen. Speichern
Sie dafiir die Dateien Ihrer Lieblingsbilder auf einen
USB-Stick und 6ffnen Sie diesen im Medienbrowser.
Wéhlen Sie USB-Eingang im Menii Quellen und
driicken Sie OK. Sie kénnen auch die Source-Taste
auf der Fernbedienung driicken und dann lhr USB-
Speichergerat aus der Liste der Quellen auswéhlen.
Sobald Sie das gewiinschte Bild ausgewahlt haben,
markieren Sie dieses und driicken Sie dann auf
OK, um es im Vollbild anzuzeigen. Driicken Sie die
Info-Taste, markieren Sie das Zahnradsymbol in der
Informationsleiste und driicken Sie OK. Wéhlen Sie
Optionen und driicken Sie OK, um den Vorgang zu
starten. Set Boot Logo Option wird verflgbar sein.
Markieren Sie es und driicken Sie erneut OK, um das
Bild als benutzerdefiniertes Startlogo auszuwahlen.
Zur Bestatigung wird eine Meldung angezeigt: Wahlen
Sie JA und driicken Sie erneut OK. Wenn das Bild
geeignet(*) ist, werden Sie es beim nachsten Neustart
Ihres TV-Gerates auf dem Bildschirm sehen.
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Hinweis: Wenn Sie eine Erstinstallation (auch als FTI
bezeichnet) durchfiihren, wird das TV-Gerat zum Standard-
Logo zuriickkehren.

(*) Bilder mussen ein Seitenverhéltnis zwischen 4:3 bis 16:9
haben und im .jpeg oder .jpg Dateiformat sein. Das Bild kann
nicht als Boot-Logo eingestellt werden, wenn seine Auflosung
nicht im Info-Banner erscheint.

FollowMe TV

Mit Ihrem Mobilgerét konnen Sie die aktuelle Sendung
von lhren Smart TV durch die Funktion FollowMe
streamen. Installieren Sie die geeignete Smart Center-
Anwendung auf Ihrem Mobilgerét. Starten Sie die
Anwendung.

Fir weitere Informationen zur Verwendung dieser
Funktion wenden Sie sich an die Anweisungen der
Anwendung, die Sie verwenden.

Hinweis: Je nach Modell unterstiitzt Ihr Fernsehgerat
diese Funktion mo nicht. Diese ist
moy nicht mit allen M Beide
Geréte miissen mit dem gleichen Netzwerk verbunden sein.
Diese Funktion ist nur bei TV-Quellen verfiigbar.

CEC

Mit dieser Funktion lassen sich CEC-fahige Gerate, die
Uber einen HDMI-Anschluss angeschlossen sind, tiber
die Fernbedienung des Fernseher steuern.

Die CEC-Option im Meni Einstellung>
System>Gerateeinstellungen muss vorher aktiviert
werden. Driicken Sie die Taste Quelle und wahlen
Sie den HDMI-Eingang des angeschlossenen CEC-
Geréts im Menl Quellenliste. Wenn eine neue
CEC-Quelle angeschlossen wurde, wird es im Men
Quelle mit dem eigenen Namen anstatt mit dem HDMI-
Portnamen (DVD Player, Recorder 1, usw.), an den es
angeschlossen ist, aufgefiihrt.

Die Fernbedienung des TV-Gerats kann automatisch
die wichtigsten Funktionen ausfiihren, nachdem
die HDMI-Quelle ausgewahlt wurde. Um diesen
Vorgang zu beenden und den Fernseher wieder
uber die Fernbedienung zu steuern, driicken Sie die
.0-Taste"auf der Fernbedienung und halten Sie diese
fiir 3 Sekunden gedriickt.

Sie konnen die CEC-Funktionalitat deaktivieren,
indem Sie die entsprechende Option im Meni
Ei Ilung ¥ eriteei

einstellen.

Das TV-Gerate unterstiitzt ARC (Audioriickkanal).
Diese Funktion ist ein Audio-Link, um andere Kabel
zwischen dem Fernseher und einer Audioanlage (A

Hinweis: ARC wird nur tber den HDMI2-Eingang unterstiitzt.
Erweiterter Audioriickkanal (eARC)

Ahnlich wie bei ARC erméglicht die eARC-Funktion

die Ubertragung des digitalen Audiostreams von

lhrem TV-Gerét auf ein angeschlossenes Audiogerat
liber das HDMI-Kabel. eARC ist eine verbesserte

Version von ARC. Es verfiigt Uber eine viel hohere

Bandbreite als sein Vorgénger. Die Bandbreite gibt

den Frequenzbereich oder die Datenmenge an,

die gleichzeitig Ubertragen werden. Eine hohere

Bandbreite fiihrt zu einer hoheren Datenmenge, die

Ubertragen werden kann. Eine hohere Bandbreite

bedeutet auch, dass das digitale Audiosignal nicht

komprimiert werden muss und viel detaillierter,
umfangreicher und dynamisch ist.

Wenn eARC uber das Tonmenii aktiviert ist, versucht

das TV-Gerat zuerst, eine eARC-Verbindung

herzustellen. Wenn eARC vom angeschlossenen

Gerat unterstiitzt wird, wechselt der Ausgang in den

eARC-Modus und die Anzeige ,eARC" kann auf dem

0OSD des angeschlossenen Geréts angezeigt werden.

Wenn keine eARC-Verbindung hergestellt werden

kann (z.B. unterstiitzt das angeschlossene Gerat nicht

eARC, sondern nur ARC) oder wenn eARC (iber das

Tonmenti deaktiviert ist, initiiert TV ARC.

Damit eARC richtig funktioniert;

« Das angeschlossene Audiogerat sollte auch eARC
unterstiitzen.

« Einige HDMI-Kabel haben nicht geniigend Bandbreite,
um Audiokanale mit hoher Bitrate zu lbertragen.
Verwenden Sie ein HDMI-Kabel mit eARC-
Unterstiitzung (HDMI-Hochgeschwindigkeitskabel mit
Ethernet und das neue Ultrahochgeschwindigkeits-
HDMI-Kabel - aktuelle Informationen finden Sie auf
hdmi.org).

« Stellen Sie die Option Tonausgabe im Meni
Einstellungen> Ton auf HDMI ARC ein. Die eARC-
Option im Tonmenii wird aktiviert. Uberpriifen Sie,
ob es auf Ein eingestellt ist. Wenn nicht, setzen Sie
es auf Ein.

Hinweis: ARC wird nur iiber den HDMI2-Eingang unterstiitzt

Systemeigene Audiosteuerung

Erméglicht die Verwendung eines Audioverstarkers

bzw. Audioreceivers zusammen mit dem Fernseher.

Die Lautstarke kann mit Hilfe der Fernbedienung des

Fernsehers geregelt werden. Um diese Funktion zu

aktivieren, stellen Sie die Option Tonausgabe im Meni

Ei Ton auf HDMI ARC ein. Wenn die

I V-Receiver oder einem Lautsprecher-System) zu
ersetzen.

When ARC is active, the TV will mute its other audio
outputs, except the headphone jack, automatically
and volume control buttons are directed to connected
audio device. Um ARC zu aktivieren, stellen Sie die
Option im Meni Ei Ton
auf HDMI ARC ein.

Deutsch

HDMI ARC-Option ausgewahlt ist, wird die CEC-Op-
tion automatisch als Aktiviert festgelegt, sofern sie
nicht bereits festgelegt ist. Die Fernseherlautsprecher
werden auf stumm gestellt und Ton des empfangenen
Programms wird durch das angeschlossene Sound-
system geliefert.
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Hinweis: Das Audiogerat sollte die

Spielemodus

Sie konnen lhren Fernseher so einstellen, dass die
niedrigste Latenz fiir Spiele erreicht wird. Gehen Sie
zum Menl Einstellungen> Bild und stellen Sie die
Option Modus auf Spiel. Die Spieloption ist verfiigbar,
wenn die Eingangsquelle des Fernsehgeréts auf HDMI
eingestellt ist. Wenn diese Option eingestellt ist, wird
das Bild fiir eine geringe Latenz optimiert.
Automatischer Modus mit niedriger Latenz

Sie kénnen auch die Option ALLM (Auto Low
Latency Mode) im Menii Einstellungen> System>
Gerateeinstellungen aktivieren. Wenn diese Funktion
aktiviert ist, schaltet das Fernsehgerat den Bildmodus
automatisch auf Spiel um, wenn das ALLM-Modus-
Signal von der aktuellen HDMI-Quelle empfangen wird.
Das Fernsehgerat kehrt zur vorherigen Einstellung des
Bildmodus zuriick, wenn das ALLM-Signal verloren
geht. Sie miissen die Einstellungen also nicht manuell
andern.

Wenn die Option ALLM aktiviert ist, kann der
Bildmodus nicht ge&ndert werden, solange das ALLM-
Signal von der aktuellen HDMI-Quelle empfangen wird.
Damit die ALLM-Funktion funktioniert, sollte die
zugehorige HDMI-Quelleneinstellung auf Erweitert
eingestellt sein. Sie konnen diese Einstellung tber das
Meni Quellen> Quelleneinstellungen oder iber das
Menii Einstellungen> System> Quellen andern.
andbuch

Im E-Handbuch koénnen Sie Anweisungen Uber die
Eigenschaften lhres TV-Gerétes finden.

Um auf die E-Anleitung zuzugreifen, rufen Sie das
Einstellungsmenii auf, wahlen Sie Manuals und
driicken Sie OK. Fur einen schnellen Zugriff driicken
Sie die Home-Taste und dann die Info-Taste.
Wabhlen Sie mit den Richtungstasten ein gewiinschtes
Thema aus und driicken Sie OK, um die Anweisungen
zu lesen. Um das E-Handbuch zu schliefen, driicken
Sie die Exit-oder Home-Taste.

Hinweis: Je nach Modell unterstiitzt Ihr Fernsehgerat diese
Funktion moglicherweise nicht. Der Inhalt des E-Handbuchs
kann je nach Modell variieren.
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Inhalt des Einstellungs s

Inhalt des Bild

Sie kénnen den Bildmodus &ndern um es nach Ihren Wiinschen oder Anforderungen
anzupassen. Der Bildmodus kann auf eine dieser Optionen eingestellt werden:
Kino , Spielen, Sport, Dynamisch und Natiirlich .

Hinweis: Die verfiigbaren Optionen kénnen sich entsprechend der Eingabequelle

Weilpunkt

‘Wenn die Option Far als t eingestellt ist, wird diese
Einstellung verfiigbar sein (befindet sich unter der Einstellung Farbtemperatur).
Veréndern Sie den ,Warme"- oder ,Kélte“-Grad des Bildes durch das Driicken der
Links- bzw. Rechts-Taste

Blue Stretch

Funktion zur Verbesserung der weil3en Farbe, die die weile Farbe kiihler macht,
um ein helleres Bild zu erzielen. Zum Aktivieren auf Ein setzen.

Micro Dimming

Niedrig, Mittel, Hoch und Aus Optionen sind verfligbar. Wenn Micro Dimming
aktiv ist, wird der Kontrast lokal fiir jede definierte Zone erhoht.

Rauschunterdriickung

Niedrig, Mittel, Hoch und Aus Optionen sind verfligbar. Wenn das Sendersignal
schwach oder verrauscht ist, konnen Sie mit der Option Rauschreduktion das
Bildrauschen verringern.

De- Kontour

Niedrig, Mittel, Hoch und Aus Optionen sind verfigbar. Wenn De- Konturaktiv
ist, verringert dies die Kontureffekte in Inhalten mit niedriger Auflésung und in
automatischen Streaming-Diensten.

Hinweis: Diese Option ist mdglicherweise, abhangig vom TV-Modell und seinen Funktionen nicht
verfiigbar.

el unterscheiden
Dolby Vision-Modi: Wenn Dolby Vision-Inhalte erkannt werden, sind die
Bildmodusoptionen Dolby Vision Dark und Dolby Vision Bright anstelle der
Modi Cinema und Natural verfugbar.
Kontrast Veréndert auf dem Bildschirm die Werte fiir Dunkel und Hell.
Helligkeit Stellt die Helligkeit des Bildschirms ein.
Scharfe Stellt die Schérfe der am Bildschirm dargestellten Objekte ein.
Farbe Stellt die Farbwerte und damit die Farbe ein.
Wahlen Sle fur die Einstellung der Energiespar-Optionen entweder
Energieei ung t, Mini Medium, Bil irm Aus oder Aus.
Hinweis: Die verfiigaren Optionen konnen abhangig vom gewéhiten Modus variieren.

OLED-Helligkeit

Mit dieser Einstellung wird die OLED-Helligkeitsstufe geregelt. Diese Option
(beﬂndet su:h unter der Energiespareinstellung ) ist verfiigbar, wenn die
Ener g auf def rt eingestellt ist. Markieren und
verwenden Sie zum E\nste\len die Richtungstasten Links / Rechts.

MEMC

Driicken Sie die linke/rechte Taste, um die MEMC auf Niedrig, Mittel, Hoch
oder Aus zu setzen. Wahrend MEMC ajtiv ist, werden die Videoeinstellungen
des TV-Geréts fiir die Filmwiedergabe in Hinblick auf Qualitat und Auslesbarkeit
optimiert.

‘ Bildzoom

Stellt das gewiinschte BildgréBenformat ein.

Bildverschiebung

Diese Option (befindet sich unter der Einstellung fir den Bildzoom) ist je nach
Einstellung fiir den Bildzoom méglicherweise verfiigbar. Markieren Sie und driicken
Sie OK. Verwenden Sie dann die Richtungstasten, um das Bild nach oben oder
unten zu verschieben.

MEMC Demo

Ist die Option MEMC auf Niedrig, Mittel oder Hoch eingestellt, steht die Option
zur Verfigung. Driicken Sie die Taste OK, um den Demo-Modus zu verlassen.
Wahrend der Demo-Modus aktiv ist, wird der Bildschirm in zwei Bereiche
unterteilt, von denen einer die MEMC-Aktivitat anzeigt und der andere die
normalen Einstellungen fiir den Fernsehbildschirm. Driicken Sie nochmals OK,
um ihn wieder zu entfernen.

[ oLED-Einstellungen

Filmmodus

Filme werden mit einer unterschiedlichen Anzahl von Bildern je Sekunde bis zu
normalen Fernsehprogrammen aufgezeichnet. Stellen Sie diese Funktion auf Auto,
wenn Sie sich Filme ansehen, um Szenen im Zeitraffer besser sehen zu kdnnen.

OLED Fast Panel
Clean

Sie kénnen diesen Panel-Wartungsvorgang manuell durchfiihren, um das OLED-
Panel zu schiitzen und seine Lebensdauer zu verlangern. Dieser Vorgang dauert
etwa 10 Minuten und dann wird der Fernseher automatisch ausgeschaltet. Ziehen
Sie wahrend dieser Zeit nicht das Netzkabel ab. Weitere Informationen finden Sie
im Abschnitt zu den OLED-TV-Vorgéngen, bevor Sie diesen Vorgang ausfiihren.

Die Balance kann zwischen -5 und 5 ein: werden.

Farbtonverschiebung

Stellt den gewlinschten Farbton ein.

Farbtuner

Offnet die Einstellungen fiir den Farbtuner. Stellen Sie den Farbtuner als aktiviert
ein, um die Werte fiir Farbton, Farbe und Helligkeit manuell anzupassen.

OLED Panel Noise
Clean

Sie kénnen diesen Panel-Wartungsvorgang manuell durchfiihren, um das OLED-
Panel zu schiitzen und seine Lebensdauer zu verlangern. Dieser Vorgang dauert
etwa 1 Minuten und dann wird der Fernseher automatisch ausgeschaltet. Ziehen
Sie wahrend dieser Zeit nicht das Netzkabel ab. Es wird nicht empfohlen, diesen
Vorgang mehr als einmal pro Jahr durchzufiihren, oder es sei denn es wird von
autorisiertem Servicepersonal verlangt. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt zu den OLED-TV-Vorgéngen, bevor Sie diesen Vorgang ausfiihren.

Gamut Mapping

Mit dieser Option kdnnen Sie den auf Ihrem Fernsehbildschirm angezeigten Far-
bbereich einstellen. Bei Einstellung auf Ein werden die Farben entsprechend dem
Quellensignal eingestellt. Bei Einstellung auf Aus wird standardmé&Rig die maximale
Farbkapazitat des Fernsehgeréats verwendet (empfohlene Option).

Hinweis: Diese Option ist méglicherweise, abhéingig vom TV-Modell und seinen Funkiionen nicht
verfiigbar.

OLED-

Die Bilder werden alle drei Minuten automatisch verschoben, um
em Hangenblelben des Bildes zu verhindern. Sie kénnen die

I ur ing auf die gewiinschte Option @ndern. Halbe und
volle Optwonen sind verflgbar.

Gamma

Mit dieser Option kénnen Sie lhre Gamma-Préaferenz festlegen. Driicken Sie
die Richtungstasten Links / Rechts, um Normal, Hell oder Dunkel einzustellen.
Hinweis: Diese Option ist je nach TV-Modell und seinen Funktionen moglicherweise nicht verfiigbar,
und Sie konnen diese Einstellung je nach aktuellem Inhalt moglicherweise nicht andern

Erweiterte Einstellungen

HDMI-Vollbereich

Wenn der Fernsehempfang von einer HDMI-Quelle erfolgt, wird diese Funktion
sichtbar. Sie kénnen mit Hilfe dieser Funktion die Schwérze des Bildschirms
verbessern.

Dynamischer
Kontrast

Sie kénnen das dynamische Kontrastverhaltnis auf den gewiinschten Wert &ndern.

Zuriicksetzen

Setzt die Bildeinstellungen auf die Werksteinstellungen zuriick (mit Ausnahme
des Spiele-Modus).

Farbtemperatur

Stellt den gewiinschten Farbtemperaturwert ein. Die Optionen Kalt, Normal, Warm
und Benutzerdefiniert sind verfligbar.
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Dolby Atmos

Ihr TV-Gerat uberstitzt die Dolby Atmos-Technologie. Durch diese Technologie
bewegt sich der Klang im dreidimensionalen Raum um Sie herum, sodass Sie
sich wie in der Action fiihlen. Sie werden die beste Erfahrung machen, wenn der
Audioeingang-Bitstream Atmos ist. Die Optionen Auto, Ein und Aus stehen zur
Verfligung. Wenn Auto eingestellt ist, schaltet das TV-Gerét abhangig von den
eingegebenen Audio-Bitstream-Informationen automatisch zwischen Ein und Aus
um. Wenn der Audio-Bitstream Atmos ist, funktioniert diese Funktion so, als ob sie
auf Ein eingestellt ware. Zum Deaktivieren auf Aus stellen.

Modus

Smart, Film, Musik, Nachrichten und Aus Optionen sind verfiigbar. Zum
Deaktivieren auf Aus stellen.

Hinweis: Einige Elemente im Menti Ton sind ausgegraut und nicht verfiigbar, wenn sie auf eine andere
Option als Aus eingestellt sind. Die Einstellungen einiger anderer Optionen konnen sich je nach den
aktuellen Einstellungen ebenfalls andern.

DTS Virtual:X

Diese Funktion verbessert Ihr Klangerlebnis, indem die Surround-Lautsprecher iiber
die Lautsprecher lhres Fernsehgeréts virtualisiert werden. Sie kdnnen einen der
vordefinierten Klangmodi auswahlen. Die Optionen Musik, Sport, Kino und Aus
stehen zur Verfligung. Zum Deaktivieren auf Aus stellen.

Hinweis: Einige Elemente im Menti Ton sind ausgegraut und nicht verfiigbar, wenn sie auf eine andere
Option als Aus eingestellt sind. Die Einstellungen einiger anderer Optionen kannen sich je nach den
akiuellen Einstellungen ebenfalls andern.

Audio Link

Driicken Sie OK, um den Bildschirm des Audio Link-Meniis zu &ffnen. Mit Hilfe
dieses Bildschirms sehen Sie die Soundgerate und kénnen diese drahtlos mit lhrem
TV-Gerét verbinden. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt AnschlieRen
anderer drahtloser Geréte.

Audioausgabe

Legt die Einstellung fiir die Audioausgabe fest. Die Optionen TV, S / PDIF, HDMI
ARC, Nur Kopfhorer und Lineout sind verfiigbar. Es wird kein Ton ausgegeben,
aufer durch die ausgewahlte Option und Kopfhéreranschluss. Wenn diese Option
auf Nur Kopfhorer eingestellt ist, werden die TV-Lautsprecher stummgeschaltet,
wenn der Kopfhérer angeschlossen ist.

Wenn Sie einen externen Verstarker an Ihren Fernseher anschlieen, durch
Benutzen des Kopfhéreranschlusses, kdnnen Sie diese Option als Lineout festlegen.
Wenn Sie einen Kopfhérer an den Fernseher angeschlossen haben, legen Sie diese
Option als Nur Kopfhorer fest. Bevor Sie einen Kopfhérer benutzen, vergewissern
Sie sich, dass dieser Meniipunkt auf Nur Kopfhérer eingestellt ist. Wenn Lineout
eingestellt ist, wird die Ausgabe der Kopfhérerbuchse auf Maximum gestellt,
was das Gehor schadigen konnte.

Wenn HDMI ARC ausgewahlt ist, wird die CEC-Funktion aktiviert.

Hinweis: Abhangig von der ausgewahlten Option werden einige Elemente im Soundmenii
ausgegraut dargestellt und sind nicht verfiigbar.

Bassverstarkung

Kontrolliert den Bassverstarkungspegel. Zum Einstellen verwenden Sie die Links-
oder Rechts-Taste.

DTS DRC

Dynamic Range Control bietet eine Verstarkungseinstellung der Quelle, um
einen geeigneten hérbaren Bereich sowohl bei niedrigen als auch bei hohen
Wiedergabepegeln aufrechtzuerhalten. Dies funktioniert nur, wenn das Quell-
Audioformat DTS ist. Aktivieren oder deaktivieren Sie den DTS DRC, indem Sie
On oder Off wahlen.

Sound-Modus

Sie kénnen einen Sound-Modus auswahlen (falls der gewahite Kanal es unterstiitzt).

Digitaler Ausgang

Stellt den Audiotyp fiir den Digitalausgang ein. Die Optionen PCM, Auto und
Durchgang stehen zur Verfligung.

PCM: Diese Option bietet eine zweikanalige unkomprimierte digitale Audioausgabe.
Sie kénnen diese Option verwenden, wenn Sie Kompatibilitatsprobleme haben,
z.B. keinen Ton héren.

Auto: Diese Option bietet eine digitale Mehrkanal-Audioausgabe (bis zu 5.1-Kanal).
Durchgang: Diese Option bietet die urspriingliche Audioausgabe als solche in
HDMI ARC. Es wird empfohlen, diese Option zu verwenden, wenn Sie einen
AIV-Empfanger mit eARC-Unterstiitzung haben. Wenn Ihr A/V-Receiver das
Quellaudioformat nicht unterstitzt, konnen Kompatibilitatsprobleme auftreten, wie
z.B. kein Ton.

Stellt die Lautstarke fiir den Kopfhorer ein. Diese Option ist nicht verfiigbar, wenn
die Option Tonausgabe als Lineout festgelegt ist.

Kopfhorer Bevor Sie den Kopfhorer benutzen, vergewissern Sie sich bitte, ob die
Kopfhorerlautstarke auf ein niedriges Niveau gesetzt ist, um Gehorschaden zu
vermeiden.

Stellt die Klangbalance ein. Diese Funktion wird aktiviert, wenn die Option Tonausgabe

Balance auf TV oder Kopfhérer eingestellt ist. Das Balance-Element stellt den Balance-
Pegel der TV-Lautsprecher und des Kopfhérers zusammen ein.

Zuriicksetzen Setzt einige der Tor ) auf die ingen zuriick.

Inhalt des N k

AVL (Automatische
Lautstarkebegrenzung)

Diese Funktion stellt den Ton so ein, dass zwischen den Programmen ein konstanter
Ausgangspegel erhalten bleibt.

Wenn der MenUpunkt Modus auf eine andere Option als Aus eingestellt ist, andern
sich die AVL-Einstellungsoptionen. Auto, Nacht, Normal und Aus sind verfiigbar.
Im Auto-Modus wechselt das Fernsehgerét geméaf den aktuellen Zeitinformationen
automatisch in den Normal- oder Nachtmodus. Wenn keine Zeitinformationen
verfiigbar sind, funktioniert diese Option immer als Normal. Wenn das Fernsehgerat
zum ersten Mal in den Nachtmodus wechselt, nachdem Sie diese Option auf Auto
gestellt haben, wird eine Informationsleiste auf dem Bildschirm angezeigt.

Bitte beachten Sie, dass der Nachtmodus im Vergleich zum normalen Modus
eine dynamischere dynamische Kompressionssteuerung bietet, die fir lautlose
Umgebungen geeignet ist.

Netzwerktyp Deaktivieren Sie die Netzwerkverbindung oder &ndern Sie den Verbindungstyp.
Drahtlosnetzwerke Starten Sie eine Suche nach drahtiosen Netzwerken. Diese Option ist verfiigbar, wenn
suchen der p als Di Gerat eing it ist.
Um die Verbindung zu einem drahtlosen Netzwerk zu trennen und Ihr gespeichertes
drahtloses Netzwerkprofil zu I6schen (falls zuvor gespeichert), markieren Sie diese
Trennen Option und driicken Sie OK. Diese Option ist nicht verfiigbar, wenn Sie keine Verbindung
zu einem drahtlosen Netzwerk hergestellt haben. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt Konnektivitt.
Wenn Ihr Modem / Router-Gerat Giber WPS verfiigt, kénnen Sie mit dieser Option eine
Driicken Sie WPS direkte Verbindung zu ihm herstellen. Markieren Sie diese Option und driicken Sie

auf Inrem WLAN-
Router

OK. Gehen Sie zu lhrem Modem/Router und driicken Sie die dortige WPS-Taste, um
die Verbindung herzustellen. Diese Option ist verfiigbar, wenn der Netzwerktyp als
Drahtloses Gerit eingestellt ist.

Internet-

Starten Sie einen Gesct um die Verbindv
Das Ergebnis wird nach Fertigstellung auf dem Bildschirm angezeigt.

zu Uberpriifen.

Erweiterte Einstellungen

Andern Sie die IP- und DNS-Konfigurationen Ihres Fernsehgerats.

Netzwer y

Modus

ktivieren oder d 1 Sie diese Funktion, indem Sie sie auf Ein oder Aus setzen.

Erweiterte Einstellungen

Hinweis: Ausfiihrliche Informationen zu den Optionen dieses Meniis finden Sie im Abschnitt Konnektivitat

Equalizer

Wahit den Equalizer-Modus. Die Einstellungen kénnen nur im Benutzer-Modus
vorgenommen werden.
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Automatischer
Sendersuchlauf
(Umschalten)

Zeigt die Optionen fiir den automatischen Sendersuchlauf an. D.-Antenne:
Sucht und speichert DVB-Sender. D.-Kabel: Sucht und speichert DVB-
Kabelsender. Analog: Sucht und speichert analoge Sender. Satellit: Sucht
und speichert Satellitensender.

Zugénglichkeit

Zeigt die Zuganglichkeitsoptionen des TV-Gerates an. Einige Optionen sind nicht
verfiigbar, wenn keine Kanale installiert sind.

Manuelle Kanalsuche

Diese Funktion kann zur unmittelbaren Eingabe der Senderdaten verwendet
werden.

Netzwerkkanalsuche

Sucht nach den verkniipften Kanalen des Rundfunksystems. D.-Antenne:
Sucht nach Sendern des Antennennetzwerks. D.-Kabel: Sucht nach Sendern
des Kabelnetzwerks. Satellit: Sucht nach Satellitennetzwerk-Kanélen.

Analoge Feinabstimmung

Sie konnen diese Funktion zur Feinabstimmung von analogen Kandlen
verwenden. Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn keine analogen Kanale
gespeichert sind und wenn der aktuell (iberwachte Kanal kein analoger Kanal
ist.

Legt die i instellungen fest. Zeigt die verfiigbaren
Satelliten an. Sie konnen Satelliten Hinzufligen, 16schen oder

Satelliten Eii

1stellungen auf der Liste Bearbeiten. Antenneninstallation:
Sie konnen die Satellitenantenneneinstellungen andern und/oder eine neue
Satellitensuche starten.

Installationseinstellungen
(optional)

Zeigt das Menti Installationseinstellungen an. Standby -Modus Suche (*): lhr
Fernsehgerat suchtim Standby nach neuen oder fehlenden Sendern. Gefundene
neue Sender werden Dy i ung(*): Wenn
diese Option als aktiviert eingestellt ist, werden die Anderungen fiir den
Sender, wie beispielsweise Frequenz Kanalname, Untertitel, Sprache usw.
bei laufendem TV-Gerat automatisch angewandt.

(%) Verfiigbarkeit je nach Modell.

Installation des Home
Transponders (*)

Mit Hilfe des Meniis kénnen Sie den Haupt- und Sicherungsparameter fiir
den Home Transponder einstellen, einschlieRlich der PID des jeweiligen
M7-Betreibers, welche fir das Herunterladen der Kanalliste verwendet
werden. Nehmen Sie die Einstellungen nach lhren Wiinschen vor, und
driicken Sie die Griine Taste, um die Einstellungen zu speichern. Starten Sie
i d eine M7- iberi ion mit Hilfe des Menlis Automatischer
Sendersuchlauf>Satellit ein.
(*) Dieses Menii ist nur verfiigbar, wenn eine M7-Betreiberinstallation durchgefiihrt wird.

Programmliste 16schen

Verwenden Sie diese Einstellung, um die gespeicherten Kanale zu I6schen.
Diese Einstellung ist nur sichtbar, wenn in der Lander-Option Danemark,
Schweden, Norwegen oder Finnland eingestellt ist.

Wihlen Sie die aktive
Sendergruppe

Diese Einstellung erlaubt es Ihnen, nur die Sendungen der ausgewahiten
Netzwerke in der Programmliste anzeigen zu lassen. Diese Funktion ist nur
verfiigbar, wenn als Landeroption Norwegen festgelegt wurde.

Hoher Kontrast

Erhéhen Sie den Kontrast der Mentioptionen und Texte, um die Lesbarkeit zu
verbessern. Die Optionen WeiBer Text, und Aus sind verfiigbar.

Schwerhoérig

Aktiviert eine spezielle Funktion, die vom Sender gesendet wird.

Audio Beschreibung

Fir Blinde oder Sehbehinderte wird eine Nacherzahlung der gezeigten
Handlung abgespielt. Driicken Sie OK um alle verfiigharen Mentioptionen der
Audio Beschreibung anzuzeigen. Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn der
Kanalbetreiber sie anbietet.

Hinweis: Die Audiobeschreibung Ton Funktion st im Aufnahme- oder Time-Shifing-Modus nicht
verfiigbar (Die Verfiigbarkeit hangt von Ihrem TV-Modell und seinen Funktionen ab).

Dialogverbesserung

Diese Funktion bietet Sound-Nachbeart fiur die Verb ing
von sprachgesteuerten Dialogen. Die Optionen Aus, Niedrig, Mittel und Hoch
sind verfligbar. Stellen Sie nach Ihren Wiinschen ein.

Hinweis: Diese Funktion wirkt sich nur aus, wenn das Audio-Eingangsformat AC-4 ist, und dieser
Effekt gilt nur fur die TV-Lautsprecherausgabe.

Gesprochene Untertitel

Mit dieser Einstellungsoption wird die Standardeinstellung fiir gesprochene
Untertitel ausgewahlt. Um die Prioritat gesprochener Untertitel hoher als normal
zu machen, sollte diese Option auf Ein gesetzt werden. Diese Option ist je nach
Modell Ihres Fernsehgerats moglicherweise nicht verfiigbar.

VergroRerung

Ermdglicht die Verwendung von Tastenkombinationen zur VergréRerung des
Bildschirms. Die Optionen Einund Aus stehen zur Verfiigung. Zum Aktivieren
auf Ein setzen.

Die VergréRerungsunterstiitzung wird durch langes Driicken der Zifferntaste 5
aktiviert oder deaktiviert. Der erste obere linke Quadrant des Bildschirms wird
gezoomt. Nachdem die VergroBerungsunterstiitzung aktiviert wurde, wird der
gezoomte Bereich durch langes Driicken der Zifferntasten 2, 4, 6, 8 nach oben,
links, rechts und unten verschoben.

Minikarte

Die Minikarte ist standardmaRig aktiviert und deaktiviert. Sie wird aktiviert, wenn
die VergréRerungsfunktion aktiviert ist. Mit dieser Option kénnen Sie verhindern,
dass die VergroRerur inktion die Minikarte anzeigt.

Klicken Sie auf Sound

Diese Option aktiviert den Tastendruck im TV-Meni. Zum Aktivieren auf Ein
setzen.

Markieren Sie
Programme mit

[S] Untertitel

‘Wenn diese Option aktiviertist und ein Ereignis der elektronischen Programmfiihrung
iber den Zugriffsservice "Untertitel" verfiigt, werden diese Ereignisse mit einer
anderen Farbe hervorgehoben.

‘Wenn diese Option aktiviert ist und ein Ereignis des elektronischen Programmifiihrers

Sie kénnen dieses Meniielement nutzen, um die Informationen im B {iber den Zugriffsservice "Gebérdensprache" verfiigt, werden diese Ereignisse mit
Signalinformation Zusammenhang mit Signalen, wie beispielsweise Signalstarke/Qualitat, Gebardensprache einer anderen Farbe hervorgehoben.
Netzwerkname usw. fiir die verfligbaren Frequenzen zu tiberwachen. - " - " - "
- - - - - [AD] ‘Wenn diese Option aktiviert ist und ein Ereignis der elektronischen Programmfiihrung
Erstinstallation I(;_oscht alle ‘gespelchenen lﬁanale und Elnste!lungen, setzt Qas TV-Gerét auf Al uper.den Zugriffsservice "Audiobeschreibung” verfigt, werden diese Ereignisse
ie Werkseinstellungen zuriick und beginnt die Erstinstallation. mit einer anderen Farbe hervorgehoben.
Sprache Abhéngig von der Fernsehanstalt und dem Land kénnen Sie hier verschiedene
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Sprachen einstellen.

Bedingter Zugriff

Hier nehmen Sie Einstellungen fiir die Module des bedingten Zugriffs, sofern
vorhanden, vor.

Datenschutz
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Verwalten Sie Ihre Datenschutzeinstellungen der Apps fiir Smart TV. Driicken

33:3{;5?1“:125 Sie OK, um das Menii aufzurufen und die Einstellungen gemag lhren Wiinschen
S vorzunehmen.
Alle Cookies Zeigt alle gespeicherten Cookies an.

Alle Cookies I6schen

Loscht alle gespeicherten Cookies.

Nicht verfolgen

Mit dieser Option kénnen Sie Ihre Préferenzen hinsichtlich des Tracking-Verhaltens
fur HbbTV-Dienste festlegen.

Kindersicherung

Geben Sie das richtige PIN ein, um die Einstellungen fir die Kindersicherung
zu andern. In diesem Menii kénnen Sie die Meniisperre, die Altersfreigabe,
die Ki ganz einfach einstellen. Sie
kénnen auRerdem elne neue F‘IN einstellen oder die standardméRige CICAM-PIN
mit Hilfe der entsprechenden Optionen andern.

Hinweis: Einige Funktionen sind je nach bei der L
méglicherweise nicht verfiigbar. Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt worden sein.
Wenn Sie wahrend der Erstinstallation die PIN definiert haben (dies wird je nach Landereinstellung
gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

Datum und Zeit

Stellt das Datum und die Uhrzeit ein.

Quellen

Bearbeiten Sie die Namen, aktivieren oder d en Sie al

CEC Automatisches
Einschal

Diese Funktion es, mit dem angesckh , HDMI-CEC-kompatiblen
Gerat den Fernseher einzuschalten und automatisch auf die Eingangsquelle

um Driicken Sie die Links oder Rechts-Taste, um die Funktion zu
aktivieren oder deaktivieren.

Driicken Sie OK, um den Gerat eingeben-Mendbildschirm zu &ffnen. Mit Hilfe
dieses Bildschirms konnen Sie Tastaturen und Mause drahtlos erkennen und mit
Ihrem Fernsehgerat verbinden. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt

anderer Gerite.
Hinweis: Ihr Fernsehgerat ist moglicherweise nicht mit allen Tastatur- und Mausmodellen auf dem
Markt kompatibel. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Handler oder der Verkaufsstelle,
bei der Sie Ihren Fernseher gekauft haben.

ALLM

Mit der ALLM-Funktion (Auto Low Latency Mode) kann das Fernsehgerét je
nach Wiedergabeinhalt die Einstellungen fiir niedrige Latenz aktivieren oder
deaktivieren. Wenn diese Option aktiviert ist, wird der Bildmodus automatisch auf
Spiel eingestellt, wenn das Signal im ALLM-Modus von der aktuellen HDMI-Quelle
empfangen wird. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Spielmodus.

Kein Signal Timer

Wenn |hr Fernsehgerat fiir 3 Minuten kein Eingangssignal (z.B. von einer
Antenne oder HDMI-Quelle) empfangt, geht das TV-Gerét auf Standby-Modus.
Sie kénnen diese Funktionalitat aktivieren oder deaktivieren, indem Sie diese
Option entsprechend ei

Quellenoptionen. Fiir HDMI-Quellen sind die Optionen Regulér und Verbessert
verfiigbar. Diese Optionen haben Auswirkungen auf die Farbeinstellungen der
ausgewahlten HDMI-Quelle. Um 4K-Bilder von HDMI-Quelle anzeigen zu kénnen,
missen die entsprechenden Einstellungen fur Quellen auf Verbessert gestellt,
wenn die ar HDMI 2.0-| ist. Wahlen Sie Regular, wenn
die ar HDMI 1.4-| ist. Wahlen Sie die entsprechende
Einstellung bzw. deaktivieren Sie die jeweilige HDMI-Quelle indem Sie Deaktiviert
wahlen.

Netflix

Falls diese Funktion von Ihrem TV-Gerét unterstiitzt wird, kdnnen Sie Ihre ESN
Nummer (*) anzeigen und Netflix deaktivieren.

(%) Die ESN-Nummer st eine eindeutige
Fernsehgerits generiert wurde.

die speziell zur Ihres

Hinweis: Fiir 4K- i it zum Internet von
25Mb/s erforderlich. - Beispiele und weitere /nlormallonen 2zu den Anforderungen fiir das Streamen
von 4K-Inhalten finden Sie auf dieser Netflix-Webseite (https:/help.netflix.com/en/node/13444]
Wenn Sie mit dem Streamen des Videoinhalts iiber das Internet beginnen, wird die Qualitét Ihrer
Verbindung analysiert. Es kann daher einem Moment dauern, bis Wiedergabe in voller HD- oder
4K-Qualltét erfolgt, bzw. ist diese bei schlechter Verbindungsqualitat nicht méglich. Sie sollten Ihre

hinsichtlich der mit Ihrem iiberpriifen, wenn Sie
sich hier unsicher sind.

Samba ACR

Samba Interactive TV unterstiitzt Empfehlungen und andere Apps, indem
Daten zum Verbrauch bestimmter Bildschirminhalte gesammelt werden,
um lhr Seherlebnis zu verbessern. Mit dieser Option konnen Sie auf das
Einstellungsmenti von Samba Interactive TV zugreifen, die Nutzungsbedingungen
von Samba TV, die Datenschutzbestimmungen und Ihre Werbeeinstellungen
usw. Uberprifen. Fir den Zugriff auf HTML-basierte Einstellungen ist eine
Inlemetverblndung erforderlich. Sie kénnen InleracllveTVJederzell uber das Meni

Y. D aktivieren
oder deaktivieren, indem Sie das Kontrollkdstchen neben dem zugehdrigen
Element aktivieren oder deaktivieren. Diese Option ist je nach ausgewahltem
Land wahrend des Erstinstallationsvorgangs, dem Modell Ihres TV-Gerats und
seinen Funktionen méglicherweise nicht verfiigbar.

Gerateeinstellungen

CEC

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die CEC-Funktion aktivieren oder vollstandig
deaktivieren. Driicken Sie die Links oder Rechts Taste, um die Funktion zu
aktivieren oder deaktivieren.
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prachassistent

Alexa Built-in

Startet den Installationsvorgang fiir diese Funktion manuell. Wenn Der Setup
zuvor abgeschlossen wurde, stehen die Optionen Alexa-Sprache, Alexa auf
Standby-Modus, Al drke und Abmelden zur Verfiigung. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Alexa Ready.

Alexa Sprache

Stellt die Spracheinstellung fiir Alexa ein.

Alexa auf Standby-
Modus

Aktiviert oder deaktiviert die Alexa auf Standby-Funktion. Wenn aktiviert, ist Alexa
verfiigbar, wahrend sich das TV-Gerét im Standby-Modus befindet.
Hinweis: Diese Funktion kann sich auf den Stromverbrauch Ihres TV-Gerats auswirken.

Alexa Startbild-
schirm

Auf Aus setzen, um diese Funktion zu deaktivieren oder wahlen Sie eine der
Inaktivitatsperioden aus, um zu aktivieren. Die Optionen 15 Min, 30 Min, 1 Stunde
und 2 Stunden werden verfiigbar sein.

Alexa-Alarmlaut-
starke

Stellt die Lautstérke fiir Alexa-Alarme ein.

Abmelden

Sie kénnen diese Option nutzen, um sich abzumelden. Wenn Sie sich abmelden,
wird die integrierte Funktion von Alexa deaktiviert.

Arbeiten mit Alexa

Startet den Installationsvorgang fir diese Funktion manuell. Wenn das Setup
zuvor abgeschlossen wurde, stehen Optionen fiir Freundlicher Name &n-
dern und Abmeldung zur Verfiigung. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt Alexa Ready.

Andern des freundli-
chen Namens

Mit dieser Option kénnen Sie einen neuen Namen fiir Ihr TV-Gerét definieren.

Abmelden

Sie kénnen diese Option nutzen, um sich abzumelden. Wenn Sie sich abmelden,
werden Arbeiten mit der Alexa-Funktion deaktiviert.

Google-Assistent

Startet den Einrichtungsvorgang, damit Ihr TV-Geréat mit Google-Assistent-Ge-
raten arbeiten kann. Markieren Sie Start und driicken Sie OK. Wenn das Setup
zuvor abgeschlossen wurde, ist die Option Abmelden verfiigbar. Wenn Sie sich
abmelden, wird die integrierte Funktion Google-Assistent deaktiviert. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Google-Assistent.

‘ Mehr

Zeigt weitere Einstellungsoptionen fiir das TV-Gerat an.

[ Menii-Timeout

Veréndert die Timeout-Zeit zwischen den Meniibildschirmen.
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Standby-Modus LED

Bei Einstellung auf Aus leuchtet die Standby-Modus-LED nicht auf, wenn sich
das TV-Gerat im Standby-Modus befindet.

HBBTV

Sie kénnen diese Funktion aktivieren bzw. deaktivieren, indem Sie diese auf Ein
bzw. Aus stellen. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Hbb-TV-System.

Gerateidentifikation

Wenn diese Option aktiviert ist, wird fiir jeden besuchten Webursprung intern eine
"Gerate-ID" generiert. Sie kdnnen diese Funktion aktivieren oder deaktivieren,
indem Sie sie auf Ein oder Aus setzen. Sie kénnen diese Funktion aktivieren
bzw. deaktivieren, indem Sie diese auf Ein bzw. Aus stellen. Diese Funktion ist
verfiigbar, wenn Kanale installiert sind und die Landeroption bei der Erstinstallation
als Norwegen festgelegt ist.

Softwareaktualisierung

Stellt sicher, dass die Software des TV-Geréts stets auf dem neusten Stand ist.
Driicken Sie OK um die Mentioptionen anzuzeigen.

Anwendungsversion

Zeigt die aktuelle Software-Version an.

Untertitel-Modus

Diese Option wird verwendet, um den auf dem Bildschirm angezeigten Untertitel-
Modus (DVB-Untertitel / Teletext-Untertitel) auszuwahlen, wenn beide verfligbar
sind. Der Standardwert ist DVB-Untertitel. Diese Funktion ist verfiigbar, wenn
Kanaéle installiert sind und die Landeroption bei der Erstinstallation als Norwegen
festgelegt ist.

Autom. Abschaltung

Einstellung der gewiinschten Zeit, wann das Gerat automatisch auf Standby
geht, wenn es nicht bedient wird. Der Wert kann zwischen 1 und 8 Stunden in
Schritten von jeweils 1 Stunde liegen. Sie kénnen diese Option deaktivieren,
indem Sie diese auf Off stellen.

Biss Schliissel

Biss ist ein Satelliten Signal Verschlii 1gssystem, das fiir einige Sendungen
verwendet wird. Wenn Sie bei einer Sendung einen BISS-Schliissel eingeben
miissen, kénnen Sie diese Einstellung verwenden. Markieren Sie Biss-Schliissel
und driicken Sie die OK-Taste, um den Schlissel fir die gewiinschte Sendung
einzugeben. Diese Option erscheint, wenn keine Kanale installiert sind. Die
Verfiigbarkeit hangt vom Modell Ihres TV-Geréts und seinen Funktionen ab.

Geschéftsmodus

Wahlen Sie diesen Modus, wenn der Bildschirm in einem Laden aufgestellt
werden soll. Bei aktivierten L sind einige im TV-Menl
mdoglicherweise nicht verfiigbar. Bei einigen Modellen ist moglicherweise auch
die Option Aktiviert mit Video verfigbar. Wenn diese Option eingestellt ist,
wechselt das TV-Gerat in den Speichermodus und die vorinstallierte Videodatei
wird wiedergegeben.

Audio-Video-Teilen

Diese Funktion gestattet lhnen das Teilen von auf lhrem Smartphone oder Tablet-
PC gespeicherten Dateien. Sofern Sie ein kompatibles Smartphone bzw. einen
Tablet-PC besitzen und die geeignete Software installiert ist, konnen Sie dort
gespeicherte Bilder, Musik und Videos auf dem TV-Gerét teilen/anzeigen. Fir
weitere Informationen, beachten Sie die Anweisungen Ihrer Sharing-Software.

Einschalt Modus

Diese Einstellung konfiguriert die Einschalt Modus. Die Optionen Letzter Zustand
und Standby-Modus sind verfiigbar.

Vlrtuelle_ Aktivieren oder Deaktivieren der virtuellen Fernbedienung.
Fernbedienung
oss Zeigt die Lizenzinformationen der Open Source Software an.
Mit dieser Option kénnen Sie Ihre Praferenz hinsichtlich der Prioritét zwischen den
Ubertragungsanwendungen und den CICAM AppMMI-Anwendungen festlegen.
Anwendungsprioritdat | Wenn eine CICAM in das Fernsehgerét eingelegt wird und ein Konflikt zwischen
den Anwendungen auftritt, wird der ausgewahiten Anwendungsart die Prioritat
eingeraumt.
Legt die bevorzugte Darstellung fiir Dolby-Inhalte fest. Bei der Einstellung Ein
Dolby Benachrichtigung | wird das Dolby-Logo in der oberen rechten Seite des Bildschirms angezeigt, wenn

Dolby-Inhalte erkannt werden.

Hinweis: Diese Funktion ist moglicherweise abhéingig vom jeweiligen Modell Ihres TV-Geréites, seinen Funktionen und dem bei der Erstinstallation

ausgewahitem Land nicht verfugbar.
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Allgemeine Bedienung
Verwendung der Programmliste

Das Gerat sortiert alle gespeicherten Fernsehsender
in eine Senderliste. Sie konnen diese Senderliste
bearbeiten, Favoriten festlegen oder aktive Sender
festlegen, die aufgelistet werden sollen, indem Sie
die Optionen im Menl Kanéle verwenden. Driicken
Sie die OK-Taste, um die Kanalliste zu 6ffnen. Sie
konnen die aufgelisteten Kanale filtern oder erweiterte
Anderungen in der aktuellen Liste vornehmen, indem
Sie die Optionen Filter und Bearbeiten verwenden.
Markieren Sie die gewiinschte Registerkarte und
driicken Sie OK, um die verfiigbaren Optionen
anzuzeigen.

Um den Kanal, den Sie gerade ansehen, zum Home-
MenU hinzuzufiigen, markieren Sie die Option Zu
Home hinzufiigen auf der Registerkarte Bearbeiten
im Menii Kanéle und driicken Sie OK.

Hinweis: Die Befehle in Position bringen, Léschen und
Bearbeiten von Namen im Meni TV > Kanéle > Bearbeiten
sind fur Kanale, die von einem M7 Betreiber ausgestrahlt
werden, nicht verfiigbar.

Die Favoritenlisten verwalten.

Sie kénnen vier verschiedene Listen mit lhren
bevorzugten Sendern erstellen. Rufen Sie das Menii
TV> Kanile auf oder driicken Sie die Taste OK,
um das Menl Kanidle zu 6ffnen. Markieren Sie die
Registerkarte Bearbeiten und driicken Sie OK, um
die Bearbeitungsoptionen zu sehen, und wahlen
Sie die Option Kanal markieren/entmarkieren.
Wahlen Sie den gewlinschten Kanal in der Liste aus,
indem Sie die Taste OK driicken, wéhrend der Kanal
markiert ist. Sie konnen mehrere Optionen auswéhlen.
Sie konnen auch die Option Alle markieren/
entmarkieren verwenden, um alle Kanéle in der Liste
auszuwahlen. Driicken Sie dann die Taste Zuriick/
Zuriickzukehren, um zu den Optionen des Meniis
Bearbeiten zuriickzukehren. Wahlen Sie Favoriten
hinzufiigen/entfernen und driicken Sie erneut die
OK-Taste. Die Liste mit den Favoritenkanélen wird
angezeigt. Stellen Sie die gewiinschte Listenoption
auf Ein. Alle gewahiten Sender werden zur Liste
hinzugefiigt. Um einen oder mehrere Sender von einer
Favoritenliste zu entfernen, filhren Sie diese Schritte
in der gleichen Reihenfolge durch und stellen die
gewiinschten Listenoption auf Aus.

Sie kénnen die Filterfunktion im Menii Kanéle
verwenden, um die Kanale in der Kanalliste permanent
nach Ihren Wiinschen zu filtern. Mit Hilfe dieser Filter-
Registerkarte kdnnen Sie eine der vier Favoritenlisten
festlegen, die angezeigt wird, wenn die Programmliste
geoffnet wird. Die ausgewahliten Filteroptionen werden
oben im Menii Kanéle angezeigt.

Deutsch

stellung der Kindersicherungseinstellungen

Die Optionen des Kindersicherung-Menii dient
dazu, einzelnen Nutzer den Zugang zu bestimmten
Programmen, Sendern und zur Nutzung der Meniis
zu verwehren. Diese Einstellungen befinden sich im
Menii Ei i icherung.

Yy
Um die Menioptionen der Kindersicherung
anzuzeigen, muss eine PIN eingegeben werden.
Nach dem Codieren der richtigen PIN werden die
Einstellungsoptionen fiir die Eltern angezeigt.
Meniisperre: Diese Einstellung aktiviert bzw.
deaktiviert den Zugang zu allen Menis bzw.
Installationsmenis des TV-Geréts.

Anleitung: Diese Einstellung aktiviert bzw.
deaktiviert den Zugang zu einigen Menis der MHEG-
Anwendungen. Die deaktivierten Anwendungen
kénnen mittels Eingabe der richtigen PIN freigegeben
werden.

Jugendschutz-Sperre: Ist diese Option
eingestellt, bezieht das Fernsehgerat vom Sender
Altersinformationen. Ist die entsprechende Altersstufe
im Gerét deaktiviert, wird der Zugriff auf die Sendung
gesperrt.

Hinweis: Wenn bei der Erstinstallation in der
Landereinstellung Frankreich, Italien oder Osterreich
festgelegt wurde, ist der Wert fur die Jugendschutz-Sperre
standardmagig auf 18 gesetzt.

Kindersicherung: Wenn diese Option auf EIN gestellt
ist, kann das TV-Gerat nur tiber die Fernbedienung
gesteuert werden. In diesem Fall sind die Steuertasten
am TV-Gerét deaktiviert.

Internetsperre: Wenn diese Option aktiviert ist,
werden die Anwendungen, die Internet verwenden
deaktiviert. Stellen Sie Aus ein, um die App wieder
freizugeben.

PIN einstellen: Legt eine neue PIN-Nummer fest.

StandardmaRige CICAM-PIN: Diese Option erscheint
als ausgegraut, wenn kein Cl-Modul in den CI-Schlitz
des TV-Gerats eingesteckt wurde. Sie kdonnen die
voreingestellte PIN der CI-CAM mit Hilfe dieser Option
andern.

TV PIN(*): Durch die Aktivierung bzw. Deaktivierung
dieser Option kénnen Sie fir M7 betriebene Kanale
die Sendung von PIN-Anforderungen zulassen oder
unterbinden. Diese PIN-Anforderungen bieten einen
Zugangskontrollmechanismus fiir die dazugehérigen
Kanale Wenn diese Option auf Ein gestellt ist, kann
auf die Kanéle, die PIN-Anforderungen senden, nicht
ohne die Eingabe der richtigen PIN zugegriffen werden.
(*) Dieses Menii ist nur verfiigbar, wenn eine M7-
Betreiberinstallation durchgefiihrt wird.

Hinweis: Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt
worden sein. Wenn Sie wahrend der Erstinstallation die PIN
definiert haben (dies wird je nach Landereinstellung gefordert),
benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.
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Einige Funktionen sind je nach Modell und/oder bei der
Erstinstallation
nicht verfiigbar.

Elektronischer Programmfiihrer

Mit Hilfe der elektronischen Programmfiihrerfunktion
Ihres Fernsehers kénnen Sie den
Veranstaltungskalender der aktuell installierten
Sender in |hrer Kanalliste durchsuchen. Es hangt von
der entsprechenden Sendung ab, ob diese Funktion
unterstiitzt wird oder nicht.

Um auf den Programmfiihrer zuzugreifen, driicken
Sie die Taste Guide auf lhrer Fernbedienung.
Sie kénnen auch die Option Guide im TV-Meni
verwenden.

Es gibt zwei verschiedene Arten von Zeitplanlayouts,
Timeline-Zeitplan und Jetzt/ Nachste. Um zwischen
diesen Layouts zu wechseln, markieren Sie die
Registerkarte mit dem Namen des alternativen Layouts
auf der oberen Seite des Bildschirms und driicken
Sie OK.

Navigieren Sie mit den Navigationstasten durch den
Programmfiihrer. Verwenden Sie die Zuriick / Zuriick-
Taste, um die Registerkarten-Optionen auf der oberen
Seite des Bildschirms zu verwenden.

1l moglicherwei

Zeitleiste

In dieser Layout-Option werden alle Ereignisse der
aufgelisteten Kanale nach Timeline angezeigt. Mit
den Navigationstasten kénnen Sie durch die Liste
der Ereignisse blattern. Markieren Sie ein Ereignis
und driicken Sie OK, um das Ereignisoptionsmeni
anzuzeigen.

Driicken Sie die Zuriick/Zuriickkehren-Taste, um die
verfiigbaren Optionen zu verwenden. Markieren Sie
die Registerkarte Filter und driicken Sie OK, um die
Filteroptionen zu sehen. Um das Layout zu andern,
markieren Sie Jetzt/Nachste und driicken Sie OK. Sie
koénnen die Optionen Vorheriger Tag und Nachster
Tag verwenden, um die Ereignisse des vorherigen und
néachsten Tages anzuzeigen.

Markieren Sie die Registerkarte Extras und klicken Sie
auf OK, um auf die folgenden Optionen zuzugreifen.
Genre markieren: Zeigt das Men(i Genre markieren
an. Wahlen Sie ein Genre und driicken Sie die
OK-Taste. Die Ereignisse im Programmfiihrer, die
dem ausgewahlten Genre entsprechen, werden
hervorgehoben.
Guide Suche: Zeigt Suchoptionen an. Mit diesen
Optionen kénnen Sie die Programmfiihrer-Datenbank
gemal den ausgewahlten Kriterien durchsuchen.
Passende Ergebnisse werden aufgelistet.
Jetzt: Zeigt die aktuelle Sendung des markierten
Kanals.
Zoom: Markieren Sie und driicken Sie OK,
um Ereignisse in einem gréReren Zeitintervall
anzuzeigen.
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Jetzt/Nachste Sendung

In dieser Layout-Option werden nur die aktuellen
und nachsten Ereignisse der aufgelisteten Kanéle
angezeigt. Mit den Navigationstasten kénnen Sie durch
die Liste der Ereignisse blattern.
Driicken Sie die Zuriick/Zuriickkehren-Taste, um die
verfiigbaren Optionen zu verwenden. Markieren Sie
die Registerkarte Filter und driicken Sie OK, um die
Filteroptionen zu sehen. Um das Layout zu &ndern,
markieren Sie Timeline-Zeitplan und driicken Sie OK.
Sendungsoptionen
Benutzen Sie die Navigationstasten, um eine Sendung
zu markieren und driicken Sie die OK-Taste, um das
Menii Optionen anzuzeigen. Folgende Optionen
stehen zur Auswahl.
Kanal auswahlen: Mit dieser Option kénnen Sie
zu dem ausgewahlten Kanal wechseln, um ihn
anzusehen. Der Programmfiihrer wird geschlossen.
Mehr Info: Zeigen Sie detaillierte Informationen
zum ausgewahlten Ereignis an. Verwenden Sie die
Aufwérts- und Abwartstasten, um durch den Text zu
blattern.
Timer fiir [Timer fiir
Wiabhlen Sie Timer einstellen bei Ereignis Optlonen
und driicken Sie OK. Sie kénnen Timer fiir zukiinftige
Ereignisse einstellen. Das Ereignis wird zur Timer-Liste
hinzugefiigt. Um einen schon eingestellten Timer zu
I6schen, markieren Sie die Sendung und driicken die
OK-Taste. Wahlen Sie die Option Timer fiir Sendung
Ioschen Der Tlmer wird abgebrochen
! Timer: Wéahlen
Sie die Option Aufnahme und driicken Sie die Taste
OK. Wenn die Sendung zu einem spéteren Zeitpunkt
ausgestrahlt wird, wird sie fir die Aufzeichnung auf
die Timer-Liste at Wenn die at ahlte
Sendung in diesem Moment ausgestrahlt, wird die
Aufnahme sofort gestartet.
Um eine programmierte Aufnahme zu Iéschen,
markieren Sie die Sendung und driicken Sie die OK.-
Taste. Wahlen Sie die Option Aufn. I6schen. Timer.
Der Aufnahme-Timer wird abgebrochen.
WICHTIG: Die USB-Festplatte solite nur dann angeschlossen
oder entfernt werden, wenn das TV-Geréat ausgeschaltet ist.
Schalten Sie dann das TV-Gerét ein, um die Aufnahmefunktion
zu aktivieren
Anmerkungen: Sie kénnen nicht auf einen anderen Kanal
schalten, wahrend auf dem eingestellten Kanal eine Aufnahme
bzw. ein Timer aktiv ist.

Es ist nicht moglich Timer oder Aufnahme fiir zwei oder
mehrere gleichzeitige Sendungen

Teletex nste

Driicken Sie zum Offnen die Text-Taste. Driicken
Sie erneut, um den Misch-Modus einzuschalten,
der es lhnen ermdéglicht die Teletext-Seite und die
Fernsehsendung gleichzeitig zu sehen. Driicken
Sie nochmals diese Taste, um den Modus wieder zu
verlassen. Sofern vorhanden, werden die Abschnitte
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einer Teletextseite farbcodiert und kénnen dann
durch Driicken der entsprechenden Farbtaste
ausgewahlt werden. Folgen Sie den auf dem
Bildschirm angezeigten Anweisungen.

Digitaler Teletext

Driicken Sie die Text-Taste, um die digitalen Teletext-
Informationen anzuzeigen. Steuern Sie diese
Information Uber die Farbtasten, die Cursortasten und
die OK-Taste. Die Bedienfunktion kann je nach Inhalt
des digitalen Teletexts unterschiedlich sein. Folgen
Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm des
digitalen Teletexts angezeigt werden. Wenn Sie wieder
auf die Text-Taste drlicken, schaltet das TV-Gerat auf
normalen Fernsehbetrieb zuriick.

Softwareaktualisierung

lhr TV-Gerat kann die Software automatisch iiber
das Sendesignal oder lber das Internet finden und
aktualisieren.

Suche nach Softwareaktualisierungen tiber die
Benutzerschnittstelle

Wahlen Sie im Hauptmenu Einstellungen>System
und dann Mehr aus. Gehen Sie zu Software
Upgrade und driicken Sie die OK-Taste. Wahlen Sie
dann Nach Aktualisierung suchen und driicken Sie
OK, um nach einer neuen Softwareaktualisierung zu
suchen. Sie kénnen den Satelliten auswahlen, der fiir
den Aktualisierungsprozess verwendet werden soII

Fehlerbehebung & Tipps
Das TV-Gerét schaltet sich nicht ein
Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher
in eine Steckdose eingesteckt ist. Driicken Sie die
y-Taste auf der Fer i g.
Schlechte Bildqualitat
« Prifen Sie, ob Sie das TV-Gerét richtig eingeschaltet
haben.

« Niedriger Signalpegel kann Bildverzerrungen
verursachen. Bitte Uberpriifen Sie die
Antennenanschliisse.

« Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige Frequenz
eingegeben haben, wenn diese durch manuelle
Einstellung erfolgt sein sollte.

Kein Bild

« Das Fernsehgerat empfangt keine Ubertragung.
Stellen Sie sicher, dass die richtige Eingangsquelle
ausgewahlt ist.

« Ist die Antenne richtig angeschlossen?

« Ist das Antennenkabel beschadigt?

* Wurden geeignete Stecker verwendet, um die
Antenne anzuschlieRen?

« Wenn der Inhalt ber einen HDMI-Eingang
empfangen wird, versuchen Sie, die entsprechende
HDMI QuelIenelngangselnstellung uber die Option

indem Sie die Option ung des
bearbeiten einstellen.

« Wird eine neue Softwareaktualisierung gefunden,
beginnt das Gerat mit dem Herunterladen. Nachdem
der Herunterlagen abgeschlossen wurde, wird eine
Warnmeldung angezeigt, driicken Sie die OK-Taste,
um das Software-Upgrade abzuschlieBen und das
TV-Gerat neu zu starten.

3 Hintergr und A

Ihr TV-Gerét sucht um 3:00 Uhr nach neuen Upgrades,
wenn die Option Automatisches Scannen aktiviert
ist und das TV-Gerét an ein Antennensignal oder
an das Internet angeschlossen ist. Wenn eine neue
Software gefunden und erfolgreich heruntergeladen
wurde, wird diese nach dem néchsten Einschalten
installiert.

Hinweis: Ziehen Sie nicht den Netzstecker, solange wahrend
des Neustarts die LED blinkt. Wenn das Geréat nach der
Aktualisierung nicht einschaltet, stecken Sie es aus und
stecken es nach zwei Minuten wieder ein

Alle Updates werden automatisch gesteuert. Wenn eine
manuelle Suche ausgefiihrt wird und keine Software gefunden
wird, ist dies die aktuelle Version.
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im Menl Quellen oder die
Opllon Quellen im Meni Einstellungen>System
auf Erweitert oder Normal zu &ndern.

« Wenn Sie nicht sicher sind, fragen Sie Ihren Handler.
Kein Ton

« Sehen Sie nach, ob der Ton des Fernsehgeréts
stumm geschaltet ist. Driicken Sie die Stumm-Taste
oder erhohen Sie zur Priifung die Lautstarke.

« Nur ein Lautsprecher funktioniert. Uberpriifen Sie
die Balance-Einstellung im Ton-Men(.

« Uberpriifen Sie, ob die Option Tonausgabe im Menii
Ton korrekt eingestellt ist.

* Wenn der Inhalt iiber einen HDMI-Eingang
empfangen wird, versuchen Sie, die entsprechende
HDMI-Quelleneingangseinstellung (iber die Option
Quelleneinstellungen im Meni Quellen oder die
Option Quellen im Meni Einstellungen>System
auf Erweitert oder Normal zu &ndern.

Fernbedienung - keine Funktion

« Méglicherweise sind die Batterien leer. Ersetzen
Sie diese.

« Moglicherweise wurden die Batterien nicht richtig
eingesetzt Lesen Sie dazu den Abschnitt ,Einlegen
der Batterien in die Fernbedienung®.
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Signal an der Eingangsquelle

« Es ist méglich, dass kein Gerat angeschlossen ist.

« Uberpriifen Sie das AV-K und die Anschliisse lhres
Geréts.

« Uberpriifen Sie, ob das Gerét eingeschaltet ist.

Aufnahme nicht verfiigbar

Um ein Programm aufzunehmen, sollten Sie zuerst
ein Speichergerat an das TV-Gerat sachgerecht
anschliefen, wenn dieses ausgeschaltet ist. Schalten
Sie dann das TV-Gerat ein, um die Aufnahmefunktion
zu aktivieren. Wenn keine Aufnahme mdglich ist,
prifen Sie, ob das Speichergerat richtig formatiert
wurde und ausreichend Speicherplatz hat.

USB ist zu langsam

Wenn beim Starten der Aufzeichnung die Meldung
.Die Schreibgeschwindigkeit des USB-Festplatte zum
Aufnehmen zu langsam*® auf dem Bildschirm erscheint,
versuchen Sie den Vorgang erneut zu starten. Wenn
diese Fehlermeldung weiterhin angezeigt wird, ist
das USB-Speichergerat moglicherweise nicht schnell
genug. Versuchen Sie es mit einem anderen USB-
Speichergerat.
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480i 60Hz o

480p 60Hz

o
576i, 576p | 50Hz o
o

720p

1080i

1080p 30Hz, o

3840x2160p | 30Hz, o

4096x2160p | 30Hz, o

(X: Nicht verfiigbar, O: Verfiigbar)

In einigen Fallen kann unter Umsténden ein Signal
nicht richtig auf dem TV angezeigt werden. Das
Problem kann durch eine Inkompatibilitat in den
Standards des Quellgerats verursacht werden (DVD,
Set-Top etc.). Wenn so etwas bei lhnen auftritt, sollten
Sie sich mit dem Handler und auch dem Hersteller des
Ausgangsgerates in Verbindung setzen.
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B SB Mod nterstiitzte Dateiformate
ideodateiformate

Dateinamenserweiterung

mpg/.mpeg/.dat/ .vob MPEG1/2, H.264, VC1 MPEG Layer 1/2/3, AC3
ts/.trp/.m2ts MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265 |MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3
avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG _ [MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA
mp4/.m4al.m4v/ .mov/. MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
qt/.3gp/.392/ .3gpp HEVC/H.265, AVA MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3
MPEG 1/2, MPEG4, H.264,

mkv HEVC/H.265, AV1 MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3

fv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
asfl.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB

webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis

Bilddateiformate

e JPEG, PJPEG
BMP
PNG

Audiodateiformate

Dateinamenserweiterung
arocosee—Taao

mp3
.aac AAC
wma WMA
.wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
méa M4A AAC

Untertitel-Dateiformate
Ext. Untertitel

SubStation Alpha
Fortgeschrittenes SubStation Alpha

Subripper

Micro DVD / SubViewer

Micro DVD / TMPlayer / MPL2
smi Sami

Interne Untertitel

.mkv. VOBSub
.mkv. ASS / SSA/TEXT
.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD-Untertitel

.mp4 DVD-Untertitel, TEXT
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Unterstiitzte DVI-Auflésungen

Wenn Sie Zusatzgerate Uber das DVI-Adapterkabel (DVI zu HDMI, nicht im Lieferumfang enthalten) an die
Anschliisse lhres TV-Gerates anschlieBen, kénnen Sie die folgenden Auflésungsrichtwerte verwenden.

6Hz ‘ 60Hz ‘ [ ‘ 70Hz ‘ 72Hz ‘ 75Hz
640x480 x x
x x x
x x x
x x

X

x

X
x x x

x

X

x
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Konnektivitat

Drahtgebundene Konnek

i mit einem
Netzwerk herstellen
« Sie missen (iber ein Modem bzw. einen Router mit
einem aktiven Breitbandanschluss verfligen.
« Verbinden Sie Ihr TV Gerét mit Ihrem Modem / Router
lber ein Ethernet Kabel. An der Riickseite Ihres TV-
Geréts befindet sich ein LAN-Eingang.

o Breitband ISP-Verbindung

© LAN (Ethernet)-Kabel

OLAN»Eingang an der Riickseite des TV-Geréts

« Abhangig von lhrer Netzwerkkonfiguration kénnen
Sie moglicherweise Ihren Fernseher mit lhrem
LAN verbinden. Verwenden Sie in diesem Fall ein
Ethernet -Kabel, um Ihren Fernseher direkt mit der
Netzwerk-Steckdose zu verbinden.

ONelzwerk— Wandsteckdose

@LAN-Eingang an der Riickseite des TV-Gerts
i der Ei fiir

kabelgebundene Geréate

Um die Einstellungen fir die Kabelverbindung zu
konfigurieren, gehen Sie zum Menu Einstellungen>
Netzwerk.

Netzwerktyp

Stellen Sie die Kabelgebundenes Gerét als
Netzwerk-Typ, ein wenn Sie die Einstellung ber ein
Ethernet herstellen.

Internet-Geschwindigkeitstest

Wahlen Sie die Option Internetgeschwindigkeitstest,
und driicken Sie die OK-Taste. Das TV-Gerét iiberpriift
nun die Internetverbindungsbandbreite und zeigt
anschlieRend die Resultate an.

Erweiterte Einstellungen

Markieren Sie Erweiterte Einstellungen, und driicken
Sie die OK-Taste. Auf dem n&chsten Bildschirm
konnen Sie die IP- und DNS-Einstellungen des TV-
Geréats andern. Markieren Sie gew(inschten Optionen,
und driicken Sie die Links- oder Rechts-Taste, um die
Einstellung von Automatisch auf Manuell zu andern.
Sie kénnen nun die IP und / oder die DNS-Werte
eingeben. Wahlen Sie den entsprechenden Punkt im
Dropdown-Menii, und geben Sie die neuen Werte mit
Hilfe der nummerischen Tasten der Fernbedienung
ein. Markieren Sie Speichern und driicken Sie die
OK-Taste, um die Einstellungen zu speichern.
Andere Informationen

Der Status der Verbindung wird als Verbunden oder
Nichtverbunden angezeigt, wie auch die aktuelle
IP-Adresse, wenn eine Verbindung herstellt worden
ist. Die MAC-Adresse Ihres TV-Geréts wird ebenfalls
auf dem Bildschirm angezeigt.

Drahtlose Verbindung

A an ein Netzwerk

« Sie missen (iber ein WLAN-Modem bzw. einen
Router mit einem aktiven Breitbandanschluss
verfiigen.

() &-e

)

@ Breitband ISP-Verbindung

Ein WLAN-N-Router (IEEE 802.11a/b/g/n) mit den
simultanen Frequenzb&ndern von 2,4 und 5 GHz ist
darauf ausgelegt, eine groRtmaégliche Bandweite zu
ermdglichen. Optimiert fiir ziigiges und schnelleres
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HD Video Streaming, schnellere Dateilibertragung
sowie Wireless Gaming.
Die Frequenz und der Kanal unterscheiden sich je
nach Gebiet.
Die Ubertragungsgeschwindigkeit ist abhingig von
der Entfernung und Anzahl der Hindernisse zwischen
der (ibertragenen Produkte, die Konfiguration dieser
Produkte, die Funkwellen, der Linienverkehr und
die Produkte, die Sie verwenden. Abhangig von den
Funkwellen der DECT-Telefone oder anderen WLAN
11b-Geréten, kann die Ubertragung auch abgebrochen
oder unterbrochen werden. Die Richtwerte der
Ubertragungsgeschwindigkeit sind die theoretischen
Maximalwerte fiir die Wireless Standards. Sie sind
nicht die tatsachlichen Geschwindigkeiten der
Dateniibertragung.
Welcher Ort die beste Ubertragungsqualitét bietet,
héngt von den jeweiligen Bedingungen ab.
Das TV-Gerat unterstiitzt Modems vom Typ 802.11 a,
b, g & n. Es wird dringend empfohlen, dass Sie das
|IEEE 802.11n-Kommunikationsprotokoll nutzen, um
Probleme bei der Videowiedergabe zu vermeiden.
Sie missen die SSID lhres Modems &ndern,
wenn in der Umgebung andere Modems mit der
gleichen SSID vorhanden sind. Sonst kénnen
Verbindungsprobleme auftreten. Wenn Sie Probleme
mit der drahtlosen Verbindung haben, benutzen Sie
eine Kabelverbindung.

i ion der Geréte-
Einstellungen

Um die Einstellungen fiir die kabellose Verbindung zu

Falls das gewahlte Netzwerk passwortgeschiitzt,
geben Sie das richtige Passwort bitte iber die
virtuelle Tastatur ein. Sie kénnen diese Tastatur iiber
die Navigationstasten und die OK-Taste auf der
Fernbedienung steuern.

Warten Sie, bis die IP-Adresse auf dem Bildschirm
angezeigt wird. Dies bedeutet, dass die Verbindung
nun hergestellt ist.

Trennen

Wenn Sie eine Verbindung zu einem drahtlosen
Netzwerk hergestellt haben, wird im Meni Netzwerk
die Option Verbindung trennen angezeigt und lhr
drahtloses Netzwerkprofil wird ebenfalls gespeichert.
Daher wird Ihr TV-Geréat automatisch mit demsel-
ben Netzwerk verbunden, wenn Sie zur drahtlosen
Verbindung wechseln. Um die Verbindung zu einem
drahtlosen Netzwerk zu trennen und das gespeicherte
drahtlose Netzwerkprofil zu 16schen, markieren Sie
Verbindung trennen und driicken Sie OK.
Driicken Sie WPS auf Inrem WLAN-Router

Wenn |hr Router iiber eine WPS-Taste verfiigt,
konnen Sie lhren Bildschirm, mit dem Modem/Router
verbinden, ohne zuvor das Passwort einzugeben oder
das Netzwerk hinzuzufiigen. Wahlen Sie die WPS
driicken auf lhrem WLAN-Router Option aus und
driicken Sie die OK-Taste. Gehen Sie zu Inrem Modem/
Router und driicken Sie die dortige WPS-Taste, um
die Verbindung herzustellen. Ihnen wird in lhrem TV-
Geraét eine Verbindungsbestatigung angezeigt, sobald
die Gerate gekoppelt wurden. Wahlen Sie OK, um
fortzufahren. Weitere Ems(ellungen sind nicht notig.

Internet:

konfigurieren, gehen Sie zum Menl
Netzwerk.

Netzwerktyp

Legen Sie den Netzwerktyp als drahtloses Gerat
fest, um den Verbindungsprozess zu starten.

Scannen Sie drahtlose Netzwerke
Markieren Sie die Option D ke suchen

Wahlen Sie die Option Internetgeschwindigkeitstest,
und driicken Sie die OK-Taste, um lhre
Internetgeschwindigkeit zu testen.

Erweiterte Einstellungen

Markieren Sie Erweiterte Einstellungen und
drucken Sie die OK-Taste, um das Menii Erweiterte

und driicken Sie OK, um eine Suche nach verfiigbaren
drahtlosen Netzwerken zu starten. Alle gefundenen
Netzwerke werden aufgelistet. Markieren Sie lhr
gewiinschtes Netzwerk aus der Liste, und driicken
Sie OK. Ein Netzwerk mit versteckter SSID kann von
anderen Geréten nicht erkannt werden. Wenn Sie

1zu 6ffnen. Nehmen Sie die Einstellungen
mlt Hilfe der Navigations- und der Nummerischen
Tasten vor. Das Verfahren ist das gleiche wie fiir
die kabelgebundene Konnektivitat. Markieren Sie
Speichern und driicken Sie die OK-Taste, um die
Einstellungen zu speichern.

Netzwerl y-Mod

eine Verbindung zu einem Netzwerk mit
SSID herstellen méchten, scrollen Sie in der Liste
der erkannten drahtlosen Netzwerke nach unten,

Sie kénnen die Funktion fiir den Netzwerk-Standby-
Modus aktivieren oder deaktivieren, indem Sie diese

markieren Sie die Option Neues Netz

und driicken Sie OK. Geben Sie den Namen des
Netzwerks ein und wéhlen Sie den Sicherheitstyp
mit Hilfe der zugehdrigen Verbindungsoptionen aus.
Hinweis: Wenn das Modem den N-Modus unterstiitzt, soliten
Sie die N-Modus-Einstellungen bevorzugen.
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Option 1end einstellen. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt zu Netzwerk-Standby-Modus.

Andere Informationen

Der Status der Verbindung wird als Verbunden oder
Nichtverbunden angezeigt, wie auch die aktuelle
IP-Adresse, wenn eine Verbindung herstellt worden
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ist. Die MAC-Adresse lhres TV-Geréts wird ebenfalls

auf dem Bildschirm angezeigt.

Ihr Mobilgerat {iberWLAN verbinden

« Wenn Ihr Mobilgerat WLAN-fahig ist, kénnen Sie es
uber einen Router an Ihren Fernseher anschlieRen,
um auf die dort verfiigbaren Inhalte zuzugreifen.
Dazu muss |hr Mobilgerat tiber eine geeignete
Sharing-Software verfiigen.

Verbinden Sie Ihr Fernsehgerat mit Ihrem
Router, indem Sie die in den obigen Abschnitten
beschriebenen Schritte ausfiihren.

AnschlieRend verbinden Sie Ihr Mobilgerat mit dem
Router und aktivieren Sie die Sharing-Software
auf dem Mobilgerat. Dann wahlen Sie die Dateien,
welche Sie mit hrem Fernseher teilen méchten.
Wenn die Verbindung ordnungsgemal hergestellt
wurde, kénnen Sie Uber die AVS-Funktion (Audio
Video Sharing) Ihres Fernsehgerats auf die
freigegebenen Dateien zugreifen, die auf lhrem
Mobilgerat installiert sind.

Markieren Sie die Option AVS (Audio Video
Sharing) im Meni Quellen und driicken Sie OK.
Verfigbare Medienserver im Netzwerk werden
angezeigt. Wahlen Sie |hr Mobilgerat, und driicken
Sie OK, um fortzufahren.

« Falls verfligbar, kdnnen Sie eine virtuelle
Fernbedienung-Anwendung vom Server lhres
Anbieters fiir Mobilgerate-Apps herunterladen.
Hinweis: Diese Funktion wird méglicherweise nicht fiir alle
Mobilgeréte unterstiitzt.

Netzwerk-Standby-Modus

Netzwerk-Standby-Modus ist ein Standard,
der es ermoglicht, dass ein Gerat durch eine
Netzwerknachricht eingeschaltet oder geweckt wird.
Die Nachricht wird an das Gerat durch ein Programm
gesendet, das auf einem fernliegenden Gerat
ausgefiihrt wird, das mit demselben lokalen Netzwerk
verbunden ist, wie beispielsweise ein Smartphone.

Um diese Funktion zu aktivieren stellen Sie die Option
Netzwerk-Standby-Modus im Menii Netzwerk
Aufwachen. Es ist notwendig, dass sowohl das Gerat,
von dem die Netzwerknachricht an das TV-Gerét
gesendet wird, als auch das TV-Gerat an das gleiche
Netzwerk angeschlossen sind. Der Netzwerk-Standby-
Modus wird nur auf Android-Geraten unterstiitzt und
kann ausschlieBlich tiber die YouTube- bzw. die Netflix
App verwendet werden.

Um diese Funktion des TV-Geréts zu verwenden,
sollte die Fernbedienung wenigsten einmal bei
eingeschaltetem TV-Gerat angeschlossen werden.
Wenn das TV-Gerat ausgeschaltet ist, muss die
Verbindung beim n&chsten Einschalten erneut
hergestellt werden. Andernfalls ist diese Funktion nicht
verfligbar. Das ist nicht der Fall, wenn das TV-Gerat in
den Standby-Modus geschaltet wurde.

Wenn Sie méchten, dass |hr Fernsehgerat im Standby-
Modus weniger Strom verbraucht, kénnen Sie diese
Funktion deaktivieren, indem Sie die Option Netzwerk-
Standby-Modus auf Off stellen.

Drahtlosanzeige

Wireless Display ist ein Standard zum Streamen von
Video und Sound-Inhalten . Diese Funktion sorgt dafir,
dass Sie Ihren TV als Wireless Display nutzen kdnnen.
Verwendung mit mobilen Geraten

Es gibt verschiedene Standards die es ermdglichen
Bildschirme ihres mobilen Gerats und TVs zu teilen,
einschlieBlich Grafik-, Video- und Audio-Inhalten.

Stecken Sie den USB Dongle zuerst an den TV, falls
dieser nicht tber internes WLAN verfigt.

Driicken Sie dann die Quelle-Taste auf der
Fernbedienung, und wechseln Sie zur Wireless
Display-Quelle.

Ein Bildschirm erscheint, der besagt, dass der TV
bereit zur Verbindung ist.

Offnen Sie die Sharing-Anwendung auf lhrem mobilen
Gerat. Diese Anwendungen heillen bei jeder Marke
anders, bitte sehen Sie im Handbuch Ihres mobilen
Geréts hinsichtlich weiterer Informationen nach.

Scannen Sie nach Geréten. Nachdem Sie Ihren TV
gewahlt und verbunden haben, wird der Bildschirm
Ihres Gerats auf Ihrem TV angezeigt werden.
Hinweis: Diese Funktion kann nur genutzt werden, wenn
das mobile Gerét dieses Feature unterstiitzt. Wenn bei der
Verbindung Probleme auftreten, tiberpriifen Sie, ob die von
Ilhnen verwendete Betriebssystemversion dlese Funktion
unterstitzt. gibtes

mit den 1, die nach der

dieses Fernsehgerats verdffentlicht werden. Die Scan- und
Verbindungsprozesse unterscheiden sich je nach dem von
Ihnen verwendeten Programm

Weitere drahtlose Gerite anschlieBen

Ihr TV-Gerat unterstiitzt noch eine andere
Drahtlostechnologie fiir Verbindungen mit kurzer
Reichweite. Fir die Verwendung dieses Typ von
drahtlosen Geraten ist deren Kopplung mit dem TV-
Gerét erforderlich. Um Ihr Gerat mit dem Fernseher
zu verkoppeln, miissen Sie Folgendes tun:
« Stellen Sie das Gerét in den Kopplungsmodus
« Starten Sie die Gerateerkennung durch den
Fernseher.
Hinweis: Lesen Sie dazu das Handbuch des drahtlosen
Gerats, um zu erfahren, wie bei diesem der Kopplungsmodus
eingestellt wird.
Sie kénnen Audiogerate, Tastaturen und Mause
drahtlos an lhr Fernsehgerét anschlieRen. Trennen
Sie samtliche anderen Audiogerate vom Netz, bzw.
schalten Sie diese aus, damit die drahtlose Verbindung
ordnungsgeman funktioniert. Fiir Audiogeréte sollten
Sie die Option Audio Link im Meni Einstellungen>
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Sound verwenden, fir Tastaturen und Méuse die

solange die Audiostreamingverbindung aktiv ist.
Wenn die Audiowil auf lhrem Gerét gestoppt

Option Gerét eingeben im Meni Ei
y Geriéteeil Wabhlen Sie die
Menii-Option und driicken Sie die OK-Taste, um das
jeweilige Meni zu 6ffnen. Wenn Sie dieses Meni
verwenden, konnen Sie die Gerate entdecken und
verbinden, welche die gleiche drahtlose Technologie
verwenden, und diese dann verwenden. Setzen Sie
die Option Geréat auf Aktiviert, markieren Sie dann
Entdecken auf der unteren Seite des Mendbildschirms
und driicken Sie OK, um die Gerateerkennung
zu starten. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm. Eine Liste der verfliigbaren drahtlosen
Gerate wird angezeigt. Wahlen Sie auf der Liste das
Gerat aus, das Sie koppeln mochten, und driicken Sie
OK. Markieren Sie Verbinden und driicken Sie OK,
um zu &ndern. Wenn die Meldung ,Gerét verbunden*”
angezeigt wird, war die Herstellung der Verbindung
erfolgreich. Falls der Verbindungsversuch fehlschlagen
sollte, versuchen Sie es bitte erneut.
Hinweis: Ihr Fersehgerat ist moglicherweise nicht mit allen
Tastatur- und Mausmodellen auf dem Markt kompatibel.
Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Handler oder
der bei der Sie Ihren Fernseher gekauft haben.
Bildiibertragung und Audiostreaming

Sie kdnnen auBerdem diesen Verbindungstyp nutzen,
um von Ihrem Mobilgerat an lhren Fernseher Bilder zu
Ubertragen oder Audio zu streamen.

Koppeln Sie das Mobilgerat und den Fernseher, wie
oben beschrieben. Starten Sie eine Geratesuche
in Ihrem Mobilgerat. Wahlen Sie Ihren Fernseher
unter den aufgelisteten Geraten. Bestatigen Sie die
Verbindungsanfrage auf Ihrem TV-Bildschirm, und
wiederholen Sie den Vorgang auf Ihrem Mobilgerét.
Wenn keine Kopplung erfolgt, sind Bildiibertragung
und Audiostreaming an den Fernseher nicht moglich.

Die vom Mobilgerét gesendeten Bilder werden auf
dem Fernseher ohne Bestatigungsaufforderung
angezeigt, sofern das Dateiformat passend ist. Sie
kénnen die Bilddatei auch auf einem angeschlossenen
USB-Speicherlaufwerk gespeichert oder als Startlogo
eingestellt werden, wenn diese Funktion unterstitzt
und die Datei geeignet ist. Driicken Sie die Schaltflache
Beenden, um das Bild anzuzeigen.

Die Audiodatei wird durch die Lautsprecher des
Fernsehers geleitet, nachdem die Bestatigung
gegeben wurde. Um das Audiostreaming zu starten,
entkoppeln Sie das Gerat von |hrem Fernseher,
wenn es mit diesem zuvor gekoppelt war. Wenn
die Kopplung abgeschlossen wurde, wird eine
Bestatigungsmeldung angezeigt, und Sie werden
gefragt, ob Sie das Audiostreaming von lhrem
Mobilgerat starten méchten. Wahlen Sie Ja, und
driicken Sie die OK-Taste auf der TV-Fernbedienung.
Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, wird die
Audiodatei durch die Lautsprecher des Fernsehers
geleitet. Am Fernsehbildschirms erscheint ein Symbol,
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oder angehalten wird, ist das Audio der aktiven
Quelle auf dem TV-Gerat iiber die Lautsprecher des
Fernsehgeréts zu horen. Um das Audiostreaming zu
beenden, sollten Sie die drahtlose Verbindung lhres
Mobilgerats trennen.

SchlieRBen Sie alle laufenden Apps und alle Meniis auf
dem Fernseher fiir eine problemlose Ubertragung. Nur
Bilddateien mit einer GréRe von weniger als 5MB und
den folgenden Dateitypen sind geeignet; .jpg, .jpeg,
.png, bmp. Wenn eine durch das Mobilgerat gesendete
Datei diese Voraussetzungen nicht erfiillt, wird diese
auf dem Fernseher angezeigt.

Wenn die Option AVS(Audio Video Sharing) im Menii
Einstellungen> System> Mehr deaktiviert ist, igno-
riert das Fernsehgerat die Verbindungsanforderungen
und es erscheint keine Informationsmeldung auf dem
Bildschirm. Wenn ein Gerét vor dem Deaktivieren der
(Audio Video Sharing) -Option bereits gekoppelt ist,
kann es weiterhin Audio/Video firr das Fernsehgerat
freigeben, auch wenn die (Audio Video Sharing)
-Option deaktiviert ist.

Hinweis: Drahtlose Geréte verwenden moglicherweise die
gleichen Funkfrequenzbereiche und konnen sich daher
gegenseitig beeintrachtigen. Um die Leistung Ihres drahtlosen
Gerats zu verbessern, stellen Sie es mit mindestens 1 Meter
Abstand von allen anderen drahtlosen Geréaten auf.

Fehlerbehebung - Konnektivitat
WLAN-Netzwerk nicht verfiigbar
« Stellen Sie sicher, dass die Firewall-Einstellungen

Ihres Netzwerks die drahtlose Verbindung Ihres
Fernsehers zulassen.

« Benutzen Sie den Mendibildschirm Netzwerk, um
erneut nach drahtlosen Netzwerken zu suchen.

Falls das WLAN-Netzwerk nicht richtig funktioniert,
versuchen Sie eine Verbindung lber das
drahtgebundene Heimnetz zu herzustellen. Weitere
Informationen zu diesem Vorgang finden Sie im
Abschnitt Dr i

Wenn sich auch keine drahtgebundene Verbindung
zum TV-Gerat herstellen lasst, tUberpriifen Sie das
Modem (Router). Liegt kein Problem mit dem Router
vor, Uberpriifen Sie die Internetverbindung des
Modems.

Verbindung ist langsam

Sehen Sie im Handbuch Ihres WLAN-Modems
nach, um Informationen tber die Reichweite, die
Verbindungsgeschwindigkeit, die Signalqualitat und
weitere Einstellungen zu erhalten. Sie benétigen einen
Hochgeschwindigkeitsanschluss fiir das Modem.
Unterbrechung wahrend der Wiedergabe oder
verlangsamte Reaktion

Versuchen Sie in diesem Fall Folgendes:

Netzwerkver
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Halten Sie mindestens drei Meter Abstand zu
Mikrowellenherden, Mobiltelefonen, Bluetooth-Geraten
oder anderen WLAN -kompatiblen Geréten. Versuchen
Sie, den aktiven Kanal des WLAN-Routers zu &ndern.
Internetverbindung nicht verfiigbar/ Audio-
Video-Sharing funktioniert nicht

Wenn die MAC-Adresse (eine eindeutige Kennnummer)
lhres PCs oder Modems dauerhaft registriert wurde,
ist es moglich, dass Ihr Fernsehgerat méglicherweise
nicht mit dem Internet Verbindung aufnehmen kann.

2.A an ein oder
drahtloses Netzwerk

Lesen Sie die das Thema Drahtgebundene/
Drahtlose Konnektivitédt betreffenden Kapitel fir
ausfiihrliche Informationen zur Konfiguration.

3. Aktivieren Sie Audio-Video-Teilen

Gehen Sie zum Menii

Y it
und aktivieren Sie die Audio-Video-Sharing-Option.

In einem solchen Fall wird die MAC-Ad jedes
Mal authentifiziert, wenn Sie Verbindung zum Internet
aufnehmen. Dies ist eine VorsichtsmaRnahme gegen
unbefugten Zugriff. Da Ihr Fernseher iiber eine eigene
MAC-Adresse verfiigt, kann Ihr Internetdienstanbieter
die MAC-Adresse Ihres Fernsehers nicht validieren.
Aus diesem Grund kann lhr Fernseher nicht mit
dem Internet Verbindung aufnehmen. Kontaktieren
Sie lhren Internetdienstanbieter und lassen Sie sich
erkldren, wie Sie ein anderes Gerat, wie zum Beispiel
Ihr TV-Gerét, mit dem Internet verbinden kdnnen.

Es ist auch mdglich, dass die Verbindung nicht
zuganglich ist, wegen eines Firewall Problems.
Wenn Sie denken, dass dies zu lhrem Problem
fiihrt, kontaktieren Sie Ihren Internetdienstanbieter.
Eine Firewall kdnnte z.B. Konnektivitatsprobleme
verursachen oder WLAN-Netzwerke verbergen, wenn
Sie das TV-Gerat im Audio-Video-Sharing-Modus
verwenden oder iber die Audio-Video-Sharing-
Funktion surfen méchten.

Ungiiltige Domain

Stellen Sie sicher, dass Sie bereits auf lhrem PC
mit einem autorisierten Benutzernamen / Passwort
angemeldet sind, und weiterhin, dass lhre Domain
im Medienserver-Programm auf lhrem PC aktiv ist,
bevor Sie mit dem Datenaustausch beginnen. Eine
ungiiltige Domain kann zu Problemen beim Browsen
durch Dateien im Audio-Video-Sharing-Modus fiihren.
Verwendung des Audl
Netzwerkdienstes

Die Audio-Video-Sharing-Funktion verwendet
einen Standard, der die Darstellung von digitalen
Elektronikgeraten vereinfacht und deren Verwendung
in Heimnetzwerken erleichtert.

Mit diesem Standard kénnen Sie auf einem im Heim-
netzwerk angeschlossenen Medienserver gespeicher-
te Fotos und Videos anzeigen und Musikdateien héren.
1. Installation der Serversoftware

Die Audio-Video-Sharing-Funktion kann nicht ohne
das auf lhrem PC installierte Server-Programm
verwendet werden. AuBerdem muss die erforderliche
Mediaserver-Software auch auf dem dazugehérigem
Gerét installiert sein. Bereiten Sie Ihren PC mit einem
geeigneten Serverprogramm vor.

leo-Sharing-

4. Wi O von

Dateien via Medienbrowser

Markieren Sie die Audio Video Sharing Option im
Quellenmenii mit den Richtungstasten und driicken
Sie OK. Verfligbare Medienservergeréate im Netzwerk
werden aufgelistet. Wahlen Sie einen aus und driicken
Sie OK um fortzufahren. Der Medienbrowser wird
dann angezeigt.

Weitere Informationen zur Wiedergabe von Dateien
finden Sie im Mentiabschnitt Mediabrowser.

Trennen Sie im Falle von Netzwerkproblemen |hr
TV-Gerat vom Netz und stellen Sie anschlieRend die
Verbindung wieder her.

PC/HDD/Media Player oder andere kompatible Gerate
sollten fiir eine bessere Wiedergabequalitat mit einer
drahtgebundenen Verbindung verwendet werden.

Fir schnelleres File-Sharing zwischen anderen
Geraten wie Computer, verwenden Sie eine LAN-
Verbindung.

Hinweis: Bei manchen PCs kann die Audio-Video-Sharing-
Funktion mogli aufgrund der
Sicherheitseinstellungen (wie z. B. beruflich genutzte Geréate)
nicht verwendet werden.

Sie kénnen Uber das Home-Menii auf die auf lhrem
Fernsehgerat installierten Anwendungen zugreifen.
Driicken Sie die Menii-Taste auf der Fernbedienung,
das Home-Men(i wird nun angezeigt. Markieren Sie
eine App und driicken Sie OK zum Starten.

Um die auf lhrem TV-Gerét installierten Apps zu
verwalten kénnen Sie die im TV-Mendi die Option Mehr
Apps verwenden. Sie kdnnen eine installierte App
zum Startmenii hinzufiigen, starten oder entfernen.
Markieren Sie App und driicken Sie OK, um alle
verfligbaren Anwendungen anzuzeigen.

Sie konnen auch neue Apps vom Anwendungsmarkt
hinzufiigen. Um auf den Markt zuzugreifen, markieren
Sie die Option Markt im TV-Meni und driicken Sie OK.
Verfiigbare Apps werden angezeigt. Sie kdnnen die
Anwendung auch iiber das Menii Mehr Apps aufrufen.
Sie kénnen |hre Anpassungen im Home-Meni,
einschlieRlich der App-bezogenen, auf die
Standardeinstellungen zuriicksetzen, indem Sie die
Option Apps zuriicksetzen im TV-Meni verwenden
(die Verflgbarkeit hangt vom TV-Modell und seinen
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Funktionen ab). Markieren Sie diese Option und
driicken Sie OK. Zur Bestatigung wird eine Meldung
angezeigt: Markieren Sie JA und driicken Sie OK, um
fortzufahren. Beachten Sie, dass Sie diesen Vorgang
innerhalb der néchsten wenigen Minuten nicht mehr
durchfiihren kénnen.

Anmerkungen:

Mégliche mit den Apps auftretende Probleme kénnten durch
den Inhalt-Service-Anbieter verursacht sein.

D konnen sich andern,
oder jederzeit eingeschrénkt werden

Internet-Browser

Um den Internetbrowser zu verwenden, &ffnen Sie
zunachst das Menii Home. Dann starten Sie die
Internet-Browser-Anwendung, die ein orangefarbenes
Logo mit Erdsymbol hat.

Auf dem Startbildschirm des Browsers sind die
Vorschaubilder (sofern vorhanden) fiir die Links
verfligbarer Websites als eineSchnellzugriffoptionen
gemeinsam mit dem Menipunkt Schnellzug
bearbeiten sowie der Option Zum Schnellzugriff
hinzufiigen aufgelistet.

Um den Webbrowser zu navigieren, verwenden Sie
die Richtungstasten auf der Fernbedienung oder einer
angeschlossenen Maus. Um die Browseroptionsleiste
anzuzeigen, bewegen Sie den Cursor hin an das
obere Seitenende. Verlaufs-, Registerkarten- und
Lesezeichen-Optionen sowie die Browserleiste,
auf der sich die Vor- und Zuriickschaltflache, die
Schaltflache ,Neuladen®, die URL/Suchleiste, der
Schnellzugriff und die Opera- Schaltflache befinden,
sind verfiigbar.

Um die gewiinschte Website zum Schnellzugriff
hinzuzufligen, bewegen Sie den Cursor hin an
das obere Seitenende. Die Browserleiste wird nun
angezeigt. Markieren Sie die Schnellzugriff i
Schaltflache, und driicken Sie OK-Taste. Wahlen Sie
dann die Zum Schnellzugriff hinzufiigen-Option, und
driicken Sie OK-Taste. Filllen Sie die Felder fiir Name
und Adresse aus, markieren Sie OK und driicken Sie
die OK-Taste zum Hinzufiigen. Wenn Sie sich auf der
Seite befinden, die Sie der Kurzwabhlliste hinzufiigen

Es gibt mehrere Moglichkeiten, mit Hilfe des
Webbrowsers nach einer Website zu suchen oder
diese zu offnen.

Geben Sie die Adresse einer Website (URL) in die
Such/Adressleiste ein, und markieren Sie auf die
Schaltflache Abschicken auf der virtuellen Tastatur
und driicken Sie die OK-Taste, um auf die Seite zu
gehen.

Geben Sie die Suchbegriffe in die Such/Adressleiste
ein, und markieren Sie auf die Schaltflache
Abschicken auf der virtuellen Tastatur und
driicken Sie die OK-Taste, um die Suche nach der
entsprechenden Seite zu starten.

Markieren Sie ein Vorschaubild, und driicken Sie
zum die OK-Taste, die damit verknipfte Website
aufzurufen.
Ihr TV-Gerat ist kompatibel mit USB-M&usen. Stecken
Sie den Adapter Ihrer Maus oder Ihrer drahtiosen Maus
inden USB-Eingang Ihres TV-Gerétes, um leichter und
schneller Navigieren zu kénnen.
Einige Internetseiten enthalten Flash-Inhalte. Diese
werden vom Browser nicht unterstiitzt.

Ihr TV-Gerét unterstiitzt keine Download-Prozesse aus
dem Internet liber den Webbrowser.

Es werden maéglicherweise nicht alle Internetseiten
unterstiitzt. Je nach aufgerufener Seite kann dies zu
Problemen mit den Inhalten fiihren. Unter bestimmten
Umsténden werden Videoinhalte moglicherweise nicht
abgespielt werden kénnen.

HBBTV-System

HbbTV (Hybrid Broadcast-Breitband-TV) ist ein
neuer Industriestandard, der nahtlos iber den
Fernsehempfang bereitgestellte TV-Dienste mit
solchen, die Uber Breitband verfiigbar sind, verbindet
und den Zugriff auf reine Internetdienste Uber die
angeschlossen Fernsehgerate und Set-Top-Boxen
ermdglicht. Zu den lber HbbTV angebotenen
Diensten gehéren traditionelle Fernsehsender,
Catch-up-Dienste, Video-on-Demand, elektronischer
Programmfihrer, interaktive Werbung,
Personalisierung, Abstimmungen, Spiele, soziale

mochten, markieren Sie die e Vewd und
driicken Sie die Taste OK. Markieren Sie dann die Zum
Schnellzugriff hinzufiigen-Option im Unterment,
und driicken Sie erneutOK-Taste. Name und Adresse
werden entsprechend der Seite, auf der Sie sich
befinden, erganzt. Markieren Sie die OK-Taste, und
driicken Sie zum Hinzufiigen die OK-Taste erneut.

Sie kénnen auf die Vewd Meni-Optionen zur
Steuerung im Browser verwenden Markieren Sie
die Vewd-Taste und driicken Sie die OK-Taste, um
die verfiigbaren seitenspezifischen und allgemeinen
Optionen anzuzeigen.

Deutsch

! und andere Multimedia-Anwendungen.

HbbTV-Apps sind in den Kanalen verfiigbar und
werden durch den jeweiligen Sender vorgestellt. Der
Rundfunksender markiert einen der Anwendungen
als "Autostart"-Anwendung, die von der Plattform
automatisch gestartet wird. Die Autostart-Apps sind
generell mit einem kleinen roten Punktsymbol markiert,
um dem Benutzer anzuzeigen, dass hier eine HbbTV-
App auf diesem Kanal zur Verfiigung steht. Driicken
Sie auf den roten Punkt driicken, um die Seite der App
zu offnen. Nachdem die Seite angezeigt wird, kann
der Benutzer zum urspriinglichen Status des roten
Punktsymbols zuriickkehren, indem er erneut auf den
roten Punkt driickt. Der Benutzer kann zwischen dem
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roten Punksymbolmodus und dem vollen Ul-Modus

der Anwendung hin- und herspringen, indem er den

roten Punkt driickt. Es ist zu beachten, dass die

Umschaltfunktion fiir die rote Taste von der Anwendung

bereitgestellt wird und einige Anwendungen sich

méglicherweise anders verhalten (andere Farbtasten,
wie z.B. Griin, Gelb, Blau, kénnen fiir einige andere

Funktionen, z.B. Shurtcuts, definiert werden).

Schaltet der Benutzer in einen anderen Kanal,

wahrend die HbbTV-Anwendung aktiv ist, (entweder

mit dem roten Punkt-Modus oder (iber den vollen Ul-

Modus) kann folgendes passieren.

« Die Anwendung kann weiter laufen.

« Die Anwendung kann beendet werden.

« Die Anwendung kann beendet werden und eine
andere Autostart-Rote-Punkt-Anwendung kann
gestartet werden.

HbbTV macht es mdglich, dass die Anwendungen

iber Breitband oder Broadcast wieder gefunden

werden konnen. Der Sender kann entweder beide

Méoglichkeiten aktivieren oder eine von ihnen. Hat die

Plattform keine betriebsbereite Breitband-Verbindung,

kann die Plattform immer noch die Anwendungen tiber

Broadcast iibermitteln.

Die roten Autostart-Punkt-Anwendungen liefern im

Allgemeinen Links zu anderen Anwendungen. Der

Benutzer kann dann zu anderen Anwendungen

schalten, indem er die zur Verfiigung stehenden Links

verwendet. Die Anwendungen verfiigen in der Regel
uber eine Option zum Beenden, normalerweise miisste
das Uber die Schaltfliche Beenden gehen.

HbbTV-Anwendungen verwenden Schliissel auf der
Fernbedienung, um mit dem Benutzer interagieren
zu konnen. Wird eine HbbTV-Anwendung gestartet
wird, werden manche Schlussel tber die Anwendung
gesteuert. Beispielswiese kann die numerische
Kanalauswahl moglicherweise in einer Teletext-
Anwendung nicht mehr laufen, bei der die Nummer
die Teletext-Seiten anzeigen.

Fur das HbbTV ist eine AV-Streaming-Fahigkeit
der Plattform erforderlich. Es gibt zahlreiche
Anwendungen, die VOD liefern (Video-On-Demand/
auf Abruf) und Catch-Up-TV-Dienste. Der Benutzer
kann die Schliissel Pause, Stopp, Vorwarts und
Rickwartsspulen an der Fernbedienung verwenden,
um mit dem AV-Inhalt interagieren zu kénnen.

Wenn Sie die Audio-Beschreibungseinstellungen lhres
Fernsehgerats andern mussen, sollten Sie dies tun,
bevor eine HbbTV-Wiedergabe beginnt. Wahrend einer
Wiedergabe kénnen Sie nicht auf verwandte Einstel-
lungen zugreifen. Gehen Sie zum Meni Einstellun-
gen>Sy i i Audi ibung
und passen Sie es lhren Anforderungen an.

Hinweis: Sie kénnen diese Funktion im Ment Mehr im
Meni Einstellungen>System aktivieren oder deaktivieren.
Je nach Modell Ihres Fernsehgeréts und der ausgewahiten

Deutsch

Landeroption bei der Erstinstallation ist diese Funktion
méglicherweise im Meni Einstellungen> System>
Datenschutzeinstellungen statt im Meni Einstellungen>
System>Mehr verfugbar.

Smart Center

Smart Center ist eine mobile App, die auf iOS- und
Android-Plattformen lauft. Sie kénnen so ganz einfach
Ihre Lieblingssendungen und Liveprogramme von
Ilhrem Smart TV-Gerat auf Ihr Mobiltelefon streamen.
AuRerdem konnen Sie die Portalanwendungen starten,
Ihr Mobiltelefon als Fernbedienung lhres Fernseher
nutzen, sowie Mediadateien teilen.

Hinweis: Die Verfiigbarkeit aller Funktionen dieser App ist
abhangig vom jeweiligen TV-Modell und dessen Eigenschaften.
Erste Schritte

Um die internetbasierten Funktionen nutzen zu
kénnen, muss Ihr Modem/Router mit dem Internet
verbunden sein.

WICHTIG: Stellen Sie sicher, das Fernseher und
Mobilgerat mit demselben Netzwerk verbunden sind.
Zum Teilen von Media-Inhalten muss die Option Audio
Video Sharing aktiviert werden (sofern vorhanden).
Driicken Sie die Home-Taste auf der Fernbedienung,
wéhlen Sie Einstellungen> System> Mehr und
driicken Sie OK. Markieren Sie Audio-Video-Sharing
und stellen dies auf Aktiviert. Ihr Fernseher ist jetzt
bereit, um Ihr Mobilgerat anzuschlieRen.

Installieren Sie die Smart Center-Anwendung auf
Ihrem Mobilgerat.

Starten Sie die Smart Center-Anwendung. Wenn alle
Verbindungen richtig konfiguriert sind, sehen Sie auf
Ihrem Mobilgerat den Namen Ihres Fernsehers. Falls
der Name Ihres Fernseher nicht in der Liste erscheint,
warten Sie eine Weile und tippen dann noch einmal
auf das Neu Laden Widget. Wahlen Sie Ihr TV-Geréat
aus der Liste.

Mobilgerat-Anzeige

Auf dem Hauptbildschirm kdnnen Sie auf verschiedene
Funktionen zugreifen.

Die Anwendung ladt ein aktuelle Kanalliste vom
Fernseher, sobald sie startet.

MEINE KANALE: Die Programme der ersten vier
Kanéle auf der von Fernseher geladenen Liste werden
angezeigt. Sie kénnen die aufgelisteten Programme
&ndern. Halten Sie dafiir die Programmvorschaubilder
gedriickt. Eine Liste der Kanéle wird angezeigt, und
Sie koénnen Kanéle beliebig auswechseln.
Fernseher: Sie kénnen sich Inhalte Giber den TV-Tab
ansehen. In diesem Modus konnen Sie durch die
von lhrem Fernseher geladene Kanalliste navigieren
und auf die Miniaturansichten klicken, um die
Informationsseiten anzuzeigen.

AUFNAHMEN: Sie kénnen lhre aktiven Aufnahmen
(sofern vorhanden) und Erinnerungen tber diesen Tab
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ansehen. Um ein Element zu I6schen, driicken Sie die
Loschtaste, die sich in jeder Reihe findet.

EPG (Elektronischer Programmfiihrer): Sie kdnnen die
Sendezeiten ausgewahlter Kanallisten liber diesen Tab
sehen. Sie kdnnen auch durch die Kanale navigieren,
indem Sie auf den ausgewahlten Kanal im EPG-Raster
driicken. Bitte beachten Sie, dass das Aktualisieren/
Neuladen der EPG-Informationen abhéngig von der
Qualitat Ihres Netzwerks und Internet-Dienstes einige
Zeit dauern kann.
Hinweis: Eine Int¢ t
Informationen erforderlich.
EINSTELLUNGEN: Konfigurieren Sie die Anwendung
nach Ihren Wiinschen. Du kannst &ndern

Selbst-aktivierendes FollowMeTV: Die FollowMe
TV-Funktion (sofern vorhanden) startet automatisch,
wenn diese Einstellung aktiviert ist. StandardmaBig
deaktiviert.

Automatische Verbindung zum Fernseher:
Sofern aktiviert verbindet sich lhr Mobilgerat
automatisch mit dem Fernseher, zu dem die letzte
Verbindung bestand, und uberspringt dabei die
Anzeige TV-Gerate-Suche.

Wechseln TV: Zeigt das aktuell verbundene TV-
Gerat. Sie konnen auf diese Einstellung driicken,
um zur Anzeige "TV-Gerat suchen" zu gehen und
zu einem anderen Apparat zu wechseln.
Benutzerdefinierte Kanalliste bearbeiten: Sie
konnen Ihre benutzerdefinierte Kanalliste in dieser
Einstellung bearbeiten.

Wihlen Sie eine Kanallistenquelle: Sie kénnen
die in dieser Anwendung zu verwendende
Kanallistenquelle auswéhlen. Als Optionen sind
"TV-Liste" und "Benutzerdefinierte Liste" moglich.
Zusatzlich kénnen Sie die Option ,Meine Auswahl
erinnern* aktivieren, um die Kanallistenauswahl
dauerhaft festzulegen. In diesem Fall wird die
ausgewahlte Quelle, sofern sie erreichbar ist, in der
Anwendung verwendet.

Version-Nr.: Zeigt die aktuelle Version der
Anwendung an.

Informationsseite

rte EPG-

dung ist fiir WEB-b:

Um die jeweilige Informationsseite zu 6ffnen, tippen Sie
ein Programm an. Auf der Informationsseite finden Sie
detaillierte Informationen zu den von Ihnen gewéhlten
Programmen. Auf dieser Seite finden sich Tab wie z. B.
"Einzelheiten", "Cast&Crew" und "Videos".
DETAILS: Dieser Tab bietet eine Zusammenfassung
und weitere Informationen (iber ausgewahlte
Programme.

CAST&CREW: Zeigt alle an diesem Programm
Beteiligten an.

VIDEOS: Bietet Youtube-Videos zu ausgewahlten
Programmen an.

Deutsch

Hinweis: Fir einige Fumktionen ist moglicherweise eine
Internetverbindung erforderlich.

FollowMe TV-Funktion (sofern verfiigbar)

Tippen Sie auf das FOLLOW ME TV-Widget, das sich
rechts unten auf dem Bildschirm Ihres Mobilgerats
befindet, um das Layout der FollowMe TV-Funktionen
zu é@ndern.

Tippen Sie auf das Play-lcon um das Streaming
vom Fernseher auf |hr Mobilgerat zu starten. Nur
verfigbar, wenn Ihr Gerat innerhalb der Reichweite
Ihres Router ist.

Spiegel-Modus

Dieser Modus der FollowMe TV-Funktion ist
standardmaRig aktiviert und erlaubt das Streaming
von Inhalten anderer ausgewahlter TV-Quellen und
des Medienbrowsers.

Anmerkungen:

Bitte beachten Sie, dass digitale (DVB-T/C/S) SDund HD-
Kandle unterstiitzt werden.

Mehrsprachige Audio-Unterstiitzung und Untertitel Ein-/Aus-
Funktion sind nicht funktionsfahig.

Die Performance des Streams kann in Abhangigkeit von der
Qualitat Ihrer Verbindung schwanken.

Seite Medien teilen

Um auf das Widget fiir die Medienfreigabe zuzugreifen,
tippen Sie oben rechts auf dem Bildschirm auf den
Aufwartspfeil.

Wenn das Widget Medien teilen beriihrt wird, erscheint
eine Anzeige, in der Sie den Mediendateityp zu Teilen
mit Inrem Fernseher aussuchen konnen.

Hinweis: Nicht alle Bilddateiformate werden untersttzt. Die
Funktion ist nicht verfugbar, wenn die Audio Video Sharing-
Funktion nicht unterstiitzt wird.

Smart Remote-Funktion

Sie kénnen Ihr Mobilgeréat als Fernbedienung fiir Ihr
TV-Gerét benutzen, sobald es mit dem Fernseher
verbunden ist. Um auf alle Funktionen der Smart-
Fernbedienung zuzugreifen, konnen Sie das Men in
der unteren Mitte des Bildschirms verwenden.
Spracherkennung

Sie kénnen auf das Widget Mikrofon(7?) tippen und
lhre Anwendung steuern, indem Sie Sprachbefehle
wie “Volume Up/Down!” (Volumen Hoch/Runter!),
“Programme Up/Down!!” (Programm Hoch/Runter)
geben.

Hinweis: Die Funktion ist nur fiir Android-Gerate verfiigbar.
Tastatur-Seite

Die Tastaturseite kann auf zwei Wegen geoffnet
werden; durch das Driicken des Widgets Tastatur (

) auf dem Anwendungsbildschirm oder automatisch
durch den Erhalt eines Kommandos durch den
Fernseher.
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Anforderungen

1. SmartTV

2. Netzwerkanschluss

3. Mobilgerat mit Android oder iOS-Plattform

(Android-Betriebssystem 5.1 oder héher, iOS 12
oder héhere Version)

4. Smart Center-App (in den Online-Stores fiir
Android- oder iOS-basierte Apps erhéltlich)
5. Router-Modem

6. USB-Speichergeratim FAT32-Format (erforderlich
fur USB Recording-Funktionen, sofern verfiigbar)

Anmerkungen:

Fiir Android- t Normal (mdpi),
GroB (hdpi) und Extragro/l (xhdpi) werden unterstiitzt. Gerate
mit 3"-Bildschirmen oder kleiner, werden nicht unterstiitzt.

Fiir iOS-Gerdte, alle B/'/dschlrmgré/sen werden untersttitzt.

Die der Smart-Cent dung kann
sich entsprechend der von Ihnen auf Ihrem Geréat

wenn keine Benutzeraktivitat erkannt wird. Auf dem
Alexa-Startbildschirm werden ein Hintergrundbild,
Uhrzeit- und Datumsinformationen sowie Vorschlage
fiir Sprachbefehle angezeigt.

Sie kénnen die Option AIexa-StartbiIdschirm im
Menii Ei
Alexa Built-in verwenden um dle Einstellungen
dieser Funktion zu konfigurieren. Um zu Aktivieren,
konnen Sie auf eine der Inaktivitatsperioden oder zum
deaktivieren auf Aus setzen.

Der Alexa-Startbildschirm wird nur , wenn
ein Webbrowser oder eine andere Video-on-De-
mand-Anwendung auBer Netflix ausgefiihrt wird. Es
W|rd angeze|g! wenn wahrend des vordeﬁmerten Inak-
ims keine Bent k erkannt wird,
es sei denn, eine Medienwiedergabe wird ausgefiihrt.
Das Ansehen eines Films wird beispielsweise nicht als
Inaktivitat des Benutzers angesehen.
Sie kénnen die Fernbedienungstasten driicken, um sie
auszublenden. Ausnahmsweise kénnen Sie mit den

Version andern.

Alexa Ready

Alexa ist der cloudbasierte Sprachdienst von Amazon,
der auf vielen sprachgesteuerten Assistenzgeraten
verfiigbar ist. Mit der integrierten Alexa-Funktion und
funktioniert mit Alexa Eigenschaften kénnen Sie lhr
TV-Gerét als Alexa-Gerat verwenden und die Funkti-
onen lhres TV-Geréts mit Alexa steuern.

Alexa Built-in

Sie konnen Ihr TV-Gerat als Alexa-Geréat verwenden.
Dazu bendtigen Sie eine Mikrofonbox (*). Nachdem
Sie lhre Mikrofonbox an Ihr TV-Gerét angeschlossen
haben, sollte der Einrichtungsvorgang abgeschlossen

Lautstar +/-dieL regeln, auch wenn
der Alexa-Startbildschirm ausgefiihrt wird.
Arbeiten mit Alexa

Sie kénnen die Funktionen Ihres TV-Geréts mit Alexa

steuern. Zu diesem Zweck sollte der Setup-Vorgang

abgeschlossen sein. Das Setup kann auf die nach-

folgend beschriebenen Arten durchgefiihrt werden.

« Verwenden Sie die Option Funktionen mit Alexa im
Menti Eii Y

« Flhren Sie die erstmalige Installation auf lhrem
TV-Gerat durch. Der Setup-Assistent wird nach Ab-
schluss des Installationsvorgangs angezeigt

sein. Das Setup kann auf die nachfolgend beschriebe-

nen Arten durchgefiihrt werden.

(*) Die Mikrofonbox kann separat erworben werden, falls nicht

im Lieferumfang des TV-Gerits enthalten Weitere Informatio-

nen erhalten Sie von Ihrem Handler oder der Verkaufsstelle,

bei der Sie Ihren Fernseher gekauft haben.

« SchlieRen Sie die Mikrofonbox direkt an Ihr TV-Ge-
rét an.

« Verwenden Sie die Option Alexa Built-in im Men

N y Spr N

« Flihren Sie die erstmalige Installation auf lhrem
TV-Gerat durch. Der Setup-Assistent wird nach Ab-
schluss des Installationsvorgangs angezeigt

Der Installations-Assistent wird Sie durch das

Setup-Vorgang fiihren. Lesen Sie dazu auch die

Bedienungsanleitung des Mikrofonbox fiir weitere

Informationen.

Alexa Startbildschirm

Sobald das Setup abgeschlossen ist, wird die Alexa-

Startbildschirmfunktion integriert. Diese Funktion

ist ein Umgebungsbildschirm, der angezeigt wird,

Deutsch

Einr ozess

Der Installations-Assistent wird Sie durch das Se-
tup-Vorgang fiihren.

« Wenn Sie Ihr Alexa-Gerét zum ersten Mal installie-
ren, wird nach Abschluss des Installationsvorgangs
der Setup-Assistent angezeigt. Markieren Sie auf
dem ersten Bildschirm die Option Mehr erfahren
und driicken Sie OK. Auf dem néchsten Bildschirm
werden Sie (ber die Funktion informiert. Markieren
Sie Start und driicken Sie OK, um fortzufahren.

Wenn Sie den Setup-Assistenten nach der Erstins-
tallation Uberspringen, kénnen Sie die Option
Funktionen mit Alexa im Menii Settings> System>
Sprachassistent verwenden, um das Setup spater
manuell auszufiihren. Auf dem ersten Bildschirm
werden Sie Uber die Funktion informiert. Markieren
Sie Start und driicken Sie OK, um fortzufahren.

« Ein Authentifizierungscode wird erstellt und auf
dem Bildschirm angezeigt. Verwenden Sie |hren
Computer oder ein anderes Gerat mit Internet-
zugang, um die auf dem Bildschirm angezeigte
Internetadresse (URL) aufzurufen. Sie werden zu
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einer Seite weitergeleitet, auf der Sie sich zuerst bei
Ihrem Amazon-Konto anmelden kénnen, sofern Sie
noch nicht angemeldet sind. AnschlieBend werden
Sie zu einer Seite weitergeleitet, auf der Sie den auf
dem TV-Gerét ar igten Authentifizier
eingeben und Ihr Fernsehgerat verkniipfen kénnen
zu Ihrem Amazon-Konto.

+ Wenn der Verkniipfungsvorgang erfolgreich war,
werden Sie aufgefordert, einen Namen fiir Ihr TV-Ge-
rat mit der Bezeichnung ,freundlicher Namen' (FN)
festzulegen. Ein ,Freundlicher Name" ist ein Name,
der Sle an |hr TV-Gerét erinnert, z.B. "Wohnzimmer
TV", "Kiichen TV", "Esszimmer TV" usw. Wahlen
Sie einen leicht auszusprechenden Namen. Sie
werden diesen Namen sagen, um Alexa mitzuteilen,
welchen Fernseher Sie steuern wollen. Wenn andere
Parameter eingestellt sind, markieren Sie OK und
driicken Sie OK.

+ Beispiele zur Verwendung der Funktion werden auf
dem nachsten Bildschirm angezeigt. Driicken Sie
OK, um die Einrichtung abzuschlieRen.

Wenn Sie das Setup nach der Erstinstallation durch-
gefiihrt haben, kehren Sie zum ersten Bildschirm des
Setup-Assistenten zurtick, wenn Sie auf OK klicken.
Driicken Sie in diesem Fall Exit oder markieren Sie
Setup spater und driicken Sie OK, um das Setup
zu beenden.

Sobald die Einrichtung abgeschlossen ist, konnen Sie
die Funktionen Ihres TV-Geréts mit Alexa steuern.

Hinweis: Stellen Sie sicher, das die Gerate mit dem Internet
verbunden sint

Beispielbefehle

Hier sind einige Sprachbefehle, die Sie verwenden
kdnnen:

Befehl

Funktion

Alexa, tumn the volume up
on FN’

Erhoht die Lautstarke um
10 Einheiten

Alexa, turn the volume
down on ‘FN'

Verringert die Lautstarke
um 10 Einheiten

Alexa, mute ‘FN’

Schaltet den Ton stumm

Alexa, unmute ‘FN'

Schaltet den Ton ein

Alexa, change the input to
“input_name” on ‘FN’

Das TV-Gerat schaltet auf
die Eingangsquelle mit
dem angegebenen Namen
um (z.8. HOMI 1).

Alexa, change channel to
"channel_number" on ‘FN’

Das TV-Gerét schaltet

auf den Kanal mit der
angegebenen Nummer um
(z.B. Kanal 200).

Alexa, change channel to
“channel_name" on ‘FN'

Der Femnseher schaltet auf
den Kanal mit dem ange-
gebenen Namen um

Alexa, channel up on ‘FN’

Das Fernsehgerét schaltet
auf den néchsthaheren
Kanal um, falls verfiigbar

Alexa, channel down
on ‘FN’'

Das Femsehgerét schaltet
auf den néchstniedrigeren
Kanal um, falls verfiigbar

Das Fernsehgerat wech-
selt zum néchsten Sender

Die Einrichtung kann mit der Option Google- Asslstent

Befehl Funktion

im Mendi Ei System >

durchgefiihrt werden. Der Installations-Assistent wird

Sie durch das Setup-Vorgang fiihren.

« Markieren Sie Auf dem ersten Bildschirm Start und
driicken Sie OK, um fortzufahren

« Auf dem nachsten Bildschirm werden Sie aufgefor-

Das Fernsehgerét schaltet auf
den néchsthdheren Kanal um,
falls verfiigbar

channel up on ‘FN’

Das Fernsehgerét schaltet auf

channel down on ‘FN’ den néchstniedrigeren Kanal

um, falls verfiigbar

dert, einen Namen fiir Ihr TV-Gerét zu
der als "Freundlicher Name" (FN) bezeichnet W|rd
Ein ,Freundlicher Name" ist ein Name, der Sie an
Ihr TV-Gerét erinnert, z.B. "Wohnzimmer TV", "Ki-
chen TV", "Esszimmer TV" usw. Wahlen Sie einen
leicht auszusprechenden Namen. Wenn andere
Parameter eingestellt sind, markieren Sie OK und
driicken Sie OK

« Ein Authentifizierungscode wird erstellt und auf dem
Bildschirm angezeigt. Geben Sie den Code ein, den
Sie auf dem TV-Gerétin der Google Home-Anwen-
dung sehen

Sobald die Einrichtung abgeschlossen ist, kdnnen Sie

die Funktionen Ihres TV-Gerats mit Google-Assistent

steuern.

Hinweis: Stellen Sie sicher, das die Gerate mit dem Internet

verbunden sind. Sie konnen nur ein TV-Gerat mit Inrem Konto

verkniipfen.

Beispielbefehle

Sagen Sie einfach "Ok Google", um Ihr TV-Gerat nur

Alexa, next channel on
EN'

der Senderliste

FN ist die Abktirzung fiir "Freundlicher Name"
Googls
lhr TV-Gerét funktioniert mit Ok Google zur Sprach-

steuerung lhrer angeschlossenen Gerate und Appa-
rate zusammen.

E ioniert mit Ok Google

ssistent

Befehl Funktion

Schaltet den Fernseher

Alexa, turn on ‘FN’
ein

Schaltet den Fernseher

Alexa, turn off ‘FN’
aus

Alexa, play FN' Star\ett) die Medienwie-

dergabe

Unterbricht die Medienwie-

Alexa, pause ‘FN dorgabe

Setzt die Medienwieder-

Alexa, resume ‘FN gabe fort

Stoppt die Medienwie-

Alexa, stop ‘FN dergabe

Férdert Medien im schnel-

Alexa, fast forward on ‘FN’ len Vorlaufmodus

Alexa, rewind on ‘FN’ Spult Medien zuriick

Setzt die Lautstérke auf
die angegebene Stufe

Alexa, set the volume of
‘FN’to 50

Deutsch

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Funktionen

lhres Fernsehgerats mit Google-Assistent-Geraten

steuern. Zu diesem Zweck sollte der Setup-Vorgang
abgeschlossen sein.

Vor dem Setup

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, bevor Sie mit

der Einrichtung lhres TV-Geréts beginnen.

« Installieren Sie die Google Home-Anwendung auf
Ihrem Mobiltelefon und melden Sie sich bei Ihrem
Konto an.

« Flgen Sie das Assistentengerat lhrem Konto hinzu

« Wahlen Sie die Vsmart TV-Aktion aus der Liste der
Aktionen in der Anwendung aus

« Ein Bildschirm wird angezeigt, auf dem Sie den
Authentifizierungscode eingeben, der wéhrend des
Einrichtungsvorgangs auf lhrem TV-Gerét erstellt
wird, um Ihr TV-Gerat mit Inrem Konto zu verkniipfen.
Fahren Sie mit der Einrichtung lhres TV-Gerats fort,
um den Authentifizierungscode abzurufen

Einrichtungsprozess
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mit Ihrer Stimme zu steuern.

Befehl Funktion

turn on ‘FN’ Schaltet den Fernseher ein
turn off ‘FN' Schaltet den Fernseher aus
pause on ‘FN' Unterbricht die Medienwie-

dergabe

resume on ‘FN’

Setzt die Medienwiedergabe
fort

stop on ‘FN’

Stoppt die Medienwiedergabe

volume up on ‘FN'

Zur Erhéhung der Lautstéarke

volume down on ‘FN’

Zur Verringerung der Laut-
starke

set mute volume on ‘FN’

Schaltet den Ton stumm

switch input to “input_
name” on ‘FN’

Das Fernsehgerat schaltet
auf die Eil mit

switch to “input_name"

on ‘Fl

dem angegebenen Namen um
(2.B. HDMI 1)

change channel to
"channel_number" on
N

Das Femnsehgerat schaltet auf
den Kanal mit der angegebe-
nen Nummer um (z.8. Kanal
200).

change channel to
“channel_name" on ‘FN'

Der Fernseher schaltet auf
den Kanal mit dem angegebe-
nen Namen um

Deutsch

FN ist die Abktirzung fiir "Freundlicher Name".

Google ist eine Marke von Google LLC.

formationen zur DVB -Funktion:

Dieser DVB-Empféanger kann nur in den Landern
verwendet werden, fiir die er vorgesehen ist.

Dieser DVB-Empfanger entspricht den zum Zeitpunkt
seiner Herstellung aktuellen DVB-Standards,
dennoch kann auf Grund von Anderungen in den
Ubertragungssignalen und -Technologien keine
Garantie fir die Kompatibilitat mit kinftigen DVB-
Ubertragungstechniken {ibernommen werden.
Einige Digital-TV-Funktionen sind unter Umstanden
nicht in allen Landern verfiigbar.

Wir streben laufend nach Verbesserung unserer
Produkte, daher behalten wir uns jegliche Anderungen
ohne vorherige Ankiindigung vor.

Wenn Sie Fragen zum Geréat oder zu weiterem
Zubehér haben, wenden Sie sich bitte an den Handler,
bei dem Sie das Gerat gekauft haben.
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A VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS w
5 Hole Pattern w H : i
Sizes (mm) 200 200 H
C Screw Sizes Y
min. (mm) 8 B —
D Length (X)
max. (mm) 12
E Thread (Y) M6
A B C D E
English VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS Hole Pattern Sizes (mm) Screw Sizes Length (X) Thread (Y)
Deutsch | MASSANGABEN FUR VESA-WANDMONTAGE Loc (mm) hraubengrd Linge (X) Gewinde [Y)
Frangais DIMENSIONS DU SUPPORT DE FIXATION MURALE VESA Dimensions des modgles de trous de montage (mm) Dimensions des vis Longueur (X) Filetage (Y)
Italiano Misurazioni installazione a parete VESA Dimensioni schema foro (mm) Dimensioni vite Lunghezza (X) Filettatura (Y)
Portugués | MEDICOES DE MONTAGEM MURAL VESA Dimenses do molde de furagéo (mm) Tamanhos do parafuso Comprimento (X) |Rosca (Y)
Espaiiol MEDIDAS DEL MONTAJE DE PARED VESA Tamaios de patron para agujero (mm) Tamaios de tornillo Longitud (X) Rosca (Y)
Tiirkge VESA DUVARA MONTAI APARATI OLCULERI Aglacak Delik Olileri (mm) Vida Ogileri Ununluk X) Yiizey (Y)
EMnvik AIASTASEIE BAZHI TOIXOY VESA Meyé0n oyfuarog ongv (mm) Meyébn Bibwv Mrko (X) Ineipwpa (Y)
Polski WYMIARY DO MONTAZU NASCIENNEGO VESA Rozmiary szablonu otwordw (mm) Rozmiary wkretow Dhugosé (X) Guwint (Y)
Cestina ROZMERY DRZAKU NA ZED VESA Rozméry velikosti dér (mm) Rozméry $roubli Délka (X) Zavit Y)
Magyar VESA FALI TARTO MERETEK Lyukak méretének nagysd Csavar méret Hossz (X) Menet (Y)
Roménd MASURATORI SUPORT PERETE VESA Dimensiuni tipar gaurd (mm) Dimensiuni suruburi Lungime (X) Filet (Y)
_w<m=mxm VESA VAGGMONTERINGSMATT Hal (mm) Skruvstorlekar Lingd (X) Trad (Y)
_z derlands  |VESA WANDMONTAGE METINGEN Grootte booropening (mm) Schroefgroot Lengte (X) Draad (Y)
_mcoa_ VESA-SEINAASENNUKSEN MITAT koot (mm) ink Pituus (x) Kierre (¥)
Norsk VESA VEGGMONTERINGSMAL l strrelser (mm) Skr | Lengde (x) Tréd (Y)
Dansk VESA VEGMONTERINGS-MAL I torrelser (mm) Skr Laengde(X) Trad (1)
Pycckuit PA3MEPbI HACTEHHOTO KPEM/IEHWA VESA Pa3Mepbl C/CTeMsl OTBEPCTHiA Pa3sMep! BUHTOB Iuka(X) Pesbba (Y)
6Genapyckas | MAMEPbI HACLIEHHATA MALABAHHA VESA Mamepbl cicT3Mbl AATYAIH Mamepbl gikToy [laybina (X) Pasbba (Y)
MaKeAOHCKM |MEPKM 3A MOHTUPARGE HA SU 3A , BECA" IWlema Ha ronemuHy Ha aynkata (mm) TonemuHa Ha wpador Nonwwa (X) Hasoj (Y)
YKpaiHCbka  [PO3MIPY HACTIHHOTO KPINJIEHHA VESA BiacraHb Mitk KpInWALHIMY OTBOPAMH, MM Po3mipy reukTiB [losiuHa (X) iamerp pizs6u (Y)
Srpski DIMENZIJE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije §ablona za busenje Dimenzije zavrtnjeva Dujina (X) Navoj (Y)
Slovenci ROZMERY DRZIAKA NA STENU VESA Rozmery velkosti dier (mm) Rozmery skrutiek Diika (X) Zavit (Y)
Slovenscina | MERE STENSKEGA NOSILCA VESA Velikosti vzorca lukenj (mm) Velikosti vijakov Dolfina (X) Navoj (Y)
Hrvatski VESA MJERE ZIDNOG DRZACA Velitine uzorka otvora (mm) Velicine vijka Dufina (X) Navaji ()
Bosanski DIMENZIIE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije §ablona za busenje Dimenzije vijaka Dujina (X) Navoj (Y)
Bbnrapcku  [PA3MEPH 3A KOMTAEKT 3A MOHTAM HA CTEHA VESA PasmepH Ha oT8opa (mm) Pa3mep Ha 6orra Tomunat (X) Pes6a (Y)
Lietuviy VESA TVIRTINIMO PRIE SIENOS MATAVIMAI Angos $ablono dydis (mm) Varity dydis lgis (X) Sriegis (Y)
Latviesu VESA SIENAS STIPRINAJUMA [ZMERI Caurumu $ablona izmérs (mm) Skriivju izméri Garums (X) Vitne (Y)
Eesti VESA SEINALE KINNITAMISE MOGDUD Kruvi suuruse mt (mm) Kruvi suurus Kargus(x) Keere (Y)
Shqip PERMASAT E NJESISE SE MONTIMIT NE MUR VESA Madhésité modele té vrimave (mm) Madhésité e vidhave Gjatésia (X) Filetimi (Y)
af ) o ol VESA sl ) o5 o] (X)JgH (V)
nny VESA 2100 10 20 200 [pnn nimn (n"n) 0unA nIiman 7R 020 7TH (X) v (Y)3an
gt VESA 5 il 66 4 e o) s K0 o 4 sk s U




TR: igbu belgede; NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
telsiz ekipmani tipi TFT IDTV 'nin 2014/53/AB sayili
direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni internet adresinde mevcuttur:
doc.vosshub.com

EN: Hereby, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, declares
that the radio equipment type TFT IDT' in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following
internet address: doc.vosshub.com

BG: C HacrtoswoTto NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
[Leknapupa, Ye To3u Tin pagnockopbxenve TFT IDTV e
B cboTBeTCcTBME € [iupekTuaa 2014/53/EC. UanoctHust
TekcT Ha EC peknapauusita 3a CbOTBETCTBME MOXe Aa ce
Hamepw Ha cneaHus nHTepHeT aapec: doc.vosshub.com

CS: Timto NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, prohlasuje,
Ze typ radiového zafizeni TFT IDTV je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese: doc.
vosshub.com

DA: Hermed erkleerer NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, at radioudstyrstypen TFT IDTV er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan findes
pa falgende internetadresse: doc.vosshub.com

DE: Hiermit erklart NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
dass der Funkanlagentyp TFT IDTV der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: doc.vosshub.com

EL: Me tnv mapoUoa o/n NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, dnAwver 611 0 padioegomAiopdg TFT IDTV mAnpoi
TNV odnyia 2014/53/EE. To TTAfpeg Keipevo Tng dAwang
ouppoépewang EE diatiBetal oTnv akdAoubn ioTooeAida
aTo dladiktuo: doc.vosshub.com

ES: Por la presente, NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, declara que el tipo de equipo radioeléctrico TFT
IDTV es conforme con la Directiva 2014/53/UE. EI
texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente:
doc.vosshub.com

ET: Kédesolevaga deklareerib NETWORK ONE
DISTRIBUTION SRL, et kdesolev raadioseadme tliiip
TFT IDTV vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: doc.vosshub.com

Fl: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, vakuuttaa, etta
radiolaitetyyppi TFT IDTV on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
tédysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: doc.vosshub.com

FR: Le soussigné, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
déclare que I'équipement radioélectrique du type TFT
IDTV est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante: doc.vosshub.com

HR: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, ovime izjavljuje
da je radijska oprema tipa TFT IDTV u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
doc.vosshub.com

HU: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, igazolja, hogy a
TFT IDTV tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat
teljes szdvege elérhetd a kdvetkez6 internetes cimen:
doc.vosshub.com

IT: Il fabbricante, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
i po di apparecchiatura radio TFT IDTV
e conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: doc.vosshub.com

LT: A5, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, patvirtinu,
kad radijo jrenginiy tipas TFT IDTV atitinka Direktyva
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas $iuo interneto adresu: doc.vosshub.com

LV: Ar So NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, deklaré,
ka radioiekarta TFT IDTV atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: doc.vosshub.com

MT: B'dan, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, niddikjara
li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju TFT IDTV huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni
ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz
tal-Internet li gej: doc.vosshub.com

NL: Hierbij verklaar ik, NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, dat het type radioapparatuur TFT IDTV conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres: doc.vosshub.com

PL: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, niniejszym
o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego TFT IDTV jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostgpny pod nastepujgcym adresem
internetowym: doc.vosshub.com

PT: O(a) abaixo assinado(a) NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, declara que o presente tipo de equipamento
de radio TFT IDTV estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco de
Internet: doc.vosshub.com

RO: Prin prezenta, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
declara ca tipul de echipamente radio TFT IDTV este
n conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral
al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet: doc.vosshub.com

SK: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, tymto vyhlasuje,
ze radiové zariadenie typu TFT IDTV je v sulade
so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
doc.vosshub.com

SL: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, potrjuje,
da je tip radijske opreme TFT IDTV skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
doc.vosshub.com

SV: Harmed férsdkrar NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, att denna typ av radioutrustning TFT
IDTV 6verensstdammer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstdndiga texten EU-férsakran om
overensstammelse finns pa foljande webbadress:
doc.vosshub.com
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